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Introduzione

Il compositore Giacomo Antonio Perti (1661-1756) ¢ legittimamente conside-
rato uno degli artisti piii rappresentativi della sua epoca. Nei suoi novantacin-
que anni di vita, conclusa ancora in piena attivita di servizio, fu compositore
ammirato e particolarmente influente. Pratico ogni genere musicale in voga
nell’Eta moderna, imponendosi come sommo contrappuntista nel versante
sacro e meritando l'aneddoto di essere I'unico operista a non aver mai subito
un fiasco. A Bologna, fu prima maestro di cappella nella Cattedrale metro-
politana di S. Pietro, poi, per un sessantennio, nella Basilica di S. Petronio; fu
costantemente interpellato per dirimere dispute musicali e favorire I'ingres-
so di compositori pitl giovani nella prestigiosa Accademia dei Filarmonici di
Bologna. Esempio per numerose generazioni di professionisti anche in vir-
tu della straordinaria longevita, fu legato a illustri ammiratori e committenti
quali gli imperatori Leopoldo I e Carlo VI d’Asburgo, il papa Benedetto XIV,
Ferdinando de’ Medici, principe di Toscana, e Aurora Sanseverino, duchessa
di Laurenzana, cui ne va aggiunta una quantita di altri nell’aristocrazia, negli
ordini religiosi e nel teatro d'impresa. Allontanandosi raramente da Bologna,
luogo daccumulo del suo cospicuo patrimonio, Perti conobbe il mondo tra-
mite migliaia di lettere scambiate con papi, imperatori, principi, notabili, reli-
giosi, colleghi, amici, dipendenti, committenti e commercianti. Le missive e le
minute, che datano tra gli anni Ottanta del Seicento e la meta del Settecento,
ammontano a piu di 980 unita e sono custodite principalmente nel Museo
internazionale e biblioteca della musica di Bologna; ulteriori documenti legati
alla principale collezione bolognese sono custoditi a Firenze, Modena, Parigi e
Vienna. Tra i fatti che hanno contribuito alla produzione e alla conservazione
di un patrimonio documentale cosi cospicuo vi ¢ certamente I'inusuale longe-
vita della persona, nonché il legame favorito con il suo celebre allievo, collega
e bibliografo Giambattista Martini, che ricevette in custodia, rilego e indicizzo
buona parte delle missive indirizzate al compositore.

Occasionalmente studiata per contestualizzare composizioni musicali e in-
dagare specifiche committenze, ledizione delle corrispondenze di Perti ¢ pro-



spettata e attesa da tempo, sebbene, fino a oggi, non sia mai stata attuata. Negli
anni, infatti, nonostante gli studiosi abbiano fatto tesoro di una buona parte
delle missive, come dimostra la bibliografia, 'accesso ai documenti ¢ stato li-
mitato dall'assenza di strumenti di rinvio reciproco ed esegesi di base, nonché
dalle precarie condizioni di conservazione dei supporti e dalla rigida discipli-
na d’accesso agli stessi. Ledizione integrale delle corrispondenze finora indi-
viduate ¢ utile per preservare quantomeno il contenuto di questi documenti
naturalmente destinati, col tempo, a divenire sempre piu fragili. Uscendo da
unbottica esclusivamente conservativa, intenzione di questo libro e colmare un
vuoto bibliografico importante e permettere un accesso agevole all'intera serie
di documenti. Una visione d’insieme ¢ infatti necessaria a considerare in un
contesto pill ampio le singole missive — anche quelle che sono gia state finora
studiate ed edite — nonché a mettere in luce rapporti artistici o daltro segno,
fondamentali per una ricognizione biografica e la ricostruzione di un vividis-
simo contesto dal respiro europeo.

Intendiamo ringraziare I'Universita degli Studi di Siena che ha reso possi-
bile la ricerca documentaria e la pubblicazione di questo libro, tramite la linea
di finanziamento Curiosity-Driven del Piano di Sostegno alla Ricerca 2021. La
nostra gratitudine va inoltre al personale del Museo internazionale e bibliote-
ca della musica di Bologna.

Siena, novembre 2023
Giulia Giovani e Francesco Lora
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Giacomo Antonio Perti — Spunti biografici
Francesco Lora

LA FAMIGLIA D'ORIGINE

Giacomo Antonio Perti nacque a Bologna il 6 giugno 1661, da Vincenzo, na-
tivo di Crevalcore, e da Angiola Beccantini, bolognese, sotto la parrocchia di
S. Maria Maggiore. Originaria dell’alta Lombardia, la famiglia paterna si era
stabilita da tre generazioni a Crevalcore: 1i il bisnonno Vincenzo, comasco,
era capomastro muratore, e li il nonno Giacomo, milanese, amministrava il
patrimonio di Antonia Bussi, facoltosa vedova del di lui zio paterno Lorenzo
e defunta l'anno prima.’

LO ZIO LORENZO PERTI

I nomi di famiglia si tramandavano da un grado all’altro. Lorenzo si chiamava,
infatti, anche lo zio paterno di Giacomo Antonio, fratello maggiore di Vincen-
zo. Questi fu a sua volta apprezzato musicista: si era trasferito a Bologna per
intraprendere gli studi seminariali (i certificati della prima tonsura e dellor-
dinazione suddiaconale recano le date del 6 giugno 1653 e 25 luglio 1654);>
nel 1650 era entrato come cantore nella cappella musicale della basilica di
S. Petronio, con un paga mensile di otto lire;? il 14 gennaio 1655 era stato fat-
to mansionario di quella collegiata.* Dopo lelezione di Maurizio Cazzati al
magistero della cappella petroniana, nel 1657, risulta non avervi piu prestato
servizio come musicista; prese anzi parte attiva alla polemica mossa, contro
il nuovo maestro, dallorganista Giulio Cesare Arresti, indirizzando con lui al
Capitolo di S. Petronio, il 13 settembre 1659, una lettera di censure a un Kyrie

1] Cfr. Barbara Mattioli, Laltare della famiglia Perti in Santa Maria dei Poveri e il dipinto di Fran-
cesco Gessi, «Rassegna storica crevalcorese», 3, giugno 2006, pp. 59-78.

2] Cfr. I-B¢, K.44.2.216 € K.44.2.195.1.

3] Cfr. Osvaldo Gambassi, La cappella musicale di S. Petronio. Maestri, organisti, cantori e stru-
mentisti dal 1436 al 1920, Firenze, Olschki, 1987, p. 131.

4] Cfr. I-Bc, M.s1 (notizie e documenti raccolti da Giambattista Martini sulle cappelle musicali
di S. Petronio e S. Pietro), c. 63r.



di lui:® la composizione presentava del resto ingenuita di scrittura maltollerate
nel cenacolo dottrinale felsineo, lungo la stessa tradizione di dispute teoriche
che aveva opposto Giovanni Maria Artusi a Claudio Monteverdi nel 1600-
1608, e che oppose poi Giovanni Paolo Colonna ad Arcangelo Corelli nel 1685
(con strascichi fino alla morte del primo, 1695). Partito Cazzati, nel 1674 Lo-
renzo concorse invano per il magistero in S. Petronio: a lui e ad Arresti fu pre-
ferito Colonna. Pochi anni prima, aveva insegnato «di cantare» ossia «i primi
rudimenti del canto» — cioé a leggere la musica - al nipote Giacomo Antonio
«dotto 0 9. anni».®

| PRIMI STUDI ED ESORDI

Si deve invece a Rocco Laurenti, organista nella chiesa gesuitica di S. Lucia, aver
istruito Giacomo Antonio Perti, poco pitt che bambino, al «suono di cembalo».?
Per lo studio del contrappunto, egli passo quindi «di anni 16» sotto la guida di
Petronio Franceschini, maggiore di dieci anni:® questi non solo era stato allievo
dello zio Lorenzo a Bologna, ma anche si era perfezionato a Roma - distinguen-
dosi in tal modo dallangusto orizzonte campanilista — sotto un esponente mas-
simo di stylus ecclesiasticus moderno, il celebre Giuseppe Corso detto il Celano.
Tuttavia, «il sudetto don Lorenzo e Parenti non amavano che egli sapplicasse
alla musica»: avevano anzi indirizzato Giacomo Antonio ad altra professione
piu utile alla promozione del cespite e allamministrazione del cospicuo pa-
trimonio familiare. Dal 1671 e per i successivi cinque anni, l'adolescente aveva
dunque «studiata la Grammatica, e Umanita» alla scuola dei Gesuiti,® e quindila
«logica sotto il canonico [Fulvio] Magnani di S. Petronio, e lettor pubblico».™ La
formazione umanistica traluce non solo nel suo giovanile sonetto Al merto illu-
stre, a la virti sublime, edito nel Pianto delle Muse in morte dell Eccellentiss[imo].
Sig. Cornelio Monti, del 1679, accanto ai lavori poetici di altri eruditi,” ma anche
nelle forbite relazioni tenute con potenti, notabili e istituzioni attraverso tutta la
sua lunghissima carriera, nonché nei molti testi italiani e latini, posti in musica
con perizia desame e talvolta attribuibili a lui stesso quando anonimi.

5] Cfr. Giulio Cesare Arresti, Dialogo fatto tra un Maestro ed un discepolo desideroso dapprofittare
nel contrapunto, I-Bc, C.55.

6] I-Bc, K.44.1.89 e K.44.1.91.2 (notizie raccolte da Martini su Perti).

71 I-Bc, K.44.1.91.2.

8] I-Bc, K.44.1.89.

9] Ibidem.

10] I-Bc, M.51, c. 637.

1] Cfr. I pianto delle Muse in morte dell’Eccellentiss[imo]. Sig. Cornelio Monti dottore delluna, e
dellaltra legge, Bologna, per lerede di Domenico Barbieri, 1679, p. 30.
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Le prime composizioni musicali datate risalgono ai suoi sedici-diciassette
anni. Nel 1677 licenzio un In convertendo: accanto a una redazione rigettata
della parte di Canto appunto — se si pensa ai futuri ed estesi sviluppi di quel
sedicenne — un commovente «Non ¢ buono».” Nel 1678 fece eseguire una pro-
pria messa nella chiesa di S. Tommaso del Mercato,” e firmo il mottetto a otto
voci Plaudite, mortales, un Leetatus sum, un Magnificat e la serenata Gran regi-
na dellombre. Nel 1679 si affaccio ai generi del dramma e delloratorio per mu-
sica: compose latto IIT di Atide per il Teatro Formagliari (libretto di Tomaso
Stanzani, musica di Giuseppe Felice Tosi, per 'atto I, e di Pietro Degli Antonii,
per latto IT), Due gigli porporati nel martirio di santa Serafia e santa Sabina per
labate Curzio Guidotti (libretto di Lotto Lotti, autore anche della prefazione al
menzionato e coevo Pianto delle Muse), nonché un Laudate Dominum omnes
gentes e soprattutto un’Alma Redemptoris a due voci; rielaboro inoltre, come
Lerrore innocente, Gli equivoci nel sembiante di Alessandro Scarlatti (Pietro
Filippo Bernini)."* Nel 1680 fece eseguire una messa con due trombe nella
chiesa di S. Sigismondo, e la fece i riprendere ogni dieci anni almeno fino
al 17405 sono dello stesso anno un Domine ad adiuvandum e un Beatus vir,
nonché il tentativo di essere nominato maestro di cappella nellArciconfrater-
nita di S. Maria della Morte: espletato il 23 dicembre, il concorso vide prevalere
Degli Antonii, di misura su Perti e con ampio scarto su Tosi."

IL PERFEZIONAMENTO PRESSO IL CELANO

Il magistero di cappella in S. Maria della Morte era stato reso vacante dal prema-
turo decesso di Franceschini: il 4 dicembre 1680 si era dunque interrotto anche
il perfezionamento del giovane Perti. Una soluzione decisiva fu procurata per
verosimile tramite dello zio Lorenzo, tanto pit rispettabile dopo essere stato no-
minato, in quello stesso anno, maestro di cappella nella cattedrale metropolita-
na di S. Pietro, un ruolo eminente a dispetto dei pochi musicisti stabili a dispo-
sizione. Si trattava di affidare il nipote direttamente al maestro del maestro, ossia
al Celano, nel frattempo assunto come proprio maestro di cappella da Ranuccio
IT Farnese, duca di Parma: dal settembre-ottobre 1680 al febbraio-marzo 1682

12] Giacomo Antonio Perti, In convertendo, 1-Bsp, P3g.11.

13] Cfr. I-Bc, K.44.1.89.

14] Cfr. I-Bc, K.44.1.98.2.

15] Cfr. ibidem.

16] Cfr. Juliane Riepe, Die Arciconfraternita di S. Maria della Morte in Bologna: Beitrige zur
Geschichte des italienischen Oratoriums im 17 und 18. Jahrundert, Paderborn, Schéningh, 1998,
p. 208 sg. e 516, doc. B 88.
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Giacomo Antonio soggiorno dunque presso di lui.” Il 15 dicembre 1681, dopo
un anno di lavoro, il Celano poté assicurare a Lorenzo Perti di aver insegnato al
nipote «cose [...] che per la Lombardia non se ne mangia del sicuro», grazie alle
quali egli «senza dubbio» avrebbe potuto «tener ragione a qualsivoglia Virtuoso
di cotesta Citta [di Bologna]» (§1). Saggio di quellapprendistato ¢ la Messa a otto
voci in Sol minore del 1682 (articolata, secondo 'uso bolognese e non soltanto,
nelle sole parti di Kyrie e Gloria); a essa ne seguirono altre di crescente impegno
compositivo: in particolare quella a otto voci in Re maggiore del 1683, quella ad
altrettante in La minore del 1685 e quella a dodici in Fa maggiore del 168;.

Affettuosissimo fu il rapporto tra leccentrico maestro e lallievo modello,
presto trattato come un collega da imitare, e spesso sollecitato a inviare, da
Bologna a Parma, musiche proprie e di maestri felsinei (ma anche mortadelle
e una cagna barboncina). A saldare il rapporto tra i due fu anche la condivisa
insofferenza verso Colonna, gia compagno di studi del Celano presso Giaco-
mo Carissimi e dal 1674 potente, terribile e geniale maestro di cappella nella
basilica di S. Petronio. Il suo spirito conservatore era contrario a quello dei
colleghi di pit1 aperte vedute: Perti ereditava da Franceschini la responsabilita
di essere I'unico bolognese a poter contendere con Colonna sul terreno della
scuola romana, nelle sue declinazioni.

PERTI ACCADEMICO FILARMONICO DI BOLOGNA

11 13 marzo 1681, dopo aver fatto esaminare ' Alma Redemptoris composta due
anni prima, Perti fu aggregato allAccademia dei Filarmonici di Bologna, nella
classe dei compositori, con tredici voti favorevoli e uno contrario (di Colon-
na, diranno i malpensanti).” Allo stesso anno risalgono un Credo, un Domine
ad adiuvandum, due Confitebor e un Laudate pueri, nonché un rifacimento
del Magnificat del 1679. E soprattutto in seno allAccademia che l'auctoritas di
Perti poté imporsi nella sovraffollata societa musicale bolognese. Egli ricevette
per sorteggio la carica di principe negli anni 1687, 1693, 1697, 1705 e 1719; fu
nominato consigliere negli anni 1698, 1702-04, 1706, 1707 € 1710-13, censore
negli anni 1691 e 1715, collettore nel 1693 e definitore perpetuo (cioé arbitro in
dispute di argomento musicale) a partire dal 1719." Partecipo con composizio-

17] Cfr. I-Bc, K.44.1.91.3 e K.44.1.94 (notizie raccolte da Martini su Perti).

18] Cfr. [Giambattista Martini] - Olivo Penna, Cronologia o sia Istoria generale di questa Acca-
demia [...] Fatta con somma diligenza, e fatica [...] lanno MDCCXXXVI, I-Baf, 1/3, p. 196; Fran-
cesco Lora, Giacomo Antonio Perti “iniziato”. Laggregazione ai Filarmonici di Bologna e I'’Alma
Redemptoris” presentata in Accademia (1681), «La bazza», 1, n. 1, luglio 2021, pp. 17-28.

19] Cfr. [Martini] - Penna, Cronologia, pp. 195-207; ricevette forse altri incarichi dopo il 1736, data
di compilazione del lavoro.
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ni proprie alle celebrazioni di messa e secondi vespri officiate annualmente,
nella chiesa lateranense di S. Giovanni in Monte, in onore del santo protettore,
Antonio di Padova. Comera di prassi, presentd una coppia di Kyrie e Gloria in
tutti gli anni di principato (nel 1687 si tratto della citata Messa a dodici voci in
Fa maggiore); un Credo nel 1684, 1689, 1691, 1694, 1695, 1698, 1706 € 1726; un
mottetto alloffertorio nel 1681, 1683 (identificato con Date rosas, date honores,
a otto voci), 1685, 1687, 1690, 1708, 1714, 1718, 1721, 1727 € 1733; un Domine
ad adiuvandum nel 1688, 1715 e 1716; un Dixit Dominus nel 1685 e 1712; un
Confitebor nel 1684, 1690, 1696, 1699, 1706, 1745 € 1746; un Beatus vir nel 1737,
1743 e 1748; un Laudate Dominum omnes gentes nel 1701, 1702, 1713, 1730, 1731,
1740 e 1741; un inno per il santo confessore nel 1712 e 1727; un Magnificat nel
1681 (identificato col rifacimento di quello del 1679), 1683, 1687, 1692, 1704,
1715, 1716, 1720, 1728, 1739 € 1747.2° In ben 75 anni di affiliazione effettiva, non
presento invece mai altre parti di messa o vespri previste d’abitudine, quali
lintroito (di norma una sinfonia in luogo dello stesso, in verita), la sinfonia
dopo I'Epistola (appannaggio di esperti nel genere strumentale), il mottetto
allelevazione (gerarchicamente inferiore rispetto a quello alloffertorio, nell'u-
so filarmonico), il Laudate pueri (inspiegabilmente) e la Salve Regina (anche
questa una parte minore del programma musicale). Per il suo ruolo eminente
nellAccademia e l'anzianita li via via maturata, fu spesso sollecitato dai colle-
ghi a favorirli, ai fini dell'aggregazione o della promozione da un ordine all’al-
tro, come esemplificano i casi - documentati nellepistolario — di Agostino
Bonaventura Coletti nel 1699, di Giacomo Mazzoleni nel 1700, di Benedetto
Marcello nel 1711 e di Filippo Finazzi nel 1738.

OPERISTA A VENEZIA, MODENA, BOLOGNA, PARMA, MONACO DI BAVIERA E GENOVA

Subito distintosi nel genere sacro, Perti avvio tuttavia la grande carriera so-
prattutto all'insegna di quello operistico, oratoriale e cantatistico. Negli anni
dellegemonia di Colonna la citta natale non poteva infatti offrirgli un magi-
stero di cappella di spicco; analoga era la situazione a Modena, dove egli ambi
a uno dei magisteri di cappella alla corte del duca Francesco II d’Este, ma si
vide preferire Antonio Gianettini.* Fino alle soglie del Settecento, la sua fama
percorse soprattutto le accademie e le dimore nobiliari - tramite la ricca pro-
duzione di cantate — e nel contempo i teatri dell'Ttalia settentrionale. A Venezia

20] Cfr. Osvaldo Gambassi, LAccademia Filarmonica di Bologna. Fondazione, statuti e aggrega-
zioni, Firenze, Olschki, 1992, p. 301 e passim.

21] Cfr. Juliane Riepe, Gli oratorii di Giacomo Antonio Perti: cronologia e ricognizione delle fonti,
«Studi musicali», 22, 1993, pp. 115-232: 138.
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Perti diede alle scene Marzio Coriolano al Teatro di SS. Giovanni e Paolo nel
1683 (libretto di Francesco Silvani), La Rosaura al S. Angelo nel 1689 (Antonio
Arcoleo), Brenno in Efeso al S. Salvatore — da qui, sempre: esso apparteneva ai
Vendramin, famiglia acquisita della nobile e intima amica Caterina Corner Pi-
scopia — nel 1690 (Arcoleo), Linganno scoperto per vendetta nel 1691 (Silvani),
Furio Camillo nel 1692 (Matteo Noris; «si facevano mille viglietti ogni sera tan-
to era l'aplauso»),” Nerone fatto cesare nel 1693 (Noris) e Laodicea e Berenice
nel 1695 (Noris). A Modena diede alle scene Oreste in Argo al Teatro Fontanelli
nel 1685 (Giacomo Antonio Bergamori). A Bologna, Lincoronazione di Dario
(Adriano Morselli) e La Flavia al Teatro Malvezzi (da qui, sempre) nel 1686
(Giorgio Maria Rapparini), rielaborazioni della Teodora Augusta di Domenico
Gabrielli (Morselli e Rapparini) e del Pompeo Magno in Cilicia di Giovanni
Domenico Freschi nel 1687 (Aurelio Aureli), una rielaborazione dell’ Amazone
corsara di Carlo Pallavicino nel 1688 (Giulio Cesare Corradi), rielaborazioni
della Forza della virtu di Carlo Francesco Pollaroli (Domenico David) e del
Re infante di Pallavicino nel 1694 (Noris).? A Parma diede alle scene Dionisio
Siracusano al Teatro Ducale nel 1689 (Noris). A Monaco di Baviera, unope-
ra indicata come Foca superbo negli appunti martiniani e da identificarsi in
un Eraclio allestito al Teatro Elettorale nel 1690 (con dedica al sacro romano
imperatore Leopoldo I).># A Genova, Il Pompeo al Teatro del Falcone nel 1691
(Nicold Minato).

LA PRIMA PRODUZIONE ORATORIALE

A Bologna si allaccia quasi tutta la produzione oratoriale pertiana coeva. Essa
consiste in Abramo vincitor de’ propri affetti allArciconfraternita dei SS. Seba-
stiano e Rocco nel 1683 (Gregorio Malisardi; revisionato nel 1685 e nel 1687,
e infine assai ampliato nel 1689 come Agar), Oratorio della Passione allArci-
confraternita di S. Maria della Morte (probabilmente) nel 1685 (Bergamori;
revisionato nel 1703 come Gesu al sepolcro), La beata Imelde Lambertini bo-
lognese in una dimora dei Lambertini (probabilmente) nel 1686 (forse Ber-
gamori), San Galgano Guidotti in Palazzo Guidotti (probabilmente) nel 1694
(Bergamori; revisionato nel 1703) e La passione di Cristo in S. Maria della
Morte (probabilmente) nel 1694 (anonimo; in collaborazione con allievi igno-
ti). Probabilmente destinati alla stessa citta e risalenti I'uno agli anni Ottanta,
laltro agli anni Novanta del Seicento sono I'Oratorio della nascita del Signore

22] I-Bc, K.44.1.88 (notizie raccolte da Martini su Perti).
23] Cfr. ibidem.
24] Cfr. I-Bc, K.44.1.98.2.
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(anonimo) e Il figlio prodigo (forse Benedetto Pamphili). Alla sola Modena si
allaccia quanto resta: Il Mosé conduttor del popolo ebreo nell'Oratorio di S. Car-
lo Rotondo (probabilmente) nel 1685 (Giovanni Battista Giardini) e un accatti-
vante «Oratorio [...] & 6 voci, con concertino, e Concerto grosso, all'usanza di
Roma» ($26), annunciato nel 1687 ma forse mai completato.

SESSANT'ANNI DI ALLIEVI

I legame con Bologna fu inoltre ribadito dall’attivita di didatta del canto e
soprattutto della composizione, attivita che presto vide Perti dare «qualche di-
rezione» a Francesco Antonio Pistocchi e Giuseppe Matteo Alberti, o formare
allievi «tutti di pianta» come Giuseppe Aldrovandini, Girolamo Consoni, Gia-
como Goccini, Pietro Paolo Laurenti, Vincenzo Manfredini, Francesco Ma-
ria Mannucci, Domenico Francesco Maria Micheletti, Giuseppe Torelli e un
tale Zanolini. Tali musicisti sono cosi separatamente elencati in un appunto di
Giambattista Martini raccolto dalla diretta testimonianza del Perti anziano,*
e il loro novero si presta a essere assai incrementato dallo spoglio di altri do-
cumenti: alla prima categoria va ricondotto, innanzitutto, Martini stesso, che
fu intimo amico del maestro cosi come lo erano stati, due generazioni prima,
Pistocchi e Torelli. Quest’ultimo ebbe un ruolo-chiave nella carriera del col-
lega: dal momento che Perti era specializzato nella musica vocale e Torelli in
quella strumentale - con carriere che allepoca, soprattutto nellambito padano
e romano, erano considerate separate — l'allievo fu per lungo tempo il segreto
autore di numerose sinfonie d’apertura per opere, oratorii, serenate, messe e
mottetti pertiani.?®

LUAMMIRAZIONE DA ROMA E DA VIENNA

Grazie all'intensa circolazione delle proprie musiche, Perti ricevette lammira-
zione di contesti musicali extrafelsinei, in particolare quello romano e quello
viennese. Nella lettera del 27 giugno 1686, da Roma, il librettista Giorgio Maria
Rapparini gli intreccia una corona di lodi, giocando con i nomi dei pitt impor-

25] Cfr. I-Bc, K.44.1.91.2.

26] Cfr. Giacomo Antonio Perti, Integrale della musica sacra per Ferdinando de’ Medici, prin-
cipe di Toscana (Firenze 1704-1709), 11, edizione critica a cura di Francesco Lora, Bologna, Ut
Orpheus, 2011 (Tesori musicali emiliani, 3); Francesco Lora, Giuseppe Torelli, una prassi e un
inedito: sinfonie in adozione nel contesto bolognese, in Cento e una sinfonia. Sulle origini di un clas-
sico genere musicale, Atti del convegno di Studi (Bologna, Accademia Filarmonica, 11-12 giugno
2009), a cura di Piero Mioli, Bologna, Patron, 2012, pp. 207-215; Id., Torelli, Giuseppe, in Dizio-
nario Biografico degli Italiani, 96, Roma, Istituto della Enciclopedia Italiana, 2019, pp. 238-243.
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tanti compositori italiani dellepoca (cfr. $13); in unaltra, dellestate 1686, il can-
tante e compositore Lorenzo Gaggiotti gli assicura che «Lei € considerata qui
in Vienna non inferiore a nessun altro d’Italia» (§22). Divampata nel 1685 la
nota polemica intorno alle quinte parallele, come individuate nellAllemanda
nella terza tra le Sonate da camera a tre, doi violini, e violone, o cimbalo, op. 11
di Arcangelo Corelli (Roma, Giovanni Angelo Mutij, 1685), Perti ebbe dunque
maggior interesse a prendere le parti di quest'ultimo, che gia lo ammirava e lo
gratifico poi di stima continuativa (cfr. §7, §836), piuttosto che quelle del dete-
stato concittadino Colonna, unico freno al proprio imporsi nel contesto bolo-
gnese; tra la fine di quell'anno e I'inizio del 1686 si spinse inoltre a cercare un
alleato in Giovanni Battista Vitali, che da una dozzina d’anni si era trasferito al
servizio di Francesco II d’Este, dopo aver anchegli stesso sofferto il confronto
con Colonna negli anni della sua ascesa (cfr. §29). Nelle Cantante morali e
spirituali, sua op. I dedicata al musicofilo sacro romano imperatore Leopoldo I
d’Asburgo (Bologna, Giacomo Monti, 1688), compilata con la stretta assistenza
di Gaggiotti,” Perti dichiaro poi di aver «procurato di seguitare alla meglio
che ho saputo i tre maggiori lumi nella nostra professione, [ossia Luigi] Ros-
si, Carissimi e Cesti», al preciso scopo di rimarcare la propria vicinanza alla
scuola romana. Con tali premesse non sorprende che, nel 1689, la Fabbriceria
di S. Petronio bocciasse la sua candidatura al modesto ruolo di vicemaestro di
cappella: quand’anche Colonna non si fosse opposto ad averlo come sostituto,
egli, vincolato a frequenti impegni fuori citta, non avrebbe potuto garantire la
continuita di presenza necessaria a un ruolo vicario.

MAESTRO DI CAPPELLA NELLA BASILICA DI S. PETRONIO

Lo stallo istituzionale di Perti nella citta natale non passava inosservato. Nel
1690, in séguito alla promozione-amozione dello zio Lorenzo, nominato arci-
prete di S. Maria di Vedrana presso Budrio, egli fu eletto all'unanimita maestro
di cappella in S. Pietro, con una paga mensile di 27 lire.?® Lascio quell'incarico
pochi anni piu tardi: il 28 novembre 1695 Colonna era morto prematuramente,
e il 30 agosto 1696 Perti fu eletto suo successore in S. Petronio, d’ufficio e senza
nemmeno essersi candidato, con una paga mensile di dieci scudi (poi elevata a
dodici). Insediatosi al vertice della vita musicale bolognese e preso ufficialmen-
te servizio il 28 settembre,? si trovo tuttavia a disporre di una cappella musicale

27] Cfr. Giulia Giovani, Ecco a Vostra Signoria quello che si é risoluto’: sulle cantate opera prima di
Giacomo Antonio Perti, «Rivista Italiana di Musicologia», 47, 2012, pp. 125-155.

28] Cfr. I-Bc, K.44.1.88-89.

29] Cfr. I-Bc, M.s1, c. 63r.
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ridotta al solo organista Bartolomeo Monari, giacché nel febbraio precedente la
Fabbriceria aveva decretato un periodo di austerita e licenziato la quasi totalita
dei musicisti (lo sfarzoso organico fu ripristinato il 25 febbraio 1701).

A Roma, al Teatro di Tordinona, nel carnevale 1696, Perti aveva frattanto
dato alle scene Penelope la casta (libretto di Noris) e riallestito Furio Camillo,
ricevendo alti compensi (400 ducatoni per la prima opera e 100 per la secon-
da, pil1 80 scudi per il viaggio e 20 scudi mensili per le spese);3° nel carnevale
successivo vi diede ancora Fausta restituita all'impero (Novello Bonis). Nondi-
meno, il magistero in S. Petronio — un ruolo di funzionario civico, compara-
bile con quello nella basilica palatina di S. Marco a Venezia — mal si conciliava
con lattivita di operista nei teatri pubblici. Ai successi romani seguirono dun-
que impegni teatrali viepiu rari e defilati, giustificati dal risiedere e professare
sul posto o dalla compilazione a pitt mani o da commissioni non ricusabili: a
Bologna, Perseo al Teatro Malvezzi nel 1697 (Pier Jacopo Martello; in collabo-
razione con Aldrovandini, Pollaroli, Bernardo Sabadini e Marc’Antonio Zia-
ni), quindi Apollo geloso al Formagliari nel 1698 (Martello); a Milano, al Regio
Ducale nel 1699, l'atto II della Prosperita di Elio Seiano (Minato; atto I di Fran-
cesco Antonio Vannarelli iunior e atto III di Antonio Francesco Martinenghi)
e latto I di Ariovisto (Pietro d’Averara; atto II e parte del IIT di Paolo Magni,
restante dell’atto III di Francesco Ballarotti). Con I'avvento del nuovo secolo, la
produzione teatrale passo dal segno impresariale a quello mecenatesco.

COMPOSITORE FAVORITO DI AURORA SANSEVERINO E FERDINANDO DE’ MEDICI

Dopo il 1696, infatti, lascesa di rango attiro su Perti attenzioni invidiabili. Nel
1697 Leopoldo I gli offri la direzione della cappella imperiale,? ma egli «dalle
premure dei bolognesi, che mal volentieri si privavano di uomo cotanto in-
signe, fu costretto a rinunziar lonore di servir Cesare».32 Dal 1698 al 1712 fu
prediletto dallestrosa, ricca e potente Aurora Sanseverino, nobile del Regno
di Napoli, principessa titolare di Bisignano e duchessa consorte di Laurenzana
come moglie di Nicola Gaetani dellAquila dAragona. Ricompensandolo di
volta in volta con oggetti di grande valore, ella gli richiese instancabilmente
cantate a una o due voci e lo incarico di inviare alla sua corte la cantante Chia-
ra Fuga; con la mediazione del cardinale Giacomo Boncompagni, arcivescovo
di Bologna e suo parente, ottenne dalla Fabbriceria di S. Petronio che I'insi-
gne maestro di cappella e i suoi pill celebri dipendenti, tra i quali Pistocchi e

30] Cfr. I-Bc, K.44.1.93; ivi, M.51, c. 63.
31] Cfr. I-B¢, K.44.1.91.3; ivi, M.51, c. 63v.
32] [Martini] - Penna, Cronologia, p. 195.
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Torelli, compissero un lungo viaggio, nellestate del 1703, fino al suo feudo di
Piedimonte Matese; impegno infine anche il compositore bolognese nell’ap-
parato musicale per le nozze del figlio Pasquale, festeggiate a Piedimonte nel
dicembre 1711: una serenata pertiana, La Gloria vince Amore (Pietro Pariati),
figuro accanto al dramma La Cassandra indovina di Nicola Fago e ad almeno
altre tre serenate, La Semele di Francesco Mancini, La Iole di Nicola Porpora
e Aci, Galatea e Polifemo di Georg Friedrich Héndel. I suoi rapporti epistolari
con Perti ebbero come ombra quelli di altre persone alla sua corte: Nicola Luz-
zi, Nicola Natalizio, Giuseppe Maria Parica, Francesco Potenza e soprattutto il
cantante Giulio Cavalletti.

Ancor piu rilievante fu, a partire dall'anno 1700, l'attenzione rivolta a Perti
dalla corte di Ferdinando de’ Medici, principe ereditario del Granducato di
Toscana, dapprima nella persona del cantante Francesco De Castris (fino al
1702) e di altri intermediari, quindi direttamente nella persona del Principe
(dal 1705 al 1710). Nel 1700 il compositore approntd forse per Palazzo Pitti
loratorio La lingua profetica del Taumaturgo di Paola (libretto forse di Ber-
gamori; musica attribuita),3 e per il teatro della Villa medicea di Pratolino
intono quindi gli atti IT e IIT di Lucio Vero (libretto di Apostolo Zeno, revisio-
nato probabilmente da Antonio Salvi; atto I di Martino Bitti). La commissione
operistica gli fu rinnovata 'anno successivo per Astianatte (Salvi), mentre nel
1702 passO ad Alessandro Scarlatti (forse dietro consiglio di De Castris, inte-
ressato a preservare per sé la gestione dell’attivita teatrale e dunque a impedire
il radicamento di un solo compositore). Dopo l'allontanamento di De Castris
dalla corte medicea, dal 1703 al 1706 l'incarico fu sempre rinnovato a Scarlatti
ma nell’interesse di Perti: da poco defunti Pietro Sanmartini e Giovanni Maria
Pagliardi, maestri di cappella in S. Maria del Fiore e alla corte granducale,
rispettivamente, il compositore bolognese era divenuto il candidato ideale alla
loro successione, e la sua militanza teatrale non doveva essere incoraggiata.
Nel luglio 1703, passando per Firenze dopo aver soggiornato presso la Sanse-
verino, Perti fu richiesto dal Principe; dopo aver ascoltato un suo madrigale,
questi gli dono un anello del valore di 100 scudi,?* poi lo insegui con lusinghie-
re proposte d’assunzione, affidate alla penna del cantante Matteo Sassano («si
affatigara molto meno di quanto fa in Bologna, ma con doppio lucro»: §470).

Dal 1704 al 1709 Ferdinando commissiono a Perti colossali mottetti enco-
miastici a cinque o otto voci, da eseguire nel santuario della Ss. Annunziata

33] Cfr. Francesco Lora, Nel teatro del Principe. I drammi per musica di Giacomo Antonio Perti
per la Villa medicea di Pratolino, Bologna, Albisani - Torino, De Sono, 2016 (Tesi, 5), pp. 48-55.
34] Cfr. I-Bc, K.44.1.88.
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in occasione del genetliaco - 14 agosto — del padre granduca, Cosimo III: le
sei partiture corrispondono agli incipit di Gaudeamus omnes, Date melos, date
honores, Cantate laeta carmina, Cessate mortis funera, Canite cives e Alleluia;
spiccano nella produzione sacra pertiana, sia per le risorse compositive di-
spiegate sia per quelle esecutive richieste, e costituiscono un fulgido esempio
- oltre che un raro superstite — della musica sacra di Stato in Italia.3 Poiché
Perti non intendeva lasciare Bologna, nel 1705 il Principe gli affido il giovane
Francesco Maria Mannucci, nella vana speranza di vedersi formare un allie-
vo degno del maestro (dopo lunga vacanza del ruolo, nel 1712 Mannucci di-
venne in effetti maestro di cappella nella cattedrale fiorentina). Dal 1707 al
1710 gli commissiono poi tutte le nuove opere per Pratolino (libretti invaria-
bilmente di Salvi): Dionisio, re di Portogallo (poi ripresa a Livorno nel 1710),
Ginevra, principessa di Scozia (ben 300 scudi di compenso, pili una guantiera
dlargento),3® Berenice regina d Egitto (menzionata anche con l'inesatto titolo di
Demetrio; 100 doppie di compenso)¥ e Rodelinda regina de’ Longobardi (ulti-
ma opera in assoluto rappresentata a Pratolino). I carteggi del compositore col
librettista, col committente, con i musicisti e con i cortigiani danno conto del-
la minuziosa messa a punto drammaturgico-musicale delle quattro partiture,
perdute insieme con tutta la biblioteca musicale del Principe (morto nel 1713,
prematuramente e dopo grave invalidita).3® Oltre le persone menzionate, la
cerchia ferdinandea - o, da li, pit ampiamente fiorentina - si estese ad altre in
significativo contatto epistolare con Perti: Ferdinando Paolucci, padre servita
di stanza a Firenze, intimo del principe e ottimo cantante in registro di Basso;
Giovanni Fuga, aiutante di camera del principe, valido clavicembalista e padre
dellarchitetto Ferdinandos; il celebre soprano Stefano Frilli; Andrea Mannucci,
padre di Francesco Maria (del quale sembra invece non essere tramandata una
sola riga al maestro); i servitori o cortigiani medicei Raffaello Baldi, Nicola
Caldari, Massimiliano Laichtemberg, Giovanni Maggi e Antonio Maria Fran-
ceschi; infine Violante di Baviera, consorte e vedova del principe.

LE ULTIME OPERE E ALTRI ORATORII

Al periodo sanseveriniano-mediceo risalgono ulteriori strascichi della car-
riera teatrale di Perti. Nel 1708 diede alle scene del Malvezzi di Bologna I

35] Cfr. Giacomo Antonio Perti, Integrale della musica sacra per Ferdinando de’ Medici, principe
di Toscana (Firenze 1704-1709), 1, edizione critica a cura di Francesco Lora, Bologna, Ut Orpheus,
2010 (Tesori musicali emiliani, 2); Id., Integrale della musica sacra II; Lora, Nel teatro del Principe.
36] Cfr. I-Bc, K.44.1.93.

37] Cfr. I-Bc, K.44.1.98.1.

38] Cfr. Lora, Nel teatro del Principe.
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fratricida innocente (dal Venceslao di Zeno). Nel 1709 provvide allatto II di
unopera — verosimilmente Scipione nelle Spagne (Zeno)* - per la corte bar-
cellonese dell'arciduca Carlo d’Asburgo, allora antiré di Spagna e futuro impe-
ratore Carlo VI. Nel 1710 contribui a tre lavori collettivi, per Bologna: I pii
fedel fra’ vassalli (Silvani) e Faramondo (Zeno), al Malvezzi, e Il riso nato fra il
pianto (anonimo), al Formagliari. Piu tarda e isolata — del 1717, per il Forma-
gliari — & la compilazione e la concertazione del “pasticcio” Lucio Vero (lavoro
del tutto differente da quello per Pratolino).*® Pochi anche i nuovi oratorii:
Cristo al Limbo (anonimo) per Bologna, S. Maria della Morte, 1698; La morte
del giusto overo Il transito di san Giuseppe (Bernardo Sandrinelli), per Vene-
zia, Madonna della Fava, 1700 (la commissione, la gestazione e la recezione
della partitura, vista la distanza da Bologna, diedero inusualmente luogo a
una messe di documenti epistolari, dovuti innanzitutto al contralto e padre
filippino Ascanio Belli, nonché a Carlo Francesco Badia, Bartolomeo Gritti e
Stefano Zanardi); due lavori entrambi intitolati La sepoltura di Cristo (anoni-
mi), il primo per S. Maria della Morte, 1704, e il secondo probabilmente per
la stessa istituzione, post 1704 (rielaborazione da altro autore, verosimilmente
Giacomo Cesare Predieri); infine il contributo a due lavori collettivi: La morte
delusa (anonimo), per Milano, S. Francesco Grande, 1703, e I trionfi di Giosué
(Giovanni Pietro Berzini), per Firenze, Compagnia della Purificazione, 1704.

IL SECONDO QUARANTENNIO DI CARRIERA

Terminata la stagione dei grandi mecenatismi, nonché quella dell’attivita come
operista, Perti si dedico perlopiu alle proprie cappelle musicali, non solo in
S. Petronio ma anche nella chiesa filippina di S. Maria di Galliera, in quella
gesuitica di S. Lucia, nella cappella del Rosario della basilica di S. Domenico
e nell'arciconfraternita di S. Maria della Morte. Con tale cumulo d’'impieghi,
Perti accampo un'ufficiosa ma effettiva sovrintendenza sulla vita musicale bo-
lognese, in modo tale che ogni celebrazione di rilievo fu marcata dal contributo
proprio o di suoi allievi e collaboratori: significativamente Lodovico Preti, nel
1752, tirando le somme di una carriera, lo defini «principe e duca di tutte le
orchestre».# Compiuto il primo mezzo secolo, nella sua vita gli eventi si as-
sestarono cosi su un livello di quotidiana ordinarieta, e i fatti notevoli — quali

39] Cfr. Riepe, Gli oratorii di Giacomo Antonio Perti, p. 190.

40] Cfr. Lora, Nel teatro del Principe, pp. 115-121.

41] Ippasio Landosio (pseudonimo di Lodovico Preti), In morte dellautore, appendice a Girola-
mo Tornielli, Sette canzonette in aria marinaresca sopra le sette principali feste di Nostra Signora,
Bologna, Lelio Dalla Volpe, 1780 (nuova ed.), pp. 39-46: 43.
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la preparazione di lavori di ampio respiro o laggiunta di nuovi titoli al cursus
honorum - si fecero viepiu rari. Agli anni Venti del Settecento risalgono gli ul-
timi oratorii, tutti per Bologna: San Petronio (Giovanni Battista Rampognani),
in S. Maria di Galliera, 1720 (in collaborazione con altri ignoti); La passione del
Redentore (anonimo) e I conforti di Maria Vergine addolorata per la morte del
suo divin Figliuolo (Carlo Innocenzo Frugoni) per S. Maria della Morte, rispet-
tivamente 1721 e 1723; non datato ma ascivibile allo stesso periodo & San Fran-
cesco (probabilmente in collaborazione con altri ignoti). Del 1735 ¢ la seconda
e ultima opera a stampa, Messa e salmi concertati a quattro voci con strumenti
e ripieni, edita a Bologna e dedicata allimperatore Carlo VI dAsburgo. Come
atto d’apprezzamento, il musicofilo monarca elevo il compositore al rango di
consigliere imperiale, inviandogli un diploma (11 febbraio 1740) con allusione a
un lavoro typis divulgatum «sub titulo Esemplare per li Giovani Compositori»;*
tale opera teorica sul contrappunto rimase in realta allo stato d'abbozzo, tutta-
via gia cosi dimostrando la formidabile erudizione dell'autore e giovando nel
metodo ai successivi lavori analoghi di Giuseppe Paolucci e di Martini.#

Solo nel 1740 l'anziano maestro di cappella chiese alla Fabbriceria di S. Pe-
tronio di concedergli un coadiutore, nominato il 25 novembre in Giuseppe
Maria Carretti (poi suo successore).*4 Lo stesso anno sali al soglio pontificio,
col nome di Benedetto XIV, il cardinale Prospero Lambertini, arcivescovo di
Bologna: nel 1747 Perti decise di rendergli visita a Roma, in nome della fa-
miliarita che li aveva legati. Nelloccasione, i musicisti romani ammirarono
il collega bolognese; nella sua lettera del 5 luglio a Girolamo Chiti, Martini
scrive: «non ce lo dissi io, che bastava vederlo per inamorarsene? Confesso il
vero che la nostra povera citta di Bologna si puo chiamar fortunata in questo
genere degnandosi Iddio per sua infinita bonta conservarselo prospero e sano,
benché in eta di 87 anni cominciati. E che ne dice della sua saviezza, umilta,
maniera rispettosa et obbligante che egli ha con tutti?».45

Al viaggio nell'Urbe e alla familiarita col papa puo essere ricondotta I'idea
della Messa a quattro cori (Kyrie, Gloria e Credo), composta nel 1749 in forme
monumentali ma aderendo ai dettami dellenciclica Annus qui.

¢

42] Cfr. I-Bc, K.44.1.82-86, c. 3v, ed. in Elisabetta Pasquini, L“Esemplare, o sia Saggio fondamen-
tale pratico di contrappunto”. Padre Martini teorico e didatta della musica, Firenze, Olschki, 2004,
pp. 212-214.

43] Cfr. Pasquini, L“Esemplare, o sia Saggio fondamentale pratico di contrappunto”; Ead., Perti e
Martini in contrappunto, in Un anno per tre filarmonici di rango. Perti, Martini e Mozart, a cura
di Piero Mioli, Bologna, Patron, 2008, pp. 77-89.

44] Cfr. I-Bc, M.51, . 647.

45] Cfr. I-Bc, Li1.102.
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Nel suo penultimo anno di vita, ancora in attivita di servizio e in perfetta
salute, Perti «compose e batté una Messa nuova» in S. Petronio.#¢ Fu tumulato
nella basilica, dopo essere morto il 10 aprile 1756, a novantacinque anni quasi
compiuti, lucidissimi, e tuttaltro che consumato dalleta: il decesso avvenne
infatti «doppo aver bevuto il cioccolato [...] improvisamente», cio¢ forse per
un banale incidente domestico da intossicazione o soffocamento.#

LONGEVO A DISPETTO DEGLI ACCIACCHI

Perti lascio dietro di sé la bellezza di ottant'anni di rilevantissima e documen-
tatissima attivita artistica, congiungendo idealmente con la propria opera le
distanti civilta di Carissimi e Gluck. Aveva ormai sepolto quasi tutti i propri
cari, nonché tutti i nemici e parecchi di quelli che si erano messi in coda per
ereditare dall'intramontabile vecchio gli uffici e benefici. Indenne aveva pas-
sato le epidemie e i mali — di guerra, di miseria, d’igiene, di cattiva condotta e
di medicina fasulla - che avevano fatto strage dei suoi colleghi di gioventu, di
alcuni allievi promettenti e dei suoi piu stretti familiari. Eppure aveva soffer-
to — come si apprende in primo luogo dallepistolario — di emorroidi (patite
soprattutto durante il viaggio di ritorno da Piedimonte Matese, nel 1703: cfr.
§470, $478) e di vista poco acuta (di un dialogo a due interlocutori, ma a
sei occhi, parla per esempio Nicolo Maria Guicciardini, lo stesso anno: cfr.
S471; un paio docchiali dargento, a riprova, figura nell'inventario dei beni
del compositore defunto). Compagna di Perti, pili in generale, era stata 'ipo-
condria condivisa con la Sanseverino (cfr. §56, §147) e buttata in ridere dal
bonario Pistocchi (cfr. §268). Quanto alla sua grafia, essa fu tanto frettolosa
e di difficile lettura in eta giovanile (come simpaticamente riscontrato anche
da Lorenzo Gaggiotti: cfr. §24) quanto accurata e decifrabile senza sforzo al-
cuno in eta pit matura (nessun copista la ebbe anzi piu chiara, elegante e
sicura di quella del maestro); soprattutto nei manoscritti musicali degli anni
Venti-Quaranta del Settecento — ma curiosamente non in uno tra gli ultimi,
loriginale della Sinfonia a 4 con Violini, che reca la compiaciuta indicazione
autografa «di G. A. Perti 1755 d’Anni 95.» — tale grafia risulta pero pesante,
spigolosa, laboriosa, calcata: forse I'indizio di una ricorrente infermita alle
mani, come la chiragra che una o due generazioni pil tardi tormento anche
Johann Adolf Hasse.

46] «Gazzetta di Bologna», 21 aprile 1756 (necrologio).
47] Domenico Maria Galeati, Diario [...] di Bologna, I-Bca, B.88, IX, p. 59.
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LA DISPOSIZIONE TESTAMENTARIA E — A GRANDI LINEE — LO STATO E L'UBICAZIONE
DELLE FONTI

Per disposizione testamentaria, la biblioteca musicale di Perti fu ripartita tra
i Gesuiti di S. Lucia e la Fabbriceria di S. Petronio: questo secondo blocco del
lascito — nel quale conflui forse anche parte del primo, dopo la soppressio-
ne della Compagnia nel 1773 - ¢ tuttora conservato nella basilica petroniana
e contiene la maggior parte delle composizioni pertiane. Molte altre fonti di
speciale importanza, tra le innumerevoli sparse nel mondo, sono conserva-
te a Bologna, Museo internazionale e biblioteca della musica, a Modena, Bi-
blioteca Estense Universitaria, a Parigi, Bibliotheque nationale de France, e a
Vienna, Osterreichische Nationalbibliothek. Manca tuttora un catalogo delle
opere, tramandate o quantomeno esistite, affiancate da rifacimenti e quasi tut-
te di genere vocale; se si eccettua la dispersione pressoché totale dei dram-
mi per musica, avvenuta ancor vivente lautore, I'insieme delle opere sembra
pervenuto in massima parte;*® la loro straordinaria abbondanza - oltre 500
numeri contemplabili a un primo, sommario e comunque parziale conto - &
dovuta pil alla longevita dell’autore che ai suoi ritmi produttivi, rallentati da
un maniacale perfezionismo e dalle molte incombenze.

PATRIMONIO E ATTIVITA IMPRENDITORIALI

Tra le molte incombenze dette rientrava l'amministrazione del patrimonio di
famiglia, consistente in case e terreni, suppellettili di pregio e attivita impren-
ditoriali. Le attenzioni di Perti si rivolsero, tra le altre cose, alle colture agricole
(pere di qualita, carciofi, asparagi; cfr. §700, 778, 782, 784 e 903) e alla produ-
zione della carta; molti atti notarili, oggi sparsi nelle buste dellArchivio di Sta-
to di Bologna, danno conto della sua intraprendenza in questioni finanziarie
e commerciali, e spiegano almeno in parte la sua ritrosia ad allontanarsi dalla
citta natale (centro daccumulo del patrimonio).

IL NUCLEO FAMILIARE COSTITUITO

Erede dei beni di Perti fu il figlio Vincenzo, posto sotto tutela, poiché afflitto da
una disabilita intellettiva: I'unico sopravvissuto tra la numerosa prole nata nei
tre matrimoni del padre. Il primo fu con Giulia Sgarzi, sposata nel 1688 e morta
nel 1713;%° dall'unione nacque in particolare Filippo Petronio. Il secondo fu con

48] Cfr. Francesco Lora, Giacomo Antonio Perti: il lascito di un perfezionista, in Un anno per tre
filarmonici di rango, pp. 47-76: 69-74.
49] Cfr. I-Bc, K.44.1.91.2.
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Isabella Monica Salmenzi Bigatti, sposata nel 1713 stesso e morta nel 1740;%°
dall’'unione nacquero in particolare Vincenzo e Caterina. Il terzo e ultimo fu
con Maria Teresa Fogli, sposata nel 1742.5" Nella parentela di Perti rientravano
Antonio Francesco e Bartolomeo Testi, di Modena, nonché Felice Tinarelli.

NEL RICORDO DI GIAMBATTISTA MARTINI

Martini scrisse di Perti:

sono cosi rare le prerogative che in esso si ritrovano nell’arte della musica, che non solo I'Tta-
lia, ma quasi tutta 'Europa ne ¢ sparsa la fama. [...] Fecero a gara molti cardinali, prencipi e
signori per sentire le di lui composizioni; le opere in musica che egli fece sentire in varie citta
[...] furono tanto gradite che nepur una, tra tante, ebbe stima ordinaria, non che bassa, cosa
singolare accaduta in pochi. Egli si mostro cosi fondato nell’arte, che anche nelle cose pil or-
dinarie seppe farsi distinguere. Lespression delle parole, le cose piti recondite dell’arte, le idee
pill maestose in ogni stile, la savia condotta, la profonda intelligenza non tanto in prattica, che
in teorica lo resero gradito agl'uditori e amato e stimato da’ professori.5

Sempre nelle parole di Martini, Perti & additato come «uomo instancabile alla
fatica, stimato, e amato da tutti»,’3 come «il pit dotto» fra i maestri di cappella
in S. Petronio,>* «di tal finezza di gusto e talmente inclinato alla chiarezza, che
non soffriva nelle sue composizioni alcun passo che fosse forzato e non fosse
naturale»;® «nella sua eta avanzata», infine, «era disposto a comporre in uno
stile non solo artificioso, ma vivace e grazioso e [...] seppe (secondo le circo-
stanze) uniformarsi moderatamente al buon gusto de’ giorni nostri».*

50] Cfr. ibidem.

51] Cfr. ibidem.

52] I-Bc, K.44.1.98.

53] I-Bc, M.51, ¢. 63.

54] Giambattista Martini, Esemplare, o sia Saggio fondamentale pratico di contrappunto fugato.
Parte seconda, Bologna, Lelio Dalla Volpe, [1776], p. 142.

551 Ivi, p. 44.

56] Ivi, p. 42.
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Riflessioni sulle corrispondenze pertiane
Giulia Giovani

Negli ultimi decenni la ricerca sulle fonti epistolari di artisti € stata al cen-
tro di diversi progetti internazionali, volti all'indagine di personaggi attivi
soprattutto nellambito della letteratura e delle arti figurative, cosi anche da
rivelarne il contesto." Meno comune ¢ stato lo studio di fonti epistolari di per-
sonaggi attivi nella musica a causa soprattutto della rarita di fondi unitari di
lettere; cio non toglie che alcuni documenti siano stati battuti dalla bibliogra-
fia corrente, e che nel settore si sia potuto godere di progetti particolarmente
significativi.> Come la letteratura scientifica sta costantemente dimostrando,
le corrispondenze sono strumenti indispensabili per conoscere le dinamiche
artistiche, piti che mai nell’Europa tra Seicento e Settecento. La nostra con-
sapevolezza sui confini tra pubblico e privato, sugli scopi delle committenze,

1] Per lepoca moderna si consideri, a titolo esemplificativo, Il carteggio dartista. Fonti, questio-
ni, ricerche tra XVII e XIX secolo, a cura di Serenella Rolfi Ozvald e Carla Mazzarelli, Cinisello
Balsamo, Silvana Editoriale, 2019 (Biblioteca d’arte, 59), e il recente progetto dellEcole francaise
de Rome Lettres dartiste. Pour une nouvelle histoire transnationale de lart, XVIII-XIX® siécles,
diretto da Maria Pia Donato e Giovanna Capitelli <https://www.efrome.it/it/lettresart>. Sulle
caratteristiche formali delle lettere, cfr. almeno Armando Petrucci, Scrivere lettere: una storia
plurimillenaria, Roma-Bari, Laterza, 2008, e nello specifico il capitolo VI, Dallenfasi dellepistola
barocca alla sobrieta della lettera borghese (1573-1789), pp. 111-128. Sulla velocita delle comunica-
zioni, cfr. Mario Infelise, Prima dei giornali. Alle origini della pubblica informazione, Roma-Bari,
Laterza, 2002, pp. 106-121. I link segnalati nei saggi introduttivi e nei due tomi del carteggio sono
tutti attivi all'11 novembre 2023.

2] Tra i carteggi musicali settecenteschi numericamente pitt imponenti, cfr.: Settecento musicale
erudito. Epistolario Giovanni Battista Martini e Girolamo Chiti (1745-1759). 472 lettere del Mu-
seo internazionale e biblioteca della musica di Bologna, a cura di Giancarlo Rostirolla, Roma,
IBIMUS, 2010; Giuseppe Tartini, Lettere e documenti = Pisma in dokumenti = Letters and Do-
cuments, 2 voll,, a cura di Giorgia Malago, Trieste, Edizioni Universita di Trieste, 2020 <http://
www.discovertartini.eu/epistolario/I/>, <http://www.discovertartini.eu/epistolario/II/>. Mentre
questo libro ¢ in bozze, segnaliamo la prossima pubblicazione delledizione del carteggio di Ar-
cangelo Corelli, a cura di Enrico Gatti e Francesco Zimei (Il giovane Corelli. Nuovi documenti e
contesti, Lucca, LIM), con due saggi espressamente dedicati alle corrispondenze, di Sara Bischetti
ed Enrico Gatti.



sulla produzione e la circolazione dei repertori, sulla rete di relazioni neces-
sarie ad alimentare il mercato artistico, e segnatamente musicale, dellepoca
moderna ¢ profondamente condizionato dalla conoscenza delle corrispon-
denze. La parola scritta su lettera (da immaginare talvolta sussurrata, quando
tratta di questioni riservate) ¢ fondamentale per ricostruire i rapporti tra le
persone, per studiare la storia del costume, restituire memoria dei cerimonia-
li, studiare questioni di Stato. La lettera ¢ infine uno strumento d’analisi del
linguaggio nelle epoche e nelle societa: i registri linguistici si differenziano
infatti in funzione del ceto di mittente e destinatario, nonché dell’assiduita e
qualita delle relazioni.

Dal punto di vista documentario, le corrispondenze di Giacomo Anto-
nio Perti rappresentano un unicum per il privilegiato stato di conservazione.
Proprio in virtli del numero di documenti, della varieta dei mittenti, dell'am-
pio arco cronologico che le missive e le minute coprono, le corrispondenze
pertiane consentono di accedere a informazioni particolari su singole opere e
artisti, forniscono uno spaccato vivo di storia sociale della musica e rendono
conto delle relazioni, numerosissime, necessarie al funzionamento del mer-
cato musicale europeo di Eta moderna, degli aspetti economici e di costume.
Il valore informativo delle corrispondenze pertiane, se prese nel loro insieme,
eccede i limiti dell'ambito musicologico grazie a librettisti, mercanti, mece-
nati, appassionati d’arti, che scrivono citando a loro volta musicisti, cantanti,
scenografi e pittori.

«DALLE LETTERE FAVORITEMI RICAVO LE SEGUENTI NOTIZIE». PRESENZE E ASSENZE
NEI CARTEGGI PERTIANI

«Non c¢ nulla di naturale né nello scriver lettere e nel modo di farlo, né nella
scelta di entrare in corrispondenza, nel mantenerla, nel conservare le carte, nel
pubblicarle. La lettera come supporto cede il passo alla lettera come azione,
da qualunque punto di vista la si consideri».3 La citazione, tratta dallo studio
di Maria Pia Donato dedicato alle lettere, alle corrispondenze e ai rapporti
epistolari, ben si presta a iniziare una riflessione sui documenti pertiani ades-
so che sono accessibili nella loro totalita. La grande quantita di missive indi-
rizzate al compositore potrebbe infatti portare allerronea convinzione che la
loro conservazione massiccia sia dipesa esclusivamente dal caso, e che la loro
lettura integrale possa restituire con veridicita e precisione la rete di rapporti

3] Maria Pia Donato, Lettere, corrispondenze, reti epistolari. Tradizioni editoriali, temi di ricerca,
questioni aperte, «Mélanges de I'Ecole frangaise de Rome - Italie et Méditerranée modernes et
contemporaines», 132, 1. 2, 2020, pp. 249-255 <https://doi.org/10.4000/mefrim.9995>.
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del compositore. E necessario invece considerare le logiche di conservazio-
ne della documentazione, sulle quali si concentrano le pagine a seguire, non-
ché prendere consapevolezza che i documenti superstiti offrono soltanto una
visione parziale, per quanto particolarmente ampia, in virtt della perdita di
blocchi interi di corrispondenze, ma soprattutto perché le lettere non possono
restituire, da sole, il complesso di relazioni sociali che e fatto anche di incontri
diretti ai quali spesso vengono affidati gli elementi piti intimi e delicati di una
qualsivoglia relazione.

Per far luce sulla volonta di conservazione delle missive da parte di Gia-
como Antonio Perti, una frase chiave delle corrispondenze ¢ quella riporta-
ta come titolo di questo paragrafo, scritta da padre Giambattista Martini al
compositore il 17 febbraio del 1748 (§968): «Dalle Lett[er].c favoritemi ricavo
le seguenti notizie, quali pongo sotto i di Lei Occhi, pregandola ad accennar-
mi se i fatti notati qui sotto sono veri, 0 no, e se Essa abbia altre Circostanze
dlaggiungervi». Perti allepoca ha quasi ottantadue anni e ha evidentemente
consegnato a Martini (parzialmente o integralmente, non ¢ dato saperlo) le
proprie corrispondenze: da esse lallievo trae alcune informazioni rilevanti,
forse in vista di una biografia che non sara mai realizzata (§968):

1. Nell’Anno 1709. fi fatta un Opera del Sig[nor]. Perti per il Gran Principe [scil. Ferdinando
de’ Medici] intitol[at].* il Demetrio [scil. Berenice, regina d’Egitto]. | 2. NellAnno 1700. 1l
Lucio Vero. | 3. Nel 1701. Altr'Opera, che desidero saperne il Titolo. | 4. Nel 1708. Altr'Opera,
che n[on] so il Titolo, e per la quale il Sig[no].” Giac[om].° ebbe per regallo una Guantiera
d’Argento, e scudi 300. | 5. Nel 1710. La Rodelinda. | La suplico avisarmi se ne abbia fatto
altr’Opere per il Gran Prencipe. | Desidero pur sapere se nellAnno 1703. Ella si portd a Roma,
a Napoli, Piedimonte, e nel ritorno passo per Firenze, ove ricevetti [sic] molti onori dal Gran
Prencipe, di cui Le mando il ritratto prestatomi, accid mavisi se si somiglia. | Trovo altre
notizie: | che nel 1702. si recitd in Genova il Lucio Vero | nel 1699. in Milano si recito una di
Lei Opera [scil. Ariovisto nonché La prosperita di Elio Seiano], che n[on] so il Titolo. || 1696.
fece in Roma La Penelope nova fatta in Venez[i].?, ma riagiustata. Ebbe 40 scudi per il viag-
gio da Bologna a Roma, cosi nel ritorno; 20. scudi il mese per la spesa e 400. Ducatoni per
onorario dell'Opera | per la 2.* Opera Furio Camillo, fatto prima in Venezia, ebbe per questa
2.* Opera 100. Ducatoni.

Martini estrapola dai documenti consegnati da Perti un elenco sommario del-
le opere scritte dal compositore per la corte di Ferdinando de’ Medici e per le
piazze di Genova, Milano, Roma e Venezia; riferisce del viaggio presso Aurora

4] Sulla problematicita di ricostruire un sistema di comunicazione attraverso le lettere, cfr. Pier-
re-Yves Beaurepaire, La lettre, le carte et le lien. Expériences de recherche et questions ouvertes,
«Mélanges de I'Ecole frangaise de Rome - Italie et Méditerranée modernes et contemporaines»,
132, 1. 2, 2020, Pp. 401-414, <https://doi.org/10.4000/mefrim.10045>.
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Sanseverino, avvenuto nel 1703, e dei compensi ottenuti in varie occasioni.®
Martini prende quindi in considerazione una parte limitata delle corrispon-
denze pertiane, ossia quella piu appetitosa per 'importanza dei committenti;
del resto, egli conosce gia molti dettagli sulla vita dell'amico e maestro. Certa-
mente Martini & conscio dell’iter educativo di Perti, che noi apprendiamo in-
vece dalle lettere pit antiche oggi conservate, scritte da Giuseppe Corso detto
il Celano: esse riguardano il perfezionamento nello studio del contrappunto,
che contraddistinse Perti una volta aggregato allAccademia dei Filarmonici
di Bologna nella classe dei compositori (marzo 1681). Dando per scontato che
Perti avesse intrattenuto corrispondenze anche nei primi venti anni di vita, ma
che i suoi rapporti professionali passassero prima del 1681 per lo zio Lorenzo
Perti, ¢ lecito supporre che la scelta di conservare i documenti da parte del
compositore sia andata di pari passo con il principio del suo professionismo
musicale, attestato dallammissione tra i Filarmonici, e sia proseguita ininter-
rottamente per i successivi decenni. Consegnare a Martini le lettere segna un
passaggio importante per Perti che, ormai anziano, ¢ consapevole del ruolo
giocato in settantanni di attivita e del valore che i rapporti personali e profes-
sionali intrattenuti nel corso di una vita assumono nella costruzione di una
biografia.® Si potrebbe affermare che la volonta di consegnare ad altri il patri-
monio epistolare coincida con una profonda coscienza di sé, acquisita in virtu
della propria carriera e dei riconoscimenti costanti.

Prima di concentrarsi sul valore informativo delle lettere, vale la pena di
prendere le mosse da cio che in questi cospicui carteggi manca, e che ¢ piut-
tosto evidente guardando allattivita scrittoria di alcuni corrispondenti. Le
missive di Caterina Corner Piscopia Vendramin, per esempio, in numero con-
sistente, inviate con regolarité e particolarmente affettuose, sono assenti tra il
1689 e il 1697 e si interrompono bruscamente nel settembre del 1703; quelle di
Cinzio Vinchioni sembrano avere un arresto di oltre un decennio, prima di
riprendere nel 1726.7 Lassenza di missive ¢ manifesto anche in corrispondenti

5] Si noti 'accenno a un ritratto di Ferdinando de’ Medici, che testimonia la meticolosita di Mar-
tini nel cercare raffigurazioni attendibili per la propria galleria.

6] Si consideri come gran parte dei corrispondenti assidui del compositore fosse deceduta da
tempo quando, nel 1748, Martini fa riferimento alle lettere consegnateli.

7] Di Caterina Corner Piscopia Vendramin (1655-1707) sono conservate trentatré lettere degli
anni 1688, 1698-1703; di Cinzio Vinchioni ventidue lettere scritte tra Roma e Viterbo, datate 1699-
1703, 1709-1711, 1726 (tra il 1709 e il 1727, anno della sua morte, Vinchioni ¢ maestro di cappella
nella Cattedrale di Viterbo). Non stupisce invece la drastica diminuzione di corrispondenza di
Francesco Antonio Pistocchi (ventinove lettere tra il 1699 e il 1703, 1711), che coincide con gli
anni nei quali il cantante torna a lavorare a Bologna, dove puo interagire con Perti di persona.
Alcune lettere di Cinzio Vinchioni sono trattate in Eleonora Simi Bonini, Alcune lettere scono-
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meno assidui: quelle scritte dal cardinale Giambattista Spinola in risposta agli
auguri natalizi del compositore ricorrono ogni gennaio tra il 1700 e il 1703, per
poi riprendere nel 1709, nel 1711 e nel 1712, e non vi ¢ ragione di credere che le
felicitazioni non siano state presentate negli altri anni.® La mancanza di bloc-
chi di corrispondenze puo essere giustificata dalla perdita di almeno un intero
volume della collezione bolognese che, se lo supponiamo di una consistenza
simile agli altri sei tomi conservati, avrebbe dovuto comprendere tra le cento e
le duecento missive.® E inoltre probabile che intere annate - se ipotizziamo che
la corrispondenza fosse cosi organizzata dal compositore ab origine, cosa pro-
babile sebbene non appurata - siano andate perdute per cause fortuite, prima
ancora di raggiungere la preziosa libreria di padre Martini.

In merito alle informazioni che le lettere (anche quelle conservate) non
possono trasmettere, sono da considerare tutti i riferimenti a frequentazioni
non mediate dalla scrittura. Questi sono effettivamente ricorrenti nelle missi-
ve indirizzate a Perti, come quando il compositore ¢ interpellato per ottene-
re, su cantanti e musicisti, informazioni che possono essere apprese esclusi-
vamente tramite un rapporto diretto con loro, o come quando ¢é chiamato a
mediare con potentati, o a informarsi su questioni delicate, con preghiera di
mantenere il riserbo. La riservatezza, che preclude il dare alcune informazioni
per scritto, € evidente nei frequenti appelli al segreto. Esemplificativi sono i
casi di Giovanni Battista Celini, impresario del Teatro veneziano di S. Luca
ossia di S. Salvatore: egli scrive a Perti chiedendo d’informarsi su alcune com-
posizioni che la cantante Anna Maria Battaglia aveva mandato allo stampa-
tore Pier Maria Monti ($137: «Io pero ricorro al suo amore, e la prego con se-
cretezza intend[er].° cosa sia questa dilatione di cose»),” di Giovanni Battista
Franceschini che scrive nella speranza di ottenere qualche indiscrezione su un
possibile suo ingaggio a Torino per la stagione seguente (§334: «confido nel
suo affetto e secretezza»), o di Stefano Zanardi che auspica di poter fare un
viaggio gratuitamente a Roma come accompagnatore di Maria Domenica Pini
detta la Tilla (§168: «ma vi prego del secreto con tutto il cuore»). La parzialita
delle lettere come fonti di informazioni & ancor piu evidente quando si tro-

sciute ed altre notizie su Cinzio Vinchioni di Viterbo, in Musica e musicisti nel Lazio, a cura di
Renato Lefevre e Arnaldo Morelli, Roma, Palombi, 1985 (Lunario romano, 15), pp. 381-395.

8] Giambattista Spinola (1646-1719), creato cardinale nel 1695, & legato pontificio a Bologna tra
il 1697 e il 1698, indi si trasferisce definitivamente a Roma. Cfr. Stefano Tabacchi, Spinola, Gio-
vambattista, in Dizionario Biografico degli Italiani, 93, Roma, Istituto della Enciclopedia Italiana,
2018, pp. 705-707.

9] Sul probabile volume mancante, cfr. il capitolo dedicato a I documenti, alle pp. XLV-LXXVIII.
10] La sottolineatura ¢ nella lettera.

RIFLESSIONI SULLE CORRISPONDENZE PERTIANE > XXIX



vano riferimenti diretti a incontri di persona. Si pensi ad affermazioni come
quelle di Nicolo Maria Guicciardini in conclusione di una lettera dedicata agli
affari di guerra: «non mi sono curato di scrivere men frettolosamente questa
lettera, perché sara pur letta bene da chi ha quattrocchi; e se qualche cosa
qui manca, con privilegio a pochi concesso ne’ parleremo costi a sei occhi»
($471); o si pensi a una missiva scritta da Perti a Pirro Capacelli Albergati, nel-
la quale il compositore afferma: «se potessi parlare a quattrocchi con V[ostra].
E[ccellenza]. sentirebbe cosa usa adesso» (§953); in entrambi i casi, lo studioso
deve prendere atto che, per quanto egli si sforzi, non cogliera in toto le nume-
rose sfaccettature della personalita del compositore, né riuscira a conoscere
appieno il suo pensiero. Questi pochi esempi — molti altri ne trovera chi avra
volonta e pazienza di affrontare una lettura sistematica delle lettere — servano
ad assumere la consapevolezza necessaria onde elaborare lenorme quantita di
informazioni messe invece per iscritto.

Linvito a intrattenere una corrispondenza — «insomma scrivetemi» & I'inci-
tamento di Giorgio Maria Rapparini da Roma, del giugno 1686 (§13) - ¢ ricor-
rente e lascia intendere il desiderio costante di mantenere le relazioni episto-
lari laddove una frequentazione diretta ¢ materialmente impossibile. Richiami
a scrivere con una certa regolarita arrivano da molti, ma risultano particolar-
mente insistenti nel caso di Aurora Sanseverino, duchessa di Laurenzana, la
quale inizia a corrispondere personalmente con Perti nel novembre del 1698,
inviando costantemente doni preziosi alla prima moglie del compositore, Giu-
lia Sgarzi, affinché incoraggi il marito a mandarle sue composizioni.” Perti
conosce di persona la duchessa nel 1703, quando viaggia con i musicisti della
cappella di S. Petronio verso la corte campana, vincendo l'iniziale paura di

1] In risposta al primo dono ricevuto, Perti fa predisporre una lettera di ringraziamento a nome
della moglie (cfr. §70). Le lettere di Aurora Sanseverino (settantasette, comprensive di una indi-
rizzata a Giulia Sgarzi) sono numericamente superiori a quelle degli altri corrispondenti e da-
tano dal 1698 al 1703, e dal 1708 al 1712; alle missive della duchessa corrispondono sei minute
pertiane (tra le quali una a nome di Giulia Sgarzi), collocabili tra il 1699 e il 1703. Gli studi sulla
committenza di Aurora Sanseverino devono tener conto anche delle missive indirizzate dai suoi
musicisti, in particolare di quelle di Giulio Cavalletti (trentasette lettere tra il 1699 e il 1703, il 1709
e il 1710, il 1721) e di Pietro Antonio Bazzani (sei lettere tra il 1711 e il 1712). Si consideri come,
nei carteggi, la Sanseverino sia qualificata talvolta come principessa, in virtli del titolo personale
proveniente dal padre, principe di Bisignano, e assai pit spesso come duchessa, per aver sposato
Nicola Gaetani dellAquila d’Aragona nel 1686. Un importante studio su Aurora Sanseverino ¢
quello di Ausilia Magaudda - Danilo Costantini, Aurora Sanseverino (1699-1726) e la sua attivita
di committente musicale nel Regno di Napoli. Con notizie inedite sulla napoletana congregazione
dei Sette Dolori, in Giacomo Francesco Milano e il ruolo dellaristocrazia nel patrocinio delle attivita
musicali nel secolo XVIII, a cura di Gaetano Pitarresi, Reggio Calabria, Larufta, 2001, pp. 297-415.
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incontrare i banditi sul percorso.” Una prevalenza di corrispondenti maschili
¢ bilanciata da unaltra donna che scrive con continuita a Perti: ¢ la gia citata
Caterina Corner Piscopia Vendramin, figlia di Giovan Battista procuratore di
San Marco, sorella della pit celebre Elena Corner Piscopia e moglie di Anto-
nio Vendramin. Questa ha con il compositore una relazione meno professio-
nale ma certamente pit intima; mostra infatti di conoscere tutti i membri della
famiglia Perti, chiede ricette di piatti assaggiati nella casa del compositore,
sollecita I'invio di disegni e stampe ad uso devozionale o per ornare i suoi mo-
nili, manda bariletti di orate, di moscato, sporte di ostriche, e suggerisce 'uso
dellamaranto d’India per i malanni di Vincenzo Perti (cfr. $241).

Tra i corrispondenti piu assidui di Perti - oltre le suddette donne - vi ¢
Ferdinando de’ Medici, principe di Toscana, alle cui quarantacinque missi-
ve redatte tra il 1705 e il 1710 corrispondono quaranta risposte del compo-
sitore e numerose minute di preparazione delle stesse. E questo il gruppo di
documenti che offre maggiori informazioni, poiché comprende non solo la
corrispondenza passiva, cioé indirizzata al compositore, ma anche testimonia
un dialogo fitto che, unito allo studio delle lettere proveniente da musicisti
e letterati della corte ferdinandea, consente di approfondire lattivita teatra-
le pertiana.® Rimanendo ai corrispondenti piu attestati, sono da considerare
Cinzio Vinchioni, le cui ventidue lettere sono ricche di gustose informazioni
sul contesto musicale romano, e Giuseppe Corso, che corrisponde con com-
plicita in diciotto lettere.”

Finora scarsamente indagato dagli studiosi ¢ il rapporto epistolare tra Gia-
como Antonio Perti e Pirro Capacelli Albergati, testimoniato da sole tre mis-
sive di questultimo e da dodici del compositore. Le scritture si collocano nel
1699-1700, quando il conte bolognese si trova a Roma per l'anno giubilare, e
negli anni Venti del Settecento. In quest'ultimo periodo, Capacelli Albergati e

12] Ai timori di Perti risponde Giulio Cavalletti nel febbraio del 1702: «sento che teneva inten-
tione di venire V.S: a Piedimonte, ma che non si risolse a causa de banditi, in questo, poteva
venire poi che sono venuti tanti che non [h]anno trovati banditi, ben sarebbe stata troppo fatalita
incontrare V.S: tali sorte di gente» (§381).

13] Per approfondimenti, cfr.: Marcello De Angelis, Il teatro di Pratolino tra Scarlatti e Perti. Il
carteggio di Giacomo Antonio Perti con il principe Ferdinando de’ Medici (1705-1710), «Nuova
Rivista Musicale Italiana», 21, 1987, pp. 605-650; Lora, Nel teatro del Principe.

14] Simi Bonini, Alcune lettere sconosciute.

15] La lettera di Giuseppe Corso del 15 dicembre del 1681 apre ledizione dei carteggi. Sebbene
indirizzata allo zio del compositore, Lorenzo Perti, si & deciso di includerla poiché strettamente
legata ai primi anni di carriera di Giacomo Antonio. Le lettere di Corso — tra le pit1 antiche del
corpus pertiano — sono collocate tra il 1681 e il 1682, e tra il 1684 e il 1688. Cfr. “E nostra guida sia
la stravaganza®. Giuseppe Corsi da Celano musicista del Seicento. Atti della Giornata di studio,
Celano 7 dicembre 2013, a cura di Galliano Ciliberti e Giovanni Tribuzio, Bari, Florestano, 2014.
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nella proprieta di Scarlino, in Maremma, o nel Montefeltro, e riceve aggior-
namenti da Perti che, sessantunenne, nel giugno del 1722, esprime al coetaneo
la difficolta ad accettare le nuove mode e stili (§937):

Sono stato all'Opera, che incontra molto, e per la gran forasteria hanno fatto de seicento, e
settecento bollettini, e in due parole vedo il mondo andare alla rovescia, perche si fa di notte
giorno e vedo li Sig[no]." andare a casa, e cosi le Sig[no].™, quando il sole ¢ levato, et io uscisco
di casa, e li vedo con li miei ochi; Vedo nella musica il cativo diventar buono, vedo, 6 per dir
meglio sento il Soprano, e Contralto cantare il Basso, sento il Tenore, e Basso cantare il So-
prano; Vedo li compositori servirsi di tutto quello ¢ proibito nelle buone regole, perche sono
come V/[ostra]. Ec[cellen].” sa proibite le ottave, e quinte, e ne fanno centinaia, per non dire
migliaia || e questi tali sono stimati huomini grandi; Povero mondo; se parlassi a bocca con
Vlostra]. Ec[cellen].” direi molto di pit1, ma scrivendo, tengo in me, e quello, che ho scritto,
stij in petto di V[ost]ra Ec[cellen]:*.

Quella tra Perti e Capacelli Albergati ¢ una relazione di lunga data, dovu-
ta in primis al magistero che il compositore esercita sul nobiluomo; la loro
confidenza ¢ evidente dal tono delle missive scritte da Perti, sia quelle di fe-
licitazioni, sia quelle di condoglianze (cfr. §939). Che i due si frequentassero
abitualmente ¢ evidente dalle lettere che altri corrispondenti inviano a Perti,
menzionando il nobile.”

Tra gli autori delle lettere, i compositori, i musicisti e i cantanti — soprattut-
to quelli che hanno relazioni occasionali col maestro di cappella in S. Petronio
- sono tra i pili riverenti con Perti; altri invece si rivolgono a lui con disinvol-
tura. Dalle corrispondenze si apprende la relazione amichevole e complice di
Perti con Francesco Antonio Pistocchi e Giuseppe Torelli. Il primo ¢ autore di
molte lettere, mentre Torelli scrive raramente non solo in virtu della prolunga-
ta presenza a Bologna, ma anche per la sua estrema parsimonia; questi, come
racconta Pistocchi, affronta viaggi scomodi pur di risparmiare qualche soldo

16] Da Scarlino proviene la lettera del conte del 26 luglio 1721 (cfr. §930); riferimenti alleventua-
lita che questi «ritorni alla Patria» sono nella missiva pertiana del 22 maggio 1723 (cfr. §940). Gli
studi su Pirro Capacelli Albergati vanno raramente oltre le questioni strettamente musicali; per
la biografia del conte, soprattutto in relazione agli ultimi anni della sua vita nei quali si collocano
le missive scrittegli da Giacomo Antonio Perti, cfr. Lodovico Frati, Musicisti e cantanti bolognesi
del Settecento. Notizie e lettere, «Rivista Musicale Italiana», 21, 1914, pp. 189-202: 189-195. Si se-
gnala come gli studi collochino la morte di Elisabetta della Porta, giovanissima moglie del conte
Pirro, da questi sposata in tarda eta nel tentativo di dare una discendenza alla dinastia, intorno
al 1727 (anno nel quale il conte comincia a cercare nuovamente moglie), ma che una missiva di
Perti lascia intuire in realta la sua scomparsa prematura, presumibilmente per parto, gia nellot-
tobre del 1722 (cfr. §939).

17] Cfr. le missive di Lorenzo Gaggiotti (1686), di Caterina Corner Piscopia Vendramin (1699),
di Giuseppe Torelli (1700), di Francesco Antonio Pistocchi (1701, 1702) e di Carlo Carrara (1711).
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- «non so se per anche se Torelli sia arrivato [a Bologna], ma vol avere se Dio
non lagiuta un viaggio disastroso assai, solo per sparagnare una dobola o 2:
me ne spiace all'anima, ma in tale errore non & piu in stato di ricevere correz-
zione da niuno» (§385) — e sfrutta le lettere scritte dall’amico per aggiungere a
sbafo postille a proprio nome, scrivendo negli stretti spazi vuoti in prossimita
della formula di saluto (cfr. §182). Il nome di Torelli, tuttavia, ricorre a piu
riprese nell'intero carteggio: ¢ questo un caso nel quale allesiguita di missi-
ve non corrisponde una scarsezza di relazioni. Tra i compositori, musicisti
e cantanti che pit scrivono a Perti vi sono quelli di stanza a Vienna, come
Antonio Draghi e Gaetano Orsini, e soprattutto come Lorenzo Gaggiotti, che
incide particolarmente nell’allestimento dellopera I del compositore, Cantate
morali e spirituali, dedicata all'imperatore Leopoldo I d’Asburgo.” Nel novero
dei compositori & opportuno ricordare almeno Agostino Bonaventura Coletti,
Benedetto Marcello e Giuseppe de Albertis,” che si rivolgono a Perti (diretta-
mente o per interposta persona) onde propiziare la propria ammissione all’Ac-
cademia dei Filarmonici di Bologna. Se il ruolo di Perti nel dirimere dispute
musicali € ben noto nelle corrispondenze che trattano di Arcangelo Corelli e
di Carlo Delfini,>® meno conosciuta ¢ la parte che il compositore svolge nel
dibattito su un passaggio dei Solfeggiamenti a due voci di Giuseppe Ottavio
Cini, invece testimoniata dalle corrispondenze.”

Impossibile sarebbe in un singolo saggio dare conto del gran numero di
corrispondenti (244) attestati dalla documentazione; si consideri tuttavia che
la maggior parte di questi scrivono a Perti una sola volta, al massimo due;
questo rende difficile prendere confidenza con le scritture e particolarmente

18] Di Gaggiotti sono conservate nove lettere, mentre le lettere di Orsini sono sette. Antonio
Draghi ¢ testimoniato da una sola lettera, ma il suo nome ricorre con continuita nei carteggi da
Vienna. Sul ruolo dei compositori italiani alla corte di Vienna nell’allestimento dellop. I di Perti,
cfr. Giovani, Ecco a Vostra Signoria quello che si é risoluto’.

19] 11 primo ¢ attestato nel carteggio con quattro lettere; altre lettere su di lui sono di pugno di
Ansano Banelli e Girolamo Desideri; Benedetto Marcello scrive a Perti due lettere, mentre a
intercedere per Giuseppe de Albertis ¢ Filippo Finazzi.

20] Solo due sono le lettere corelliane indirizzate a Perti; tuttavia, la posizione di questultimo
¢ ben argomentata negli studi sulla disputa teorica attorno all’Allemanda della terza sonata
dellop. II di Corelli. Menzionano Corelli le lettere da Roma di Tadeo Raimondi (1685), Antimo
Liberati (1686), Pirro Capacelli Albergati (1699, 1700), Cinzio Vinchioni (1700, 1701, 1703), Ga-
etano Boni (1711) e Pietro Antonio Bazzani (1711). Sulla richiesta di un parere a Perti e ad altri
bolognesi su una composizione di Carlo Delfini, che ambisce a essere ammesso nella congrega-
zione dei Musici di Santa Cecilia come maestro di cappella, ruotano le lettere da Roma del 1747,
per le quali si rimanda a Settecento musicale erudito, p. 845 sg.

21] La perizia di Perti é richiesta da Ippolito Ghezzi il 12 novembre del 1708 (cfr. §595).
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gravoso il lavoro di decifrazione e trascrizione.?* Da escludere € quindi I'ipote-
si che il compositore abbia operato una politica di scarto nella conservazione
delle missive ricevute: l'ampiezza della documentazione e la varia estrazione
sociale dei corrispondenti dimostra che Perti non compie alcuna discrimina-
zione sulla base del loro rango e che solo il caso ha stabilito la perdita di alcuni
testimoni. Si conservano, infatti, al pari delle lettere di cardinali, principi e du-
chesse, quelle di uomini e donne comuni, che augurano al compositore e alla
sua famiglia felicita e prosperita in occasione del Natale, e che lasciano intuire
la quantita di missive che il compositore stesso invia a diverse persone per gli
auguri di buone feste, con lo scopo di mantenere vive le relazioni intraprese
negli anni. Testimonianza del non avvenuto scarto ¢ la quantita di missive che
trattano di argomenti di poco o nullo interesse musicale e artistico, ma sono
invece volte alla risoluzione di faccende di vita quotidiana, prescindendo del
tutto da questioni artistiche, istituzionali o anche d’affari.

Viene naturalmente da chiedersi come potesse Perti far fronte a questa
quantita imponente di corrispondenze da intrattenere, portando avanti ala-
cremente la direzione della principale cappella musicale bolognese, e compo-
nendo opere e cantate per i numerosi committenti testimoniati dalle missive.
Una risposta ¢ fornita da quattro minute scritte sulle facciate di un unico fo-
glio, da ricondurre al maggio del 1699 (cfr. §§69-72). Qui un collaboratore del
compositore, del quale non si conosce l'identita, prepara le lettere che Perti
dovrebbe inviare a personaggi di alto rango (Aurora Sanseverino, Carlo e Giu-
seppe Archinto) e specifica, in una nota, che una di queste ¢ scritta simulando
che la risposta provenga da Giulia Sgarzi (§70):

Ho aggiunto queste due righe per la Sig[no].” parendomi proprio chella [scil. Giulia Sgarzi]
ringrazij di proprio pugno la Principessa, che s dignata considerarla. La prima lettera & per
la Principessa, la seconda per il Co[nte]: Carlo, la terza per Monsig[no].” sono scritte male, e
concepite peggio. V.S. mi perdoni, e la riverisco.

Il compositore, come suo uso, avrebbe poi copiato quanto predisposto e invia-
to lettere autografe, come sono le molte indirizzate a Ferdinando de’ Medici.®
Il lavoro del collaboratore é evidente anche nella minuta di una lettera da in-
viare ad Aurora Sanseverino nel 1699; essa presenta unannotazione finale in-

22] Ben 135 sono i corrispondenti attestati da una sola lettera, 30 da due lettere.

23] Molti dei corrispondenti pertiani, soprattutto i piu illustri, si servono di differenti segretari
e poi appongono la propria firma, preceduta da una retorica forma di commiato; talvolta inter-
vengono di getto con postille autografe, che Francesco Lora e io abbiamo ritenuto opportuno
evidenziare in corsivo nelledizione delle missive (cfr. §543, §546). Perti, invece, ricopia integral-
mente di propria mano le minute preparate per suo conto.
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dirizzata al compositore, e qui riportata in corsivo, per spiegare un riferimento
specifico predisposto nella risposta (§80):

Intanto Vlostra]. E[ccellenza]. riceva queste ... per novo marchio della mia riverente atten-
zione, e desiderio di farmi con ogni pilt umile, e pil preciso Rispetto conoscere | Di V[ostra].
E[ccellenza]. | Bologna | ho posta la particola delle Cantate, che dice volere inviare alla Prin-
cipessa con questa Lettera. Caso che no puo dire. Riceva V{ostra). E[ccellenzal. questo nuovo
Marchio del mio desiderio di farmi con ogni pii umile, e piti preciso Rispetto conoscere.

Nel suddetto caso, se Perti avesse voluto inviare delle nuove cantate ad Aurora
Sanseverino, nel ricopiare la lettera avrebbe dovuto riempire lo spazio lasciato
in sospeso indicandone il numero, mentre se avesse preferito non inviare al-
cunché avrebbe potuto utilizzare la formula di chiusura alternativa suggerita:
«Riceva V[ostra]. E[ccellenza]. questo nuovo Marchio del mio desiderio».

TEMPI, LUOGHI

Le corrispondenze pertiane sono conservate dal 1681 al 1750 e coprono quindi
settanta anni di attivita del compositore. Tenendo in considerazione esclusi-
vamente le 903 missive datate o databili indirizzate a Perti — ed escludendo-
ne quindi soltanto otto, la cui collocazione nella cronologia ¢ realmente pro-
blematica - ¢ evidente una concentrazione di corrispondenze tra il 1698 e il
1712.24 Sono questi gli anni nei quali Perti intrattiene il fitto rapporto epistolare
con la corte di Aurora Sanseverino e quella di Ferdinando de’ Medici. E ragio-
nevole supporre che queste lettere siano state tenute dallo stesso compositore
in grande considerazione, che siano state custodite con una certa cura e, di
conseguenza, che siano arrivate ai nostri giorni quasi integralmente. Il caso di
Ferdinando de’ Medici, poi, ¢ peculiare dal punto di vista dell’attenzione alla
conservazione del carteggio perpetuata decennio dopo decennio, poiché le
sue lettere sono rilegate non alla rinfusa, ma in un unico volume e con tenden-
za allordine cronologico. I riferimenti di padre Martini alle opere composte
da Perti per il principe nel gia citato documento del 1748 (cfr. §968) lasciano
pensare che a quella data questa particolare documentazione fosse gia rag-
gruppata per corrispondente, e percio piu facilmente consultabile.

Come anticipato, le corrispondenze pertiane hanno inizio con le lettere di
Giuseppe Corso del 1681. Negli anni immediatamente successivi sono colloca-
te le lettere viennesi riguardo la pubblicazione dellopera I dedicata a Leopol-
do I d’Asburgo; coevo ¢ I'inizio della corrispondenza veneziana con Caterina

24] Nel conteggio sono comprese una lettera a Lorenzo Perti e due a Giulia Sgarzi.
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Corner Piscopia Vendramin, mentre nel novembre 1698 sono da datare i primi
rapporti con Aurora Sanseverino e i suoi musicisti. Negli stessi anni si colloca-
no le lettere dei musicisti della cerchia medicea e, a seguire, quelle del principe
Ferdinando. La quantita di missive datate tra il 1699 e il 1711 rispecchia quin-
di gli anni delle committenze nobili extrafelsinee e della produzione teatrale
pertiana. Considerato il valore delloralita, il resto delle attivita potrebbe aver
lasciato meno tracce documentarie perché proveniente dalla cerchia bologne-
se, probabilmente frutto di accordi in larga parte verbali.

FIG. 1. Distribuzione cronologica delle missive indirizzate a Perti.
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La rete di corrispondenze pertiane ha come unico punto di approdo Bologna,*
la citta dalla quale il compositore si allontana sporadicamente e alla quale sono
indirizzate tutte le lettere fino ad ora conosciute. Ben pill ampia, invece, € la
rosa dei luoghi di provenienza delle missive. I centri pilt numericamente rile-
vanti per il carteggio sono ovviamente quelli legati alla committenza medicea
(Firenze in primis, seguita dalle ville di Pratolino, Poggio a Caiano, Poggio

25] In realt, uneccezione & costituita da Venezia, verso la quale ¢ inviata una lettera il 28 dicem-
bre 1683 (cfr. $43). In quei giorni Perti si trovava nella citta lagunare per allestire una sua opera.
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Imperiale, Montelupo Fiorentino e dalle citta di Pisa e Livorno) e di Aurora
Sanseverino (Piedimonte Matese e Napoli). Venezia e Roma, anchesse parti-
colarmente rappresentate, risultano interessanti per via di un mercato artistico
variegato, dovuto allassenza di un'unica committenza. Le lettere da Venezia,
in buona parte legate a Caterina Corner Piscopia Vendramin e agli interpreti
attivi nei teatri cittadini, sono spesso di carattere familiare, con riferimenti alle
opere allestite e agli intrattenimenti nelle dimore patrizie, mentre quelle da
Roma risentono della forte attrattivita della citta, specialmente in coincidenza
del giubileo del 1700. Oltre le Alpi, la rete di relazioni pertiane tocca Madrid,
Barcellona, Diisseldorf, Salisburgo, il Principato di Monaco e specialmente
Vienna. Nella maggior parte dei casi le corrispondenze da questi luoghi sono
da ricondurre ad artisti italiani come Giovanni Battista Cattivelli, Giulio Ca-
valletti, Lorenzo Gaggiotti, Francesco Manfredini, Gaetano Orsini, Antonio
Pancotti, Antonio Pasi, Francesco Antonio Pistocchi, Giuseppe Torelli, o a
personalita di spicco quali il cardinale Giuseppe Archinto, nunzio apostoli-
co in Spagna e arcivescovo di Milano, Franz Anton von Harrach, principe-
arcivescovo di Salisburgo, e Antonio Augustini, marchese di Altemburg. Vale
la pena di segnalare la missiva da Salisburgo del soprano Andreas Unterkofler
(1726). Questultimo - che si scopre essere stato allievo di Perti nel 1724 e che
ando con il compositore a Parma, a spese dello Harrach, per assistere a Vence-
slao di Giovanni Maria Capelli (cfr. §942) - divenne poi una colonna portante
nella cappella musicale della cattedrale di Salisburgo.

«LE SUE LETTERE SI BISOGNA L'ASTROLABIO A LEGGERLE»: REGISTRI LINGUISTICI E
TEMI DI CONVERSAZIONE

Una delle difficolta principali nell'affrontare ledizione integrale dei carteggi
pertiani é costituita dal decifrare molte grafie differenti, alcune delle quali par-
ticolarmente ostiche. Una volta riusciti, pero, a venire a capo di casi complessi,
si apre uno scenario variegato nel quale le notizie musicali - che in una raccol-
ta del genere costituiscono il soggetto primario — sono intrecciate a racconti
di guerra, di viaggi, di malanni, a richieste bizzarre, e rendono conto di una
societa in costante fermento.

26] Leopold Mozart scrive alla moglie da Bologna, il 27 marzo 1770: «Un certo vecchio Sigr.
abbate [Domenico] Zanardi si unisce a me nell'inviare omaggi al sig. Andrino». Cfr. Cliff Eisen
- Patrizia Rebulla, Lettere della famiglia Mozart, lettera 171 <https://mozartiana.org> v. 1.107, pub-
blicato da Il Saggiatore, 2022. Cfr. la recente relazione di Francesco Lora, I Filarmonici, Vittoria
Tesi, Andreas Unterkofler: riferimenti accademici e didattici di una ‘scuola bolognese’ del canto,
presentata alla Giornata di studi E davvero esistita una scuola di canto bolognese?, Bologna, 29
settembre 2023.
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In merito ai registri linguistici, &€ opportuno evidenziare come nelle cor-
rispondenze pertiane si riscontri I'uso dell'aulico e del medio. Tra i contatti
di Perti ve ne sono di prolissi e concisi, alcuni scrivono con dovizia di parti-
colari, altri rimandano a conversazioni personali che possiamo solo intuire.
Che Perti apprezzasse uno stile di scrittura asciutto ¢ palese dall’'ironia con la
quale, nel produrre missive particolarmente lunghe, Giorgio Maria Rapparini
e Giovanni Fuga si confrontano con il compositore. Il librettista Rapparini, nel
luglio del 1686, prende in giro Perti per il «xmodo di scrivere cosi circonciso»
in quella che ¢ forse la lettera pil spiritosa della collezione, e prosegue il suo
scritto immaginando il compositore scocciato nel leggere il testo che l'amico
ha volutamente infarcito di frasi inconcludenti per innervosirlo ($19). Anche
Giovanni Fuga immagina le urla di Perti — «<Non occorre chella stii a gridare»
($583): — nel vedere la sua lunga missiva. Effettivamente le poche lettere pertia-
ne conservate testimoniano uno stile essenziale e una grafia agevolmente leg-
gibile, ma l'affermazione di Lorenzo Gaggiotti circa la difficolta nel decifrare
le missive del compositore — «Le sue 1[ette]re si bisogna l'astrolabio a leggerle»
(§24) - lascia intendere che nello scrivere agli amici Perti tralasciasse la cura
con cui sono invece redatti i messaggi a nobiluomini e nobildonne giunti fino
a noi oggi. La scrittura giovanile di Perti € inoltre piu frettolosa e noncurante
di quella della maturita.

Tra le persone pil vicine al compositore — che utilizzano quindi un gergo
colloquiale - vi sono coloro che si rivolgono a lui appellandolo ‘amico’ («Caro
Amico», «Amico Carissimo», «Amico amatissimo»), cioé Ascanio Belli, Giu-
lio Cavalletti, Giovanni Fuga, Francesco Antonio Pistocchi e Stefano Zanar-
di. Persino Ferdinando de’ Medici dimostra una certa confidenza chiamando
Perti «Signor Giacom’Antonio», omettendone il cognome nell'intestazione
delle missive, e salutando con postille autografe in cui ringrazia «di Quore»
($647). 11 tono colloquiale ¢ peculiare di Cinzio Vinchioni, che si rivolge a
Perti invitandolo a Roma nel suo «picciol tugurio» ($132) e gli racconta innu-
merevoli particolari sulla vita romana e sui malanni propri e di famiglia, e di
Pirro Capacelli Albergati. Questi, al quale Perti scrive affettuosamente, chiama
il compositore «Giacomo mio carissimo» e gli racconta che lo favorira quan-
do incontrera Bernardo e Arcangelo, cioeé Pasquini e Corelli. Anche Corelli &
considerato un «vero amico»,” mentre, con accezione tuttaltro che positiva,
il “rivale” Giovanni Paolo Colonna ¢ chiamato da Antimo Liberati I'«Amico
de’ scrupoli», con riferimento alle critiche da lui mosse al compositore di Fu-
signano ($10). Ad ogni modo, ¢ soprattutto Pistocchi, tra tutti, a non usare

27] E quanto sostiene Taddeo Raimondi (cfr. §8).
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mezzi termini con Perti e a raccontare senza peli sulla lingua quanto accade
attorno a lui.

Dalle memorie musicali di Pistocchi apprendiamo che il cantante non ¢é
riuscito a imparare in tempo le parole dei recitativi «infamissimi indegnissi-
mi e sceleratissimi» di Ascanio di Carlo Francesco Pollarolo (§374); leggendo
le medesime, sorridiamo dell'incapacita di Ferdinando Paolucci nel dirigere
le musiche (cfr. $483),%® e immaginiamo l'aspetto dellorganista Federigo Mec-
coli (§486):

Questo ¢ un certo Meccoli, vecchio, e grande per l'appunto quanto & un bigoncio, e quando sta
a sedere allorgano [h]a una banchetta sotto i piedi, uno le registra (che ¢ il gobbo Pastichi che
Torelli lo conobbe a Venezia per la Teodora Augusta che stava con quel Vicenzino fiorentino)
un altro gli volta la carta, un altro gli batte la battuta su le spalle, e I'altro gli sciuga la fronte e
glalza di quando in quando st1 i manichetti che son due rodelle da Dottor Graziano, e questo,
accio si veda le deta e veda i tasti che per aver piccola la mano con i buvinié al scruv tutta la
zampetta, e poi crida forte, tirate, levate, sciugate, mettete, e simili cose, che mai de miei giorni
0 visto le compagne; hora ridete che bon pro vi faccia, e credete che non ¢ caricatura, come
dovete credermi se[m]p[re] vostro.?®

I giudizi sugli altri compositori e musicisti sono allordine del giorno nei car-
teggi degli amici, come pure lo sberleffo. Ottavio Felice Mainero, uno dei pit
assidui corrispondenti di Perti da Genova, parla del soprano Fabrizio Bertoldi
detto Bertoldino, che non riesce ad avere successo, e spiega il suo atteggia-
mento semplicemente riflettendo sul fatto che «é castrato»; e quindi «pace per
esser castrato non mi par strano» (§145). Lironia, o meglio l'autoironia, é ben
evidente nelle frasi del maestro Giuseppe Corso, quando scrive che Perti «fece
poi male di venire sotto la direzione del piu idiota che sia in rerum natura»
(S1), e poi supplica lallievo «con tutto lo spirito, e con tutto il cuore, fegato,
e polmone» (§32). Parlare senza mezzi termini ¢ cio che fanno Lorenzo Gag-
giotti — «scusatemi se parlo alla buona, fate ancora voi, cosi con mé» ($17) - e
Giorgio Maria Rapparini (cfr. §13, §16, §19). Imbattibile, tuttavia, ¢ il solito Pi-
stocchi, che chiede addirittura allamico di farsi latore di due pugni presso un
tale signor Benedetto (§268). Ma quando questi riferisce fatti musicali, il regi-
stro linguistico informale e fresco porta dritto il lettore dentro la scena (§415):

28] «La musica & guidata dal P[ad]re Paolucci, che non credo habbia battuto mai de suo giorni,
ma pill tosto abbia fatto il Pittore frescante, mentre vi & sempre un sotto in su che son cose da
morir da ridere, e li musici non [h]anno altro da fare che avisare il Mas[tr].° di Cap|[pell]:* in st
in giu, adagio, su presto, in gitl, in sti, cadenza; allorganista poi? Ven[n]e la febre fredda mentre
tremava, onde io non ho visto mai de miei giorni simplicita piti rare di queste».

29] Per la contestualizzazione della descrizione, cfr. Francesco Lora, Meccoli, Federigo in Dizio-
nario Biografico degli Italiani, 72, Roma, Istituto della Enciclopedia Italiana, 2008, pp. 778-779.
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Mercoledi passato giorno Natalizio del Ser[enissi]:™ Gran Pre[nci]pe nella Chiesa della
San[tissi]:™ Annunziata si cantd un Mottetto fatto a posta dal Sig[no].” All[essandr]:® Scarlatti
nel tempo che il Sudetto Ser[enissi]:™ ascoltdo messa e si comunico. Questo era a due, 0 a 4,
6 a solo, perche cominciava Matteuccio [scil. Matteo Sassano], con violini, una cert’aria che
diventava poi con certi pezzi di pieno a 4:° poscia dicevo pur io un rec|itativ]:° ed aria solo,
poi un duetto tra Matteo ed io, poscia tornava solo Matteo, ed in ultima si tornava a tutti ma
in una maniera curiosa che mai de miei giorni mi son sognato tal cosa; potete credere se la
curiosita di sentir e Matteuccio ¢ me haveva tratto tutti li Virtuosi, Musici e Geniali in quella
Chiesa, il Mottetto generalmente non fu piaciuto, Matte[ucci]:* né meno ed a professori niente
a fatto, e veramente se io medemo gl'havessi dovuto quella mattina formargli un concetto,
non gl[i]e 'havrei fatto troppo vantagioso, lo Scarlatti mi dice che da molti gle stato detto,
che Matteo ha cantato troppo e poco si sentiva, ed io troppo poco, che tanto volontieri mi
sentivano, e da moltaltri mi ¢ || pure stato detto; lo stesso fu ad una conversazione in casa
del Sig[no]:" Raffaello Torreggiani dove Checco ci pregdo d’andare, che vi si canto un duetto
mio una cantata lui ed una io, e tutti i cavalieri e dame che ve nera una quantita mi fecero
un aplauso teribile a distinzione e questi sono i miei regali, percio mi conto le mie glorie
merdose, mentre lo Scarlatti per quel Mottetto ha hauto una tabachiera d'Oro di Valuta di 18:
& venti doble, ed io niente.

Piti delle missive scritte in registro aulico o formale®® - certamente rilevanti e
portatrici di informazioni fondamentali in merito alle committenze, come gli
studi hanno finora dimostrato — sono le tantissime missive redatte in registro
medio o comune a comprendere indicazioni notevoli sulla quotidianita, sulle
aspettative degli ascoltatori, sulla percezione dei cambiamenti negli stili e nei
tempi. A titolo esemplificativo, si considerino le frasi dedicate agli stili musicali
peculiari di ciascun territorio, che assumono importanza in unepoca in cui i
musicisti si spostano frequentemente da una citta a unaltra. Antimo Liberati,
nel 1686, scrive da Roma che un proprio mottetto inviato a Bologna potrebbe
non essere «molto adeguato, e plausibile per cotesto paese, amico di maggior
vivezza e bizzarria» (S10), mentre, di contro, [opera pertiana Laodicea e Be-
renice (Venezia, 1695) «non haverebbe possuto incontrare il genio di Roma»
con il cantante Stefano Maria Coralli (§53). A Padova, se Perti avesse «cavato
qualche versetto di pit 6 voce sola» in un Miserere, «secondo il gusto di que-
sto n[ost]ro Paese», avrebbe avuto maggiore successo (§198), mentre la musica
composta da Paolo Magni per Milano (1701) ¢ «Galante tutta alla francese cioé
gli Ritto[rnell]:, che quando si ha da cominciar un[’]aria par sempre che sijno
balli dall'introduzione de’ stru[men]."» e le arie hanno «strumenti a Migll[ia]ia
[sic] ed Hoboe all'unissono» (§268). Le differenze sono nettamente percepite
nei passaggi generazionali. Se, come gia riferito, Perti mal sopporta le innova-
zioni cui assiste allopera negli anni Venti del Settecento (cfr. §937), Vinchioni

30] Tra tutti, si considerino i carteggi di Ferdinando de’ Medici e Aurora Sanseverino.
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lamenta che la musica di Domenico Scarlatti «<a me no[n] piacque nulla per
che no[n] si assuefa ne lo stile del p[adr].®» (§474). Inoltre, i nuovi ritmi di vita
settecenteschi non tollerano la lentezza e un poeta quale Antonio Salvi - i cui
libretti sono lunghi, a detta principalmente di Giovanni Fuga (cfr. §756) - chie-
de a Perti di comporre arie andanti e allegre, perché «la delicatezza del nostro
secolo ama dispensati con brevita ancora i divertimenti» (§562). Attraverso il
registro linguistico medio apprendiamo anche il seguito che Perti ha presso le
religiose. Quando Giacomo Cattaneo scrive da Milano: «Caro Sig[no].” Perti
mi liberi da questa vessazione, e si compiaccia in due hore di tempo togliermi
dal Purgatorio di queste Monache» ($911), egli sta pregando il compositore di
fornirgli un Credo reclamato a gran voce e con insistenza dalle stesse religiose.

Il tono colloquiale di molte missive indirizzate al compositore non deve
trarre in inganno sulla severita di alcuni argomenti. La guerra di successione
spagnola divampata dopo la morte di Carlo IT dAsburgo, re di Spagna, ha forti
ripercussioni sulla vita e sugli spostamenti dei corrispondenti pertiani. La pri-
ma lettera del carteggio che tratta esplicitamente dell'argomento ¢ di Pistoc-
chi, che I'11 gennaio del 1701, da Milano, racconta la preparazione delle truppe
francesi (cfr. §268); le stesse truppe dirette nello Stato Pontificio passano per
Bondeno, come racconta Girolamo Gallini da Pieve di Cento il 15 aprile del
1701 (cfr. §289). Il ritmo di calata dei tedeschi, divisi in due eserciti di sessan-
tamila uomini, & ancora raccontato da Pistocchi (cfr. §301), mentre Giovanni
Antonio Corradi illustra, da Carpi, larrivo di Filippo V di Borbone-Spagna a
Cremona e levacuazione delle monache di Brescello, essendo previsto l'asse-
dio di quella fortezza (cfr. §408), cosi come Antonio Francesco Testi si soffer-
ma sull'ingresso a Modena nel 1702 dellarmata francese (cfr. §413). Nel 1705
Nicolo Maria Guicciardini, da Vienna, informa sui movimenti bellici impe-
riali (cfr. §471); nel 1708 Giovanni Fuga si interessa sul passaggio dei tedeschi
a Bologna (cfr. §598) e nel 1709 Bernardino Redolfini annuncia lo sgombro di
Cento dalle truppe tedesche (cfr. §619). Ulteriori cenni sulla guerra provengo-
no dalla Spagna dove, nel 1710, Giulio Cavalletti scrive della battaglia condotta
da Carlo III d’Asburgo, poi imperatore come Carlo VI (cfr. §761).

Mentre al principio del Settecento da Napoli e da Piedimonte Matese arri-
vano richieste di notizie sul conflitto, perché le poche che giungono sono con-
traddittorie (cfr. §318, §376), alcuni corrispondenti di Perti vedono la propria
vita condizionata dagli eventi bellici. Caterina Corner Piscopia Vendramin,
nel 1701, si interroga se avra modo di recarsi a Bologna (§340: «se a Dio piace-
ra che li Tedeschi no[n] me lo impedischino»), mentre Vittoria Tarquini, nel
1708, non riesce a raggiungere Venezia poiché bloccata sul tragitto dai tedeschi
($599: «Sento, che la sig[no].” Vittoria fosse arrivata con ottima salute, e che
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avesse proseguito il suo viaggio verso Venezia; ma poi se sentito dal procaccio
di ritorno, che arrivo ieri, che la med[esim].? sig[nor].* fosse ritornata indietro
non avendo potuto passare a conto de sig[nor]." todeschi, che fanno grazia di
non lasciar passare alcuno, anche Dio sa quando lasciaranno il passo libero»).
Matteo Sassano nell'agosto del 1703 ha «calor di gola e 'ugula caduta per pas-
sione delle nove favorevole a fran[ce]:* ed al Bavaro» (§490).

Oltre alla guerra, le missive assumono particolare severita quando tratta-
no di malattie epidemiche: il vaiolo toglie la vita nel 1712 a Pasquale Gaetani
dellAquila d’Aragona, figlio di Aurora Sanseverino (§899), mentre Francesco
Manfredini nel 1721 scampa alla peste in Provenza (§931).3' Allordine del giorno
nelle lettere di Raffaello Baldi, Giovanni Fuga, e Ferdinando Paolucci ¢ lo stato
di salute di Ferdinando de’ Medici, ma la maggior parte delle malattie citate nei
racconti dei corrispondenti pertiani sono di lieve entita, molte di queste legate
allipocondria che accomuna, per esempio, Perti, Giuseppe Torelli e la Sanse-
verino: «Salutate I'Ipocondria e tutti di casa», scrive Pistocchi per prendere in
giro l'amico (§268). Di alcuni malanni oggi ritenuti imbarazzanti scrivono abi-
tualmente i corrispondenti: sappiamo tutto sulle emorroidi che aftliggono Perti
nel viaggio di ritorno da Piedimonte Matese, e della diarrea della quale soffre
Lorenzo Gaggiotti appena arrivato alla corte imperiale di Vienna.

Provenendo in larga parte da persone coinvolte in faccende musicali, le
lettere comprendono richieste di composizioni e assistenza nellacquisto di
strumenti musicali,?* trattano di incontri con virtuosi destinati a grande fama
(Ludwig Erdmann, per esempio, o Antonio Vivaldi), e nominano una pletora
di allievi di Perti o aspiranti tali: Paolo Cappelli, Teresa Angiola Ermini, Gia-
como Goccini, Francesco Maria Mannucci, Giuseppe Nadi, Andreas Unterko-
fler, Domenico Zipoli, un giovane castrato di Senigallia e il figlio di Giovanni
Battista Celini. A comparire nel carteggio pertiano sono anche il pittore Felice
Torelli, fratello di Giuseppe, ¢ il giovane Ferdinando Fuga, aspirante architetto.
Di quest'ultimo assistiamo quasi ai primi passi, raccontati dal padre Giovanni,
e al principio della sua formazione a Roma, nel 1719 (§921):

31] «Come ho gia detto la peste, & quasi affatto estinta in Provenza, ma si ¢ inoltrata in Lingua-
docca, e se mai per disgrazia restasse attaccato Lione, e Parigi, e tutta la Francia sarebbe persa,
che Dio non voglia».

32] Panciatichi richiede un violoncello da portare a Firenze; Bonazzi tre violini; Cattivelli invia
da Vienna penne per le spinette.

33] A Torino, nel dicembre del 1701, Giuseppe Carlo Pesci scrive (§345): «Trovandomi in Conpa-
gnia del Sig[no]:" Gio[vanni]: Bati[s]:* Vivaldi detto il Rosino dal Violino Virtuoso gia a lei co-
gnito in Venetia con un suo figlio [Antonio Vivaldi] ancor lui Virtuosisimo nel istesso stromento
i qualli m'impongono di doverlo infinita[men]:* riverire».
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Con Ferdinando[Fuga] mio figlio la serviro quando li scrivero, avendolo mandato due mesi
fa in circa @ Roma per il genio che ha avuto, et ha allArchitettura civile, dove sento, che si
porta assai bene, e se avra giudizio si fara huomo, tanto spero, e tanto mi fa sperare il Sig[no].”
Checco [De Castris], al quale I'ho raccomandato con tutta la premura, et egli per ora me ne
scrive assai bene, e piaccia a Dio che duri; ma il figlio ¢ di assai buona indole, et innamorato
d[e]lla professione intrapresa, e pero se ne spera bene, che piaccia & Dio che segua cosi per i
suoi vantaggi, perche io ci sono oggi, e non domani.

Nel concludere la rassegna dei temi toccati dai corrispondenti di Perti vale la
pena fare un cenno alle alleanze per reperire prodotti alla moda. Sara diverti-
mento del lettore scovare i numerosi riferimenti a bulbi di fiori rari e singolari,
semi di viole gialle, basilico garofolato, marze da innesto per i peri selvatici,
terra polacchina, coralli, tabacco di San Cristoforo, moscato di levante, canestre
d’uva, orate, ostriche, sfoglie marinate, acciughe, funghi salati, mortadelle, libri,
un calendario astrologico medico, dipinti, incisioni, una pelliccia dorso, par-
rucche, una toletta alla cinese, canarini, colombi e cani levrieri o barboncini.
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Giulia Giovani

La corrispondenza di Giacomo Antonio Perti ¢ costituita, secondo il cen-
simento attuale, di 985 documenti (lettere e minute di lettere) conservati in
biblioteche e archivi pubblici di Bologna, Firenze, Modena, Parigi e Vienna.
Non ¢ dato sapere quanti documenti pertiani siano custoditi nelle collezioni
private, testimoniati sporadicamente nei cataloghi delle case d’aste, che ovvia-
mente sfuggono a una ricognizione puntuale. La maggior parte dei testimoni
oggi reperibili costituiscono la corrispondenza passiva del compositore, ov-
vero quella inviata da varie personalita al suo indirizzo (911 lettere, due delle
quali destinate alla prima moglie Giulia Sgarzi, una allo zio Lorenzo Perti); in
minor numero sono le lettere e le minute che partono da casa Perti (74 lettere,
una delle quali firmata da Giulia Sgarzi, una da Lorenzo Perti), da tenere in
alta considerazione per il loro carattere di eccezionalita.

BOLOGNA

Il corpus principale delle lettere pertiane € custodito al Museo internazionale
e biblioteca della musica di Bologna;' qui sono infatti conservati sei interi
volumi del carteggio con le segnature P.143, P.144, P145, P146, K.44.1 e K.44.2,
oltre diverse carte sciolte. I quattro volumi P.143-P.146 sono citati nel catalogo
dei 152 codici della biblioteca di padre Giambattista Martini da questi redatto
trail 1766 e il 1783 (Codd. 64-67),> mentre gli ultimi due erano originariamen-
te collocati nella collezione in 35 tomi di lettere martiniane, contrassegnati

1] Per la redazione di questo paragrafo un ringraziamento particolare va a Cristina Targa del
Museo internazionale e biblioteca della musica di Bologna, che ha agevolato la consultazione di
tutti gli strumenti di corredo necessari a venire a capo di questioni complesse.

2] I-Bc, H.83, cc. 15-31v (olim 5-21v). Cfr. Oscar Mischiati, Il catalogo originale dei codici di Padre
Martini, «Studi musicali», 28, 1999, pp. 117-217. I tomi del carteggio di nostro interesse recano il
numero progressivo ITI-VI poiché i numeri I-II sono attribuiti ai carteggi di Pier Francesco Tosi
e Giovanni Paolo Colonna.



dai numeri 23 e 29, probabilmente fatti rilegare da Stanislao Mattei.? La mag-
gior parte delle lettere comprese nei volumi sono caratterizzate da un numero
progressivo, presumibilmente contestuale alla rilegatura martiniana dei tomi
P.143-P146 olim Codd. 64-67.4 La numerazione delle lettere caratterizza par-
zialmente il tomo K.44.1 e integralmente (con alcune mancanze e alcuni nu-
meri duplicati, come si dira in seguito) il tomo K.44.2.

Nonostante il cospicuo numero di documenti tra missive, elenchi di opere,
documenti familiari e appunti vari compresi nei sei volumi, la corrisponden-
za pertiana posseduta da Martini doveva essere ancora pill imponente, come
dimostrano alcuni pezzi passati per il mercato antiquario che presentano ca-
ratteristiche simili a quelle dei documenti oggi disponibili nella biblioteca bo-
lognese. 11 fatto che il tomo K.44.2 comprenda diverse lettere caratterizzate
dallo stesso numero progressivo, come si vedra, lascia intendere lesistenza di
un ulteriore volume del carteggio, del quale rimangono solo alcune tracce.

Oltre alle lettere custodite nei sei tomi sopraddetti, uno sparuto numero di
documenti che coinvolgono Perti ¢ compreso nel volume I.28 (il tomo 33 della
serie di carteggi martiniani), che consiste in una serie di ricordi, suppliche e
pareri rivolti principalmente a Giambattista Martini ma che fanno appello alle
competenze del Nostro. Nel ventisettesimo tomo dei carteggi martiniani (I.23)
vi & una lettera indirizzata da Perti a Martini stesso (I.23.19, olim UUB.50);
nel ventiseiesimo (I.22), una lettera di Antonio Francesco Bellinzani a Perti
(I.22.22).5 Una lettera copiata da Gaetano Gaspari ¢ nel ventiquattresimo tomo

3] Dei trentacinque tomi, quelli numerati 1-3 sono oggi alle segnature H.84-H.86, i tomi 4-22,
24-28 e 30-35 si trovano in L1-L30. I soli due volumi con le lettere pertiane numerati 23 e 29
furono collocati da Gaspari nella serie K. Cfr. Anne Schnoebelen, Padre Martinis Collection of
Letters: An Overview, «Current Musicology», 19, 1975, pp. 81-88; Ead., Padre Martini’s Collection
of Letters in the Civico Museo Bibliografico Musicale in Bologna. An Annotated Index, New York,
Pendragon Press, 1979, p. IX.

4] La rilegatura dei tomi P.143-P.146 puo essere ricondotta a Giambattista Martini stesso; la me-
desima rilegatura caratterizza infatti anche alcuni codici martiniani non musicali custoditi nella
Biblioteca comunale dellArchiginnasio (ringrazio Patrizia Busi per 'informazione). Sulla rilega-
tura di alcuni tomi della biblioteca martiniana, cfr. Oscar Mischiati, Le miscellanee come specchio
degli interessi storico-musicali di Padre Martini, in Padre Martini. Musica e cultura nel Settecento
europeo, a cura di Angelo Pompilio, Firenze, Olschki, 1987 (Quaderni della Rivista Italiana di
Musicologia, 12), pp. 17-26. Mischiati non descrisse le rilegature dei tomi con le lettere pertiane,
che differiscono da quelle in cartoncino chiaro con tassello manoscritto sul dorso attribuibili a
Gaetano Gaspari (bibliotecario del Liceo musicale dal 1855 al 1881) e da quelle in cartone marrone
variegato con dorso e punte in pergamena e due tasselli in pelle sul dorso riconducibili a Stani-
slao Mattei (questi si prese cura della raccolta di Martini dal 1784 al 1816).

5] I catalogo Gaspari on line della biblioteca segnala inoltre una lettera indirizzata da Giuseppe
Corso detto il Celano a Perti, copiata nel volume D.2, f. 66. La lettera tuttavia risulta essere desti-
nata a Giovanni Paolo Colonna.
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dei carteggi (I.20) e consiste in una missiva di Filippo Finazzi indirizzata al
compositore (I.20.175). I quattro tomi di carteggi martiniani sopradetti (I.20,
.22, 1.23, 1.28) sono stati tutti smembrati negli anni Ottanta del Novecento
per restauro; le coperte sono andate perdute e le lettere sono oggi conservate
sciolte. Tutti e quattro i tomi comprendono indici «degli autori pitt cogniti»
di mano di Gaetano Gaspari; solo il tomo I.20 comprende anche una lista di
mano di Stanislao Mattei, integrata da Gaspari. Si considerino inoltre cinque
lettere inviate da Perti a un destinatario identificabile con il conte Pirro Capa-
celli Albergati, custodite sciolte alla segnatura Epv.Perti G.A.1-5: queste furono
acquisite dalla biblioteca nel 1999, come dimostrano i numeri di inventario
loro assegnati (27140-27145).

TAB. 1. Segnature presenti nei sei codici della corrispondenza pertiana.®

Ignoto Giambattista Stanislao Stefano Ignoto Gaetano
Martini Mattei Antonio Sarti | (Gaspari?) Gaspari
B.6 Cod. 64 501 987 Pi43
B.4 Cod. 65 988 Pi44
By Cod. 66 [989] P45
Bs Cod. 67 990 P.146
Tomo 23 221 685 K.44.1
Tomo 29 K.44.2

TAB. 2. Segnature presenti nei codici che comprendono alcune lettere e documenti pertiani.

Stanislao Mattei Stefano Antonio Sarti Ignoto Gaetano Gaspari
Tomo 24 non identificato 771 I.20
Tomo 26 773 122
Tomo 27 774 L23
Tomo 33 779 1.28

Diverse lettere della collezione bolognese conservano il sigillo originale in ce-
ralacca o0 a secco, in forma integrale o frammentaria; si ¢ qui stabilito di segna-
lare la presenza o meno del sigillo per far si che questa edizione possa essere di

6] Laddove possibile, ¢ indicata la personalita cui si deve la segnatura.
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futuro ausilio a eventuali studi su simili manufatti. In alcuni casi la leggibilita
dei documenti non & purtroppo ottimale a causa di lacerazioni di molte carte
(usuali per le lettere sei-settecentesche soggette a piegatura e caratterizzate da
modesta qualita, poiché non pensate per durare nei secoli) e dell'acidita degli
inchiostri. Un progetto di restauro condotto negli anni Ottanta del Novecento
ha coinvolto i volumi P.143, P14s5, K.44.1 e K.44.2; questo ha avuto il merito di
preservare i documenti ma, in alcuni casi, ne ha compromesso la leggibilita a
causa del processo di deacidificazione cui le carte sono state sottoposte e della
loro velinatura con carta giapponese. Durante il restauro sono inoltre andate
perdute le coperte dei codici K.44.1 e K.44.2. Le lettere comprese nei tomi sot-
toposti a restauro sono state slegate e digitalizzate integralmente,” e sono oggi
conservate singolarmente. Al momento dello svolgimento e della chiusura di
questo lavoro sono in corso di restauro i volumi P.144 e P.146.

I quattro tomi di corrispondenze pertiane citati nel catalogo dei 152 codici
appartenuti a padre Martini hanno caratteristiche fisiche comuni poiché furo-
no fatti da lui rilegare uniformemente.? Il codice P.143, olim Cod. 64, descritto
nel catalogo dei codici martiniani come «Lettere T. IIT | N. 1. Lettere di vaj
[sic] scritte sopra tutti a G. A. Perti», & stato smembrato in occasione di uno-
perazione di restauro avvenuta negli anni Ottanta del Novecento. La coperta
misura 18 x 25 cm, ha piatti di cartone rigido di colore marrone e nero, dorso
in pergamena con un tassello di carta marrone con dicitura «Lettere | T. III»;
in basso il dorso reca la traccia di tassello di carta bianca con antica segnatu-
ra «Co[d] | 64». Sul piatto anteriore vi & unetichetta dattiloscritta «Cod. 64 |
P143». Sul contropiatto sono posti i numeri «98y» e «501», entrambi cassati.®
Il contropiatto reca, in penna, la segnatura «P.143». Il recto della prima carta
di guardia presenta I'indicazione «N. 1. Lettere di varj, scritte sopra tutti | a G.
A. Perti» di mano di Martini e il timbro «<ARCHIVIO | MUSICALE | NEL LICEO |
DI | BOLOGNAY, in uso sino al 1864; sul verso vi ¢ lelenco di alcuni corrispon-
denti, redatto da Gaspari: «Gli autori pit rimarchevoli di queste lettere sono
i seguenti | Belli don Ascanio, cantante (n:' 8, 9, 49, 68 bis, 81) | Castris (de)
Francesco (n:' 42, 51, 66, 72, 77) | Cattivelli don Gio. Battista musico di S.M.C.

7] Laccesso alle digitalizzazioni avviene tramite il portale del Museo internazionale e biblioteca
della musica di Bologna.

8] La rilegatura coincide con quella di alcuni codici non musicali appartenuti a Giambattista
Martini, oggi preservati alla Biblioteca comunale dellArchiginnasio.

9] Il numero 501 & da ricondurre allorganizzazione del materiale librario effettuata da Stefano
Antonio Sarti, archivista dal 1839 al 1866. Il suo catalogo alfabetico per autore (disponibile in
riproduzione digitale alla pagina web <http://www.bibliotecamusica.it/cmbm/viewschedatwbca.
asp?path=/cmbm/images/ripro/biblio-grafie/sarti/>) comprende i quattro tomi di lettere pertia-
ne con numero dordine 501. Non ¢ chiaro a cosa possa riferirsi il numero «987».
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(n:° 84) | Cavalletti Giulio, cantore (n:' 47, 48, 85) | Pancotti Ant:* m[aest]ro di
cap.® in Vienna (n.° 50) | Pistocchi Fran.®® Ant.° (n:'1, 2, 23, 24, 25, 45, 54, 57,
71) | Salicola Suini Margherita (53, 69) | Sassani Matteo, cantore (38) | Ziani
Marc’Antonio (65)». A matita, vi &€ un’indicazione di epoca posteriore: «Lettera
54 = post scriptum di TORELLI».

Di mano di Giambattista Martini, il manoscritto presenta I'indice dei cor-
rispondenti e altri dettagli sulle lettere.” Lindice fu probabilmente realizzato
contestualmente alla rilegatura delle lettere, che sono caratterizzate da un nu-
mero progressivo corrispondente al suddetto indice e dalla segnatura comple-
ta a matita redatta posteriormente. LUindice presenta, in apertura, I'indicazione
di una segnatura «B.6» («Nota delle Lett.c del Tomo in 4° segnato B.6.») la cui
corrispondenza non ¢ nota. Le lettere comprese nel tomo sono state slegate,
digitalizzate integralmente, e sono oggi conservate singolarmente. In occasio-
ne dello smembramento del codice non ¢é stata tenuta traccia della posizione
originaria di questo indice, che poteva essere posto al principio o in conclu-
sione del tomo. Questo comprende oggi 87 lettere di dimensioni differenti.
Rispetto all'indice martiniano al codice € aggiunta una lettera di Ascanio Belli
(P.143.68bis) ma mancano le lettere di Francesco Antonio Pistocchi segnalate
nell'indice in posizione 22 e 24. La lettera numero 22 non ¢ presente poiché fu
ceduta da Gaetano Gaspari al collezionista Francesco Egidio Succi, nel 1870,
in cambio di altre lettere non pertiane;" la lettera numero 24 risulta invece
mancante da un recente censimento. Specifichiamo che nel 1889 le lettere pos-
sedute da Succi furono vendute all’asta a Berlino: nel catalogo d’asta la lettera
di Pistocchi é citata al n. 718.™

1l codice P.144, olim Cod. 65, descritto nel catalogo dei 152 codici martiniani
come «Lettere T. IV | N. 1. Nota delle Lettere del T. B. 4. Scritte a G. A. Perti»,
ha una coperta di 18 x 26,5 cm, ha piatti di cartone rigido di colore marrone e

10] Cfr. Tabella 3.

11] Nel catalogo parziale della collezione Succi la lettera ¢ citata al n. 719, con annotazione «Tratta
esclusivamente di cose particolari senza interesse». Cfr. Catalogo con brevi cenni biografici e suc-
cinte descrizioni degli autografi e documenti di celebri o distinti musicisti posseduti da Emilia Succi
Accademica Filarmonica di Bologna, Bologna, Societa Tipografica gia Compositori, 1888, p. 14s.
Alla segnatura I-Bc, Ep. Gaspari-Succi, 1-4 € compresa una lista delle lettere autografe oggetto di
scambio tra Gaspari e Succi; tale lista ¢ datata 10 gennaio 1870 e cita la missiva di Pistocchi (Cod.
64, quindi P.143, n. 22) e una missiva inviata da Perti a Corelli (n. 150, senza indicazioni ulteriori).
12] Catalogue de la Collection dautographes de Musiciens formée par feu M Egidio Succi (de
Bologna) qui sera vendue aux enchéres le Lundi, 6 Mai 1889 et jour suivants (Berlin, Leo Liep-
mannssohn), p. 47: «718. Pistocchi, (Franc. Ant.), dramat. u. Kirkencomponist, Begriinder der
berithmten Gesangsschule in Bologna, mehrfach principe der Accademia filarmon. in Bologna,
geb. 1659, Todesjahr unbekannt. L. a. s. 1 Seite 4. Piacenza li 18 Aprile 1701. An Giac. Ant. Perti.
Sehr selten».
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nero, dorso in pergamena con un tassello di carta bianca con dicitura «Lettere
| T. IV»; in basso il dorso reca la traccia di tassello di carta bianca, oggi quasi
completamente abraso, che recava originariamente l'antica segnatura. Sul piatto
anteriore & presente unetichetta dattiloscritta «Cod. 65 | P.144». Sul contropiat-
to & posto il numero «988» cassato.™ Il contropiatto reca la segnatura in pen-
na «P144» e un’ulteriore indicazione posteriore a matita «P.144 (Cod. 65)». E
inoltre incollata unetichetta con l'indicazione del microfilm corrispondente al
manoscritto, ai fini della realizzazione di eventuali riproduzioni. Sul recto della
prima carta di guardia vi & lelenco di alcuni corrispondenti, redatto da Gaspari:
«Gli autori pit cogniti di queste lettere sono: Pistocchi Fran:® Antonio — num:°
7, 28, 161. | Ziani Marcantonio - num:°® 66. | Redolfini B. di Cento - num:° 77,
141. | Sabadini Gasparo (fratello di don Bernardo) - num:° 78. | Liberati Antimo
- num:° 8o. | Calegari p[ad]re Francescantonio - num: go. | Torelli Giuseppe -
num:™ 105. | Mannucci Andrea (padre di Francesco Maria) - num:° 50, 112, 118,
148. | Manfredini Francesco — num:® 147. | Rivalta C. A. d'Imola - num.” 162. |
Tinazzoli Agostino — num:* 153. | Badia Carlo Francesco - num:° 54. | Cattivelli
Francesco - num: 26, 122, 126. | Cavalletti Giulio - num:° 27, 31, 82, 89, 131. |
Coletti Agostino Bonaventura — num:® 55. | Sassani Matteo — num:® 56. | Bertol-
di Fabrizio (cantore bolog:*) - num.° 72 | Melini Vienna - num:® 113. | Gaggiotti
Lorenzo (basso cantore) — num:® 75, 86, 166.». A matita: «Manca lettera n.° 123
(23.8.84) VB»." Il volume, in corrispondenza del recto dell'ultima lettera, pre-
senta il timbro «LICEO MUSICALE G.B. MARTINI | BOLOGNA | [cornice interna:
stemma del Comune di Bologna] | BIBLIOTECA» in uso tra il 1936 e il 1949.

Di mano di Giambattista Martini, il manoscritto ha in conclusione I'indice
dei corrispondenti e altri dettagli sulle lettere.” Lindice fu probabilmente realiz-
zato contestualmente alla rilegatura delle lettere, che sono caratterizzate da un
numero progressivo corrispondente al suddetto indice e dalla segnatura comple-
ta a matita redatta posteriormente. Uindice presenta, in apertura, I'indicazione
di una segnatura «B.4» («Nota delle Lett.c del Tomo B.4. scritte a Giac. Ant. Per-
ti», che coincide con la dicitura presente nel catalogo dei codici martiniani pre-
cedentemente citato) la cui corrispondenza non € nota. Il tomo, che comprende
165 documenti di dimensioni differenti, ¢ attualmente in corso di restauro.

Il codice P.145, olim Cod. 66, descritto nel catalogo dei codici martiniani
come «Lettere T. V | N. 1. Nota delle Lettere del Tomo in 4.° segnato B. 7 scritte
a G. A. Perti» ¢ stato smembrato in occasione di unoperazione di restauro

13] Come per il tomo P.143, non & chiaro a cosa possa riferirsi il numero cassato.
14] «VB» sta per Barbara Ventura.
15] Cfr. Tabella 3.
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avvenuta negli anni Ottanta del Novecento. La coperta, conservata a parte,
misura 18,5 X 25 cm, ha piatti di cartone rigido di colore marrone e nero, dorso
in pergamena con un tassello di carta verde con dicitura «Lettere | T. V»; in
basso vi ¢ la traccia di un tassello di carta bianca, quasi completamente abraso,
con antica segnatura «Co[d] | 66» e una nuova etichetta con segnatura «P.145
| (cod.66)». Sul piatto anteriore vi & letichetta manoscritta «P145 | cod. 66».
Sul contropiatto a penna ¢ scritta la segnatura «P. 145» e l'annotazione a matita
«gia cop. 66». La prima carta di guardia presenta il timbro «LICEO MUSICALE
G.B. MARTINI | BOLOGNA | [cornice interna: stemma del Comune di Bologna]
| BIBLIOTECA» in uso tra il 1936 e il 1949, e lelenco di alcuni corrispondenti
redatto da Gaspari: «Gli autori pitl cogniti di queste lettere sono | Albergati
Capacelli conte Pirro - num:° 67, 107. | Ballarotti Francesco - num: 7. | Boni
don Gaetano, bologn:® — num:® 86. | Castris Francesco (de) - num:° 51, 52, 55,
56, 57,58, 73, 75, 121. | Cattivelli Fran: (fratello di don Gio. Batta) - num:° 21,
22, 23. | Cavalletti Giulio - num.® 2, 13, 16, 25, 27, 28, 29, 30, 59, 77 81, 98. | De-
sideri don girolamo, bologn:¢ - num:° 80. | Draghi Antonio - num:° 6. | Mal-
vasia Odoardo, nobile bologn:¢, num:° 68. | Montuoli Giuseppe — num:® 102. |
Panciatichi Giovanni, fiorentino — num:° 36 | Pepoli conte Francesco - num:*
60 | Pistocchi Fran.®® Anonio - num: 45, 126. | Ridolfini B. da Cento - num:°
4, 112. | Rivalta CarlAntonio, imolese — num:® 78. | Salicola Suini Margherita -
num:° 42. | Torelli Giuseppe — num:° 9. | Vinchioni Cinzio - num:* 53, 54, 106».
Di mano di Francesco Vatielli, a penna: «Manca la lettera N. 1 di Pistocchi». Di
mano di Napoleone Fanti: «Lettera autografa di B. Marcello | alla carta nella
Scansia UU/Scatola A/7. | NFanti | 12/11/64[?]». La carta presenta inoltre, a
matita, la segnatura «cod. 66 P.145».

Di mano di Giambattista Martini, il manoscritto ha I'indice dei corrispon-
denti e altri dettagli sulle lettere.”® Lindice fu probabilmente realizzato conte-
stualmente alla rilegatura delle lettere, che sono caratterizzate da un numero
progressivo corrispondente al suddetto indice e dalla segnatura completa a
matita redatta posteriormente. U'indice presenta, in apertura, I'indicazione di
una segnatura «B.7» («Nota delle Lett.c del Tomo in 4.° segnato B.7. scritte a
G. A. Perti», stessa dicitura presente nel catalogo dei 152 codici martiniani
precedentemente citato) la cui corrispondenza non é nota. Le lettere comprese
nel tomo sono state slegate, digitalizzate integralmente, e sono oggi conservate
singolarmente. In occasione dello smembramento del codice non ¢ stata tenu-
ta traccia della posizione originaria dell'indice martiniano, che poteva essere
posto al principio o in conclusione del tomo.

16] Cfr. Tabella 3.
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Il tomo comprende 121 lettere di dimensioni differenti. Come specifica-
to nell'annotazione sulla carta di guardia, la lettera di Francesco Antonio Pi-
stocchi con la segnatura P.145.1 non & presente; questa € bensi conservata alla
Osterreichische Nationalbibliothek di Vienna (Autogr. 7/70-1 Han) tra le carte
appartenute a Franz Sales Kandler. Questi acquisi probabilmente la lettera nel
1820 quando, di passaggio per Bologna, divenne membro dellAccademia dei
Filarmonici.”

11 codice P.146, olim Cod. 67, descritto nel catalogo dei 152 codici marti-
niani come «Lettere T. VI | N. 1. Nota delle Lettere del Tomo in 4.° segnato
B. 5 scritte a G. A. Perti», ha una coperta di 18 x 25 cm, ha piatti di cartone
rigido di colore marrone e nero, dorso in pergamena con un tassello di carta
bianca con dicitura «Lettere | T. VI»; in basso il dorso reca la traccia di un
tassello di carta bianca, parzialmente abraso, con lantica segnatura «Cod. |
67». Sul piatto anteriore & presente unetichetta dattiloscritta «Cod. 67 | P. 146».
Sul contropiatto & posto il numero «99o» cassato.® Il contropiatto reca la se-
gnatura, in penna, «P. 146», e un'indicazione di Gaspari: «Dalla lettera N° 162
si apprende essere entrato ne’ Filippini il Pistocchi»; questa lettera, tuttavia,
non ¢ indirizzata a Giacomo Antonio Perti, motivo per cui non ¢ compresa
in questa edizione. Inoltre, a matita vi sono le indicazioni «Manca lett. n. 69
(23.8.84 VB)»" e «manca lett. n. 202 (10.12.88) Sandra». E inoltre incollata une-
tichetta con I'indicazione del microfilm corrispondente al volume, ai fini della
realizzazione di eventuali riproduzioni. Il volume ¢ aperto da un fascicolo di
mano di Giambattista Martini con I'indice del tomo composto di due bifogli,
che prosegue sul recto della prima carta di guardia. Sul verso della carta di
guardia vi ¢ lelenco di alcuni corrispondenti redatto da Gaspari: «Gli autori
pill conosciuti sono | Bertoldi Fabrizio - n.° 185. | Callegari p[ad]re Fran.©
Antonio - n.° 200, 202. | Castris Fran.© (de) - n.° 18, 42, 58, 59, 64, 82, 88, 111,
112, 135, 144, 177. | Cattivelli don Gio. Battista — n.° 38. | Cavalletti Giulio - n.°
10, 33, 37 43, 62, 80, 103, 150, 179, 206, 208. | Coletti Agostino Bonaventura - n.°
81, 92. | Desideri don Girolamo - n.° 61, 168. | Gaggiotti don Lorenzo - n.® 156,
158, 170, 175. | Manucci Andrea (padre di Francesco) — n.° 21, 207. | Marcello

17] Cfr. Bjérn R. Tammen, “Musicale mania”. Auf den Spuren des Franz Sales Kandler in Italien,
in Alte Musik in Osterreich. Forschung und Praxis seit 1800, hrsg. von Barbara Boisits and Klaus
Hubmann, Wien, Mille Tre, 2009 (Neue Beitrdge zur Auffithrungspraxis, 7), pp. 33-71; Elisabetta
Pasquini, Epistolary Triangles between Bologna and Madrid: Bernacchi, Farinelli, Raaff, and Mar-
tini’s “Storia della musica”, in “Padron mio colendissimo...”: Letters about Music and the Stage in
the 18th Century, edited by Iskrena Yordanova, Cristina Fernandes, Wien, Hollitzer Verlag, 2021
(Cadernos de Queluz. Specula Spectacula, 4/13), pp. 347-370: 359n.

18] Come per i tomi P143 e P.144, non ¢ chiaro a cosa possa riferirsi il numero cassato.

19] Barbara Ventura.
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Benedetto (inserita nell'album) [«qui riportata — 1977. SP. n. 173»]° |Panciati-
chi Giovanni - n.° 41, 71. | Pistocchi Fran:®® Ant:° - n.° 1, 2, 5, 93, 134, 154, 176,
186, 187, 188, 195. | Predieri Luca Antonio - n.° 75. | Riccioni Barbara - n.° 147,
201. | Ridolfini Bernardino, centese — n.° 117, 126, 136. | Rivalta Antonio, imole-
se - n.° 203. | Sabadini don Bernardo - n.° 13. | Sassani Matteo - n.° 19. | Torelli
Giuseppe - n.° 157. | Vinchioni Cinzio - n.° 86, 99, 115, 131, 149, 152, 196, 210. |
Ziani Marcatonio — n.° 73». Il recto della prima carta di guardia reca il timbro
«ARCHIVIO | MUSICALE | NEL LICEO | DI | BOLOGNA, in uso sino al 1864.

Di mano di Giambattista Martini, il manoscritto ha I'indice dei corrispon-
denti e altri dettagli sulle lettere.” Lindice fu probabilmente realizzato conte-
stualmente alla rilegatura delle lettere, che sono caratterizzate da un numero
progressivo corrispondente all'indice e dalla segnatura completa a matita re-
datta posteriormente. Lindice presenta, in apertura, 'indicazione di una se-
gnatura «B.5» («Nota delle Lettere del Tomo in 4.° segnato B.s5. scritte a G. A.
Perti», stessa dicitura presente nel catalogo dei 152 codici martiniani preceden-
temente citato), la cui corrispondenza non ¢ nota. Il tomo ¢ composto oggi di
209 lettere di dimensioni differenti, mancando rispetto I'indice martiniano le
lettere P146.69 di Giovanni Maggi e P.146.202 di Francesco Antonio Callegari.
Il tomo ¢ attualmente in corso di restauro.

TAB. 3. Trascrizione degli indici martiniani posti nei codici P.143-P.146.>

[P.143 olim Cod. 64]

Nota delle Lett.© del Tomo in 4.° segnato B.6.

1. E A.Pistocchi. Vienna li 5. Mag.® 1700. parla di aver avuto 1000 Ongheri, ed una Collana e
Medaglia. Torelli ha avuto 1000 Talleri &c

2. E A. Pistocchi. Milano 7. Giugno 1702. parla di un Op.* fatta in Milano, dove era il Re. Il Pro-
logo fatto dal Monari. Il Pr.° Atto da Paolo Magni, ove state poste molte Arie del Mancini,
del Pollaroli. Il 2.° Atto di D. Bernardo. Il 3.° Atto di varij auttori

3. Silvio Garghetti. Vienna 4. Febr.° 1702. ringrazia per certe cant.© mandatele
Stefano Zanardi. Venez.* 29. Ap|[ri]le 1702. varij interessi

5. Belardino Bonazzi. Roma 15. Luglio 1702. lo prega di povederli 3. Violini, e se ricorda aver
sonato in Tordinona quando il Perti vi fece 'Opera

20] Questa annotazione, a matita, si deve a Sergio Paganelli, bibliotecario dal 1967 al 1982.

21] Cfr. Tabella 3.

22] Gli unici interventi consistono nello scioglimento tacito dellabbreviazione comune p’ per
‘per’, e dello scioglimento tra parentesti quadre di abbreviazioni caratterizzate da specifici segni
(ad esempio: ‘aple’ per ‘aprile, ‘motto’ per ‘mottetto) ‘n’ per ‘nom’). Si trascrivono gli elenchi senza
ulteriori interventi, correzioni del dettato originario, integrazioni delle omissioni. Le voltate di
pagina sono segnalate con il simbolo ||; parole illeggibili sono contrassegnate dal simbolo .
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10.

11.
12.
13.
14.
15.

16.

17.

18.
19.

20.

21.

22.
23.
24.
25.

26.

27.

28.

29.
30.

31
32.
33.

34.

35.

36.

37

38.
39.

40.
41.
42.
43.

44.

G. B. Rondoni. Imola 2. Nov[em]bre 1721. parla del P. Giacinto, e della stima che anno del
Perti il Card. Gozzadini, e Card. Bentivoglio

Luigi Albarelli. Modona 22. Agosto 1699. parla del Gianettini

d. Ascanio Belli. Venez. li 18. Marzo 1701. parla del Sig. Marc? Ant.° Ziani

d. Ascanio Belli. Venez. 3. Giug. 1702. Parla del Sig. Pesci, Stefanino Pignatari q[ue]llo che
serviva a Turino soprano, et il Sig. Valentini contralto, il violone grosso il gran Zanardi
Felice Mainero Mercante. Genova 23. Gen. 1700. parla di cantate, duetti, del Sig.” Bertoldino
Felice Mainero. Genova 7 Decembre 1701. varij interessi

Sebastiano Rivalta Org.* e M.° di Capella del Duomo d’Imola il 16. marzo 1702. varij interessi
CarlAnt.° Rivalta. Imola. 24 .... 1701. varij interessi

Lodovico Cecchi Cento 11. Ap([ri]le 1701. varij interessi

Gio. Batta Bassani. Ferrara 11. Luglio 1700. parla del Sig. Rizzieri quale si parti da Ferrara
ove cantava nella Compagnia dello Spirito Santo, e recitd in un Opera; si portd in Bologna
raccomand.® al Perti

Cattarina Vendramina Venezia 14. Febr.® 1702. parla d’'una Predica

P. Ferdinando Paolucci Fiorenza 25. Giugno 1700. parla di una cantata, e di S.A.R. che loda
il Perti

Fran.© Rensteri. Venet. 21. Xbre 1700. varij interessi sopra un Opera ||

Cattarina Vendramina. Venez. 18. Xbre 1701. varij interessi

Cattarina Vendramina. Venez. 11. Mag. 1702. varij interessi

Catt." Vendramina. Venez. 11. Agosto 1699. varij interessi

Pistocchi. Piacenza 18. Ap[ri]le 1701. varij interessi

Pistocchi. Milano 21. Xbre 1701. parla di diverse cose

Pistocchi. Milano 14. Xbre 1701. parla di un Opera in cui recitava

Pistocchi Fiorenza 12. Ag. 1702. parla dellOpera Astianatte: parla di un Mott[ett]o di
Aless.® Scarlatti. si canto un duetto del Pistocchi

Gio. Fuga. Firenze 15. Febr.® 1709. si rallegra per esser guarito il Perti

Roma 7 Mag.® 1700. Fran. Ant.° Cavalletti. parla di un regalo che deve ricevere il Perti
Cinthio Vinchioni. Roma 8. Mag.® 1700. parla di certi parenti del Perti portatisi a Roma, el
sud.® Vinchioni cantava in S. Pietro di Roma

Cinthio Vinchioni Viterbo 20. Xbre 1711. buone feste

Cinthio Vinchioni Roma 26. Mag.® 1700. varij interessi

Cinthio Vinchioni Roma li 12 Ap[ri]le 1702. buona Pasqua

Cinthio Vinchioni. Roma 24. Xbre 1701. buone feste

Catterina Vendramina. Venez.? 8. 8bre 1702. Lett.? cordialissima verso il Perti

Catt." Vendramina. Venez. 25. Giug.® 1701. Lett.* come sopra

Catt.™ Vendramina. Venez. 8. Mag. 1701. Lett.* come sopra

Catt."™ Vendramina. Venez. 23. Gen. 1699. Lett.* come sopra

Catt."™ Vendramina. Venez. 18. Gen. 1701. varij interessi

Matteo Sassani. Pratolino 18. Ag."” 1703. parla di varij

Gio: Batta Mainero. Genova 29. Ap[ri]le 1702. le da parte esser morto il suo Sig." Padre Ot-
tavio Felice Mainero

D. Francucci Roma p.° 7bre 1702. lo ringrazia per parte di Monsignor Maggior dOmo per
certe cantate

Stefano Frilli. Firenze 22. 7bre 1699. parla di dover andar a cantare a Venez.

Fran.« de Castris. Firenze 13. Febr.® 1699/1700 lo ringrazia di certi componim." musicali ||
Giorgio Marsilij. Villa 8. 7bre 1703. Le raccomanda la Sig. Margarita Campioli per la recita
di Vicenza

Antonio Giuliani. Vienna 2. Luglio 1701. parla del Co. di Mollard. &c.
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49.
50.
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52.

53.

54.
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74.

75-

76.

77

78.
79.
8o.

81.

82.

83.

Pistocchi. Milano. 18. Mag.® 1701. parla del Galoni

Felice Mainero. Genova 2. Gen.° 1700. parla di Bertoldino poco gradito.

Giulio Cavalletti. Piedimonte 19. Feb.® 1702. parla di portarsi in Piedim." il Perti

Giulio Cavalletti. Piedim." 24. 8bre 1700. parla del Sig. Gio. Ant.° Colonna

d. Ascanio Belli. Venez.” 28. Ap[ri]le 1702. lo ringrazia per due Lamentaz.™

Antonio Pancotti. Vienna 31. Xbre 1701. parla di un certo Nanino

Fran. de Castris. Firenze 26 Giugno. 1700. ha ricevuto varij fogli del Lucio Vero, et un
Mott[ett]o

Catt.* Vendramina. Venet. 30. Ap[ri]le 1701. varij interessi

Margarita Salicola Suini. Modona 28. Ap[ri]le 1702. lo ringrazia per certe composiz.™
Vienna li 27. Marzo 1700. Pistocchi. parla del Sig. Ant.° Pancotti M.™ di Capella in Vienna.
di una Messa del Perti da Cantarsi. di un oratorio del Torelli molto gradito. Un Chirie del
Ziani a 5. Due Regina del Pistocchi a solo et a Capella, un Madrigale a 5. del Pistocchi. in
ultimo un biglietto del Torelli

Ant.° Martinelli in Casa Vendramini in S. Fosca

Filippo Botti Ferrara 3. 8bre 1702. parla di certi interessi, e di un certo P: Martini

Pistocchi. Milano 3. Mag.® 1702. varij interessi

Cattarina Vendramina. Venez.* 6. Febr. 1700. varij interessi

Catt.* Vendramina. Venez. 10 Xbre 1701. manda varij regali al Perti

Ant.° Morelli Firenze 7. Agosto 1703. lo ricerca di composizioni, e parla di Tempesti e Pistocchi
Vincenzo Legnani Siena 26. Luglio 1700. parla della Serafina e Diamantina

Bartolamio Gritti. Venez. 20 Marzo 1700. parla d’'un Oratorio del Perti

Barbara Riccioni. Venez. 9. Xbre 1702. varij interessi

Angiola Bravelli. Venez. 28 8bre .... parla dell'Opera di S. Cassiano, della Regiana Madalena,
Battistino contralto del Radetti

Marc’Antonio Ziani Vienna 28. Luglio 1703. parla di varij interessi di Pistocco, Torelli
Fran.© de Castris. Pratolino 19. Ag.° 1702. complimenti

Giul.® Galini. Pieve 15. Ap([ri]le 1701. interessi

Ferdinando Marescalchi. Vicenza 2. gbre 1699. ringraziam." perche il Perti istruisce un
Giovine ||

Margherita Salicola Suini. Modona 15. Ap([ri]le 1702. Complimenti

credo sia Cattar.™ Vendramina. Venez. 21. Luglio 1703. varij interessi

Pistocchi. Milano 8. marzo 1702. parla di un certo passo di contrap.® del Monari, sta atten-
dendo di dover fare un Op.* per la venuta di Filippo V. i recitanti erano i seguenti Carli,
Buccelleni, Pistocchi, Pietro Paolo la Vecchia, il Gobbo di Modona, don.© la Landini, Tilla,
Diana, et altri. la musica un Atto d. Bernardo, uno Paolo Magno, e l'altro Polaroli

Fran.° de Castris. Roma. Agosto 1703. Le dimanda composizioni

... mercanti di Verona 8. gbre 1701. parla di 100. Ungari mandati dall'Imperat.© alle MM.
della Santa. Colanna doro dorata al Perti dall' Imperatore

Agostino Bonav.” Coletti. Venez. 5. 7bre 1699. varij interessi

Stefano Frilli 26. 7bre 1698. Firenze. diversi interessi

Catt." Vendramina. Venez. 28. 7bre 1703. varij interessi

Fran.® de Castris. Pratolino 19. Agosto 1701. parla di un"Opera mandata dal Perti

Cattarina Vendramina. Padova 1. 8bre 1700. varij interessi

Cattarina Vendramina. Venez. 25. Xbre 1699. varij interessi

Maria Dom.® Pini. Venez. 27. Febr.® 1699. parla di una recita

d. Ascanio Belli. Venez. 27. Febr.® 1700. parla di un Oratorio

Carlo Ant.° Rivalta. Imola 6. Gen. 1702. varij interessi

Odoardo Malvasia. Roma 13. Mag. 1701. lo ringrazia per una Cant.* mandatala
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84.
85.
86.

87.

88.

d. Gio: Batta Cattivelli Musico di S.M. Cesarea. Vienna 19. gbre 1703. varij interessi
Giulio Cavalletti. Piedimonte 2. Ag." 1699. ringrazia per cantate e mott[ett]i
Fran.© Antonio Cavalletti. Roma 19. 7bre 1699. varij interessi

Cattarina Vendrami. Venez.® 21. Mag.® 101. si rallegra del regalo avuto da S.M.C.
Aurora Sanseverino. Piedimonte 2. Agosto 1699. loda due cantate mandatele

[P.144 olim Cod. 65]

N. 1. nota delle Lett.c del Tomo B.4. scritte a Giac. Ant. Perti

19.

20.

21.

22.
23.
24.
25.
26.

27.

28.
29.
30.

31.

32.
33.

34.

Fran.© de Castris. Pratolino 24. Xbre 1701. parla d'un Opera del Perti che incontra

Gio. Fuga. Firenze 12. 8bre 1709. si rallegra perche ¢ tornato il Perti da Firenze

Ant. Francesco Testi. Modona 28. Maggio 1710. interessi

Fran.® de Castris. Pratolino 23. Ag.° 1701. si parla d'un Opera posta in musica dal Perti
Fran.® de Castris. Roma 13. Lugl.” 1703. Si rallegra perche il Perti & passato per Firenze ac-
colto da S.A.R.

Ant.° M.* Franceschi. Fir. 26. Lugl. 1710. viene richiesto di certe Arie per I'Opera per S.A.R.
Pistochi 11. Gen. 1701. Milano. parla d'un Opera di Paolo Magni, et altre notizie

Gio. Fuga. Fir.° 19. Luglio 1710. parla di un Opera del Perti per S.A.R.

Gio. Fuga. Fir.c 22. Luglio 1710. parla come sopra dell'Opera

Persio .... Accolti. Firenze 13. Nov. 1708. interessi

Raffaello Baldi. Fir.c 3. Xbre 1709. interessi

Mainero. Gen.* 10. Xbre 1701. varj interessi

Gio. Giacomo Peloj. Roma 12. Maggio 1700. interessi

Gaetano Orsini. Vienna 22. Gen.” 1701. ringrazia per una cantata

Conte Mollart. Vienna 31. Xbre 1701. ringrazia per buone feste

D. Augustino Bianchi. Padova 21. Mag. 1701.

Gio. B. Celini. Ven. 14. Nov.¢ 1699. lo prega per un Basso da recitare in Venez.

Giacomo Mazzoleni Rovigo 13. 7bre 1700. dice come il Mazzoleni fu ammesso tra cantori
nel sud.’ anno 1700

Aurora Sanseverino Piedimonte 19. 8bre 1711. prega per una cantante

Ludovico Ertman Oboista. Firenze 11. Ap[ri]le 1711. interessi

Ludov. Ertman oboista. Firenze 26. Ap[ri]le 1711. interessi come sopra

d. Girolamo Barcellini. Roma 29. Xbre 1709. ringrazia per buone feste

M. Gioconda Vaneiche. Venez. S. Marta 14. Marzo 1711. parla d’interessi come al n.° 20.21
Gio. Gioseffo Orsi Villanova 26. Lugl.® 1699. interessi

d. Ascanio Belli. Venez. 26. 7bre 1699. ringrazia per un Oratorio

Franc. Cattivelli. Piacenza 20. Agosto 1702. interessi

Giulio Cavalletti. Piedimonte 10. 7bre 1699. si rallegra per belle cantate mand.*

Pistocchi. Venez.® 21. Marzo 1699. parla che il Zanardi vuol farsi Filippino

Fran. Ant.° Cavaletti. Roma 19. Ag.® 1699. ringrazia per balsamo mand.

CarlArchinto. Milano 20. Maggio 1699. ringrazia per esser rallegrato seco per la promoz.™
al Arcivescov.® a Mon. Archinti ||

Giulio Cavalletti. Piedimonte 11. Lug.® 1700. ringrazia per composiz." e si rallegra per Opera
da farsi a Pratolino

Stefano Zanardi. Venez. 13. Marzo 1700. interessi

Fran.« de Castris. Fir. 10 Lug.® 1701. parla di un Opera

Gio. Fuga Fir.c 27. 7bre 1710. si rallegra per esser ritorn.” il Perti da Pratolino a Bologna con
complimenti di molti

LVI> GIOVANI



35.

36.
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39.

40.
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45.
46.
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48.
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62.
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64.
65.
66.

67.

68.
69.
70.

71.

72.
73
74.

75.

Fran.® de Castris. Fir. 6. Ag.° 1701. si rallegra perche il Perti si € risanato, e perche compone
un Op.? per S.A.R.

F. Ferdinando Paolucci. Firenze 15. Ag." 1711. si rallegra per un Mott[ett]o del Perti fatto nel
1705. cant.’ e piaciuto in Firenze eccessivam.*

Paulo Carlo Righini Imola 23. 7bre 1699. promette di raccom.c un M.° di Capp. Imola
Fran.© de Castris. Pratolino 21. Ag.° 1700

Copia della lett.” del Sig. Ant.° Pacciani Bologna 12. Ap[ri]le 1703. che li raccomanda una
cantata

Fran.© de Castris. Firenze 14. Ag." 1700. parla d'un opera fatta per S.A.R.

Fran. M.* Cattivelli Piacenza 26. Ag. 1709. da parte desser morto un suo Zio per nome d.
Fran.® Cattivelli

Cinthio Vinchioni. Roma 20 Marzo 1700. complimenti

Michele Capelli. Pistoia 7. Xbre 1701. ringrazia e loda un Mott[ett]o

Ludovico Ertman. Firenze 16. Mag.° 1711. parla d'un Lett.*

Gio. Batta Riccardi d'Ortona. Mirandola 24. 8bre 1701. interessi

Raffaello Baldi. dall'ITmperiale 26. 8bre 1709 parla d'un Opera fatta per S.A.R.

Gio. Fuga. Fir.c 14. Xbre 1709. interessi

Lorenzo Brucher. Fir.¢ 26. 8bre 1709. interessi

Franc. M.? Cattivelli. Piacenza 25. Febr.° 1712. interessi

Andrea Mannucci. Villa li 22. 8bre 1709. interessi

Nicola Caldari. Firenze 10. Ag."® 1709. parla d'un Opera per S.A.R.

D. Ascanio Belli. Venez. 17. Xbre 1698 parla d'un Orat.® di S. Giuseppe

Antonio Salvi. Firenze 5. 8bre 1709. parla che il Perti sia tornato da Pratolino e da Firenze
Carlo Franco Badia. Parma 12. 7bre 1698 parla dell'Orat.c accenn.” sopra da D. Ascanio Belli
N.°52

Agostino Bonav.* Coletti ... buone feste, dimanda se sia ancor stato aggreg." tra Filarmonici
Matteo Sassani. Firenze 28 Lugl.° 1703. parla di portarsi il Perti in Firenze con la famiglia per
servire S.A.R.

Franc.® de Castris. Fir. 8. Ap[ri]le 1700. ringrazia per composizioni mandatele dal Perti ||
Nicola Caldari. Fir.c 19. 8bre 1709. parla d'un Op.*

Cinthio Vinchioni. Roma 17 Ap|[ri]le 1700. varij interessi

D. Ascanio Belli. Ven. 4. Marzo 1702. varij interessi parla d[e]l MarcAnt.® Ziani

Fran.© Ant.° Cavaletti Roma 21. Mag.° 1701. interessi

D. Gio: Batta Cavaletti. Vienna. Xbre 1701. interessi, parla di Bononcini

Ant.° Franco Testi. Modona 9. Mag.® 1711. varij interessi

Michel Giusti. Firenze 21. Nov[em]bre 1711. scritta n[on] al Perti

Gioconda Van Eyche. Venez. 4. Marzo 1711. interessi

MarcAnt.° Ziani. Vienna 25. Ag[os]to 1703. avisa esser morta sua moglie

Massimiliano Laichtemberg. Fir.c 30. Marzo 1709. varij interessi

Antonio Pasi. Duseldorf. 8. 7bre 1708. varie notizie

C. Vendramina. Venez. 3. Xbre 1701. manda regali al Perti

Giacinto Mignani. Fossomb.™ 11. 7bre 1702. nomina il P. Angelo della Carita

Catt.* Cor. Vendramina Venez.* 27. gbre 1700. nova di sponsali

Fabritio Bertoldi Genova 23. Gen.” .... da nova dopera recitarsi in Gen.*

Giuseppe Galloni Vienna 7. Gen.” 1702. ringrazia per cantate mandateli

Gio. Batta Cattivelli. Vienna 22. .... 1700. parla di Anna M.? Lisa virtuosa di S.M.C. e Carlo
Agost. Badia composit. di S.M.Ces. e marito della sud.” Lisa

Lorenzo Gaggiotti. Vienna 30. Giug.® 1686. parla di una malacreanza fatta da due musici in
Vienna, si lamenta ancora del Colonna
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Ant. Fran.« Testi. Mod.? 25. Xbre 1711. ringrazia per buone feste, ed interessi

... Redolfini. Cento 14. Gen. 1712. interessi

Gasparo Sabadini Parma 4. Nov[em]bre 1703. li raccomanda Giuseppe Bergonzi anche per
parte D. Bernardo Sabadini suo Fr[atel]lo

Gio. Fuga. Fir.c 15. gbre 1708. parla di certe composizioni, e che il Perti era stato in quest’an-
no a Pratolino

Antimo Liberati Roma 10. Luglio 1686. dimanda riscontro di certe composiz.!

Gio. Ant.° Perti Roma 26. Decbre 1711. buone feste al Perti suo cugino

Giulio Cavalletti. Piedimonte 10. Gen. 1700. parla di far un Opera, il M. sia il Perti cantanti
Pistocco, Borosini, et esso Cavalletti

Giacinto Mignani. Fossombr.™ 29. Ag.” 1702. interessi

Ant. Fran.® Testi Modona 14. nov[em]bre 1700. invita il Perti di portarsi a Modona

Gio. Fuga. Fir.c 17. gbre 1708. parla d'esser stato il Perti a Pratolino in questanno

Lorenzo Gaggiotti. Vienna 26. Mag.° 1686. da nova deesser giunto in Vienna ||

Fran.© de Castris. Fir.® 25. Giug.° 1701. parla dell'Op.” fatta per S.A.R.

E Valentino di S. Teresa. Milano 6. Marzo 1702. regala il Perti d'una Corona

Giulio Cavaletti. Piedimonte li 5. Dec.c 1700. ringrazia per un salmo e due Mott[ett]i
P[ad]re Fr.° Ant. Callegari. Venez. 31 Xbre 1701. parla di Scarponi

Gaetano Borri. Albano 31. 8bre 1711. li da parte desser arrivato in Roma li 15. 8bre

Vitoria Tarquini. Venet. 5. Gen. 1708. avisa esser giunta in Venez.

Gio. Fuga. Fir.® 21. Marzo 1711. parla del Sig. Bened.® Barcali Capellano e Segretario della Ser.™
P[rinci]pessa Violante

Ant.° Salvi. Fir.° 16. 8bre 1709. parla d'un Op.* fatta prima in t il Dionisio, poscia rittocata
per Livorno

Massimiliano Laichtemberg. Firenze 27. Xbre 1710. buone feste

Aless[an]d.® Sanvitali. Parma 25. Xbre 1711. risp.* di buone feste

d.P. Girl.* Barcellini. Fir.c 22. Xbre 1711. ring.* per buone feste

Fr. Ferd.® Paolucci Firenze 20 Xbre 1701. lo prega d’'una cantata

Girolamo Gallini Pieve 25 Feb.° 1700. interessi

Fran.< Cattivelli. Piac.* 7 Marzo 1703. interessi

Ant.° Fran.© Testi Modona 30 Xbre 1688 complimenti per buone feste

Fran.© de Castris Roma 25 Lugl.® 1703 si rallegra per le finezze ricevute in Fir.® da S.A.R.
Gius. Carlo Pesci Torino. 16. 8bre 1701. parla d'un Opera fatta dal Aldrovandini in Torino
Vicenzo Legnani. Siena 19. Marzo 1700. dimanda una cantata et una lamentaz.®

Giuseppe Torelli. Vienna 16. Xbre 1699. parla dell'Opera dedic. a S.M.C. del Pancotti, ed’
altre cose

Gio. Fuga. Fir.c 19 8bre 1709 da parte aver ringraziato S.A.R. per regalo mand." al Perti
Ant. Fran.® Testi. Mod.” 2. Gen. 1720 ringrazia per buone feste

Vitoria Tarquini. 9. Gen. 1712. ringrazia per buone feste

Pietro Ant.° Bazani. Napoli 28. Marzo 1712. avisa la morte del figlio del Duca di Laurenzano
Gio. Batta Creti. Crema 24. Xbre 1725. si condole della morte del figlio del Perti per nome
Filippo

Gio. Gioseffo Orsi. Modena 21. Gen. 1727. parla per una Predica al Sig. D. Carlo Gombi
Andrea Manucci. Firenze 29. 8bre 1709. interessi

Vienna Melini Firenze 2. Nov. 1709. parla d'un Opera del Perti da farsi a Livorno

Felice Orlandi Venez. 27 Ap|[ri]le 1709. interessi

Fran. Cattivelli Piac.” 20. Ap[ri]le 1709. in eta d'anni 66. era Cattivelli. varij interessi
Alberico Porta. Piacenza 30. Xbre 1708. interessi
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Michele Giusti. Fir.c 31. Xbre 1701. prega di un mott[ett]o, parla d'un musico per nome Ram-
poni |

Andrea Mannucci. Firenze 27. Xbre 1710. ringrazia per buone feste, parla di Fran.© M.*
Mannucci suo figlio

Conte Carrara. Venetia 23. Mag.® 1711. varij interessi

Pietro Mozzi. Roma 27. Giug.° 1711. prega per dei recitanti per un Opera

Raffaello Baldi. Firenze 4. Ap[ri]le 1711. li prega d'una messa a 5. 0 a 8. con strum."

Fran.© M.* Cattivelli. Piacenza 21. Xbre 1711. ringrazia per buone feste

Anton Fran.c Carli. Mon. 6. Marzo 1711. interessi

Gio. Fuga. Fir.c 5. Gen.° 1712.

Gio Fuga. Fir. 30 Ap/[ri]le 1712. parla del ritorno del Manucci a Fir.c discepolo del Perti
Fran.© M.* Cattivelli. Piac.” 17. Marzo 1712. varij interessi

Pietro Mozzi. Roma 4. Mag.° 1709. interessi

Pietro Ant.° Bazani. Napoli 19. Ap[ri]le varij interessi

Fran.© M.* Cattivelli. Piacenza 21. Marzo 1712. interessi come sop.* n.° 126

Nicolo Merli. Crevalcore 25 gbre 1712. interessi

Giulio Cavalletti. Vienna 11. 8bre 1721. ringrazia per esser stato aggreg." ai Filarmonici, parla
del Caldara

Nicola Caldari. Poggio a Caiano 8. Giug.® 1709. parla d'un Op.* per S.A.R. parla che Dome-
nico Zipoli desiderava desser ammaestrato nel comporre dal Perti

Gio. Fuga dall'Tmper[ia]le 20 8bre 1708. parla che S.A.R. n[on] puo tener al Battesimo un
Figlio del Perti

Gio. Fuga. Pratolino 15. 7bre 1708. si rallegra perche il Perti dice di portarsi a Pratolino
Cinthio Vinchioni Viterbo 20. 8bre 1709. si duole della morte del Sig. Torelli, parla che il de
Grandis era marito d’'una sorella del Vinchioni

Ant.> Maria Franceschi. Firenze 12. 8bre 1709. parla d’aver pagato 100 doble al Perti per
ordine di S.A.R.

Pietro Gio. Giardini. Venet. 8. Feb.° 1704. le raccomanda il virtuoso Bellini

Vitoria Tarquinj. Venez. 23 Xbre 1719. ringrazia per buone feste

Andrea Unterkofiler. Salisburgo 13. Xbre 1726. buone feste

D. Pier Girolamo Barcellini. Roma 27. Xbre 1719. risposta per buone feste

B. Redolfini. Cento 21. 8bre 1709. interessi

Antonio Salvi. Firenze 27. Luglio 1709. parla d'un Op.” fatta per S.A.R.

Gio. Fuga. Fir.c 27. Lugl.° 1709. parla dell'Op.* fatta per S.A.R.

Vitoria Tarquini. Venez.? 21. Xbre 1720. ringrazia per buone feste

Gio. Gioseffo Orsi. Mod.” 20. Xbre 1720. ringrazia per buone feste

Gio. Fuga Firenze 30. Xbre 1710. dice déesser stato attaccato da poplesia

Fran. Manfredini. Monaco 20. Agosto 1721. avisa esser morto Nicola Caleoni filarmonico
dice di voler tornar a Bologna ||

Andrea Lorenzo Manucci. Fir.¢ 18 Febr. 1726 interessi

Giulio Cavalletti Vice M.° della Real Capella di Carlo 3° Barcellona 15 Ap|ri]le 1710 parla
d’'un Opera del Perti fatta per S.M.R.

Giulio Cavalletti Napoli 19 Ap|[ri]le 1702. complimenti

Gio. Maggi. Pratolino 8. Febr.® 1708 parla d'un Opera

Gio. Fuga Fir.c 4. Gen. 1709. interessi

Agostino Tinazzoli Pesaro 21. Xbre 1720 avisa farsi due Opere dall'Orlandini in Pesaro

Gio. Fuga. Fir.c 28. Xbre. 1720. complimenti

Aurora Sanseverino Piedimonte 23. Ag.” 1711. varie ricerche fatte al Perti

Cinthio Vinchioni. Viterbo 21. Xbre 1710. interessi
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Fran.® Cattivelli. Piacenza 17 Xbre 1708. si rallegra per esser nato un figlio al Perti
Fran.© M.* Giovanucci. Fir. 22. Xbre 1711.

Gio. Fuga. Fir.c 26. Luglio 1710. parla d'un Op.” fatta per S.A.R. che ne ha scritto al Perti
Poggio a Caiano 4. Giug.” 1701. Fran.« de Castris. parla d'un Opera

Fran. Pistocchi. Venez. 10. Nov[em]bre 1703. parla d'un Opera et altri interessi

C A Rivalta. Imola 9. Gen.° 1702. interessi

Giulio Cavalletti. Piedimonte 25 Ap(ri]le 1701. interessi

Ant.° Giuliani. Vienna 24. Xbre 1701. ringrazia per buone feste

Ant. Fran.® Testi. Modona 2. Ag.° 1702.

Lorenzo Gaggiotti. Vienna 10. 8bre 1686. tratta del’Opera che voleva stampare il Perti e
dedicare allTmperatore, parla d'una messa del Co. Pirro cantata in S. Pietro

[P.145 olim Cod. 66]

N. 1. Nota delle Lett.c del Tomo in 4.° segnato B.7. scritte a G. A. Perti
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F. A. Pistochi. Milano 28. Xbre 1701. interessi

Giulio Cavalletti. Piedimonte li 7. Giug. 1699. parla di un Prologo mandatole

Cat. Co Vend.* Venez. 22. 8bre 1700. parla di molte cose e dellerba amaranto buona per le
gambe

Ridolfini. Cento 7. Giugno 1701. Parla di una funzione del Riccioni e Iachini

Filippo Botti Ferr.” 21 .... 1702. varij interessi

Antonio Draghi. Vienna 9. Giug. 1688. parla del Sig. d. Lorenzo Gagiotti che si era port.° a
Vienna

Franc.° Ballarotti. Berg.® 9. 8bre 1699. viene riserv.® il Sig. Casani, 1 di Bartol.” Bernardi

P. C. A. Roma 29. Gen. 1700. varij interessi

Torelli Vienna 17 Febr.® 1700. parla di Pistocchi che ha fatta un Opera in Vienna. il Torelli ha
fatto un Orat.

Sebastiano Lucatelli Filippino .... varij interessi

Gio. Batta Granara. Livorno 26. Febr.® 1700. parla di una Ant.* del Perti udita dal Gran
Prencipe

Pietro Ant.° Bazani. Piedimonte 15. Xbre 1711. parla del Sposaliz del figlio del duca di Lau-
renzano, e di aver egli sonato delle serenate

Giulio Cavalletti. Piedim.c 9. G. 1703. parla del Torelli e della duchessa

Franc. Ant. Cavalletti. Roma 29 Ag.° 1699. parla di Giulio suo fr[ate]llo

Franc. Ant.° Cavalletti. Roma 13. Marzo 1700. varij interessi

Giulio Cavalletti. Napoli 7. Feb.° 1702. parla di un'Op.* che deve andar per fare in Napoli il
Perti

Giulio Cavalletti. Piedimonte 3. Luglio 1701. parla della Duchessa di Laurenzano

Stefano Frilli. Firenze 6. Ap[ri]le 1700. loda le composizioni del Perti cantate in Firenze
Stefano Frilli. Mantova 9. Xbre 1699. parla di Checco de Castris, e d'un Opera del Vinacesi
che deve farsi in Mantova

Stefano Frilli. Firenze 23. Marzo 1699. dice esser stato regallato d’'una medaglia doro dalla
duchessa di Mantova

Fran.© Cattivelli. Piacenza 30. Xbre 1699. varij complimenti, parla di d. Gio. Batta suo
Fr[ate]llo

Fran.« Cattivelli. Piacenza 25 1 1703. varij interessi ||

Fran. Cattivelli Piacenza 9. gbre 1699. parla di varij interessi

Ant.° Grimandi. Ferrara 21. Luglio 1702. parla del Sig. Leonardo dal Violino del Sig. Gio:
Batta Bassani
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Giulio Cavalletti. Napoli 12. Feb.? 1702. parla di Nicolino di Bransvich

Franc. Ant.° Cavalletti. Roma 17. Ap[ri]le 1700. varij interessi

Giulio Cavalletti. Piedim. 3 .... 1701 parla di Pistocco e Torelli

Giulio Cavalletti. Roma li 21 1 1705 parla del Sig. Fran.« de Castris

Giulio Cavalletti. Roma 31. Marzo 1703. parla del Borosini, Scarlatti, Matteucci, Card. Ottoboni
Giulio Cavalletti. Piedimonte 21. Gen.® 1703. si rallegra perche il Perti deve portarsi in Pie-
demonte per un Opera

Copia di Lett.” scritta dal Perti alla Duchessa di Laurenzano sopra la lett.” anteced.” N. 30
M.* Gioconda Vaneijche dal Conv." di S[an]ta Marta di Venez.* li 20 Marzo 1711.

Ant.° Fran.® Carli. Venez. 31. Gen. 1711. varij interessi

Gio. Batta Franceschi. Firenze per S. Romano 13. mag. 1703. varij interessi

Carlo Voltaglia Fer.* 13. Giugno 1702. varij interessi

Giovanni Panciatichi. Firenze 31. Mag.® 1698. varij interessi

Paolo Carlo Righini. Imola 31. 8bre 1700. li dimanda un Alma Redemptoris

Anna M.* Cortellini. Venet. 30. O[tto]bre 1700. parla di un Op.* fatta dal figlio del Polaroli
Gio. G.° Peloi. Selva 29 Giug.® 1700. parla del Sig. Cintio Vinchioni

Gio. Bolognini. Vienna li 29 Xbre 1700. avisa del suo arrivo in Vienna

Andrea Mannucci. Firenze 19. Xbre 1711. varij interessi

Margherita Salicola Suini. Modona 1. Ap[ri]le 1702. le dimanda composizioni

Fran.© Cattivelli. Piac.* 8. Giug.° 1701. avisa esser giunto in Piacenza il Fr[ate]llo d. Gio.
Batta Cattivelli

Fran.® Cattivelli Piac.” 18. Gen. 1702. varij interessi

Fran.© Ant.° Pistocchi. Pratolino 8. 8bre 1703. parla di un opera, e di un mot.°

Nicola Luzzi. Piedemonte 5. Ag.° 1703. complim." e lodi al Perti

Nicola Natalitio Piedem.* 5. Agosto 1703. complimenti e lodi come sopra

Franc.° Potenza. Piedem. 5. Agosto 1703. complimenti e lodi come sopra

Fr. Giuseppe M.* Parica 5. Agosto 1703. complimenti come sopra, parla di Chiarina &c

Gio Fuga. Firenze 12. Agosto 1710. parla di un'Opera del Perti gradita da S.A.R. ||

Fran.© de Castris. di Villa 21. Mag.® 1701. parla d'una Opera da farsi a Pratolino, e d'un altra
fatta 'anno antecedente

Fran.® de Castris Firenze 12. Giug.° 1700 parla d'un Opera per S.A.R.

Cinthio Vinchioni Roma 25. Luglio 1703. si rallegra del superbo regalo del anello

Cinthio Vinchioni Roma 5. Agosto 1703. parla del Sig. Marco Martini, Sig. de Grandis, Scar-
latti, la messa del Sig. Ottavio a 16.

Francesco de Castris. di Villa 5. Giugno 1700. parla d'un Opera da farsi a Pratolino il p.° atto
della quale fu posto in musica dal Sig. Martinetto Virtuoso di S.A.R. e li altri due dal Perti
Francesco de Castris 17. Ag.° 1700. si rallegra col Perti per esser stato riconosciuto da S.A.R.
Franc.® de Castris 24. Dic.c 1700. Pisa. ringrazia per buone feste

Firenze 11. Giug.® 1701. parla di un Opera

Giulio Cavaletti Vienna .... vien riverito il Perti da tutti i Musici dell Imper.™ e singolarm."
il Vice M. Caldara, Borghi, Gaet.® Orsini, Sig. Fux

Fran.® Pepoli. Villa della Galeazza. interessi e complimenti

Gaetano Orsini. Vienna 12. Marzo 1y01. parla del Maestro Pancotti

d. Giuseppe M.* ... Certosa 28. Luglio 1711. tratta di canarini

d. Agostino Biandisi Padova 18 Giug. 1700. interessi varij

Giacinto Mignani Fossomb.¢ 26. Ag.° 1702. varij interessi

d. Piergirol.° Barcellini Firenze 7. 7bre 1710. risposta di buone feste

d. P. G. Barcellini .... parla di Mons. Giustiniani che stima tanto il Perti

Pirro Capacelli Albergati. Roma 30. decemb.¢ 1699. parla di Bernardo et Arcangelo
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Odoardo Malvasia. Roma 27. Ap[ri]le 1701. ricerca di composizioni il Perti

Ugo Ariosti Bologna 22. Ap[ri]le 1704. parla di d. Gius. Mariani, Aldrovandini

G. A. Elletto (Arcivescovo) di Milano. Madrid 9. Luglio 1699. lo ringrazia il Perti

Gio. Fuga Firenze 27. Xbre 1710. varij interessi

Gio. Fuga. Firenze 6. 8bre 1708. varij discorsi

Fran.© de Castris Firenze Agosto 1701. parla di un Opera

Pratolino 28. Agosto 1700. parla d'un Opera

Fran.© de Castris. Roma 21. Lug. 1703. le dimanda due salmi

Gaetano Orsini. Vienna 26. Feb.® 1701. parla di molte composiz.™ del Perti. Parla della tar-
danza di mandare la collana al Perti, ed a Pistocchi ||

Giulio Cavalletti Piedimonte 5. Giug.® 1701. parla di una festa di Napoli e che la Duchessa di
Laurenzano ¢ in colera col Perti.

Carl’Ant.° Rivalta. Imola 11. Gen. 1702. varij interessi

Gio. Fuga. Firenze 2. Mag.® 1711. parla di alcune composiz.” del Perti

d. Girolamo Desideri Venezia 5. Lugl.® 1710. parla del Vinacesi, Polaroli, Gasparini, Bernachi.
Giulio Cavalletti. Barcellona 12. 8bre 1709. parla dell'Op.* composta per il suo Monarca, del
figlio nato al Perti, ricerca di Cant.c. Il Monarca & Re che ha dichiarato il sud.® Giulio Caval-
letti M.° di Cap. e P> Musico di Camera, parla di comprare le composiz.™ del Colonna

Gio. Fuga Firenze 12. Luglio 1710. parla di un Op.* che sta facendo il Perti, parla del Sig.
Pignatino, e Sig. Saione

Raffaello Baldi dallTmperiale 12. gbre 1709. parla della Sig.”™ Vienna, ed un Opera mutata
Gio. Fuga. Parla di un Opera (Pratolino 6 Settb. 1710).

Gaetano Borghi Roma 24. Gen. parla del Co. Pirro Alberg." P.P. Laurenti &c

Gaet.° Boni, e Pietro Bazzani. Loreto 10. 8bre 1711. varij interessi

Gio. Fuga. Firenze 14. Mag. 1710. parla della Sig.” Vienna.

Gio. Fuga Firenze 11. Gen.® 1710. varij interessi

Benedetto Marcello. Venez. 10. 8bre 1711. parla di una Messa mandata per mezzo del P. An-
gelo Predieri per esser accett.® nel’Accademia de Filarmonici, varie osservazioni sopra sud.*
messa stata fatta per Clemente XI.

Ant.° Fran.® Testi Modona 4 Gen. 1712. varij interessi

Conte Carrara. Venez. 7. Giug.® 1710. parla del Sig. Geminiano, Battistino Roberti

Antonio Augustini. Salzburg 29. gbre 1726. parla di Andreino stato a Bologna

Gioseppe M.* Malagodi. Vienna. 24 Marzo 1703. egli ¢ cugino del Perti, parla del Sig.
Bononcini

Ludovico Ertman. Firenze 6. Giug.® 1711. parla della Sig.™ M.* Gioconda Vaneijche
Germano Baratta. Civitta Vecchia Galera 10. Gen. 1711. varij interessi

Gio. Fuga Firenze 23. Giugno 1711. varij interessi

Aurora Sanseverino. Piedimonte 1711. Le da nuova della morte di sua figlia Duchessa di
Torremag.™ ||

Giulio Cavalletti. Barcellona li 16. 7bre. varij interessi

Raffaello Baldi. Firenze 11. Ap[ri]le 1711. parla che deve portarsi a Roma per servire la Regi-
na di Pollonia in un Opera

Gio. Fuga. Imperiale 9. gbre 1709. varij interessi

Ubaldo Torri. Vienna li 10. Xbre 1710. varij interessi

Giuseppe Montuoli Lucca 16. 7bre 1711. parla di un Obog, 1 di venir in Bologna per servire
d’Organista nella festa di S. Petronio

Gaetano Borghi. Firenze 28. Febr.® 1711. interessi

Silvestro Bruni Bologna 14. Giugno 1711. varij interessi
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Conte Carrara V ... 31 Giug.* 1711. parla di Geminiano a cui fii data la paga di cento Luigi
doro

Cinthio Vinchioni. Viterbo 11. 8bre 1711. manda a regalare una Gamba di S. Urbano per
mezzo del P. Bacc. Franceschetti Agostin.® che le raccomanda

Pirro Capacelli Albergati. Scarlino 26. Luglio 1721. Lett.* compita

Dom. Vecchi Fiorini Caudatario del’Em.° Gozzadini. Le dimando una cantante per in-
termezi

P. Ferdinando Paolucci Fior.”® 8 Ag." parla d'una Conclusione, siccome della prova del 3
Atto d'un Opera

Gio: Fuga Firenze 24. gbre 1708. parla d’un figlio nato al Perti

Michele Capelli Pistoia 26. 7bre 1711. parla d’'un Mott[ett]o molto gradito

B Redolfini Cento 6. Mag. 1709. parla di varij interessi, e di d. Eville

Gio. Fuga Firenze 10. Ag.” 1709. parla di un regallo avuto dal S.A.R. di Toscana.. varie altre
notizie singolarmente d’'una Op.*

Nicolo Merli. Crevalcore 30 .... 1712. parla di certe reliq.* mandate a Crevalcore

Firenze 17. Gen.® 1710. Gio. Fuga. varij interessi

Ant.° Franco Testo Modona 9 Luglio 1710. varij interessi

Dom.* M.* Manfredini Pistoia 25. Giug.° 1710. parla di un Giovanetto per nome Paolo Ca-
pelli, e del Clari

Andrea Manucci. Firenze 12. gbre 1709. varij interessi

Ipolito Giovannini .... parla di arie et altre cose

Ant.° M.* Balugani Modona 12. Xbre 1711. varij interessi

Fran.© de Castris Roma 26. Xbre 1711. risposta di buone feste

Alessandro Sanvitale Parma 23. 8bre 1711. ringrazia il Perti d’'una partitura mandatela ||
Simone Maiani. Roma 14. gbre 1711. parla della Sig.” Silvia Lodi spedita a Piedemonte

Gio. Batta Tamburini Firenze 30. Ottobre 1711. parla di venire a Bologna per operare in
un'Opera col Co. Albergati

Andrea Manucci Firenze 23. Gen. 1712. parla di varij interessi

d. Fran.© Ant. Pistocchi Bertalia 26. 7bre 1711. varij interessi

Gio. Fuga Firenze 21. Feb. 1711. varij interessi

P. Ferdinando Paolucci Fiorenza 31. Ag.° 1711. varij interessi

[P.146 olim Cod. 67]

N. 1. Nota delle Lettere del Tomo in 4.° segnato B.5. scritte a G. A. Perti

1.

RS

RN

Pistocchi. Venez.* 17 Nov[em]bre 1703. parla di un Opera ove recitava

Pistocchi. Milano 1. Febr. 1722. Parla di recitativi del Polaroli infamissimi &c

Cat.™ Vendramina. Venez. 25. gbre 1702. parla di varij interessi, e del Sig. Giuseppe Marsili
Pietro Mozzi. Fir. 24. Mag. 1701 ricerca il Perti del + Laudate pueri

Pistocchi. Pratolino 18. Agosto 1703. parla di un opera che sta provando. a 14. Agosto si can-
to in Firenze un Motto n[on] pill del Paliardi, ma del Basetto di Roma a 8. Voci con rec.” ed
uno fatto da Martinetto. parla di un certo org.* Vecchio per nome Meccoli molto ridicolo.
parla di Madrigale sentito e lodato dal Ser.™ S. Prencipe

Catt." Vendramina. Venez. 8. Ap[ri]le 1702. parla che ella ¢ uscita di casa Vendramina
Ant.° M.* Ruinetti. Venez. 16. Xbre 17.. Varij interessi

Ansano Banelli Lucca 8. Lugl.° 1699. Lett.* di cambio per due doppie

Luigi Albarelli. Modona 17 Ag.° 1699. varij interessi

Giulio Cavalletti. Piedimonte 11. Febr.® 1703. parla dellandata del Perti a Piedimonte con
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Pier Antonio Bernardoni. Vienna 3. Marzo 1703. lo ringrazia per due Cantate aggradite e
lodate dal Maestro Ziani

Luigi Pio di Savoia Viennali ... Gen.® 1726 risposta di buone feste

Bernardo Sabadini. Piacenza 8 gbre 1703. parla del Sig. Giuseppe Bergonzi Parmeggiano
suonatore di violino che si porta a Bologna

Ant.® Franc.® Testi Modona 15. Luglio 1710. lo ringrazia per una certa cassetta fatta dal P.
Bonav.”

d. Pier Girol.® Barcellini. Roma 28. Xbre 1709. risposta per buone feste.

Mala copia del Perti alla duchessa di Laurenzano per una Fanciulla

Gio. Bolognini Parma 27. 8bre 1711. si rallegra per una Messa e Credo cant. del Perti

Fran.© de Castris. Roma 24 Xbre 1710. risposta di buone feste

Matteo Sassani Napoli 16. Xbre 1711. buone feste

Gio. Bolognini. Parma 29. 8bre 1711. parla della Messa e Credo, come sopra al n.° 17
Andrea Manucci padre d’un scolaro del Perti. Firenze 31. Gen.® 1710.

Michele Capelli Pistoia 22. gbre 1711. parla d’un nipote, che stava presso il Perti

Nicola Caldani. Firenze 12. Agosto 1710. parla del ultimo atto della Rodelinda composta per
il gran Principe di Toscana.

Ant.° M.* Balugani Modona 18. Xbre 1711. ringrazia per buone feste

Torquato Toschi. Modona 20. Gen.® 1702. complimenti

Varisco Castelli. Venez.* 7 Marzo 1711. parla del Sig. Ludovico Ertman

Gaetano Orsini Vienna 23 Aprile 1701. parla di D. Gio. Batta Cattivelli, e Giuseppino Ma-
lagodi ||

Michele Capelli Pistoia 27. Marzo 1811. parla di un suo nipote, che desidera portarsi sotto del
Perti, come dalla Lett.* sopra N." 22.

Raffaello Baldi. Firenze 3. Marzo 1710. parla di diversi interessi

Varisco Castelli Venez.* 21. Marzo 1711. parla d’interessi

Gio. Fuga Pratolino 30. Ag."” 1710. parla d'un Opera probabilm." fatta del Perti, come dalla
Lett.* N.° 23. che ¢ la Rodelinda

Fran. Cattivelli 13. Febr.® 1702. Piacenza varj interessi

Giulio Cavalletti. Piedimonte 21. d.° 1701 parla della Duchessa di Laurenzano

Gaetano Orsini. Vienna li 27. Gen.° 1700. complimenti. viene riverito il Perti da Pancotti,
Pistocchi, Torelli &c

... Bentivogli. Ferrara 17. Maggio 1715. prega il Perti per due Mott[ett]i, et Ave Regina
Paolo Carlo Righini Imola 27. O[otto]bre 1699. varij interessi

Giulio Cavalletti Piedimonte 3. G.° 1700. parla d'una Cantata mand.® alla duchessa di Lau-
renzano

Gio. Batta Cattivelli. Vienna li 15. Xbre 1700. Buone feste

C Vendramina Venez.” 11 Febr.® 1702. varij interessi

Antonio Borosini Mod.? 22. Ap[ri]le 1703. parla d’una figlia da mandarsi alla Duch. di Lau-
renzana

Giovanni Panciatichi Firenze 7. Giugno. 1698. parla d’un vlello

Firenze 3. Luglio 1700. Franc.® de Castris. Parla d'un Opera fatta del Perti

Giulio Cavalletti. Napoli li 3. o[tto]b.¢ 1702. Varij interessi

P. d. Ant.° Felice Sgarzi cognato del Perti Roma 24 gbre 1728. varij interessi

Niccola Caldani dall'Tmpe([ria]le 26. Ott.c 1709. Firenze, accusa la ricevuta d’un opera del
Perti

Stefano Romani. Venez. 26: Gen. 1709. Varij interessi

Antonio Salvi. Firenze. 30 Luglio 1709. parla dellOpera fatta dal Perti per Pratolino accen-
nata sopra al num.® 45

LXIV > GIOVANI



48.
49.

50.

51

52.

53.

54.

55.

56.

57-

58.
59.

61.

62.
63.
64.
65.
66.

67.

68.
69.
70.

71.

72.

73.

74.

75-

76.

77

78.
79.
8o.

81.

82.

83.

84.

8s.

86.

87.

Raffaello Baldi. Firenze. 23. Ap[ri]le 1709. Varij interessi

Antonio M.* Franceschi. Firenze 19. Ott.° 1709. Cambiale mandata al Perti per ordine del
Gran Prencipe ||

Niccola Caldani dall'Imp/[eria]le 2. Nov. 1709. Parla dellOp.* fatta per il Gran Pre[nci]pe
Raffaello Baldi. dall'Tmp|eria]le 2. Nov. 1709. parla dell’Op.* sud.?

Simone Maiani. Roma 7. Nov. 1711. parla di varij interessi

Michel Giusti ... lo ringrazia per il Sig. Morosino

Niccola Caldani dall'Tmpe([ria]le 9. Nov[em]bre 1709. parla dell'Opera soprad. N.° 50.51
Antonio M. Franceschi 23. Xbre Firenze 1719. ringrazia per buone feste

Raffaello Baldi. Firenze 12 Ap[ri]le 1710. prega il Perti d'un Credo e Dom[in]e

Raffaello Baldi. dalla Villa del Poggio a Caiano 27. Mag.® 1710. parla d’un Opera che faceva
il Perti per il gran Prencipe

Fran.® de Castris di Villa 28. Mag:® 1701 parla d'un Opera che faceva il Perti

Fran.® de Castris Firenze 10. Lugl. 1700. parla d'una Opera accen.® sopra n.° 42

Anna M.* Lisi Badia Vienna 15. 8bre 1701. cento fiorini mandati in Bologna alle suore della
Santa per ordine dell'Imperat.©

d. Girolamo Desideri. Venez. 19. Agosto 1699. parla d'uno era questi Agostino Bonaventura
Coletti*® che voleva esser aggregato allAccademia de’ Filarmonici, essendo Principe il Minelli
Giulio Cavalletti. Piedimonte 31. Lugl.® 1701. parla d'una Opera da farsi a Pratolino

Gio B. Celini Ven.* 20. Marzo 1700. parla d'un suo figlio da insegnare il Perti

Fran.© de Castris Firenze 10. Agosto 1700. parla del’Opera accen.” sopra al n.° 42, 59
Nicola Merli 27. Marzo 1700. parla d’interessi

Michele Giusti. Firenze 24. Xbre 1701. dimanda informaz.c d’'un cantante

Persio F. Accolti Firenze 24. Xbre 1708. ringrazia per buone feste

Massimiliano Laichtemberg. Pisa 24. Xbre 1708. ringrazia per buone feste

Gio. Maggi. Pisa 24. Dec. 1708. ringrazia per buone feste

Persio For. Accolti. Firenze 27. 8bre 1709. interessi

Giovanni Panciatichi. Firenze 27. Maggio 1698. interessi

Pietro Moroni Parma 23. Mag.® 1702. parla di d. Ascanio Belli cognato del Moroni
Marc’Ant.° Ziani. Venez. 6. Febr.° 1699. interessi

Malacopia del Perti che ringrazia per il regallo avuto dal Gran Prencipe

Antonio Predieri Gen.® 31. Ottbre 1699. parla d'Opere due fatte in Genova ||

d. Ascanio Belli Venez.* 19. Mag.° 1703. interessi

Bernardo Pascoli Ravenna 4. Xbre 1700. interessi

Vicenzo Perti. Crevalcore 8. 8bre 1686. varij interessi

Ant.° Salvi. Firenze 25. Xbre 1708. parla delle parole d'un Opera

Giulio Cavaletti. Piedimonte 17 Ap[ri]le 1700. parla del Sig. d. Cesare Galvani

Agos.° Bonav.™ Coletti. Venez. 18. Luglio 1699. parla per esser aggregato ne Filarmonici
come dal num.® 61

Fran.® de Castris Fir.c 17. Lugl.® 1700 parla d’un Opera per S.A.R.

C. Vendramina Venez. 18. Xbre 1700. regali dorate e moscato mand.’ al Perti

C. Vendramina. Venez. 13 gbre 1700. varij interessi

Felice Mainero. Gen.* 14 Gen.® 1702. parla d'un Opera fatta dallAldrovandini in Genoa
Cintio Vinchioni Roma 17. Luglio. 1700. parla d'una Musica fatta a Monte Santo per la festa del
Carmine, ove cadde una parte del orchestra, e mori un Basso di Sora musico di capella pontif.
Fran. Cattivelli. Piacenza 9. Marzo 1702. varij interessi

23] Indicazione aggiunta a pié di pagina.
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Fran.® de Castris Firenze 19. Giug.” 1700. Parla d'un Opera che componeva il Perti
Ippolito Giovannini. Firenze 17. Gen. 1700. desidera che il Sig. Mannucci componga
quattrarie sotto lassistenza del Perti

Varisco Castelli. Venez. 28. Marzo 1711. interessi

Gaetano Orsini. Vienna li 2 Ap[ri]le 1701. parla della colanna che deve mandar I'Tmperat.© al
Perti, avendone anche parlato al Pancotti

Agost.° Bonav.™ Coletti Venez. 18. Xbre 1700. buone feste

Gio. Fran.® Pistocchi parla d’interessi

Chiara Stella Cir... buone feste

E Ferdind.® Paolucci. Firenze 29. Giug.’ .... ringrazia per un Mott[ett]o

Gio. Fuga 17. Febr. 1711. Firenze parla della morte del Gran Prencipe Fran:* Maria
PietrAnt.> Bazzani. Piedimonte 1. Nov[em]bre 1711. avisa desser andato per violino a
Piedim.°

Girol.° Gallini interessi ||

Cinthio Vinchioni. 4 8bre 1711. manda un reliquia d. S. Urbano Mart.

Franc.® Ant.° Cavalletti. Roma 4 Luglio. 1699. interessi

Cat. Vendramina. Pad.? li 19. Gen. 1688. interessi

Stefano Frilli. Firenze 8. 7bre 1689. interessi

Giulio Cavalletti. Piedimonte 28. Giug.° 1699. parla di varie compos[izio]ni

Stefano Frilli. Firenze 8. Agosto 1699. parla del Jachini

Gio. Vicenzo Cecchi. Venez. 19 .... interessi

Lorenzo Berretta. Lucca 21. Marzo 1711. parla d'un Mott[ett]o

Giacinto Mignani. Fossombrone Xbre 1700. buone feste

d. Agostino Bianchi. Pad.? 3. 7bre 1700. interessi

Giacinto Mignani. Fossombr.* 15. Xbre 1699. buone feste

Vitoria Tarquini. Venet. 27 Xbre 1710 buone feste

Franc.® de Castris Firenze 24. Lugl. 1700. parla dellOpera intitol. Lucio Vero per il Granduca
Fran.® de Castris Fir.c 6. Marzo 1699. 1700. prega di composiz.™

Gaetano Orsini Vienna 16. Xbre 1699. buone feste

Antonio Giugliani. Vienna 17. 7bre 1701. parla d’interessi

Cinthio Vinchioni. Roma 28. Xbre 1701. parla dArcangelo, e Pasquini

Luigi Quaini Roma 2. Xbre 1711. parla di Parenti del Perti in Roma

... Redolfini Cento 7. Gen. 1712. parla di varie composizioni

Aurora Sanseverino. Napoli 28. Febr. 1708. varj interessi

Gio. Maggi. Firenze li 3. 8bre 1708. si rallegra dell'arivo in Bologna del Perti

Fir.c 28. Xbre 1709. Raffaello Baldi. interessi e buone feste

Raffaello Baldi. Fir.c 21. Genn.° 1709. parla del Manucci

Franc.« Cattivelli Piacenza 21. Xbre 1719. buone feste

Varisco Castelli. Venez. 14. Marzo 1711. interessi ||

Massimiliano Laichtemberg. Firenze 6 8bre 1708. si rallegra dell’arivo in Bologna del Perti
Niccola Caldani Pisa 24. Xbre 1708. buone feste

Bernardino Redolfini. Cento 21. Feb.° 1709. interessi

Niccola Caldani. Firenze 5. Ag.° 1710. parla della Rodelinda per S.A.R.

F. Giacomo Cattaneo Agost.® Scalzo. Milano 12. Luglio 1719. le richiede un Credo

Felice Mainero. Genova 19. Xbre 1699. lo richiede di certe Cantate

Stefano Frilli. Firenze 20. Xbre 1701. parla d'andar a recitar a Lucca

Cinthio Vinchioni Roma 19. Giug.® 1700. interessi

Caterina B. Graziani Modona 2. Gen. 1709. si rallegra per la nascita d’'un figlio

Lorenzo Franceschi Ferrara 26. Mag.° 1698. parla d'una Cantata
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134.

135.

136.

137.

138.
139.
140.

141.

142.
143.

144.
145.
146.

147.

148.
149.
150.

151.
152.
153.
154.
155.
156.
157.

158.

159.

160.

161.

162.

163.

164.
165.
166.

167.

168.
169.
170.

171.
172.

Pistocchi. Venez. li 24. Nov[em]bre 1703. parla d’una falsa nuova della somersione d’Aldro-
vandino

Fran.« de Castris Pratolino 3. 7bre 1701. interessi

Bernardino Redolfini. Cento 11. Ap([ri]le 101. varij interessi

Ant.® Pigozzi Crevalcore 25. 8bre 1700. interessi

GM Rapparini 18. Luglio 1696. Lett.* graziosa e confidenziale

Giorgio Clerici Milano 24. Xbre 1709. ringrazia per buone feste

Raffaello Baldi. Firenze 13. Maggio 1710. lo ringrazia per il Credo e Dom([in]e cantati e ag-
graditi, come dalla Lett.* n.”

Niccola Caldari Firenze 15. Ap[ri]le 1710. parla d’un tenore per Pratolino

Vittoria Tarquini. Firenze 26. Lugl.® 1710. complimenti

Bened.® Barcali. Firenze 31. Xbre 1710. ringrazia per parte del P[rinci]pessa di Toscana per
buone feste

Fran.© de Castris Firenze 7. Ag.® 1700. parla d'un Opera

Niccola Caldani. Firenze 12. ottobre 1709. parla del Pistocchi

Stefano Zanardi. Venez. 27. Feb.® 1700. varij notizie

Barbara Riccioni. Venez. 28. 8bre 1702. interessi

Rinaldo Gherardini Parma 22. Marzo 1y01. parla del Colonna, Jachini, d. Bernardo

Cintio Vinchioni ... 4. Luglio 1703. parla d'un viaggio

Giulio Cavalletti. Piedimonte li 17. O[tto]bre 1700. dice come esso fece prender servitli con
la duchessa di Laurenzano ||

Aurora Sanseverino. Napoli 23. Giug.® 1708. interessi

Cinthio Vinchioni .... pare sia sacerd.® il Vinchioni. interessi

Felice Mainero. Gen.® 8. Ap[ri]le 1702 si rallegra per aver incontrata in Gen.* 'Opera: Lucio
Vero

Pistocchi Piacenza li 4. Ap[ri]le 1701 parla d'un’Opera fatta da Aldrovandini in Piacenza
Giovanni Pasini. Venez. 14. gbre 1699. dimanda un Cantante per Venez.*

Lorenzo Gaggiotti. Vienna 4. Lugl.® 1686. parla di varij interessi di Musica

Giuseppe Torelli. Vienna 24. Marzo 1700. dice come il Sig. Antonio Panchotti fu dichiarato
da S.M.C. suo M.° di Capella

Lorenzo Gagiotti. Vienna 17. 8bre 1686. parla dellOpera che voleva stampare e dedicare
all'Tmper.© il Perti, parla di composizioni udite e lodate dall'Tmp.™, e di due ariette cantate
nell'Op.* composta per Modona dal Perti 1685

Aurora Sanseverino Piedimonte 10. Ag.® 1710. varij interessi

Niccola Caldari. Fir.© 8. 8bre 1709. parla di un'Op.* da teatro

Gaetano Borghi. Firenze 14. Marzo 1711. parla del ristabilim." in salute del Gran Prencipe
Ferdinando

Si parla che il Re. Franc.® Pistocchi entro ne’ Filippini di Forli nellanno 1715

Gio. Fuga. Pratolino 26. Ag.° 1710. parla d’'un Opera fatta per S.A.R.

Catt. Vendramina Venez. 20. Feb.° 1699. spera che il Perti vada a Padova

Nicolo Merli Roma 7. Ap[ri]le 1700. interessi

Fran.© Ant.° Cavalletti Roma 5. 7bre 1699. varij interessi

Catta Vendramina. Venez. 6. Giug.” 1698. varij interessi

d. Girol.° Desideri. Venez. S. Salvatore. 1709. parla del Vinacesi

Pietro Ant.° Bazani Roma ... 8bre 1711. Lavisa esser giunto in Roma per Piedimonte
Lorenzo Gagiotti Vienna 25. Lugl.® 1686. parla di certi sgarbi di musicisti fatti in Vienna
Firenze li 12. 8bre 1709. Gio. Maggi. interessi

D. Ascanio Belli Venez. 31. Xbre 1701. interessi

| DOCUMENTI > LXVII



173.

174.
175.
176.
177.
178.
179.

180.

181.
182.
183.
184.
185.
186.

187.

188.
189.

190.

191.
192.
193.
194.
195.

196.

197.
198.
199.

200.

201.

203.
204.
205.

206.

207.

208.
209.

210.
211.

Benedetto Marcello. Venez. 1711. 19. Xbre. Ringrazia per esser stato amesso nellAccademia
de Filarmonici ||

Gaetano Boni. Roma 16. Xbre 1711. parla d'un Opera fatta dal Scarlatti

Lorenzo Gaggiotti Vienna 7. Luglio. 1686. parla del Draghi M. di Cap. dell'Impera.®
Pistocchi. Milano 5. Ap[ri]le 1702. varij interessi

Fran.© de Castris Fir.c 27. Marzo 1700. lo ringrazia per composiz." mandata del Perti
Fran.< Cattivelli Piacenza 16. Nov[em|bre 1701. interessi

Giulio Cavalletti. Roma 21. Ap[ri]le 1703. difese per esser in disgrazia con la P[rinci]pessa di
S. Severino

Anto.® Manolesso Este 9. Ag."” 1700. prega il Perti per una cantata

Ant.> Manolesso Este 5. Ag.° 1700. prega come sopra n.° 180.

d. Ascanio Belli Ven.? 23. Gen. 1700. prega il Perti d'un Orat.® di S. Giuseppe

Catt. Vendramina Ven.* 9. Gen.° 1699. interessi

Franc.® Cattivelli. Piacenza 5. Lugl.® 1700. interessi

Fabritio Bertoldi. Genova 6. Febr.® .... le da parte andar bene le Op.c di Genoa

Fran. Pistocchi Firenze.. parla d'un Mott[ett]o del Melani molto cattivo parla del Pagliardi,
P. Paolucci

Pistocchi Vienna 14. Ap[ri]le 1700. avisa il Perti essersi cant.* una Messa alla presenza
dell'Tmperat.c molto gradita

Pistocchi. Parma 25. Marzo 1701. parla di una musica

Fr. Ferd.° Paolucci Fiorenza 4. 7bre 1700. interessi

Gio. Batta Franceschi 2. Nov[em]bre 1701. parla del’Aldrovandini scolaro del Perti

Dom. Bergantini. Venez. 25 Lugl.° 1699. interessi

Catt. Vendramina Venez. 5. Sett. 1699. interessi

Fran.< Cattivelli Piacenza 4. 7bre 1701

Gio. Vincenzo Cechi. Venet. 24 ... lo ringrazia per una messa mand. dal Perti

Pistochi ... varij interessi

Cinthio Vinchioni. Roma 3 Ap[ri]le 1700. interessi

Lodov. Cecchi. Cento. 26. Ap[ri]le 1701. lo ringrazia per Mott[ett]i

Franco Ant.° Cavalleti. Roma 22. Ag.° 1699. interessi

Catt. Vendramina. Venez. 31. Xbre 1700. interessi

Fr. Fran.« Callegari. Pad.” 1703. 10. Ag.° parla d’'un birbo con lett.” falsa cosi al nu.” 202*4
Barbara Riccioni. Venez. 30. Giug.® 1703. interessi

Antonio Rivalta. Imola 16. Gen. 1702. interessi

Priore Pacieri. Roma 18. Giug.° 1698. varij interessi ||

Fran.© Ant.° Cavalletti. Roma 18. Luglio 1699. spedisce una cassetta d’Argenteria per parte
della Duchessa di Laurenzano al Perti

Giulio Cavalletti. Piedimonte 12. Luglio. 1699. parla di cio soprad.® n.° 205

Andrea Manucci. Fir.® 17. Xbre 1707. varij interessi

Giulio Cavalletti. Piedimonte. 4. Xbre 1701. varij interessi

Catt. Vendramina. Ven.? 13. Febr. 1699. interessi

Cinthio Vinchioni. Roma 19. Xbre 1699. interessi

Gio. Tedeschi. Roma 28. Gen. 1700. li raccomanda un Tenore per nome d. Morandi

24] La lettera n. 202 ¢ assente nell'indice e nel corpus; questa indicazione fornisce tuttavia infor-
mazioni sul suo contenuto.
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I tomi K.44.1 e K.44.2 della corrispondenza pertiana fanno parte della serie
di trentacinque volumi martiniani la cui organizzazione e rilegatura si deve
probabilmente a Stanislao Mattei. Purtroppo i due tomi non sono descrivi-
bili nella loro interezza, poiché durante le operazioni di restauro sono andate
perdute le coperte originali. Le lettere, smembrate dai codici e oggi custodite
singolarmente, sono state interamente digitalizzate; del tomo K.44.2 ¢ tuttora
conservata una carta con 'Indice degli autori piti rinomati delle presenti lettere,
realizzato da Gaetano Gaspari, e una carta di guardia che reca sul recto l'in-
dicazione posteriore a matita «mancano i n. K.44.2/72, 87, 163». A differenza
degli altri tomi di corrispondenze pertiane precedentemente descritti, i tomi
K.44.1 e K.44.2 non presentano una numerazione progressiva uniforme. Nello
specifico, tutte le lettere comprese tra le segnature K.44.1.1 e K.44.1.98 sono
prive di numero progressivo e coincidono, in larga misura, con quelle invia-
te a Perti da Ferdinando de’ Medici, principe di Toscana, e dalla sua corte.
Probabilmente queste lettere, ritenute di particolare rilevanza, hanno avuto
una storia conservativa differente da tutte le altre e sono confluite nel codice
durante le operazioni di rilegatura ottocentesche. La numerazione progressiva
nello stesso stile di quella caratterizzante le lettere dei tomi P.143-P.146 comin-
cia in corrispondenza della lettera K.44.1.99 (numero 1) e prosegue presso-
ché regolare sino alla lettera K.44.1.162 (numero 67);*¢ alcuni documenti non
sono propriamente lettere, bensi documenti relativi all’attivita di Perti, in larga
parte redatti da Martini. Le lettere da K.44.1.163 a K.44.1.185 presentano una
numerazione irregolare, che replica parte dei numeri gia rappresentati nel
codice. Cio ¢ indice dellesistenza di un ulteriore tomo del carteggio andato
perduto, dal quale queste lettere provenivano. Le lettere del codice K.44.2 pre-
sentano invece una numerazione progressiva pressoché uniforme, che inizia
da 68 (K.44.2.68) e prosegue idealmente la serie interrotta nel tomo K.44.1. Si
consideri che la lettera data per perduta con la segnatura K.44.1.111 potrebbe
essere stata ricopiata da Gaetano Gaspari e quindi verosimilmente consistere
in quella oggi alla segnatura Epv.Bassani.1.

K.44.1 K.44.15 =
K.44.11 = K.44.1.6 =
K.44.1.2 = K.44.1.7 =
K.44.1.3 = K.44.1.8 =
K.44.1.4 = K.44.1.9 =

25] Mischiati, Le miscellanee, pp. 17-18.
26] Alcuni numeri (37, 49, 56) sono mancanti.
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K.44.1.10

K.44.1.11

K.44.1.43

K.44.1.12

K.44.1.44

K.44.1.13

K.44.1.45

K.44.114

K.44.1.46

K.44.1.15

K.44.1.47

K.44.1.16

K.44.1.48

K.44.1.17

K.44.1.49

K.44.118

K.44.1.50

K.44.119

K.44.1.51

K.44.1.20

K.44.1.52

K.44.1.21

K.44.1.53

K.44.1.22

K.44.1.54

K.44.1.23

K.44.1.55

K.44.1.24

K.44.1.56

K.44.1.25

K.44.1.57

K.44.1.26

K.44.1.58

K.44.1.27

K.44.1.59

K.44.1.28

K.44.1.60

K.44.1.29

K.44.1.61

K.44.1.30

K.44.1.62

K.44.1.31

K.44.1.63

K.44.1.32

K.44.1.64

K.44.1.33

K.44.1.65

K.44.1.34

K.44.1.66

K.44.1.35

K.44.1.67

K.44.1.36

K.44.1.68

K.44.1.37

K.44.1.69

K.44.1.38

K.44.1.70

K.44.1.39

K.44.1.71

K.44.1.40

K.44.1.72

K.44.1.41

K.44.173

K.44.1.42

K.44.1.74
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K.44.1.76

K.44.1.77

K.44.1.78

K.44.1.79

K.44.1.80

K.44.1.81

K.44.1.82

K.44.1.83

K.44.1.84

K.44.1.85

K.44.1.86

K.44.1.87

K.44.1.88

K.44.1.89

K.44.1.90

K.44.1.91

K.44.1.92

K.44.1.93

K.44.1.94

K.44.1.95

K.44.1.96

K.44.1.97

K.44.1.98

K.44.1.99

K.44.1.100

K.44.1.101

K.44.1.102

& |w

K.44.1.103

v

K.44.1.104

K.44.1.105

K.44.1.106

K.44.1.107

K.44.1.108

10

K.44.1.109 1
K.44.1.110 12
K.44.1.112 14
K.44.1.113 15
K.44.1.114 16
K.44.1.115 17
K.44.1.116 18
K.44.1.117 19
K.44.1.118 20
K.44.1.119 21
K.44.1.120 22
K.44.1.121 23
K.44.1.122 24
K.44.1.123 25
K.44.1.124 26
K.44.1.125 27
K.44.1.126 28
K.44.1.127 29
K.44.1.128 30
K.44.1.129 31
K.44.1.130 32
K.44.1.131 33
K.44.1.132 34
K.44.1.133 35
K.44.1134 36
K.44.1.135 38
K.44.1.136 39
K.44.1.137 40
K.44.1.138 41
K.44.1.139 42
K.44.1.140 43
K.441141 44
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K.44.1.142 45
K.44.1.143 46
Ki44.1144 47
K.44.1.145 48
K.44.1.146 50
K.44.1.147 51
K.44.1.148 52
K.44.1149 53
K.44.1150 54
K.44.1.151 55
K.44.1.152 57
K.44.1.153 58
K.44.1.154 59
K.44.1.155 60
K.44.1.156 61
K.44.1.157 62
K.44.1.158 63
K.44.1.159 64
K.44.1160 65
K.44.1161 66
K.44.1.162 67
K.44.1.163 58
K.44.1.164 59
K.44.1.165 68
K.44.1166 =
K.44.1167 67
K.44.1.168 65
K.44.1.169 64
K.44.1.170 62
K.44.1171 63
K.44.1172 55
K.44.1.173 54
K.44.1.174 43
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K.44.1.175 40
K.44.1.176 41
K.44.1177 25
K.44.1178 28
K.44.1.179 29
K.44.1.180 21
K.44.1.181 22
K.44.1.182 23
K.44.1184 13
K.44.1.185 12
K.44.2
K.44.2.68 68
K.44.2.69 69
K.44.2.70 70
K.44.2.71 71
K.44.2.73 73
K.44.2.74 74
K.44.2.75 75
K.44.2.76 76
K.44.2.77 77
K.44.2.78 78
K.44.2.79 79
K.44.2.80 80
K.44.2.81 81
K.44.2.82 82
K.44.2.83 83
K.44.2.84 84
K.44.2.85 85




K.44.2.86 86
K.44.2.88 88
K.44.2.89 89
K.44.2.90 90
K.44.2.91 91
K.44.2.92 92
K.44.2.93 93
K.44.2.94 94
K.44.2.95 95
K.44.2.96 96
K.44.2.97 97
K.44.2.98 98
K.44.2.99 99
K.44.2.100 100
K.44.2.101 101
K.44.2.102 102
K.44.2.103 103
K.44.2.104 104
K.44.2.105 105
K.44.2.106 106
K.44.2.107 107
K.44.2.108 108
K.44.2.109 109
K.44.2.110 110
K.44.2.111 111
K.44.2.112 112
K.44.2.113 113
K.44.2.114 114
K.44.2.115 115
K.44.2.116 116
K.44.2.117 17
K.44.2.118 118

K.44.2.119 119
K.44.2.120 120
K.44.2.121 121
K.44.2.122 122
K.44.2.123 123
K.44.2.124 124
K.44.2.125 125
K.44.2.126 126
K.44.2.127 =

K.44.2.128 128
K.44.2.129 129
K.44.2.130 130
K.44.2.131 131
K.44.2.132 132
K.44.2.132.1 =

K.44.2.133 133
K.44.2.134 134
K.44.2.135 135
K.44.2.136 136
K.44.2.137 137
K.44.2.138 138
K.44.2.139 139
K.44.2.140 140
K.44.2.141 141
K.44.2.142 142
K.44.2.143 143
K.44.2.144 144
K.44.2.145 145
K.44.2.146 146
K.44.2.147 147
K.44.2.148 148
K.44.2.149 149
K.44.2.150 150
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K.44.2.151 151
K.44.2.152 152
K.44.2.153 153
K.44.2.154 154
K.44.2.155 155
K.44.2.156 156
K.44.2.157 157
K.44.2.158 158
K.44.2.159 159
K.44.2.160 160
K.44.2.161 161
K.44.2.162 162
K.44.2.164 164
K.44.2.165 165
K.44.2.166 166
K.44.2.167 167
K.44.2.168 168
K.44.2.169 169
K.44.2.170 170
K.44.2a71 171
K.44.2.172 172
K.44.2.173 173
K.44.2.174 174
K.44.2.175 157
K.44.2.176 176
K.44.2.177 177
K.44.2.178 178
K.44.2.179 =

K.44.2.180 180
K.44.2.181 181
K.44.2.182 182
K.44.2.183 183
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K.44.2.184 184
K.44.2.185 =

K.44.2.186 =

K.44.2.187 187
K.44.2.188 188
K.44.2.189 189
K.44.2.190 =

K.44.2.191 191
K.44.2.192 192
K.44.2.193 193
K.44.2.194 194
K.44.2.195 195
K.44.2.196 196
K.44.2.197 197
K.44.2.198 198
K.44.2.199 199
K.44.2.200 200
K.44.2.201 201
K.44.2.202 202
K.44.2.203 203
K.44.2.204 =

K.44.2.205 205
K.44.2.206 206
K.44.2.207 207
K.44.2.208 208
K.44.2.209 209
K.44.2.210 210
K.44.2.211 211
K.44.2.212 212
K.44.2.213 213
K.44.2.214 214
K.44.2.215 215
K.44.2.216 216




K.44.2.217 217 K.44.2.227 227
K.44.2.2171 = K.44.2.228 228
K.44.2.218 218 K.44.2.229 229
K.44.2.219 = K.44.2.230 =

K.44.2.220 220 K.44.2.231 231
K.44.2.221 221 K.44.2.232 =

K.44.2.222 222 K.44.2.233 233
K.44.2.223 223 K.44.2.234 234
K.44.2.224 224 K.44.2.235 235
K.44.2.225 225 K.44.2.236 236
K.44.2.226 226 K.44.2.237 237

Da segnalare a Bologna, in Archivio di Stato, ¢ la presenza isolata di una lettera
scritta da Perti a Nicolo Merli il 28 aprile del 1712, custodita nel fondo Dema-
niale di Santa Maria dei Poveri.

FIRENZE

Numericamente rilevante, sebbene non al pari di quella bolognese, ¢ la col-
lezione di documenti pertiani dellArchivio di Stato di Firenze. Qui le lettere
attestano le relazioni che Perti intrattenne con Ferdinando de’ Medici e con-
sistono in missive scritte dal compositore stesso (40) e minute del principe di
Toscana (43), cui corrispondono 45 lettere al Museo internazionale e biblio-
teca della musica di Bologna. I documenti fiorentini datano dal 1705 al 1710 e
sono compresi nel fondo Mediceo del Principato; le filze che comprendono le
lettere pertiane sono caratterizzate dai numeri di corda 5903-5905.

11 Mediceo del Principato 5903 ¢ stato rilegato in pergamena in epoca mo-
derna ma reca, incollata sul dorso, 'antica pergamena di rilegatura sulla quale
si intravedono dei caratteri difficilmente leggibili che lasciano comunque in-
travedere il numero «XX» e altri caratteri compatibili con quanto riportato
in epoca moderna sul recto della prima carta di guardia: «Ser.™ Principe di
Toscana | a diversi | dal 1695 al 1707 | (Lettere e minute)». La carta di guardia
comprende altre indicazioni sulla consistenza del codice: «Docc. n.° 635 | dop-
pie le cc. 4. 50.58. 66. 68. 97. 125. 194. 416. 433. 442. 448. 455. 466. 497. 502. 503.
514. 517. 542. 552. 573. 586. 601. |  num. 120 e 122. hanno un polizzino. | Manca-
no i num. 37. 60 e 79-88, per evidente errore di numerazione. | Risc. il 27 Febbr
905». Sull’antico dorso pergamenaceo ¢ inoltre incollato il cartoncino «MEDICEO
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DEL PRINCIPATO | 5903». La coperta della filza misura 24 x 34 cm. La filza reca
una distinzione in due parti, la prima costituita da lettere inviate al principe
Ferdinando da numerosi corrispondenti e quindi di varie dimensioni, la se-
conda costituita di minute del principe che misurano uniformemente 21 x 31
cm. Ciascuna lettera e minuta reca un numero progressivo apposto a matita
in apice; un ulteriore numero a matita progressivo € presente a pie di ciascuna
carta. Stando alla numerazione apposta, la filza consta di 1323 carte con una
prima parte di 713 carte (corrispondenti a 347 lettere), e una seconda parte di
609 carte (corrispondenti a 288 minute). La carta numerata 713bis & costituita
da un frammento pergamenaceo con l'indicazione manoscritta «Minute». Il
Mediceo del Principato 5903 comprende diciassette lettere pertiane e diciasset-
te minute ferdinandee.

Il Mediceo del Principato 5904 ha una rilegatura in pergamena di 25 x 34
cm lacera sul dorso, priva di qualsiasi indicazione antica. A matita, &€ apposto
sul dorso e sul piatto il numero di corda 5904 e, esclusivamente sul piatto,
«504/20» relativa al box dellArchivio di Stato nel quale la filza & conserva-
ta; sul contropiatto vi & I'indicazione a penna: «Filza 5904 | Documenti 608
con un disegno annesso alla documento 214, e il n° 551 doppio | 21 febbraio
1905». La filza ¢ aperta da una carta antica con I'indicazione del suo contenuto:
«Ser:™ Pnpe: di Toscana | a | Diversi | 1708 1709 | Lettere, e Minute». Come
la filza 5903, la suddivisione in lettere e minute & netta: le lettere provenienti
da numerosi corrispondenti sono di varie dimensioni, mentre le minute del
principe misurano uniformemente 21 X 30 cm. Ciascuna lettera e minuta della
filza € numerata progressivamente a matita in apice; non ¢ invece presente la
numerazione delle carte. Il Mediceo del Principato 5904 consta di 313 missive e
295 minute; di queste, diciannove lettere portano la firma di Giacomo Antonio
Perti, mentre le minute al compositore sono ventuno.

Il Mediceo del Principato 5905 presenta una rilegatura in cartoncino di
22 X 34 cm con due bande rosse sul dorso e cartiglio «5905»; a matita, sul
piatto é I'indicazione «5905» e «Box 504/20» relativa al posizionamento nei
depositi dellArchivio di Stato; sulla prima carta vi ¢ l'indicazione moderna a
penna «Filza N 32 = | Dic.™ 1729- | 3 marzo 1905 | Il n. 488 & bissato | Il n. 1499
¢ bissato | Il n. 1522 ¢ bissato | Il n. 1615 ¢ bissato». La filza reca una distinzione
in due parti, la prima costituita da lettere inviate a Ferdinando de’ Medici da
numerosi corrispondenti e quindi di varie dimensioni, la seconda costituita di
minute del principe che misurano uniformemente 21 x 31 cm; ciascuna lettera
e minuta reca un numero progressivo apposto a matita in apice; un ulteriore
numero ¢ stampigliato su ciascuna carta. Stando alla numerazione apposta, la
filza consta di 1145 carte con una prima parte di 609 carte (corrispondenti a
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297 lettere), e una seconda parte di 536 carte (corrispondenti a 259 minute).
Il Mediceo del Principato 5905 comprende quattro lettere pertiane e cinque
minute al compositore.

MODENA

Le fonti dell’Archivio di Stato di Modena e della Biblioteca Estense Universita-
ria della stessa citta testimoniano parzialmente i legami di Giacomo Antonio
Perti con la corte estense. Cinque sono le lettere, non rilegate, scritte da Perti
e conservate in Archivio di Stato, datate tra il 1687 e il 1690 (collocazione Ar-
chivio Segreto Estense, Cancelleria, Archivio per materie, Musica e musicisti,
b. 1/B), mentre altre due lettere sciolte sono quelle della Biblioteca Estense,
comprese nellAutografoteca Campori.

VIENNA, PARIGI

Fuori dai confini italiani, quattro pezzi del carteggio pertiano si trovano alla
Osterreichische Nationalbibliothek di Vienna?’ e sei alla Bibliothéque natio-
nale de France di Parigi. I documenti di Vienna consistono in tre lettere in-
dirizzate al compositore (Autogr. 7/19-1, 7/30-1, 7/30-2, la prima delle quali
proveniente dal manoscritto bolognese K.44.1) e in una lettera di Pistocchi
una volta compresa nel manoscritto bolognese P145 (Autogr. 7/70-1 Han). E
inoltre conservata la lettera dedicatoria all'imperatore Carlo VI da premettere
allopera 11, redatta da un collaboratore di Perti e da Giambattista Martini.®® A
Parigi, la corrispondenza consiste in cinque documenti di pugno del compo-
sitore, destinate al conte Pirro Capacelli Albergati (LA-Perti-1-5).? Sia le carte
di Vienna, sia le carte di Parigi si presentano sciolte.

COLLEZIONI PRIVATE

In relazione allo stato delle fonti sono certamente da citare due lettere indi-
rizzate a Perti e messe all'incanto da Sotheby’s nel 2018, il cui contenuto ¢ for-

27] Per le fonti viennesi, un ringraziamento particolare ¢ dovuto a Livio Marcaletti, che ha con-
tribuito all’accesso delle fonti.

28] Non avendo carattere di corrispondenza il documento A-Wn, Autogr. VII/48-1 non ¢ incluso
nelledizione.

29] La lettera di Perti a Capacelli Albergati del 22 maggio 1723 (F-Pn, LA-Perti-4) era data per
perduta da Riepe, Gli oratorii di Giacomo Antonio Perti, p. 177 nota 176, che la citava riportandola
dalla versione di Leonida Busi, Il padre G. B. Martini musicista-letterato del secolo XVIII, Bolo-
gna, Zanichelli, 1891, p. 91 sg.

| DOCUMENTI > LXXVII



tunatamente accessibile grazie alle immagini pubblicate dalla casa d’aste.3° La
lettera battuta all’asta il 22 maggio 2018 (Musical Manuscripts, numero di ven-
dita L18402, lotto 54) consiste in un foglio segnato «54» e incollato su un altro
pit grande; la numerazione corrisponde come grafia a quella dei volumi bolo-
gnesi. Anche la lettera battuta all'asta il 4 dicembre 2018 (Music, Medieval and
Renaissance Manuscripts and Continental Books, numero di vendita L18406,
lotto 335) ¢ ugualmente caratterizzato da una numerazione del foglio («73»),
corrispondente come grafia a quella dei volumi bolognesi. Questultima lette-
ra & presente, in una copia fedele di mano di Gaetano Gaspari, alla segnatura
P146.73 della collezione di Bologna.

Nel tentare di rintracciare le fonti finite sul mercato antiquario ¢ impor-
tante tenere in considerazione quelle cedute da Gaetano Gaspari al collezio-
nista Francesco Egidio Succi nel 1870, in cambio di altre lettere. La collezione
di lettere possedute da Succi, che comprendeva due documenti provenienti
dalla corrispondenza pertiana, come gia specificato, fu venduta in un‘asta
berlinese del 1889.

30] <https://www.sothebys.com/en/auctions/ecatalogue/2018/musical-manuscripts-118402/lot.54.
html> (asta del 22 maggio 2018); <https://www.sothebys.com/en/auctions/ecatalogue/2018/music-
sale-118406/lot.335.html> (asta del 4 dicembre 2018).
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Tavola cronologica di raffronto

La tavola qui proposta, organizzata cronologicamente, riflette lordine dato alle
lettere nella presente edizione e permette di individuare le corrispondenze tra
i numeri attribuiti dai curatori (prima colonna) e le segnature attuali delle
missive e delle minute (seconda colonna). La tavola riporta inoltre i mittenti
delle missive e delle minute e il luogo e la data presenti sulla lettera. Nell'ulti-
ma colonna sono riportate le sigle di chi, tra i curatori, ha materialmente tra-
scritto e annotato il documento (GG = Giulia Giovani; FL = Francesco Lora).

Avvertiamo che, salvo dove diversamente indicato, il destinatario ¢ da con-

siderarsi sempre Giacomo Antonio Perti, e che le minute e le missive da questi
redatte sono facilmente individuabili poiché poste, nella tabella a seguire, su

fondo grigio. In coda alla tavola sono riportate le missive non databili.

N°® SEGNATURA MITTENTE LUOGO, DATA EDITOR
1 I-Bc, La17.49 Giuseppe Corso a Lorenzo | Parma, 15 dicembre 1681 FL
Perti
2 I-Bc, K.44.1.174 | Giuseppe Corso Parma, 27 marzo 1682 FL
3 I-Bc, K.44.1.181 | Giuseppe Corso Parma, 29 settembre 1684 FL
4 ignota olim Giuseppe Corso Parma, 6 ottobre 1684 FL
I-Bc, K.44.1.187

5 I-Bc, K.44.1.180 | Giuseppe Corso Parma, 16 gennaio 1685 FL
6 I-Bc, K.44.1.176 | Giuseppe Corso Parma, 31 agosto 1685 FL
7 I-Bc, K.44.1.168 | Arcangelo Corelli Roma, 3 novembre 1685 FL
8 1-Bc, K.44.1166 | Tadeo Raimondi Roma, 25 dicembre 1685 FL
9 I-Bc, K.44.1.171 | Tadeo Raimondi Roma, 5 gennaio 1686 FL
10 1-Bc, K.44.1.169 | Antimo Liberati Roma, 1° maggio 1686 FL
1 I-Bc, P144.86 Lorenzo Gaggiotti Vienna, 26 maggio 1686 FL
12 I-Bc, P145.6 Antonio Draghi Vienna, 9 giugno 1686 GG
13 I-Bc, K.44.2.234 | Giorgio Maria Rapparini Roma, 27 giugno 1686 GG




14 1-Bc, P144.75 Lorenzo Gaggiotti Vienna, 30 giugno 1686 GG
15 I-Bc, P146.156 Lorenzo Gaggiotti Vienna, 4 luglio 1686 GG
16 I-Bc, K.44.2.237 | Giorgio Maria Rapparini | Roma, 6 luglio 1686 GG
17 I-Bc, P146.175 Lorenzo Gaggiotti Vienna, 7 luglio 1686 GG
18 1-Bc, P.144.80 Antimo Liberati Roma, 10 luglio 1686 FL
19 1-Bc, P146.138 Giorgio Maria Rapparini [Romal, 18 luglio 1686 GG
20 I-Bc, P146.170 | Lorenzo Gaggiotti Vienna, 25 luglio 1686 GG
21 I-Bc, K.44.1.185 | Giuseppe Corso Parma, 17 settembre 1686 FL
22 I-Bc, K.44.2.76 | Lorenzo Gaggiotti Vienna, [agosto-settembre | GG
1686]
23 I-Bc, K.44.1.100 | Lorenzo Gaggiotti [Viennal], 3 ottobre [1686] GG
24 1-Bc, P144.166 Lorenzo Gaggiotti Vienna, 10 ottobre 1686 GG
25 I-Bc, P146.158 Lorenzo Gaggiotti Vienna, 17 ottobre 1686 GG/FL
26 I-MOs, ASE, Giacomo Antonio Perti Bologna, 10 marzo 1687 FL
AM, MM, b. 1/B, | a [Giovanni Battista
Perti G.A. Giardini]
27 I-Bc, K.44.1.175 | Giuseppe Corso Parma, 11 marzo 1687 FL
28 1-Bc, K.44.2.176 | Isabella Ruini Bonelli Roma, 12 aprile 1687 GG
29 1-Bc, K.44.1164 | Giovanni Battista Vitali Modena, 1° luglio 1687 FL
30 I-Bc, K.44.1.163 | Giuseppe Corso Parma, 5 settembre 1687 FL
31 I-Bc, L.a17.50 Giuseppe Corso Parma, 3 ottobre 1687 FL
32 A-Wn, Autogr. | Giuseppe Corso Parma, 16 dicembre 1687 FL
VIL30(1)
33 A-Wn, Autogr. Giuseppe Corso Parma, 29 dicembre 1687 FL
VIL30(2)
34 I-Bc, K.44.1.172 | Giuseppe Corso Parma, 9 marzo 1688 FL
35 I-Bc, K.44.1.173 | Giuseppe Corso Parma, 15 marzo 1688 FL
36 I-Bc, K.44.1.177 | Giuseppe Corso Parma, 23 marzo 1688 FL
37 I-Bc, K.44.1.179 | Giuseppe Corso Parma, 2 aprile 1688 FL
38 I-Bc, K.44.1.113 | Francesco Maria Riccardi | Imola, 22 maggio 1688 FL
39 I-MOs, ASE, Giacomo Antonio Perti Bologna, 31 maggio 1688 TBIL,
AM, MM, b. 1/B, | a [Giovanni Battista
Perti G.A. Giardini]
40 I-Bc, K.44.1.178 | Giuseppe Corso Parma, 17 luglio 168(8] FL
41 I-Bc, K.44.1.184 | Giuseppe Corso Parma, 27 luglio 1688 FL
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42 1-MOs, ASE, Giacomo Antonio Pertia | Venezia, 17 dicembre 1689 FL
AM, MM, b. 1/B, | Francesco II d’Este
Perti G.A.
43 1-Bc, K.44.2.208 | Domenico e Andrea Genova, 28 dicembre 1689 GG/FL
Imperiali
44 I-MOs, ASE, Lorenzo Perti a Giovanni | Bologna, 15 febbraio 1690 FL
AM, MM, b. 1/B, | Battista Giardini
Perti G.A.
45 I-MOs, ASE, Giacomo Antonio Pertia | Venezia, 23 dicembre 1690 | FL
AM, MM, b. 1/B, | Francesco II d’Este
Perti G.A.
46 1-Bc, K.44.2.183 | Antonio Pancotti Vienna, 2 ottobre 1697 GG
47 I-Bc, P146.101 Caterina Corner Piscopia | Padova, 19 gennaio 1698 GG
Vendramin
48 I-Bc, P146.133 Lorenzo Franceschini Ferrara, 26 maggio 1698 GG
49 I-Bc, P146.71 Giovanni Panciatichi Firenze, 27 maggio 1698 GG
50 I-Bc, P145.36 Giovanni Panciatichi Firenze, 31 maggio 1698 GG
51 I-Bc, P.146.167 Caterina Corner Piscopia | Venezia, 6 giugno 1698 GG
Vendramin
52 I-Bc, P146.41 Giovanni Panciatichi Firenze, 7 giugno 1698 GG
53 I-Bc, P146.204 Giuseppe Pacieri Roma, 18 giugno 1698 GG
54 1-Bc, P.144.54 Carlo Francesco Badia Parma, 12 settembre 1698 FL
55 I-Bc, P143.75 Stefano Frilli Firenze, 26 settembre 1698 | GG
56 I-Bc, K.44.2.223 | Aurora Sanseverino Piedimonte Matese, 16 GG
novembre 1698
57 1-Bc, P144.52 Ascanio Belli Venezia, 17 dicembre 1698 FL
58 1-Bc, P146.183 Caterina Corner Piscopia | Venezia, 9 gennaio 1699 GG
Vendramin
59 1-Bc, P143.36 Caterina Corner Piscopia | Venezia, 23 gennaio 1699 GG
Vendramin
60 ignota olim MarcAntonio Ziani Venezia, 6 febbraio 1699 GG
1-Bc, P146.73
61 1-Bc, P.146.209 Caterina Corner Piscopia | Venezia, 13 febbraio 1699 GG
Vendramin
62 I-Bc, P146.164 Caterina Corner Piscopia | Venezia, 20 febbraio 1699 GG
Vendramin
63 I-Bc, K.44.1.138 | Aurora Sanseverino Piedimonte Matese, 8 GG

marzo 1699
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64 I-Bc, P144.28 Francesco Antonio Venezia, 21 marzo 1699 FL
Pistocchi
65 I-Bc, K.44.1.149 | Agostino Marsili Venezia, 26 marzo 1699 FL
66 I-Bc, K.44.1.139 | Giacomo Antonio Perti ad | [Bologna, aprile 1699] GG
[Aurora Sanseverino]
67 I-Bc, K.44.2.201 | Aurora Sanseverino Piedimonte Matese, 28 GG
aprile 1699
68 I-Bc, K.44.2.132 | Giambattista Spinola Roma, 2 maggio 1699 GG
69 I-Bc, K.44.2.134 | Giacomo Antonio Perti ad | [Bologna, tra il 10 e il 18 GG/FL
[Aurora Sanseverino] maggio 1699]
70 I-Bc, K.44.2.137 | Giulia Sgarzi ad [Aurora [Bologna, trail 10 e il 18 GG/FL
Sanseverino] maggio 1699]
71 I-Bc, K.44.2.135 | Giacomo Antonio Pertia | [Bologna, tra il 10 e il 18 GG/FL
[Carlo Archinto] maggio 1699]
72 I-Bc, K.44.2.136 | Giacomo Antonio Pertia | [Bologna, trail 10 e il 18 GG/FL
[Giuseppe Archinto] maggio 1699]
73 1-Bc, P.144.30 Carlo Archinto Milano, 20 maggio 1699 FL
74 I-Bc, K.44.2.160 | Giulio Cavalletti Piedimonte Matese, 30 GG/FL
maggio 1699
75 I-Bc, K.44.2.100 | Aurora Sanseverino Piedimonte Matese, 31 GG
maggio 1699
76 I-Bc, P14s.2 Giulio Cavalletti Piedimonte Matese, 7 GG
giugno 1699
77 I-Bc, K.44.1.99 Aurora Sanseverino Piedimonte Matese, 7 GG
giugno 1699
78 1-Bc, P.146.103 Giulio Cavalletti Piedimonte Matese, 28 GG/FL
giugno 1699
79 I-Bc, K.44.2.140 | Aurora Sanseverino Piedimonte Matese, 28 GG
giugno 1699
80 I-Bc, K.44.1.118 | [Giacomo Antonio Perti] | Bologna, [non prima del FL
ad [Aurora Sanseverino] 1° luglio 1699]
81 I-Bc, P146.100 Francesco Antonio Roma, 4 luglio 1699 GG
Cavalletti
82 I-Bc, Epv.Perti Giacomo Antonio Pertia | [Bologna, 4 luglio 1699] GG
GAs Pirro Capacelli Albergati
83 1-Bc, P.146.8 Ansano Banelli Lucca, 8 luglio 1699 GG
84 1-Bc, P.14s5.70 Giuseppe Archinto Madrid, 9 luglio 1699 GG/FL
85 I-Bc, P146.206 | Giulio Cavalletti Piedimonte Matese, 12 GG

luglio 1699
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86 I-Bc, K.44.2.153 | Aurora Sanseverino Piedimonte Matese, 12 GG
luglio 1699
87 I-Bc, P146.205 Francesco Antonio Roma, 18 luglio 1699 GG
Cavalletti
88 I-Bc, P146.81 Agostino Bonaventura Venezia, 18 luglio 1699 GG
Coletti
89 I-Bc, P146.191 Domenico Bergantini Venezia, 25 luglio 1699 GG
90 1-B¢, P.144.24 Giovan Gioseffo Felice Villanova, 26 luglio 1699 FL
Orsi
91 I-Bc, P.143.85 Giulio Cavalletti Piedimonte Matese, 2 GG
agosto 1699
92 1-Bc, P.143.88 Aurora Sanseverino Piedimonte Matese, 2 GG
agosto 1699
93 I-Bc, P146.104 Stefano Frilli Firenze, 8 agosto 1699 GG
94 I-Bc, Ki44.2.151 | Aurora Sanseverino Piedimonte Matese, 9 GG
agosto 1699
95 I-Bc, P143.21 Caterina Corner Piscopia | Venezia, 15 agosto 1699 GG
Vendramin
96 I-Bc, P.146.9 Luigi Albarelli Modena, 17 agosto 1699 GG
97 I-Bc, P144.29 Francesco Antonio Roma, 19 agosto 1699 FL
Cavalletti
98 1-Bc, P.146.61 Girolamo Desideri Venezia, 19 agosto 1699 GG
99 I-Bc, P146.198 Francesco Antonio Roma, 22 agosto 1699 GG
Cavalletti
100 | I-Bc, P143.7 Luigi Albarelli Modena, 22 agosto 1699 GG
101 I-Bc, K.44.2.180 | Alessandro Beliardi Senigallia, 23 agosto 1699 GG
102 | [-Bc, K.44.1.117 | Ferdinando Marescalchi Vicenza, 24 agosto 1699 FL
103 I-Bc, P14s5.14 Francesco Antonio Roma, 29 agosto 1699 GG
Cavalletti
104 I-Bc, P146.166 Francesco Antonio Roma, 5 settembre 1699 GG
Cavalletti
105 I-Bc, P146.192 Caterina Corner Piscopia | [Venezia], 5 settembre 1699 | GG
Vendramin
106 | I-Bc,K.44.2.99 | Paolo Carlo Righini Imola, 5 settembre 1699 GG/FL
107 I-Bc, P143.74 Agostino Bonaventura Venezia, 5 settembre 1699 GG
Coletti
108 1-Bc, P146.102 Stefano Frilli Firenze, 8 settembre 1699 GG
109 1-Bc, K.44.1.63 Carlo Francesco Pollaroli | Venezia, 12 settembre 1699 | FL
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110 1-Bc, P143.86 Francesco Antonio Roma, 19 settembre 1699 GG
Cavalletti
111 I-Bc, P144.27 Giulio Cavalletti Piedimonte Matese, 19 FL
settembre 1699
112 I-Bc, K.44.2.108 | Aurora Sanseverino Piedimonte Matese, 20 GG
settembre 1699
113 1-Be, P143.41 Stefano Frilli Firenze, 22 settembre 1699 | GG
114 1-Bc, P144.37 Paolo Carlo Righini Imola, 23 settembre 1699 FL
115 1-Bc, P144.25 Ascanio Belli Venezia, 26 settembre 1699 FL
116 I-B¢, P.146.36 Paolo Carlo Righini Imola, 27 settembre 1699 GG/FL
117 I-Bc, K.44.1.141 | Paolo Carlo Righini Imola, 9 ottobre 1699 FL
18 1-Bc, P146.75 Antonio Predieri Genova, 31 ottobre 1699 GG
119 1-Bc, P.143.68 Ferdinando Marescalchi Vicenza, 2 novembre 1699 GG
120 1-Bc, P14s.7 Francesco Ballarotti Bergamo, 9 novembre 1699 | GG
121 I-Bc, P145.23 Francesco Cattivelli Piacenza, 9 novembre 1699 GG
122 I-Bc, P144.a7 Giovanni Battista Celini Venezia, 14 novembre 1699 FL
123 1-Bc, P146.155 Giovanni Pasini Venezia, 14 novembre 1699 GG/FL
124 | I-Bc, P146.194 Giovanni Vincenzo Cecchi | Venezia, 24 [novembre 1699] | GG
125 1-Bc, K.44.2.172 | Lorenzo Franceschini Ferrara, 11 dicembre 1699 GG
126 I-Bc, K.44.2.172 | [Giacomo Antonio Perti] | [Bologna, dopo I'n1 GG
a Lorenzo Franceschini dicembre 1699]
127 I-Bc, P146.113 Gaetano Orsini Vienna, 16 dicembre 1699 GG
128 1-Bc¢, P.144.105 Giuseppe Torelli Vienna, 16 dicembre 1699 GG
129 1-Bc, K.44.2.149 | Lorenzo Franceschini Ferrara, 18 dicembre 1699 GG
130 1-Bc, P.146.105 Giovanni Vincenzo Venezia, 19 dicembre [1699] | GG
Cecchi
131 I-Bc, P146.129 Ottavio Felice Mainero Genova, 19 dicembre 1699 GG/FL
132 1-B¢, P.146.210 Cinzio Vinchioni Roma, 19 dicembre 1699 GG
133 1-Bc, K.44.2.90 | Bernardo Albornozzi Roma, 20 dicembre 1699 GG
134 1-Bc, P144.55 Agostino Bonaventura [Venezia, prima del 25 FL
Coletti dicembre 1699]
135 I-Bc, P143.79 Caterina Corner Piscopia | Venezia, 25 dicembre 1699 GG
Vendramin
136 I-Bc, P146.109 Giacinto Mignani Fossombrone, 25 dicembre | GG
1699
137 I-Bc, K.44.2.138 | Giovanni Battista Celini Venezia, 26 dicembre 1699 | GG
138 1-Bc, K.44.2.124 | Alessandro Beliardi Senigallia, 27 dicembre 1699 | GG
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139 1-Bc, P.14s5.19 Stefano Frilli Mantova, 29 dicembre 1699 | FL
140 | I-Bc,Ki44.2111 | Francesco Maria Capacelli | Roma, 29 dicembre 1699 GG
Albergati
141 1-Bc, P.145.67 Pirro Capacelli Albergati | Roma, 30 dicembre 1699 GG
142 I-Bc, P.145.21 Francesco Cattivelli Piacenza, 30 dicembre 1699 | GG
143 I-Bc, K.44.2.179 | Celestino Guicciardi Roma, 30 dicembre 1699 GG
144 | I-Bc, P144.101 Antonio Francesco Testi Modena, 30 dicembre 1699 | GG
145 1-Bc, P.143.46 Ottavio Felice Mainero Genova, 2 gennaio 1700 GG/FL
146 1-B¢, P.146.37 Giulio Cavalletti Piedimonte Matese, 3 GG
[gennaio] 1700
147 1-Bc, K.44.2.75 Aurora Sanseverino Piedimonte Matese, 3 GG
gennaio 1700
148 1-Bc, P.144.82 Giulio Cavalletti Piedimonte Matese, 10 FL
gennaio 1700
149 I-Bc, K.44.2.170 | Giambattista Spinola Roma, 13 gennaio 1700 GG
150 I-Bc, P.146.182 Ascanio Belli Venezia, 23 gennaio 1700 GG/FL
151 I-Bc, P144.72 Fabrizio Bertoldi Genova, 23 gennaio [1700] | FL
152 I-Bc, P143.10 Ottavio Felice Mainero Genova, 23 gennaio 1700 GG/FL
153 I-Bc, P146.34 Gaetano Orsini Vienna, 27 gennaio 1700 GG
154 1-Bc, P146.211 Giovanni Tedeschi Roma, 28 gennaio 1700 GG/FL
155 I-Bc, P145.8 Pirro Capacelli Albergati | Roma, 29 gennaio 1700 GG
156 I-Bc, P.146.185 Fabrizio Bertoldi Genova, 6 febbraio [1700] GG/FL
157 1-Bc, P.143.58 Caterina Corner Piscopia | Venezia, 6 febbraio 1700 GG
Vendramin
158 I-Bc, K.44.2.110 | Aurora Sanseverino Piedimonte Matese, 7 GG/FL
febbraio 1700
159 1-Bc, K.44.2.181 | Francesco Antonio Vienna, 10 febbraio 1700 GG
Pistocchi
160 | I-Bc, P143.42 Francesco De Castris Firenze, 13 febbraio 1700 FL
[1699 a.i.]
161 1-Bg, P.145.9 Giuseppe Torelli Vienna, 17 febbraio 1700 GG
162 1-Bc, P.144.99 Girolamo Gallini Pieve di Cento, 25 febbraio | FL
1700
163 I-Bc, P.14s5.11 Giovanni Battista Granara | Livorno, 26 febbraio 1700 FL
164 | I-Bc, P143.81 Ascanio Belli Venezia, 27 febbraio 1700 GG
165 1-Bc, P.143.80 Maria Domenica Pini Venezia, 27 febbraio 1700 GG

[1699 m.v.]
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166 | I-Bc, P146.146 Stefano Zanardi Venezia, 27 febbraio 1700 GG
[1699 m.v.]
167 I-Bc, P146.112 Francesco De Castris Firenze, 6 marzo 1700 [1699 | FL
a.i.)
168 1-Bc, K.44.2.147 | Stefano Zanardi Venezia, 6 marzo 1700 GG
169 I-Bc, K.44.1.137 | Vicenzo Legnani Siena, 8 marzo 1700 FL
170 I-Bc, P14s5.15 Francesco Antonio Roma, 13 marzo 1700 GG
Cavalletti
171 I-Bc, P144.32 Stefano Zanardi Venezia, 13 marzo 1700 FL
172 I-Bc, K.44.1.58 Giulio Cavalletti Piedimonte Matese, 20 GG
marzo 1700
173 1-Bc, P.146.63 Giovanni Battista Celini Venezia, 20 marzo 1700 GG
174 I-Bc, P143.62 Bartolomeo Gritti Venezia, 20 marzo 1700 GG
175 1-Bc, K.44.2.79 | Andrea Manolesso Este, 20 marzo 1700 GG
176 I-Bc, P144.42 Cinzio Vinchioni Roma, 20 marzo 1700 FL
177 I-Bc, K.44.1.103 | Aurora Sanseverino Piedimonte Matese, 21 GG
marzo 1700
178 I-Bc, P145.20 Stefano Frilli Firenze, 23 marzo 1700 GG
[1699 a.i.]
179 I-Bc, P146.157 Giuseppe Torelli Vienna, 24 marzo 1700 GG
180 I-Bc, P146.177 Francesco De Castris Firenze, 27 marzo 1700 FL
181 1-Bc, P.146.65 Nicolo Merli [Romal, 27 marzo 1700 GG
182 I-Bc, P143.54 Francesco Antonio Vienna, 27 marzo 1700 GG
Pistocchi, Giuseppe Torelli
183 I-Bc, P144.104 Vicenzo Legnani Siena, 29 marzo 1700 FL
184 I-Bc, P146.196 Cinzio Vinchioni Roma, 3 aprile 1700 GG
185 I-Bc, P144.57 Francesco De Castris Firenze, 4 aprile 1700 FL
186 1-Bc, P145.18 Stefano Frilli Firenze, 6 aprile 1700 FL
187 | I-Bc, P.146.165 Nicolo Merli Roma, 7 aprile 1700 GG
188 1-Bc, K.44.1.105 | Cinzio Vinchioni Roma, 10 aprile 1700 FL
189 I-Bc, K.44.1.106 | Aurora Sanseverino Piedimonte Matese, 11 GG
aprile 1700
190 I-Bc, P146.187 Francesco Antonio Vienna, 14 aprile 1700 GG
Pistocchi
191 I-Bc, P145.26 Francesco Antonio Roma, 17 aprile 1700 GG

Cavalletti
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192 1-Bc, P.146.80 Giulio Cavalletti Piedimonte Matese, 17 GG
aprile 1700
193 I-Bc, P144.59 Cinzio Vinchioni Roma, 17 aprile 1700 FL
194 I-Bc, P143.a Francesco Antonio Vienna, 5 maggio 1700 GG/FL
Pistocchi
195 I-Bc, P143.27 Francesco Antonio Roma, 7 maggio 1700 GG
Cavalletti
196 1-Bc, P143.28 Cinzio Vinchioni Roma, 8 maggio 1700 GG
197 1-Bc, P144.13 Giovanni Giacomo Peloi Roma, 12 maggio 1700 FL
198 1-Bc, P144.16 Agostino Bianchi Padova, 21 maggio 1700 FL
199 I-Bc, P143.30 Cinzio Vinchioni Roma, 26 maggio 1700 GG
200 | I-Bc, P145.55 Francesco De Castris Pratolino, 5 giugno 1700 FL
201 I-Bc, P145.52 Francesco De Castris Firenze, 12 giugno 1700 FL
202 1-Bc, P145.63 Agostino Bianchi Padova, 18 giugno 1700 GG
203 I-Bc, K.44.1.120 | Nicola Fantini Fermo, 18 giugno 1700 FL
204 | I-Bc, P146.131 Cinzio Vinchioni Roma, 19 giugno 1700 GG
205 | [-Bc, P146.88 Francesco De Castris Firenze, 19 giugno 1700 FL
206 | I-Bc, P143.17 Ferdinando Paolucci Firenze, 25 giugno 1700 FL
207 I-Bc, P143.51 Francesco De Castris Firenze, 26 giugno 1700 FL
208 I-Bc, K.44.2.97 Francesco Mora Mantova, 27 giugno 1700 GG
209 | I-Bc, P146.95 Ferdinando Paolucci Firenze, 29 giugno [1700] FL
210 | [-Bc, P145.39 Giovanni Giacomo Peloi | Selva, 29 giugno 1700 GG
211 I-Bc, P146.42 Francesco De Castris Firenze, 3 luglio 1700 FL
212 1-Bc, K.44.2.162 | Aurora Sanseverino Piedimonte Matese, 4 luglio | GG
1700
213 I-Bc, P146.184 Francesco Cattivelli Piacenza, 5 luglio 1700 GG
214 | I-Bc,K.44.2.166 | Giuseppe Natali Fermo, 5 luglio 1700 GG
215 I-Bc, K.44.2.185 | Antonio Filippo De Lucis | Fermo, 9 luglio 1700 GG
216 I-Bc, P146.59 Francesco De Castris Firenze, 10 luglio 1700 FL
217 I-Bc, P143.15 Giovanni Battista Bassani | Ferrara, 11 luglio 1700 GG
218 1-Bc, P144.31 Giulio Cavalletti Piedimonte Matese, 11 FL
luglio 1700
219 I-Bc, P146.82 Francesco De Castris Firenze, 17 luglio 1700 FL
220 | I-Bc, P146.86 Cinzio Vinchioni Roma, 17 luglio 1700 GG
221 I-Bc, P146.111 Francesco De Castris Firenze, 24 luglio 1700 FL
222 | I-Bc, P143.61 Vicenzo Legnani Siena, 26 luglio 1700 GG
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223 I-Bc, P146.181 Andrea Manolesso Venezia, 5 agosto 1700 GG
224 | I-Bc, P146.144 Francesco De Castris Firenze, 7 agosto 1700 FL
225 1-Bc, P.145.109 Ferdinando Paolucci Firenze, 8 agosto [1700] GG/FL
226 | I-Bc, K.44.2.115 | Aurora Sanseverino Piedimonte Matese, 8 GG
agosto 1700
227 I-Bc, P146.180 Andrea Manolesso Este, 9 agosto 1700 GG
228 | I-Bc, P146.64 Francesco De Castris Firenze, 10 agosto 1700 FL
229 | [-Bc, P146.74 Giacomo Antonio Pertia | [Bologna, trail12 eil 15 GG/FL
[Francesco De Castris] agosto 1701]
230 I-Bc, P144.40 Francesco De Castris Firenze, 14 agosto 1700 FL
231 I-Bc, P145.56 Francesco De Castris Pratolino, 17 agosto 1700 FL
232 I-Bc, P144.38 Francesco De Castris Pratolino, 21 agosto 1700 FL
233 1-Bc, P145.74 Francesco De Castris Pratolino, 28 agosto 1700 FL
234 | I-Bc, K.44.2.187 | Ferdinando Paolucci Firenze, 28 agosto 1700 FL
235 1-Bc, P.146.108 Agostino Bianchi Padova, 3 settembre 1700 GG
236 I-Bc, P146.189 Ferdinando Paolucci Firenze, 4 settembre 1700 FL
237 | [-Bc, P144.18 Giacomo Mazzoleni Rovigo, 14 settembre 1700 FL
238 1-Bc, P143.78 Caterina Corner Piscopia | Padova, 1° ottobre 1700 GG
Vendramin
239 I-Bc, K.44.2.117 | Aurora Sanseverino Piedimonte Matese, 3 GG/FL
ottobre 1700
240 | I-Bc, P146.150 Giulio Cavalletti Piedimonte Matese, 17 GG
ottobre 1700
241 I-Bc, P145.3 Caterina Corner Piscopia | Venezia, 22 ottobre 1700 GG
Vendramin
242 | [-Bc, P143.48 Giulio Cavalletti Piedimonte Matese, 24 GG/FL
ottobre 1700
243 I-Bc, P146.137 Antonio Pigozzi Crevalcore, 25 ottobre 1700 | GG
244 | I-Bc,K.44.2.126 | Giuseppe Natali Fermo, 29 ottobre 1700 GG
245 | [-Bc, P145.38 Anna Maria Cortellini Venezia, 30 ottobre 1700 GG
246 | I-Bc, P145.37 Paolo Carlo Righini Imola, 31 ottobre 1700 GG
247 | I-Bc, P.146.84 Caterina Corner Piscopia | Venezia, 13 novembre 1700 | GG
Vendramin
248 I-Bc, K.44.1.114 | Giuseppe Natali Fermo, 19 novembre 1700 FL
249 | I-Bc, P144.74 Giovanni Battista Vienna, 22 novembre 1700 | FL

Cattivelli
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250 I-Bc, P144.71 Caterina Corner Piscopia | Venezia, 27 novembre 1700 FL
Vendramin
251 1-Be, P.146.77 Bernardo Pascoli Ravenna, 4 dicembre 1700 | GG/FL
252 1-Bc, P.144.89 Giulio Cavalletti Piedimonte Matese, 5 FL
dicembre 1700
253 I-Bc, K.44.2.171 | Aurora Sanseverino Piedimonte Matese, 5 GG
dicembre 1700
254 1-Bc, P.144.84 Antonio Francesco Testi Modena, 14 dicembre 1700 | FL
255 I-Bc, K.44.2.165 | Giuseppe Natali Fermo, 16 dicembre 1700 GG
256 | [-Bc, P.146.92 Agostino Bonaventura Venezia, 18 dicembre 1700 | GG
Coletti
257 1-Bc, P146.83 Caterina Corner Piscopia | Venezia, 18 dicembre 1700 GG
Vendramin
258 I-Bc, P143.18 Francesco Rensteri Venezia, 21 dicembre 1700 GG
259 | [-Bc, K.44.2.161 | Ferdinando Paolucci Firenze, 21 dicembre 1700 GG
260 | I-Bc, P145.57 Francesco De Castris Pisa, 24 dicembre 1700 FL
261 1-B¢, P.146.107 Giacinto Mignani Fossombrone, dicembre GG
1700
262 | [-Bc, P.146.38 Giovanni Battista Vienna, 25 dicembre 1700 GG
Cattivelli
263 I-Bc, K.44.2.157 | Giacomo Boncompagni Roma, 27 dicembre 1700 GG
264 | I-Bc, P.145.40 Giovanni Bolognini Vienna, 29 dicembre 1700 GG
265 I-Bc, P146.199 Caterina Corner Piscopia | Venezia, 31 dicembre 1700 GG
Vendramin
266 | I-Bc,K.44.2.154 | Agostino Marsili Venezia, 1° gennaio 1701 GG
267 | I-Bc, K.44.2.158 | Aurora Sanseverino Piedimonte Matese, 2 GG
[gennaio] 1701
268 I-Bc, P144.7 Francesco Antonio Milano, 11 gennaio 1701 FL
Pistocchi
269 | I-Bc,K.44.2.145 | Giuseppe Natali Fermo, 14 gennaio 1701 GG
270 I-Bc, P143.37 Caterina Corner Piscopia | Venezia, 18 gennaio 1701 GG
Vendramin
271 I-Bc, P144.14 Gaetano Orsini Vienna, 22 gennaio 1701 FL
272 I-Bc, K.44.2.139 | Giambattista Spinola Roma, 25 gennaio 1701 GG
273 I-Bc, K.44.1.121 | Blasio Orsi Faenza, 24 febbraio 1701 FL
274 | I-Bc, P145.76 Gaetano Orsini Vienna, 26 febbraio 1701 GG/FL
275 I-Bc, K.44.2.232 | Aurora Sanseverino Piedimonte Matese, 6 GG

marzo 1701
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276 I-Bc, P145.61 Gaetano Orsini Vienna, 12 marzo 1701 GG
277 | I-Bc, P143.8 Ascanio Belli Venezia, 18 marzo 1701 GG
278 | [-Bc, K.44.2.120 | Bartolomeo Testi Modena, 19 marzo 1701 GG
279 | I-Bc, P146.148 Rinaldo Gherardini Parma, 22 marzo 1701 GG
280 | I-Bc, P.146.188 Francesco Antonio Parma, 25 marzo 1701 GG
Pistocchi
281 I-Bc, K.44.2.230 | Antonio Giuliani Vienna, 30 marzo 1701 GG
282 | I-Bc, P146.91 Gaetano Orsini Vienna, 2 aprile 1701 GG
283 1-B¢, P.145.27 Giulio Cavalletti Piedimonte Matese, 3 aprile | GG
1701
284 | I-Bc, K.44.2.122 | Aurora Sanseverino Piedimonte Matese, 3 aprile | GG/FL
1701
285 I-Bc, P146.154 Francesco Antonio Piacenza, 4 aprile 1701 GG
Pistocchi
286 | I-Bc, P146.195 Francesco Antonio [Piacenza, tral'8 eil 12 GG/FL
Pistocchi aprile 1701]
287 | I-Bc, P143.14 Lodovico Cecchi Cento, 11 aprile 1701 GG
288 | I-Bc, P.146.136 Bernardino Redolfini Cento, 11 aprile 1701 GG
289 | I-Bc, P143.67 Girolamo Gallini Pieve di Cento, 15 aprile GG
1701
290 | ignota olim Francesco Antonio Piacenza, 18 aprile 1701 =
1-Bc, P143.22 Pistocchi
291 1-Bc, K.44.2.150 | Giacomo Torri Castello, 19 aprile 1701 GG/FL
292 | [-Bc, P.145.68 Odoardo Malvasia Roma, 21 aprile 1701 GG
293 | I-Bc,K.44.2.194 | Caterina Corner Piscopia | Venezia, 23 aprile [1701] GG
Vendramin
294 | I-Bc, P146.27 Gaetano Orsini Vienna, 23 aprile 1701 GG
295 | [-Bc, P146.197 Lodovico Cecchi Cento, 26 aprile 1701 GG
296 | I-Bc, P143.52 Caterina Corner Piscopia | Venezia, 30 aprile 1701 GG
Vendramin
297 I-Bc, K.44.1.115 | Aurora Sanseverino Piedimonte Matese, 1° GG/FL
maggio 1701
298 I-Bc, K.44.1.131 | Nicolo Francesco De Venezia, 7 maggio 1701 FL
Rossi
299 1-Bc, P143.35 Caterina Corner Piscopia | Venezia, 8 maggio 1701 GG
Vendramin
300 | I-Bc, P143.83 Odoardo Malvasia Roma, 13 maggio 1701 GG
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301 1-Bc, P143.45 Francesco Antonio Milano, 18 maggio 1701 GG
Pistocchi
302 I-Bc, P144.61 Francesco Antonio Roma, 21 maggio 1701 FL
Cavalletti
303 I-Bc, P143.87 Caterina Corner Piscopia | Venezia, 21 maggio 1701 GG
Vendramin
304 | I-Bc, P145.51 Francesco De Castris [Poggio a Caiano?], 21 FL
maggio 1701
305 I-Bc, P146.4 Pietro Mozzi Firenze, 24 maggio 1701 GG/FL
306 | I-Bc, P.146.58 Francesco De Castris [Poggio a Caiano?], FL
28 maggio 1701
307 I-Bc, K.44.2.164 | Aurora Sanseverino Piedimonte Matese, 29 GG
maggio 1701
308 I-Bc, P144.160 Francesco De Castris Poggio a Caiano, 4 giugno FL
1701
309 | I-Bc, P145.77 Giulio Cavalletti Piedimonte Matese, 5 GG/FL
giugno 1701
310 I-Bc, P145.43 Francesco Cattivelli Piacenza, 8 giugno 1701 GG
311 I-Bc, P145.58 Francesco De Castris Firenze, 11 giugno 1701 FL
312 1-Bc, P143.34 Caterina Corner Piscopia | Venezia, 25 giugno 1701 GG
Vendramin
313 I-Bc, P144.87 Francesco De Castris Firenze, 25 giugno 1701 FL
314 I-Bc, P14s5.4 Bernardino Redolfini Cento, 27 giugno 1701 GG
315 1-Bc, P.143.44 Antonio Giuliani Vienna, 2 luglio 1701 GG
316 1-Bc, P145.17 Giulio Cavalletti Piedimonte Matese, 3 luglio | GG
1701
317 1-Bc, P144.33 Francesco De Castris Firenze, 10 luglio 1701 FL
318 I-Bc, P.146.62 Giulio Cavalletti Piedimonte Matese, 31 GG
luglio 1701
319 1-Bc, P144.35 Francesco De Castris Firenze, 6 agosto 1701 FL
320 I-Bc, P145.73 Francesco De Castris Firenze, 13 agosto 1701 FL
321 I-Bc, P143.77 Francesco De Castris Pratolino, 19 agosto 1701 FL
322 I-Bc, Ki44.2.121 | Aurora Sanseverino Piedimonte Matese, 21 GG
agosto 1701
323 I-Bc, P144.4 Francesco De Castris Pratolino, 23 agosto 1701 FL
324 I-Bc, P146.135 Francesco De Castris Pratolino, 3 settembre 1701 | FL
325 I-Bc, P146.193 Francesco Cattivelli Piacenza, 4 settembre 1701 | GG
326 I-Bc, P146.114 Antonio Giuliani Vienna, 17 settembre 1701 GG
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327 1-Bc, K.44.2.141 | Giovanni Battista Bassani | Ferrara, 23 settembre 1701 GG

328 I-Bc, P144.1 Francesco De Castris Pratolino, 24 settembre 1701 | FL

329 | [-Bc, P143.13 Carlo Antonio Rivalta Imola, 24 settembre 1701 GG

330 | [-Bc, P144.163 Giulio Cavalletti Piedimonte Matese, 25 FL

settembre 1701
331 I-Bc, Epv. Giovanni Battista Bassani | Ferrara, 26 settembre 1701 FL
Bassani.1

332 1-Bc, P.146.60 Anna Maria Elisabetta Vienna, 15 ottobre 1701 GG
Nonetti

333 I-Bc, P144.45 Giovanni Battista Riccardi | Mirandola, 24 ottobre 1701 | FL
d’Ortona

334 | I-Bc, P146.190 Giovanni Battista Modena, 2 novembre 1701 GG/FL
Franceschini

335 I-Bc, K.44.2.184 | Marco Melloni Imola, 4 novembre 1701 GG

336 I-Bc, P143.73 mercanti di Verona Verona, 8 novembre 1701 GG

337 1-Bc, P.146.178 Francesco Cattivelli Piacenza, 16 novembre 1701 | GG

338 I-Bc, P144.90 Francesco Antonio Venezia, 3 dicembre 1701 FL
Callegari

339 I-B¢, P144.62 Giovanni Battista Vienna, 3 dicembre 1701 FL
Cattivelli

340 I-Bc, P144.69 Caterina Corner Piscopia | Venezia, 3 dicembre 1701 FL
Vendramin

341 | [-Bc, P146.208 | Giulio Cavalletti Piedimonte Matese, 4 GG

dicembre 1701

342 1-Bc, P143.59 Caterina Corner Piscopia | Venezia, 10 dicembre 1701 GG
Vendramin

343 | [-Bc, P144.12 Ottavio Felice Mainero Genova, 10 dicembre 1701 FL

344 | ignota olim Francesco Antonio Milano, 14 dicembre 1701 =

1-Bc, P143.24 Pistocchi

345 I-Bc, P144.103 Giuseppe Carlo Pesci Torino, 16 dicembre 1701 FL

346 | I-Bc, P143.68bis | Ascanio Belli Venezia, 17 dicembre 1701 GG

347 | [-Bc, P143.n Ottavio Felice Mainero Genova, 17 dicembre 1701 GG

348 | I-Bc, P143.19 Caterina Corner Piscopia | Venezia, 18 dicembre 1701 GG
Vendramin

349 | I-Bc, P146.130 Stefano Frilli Firenze, 20 dicembre 1701 GG

350 | I-Bc, P144.98 Ferdinando Paolucci Firenze, 20 dicembre 1701 FL

351 I-Bc, P143.23 Francesco Antonio Milano, 21 dicembre 1701 GG

Pistocchi
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352 1-Bc, P.144.164 Antonio Giuliani Vienna, 24 dicembre 1701 FL
353 I-Bc, P.146.66 Michele Giusti Firenze, 24 dicembre 1701 GG
354 | [-Bc, P143.32 Cinzio Vinchioni Roma, 24 dicembre 1701 GG
355 1-Bc, K.44.2.156 | Lorenzo Franceschini Ferrara, 26 dicembre 1701 GG
356 1-Bc, P.146.33 Giulio Cavalletti Piedimonte Matese, 27 GG
dicembre 1701
357 | A-Wn, Autogr. | Francesco Antonio Milano, 28 dicembre 1701 GG
7/70-1 Han, olim | Pistocchi
I-Bc, P145.1
358 1-Bc, P.146.115 Cinzio Vinchioni Roma, 28 dicembre 1701 GG
359 | [-Bc, P146.172 Ascanio Belli Venezia, 31 dicembre 1701 GG
360 | I-Bc, P144.117 Michele Giusti Firenze, 31 dicembre 1701 FL
361 1-Bg, P.144.15 Ferdinand Ernst von Vienna, 31 dicembre 1701 FL
Mollart
362 | [-Bc, P143.50 Antonio Pancotti Vienna, 31 dicembre 1701 GG
363 1-Bc, P.143.82 Carlo Antonio Rivalta Imola, 6 gennaio 1702 GG
364 1-Bc, P144.73 Giuseppe Galloni Vienna, 7 gennaio 1702 FL
365 I-Bc, K.44.2.148 | Aurora Sanseverino Piedimonte Matese, 7 GG
[gennaio] 1702
366 | I-Bc, P144.162 Carlo Antonio Rivalta Imola, 9 gennaio 1702 FL
367 I-Bc, P145.78 Carlo Antonio Rivalta Imola, 11 gennaio 1702 GG
368 | I-Bc, K.44.1.148 | Girolamo Gallini Pieve di Cento, 14 gennaio | FL
1702
369 I-Bc, P146.85 Ottavio Felice Mainero Genova, 14 gennaio 1702 GG
370 | I-Bc, P146.203 Carlo Antonio Rivalta Imola, 16 gennaio 1702 GG
371 1-Bc, P145.44 Francesco Cattivelli Piacenza, 18 gennaio 1702 GG
372 I-Bc, K.44.2.125 | Giambattista Spinola Roma, 18 gennaio 1702 GG
373 1-Bc, P146.25 Torquato Toschi Modena, 20 gennaio 1702 GG
374 1-Bc, P146.2 Francesco Antonio Milano, 1° febbraio 1702 GG
Pistocchi
375 I-Bc, P143.3 Silvio Garghetti Vienna, 4 febbraio 1702 GG
376 1-B¢, P.145.16 Giulio Cavalletti Napoli, 7 febbraio 1702 GG/FL
377 I-Bc, P146.39 Caterina Corner Piscopia | Venezia, 11 febbraio 1702 GG
Vendramin
378 | I-Bc, P145.25 Giulio Cavalletti Napoli, 12 febbraio 1702 GG
379 | I-Bc, P146.32 Francesco Cattivelli Piacenza, 13 febbraio 1702 GG
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380 | I-Bc, P143.16 Caterina Corner Piscopia | Venezia, 14 febbraio 1702 GG/FL
Vendramin

381 I-Bc, P143.47 Giulio Cavalletti Piedimonte Matese, 19 GG

febbraio 1702

382 1-Bc, K.44.2.155 | Lorenzo Franceschini Ferrara, 3 marzo 1702 GG

383 1-Bc, P.144.60 Ascanio Belli Venezia, 4 marzo 1702 FL

384 | I-Bc, P144.88 Valentino di Santa Teresa | Milano, 6 marzo 1702 FL

385 1-Bg, P143.71 Francesco Antonio Milano, 8 marzo 1702 GG/FL
Pistocchi

386 | I-Bc, P146.87 Francesco Cattivelli Piacenza, 9 marzo 1702 GG

387 | I-Bc,K.44.2.142 | Antonio Maria Pacchioni | Modena, 16 marzo 1702 GG

388 | [-Bc, P143.12 Sebastiano Rivalta Imola, 16 marzo 1702 GG

389 1-Bc, P.145.42 Margherita Salicola Suini | Modena, 1° aprile 1702 GG

390 | I-Bc, P146.176 Francesco Antonio Milano, 5 aprile 1702 GG
Pistocchi

391 I-Bc, P146.6 Caterina Corner Piscopia | Venezia, 8 aprile 1702 GG
Vendramin

392 I-Bc, P146.153 Ottavio Felice Mainero Genova, 8 aprile 1702 GG

393 1-Bc, P.146.93 Francesco Antonio [Milano, trail g eil 25 GG
Pistocchi aprile 1702]

394 | I-Bc, P143.31 Cinzio Vinchioni Roma, 12 aprile 1702 GG

395 1-Bc, P.143.69 Margherita Salicola Suini | Modena, 15 aprile 1702 GG

396 | I-Bc, P144.150 Giulio Cavalletti Napoli, 19 aprile 1702 GG

397 1-Bc, P.143.49 Ascanio Belli Venezia, 28 aprile 1702 GG

398 | I-Bc, P143.53 Margherita Salicola Suini | Modena, 28 aprile 1702 GG/FL

399 | I-Bc, K.44.2.091 Filiberto Bellini Modena, 29 aprile 1702 GG

400 | I-Bc P143.39 Giovanni Battista Mainero | Genova, 29 aprile 1702 GG

401 1-Bc, P143.4 Stefano Zanardi Venezia, 29 aprile 1702 GG

402 | I-Bc, P143.57 Francesco Antonio Milano, 3 maggio 1702 GG
Pistocchi

403 | I-Bc, P143.20 Caterina Corner Piscopia | Venezia, 11 maggio 1702 GG
Vendramin

404 | I-Bc, P146.72 Pietro Moroni Parma, 23 maggio 1702 GG

405 I-Bc, P143.9 Ascanio Belli Venezia, 3 giugno 1702 GG

406 | I-Bc, P143.2 Francesco Antonio Milano, 7 giugno 1702 GG/FL
Pistocchi

407 | I-Bc, P145.35 Carlo Voltaglia Ferrara, 13 giugno 1702 GG
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408 | I-Bc, K.44.2.226 | Giovanni Antonio Carpi, 15 giugno 1702 GG/FL
Corradi
409 | I-Bc, P143.5 Belardino Bonazzi Roma, 15 luglio 1702 GG/FL
410 | I-Bc, P14s.5 Filippo Botti Ferrara, 21 luglio 1702 GG
411 1-Bc, P.145.24 Antonio Grimandi Ferrara, 21 luglio 1702 GG
412 | [-Bc, Pags.io Sebastiano Lucatelli s.L, [trail 1° e il 12 agosto GG
1702]
413 1-Bc, P.144.165 Antonio Francesco Testi [Modena], 2 agosto 1702 FL
414 I-Bc, K.44.2.159 | Giacinto Mignani Fossombrone, 12 agosto GG
1702
415 I-Bc, P143.25 [Francesco Antonio Firenze, 12 agosto 1702 FL
Pistocchi]
416 I-Bc, K.44.2.85 Lorenzo Vesci Fossombrone, 12 agosto GG
1702
417 | I-Bc,K.44.2.86 | Giacomo Antonio Pertia | [Bologna, dopo il 12 agosto | GG
Lorenzo Vesci 1702]
418 1-Bc, P143.66 Francesco De Castris Pratolino, 19 agosto 1702 FL
419 I-Bc, P144.26 Francesco Cattivelli Piacenza, 20 agosto 1702 FL
420 | I-Bc, P145.64 Giacinto Mignani Fossombrone, 26 agosto GG
1702
421 1-Bc, P144.83 Giacinto Mignani Fossombrone, 29 agosto FL
1702
422 | I-Bc, P144.70 Giacinto Mignani Fossombrone, 11 settembre | FL
1702
423 1-Bc, P143.56 Filippo Botti Ferrara, 3 ottobre 1702 GG
424 | I-Bc, P146.43 Giulio Cavalletti Napoli, 3 ottobre 1702 GG
425 | [-Bc, P.143.64 Angiola Bravelli Venezia, 28 ottobre [1702] GG/FL
426 | [-Bc, P146.147 Barbara Riccioni Venezia, 28 ottobre 1702 GG
427 | I-Bc, P146.3 Caterina Corner Piscopia | Venezia, 25 novembre 1702 | GG
Vendramin
428 | I-Bc, K.44.2.128 | Aurora Sanseverino Piedimonte Matese, 26 GG
novembre 1702
429 | I-Bc, P143.33 Caterina Corner Piscopia | Venezia, 8 dicembre 1702 GG
Vendramin
430 | I-Bc, P143.63 Barbara Riccioni Venezia, 9 dicembre 1702 GG
431 I-Bc, K.44.1.130 | Nicold Francesco De Rossi | Venezia, 22 dicembre 1702 FL
432 I-Bc, K.44.2.123 | Aurora Sanseverino Piedimonte Matese, 23 GG

dicembre 1702
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433 1-Bc, P.143.55 Antonio Martinelli Venezia, 17 T 1703 GG
434 | [-Bc, P145.30 Giulio Cavalletti Piedimonte Matese, 21 GG
gennaio 1703
435 I-Bc, K.44.2.104 | Aurora Sanseverino Piedimonte Matese, 21 GG
gennaio 1703
436 | [-Bc, P145.31 Giacomo Antonio Perti ad | [Bologna, tra il 24 e il 31 GG
[Aurora Sanseverino] gennaio 1703]
437 I-Bc, K.44.1.151 Giambattista Spinola Roma, 31 gennaio 1703 FL
438 1-Bc, P145.13 Giulio Cavalletti Piedimonte Matese, 5 GG
febbraio 1703
439 | I-Bc, P1g6.10 Giulio Cavalletti Piedimonte Matese, 11 GG
febbraio 1703
440 | I-Bc, P146.11 Pier Antonio Bernardoni | Vienna, 3 marzo 1703 GG
441 | I-Bc, P1g44.100 | Francesco Cattivelli Piacenza, 7 marzo 1703 FL
442 | I-Bc, P145.93 Giuseppe Maria Malagodi | Vienna, 24 marzo 1703 GG
443 | I-Bc, P145.29 Giulio Cavalletti Roma, 31 marzo 1703 GG/FL
444 | I-Bc, K.44.2.118 | Aurora Sanseverino Piedimonte Matese, 8 aprile | GG
1703
445 | I-Bc, P146.179 Giulio Cavalletti Roma, 21 aprile 1703 GG
446 | I-Bc, P146.40 Antonio Borosini Modena, 22 aprile 1703 GG/FL
447 | I-Bc, P146.16 Giacomo Antonio Perti ad | [Bologna, tra il 23 aprile e GG
[Aurora Sanseverino] I'8 maggio 1703]
448 | I-Bc, K.44.2.225 | Aurora Sanseverino Piedimonte Matese, 29 GG
aprile 1703
449 | I-Bc, K.44.2.112 | Aurora Sanseverino Piedimonte Matese, 6 GG
maggio 1703
450 | I-Bc, Ki44.2.131 | Aurora Sanseverino Piedimonte Matese, 12 GG
maggio 1703
451 1-Bc, P145.34 Giovanni Battista Firenze, 13 maggio 1703 GG
Franceschini
452 | [-Bc, P146.76 Ascanio Belli Venezia, 19 maggio 1703 GG
453 I-Bc, K.44.2.69 | Aurora Sanseverino Piedimonte Matese, 20 GG
maggio 1703
454 1-Bc, K.44.2.77 Aurora Sanseverino Piedimonte Matese, 27 GG
maggio 1703
455 I-Bc, K.44.1.144 | Aurora Sanseverino Piedimonte Matese, 3 GG
giugno 1703
456 I-Bc, P146.201 Barbara Riccioni Venezia, 30 giugno 1703 GG
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457 I-Bc, K.44.1.119 | Aurora Sanseverino Piedimonte Matese, 1° GG
luglio 1703
458 | I-Bc, P146.149 Cinzio Vinchioni Roma, 4 luglio 1703 GG
459 | I-Bc, K.44.1.123 | Aurora Sanseverino Piedimonte Matese, 8 luglio | GG
1703
460 | I-Bc, K.44.2.146 | Aurora Sanseverino Piedimonte Matese, 15 GG
luglio 1703
461 | A-Wn Autogr. Francesco Antonio Padova, 20 luglio 1703 GG
7/19-1 Han, Callegari
olim 1-Bc,
K.44.1.151bis
462 | I-Bc, P143.70 Caterina Corner Piscopia | Venezia, 21 luglio 1703 GG
Vendramin
463 | I-Bc, P14s.75 Francesco De Castris Roma, 21 luglio 1703 GG/FL
464 | I-Bc, P145.53 Cinzio Vinchioni Roma, 25 luglio 1703 GG
465 | I-Bc, P.143.65 Marc’Antonio Ziani Vienna, 28 luglio 1703 GG
466 | I-Bc, K.44.2.113 | Aurora Sanseverino Piedimonte Matese, 29 GG
luglio 1703
467 | I-Bc, P144.5 Francesco De Castris Roma, 13 luglio 1703 FL
468 I-Bc, K.44.1.140 | Matteo Sassano Firenze, 21 luglio 1703 FL
469 I-Bc, P144.102 Francesco De Castris Roma, 25 luglio 1703 FL
470 | I-Bc, P144.56 Matteo Sassano Firenze, 28 luglio 1703 FL
471 1-Bc, K.44.2.95 Nicold Maria Guicciardini | Vienna, 4 agosto 1703 GG/FL
472 I-Bc, K.44.1.126 | Matteo Sassano Firenze, 4 agosto 1703 FL
473 1-Bc, P143.72 Francesco De Castris Roma, 1 agosto 1703 FL
474 I-Bc, P145.54 Cinzio Vinchioni Roma, 5 agosto 1703 GG
475 1-Bc, P145.46 Nicola Luzzi Piedimonte Matese, 5 GG
agosto 1703
476 | I-Bc, P145.47 Nicola Natalizio Piedimonte Matese, 5 GG
agosto 1703
477 | I-Bc, P145.49 Giuseppe Maria Parica Piedimonte Matese, 5 GG
agosto 1703
478 1-Bc, P145.48 Francesco Potenza Piedimonte Matese, 5 GG
agosto 1703
479 I-Bc, K.44.2.102 | Aurora Sanseverino Piedimonte Matese, 5 GG
agosto 1703
480 | I-Bc, P143.60 Antonio Morelli Firenze, 7 agosto 1703 FL
481 I-Bc, K.44.1.109 | Francesco De Castris Roma, 8 agosto 1703 FL
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482 I-Bc, P146.200 Francesco Antonio Padova, 10 agosto 1703 GG
Callegari
483 | I-Bc, P146.186 Francesco Antonio Firenze, 11 agosto 1703 GG/FL
Pistocchi
484 | I-Bc, K.44.1.110 | Matteo Sassano Firenze, 11 agosto 1703 FL
485 I-Bc, K.44.2.217 | Aurora Sanseverino Piedimonte Matese, 12 GG
agosto 1703
486 | I-Bc, P146.5 Francesco Antonio Pratolino, 18 agosto 1703 GG/FL
Pistocchi
487 I-Bc, P143.38 Matteo Sassano Pratolino, 18 agosto 1703 FL
488 | I-Bc, K.44.2.206 | Aurora Sanseverino Piedimonte Matese, 19 GG
agosto 1703
489 | I-Bc,K.44.2.191 | Giuseppe Del Bosco Padova, 23 agosto 1703 GG
490 | I-Bc, K.44.1.108 | Francesco Antonio Pratolino, 25 agosto 1703 FL
Pistocchi
491 I-Bc, P144.66 Marc’Antonio Ziani Vienna, 25 agosto 1703 FL
492 | I-Bc, K.44.2.212 | Aurora Sanseverino Piedimonte Matese, 26 GG
agosto 1703
493 | I-Bc, P143.40 Domenico Francucci Roma, 1° settembre 1703 GG
494 | I-Bc, K.44.2.189 | Aurora Sanseverino Piedimonte Matese, 2 GG
settembre 1703
495 I-Bc, P145.45 Francesco Antonio Pratolino, 8 settembre 1703 | GG/FL
Pistocchi
496 | I-Bc, P143.43 Giorgio Marsili Duglioli Villa, 8 settembre 1703 GG
497 | I-Bg, Aurora Sanseverino Piedimonte Matese, 9 GG
K.44.2.2171 settembre 1703
498 | I-Bc, K.44.2.219 | Aurora Sanseverino Piedimonte Matese, 16 GG
settembre [1703]
499 | I-Bc, K.44.2.215 | Aurora Sanseverino Piedimonte Matese, 20 GG
settembre 1703
500 | I-Bc, P143.76 Caterina Corner Piscopia | Venezia, 28 settembre 1703 | GG
Vendramin
501 I-Bc, K.44.2.218 | Aurora Sanseverino Piedimonte Matese, 7 GG
ottobre 1703
502 | [-Bc, K.44.2.152 | Alessandro Beliardi Senigallia, 8 ottobre 1703 GG
503 | [-Bc, P145.28 Giulio Cavalletti Roma, 22 ottobre 1703 GG
504 | I-Bc, P145.22 Francesco Cattivelli Piacenza, 25 ottobre 1703 GG
505 I-Bc, K.44.2.210 | Aurora Sanseverino Piedimonte Matese, 28 GG

ottobre 1703
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506 I-Bc, P146.13 Bernardo Sabadini Piacenza, 8 novembre 1703 | GG
507 I-Bc, P143.84 Giovanni Battista Vienna, 10 novembre 1703 GG/FL
Cattivelli
508 I-Bc, P144.161 Francesco Antonio Venezia, 10 novembre 1703 | FL
Pistocchi
509 I-Bc, K.44.2.209 | Aurora Sanseverino Piedimonte Matese, 11 GG/FL
novembre 1703
510 I-Bc, P146.1 Francesco Antonio Venezia, 17 novembre 1703 GG
Pistocchi
511 I-Bc, K.44.2.211 | Aurora Sanseverino Piedimonte Matese, 18 GG/FL
novembre 1703
512 I-Bc, P146.134 Francesco Antonio Venezia, 24 novembre 1703 | GG
Pistocchi
513 I-Bc, P144.137 Pietro Giovanni Giardini | Venezia, 8 febbraio 1704 FL
514 I-Bc, P145.69 Ugo Ariosti Bologna, 22 aprile 1704 GG
515 1-Bc, K.44.1.4 Ferdinando de’ Medici Firenze, 27 giugno 1705 FL
516 I-Fas, MP, Giacomo Antonio Pertia | Bologna, 30 giugno 1705 FL
5903.158 Ferdinando de’ Medici
517 I-Bc, K.44.1.5 Ferdinando de’ Medici Firenze, 4 luglio 1705 FL
518 I-Fas, MP, Giacomo Antonio Pertia | Bologna, 7 luglio 1705 FL
5903.159 Ferdinando de’ Medici
519 I-Fas, MP, Giacomo Antonio Pertia | Bologna, 31 luglio 1705 FL
5903.173 Ferdinando de’ Medici
520 | I-Bc, K.44.1.6 Ferdinando de’ Medici Firenze, 4 agosto 1705 FL
521 I-Fas, MP, Giacomo Antonio Perti a Bologna, 14 agosto 1705 FL
5903.180 Ferdinando de’ Medici
522 | I-Bc, Ki44.1.8 Ferdinando de’ Medici Poggio a Caiano, 1° giugno | FL
1706
523 I-Fas, MP, Giacomo Antonio Perti a Bologna, 10 giugno 1706 FL
5903.211 Ferdinando de’ Medici
524 | [-Bc, Ki44.11 Ferdinando de’ Medici Firenze, 12 giugno 1706 FL
525 I-Fas, MP, Giacomo Antonio Pertia | Bologna, 15 giugno 1706 TRIL,
5903.207 Ferdinando de’ Medici
526 I-Fas, MP, Giacomo Antonio Pertia | Bologna, 3 agosto 1706 FL
5903.220 Ferdinando de’ Medici
527 I-B¢, K.44.1.2 Ferdinando de’ Medici Firenze, 7 agosto 1706 FL
528 I-Fas, MP, Giacomo Antonio Perti a Bologna, 10 agosto 1706 FL
5903.221 Ferdinando de’ Medici
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529 I-Fas, MP, Giacomo Antonio Pertia | Bologna, 24 agosto 1706 FL
5903.223 Ferdinando de’ Medici

530 | I-Bc,K.44.1.3 Ferdinando de’ Medici Pratolino, 28 agosto 1706 FL

531 1-Bc, K.44.1.10 Ferdinando de’ Medici Firenze, 1° gennaio 1707 FL

532 1-Bc, K.44.1.7 Ferdinando de’ Medici Firenze, 1° gennaio 1707 FL

533 I-Fas, MP, Giacomo Antonio Pertia | Bologna, 7 gennaio 1707 FL
6903.263 Ferdinando de’ Medici

534 | I-Bc, Ki44.1.9 Ferdinando de’ Medici Firenze, 22 febbraio 1707 FL

535 I-Fas, MP, Giacomo Antonio Pertia | Bologna, 1° marzo 1707 FL
5903.275 Ferdinando de’ Medici

536 1-Bc, K.44.1.31 Ferdinando de’ Medici Firenze, 23 aprile 1707 FL

537 1-B¢, K.44.1.30 Ferdinando de’ Medici Firenze, 7 maggio 1707 FL

538 I-Fas, MP, Giacomo Antonio Pertia | Bologna, 11 maggio 1707 FL
5903.292 Ferdinando de’ Medici

539 1-Bc, K.44.1.29 Ferdinando de’ Medici Poggio a Caiano, 31 maggio | FL

1707

540 I-Fas, MP, Giacomo Antonio Perti a Bologna, 3 giugno 1707 FL
5903.297 Ferdinando de’ Medici

541 I-Bc, K.44.1.21 Ferdinando de’ Medici Firenze, 18 giugno 1707 FL

542 | I-Fas, MP, Giacomo Antonio Pertia | Bologna, 21 giugno 1707 EL
5903.301 Ferdinando de’ Medici

543 1-Bc, K.44.1.22 Ferdinando de’ Medici Firenze, 25 giugno 1707 FL

544 | I-Bc,K.44.2.175 | Girolamo Venturelli Roma, 2 luglio 1707 GG

545 I-Fas, MP, Giacomo Antonio Pertia | Bologna, 12 luglio 1707 FL
5903.307 Ferdinando de’ Medici

546 | I-Bc, K.44.1.23 Ferdinando de Medici Firenze, 16 luglio 1707 FL

547 I-Fas, MP, Giacomo Antonio Pertia | Bologna, 2 agosto 1707 FL
5903.305 Ferdinando de’ Medici

548 | I-Bc, K.44.1.25 Ferdinando de’ Medici Firenze, 6 agosto 1707 FL

549 | I-Bc, P144.78 Gasparo Sabadini Parma, 4 novembre 1707 FL

550 I-Fas, MP, Giacomo Antonio Pertia | Bologna, 17 dicembre 1707 | FL
5903.341 Ferdinando de’ Medici

551 I-Bc, P146.207 | Andrea Mannucci Firenze, 17 dicembre 1707 GG

552 I-B¢, K.44.1.24 | Ferdinando de’ Medici Pisa, 26 dicembre 1707 FL

553 I-Fas, MP, Giacomo Antonio Pertia | Bologna, 28 gennaio 1708 FL
5904.11 Ferdinando de’ Medici

554 | [-Bc, K.44.1.27 | Ferdinando de’ Medici Livorno, 6 febbraio 1708 FL
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555 1-Bc, P.146.118 Aurora Sanseverino Napoli, 28 febbraio 1708 GG

556 1-Bc, K.44.1.28 Ferdinando de’ Medici Firenze, 13 marzo 1708 FL

557 I-Fas, MP, Giacomo Antonio Pertia | Bologna, 17 marzo 1708 EL
5904.31 Ferdinando de’ Medici

558 1-Bc, K.44.1.32 Ferdinando de’ Medici Firenze, 24 marzo 1708 FL

559 I-Fas, MP, Giacomo Antonio Pertia | Bologna, 27 marzo 1708 FL
5904.35 Ferdinando de’ Medici

560 | I-Bc, K.44.1.15 Ferdinando de’ Medici Firenze, 28 aprile 1708 FL

561 I-Fas, MP, Giacomo Antonio Pertia | Bologna, 1° maggio 1708 FL
5904.52 Ferdinando de’ Medici

562 I-Bc, K.44.1.68 Antonio Salvi Firenze, 2 maggio 1708 FL

563 | I-Bc,K.44.116 | Ferdinando de’ Medici Poggio a Caiano, 26 maggio | FL

1708

564 I-Fas, MP, Giacomo Antonio Pertia | Bologna, 29 maggio 1708 FL
5904.76 Ferdinando de’ Medici

565 I-Bc, K.44.1.69 Antonio Salvi Firenze, 29 maggio 1708 FL

566 | I-Bc, P146.151 Aurora Sanseverino Napoli, 23 giugno 1708 GG

567 I-Fas, MP, Giacomo Antonio Pertia | Bologna, 3 luglio 1708 FL
5904.97 Ferdinando de’ Medici

568 | I-Bc, K.44.1.17 Ferdinando de’ Medici Firenze, 7 luglio 1708 FL

569 I-Fas, MP, Giacomo Antonio Pertia | Bologna, 10 luglio 1708 FL
5904.101 Ferdinando de’ Medici

570 | I-Bc,K.44.1.20 | Ferdinando de’ Medici Firenze, 17 luglio 1708 FL

571 I-Bc, K.44.1.33 Antonio Salvi Firenze, 17 luglio 1708 FL

572 I-Bc, K.44.1.73 Giovanni Fuga Firenze, 21 luglio 1708 FL

573 I-Fas, MP, Giacomo Antonio Pertia | Bologna, 24 luglio 1708 FL
5904.104 Ferdinando de’ Medici

574 | I-Bc, K.44.1.71 Giovanni Fuga Firenze, 28 luglio 1708 FL

575 I-Bc, K.44.1.19 Ferdinando de’ Medici Firenze, 28 luglio 1708 FL

576 | I-Bc, K.44.2.178 | Aurora Sanseverino Napoli, 30 luglio 1708 GG

577 I-Fas, MP, Giacomo Antonio Pertia | Bologna, 4 agosto 1708 FL
5904.99 Ferdinando de’ Medici

578 | I-Bc, K.44.1.18 Ferdinando de’ Medici Firenze, 7 agosto 1708 FL

579 I-Fas, MP, Giacomo Antonio Pertia | Bologna, 17 agosto 1708 EL
5904.115 Ferdinando de’ Medici

580 | I-Bc, Ki44.1.11 Ferdinando de’ Medici Firenze, 21 agosto 1708 FL

581 I-Bc, K.44.1.12 Ferdinando de’ Medici Pratolino, 25 agosto 1708 FL
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582 | I-Fas, MP, Giacomo Antonio Pertia | Bologna, 28 agosto 1708 FL
5904.121 Ferdinando de’ Medici
583 I-Bc, K.44.2.182 | Giovanni Fuga Pratolino 1° settembre 1708 | FL
584 | I-Bc, K.44.1.14 Ferdinando de’ Medici Pratolino, 1° settembre 1708 | FL
585 1-Bc, K.44.2.177 | Carlo Francesco Pollaroli | Venezia, 1° settembre 1708 GG
586 | I-Bc, P144.151 Giovanni Maggi Pratolino, 8 settembre 1708 | FL
587 | I-Bc, P144.68 Antonio Pasi Diisseldorf, 8 settembre FL
1708
588 I-Bc, P144.134 Giovanni Fuga Pratolino, 15 settembre 1708 | FL
589 I-Bc, P146.119 Giovanni Maggi Firenze, 3 ottobre 1808 GG
590 I-Bc, P145.72 Giovanni Fuga Firenze, 6 ottobre 1708 FL
591 I-Bc, P146.124 Massimiliano Firenze, 6 ottobre 1708 GG
Laichtemberg
592 I-Bc, Aurora Sanseverino Napoli, 6 ottobre 1708 GG
K.44.2.132.1
593 I-Bc, K.44.1.116 | Antonio Felice Sgarzi Roma, 13 ottobre 1708 FL
594 1-Bc, P144.133 Giovanni Fuga Poggio Imperiale, 28 FL
ottobre 1708
595 I-Bc, K.44.2.168 | Ippolito Ghezzi Siena, 12 novembre 1708 GG
596 I-Bc, P144.10 Persio Forzoni Accolti Firenze, 13 novembre 1708 FL
597 I-Bc, P144.79 Giovanni Fuga Firenze, 15 novembre 1708 FL
598 I-Bc, P144.85 Giovanni Fuga Firenze, 17 novembre 1708 FL
599 I-Bc, P145.110 Giovanni Fuga Firenze, 24 novembre 1708 | GG/FL
600 | I-Bc, P.146.44 Antonio Felice Sgarzi Roma, 24 novembre 1708 GG
601 | I-Bc, P144.157 Francesco Cattivelli Piacenza, 17 dicembre 1708 | FL
602 | I-Bc, P146.125 Nicola Caldari Pisa, 24 dicembre 1708 GG
603 | I-Bc, P146.67 Persio Forzoni Accolti Firenze, 24 dicembre 1708 GG
604 | I-Bc, P.146.68 Massimiliano Pisa, 24 dicembre 1708 GG
Laichtemberg
605 | ignota olim Giovanni Maggi Pisa, 24 dicembre 1708 =
I-Bc, P146.69
606 | I-Bc, P146.79 Antonio Salvi Firenze, 25 dicembre 1708 FL
607 | I-Bc, P144.22 Piergirolamo Barcellini Roma, 29 dicembre 1708 FL
608 | I-Bc, K.44.1.39 Ferdinando d’Adda Roma, 29 dicembre 1708 FL
609 | I-Bc, P144.116 Alberico Porta Piacenza, 30 dicembre 1708 | FL
610 1-Bc, K.44.1.13 Ferdinando de’ Medici Pisa, 31 dicembre 1708 FL
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611 I-Bc, P146.132 Caterina Graziani de’ Modena, 2 gennaio 1709 GG
Bianchi
612 I-Bc, K.44.2.213 | Giovanni Morselli Modena, gennaio 1709 GG
613 I-Bc, P144.92 Vittoria Tarquini Venezia, 5 gennaio 1709 FL
614 I-Bc, K.44.2.167 | Aurora Sanseverino Napoli, 8 gennaio 1709 GG
615 I-Bc, K.44.1.40 | Giambattista Spinola Roma, 19 gennaio 1709 FL
616 I-Bc, P146.46 Stefano Romani Venezia, 26 gennaio 1709 GG
617 I-Bc, K.44.2.98 | Giovanni Tranquillini Verona, 14 febbraio 1709 GG
618 I-Bc, K.44.2.92 | Antonio Francesco Sestini | Modena, 19 febbraio 1709 GG
619 1-Bc, P.146.126 Bernardino Redolfini Cento, 21 febbraio 1709 GG
620 | I-Bc, P144.67 Massimiliano Firenze, 30 marzo 1709 FL
Laichtemberg
621 1-Bc, K.44.1.54 Ferdinando de’ Medici Firenze, 6 aprile 1709 FL
622 I-Fas, MP, Giacomo Antonio Perti a Bologna, 9 aprile 1709 FL
5904.208 Ferdinando de’ Medici
623 I-Bc, K.44.1.36 Antonio Salvi Firenze, 14 aprile 1709 FL
624 | I-Bc, P144.115 Francesco Cattivelli Piacenza, 20 aprile 1709 FL
625 | I-Bc, P146.48 Raffaello Baldi Firenze, 23 aprile 1709 GG
626 I-Bc, K.44.1.34 Giovanni Maggi Firenze, 23 aprile 1709 FL
627 | I-Bc, P144.114 Felice Orlandi Venezia, 27 aprile 1709 FL
628 I-Bc, K.44.1.37 Ulisse Giuseppe Roma, 1° maggio 1709 FL
Gozzadini
629 I-Bc, P144.127 Pietro Mozzi Roma, 4 maggio 1709 FL
630 | I-Bc, P145.112 Bernardino Redolfini Cento, 6 maggio 1709 GG
631 I-Bc, K.44.2.207 | Johann Georg von Martiny | Milano, 8 maggio 1709 GG
632 I-Bc, K.44.1.41 Antonio Salvi Firenze, 18 maggio 1709 FL
633 1-Bc, K.44.1.55 Ferdinando de’ Medici Poggio a Caiano, 25 maggio | FL
1709
634 I-Bc, K.44.2.103 | Aurora Sanseverino Napoli, 7 giugno 1709 GG
635 1-Bc, P144.132 Nicola Caldari Poggio a Caiano, 8 giugno | FL
1709
636 | I-Bc, K.44.2.231 | Aurora Sanseverino Piedimonte Matese, 14 GG
luglio 1709
637 | I-Bc, K.44.1.38 Ulisse Giuseppe Gozzadini | Roma, 15 giugno 1709 FL
638 | I-Bc, K.44.1.52 Ferdinando de’ Medici Firenze, 18 giugno 1709 FL
639 | I-Fas, MP, Giacomo Antonio Pertia | Bologna, 22 giugno 1709 FL
5904.234 Ferdinando de’ Medici

TAVOLA CRONOLOGICA DI RAFFRONTO > CIHI




640 | I-Bc, K.44.1.56 Ferdinando de’ Medici Firenze, 2 luglio 1709 FL
641 | I-Fas, MP, Giacomo Antonio Pertia | Bologna, 6 luglio 1709 FL
5904.236 Ferdinando de’ Medici
642 | I-Fas, MP, Giacomo Antonio Pertia | Bologna, 10 luglio 1709 FL
5904.240 Ferdinando de’ Medici
643 | I-Bc, K.44.1.46 | Ferdinando de’ Medici Firenze, 16 luglio 1709 FL
644 | I-Bc, K.44.2.143 | Aurora Sanseverino Piedimonte Matese, 21 GG
luglio 1709
645 | I-Fas, MP, Giacomo Antonio Pertia | Bologna, 23 luglio 1709 FL
5904.244 Ferdinando de’ Medici
646 | I-Bc, P144.143 Giovanni Fuga Firenze, 27 luglio 1709 FL
647 | I-Bc, K.44.1.47 Ferdinando de’ Medici Firenze, 27 luglio 1709 FL
648 | I-Bc, P144.142 Antonio Salvi Firenze, 27 luglio 1709 FL
649 | I-Bc, K.44.1.35 Antonio Salvi Firenze, 28 luglio 1709 FL
650 I-Bc, K.44.2.227 | Aurora Sanseverino Piedimonte Matese, 28 GG
luglio 1709
651 I-Bc, K.44.2.70 | Giovanni Battista Cattivelli | Vienna, 29 luglio 1709 GG
652 1-Bc, P.146.47 Antonio Salvi Firenze, 30 luglio 1709 FL
653 I-Fas, MP, Giacomo Antonio Pertia | Bologna, 2 agosto 1709 FL
5904.246 Ferdinando de’ Medici
654 | I-Bc, K.44.2.233 | Antonio Francesco Testi Modena, 3 agosto 1709 GG
655 I-Bc, P146.168 Girolamo Desideri Venezia, 6 agosto 1709 GG
656 | I-Bc, K.44.1.48 Ferdinando de’ Medici Firenze, 6 agosto 1709 FL
657 I-Bc, K.44.2.81 Johann Georg von Martiny | Torino, 9 agosto 1709 GG
658 | I-Bc, P144.51 Nicola Caldari Firenze, 10 agosto 1709 FL
659 | I-Bc, P1gs5.113 Giovanni Fuga Firenze, 10 agosto 1709 GG/FL
660 | I-Bc, K.44.2.190 | Ferdinando Paolucci Firenze, 16 agosto 1709 FL
661 1-Bc, K.44.1.49 Ferdinando de Medici Firenze, 17 agosto 1709 FL
662 | I-Bc, K.44.2.228 | Aurora Sanseverino Piedimonte Matese, 18 GG
agosto 1709
663 I-Fas, MP, Giacomo Antonio Perti a Bologna, 20 agosto 1709 FL
5904.250 Ferdinando de’ Medici
664 | I-Bc, Epv.Perti Giacomo Antonio Pertia | Bologna, 24 agosto 1709 GG
G.A1 ignoto
665 I-Bc, P144.41 Francesco Maria Cattivelli | Piacenza, 26 agosto 1709 FL
666 | I-Bc, K.44.2.84 | Aurora Sanseverino Piedimonte Matese, 1° GG

settembre 1709

CIV > TAVOLA CRONOLOGICA DI RAFFRONTO




667 | I-Bc, L1714 Giovanni Battista Bassani | Ferrara, 6 settembre 1709 GG

668 | I-Bc, K.44.2.82 Aurora Sanseverino Piedimonte Matese, 22 GG
settembre 1709

669 | I-Bc, P144.53 Antonio Salvi Firenze, 5 ottobre 1709 FL

670 | I-Bc, K.44.2.71 Antonio Giannettini Modena, 7 ottobre 1709 GG

671 | I-Bc, P146.160 | Nicola Caldari Firenze, 8 ottobre 1709 FL

672 | I-Bc, P146.145 Nicola Caldari Firenze, 12 ottobre 1709 GG

673 | I-Bc, P145.81 Giulio Cavalletti Barcellona, 12 ottobre 1709 | GG

674 I-Bc, P144.136 Antonio Maria Franceschi | Firenze, 12 ottobre 1709 FL

675 I-Bc, P144.2 Giovanni Fuga Firenze, 12 ottobre 1709 FL

676 | I-Bc, P146.171 Giovanni Maggi Firenze, 12 ottobre 1709 GG

677 I-Fas, MP, Giacomo Antonio Pertia | Bologna, 15 ottobre 1709 FL

5904.261 Ferdinando de’ Medici

678 | I-Bc, P144.58 Nicola Caldari Firenze, 19 ottobre 1709 FL

679 1-Bc, P146.49 Antonio Maria Franceschi | Firenze, 19 ottobre 1709 FL

680 | I-Bc, P144.106 Giovanni Fuga Firenze, 19 ottobre 1709 FL

681 | I-Bc,K.44.1.50 | Ferdinando de’ Medici Firenze, 19 ottobre 1709 FL

682 | I-Bc, K.44.2.68 | Aurora Sanseverino Piedimonte Matese, 20 GG
ottobre 1709

683 1-Bc, P144.135 Cinzio Vinchioni Viterbo, 20 ottobre 1709 FL

684 | I-Bc, P144.141 Bernardino Redolfini Cento, 21 ottobre 1709 FL

685 I-Bc¢, P144.50 Andrea Mannucci Montelupo Fiorentino, 22 FL
ottobre 1709

686 | I-Bc, P.144.46 Raffaello Baldi Poggio Imperiale, 26 FL
ottobre 1709

687 | I-Bc, P144.48 Lorenzo Brucher Firenze, 26 ottobre 1709 FL

688 | I-Bc, P146.45 Nicola Caldari Poggio Imperiale, 26 FL
ottobre 1709

689 | I-Bc, P144.94 Antonio Salvi Firenze, 26 ottobre 1709 FL

690 | I-Bc, P146.70 Persio Forzoni Accolti Firenze, 27 ottobre 1709 GG

691 I-Bc, P144.112 Andrea Mannucci Firenze, 29 ottobre 1709 FL

692 | I-Bc, P146.51 Raffaello Baldi Poggio Imperiale, 2 FL
novembre 1709

693 | I-Bc, P146.50 Nicola Caldari Poggio Imperiale, 2 FL
novembre 1709

694 | I-Bc, P144.113 Vienna Mellini Firenze, 2 novembre 1709 FL
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695 | I-Bc, P146.54 Nicola Caldari Poggio Imperiale, 9 FL
novembre 1709

696 | I-Bc, P145.100 Giovanni Fuga Poggio Imperiale, 9 GG
novembre 1709

697 | I-Bc, P145.83 Raffaello Baldi Poggio Imperiale, 12 FL
novembre 1709

698 | I-Bc, P145.118 Andrea Mannucci Firenze, 12 novembre 1709 GG

699 | I-Bc, P144.11 Raffaello Baldi Firenze, 3 dicembre 1709 FL

700 | I-Bc, P144.47 Giovanni Fuga Firenze, 14 dicembre 1709 FL

701 | [-Bc, P146.139 Giorgio Clerici Milano, 24 dicembre 1709 GG

702 | I-Bc,K.44.2.196 | Johann Georg von Martiny | Milano, 25 dicembre 1709 GG

703 | [-Bc, P146.120 Raffaello Baldi Firenze, 28 dicembre 1709 GG

704 | I-Bc, P146.15 Piergirolamo Barcellini Roma, 28 dicembre 1709 GG

705 1-Bc, K.44.2.200 | Ferdinando dAdda Roma, 4 gennaio 1710 GG

706 | I-Bc, P144.152 Giovanni Fuga Firenze, 4 gennaio 1710 FL

707 | I-Bc, K.44.1.129 | Aurora Sanseverino a Piedimonte Matese, 5 GG

Giulia Sgarzi [gennaio] 1710

708 | I-Bc, P.145.88 Giovanni Fuga Firenze, 11 gennaio 1710 GG

709 | I-Bc,K.44.2.197 | Ulisse Giuseppe Gozzadini | Roma, 11 gennaio 1710 GG

710 I-Bc, P146.89 Ippolito Giovannini Firenze, 17 gennaio 1710 GG

711 I-Bc, P14s5.119 Ippolito Giovannini [Firenze, post 17 gennaio GG
1710]

712 1-Bc, K.44.2.202 | Carlo Colonna Roma, 18 gennaio 1710 GG

713 1-Bc, P146.121 Raffaello Baldi Firenze, 21 gennaio 1710 FL
[1709 a.i.]

714 | I-Bc, P143.26 Giovanni Fuga Firenze, 15 febbraio 1710 GG
[1709 a.i.]

715 I-Bc, P145.87 Giovanni Fuga Firenze, 14 marzo 1710 GG

716 1-Bc, K.44.1.43 Ferdinando de’ Medici Firenze, 5 aprile 1710 FL

717 I-Bc, K.44.1.67 | Antonio Salvi Firenze, 7 aprile 1710 FL

718 I-Fas, MP, Giacomo Antonio Perti a Bologna, 8 aprile 1710 FL

5905.190 Ferdinando de’ Medici

719 1-Bc, P.146.56 Raffaello Baldi Firenze, 12 aprile 1710 FL

720 | I-Bc,K.44.2.116 | Carlo Felice Magnani Monte dell'Olmo, 12 aprile | GG
1710

721 1-Bc, P146.141 Nicola Caldari Firenze, 15 aprile 1710 FL

722 1-Bc, P144.149 Giulio Cavalletti Barcellona, 15 aprile 1710 FL
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723 1-Bc, K.44.1.135 | Carlo Carrara Venezia, 19 aprile 1710 FL
724 | I-Bc, K.44.1.161 | Aurora Sanseverino Piedimonte Matese, 20 GG
aprile 1710
725 1-Bc, P.146.98 Girolamo Gallini Pieve di Cento, 27 aprile GG
1710
726 | I-Bc, K.44.1.65 Antonio Salvi Firenze, 29 aprile 1710 FL
727 | I-Bc, P146.140 Raffaello Baldi Firenze, 13 maggio [1710] FL
728 I-Bc, K.44.2.198 | Carlo Carrara Venezia, 24 maggio 1720 GG
729 1-Bc, K.44.1.44 Ferdinando de Medici Poggio a Caiano, 24 maggio | FL
1710
730 I-Bc, K.44.1.66 Antonio Salvi Firenze, 24 maggio 1710 FL
731 I-Bc, P146.57 Raffaello Baldi Poggio a Caiano, 27 maggio | FL
1710
732 I-Fas, MP, Giacomo Antonio Pertia | Bologna, 27 maggio 1710 FL
5905.124 Ferdinando de’ Medici
733 I-Bc, P144.3 Antonio Francesco Testi Modena, 28 maggio 1710 FL
734 | I-Bc, P145.91 Carlo Carrara Venezia, 7 giugno 1710 GG
735 I-Bc, K.44.2.199 | Carlo Felice Magnani Monte dell'Olmo, 9 giugno | GG
1710
736 I-Bc, P145.117 Domenico Maria Pistoia, 25 giugno 1710 GG
Manfredini
737 1-Bc, P.145.80 Girolamo Desideri Venezia, 5 luglio 1710 GG
738 I-Bc, P145.116 Antonio Francesco Testi Modena, 9 luglio 1710 GG
739 | [-Bc, P145.82 Giovanni Fuga Firenze, 12 luglio 1710 GG/FL
740 | I-Bc, P146.14 Antonio Francesco Testi Modena, 15 luglio 1710 GG
741 I-Bc, P144.8 Giovanni Fuga Firenze, 19 luglio 1710 FL
742 1-Bc, K.44.1.42 Ferdinando de Medici Firenze, 19 luglio 1710 FL
743 I-Fas, MP, Giacomo Antonio Pertia | Bologna, 19 luglio 1710 FL
5905.66 Ferdinando de’ Medici
744 | I-Bc, K.44.1.70 | Antonio Salvi Firenze, 19 luglio 1710 FL
745 I-Bc, P144.9 Giovanni Fuga Firenze, 22 luglio 1710 FL
746 I-Fas, MP, Giacomo Antonio Pertia | Bologna, 22 luglio 1710 FL
5905.63 Ferdinando de’ Medici
747 | I-Bc, P144.6 Antonio Maria Franceschi | Firenze, 26 luglio 1710 FL
748 1-Bc, P144.159 Giovanni Fuga Firenze, 26 luglio 1710 FL
749 1-Bc, K.44.1.45 Ferdinando de Medici Firenze, 26 luglio 1710 FL
750 I-Bc, P146.142 Vittoria Tarquini Firenze, 26 luglio 1710 FL
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751 I-Bc, K.44.2.214 | Giovanni Battista Bassani | Ferrara, 28 luglio 1710 GG

752 | [-Bc, P146.127 Nicola Caldari Firenze, 5 agosto 1710 FL

753 1-Bc, K.44.1.26 Ferdinando de’ Medici Firenze, 9 agosto 1710 FL

754 I-Bc, P146.159 Aurora Sanseverino Piedimonte Matese, 10 GG
agosto 1710

755 I-Bc, P146.23 Nicola Caldari Firenze, 12 agosto 1710 FL

756 I-Bc, P14s5.50 Giovanni Fuga Firenze, 12 agosto 1710 GG/FL

757 | I-Bc, P146.163 Giovanni Fuga Pratolino, 26 agosto 1710 GG/FL

758 | I-Bc, P146.31 Giovanni Fuga Pratolino, 30 agosto 1710 GG/FL

759 I-Bc, K.44.2.186 | Giovanni Fuga Pratolino, 2 settembre 1710 | GG

760 | I-Bc, P.145.84 Giovanni Fuga Pratolino, 6 settembre 1710 | GG/FL

761 | [-Bc, P.145.98 Giulio Cavalletti Barcellona, 16 settembre 1710 | GG

762 I-Bc, P144.34 Giovanni Fuga Firenze, 27 settembre 1710 FL

763 | I-Bc, P145.65 Piergirolamo Barcellini Firenze, dicembre 1710 GG

764 | I-Bc, P1g45.101 Ubaldo Torri Vienna, 10 dicembre 1710 GG

765 I-Bc, K.44.2.188 | Fortunato Sgarzi Roma, 17 dicembre 1710 GG

766 | I-Bc, P144.156 Cinzio Vinchioni Viterbo, 21 dicembre 1710 FL

767 I-Bc, P146.18 Francesco De Castris Roma, 24 dicembre 1710 GG

768 | I-Bc, K.44.2.229 | Johann Georg von Martiny | Milano, 24 dicembre 1710 GG

769 | I-B¢, P14s5.71 Giovanni Fuga Firenze, 27 dicembre 1710 GG

770 | I-Bc, Ki44.1.107 | Ulisse Giuseppe Gozzadini | Roma, 27 dicembre 1710 FL

771 1-Bc, P144.95 Massimiliano Firenze, 27 dicembre 1710 FL

Laichtemberg

772 | I-Bc, P144.118 Andrea Mannucci Firenze, 27 dicembre 1710 FL

773 I-Bc, K.44.2.107 | Antonio Felice Sgarzi Firenze, 27 dicembre 1710 GG

774 I-Bc, P146.110 Vittoria Tarquini Venezia, 27 dicembre 1710 GG

775 1-Bc, P.146.143 Benedetto Barcali Firenze, 31 dicembre 1710 FL

776 1-Bc, P145.95 Germano Baratta Civitavecchia, 10 gennaio GG
1711

777 I-Bc, K.44.2.221 | Giambattista Spinola Roma, 14 gennaio 1711 GG

778 I-Bc, P145.115 Giovanni Fuga Firenze, 17 gennaio 1711 GG
[1710 a.i.]

779 | I-Bc, P145.33 Antonio Francesco Carli | Venezia, 31 gennaio 1711 GG

780 | I-Bc, P145.105 Carlo Carrara [Venezia?], 31 gennaio 1711 | GG

[1710 m.v.]
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781 I-Bc, P146.21 Andrea Mannucci Firenze, 31 gennaio 1711 GG
[1710 a.i]
782 | I-Bc, P146.96 Giovanni Fuga Firenze, 17 febbraio 1711 GG
783 | I-Bc, P145.103 Gaetano Borghi Firenze, 28 febbraio 1711 GG
784 | I-Bc, P145.127 Giovanni Fuga Firenze, 28 febbraio 1711 GG
785 I-Bc, P145.97 Aurora Sanseverino Piedimonte Matese, GG
1° marzo 1711
786 | I-Bc, P146.29 Raffaello Baldi Firenze, 3 marzo 1711 (1710 | GG
a.i.]
787 | I-Bc, P144.65 Maria Gioconda van Eyche | Venezia, 4 marzo 1711 FL
788 | ignota olim Antonio Carli s.l., 6 marzo 1711 =
I-Bc, P144.123
789 1-Bc, P146.26 Varisco Castelli Venezia, 7 marzo 1711 GG
790 | I-Bc, P146.161 Gaetano Borghi Firenze, 14 marzo 1711 GG
791 | [-Bc, P.146.123 Varisco Castelli Venezia, 14 marzo 1711 GG
792 | I-Bc, P144.23 Maria Gioconda van Venezia, 14 marzo 1711 FL
Eyche
793 | I-Bc, P145.32 Maria Gioconda van Venezia, 20 marzo 1711 GG
Eyche
794 | I-Bc, P146.30 Varisco Castelli Venezia, 21 marzo 1711 GG
795 1-Bc, P144.93 Giovanni Fuga Firenze, 21 marzo 1711 FL
796 I-Bc, P146.106 Lorenzo Berretta Lucca, 22 marzo 1711 GG
797 | I-Bc, P146.28 Michele Cappelli Pistoia, 27 marzo 1711 GG
798 | I-Bc, P146.90 Varisco Castelli Venezia, 28 marzo 1711 GG
799 | I-Bc,K.44.1.142 | Maria Gioconda van Eyche | Venezia, 28 marzo 1711 FL
800 | I-Bc, P144.121 Raffaello Baldi Firenze, 4 aprile 1711 FL
8o1 | I-Bc, P145.99 Raffaello Baldi Firenze, 11 aprile 1711 GG
802 | I-Bc, P144.20 Ludwig Erdmann Firenze, 11 aprile 1711 FL
803 | I-Bc, P144.21 Ludwig Erdmann Firenze, 26 aprile 1711 FL
804 | I-Bc, K.44.1.146 | Raffaello Baldi Roma, 2 maggio 1711 FL
805 I-Bc, P145.79 Giovanni Fuga Firenze, 2 maggio 1711 GG
806 | I-Bc, P144.63 Antonio Francesco Testi Modena, 9 maggio 1711 FL
807 1-B¢, K.44.1.133 | Carlo Carrara Venezia, 16 maggio 1711 FL
808 1-Bc, P144.44 Ludwig Erdmann Firenze, 16 maggio 1711 FL
809 | I-Bc, K.44.2.173 | Giuseppe De Rossi Loreto, 19 maggio 1711 GG
810 I-Bc, P144.119 Carlo Carrara Venezia, 23 maggio 1711 FL
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811 I-Bc, K.44.1.162 | Michele Cappelli Pistoia, 27 maggio 1711 FL
812 | I-Bc, K.44.1.128 | Carlo Carrara Venezia, 30 maggio 1711 FL
813 I-Bc, P145.94 Ludwig Erdmann Firenze, 6 giugno 1711 GG
814 I-Bc, P145.104 Silvestro Bruni Bologna, 14 giugno 1711 GG
815 1-Bc, P145.96 Giovanni Fuga Firenze, 23 giugno 1711 GG
816 I-Bc, P144.120 Pietro Mozzi Roma, 27 giugno 1711 FL
817 1-Bc, K.44.1.143 | Bernardo Pascoli Ravenna, 9 luglio 1711 FL
818 | I-Bc, P145.62 Giuseppe Maria Certosa, 28 luglio 1711 GG
819 I-Bc, P144.36 Ferdinando Paolucci Firenze, 15 agosto 1711 FL
820 | I-Bc, P145.155 Aurora Sanseverino Piedimonte Matese, 23 GG
agosto 1711
821 I-Bc¢, P.145.128 Ferdinando Paolucci Firenze, 31 agosto 1711 GG/FL
822 | I-Bc, P145.102 Giuseppe Montuoli Lucca, 16 settembre 1711 GG
823 I-Bc, K.44.1.158 | Aurora Sanseverino Piedimonte Matese, 18 GG
settembre 1711
824 I-Bc, K.44.2.78 Antonio Morosini Firenze, 19 settembre 1711 GG
825 I-Bc, P145.126 Francesco Antonio Bertalia, 26 settembre 1711 GG
Pistocchi
826 | I-Bc, P145.111 Michele Cappelli Pistoia, 26 settembre 1711 GG
827 I-Bc, K.44.2.114 | Giuseppe Montuoli Lucca, 30 settembre 1711 GG
828 | I-Bc, P146.99 Cinzio Vinchioni Viterbo, 4 ottobre 1711 GG
829 | I-Bc, Ki44.1.101 | Aurora Sanseverino Piedimonte Matese, 4 GG
ottobre 1711
830 1-Bc, P145.86 Gaetano Boni, Pietro Loreto, 10 ottobre 1711 GG
Antonio Bazzani
831 I-Bc, P145.89 Benedetto Marcello Venezia, 10 ottobre 1711 GG
832 I-Bc, P.145.106 Cinzio Vinchioni Viterbo, 11 ottobre 1711 GG
833 1-Bc, K.44.2.193 | Alessandro III Sanvitale Parma, 16 ottobre 1711 GG
834 I-Bc, K.44.1.160 | Antonio Morosini Firenze, 17 ottobre 1711 FL
835 I-Bc, P144.19 Aurora Sanseverino Piedimonte Matese, 19 GG
ottobre 1711
836 | ignota; copiain | Arcangelo Corelli Roma, 21 ottobre 1711 GG
I-Bc, K.44.1.150
837 I-Bc, P146.169 Pietro Antonio Bazzani Roma, ottobre 1711 GG
838 I-Bc, K.44.1.102 | Simone Maiani Roma, 23 ottobre 1711 FL
839 I-Bc, P145.122 Alessandro III Sanvitale Parma, 23 ottobre 1711 GG
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840 | I-Bc, P146.17 Giovanni Bolognini Parma, 27 ottobre 1711 GG
841 | I-Bc, P146.20 Giovanni Bolognini Parma, 29 ottobre 1711 GG
842 | I-Bc, P145.124 Giovanni Battista Firenze, 30 ottobre 1711 GG
Tamburini
843 1-Bc, P144.91 Gaetano Boni Albano, 31 ottobre 1711 FL
844 | I-Bc, P146.97 Pietro Antonio Bazzani Piedimonte Matese, 1° GG
novembre 1711
845 | I-Bc, K.44.2.204 | Bernardo Pascoli Ravenna, 1° novembre [1711] | GG
846 | I-Bc, K.44.1.134 | Aurora Sanseverino Piedimonte Matese, 1° GG
novembre 1711
847 | I-Bc, P146.52 Simone Maiani Roma, 7 novembre 1711 GG
848 | I-Bc, P145.123 Simone Maiani Roma, 14 novembre 1711 GG
849 | I-Bc, P144.64 Michele Giusti Firenze, 21 novembre 1711 FL
850 | I-Bc, K.44.1.127 | Aurora Sanseverino Piedimonte Matese, 22 GG
novembre 1711
851 I-Bc, P146.22 Michele Cappelli Pistoia, 22 novembre 1711 GG
852 | I-Bc, P146.116 Luigi Guaini Roma, 2 dicembre 1711 GG
853 | I-Bc, K.44.2.169 | Francesco Manfredini Monaco (Principato), 2 GG
dicembre 1711
854 | I-Bc, K.44.1.132 | Bernardo Pascoli Ravenna, 6 dicembre 1711 FL
855 1-Bc, P144.43 Michele Cappelli Pistoia, 7 dicembre 1711 FL
856 | I-Bc, P145.120 Antonio Maria Balugani Modena, 12 dicembre 1711 GG
857 1-Bc, K.44.1.153 | Carlo Forni Modena, 12 dicembre 1711 FL
858 1-Bc, P.145.60 Francesco Pepoli Villa Galeazza, 14 dicembre | GG
[1711]
859 I-Bc, P145.12 Pietro Antonio Bazzani Piedimonte Matese, 15 GG
dicembre 1711
860 | I-Bc, P146.174 Gaetano Boni Roma, 16 dicembre 1711 GG
861 | I-Bc, P146.19 Matteo Sassano Napoli, 16 dicembre 1711 GG
862 | I-Bc, P146.24 Antonio Maria Balugani Modena, 18 dicembre 1711 GG
863 | I-Bc, P145.41 Andrea Mannucci Firenze, 19 dicembre 1711 GG
864 | I-Bc, P146.173 Benedetto Marcello Venezia, 19 dicembre 1711 GG
865 I-Bc, K.44.1.136 | Giovanni Antonio Perti Roma, 19 dicembre 1711 FL
866 | I-Bc, P143.29 Cinzio Vinchioni Viterbo, 20 dicembre 1711 GG
867 | I-Bc, P144.122 Francesco Maria Cattivelli | Piacenza, 21 dicembre 1711 FL
868 | I-Bc, K.44.2.236 | Francesco Pepoli Villa Galeazza, 21 dicembre | GG

1711
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869 | I-Bc, P144.97 Piergirolamo Barcellini Firenze, 22 dicembre 1711 FL
870 | I-Bc, P146.94 Chiara Stella Ceracchi Firenze, 22 dicembre 1711 GG
871 I-Bc, P144.158 Francesco Maria Firenze, 22 dicembre 1711 GG
Giovannini
872 | I-Bc, P144.96 Alessandro III Sanvitale Parma, 25 dicembre 1711 FL
873 | I-Bc, P144.76 Antonio Francesco Testi Modena, 25 dicembre 1711 FL
874 | I-Bc, K.44.1.145 | Vitale Giuseppe d¢’ Buoi | Perugia, 26 dicembre 1711 FL
875 | I-Bc, P145.121 Francesco De Castris Roma, 26 dicembre 1711 GG
876 | I-Bc, P144.81 Giovanni Antonio Perti Roma, 26 dicembre 1711 FL
877 | I-Bc,K.44.2.101 | Aurora Sanseverino Piedimonte Matese, 27 GG
dicembre 1711
878 I-Bc, K.44.2.96 | Aurora Sanseverino Piedimonte Matese, 27 GG
dicembre 1711
879 | I-Bc, K.44.2.144 | Nicola Gaetani del’Aquila | Piedimonte Matese, 27 GG
d’Aragona dicembre 1711
880 | I-Bc, K.44.1.124 | Ulisse Giuseppe Gozzadini | Imola, 31 dicembre 1711 FL
881 I-Bc, K.44.2.129 | Giovanni Morselli Modena, gennaio 1712 GG
882 1-Bc, K.44.1.147 | Carlo Forni Modena, 2 gennaio 1712 FL
883 I-Bc, P145.90 Antonio Francesco Testi Modena, 4 gennaio 1712 GG
884 | I-Bc, P144.124 Giovanni Fuga Firenze, 5 gennaio 1712 FL
885 I-Bc, K.44.2.203 | Giambattista Spinola Roma, 6 gennaio 1712 GG
886 | I-Bc, P146.117 Bernardino Redolfini Cento, 7 gennaio 1712 GG
887 I-B¢, K.44.1.125 | Carlo Colonna Roma, 9 gennaio 1712 FL
888 | I-Bc, K.44.2.235 | Ferdinando dAdda Roma, 9 [gennaio] 1712 GG
889 | I-Bc, P144.108 Vittoria Tarquini [Venezia], 9 gennaio 1712 FL
890 | I-Bc, P144.77 Bernardino Redolfini Cento, 14 gennaio 1712 FL
891 | I-Bc, K.44.2.74 | Carlo Forni Modena, 20 [gennaio] 1712 | GG
892 I-Bc, P145.125 Andrea Mannucci Firenze, 23 gennaio 1712 GG
893 1-Bc, K.44.2.73 Carlo Forni Modena, 24 febbraio 1712 GG
894 | I-Bc, P.144.49 Francesco Maria Cattivelli | Piacenza, 25 febbraio 1712 FL
895 | I-Bc, K.44.2.109 | Michele Cappelli Pistoia, 13 marzo 1712 GG
896 | I-Bc, P144.126 Francesco Maria Cattivelli | Piacenza, 17 marzo 1712 FL
897 I-Bc, P144.129 Francesco Maria Cattivelli | Piacenza, 21 marzo 1712 FL
898 I-Bc, K.44.1.104 | Giovanni Fuga Firenze, 26 marzo 1712 FL
899 I-Bc, P144.109 Pietro Antonio Bazzani Napoli, 28 marzo 1712 FL
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900 | I-Bc, P144.128 Pietro Antonio Bazzani Napoli, 19 aprile [1712] FL
901 I-Bc, K.44.1.152 | Aurora Sanseverino Napoli, 19 aprile 1712 GG
902 | I-B¢, P144.130 Nicold Merli Crevalcore, 25 aprile 1712 FL
903 | I-Bas, Demania- | Giacomo Antonio Pertia | Bologna, 28 aprile 1712 GG
le di Santa Ma- | Nicolo Merli
ria dei Poveri,
1/7821, 1. 82
904 | I-Bc, P144.125 Giovanni Fuga Firenze, 30 aprile 1712 FL
905 | I-Bc, P145.114 Nicolo Merli Crevalcore, 30 [aprile] 1712 | GG
906 | I-Bc, K.44.1.157 | Nicold Merli Crevalcore, 12 maggio 1712 | FL
907 | I-Bc, P144.51b ignoto [Roma, primavera 1712] FL
908 | I-Bc, K.44.2.192 | Carlo Forni Modena, 13 T 1712 GG
909 | I-Bc, P146.35 Luigi Bentivoglio Ferrara, 17 maggio 1715 GG
d’Aragona
910 1-Bc, K.44.2.83 Pietro Ottoboni Roma, 14 gennaio 1719 GG
911 I-Bc, P146.128 Giacomo Cattaneo Milano, 12 luglio 1719 GG
912 I-Bc, P.146.122 Francesco Maria Cattivelli | Piacenza, 21 dicembre 1719 | GG
913 I-Bc, K.44.1.156 | Ulisse Giuseppe Imola, 21 dicembre 1719 FL
Gozzadini
914 I-Bc, P146.55 Antonio Maria Franceschi | Firenze, 23 dicembre 1719 GG
915 I-Bc, K.44.2.106 | Antonio Paghetti Venezia, 23 dicembre 1719 GG
916 I-Bc, P144.138 Vittoria Tarquini Venezia, 23 dicembre 1719 FL
917 1-Bc, K.44.1.155 | Carlo Forni Modena, 26 dicembre 1719 | FL
918 1-Bc, P144.140 Piergirolamo Barcellini Roma, 27 dicembre 1719 FL
919 I-Bc, K.44.2.130 | Francesco De Castris Roma, 27 dicembre 1719 GG
920 | I-Bc,K.44.1.154 | Vitale Giuseppe de’ Buoi Perugia, 30 dicembre 1719 FL
921 1-Bc, P144.146 Giovanni Fuga Firenze, 30 dicembre 1719 FL
922 I-Bc, P144.107 Antonio Francesco Testi Modena, 2 gennaio 1720 FL
923 1-Bc, P144.145 Giovan Gioseffo Felice Modena, 20 dicembre 1720 FL
Orsi
924 | I-Bc, P144.144 Vittoria Tarquini Venezia, 21 dicembre 1720 FL
925 | I-Bc, P144.153 Agostino Tinazzoli Pesaro, 21 dicembre 1720 FL
926 1-Bc, P144.154 Giovanni Fuga Firenze, 28 dicembre 1720 FL
927 | I-Bc, K.44.2.80 | Ercole Forni Modena, 31 dicembre 1720 GG
928 | [-Bc, K.44.2.93 | Carlo Colonna Roma, 26 gennaio 1721 GG
929 | I-Bc,K.44.2.94 | Agostino Cusani Pavia, 28 gennaio 1721 GG
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930 | I-Bg, P14s.107 Pirro Capacelli Albergati | Scarlino, 26 luglio 1721 GG
931 I-Bc, P144.147 Francesco Manfredini Monaco (Principato), 20 FL
agosto 1721
932 | I-Bc, P144.131 Giulio Cavalletti Vienna, 11 ottobre 1721 FL
933 1-Bc, P.145.59 Giulio Cavalletti [Vienna, post 11 ottobre GG
1721]
934 | I-Bc, P143.6 Giambattista Rondoni Imola, 2 novembre 1721 GG
935 I-Bc, K.44.2.222 | Ulisse Giuseppe Gozzadini | Imola, 19 dicembre [1721] GG
936 | I-Bc, Epv.Perti Giacomo Antonio Pertia | Bologna, 3 gennaio 1722 GG
G.Ax2 [Pirro Capacelli Albergati]
937 F-Pn, LA-Perti-5 | Giacomo Antonio Pertia | Bologna, 20 giugno 1722 GG
[Pirro Capacelli Albergati]
938 F-Pn, LA-Perti-1 | Giacomo Antonio Pertia | Bologna, 6 settembre 1722 GG
[Pirro Capacelli Albergati]
939 | I-MOe, Auto- Giacomo Antonio Pertia | Bologna, 31 ottobre 1722 FL
grafoteca Cam- | [Pirro Capacelli Albergati]
pori, Perti, G.A.
940 | F-Pn, LA-Perti-4 | Giacomo Antonio Pertia | Bologna, 22 maggio 1723 GG
[Pirro Capacelli Albergati]
941 | F-Pn, LA-Perti-2 | Giacomo Antonio Pertia | Bologna, 18 dicembre 1723 | GG
[Pirro Capacelli Albergati]
942 | I-Bc, Epv.Perti | Giacomo Antonio Pertia | Bologna, 7 giugno 1724 GG
G.A3 [Pirro Capacelli Albergati]
943 I-Bc, P144.110 Giovanni Battista Creti Crema, 24 dicembre 1725 FL
944 | I-Bc, K.44.1.51 Violante Beatrice di Firenze, 31 dicembre 1725 FL
Baviera
945 | I-Bc, P146.12 Luigi Pio di Savoia Vienna, gennaio 1726 GG
946 | I-Bc,K.44.2.174 | Pasquale Potenza Piedimonte Matese, 1° GG
gennaio 1726
947 | I-Bc,K.44.1.159 | Nicola Gaetani dellAquila | Piedimonte Matese, 2 GG
d’Aragona gennaio 1726
948 | I-Bc, Ki44.1.53 Franz Anton von Harrach | Salisburgo, 11 gennaio 1726 | FL
949 I-Bc, K.44.2.205 | ignoto Roma, 20 gennaio 1726 GG
950 | I-Bc, K.44.2.127 | Cinzio Vinchioni Viterbo, 20 novembre 1726 | GG
951 | [-Bc, P145.92 Antonio Augustini Salisburgo, 29 novembre GG
1726
952 | I-Bc, P144.139 Andreas Unterkofiler, Salisburgo, 13 dicembre FL

Antonio Augustini

1726
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953 | I-Bc, Epv.Perti Giacomo Antonio Pertia | Bologna, 21 dicembre 1726 | GG
GA4 [Pirro Capacelli Albergati]
954 | I-Bc, P144.111 Giovan Gioseffo Felice Modena, 21 gennaio 1727 FL
Orsi
955 1-Bc, P.144.148 Lorenzo Mannucci Firenze, 18 febbraio 1727 FL
956 I-Bc, K.44.1.59 Vincenzo Ludovico Gotti | Roma, 8 settembre 1728 FL
957 I-Bc, K.44.1.60 Prospero Lambertini Roma, 8 settembre 1728 FL
958 | F-Pn, LA-Perti-3 | Giacomo Antonio Pertia | Bologna, 16 dicembre 1730 | GG
[Pirro Capacelli Albergati]
959 | I-Bc, K.44.1.62 Annibale Imperadori Loreto, 22 agosto 1733 FL
960 | I-Bc, K.44.1.61 Giambattista Rondoni Assisi, 27 dicembre 1734 FL
961 I-Bc, K.44.1.57.1 | Prospero Lambertini Roma, 16 aprile 1740 FL
962 I-B¢, K.44.1.57.1 | Benedetto Veterani Roma, 20 settembre 1740 FL
963 I-Bc, 1.22.22 Antonio Francesco Pesaro, 18 giugno 1743 GG
Bellinzani
964 | I-Bc, K.44.1.64 Domenico Silvio Passionei | Roma, 18 novembre 1747 FL
965 | I-Bc, [.28.11a; ignoto [Roma, 1747] GG
1.28.14
966 | [-Bc, 1.28.7 ignoto [Roma, 1747] GG
967 | I-Bc, K.44.1.87 Angelo Arfelli Roma, 29 dicembre 1747 FL
968 | I-Bc, K.44.1.92 Giambattista Martini [Bologna], 17 febbraio 1748 | FL
969 | I-Bc, K.44.1.72 Giacinto Speranza Roma, 5 luglio 1749 FL
970 | I-Bc, K.44.1.72 [Giacomo Antonio Perti] | [Bolognal], 12 luglio 1749 FL
a [Giacinto Speranza]
971 | I-Bc, L.20.175 Filippo Finazzi s.L, [1749] GG
972 | I-Bc, K.44.1.97 Giovanni Giacomo Millo | Roma, 28 novembre 1750 FL
973 I-Bc, K.44.1.96 | Angelo Arfelli Roma, 26 dicembre 1750 FL
nd1 | [-Bc, K.44.2.88 | Giacomo Antonio Pertia | s.l, s.d. GG
[Pirro Capacelli Albergati]
nd2 | I-MOe, Auto- Giacomo Antonio Pertia | s.l., s.d. FL
grafoteca Cam- | [Pirro Capacelli Albergati]
pori, Perti G.A.
nd3 | I-Bc, L.23.19 Giacomo Antonio Pertia | Bologna, 30 ottobre 17[...] | GG
Giambattista Martini
nd4 | I-Bc,K.44.1.911 | Giacomo Antonio Pertia | s.l, s.d. GG
[Giambattista Martini]
nds | [-Bc, P.145.66 Piergirolamo Barcellini s.L, s.d. GG
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nd6 | I-Bc, P145.85 Gaetano Borghi Roma, 24 gennaio s.a. GG
nd;y | [-Bc, K.44.2.105 | Laura Felice Gandolfi Bologna, 17 marzo s.a. GG
nd8 | I-Bc, P146.53 Michele Giusti s.l, s.d. GG
ndg | I-Bc,Ki44.1.112 | Giuseppe Marsigli s, s.d. FL

ndio | I-Bc, P146.7 Antonio Maria Ruinetti e | Venezia, 16 dicembre s.a. GG

Ascanio Belli

ndi1 | I-Bc, P145.108 Domenico Vecchi Fiorini | s.l, [1710-1728] GG
ndi2 | [-Bc, P.146.152 Cinzio Vinchioni Viterbo, s.d. GG
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Criteri editoriali

Nei confronti del testo ¢ stato adottato un criterio conservativo, con interventi
di cauto ammodernamento, al fine di rendere le particolarita della scrittura
dei corrispondenti pertiani. E necessario quindi premettere al lettore che la
punteggiatura e la grafia delle forme lessicali sono state mantenute nella forma
arcaica (ad esempio: anno = hanno; 6 = ho; 10 = I'ho). Sono state pertanto
operate le seguenti azioni:

e sono stati indicati in corsivo i titoli delle opere menzionate, omettendo le
sottolineature degli stessi laddove presenti;

e sono state eliminate le sottolineature, piuttosto comuni, delle date, mentre
sono state mantenute quando poste dai corrispondenti per evidenziare al-
cune specifiche parole o espressioni, cosa che avviene piuttosto raramente;

e ¢ stata mantenuta la maiuscola nei titoli onorifici o dove ha valenza enfa-
tica o retorica, nel resto dei casi I'uso della maiuscola é stato normalizzato
secondo 'uso corrente;

e ogni integrazione al testo riguardante lo scioglimento delle abbreviazioni
¢ stata segnalata con parentesi quadre; fa eccezione l'abbrevazione ‘p’ per
‘per, sciolta tacitamente, e gli accenti acuti e gravi aggiunti dove necessari
alla comprensione del testo;

e sono stati inseriti con molta parsimonia segni d’interpunzione, ove indi-
spensabili alla comprensione del testo;

e le postille autografe apposte alle lettere e i frammenti di discorso diretto
sono posti in corsivo;

e laddove la leggibilita del documento ¢ compromessa per danni materia-
li alla carta (abrasioni, piegature, ecc.) lomissione di testo ¢ indicata con
[...], mentre in occasione di parole non decifrabili a causa della grafia ¢
stato utilizzato il simbolo ;



e la barra orizzontale ( | )  stata utilizzata per segnalare l'andata a capo a
conclusione di una frase; la doppia barra orizzontale ( || ) per indicare la
voltata di pagina nella lettera stessa.

Per agevolare la lettura sono state sciolte le abbreviazioni, ponendo le inte-
grazioni tra parentesi, salvo che per V.S., particolarmente ricorrente e da in-
tendersi come Vostra Signoria. Si ¢ altresi provveduto a specificare I'identita
delle persone citate, laddove riconoscibile, consapevoli che chi non affrontera
la lettura dei carteggi nella loro integrita potrebbe non acquisire familiarita
con alcuni nomi, anche se particolarmente ricorrenti.

Le note e le tonalita sono indicate nei documenti con termini desueti, che sono
stati mantenuti. Per comodita se ne riporta un sommario elenco con i corri-
spondenti termini moderni:

Alamire = la maggiore
Bemi = sibequadro
Csolfaut = do maggiore
Delasolre = re maggiore
Effaut = fa maggiore
Gsolreut = sol maggiore

I documenti (missive e minute) sono disposti in ordine cronologico con indi-
cazione di mittente e destinatario nell'intestazione, luogo e data. Segue la se-
gnatura della fonte, I'indicazione delleventuale presenza del sigillo, una sintesi
che comprende le segnature delle partiture citate, laddove identificabili. Dopo
la trascrizione della lettera, se ritenuto necessario, & proposta unannotazione
atta a dar conto delleventuale bibliografia di riferimento e a dirimere que-
stioni trattate nel documento. Ogni link segnalato nel carteggio ¢ attivo all'11
novembre 2023.

Nel testo sono state utilizzate le seguenti sigle per indicare archivi e biblioteche:

A-Wn Osterreichische Nationalbibliothek, Musiksammlung, Wien

D-MUs Santini-Bibliothek, Miinster

F-Pn Bibliotheque nationale de France, Département de la Musique, Paris
I-Baf Accademia Filarmonica, Bologna

I-Bas Archivio di Stato, Bologna

I-Bc Museo internazionale e biblioteca della musica, Bologna
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I-Bca Biblioteca comunale dellArchiginnasio, Bologna

I-Bsp Archivio musicale della Basilica di S. Petronio, Bologna

I-Fas, MP Archivio di Stato, Mediceo del Principato, Firenze

I-Mc Biblioteca del Conservatorio statale di musica Giuseppe Verdi, Milano
I-MOe Biblioteca Estense Universitaria, Modena

I-MOs, ASE, AM, MM | Archivio di Stato, Archivio segreto estense, Archivio per materie, Musica
e musicisti, Modena

I-Rem Biblioteca Panizzi, Reggio nell’Emilia

I-Us Archivio della Cappella musicale del Ss. Sacramento (Duomo), Urbino
I-Vge Biblioteca della Fondazione Giorgio Cini, Venezia

V-CVaav Archivio Apostolico Vaticano, Citta del Vaticano

Nei commenti alle missive e alle minute, sono state utilizzate le seguenti sigle
per la bibliografia ricorrente:

Béjar Bartolo - Ammetto 2015 = Alejandra Béjar Bartolo - Fabrizio Ammetto, Documentos inédi-
tos de un cantante y compositor de opera de finales del siglo XVII, in La Spera’ como punto de
cohésion entre las artes, a cura di Fabrizio Ammetto, Universidad de Guanajuato, San Roque
Editorial, 2015, pp. 21-34.

Busi 1891 = Leonida Busi, Il padre G. B. Martini musicista-letterato del secolo XVIII, Bologna,
Zanichelli, 1891.

Ciliberti 2014 = Galliano Ciliberti, Lepistolario di Giuseppe Corsi e la presenza del Celani nella
corrispondenza di Padre Martini, in “E nostra guida sia la stravaganza”. Giuseppe Corsi da
Celano musicista del Seicento. Atti della Giornata di studio, Celano, 7 dicembre 2013, a cura
di Galliano Ciliberti e Giovanni Tribuzio, Bari, Florestano, 2014, pp. 119-143.

DBI = Dizionario Biografico degli Italiani, Roma, Istituto della Enciclopedia Italiana, 100 voll.,
1960-2020.

Dieci 2009 = Sara Dieci, I manoscritti di cantate nell Archivio della Basilica di S. Petronio, disser-
tazione dottorale, Universita del Salento, 2009.

Giovani 2012 = Giulia Giovani, ‘Ecco a Vostra Signoria quello che si é risoluto’: sulle cantate opera
prima di Giacomo Antonio Perti, «Rivista Italiana di Musicologia», 47, 2012, pp. 125-155.

Giovani 2017 = Giulia Giovani, Col suggello delle pubbliche stampe. Storia editoriale della cantata
da camera, Roma, SEdM, 2017 (Saggi, 5).

Lora 2008 = Francesco Lora, Giacomo Antonio Perti: il lascito di un perfezionista, in Un anno
per tre filarmonici di rango. Perti, Martini e Mozart, a cura di Piero Mioli, Bologna, Patron,
2008, pp. 47-76.

Lora 2010 = Giacomo Antonio Perti, Integrale della musica sacra per Ferdinando de’ Medici, prin-
cipe di Toscana (Firenze 1704-1709), I, edizione critica a cura di Francesco Lora, Bologna, Ut
Orpheus, 2010 (Tesori musicali emiliani, 2).

CRITERI EDITORIALI > CXIX



Lora 2011 = Giacomo Antonio Perti, Integrale della musica sacra per Ferdinando de’ Medici, prin-
cipe di Toscana (Firenze 1704-1709), 11, edizione critica a cura di Francesco Lora, Bologna, Ut
Orpheus, 2011 (Tesori musicali emiliani, 3).

Lora 2012 = Francesco Lora, Giuseppe Torelli, una prassi e un inedito: sinfonie in adozione nel
contesto bolognese, in Cento e una sinfonia. Sulle origini di un classico genere musicale. Atti
del Convegno di studi, Bologna, 11-12 giugno 2009, a cura di Piero Mioli, Bologna, Patron,
2012, pp. 207-215.

Lora 2015 = Francesco Lora, Pistocchi, Francesco Antonio Mamiliano, in Dizionario Biografico
degli Italiani, 84, Roma, Istituto della Enciclopedia Italiana, 2015, edito nella versione online
<https://www.treccani.it/enciclopedia/francesco-antonio-mamiliano-pistocchi_(Dizionario-
Biografico)/>.

Lora 2016 = Francesco Lora, Nel teatro del Principe. I drammi per musica di Giacomo Antonio
Perti per la Villa medicea di Pratolino, Bologna, Albisani - Torino, De Sono, 2016 (Tesi, 5).

Lora 2019 = Francesco Lora, Torelli, Giuseppe, in Dizionario Biografico degli Italiani, 96, Roma,
Istituto della Enciclopedia Italiana, 2019, pp. 238-243.

Magaudda-Costantini 2001 = Ausilia Magaudda - Danilo Costantini, Aurora Sanseverino (1699-
1726) e la sua attivita di committente musicale nel Regno di Napoli. Con notizie inedite sulla
napoletana congregazione dei Sette Dolori, in Giacomo Francesco Milano e il ruolo dellari-
stocrazia nel patrocinio delle attivita musicali nel secolo XVIII, a cura di Gaetano Pitarresi,
Reggio Calabria, Laruffa, 2001, pp. 297-415.

New Grove = The New Grove Dictionary of Music and Musicians, 2™ edition, edited by Stanley
Sadie, 29 voll., London, Macmillan, 2001.

Pons Segui 2015 = Antoni Pons Segui, Festejos para Felipe V en Mildn: la épera “Angelica nel Catai”
(1702), «Sinfonia Virtual: Revista de Musica Clasica y Reflexion Musical», 29, 2015, pp. 1-10.

Riepe 1993 = Juliane Riepe, Gli oratorii di Giacomo Antonio Perti: cronologia e ricognizione delle
fonti, «Studi musicali», 22, 1993, pp. 115-232.

Riepe 1998 = Juliane Riepe, Die Arciconfraternita di S. Maria della Morte in Bologna: Beitrige zur
Geschichte des italienischen Oratoriums im 17 und 18. Jahrundert, Paderborn, Schoningh,
1998.

Riepe-Vitali-Furnari 1993 = Juliane Riepe - Carlo Vitali - Antonello Furnari, Il Pianto di Maria
(HWYV 234): Rezeption, Uberlieferung und musikwissenschaftliche Fiktion, «Gottinger Hén-
del-Beitrige», 5, 1993, pp. 270-307.

Sartori = Claudio Sartori, I libretti italiani a stampa dalle origini al 1800. Catalogo analitico con 16
indici, 7 voll., Cuneo, Bertola & Locatelli, 1990-1994.

Schnoebelen 1969 = Anne Schnoebelen, Performance Practices at San Petronio in the Baroque,
«Acta Musicologica», 41, 1969, pp. 37-53.

Simi Bonini 1985 = Eleonora Simi Bonini, Alcune lettere sconosciute ed altre notizie su Cinzio Vin-
chioni di Viterbo, in Musica e musicisti nel Lazio, a cura di Renato Lefevre e Arnaldo Morelli,
Roma, Palombi 1985 (Lunario romano, 15), pp. 381-395.

Vitali-Furnari 1991 = Carlo Vitali - Antonello Furnari, Hindels Italienreise: neue Dokumente,
Hypothesen und Interpretationen, «Gottinger Handel-Beitrage», 4, 1991, pp. 41-66.
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Corrispondenze
16811703

1681

1. Da Giuseppe Corso a Lorenzo Perti (Parma, 15 dicembre 1681)

I-Bc, L.117.49: missiva. Corso, maestro di Giacomo Antonio Perti, ragguaglia lo zio di lui sugli
studi dell’allievo: gli ha trasmesso importanti nozioni della scuola romana, le quali rendono le
sue competenze pill estese di quelle dei colleghi nel contesto dell'Ttalia settentrionale (compa-
rabili, dunque, con quelle di Giovanni Paolo Colonna, allora dominus della Bologna musicale e
poco amato da entrambi).

M{ol].° Ill[ust]. e M[ol].” Rev[eren].® Sig[no].” P[ad]ron Sing[olarissi].™ |
Rendo & V.S. vivissime gratie del felice augurio inviatomi nella sua cortesissi-
ma in congiuntura delle prossime feste del S[antissi].™ Natale, e le riprego dal
Cielo il colmo dogni vero bene nell’Anno venturo. Il Sig[no]." Giacomo Anto-
nio suo Sig[no].” Nipote e mio sing[olarissi].™ P[ad]rone fece bene ad’uscire
dalla Patria perche nemo acceptus in Patria sua; € ben vero che fece poi male
di venire sotto la direttione del piti Idiota che sia in rerum natura, ma con
tutto cio si contenti V.S. che li dica che il d[ett].® Sig[no]." Giacomo Antonio
ha imparato cose, e spero imparara avanti si parta da questa Citta di Parma,
che per la Lombardia non se ne mangia del sicuro, e quando io dico qualche
cosa, ho modo con lajuto di Dio di poterla mantenere, et il sud[ett].° Sig[no].”
Giacomo Antonio lo puole asserire mentre ha esperimentata la mia affettuo-
sa servitu, et ha appreso da me molte cose recondite che non le communicai
in Roma alla b[eata]. m[emoria]. del Sig[no].” Petronio Franceschini per la
brevita del tempo che dimoro in quella Citta. Il suo Sig[no]." Nipote quando
havra accompagnata un po’ di prattica a questo studio chegli ha fatto, senza
dubbio alcuno potra tener ragione a qualsivoglia Virtuoso di cotesta Citta e
quando la sua Virtt non havesse per compagna quella Fortuna, come per lo
piu e propitia agl'Ignoranti, e presontuosi, gli sara sempre piu gloria la Virtt
per essere Immortale, che le ricchezze che sono caduche e frali et in sostanza



¢ meglio morir povero, e Virtuoso, che ricco, et ignorante, con che per fine
faccio a V.S. humil[issi].™ riverenza. | Parma 15 Xembre 1681 | Di V.S. mio
Sig[no]: P[ad]ron Sing[olarissi].™ | Devot[issi].™ Ser[vito].” Oblig[atissi].™
| Gioseppe Corso Celani

Norta. Petronio Franceschini, gia maestro di Giacomo Antonio, ¢ morto l'anno prima senza
completare il perfezionamento con Corso. Sul verso della carta vé un appunto di Giambat-
tista Martini: «Risposta della Lettera di buone feste scritta dal Sig[no]." D[on]. Lorenzo Perti
MJaestr].* di Capella di S. Pietro di Bologna | Al Sig[no]." Gioseppe Corso Celani M[aestr].°
di Capella del Serenis[simo]. di Parma [scil. Ranuccio II Farnese] nel Tempo che il Sig[no]."
Giac[om].° Ant[oni].° Perti si ritrovava a studio sotto di lui». Cfr. Busi 1891, p. 68 sg.; Lora 2008,
p- 52; Ciliberti 2014, pp. 46, 123.
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1682

2. Da Giuseppe Corso a Giacomo Antonio Perti (Parma, 27 marzo 1682)

I-Bc, K.44.1.174: missiva. Richiede con urgenza i materiali desecuzione di una messa di Perti:
quelli in suo possesso sono infatti pieni di errori nelle parti strumentali; la funzione nella quale
eseguire la composizione sara il 6 aprile successivo; augura buone feste.

M[ol].* Ill[ust].* Sig[no].” P[ad].™" Sing[olarissi].™ | Hieri matina feci cantar
la sua Messa per prova perche era giorno di Pasqua, et in fatti tutti gl'Istro-
menti stanno molto errati si che, non essendovi stati nella Partitura che V.S.
m’ha favorito, e non essendovi altro tempo né d'accommodare io, né di far al-
tro, la prego per 'amor di Dio d’inviarmi subito subito, anzi subitissimo per le
viscere di Giesu Christo tutte le parti delli Violini, Viole, e Violoni che V.S. ha
fatto cantare costi, li quali saranno di ragione correttissimi, ch’io subito finita
la nostra festa, la quale sara il giorno doppo la Domenica in Albis rimandaro a
V.S. il tutto con ogni diligenza: per gratia me le mandi subito subito subito su-
bito subito ben conditionate, accio io le possi disporre, e dividere perche non
ve tempo da perdere, ma di gratia che mi vengano, e presto, e sicure per tempo
accio io possi disporre per tempo come ho detto le cose mie. Caro Sig[no].’
Giacomo Antonio non mi manchi per I'amor di Dio, chaltrimente questa non
si puol cantare in risguardo di tutte le parti degl'lstromenti errate. Ricevei le
quattro parti del Ripieno, e ne rendo a V.S. gratie infinite. Staro attendendo il
Ptne provato, e per fine a V.S. cordialiss[imamen].* le bacio le mani. | Parma
27 Marzo 1682 | Di V.S. mio Sig[no].* P[ad]ron Sing[olarissi].™ | Le Auguro
felicissime le prossime Sante Feste della S[antissi].™ Pasqua di Resurrettione
con il colmo dogni vero bene. | Devot[issi].™ Ser[vito].” vero Oblig[atissi].™|
Gioseppe Corso Celani

Nota. La messa ¢ identificabile in quella a otto voci, in Sol minore, del 1682 (I-Bsp, P.4.1). Cfr.
Busi 1891, p. 69; Ciliberti 2014, p. 123 sg.
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3. Da Giuseppe Corso a Giacomo Antonio Perti (Parma, 29 settembre 1684)

I-Bc, K.44.1.181: missiva. Richiede composizioni sacre da eseguire a Parma: tutti i salmi per la
compieta, una Salve Regina e un paio di litanie lauretane, preferibilmente di Perti ma anche di
altri compositori; gradirebbe anche edizioni a stampa della compieta, ma ¢ gia in possesso di
quella di Francesco Passarini (Compieta concertata a 5 voci con violini obligati, op. I1I, Bologna,
Giacomo Monti, 1672).

M{ol].* Tl [ust].” Sig[no].* P[ad]ron Sing[olarissi].™ | Dalla gratia ch’io son per
chiederle, V.S. potra argomentare la stima che faccio del suo Valore: per tanto
sono a supplicarla con tutto lo spirito favorirmi di tutti li cinque Salmi di Com-
pieta (eccettuato perd 'Hinno Te lucis [ante terminum] ¢~c. che qui non si canta)
come anche una Salve Regina, et un paro di Litanie, ma bramarei tutte le sud[ett].c
compositioni che fussero bizzarre, vaghe, et intrecciate con Istromenti, cio ¢ due
Violini, Leuto, e Violone, e se vi fussero anche due Viole, non importa, ma questo
si che bramarei vi fussero almeno due Bassi da suonare, cio ¢ Leuto, e Violone,
oltre il Basso per 'Organo. Havrei consolatione non ordinaria che le d[ett]. Com-
positioni fussero uscite dalla sua Virtuosissima penna per poter io imparar qual-
che cosa; ma quando mai V.S. non ne havesse composto forsi per non haver hauto
Toccasione, la prego con ogni caldezza favorire trovarmi le sud[ett]. Compositioni
da qualche suo Amico buon Virtuoso, e di buon gusto, come anche farle copiar co-
sti da qualche buon Copista, accio siano ben copiate, e corrette, ch’io rimettero al
Sig[no].r Ferdinando Monti mio riverit[issi].™ P[ad]rone il denaro, e per la carta,
e per il Sig[no].r Copista; ch’in quanto poi alle fatighe del Sig[no]." Compo- || sitore
tra noi altri Virtuosi (benche io sia il minimo de minimi) farremo alter alterius, cid
¢ che anch’io la reservird di qualche bagattella della mia debbolezza, non essendo
conveniente che passi fra di noi interesse alcuno, nulla di meno mi rimettaro a
tutto quello V.S. comandara: e se vi fusse anche oltre questa manoscritta, qualchal-
tra Compieta in stampa della qualita detta di sopra intrecciata co’ gl'istromenti
sud|[ett].! fuori di quella del P[ad].” [Francesco] Passarini mio Sig[no].” che di gia
qui vi &, lo ricevero per sommo favore, e conforme ho detto, rimettero il denaro
al soprad|ett].° Sig[no].” Ferdinando Monti mio Sing[olarissi].™ P[ad]rone, per
la copiatura di tutto quello V.S. m’honorara. Tanto maggiore sara I’honore delle
d[ett].c compositioni, quanto sara accompagnato da una fedele segretezza, mentre
di mia natura non ho aggrado che alcuno sappi li fatti miei, perche a me non piace
saper li fatti altrui; con che per fine pregando V.S. scusar la mia impertinenza per
chiederle la prima volta tante compositioni per poter variare benche io di gia ne
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habbi molte, tanto d’altri, quanto di me stesso, e tutta via ne vado facendo, assi-
curando pero V.S. che le ne restard eternamente obligato, le faccio humil[issi].™
riverenza. | Parma 29 ymbre 1684 | D[i]. V.S. mio Sig[no].” P[ad]ron Sing[olarissi].™
| Devot[issi].™ Ser[vito]." vero Oblig[atissi].™ | Gioseppe Corso Celani

Nora. Cfr. Busi 1891, p. 69; Ciliberti 2014, pp. 45, 124 sg.

4. Da Giuseppe Corso a Giacomo Antonio Perti (Parma, 6 ottobre 1684)

Ubicazione ignota, olim I-Bc, K.44.1.187: missiva. Richiede libri-parte a stampa di litanie in stile
pieno (composizioni evidentemente di un compositore diverso da Perti, che mai diede litanie ai
torchi).

[...] se V.S. mi volesse honorare (con il debito pero di sodisfar cio che sara di
bisogno) della muta stampata delle sue Litanie piene, mi fara gratia singolare
per poter imparar io qualche cosa [...].

NoTa. La missiva ¢ oggi irreperibile: tutto cio che se ne conosce ¢ il passo soprastante, citato in
Busi 1891, p. 120 sg.; cfr. Ciliberti 2014, p. 125.
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1685

5. Da Giuseppe Corso a Giacomo Antonio Perti (Parma, 16 gennaio 1685)

I-Bc, K.44.1.180: missiva. Avvisa di stare per restituire due compiete ricevute.

M[ol].© Tl[ust].* Sig[no].” P[ad]ron Sing[olarissi].™ | A cagione d’'una mia
poca indispositione per causa di questi freddi insopportabili, per non esservi
avvezzo, non sono state finite di copiar prima di questa matina tutte le parti
dell'altra Compieta che V.S. mi favori in quelli Libretti, onde per Sabbato pros-
simo la cantaremo qui nella Steccata, e poi subito la rimandaro a V.S. insieme
con le parti dell’altra Compieta: con che per fine, supplicandola honorarmi de
suoi pregiatissimi comandi a proportione dell'infinite obligationi che le pro-
fesso, le bacio cordialis[simamen].* le mani. | Parma 16 Gennaro 1685 | D[i].
V.S. mio Sig[no].” P[ad]ron Sing[olarissi].™ | Devot[issi].™ Ser[vito]." vero
Oblig[atissi]:™ | Gioseppe Corso Celani

Nora. Cfr. Ciliberti 2014, p. 126.

6. Da Giuseppe Corso a Giacomo Antonio Perti (Parma, 31 agosto 1685)

I-Bc, K.44.1.176: missiva, con lacune sulla carta. Richiede composizioni sacre da eseguire a Par-
ma, nella Basilica di S. Maria della Steccata: due litanie, due Salve Regina e possibilmente anche
qualche salmo da compieta.

M[ol].* Ill[ust].” Sig[no].* P[ad]ron Sing[olarissi].™ | Rendo a V.S. gratie in-
finite delle novita &-c., ma le dico per sua quiete che meglio essere invidiato,
che compeatito, e per questo non dubiti, anzi stia allegramente, habbi pure V.S.
il timor di Dio, e studij, e poi lasci fare al Sig[no].”, qui nunqua[m] deserit
sperantes in se. | Prego V.S. con tutto lo spirito trovarmi costi in Bologna due
Litanie della Madonna Concertate a pitt voci in modo che possino servire qui
nella Steccata che siano vaghe e belle, e se vi fussero intrecciati li Stromenti
cio ¢ due Violini, et anche due Viole, o una sola con il suo Violone e Leuto
ogn'uno copiato distintamente, I’ha[...] a caro, e quando non vi fussero con
gl[...] mi favorira trovarle senza istromen[ti] [...] concertate a pitt voci; e farle
copiar bene, e [con] diligenza, accio mi venghino corrette: e se non vi saranno
istromenti, V.S. favorisca far fare li ripieni per i nostri Istromenti, quali sono
tre Violini, un Cornetto, un Leuto, et un Violone. | La prego anche con questa
medema congiuntura trovar due Salve Regina, con gl'istromenti e galanti o a

6> GIACOMO ANTONIO PERTI: CORRISPONDENZE DALLEUROPA



voce sola, 0 a pitt voci, ch'io pagaro la Copiatura, e la Carta rigata, e se vi fusse
anche qualche Salmo di Compieta mi sarebbe maggior favore, e restarei a V.S.
eternamente obligato: ma sopra I tutto la prego della prestezza, e segretezza,
e per fine bacio a V.S. cordialis[simamen].* le mani l'ul[timo d’]JAgosto 1685
| D[i]. V.S. mio Sig[no].” P[ad]ron Sing[olarissi].™ | Devot[issi].™ Ser|[vito]."
Oblig[atissi].™ | Gi[ose]ppe Corso Celani

Nora. Cfr. Busi 1891, p. 69 sg; Ciliberti 2014, p. 126 sg.

7. Da Arcangelo Corelli a Giacomo Antonio Perti (Roma, 3 novembre 1685)

I-Bc, K.44.1.168: missiva. E grato per la parzialita dimostrata nella disputa teorica divampata tra
il contesto bolognese e quello romano, in séguito alla perplessita manifestata da Giovanni Paolo
Colonna sulle quinte parallele nell’Allemanda nella terza tra le Sonate da camera a tre, doi violini,
e violone, o cimbalo, op. I di Corelli stesso (Roma, Giovanni Angelo Mutij, 1685).

Al MoltT[ustr].c Sig[no]." P[ad]ron.c Sing[olarissi]:™ | Il Sig[nor].
Giac[om]. Ant[oni].° Perti | Bologna || M[ol].* Ill[ust].” Sig[no].™ P[ad]ron.
Sing[olarissi].™ | Ricevo una di V.S. sotto la data de 24. Ott[obr].c dove vedo
con quantaffetto V.S. sij stata e sia mio Parziale e difensore nelloppositione
fattami costi mentre del tutto gli ne rendo infinite grazie. Circa poi al passo
della sonata terza da camera V.S. non era molto lontano dal mio parere anzi
uniforme andando (come V.S. dice benissimo) in luogo del mezzo sospiro la
nota imaginaria, che sarebbe l'istesso del punto, ma perche forsi non & stata
conosciuta la legatura hanno supposto che siano 5.¢. Io non ho mai preteso con
la risposta che feci al P[ad].™ [Matteo] Zani di pregiudicare al Valore delli Vir-
tuosi Bolognesi tanto da me stimati e riveriti, ma ho preteso bensi di difendere
il mio passo tanto lacerato e divulgato costi, non parendomi cosa lodevole
ne da huomo virtuoso lopporsi cosi sconsideratam[ent].© ad una cosa che da
altri valent[’Jhuomini viene approvata ed autenticata per buona. Se io haves-
si potuto sapere I'Autore di questobiettione e che quello fusse stato curioso
di sapere il perche, a quello solam[ent].c havrei risposto anco dentro i limiti
della modestia e mi sarei ingegnato di capacitarlo ma perche mi vien scritto
indifferentem[ent].¢ || risposi anch’io indifferentem[ent]. e senza nominare
alcuno essendo inteso di rispondere solam[ent].c & quelli che soppongono al
sudetto passo con dire che sono 5.%. Questi certi che con tanta facilita danno
il loro giuditio e condannano cosi facilmente i passi altrui ¢ necessario che
stiano semp[re] molto ben armati per ripararsi quando forsi tal volta venisse
il tempo di vedere et insieme con un[’]esatta applicatione essaminare i loro
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componimenti. Voglio inferire che quando si deve giudicare una cosa bisogna
ben prima pensarla edanche conformarsi al parere deglhuomini eccellenti
per poter poi pill fondatam[ent].c darne il giuditio. Vorrei haver habilita di
servirla per corrispondere al suo affetto et alla sua virtu tanto da me stimata,
della quale farei capitale quando venisse congiuntura di favorirmi a proteggere
le mie ragioni e la supplicarei di vero cuore sapendo il suo valore non esser
inferiore ad alcuno de Professori. La supp(lic].® riverire il suo s[igno].” Zio
[scil. Lorenzo Perti] in mio nome et intanto honorarmi de suoi commandi e
resto per semp|re] | D[i] V.S. M[ol].* Ill[ust].” | Roma li 3 Nov[embr]:¢ 1685
| Dev|otissi].™ et obl[igatissi].™ S[ervito].” | t Bernardo Pasquini le rende
dis[tin].! saluti | Arcangelo Corelli

Nora. Circa la polemica sulle quinte parallele, cfr. Busi 1891, p. 101 sg.; Mario Rinaldi, Arcan-
gelo Corelli, Milano, Curci, 1953, pp. 108-127, 429-444 (docc. VI-XV); Oscar Mischiati, Una sta-
tistica della musica a Roma nel 1694, «Note darchivio per la storia musicale», n.s. 1, 1983, pp.
209-227; Peter Allsop, Arcangelo Corelli: New Orpheus of Our Times, Oxford, Oxford University
Press, 1999, pp. 35-41; Massimo Privitera, Arcangelo Corelli, Palermo, LEpos, 2000, pp. 71-76; Id.,
LArcangelo sulla Colonna. Unaltra ‘querelle” petroniana, in Bologna in musica. Musica e poesia,
teatro e polemica, arte e costume nella Bologna del Seicento e dell Ottocento. Atti delle Giornate
di studio Un secolo doro e di musica. Il Seicento nelle chiese, nelle case, nelle stamperie bolognesi,
Bologna, 30 settembre 2000, e «Tu che le vanita»: Bologna per Giuseppe Verdi, Bologna, 14-15
dicembre 2001, a cura di Piero Mioli, Bologna, Conservatorio di musica “G. B. Martini’, 2003, pp.
53-64; Lora 2008, pp. 56-58; Marc Vanscheeuwijck, Una crisi in ambiente musicale bolognese: la
polemica fra Giovanni Paolo Colonna e Arcangelo Corelli (1685), in Barocco Padano 5. Atti del XIII
Convegno internazionale sulla musica italiana nei secoli XVII-XVIII, Brescia, 18-20 luglio 2005,
a cura di Alberto Colzani, Andrea Luppi e Maurizio Padoan, Como, A.M.LS., 2008, pp. 441-453.

8. Da Tadeo Raimondi a Giacomo Antonio Perti (Roma, 25 dicembre 1685)

I-Bc, K.44.1.166: missiva. Da riscontro all’amico sulla sua brama di accedere al livido scambio
epistolare tra Giovanni Paolo Colonna, da una parte, e Arcangelo Corelli e Antimo Liberati,
dall’altra, intorno alla disputa teorica sulle quinte parallele; augura buone feste.

MoltTll[ust].® Sig[no]." P[adr]on. et Amico Caris[si].™ | Accuso la
compitis[si]:™ di V.S. Molt'Ill[ust].” delli 8 corrente, da cui comprendo il de-
siderio che V.S. tiene di vedere la lettera del Sig[no].” Antimo [Liberati] scritta
al Colonna. | To per servirla andai hieri dal Sig[no]." Arcangelo [Corelli], e
glesposi quanto V.S. mi scriveva, egli mi disse che prima di darmela, voleva
aspettare che ritornasse la risposta del Colonna, che seguira Martedi 18 cor-
rente perche se egli n[on] si acquieta ma vole seguitare a caluniare li passi
giudicati o altro, la vole far stampare, e mandarla costi publicam[en].". Intanto
V.S. si servi dell'aviso, e mostri sempre di n[on] saper nulla che forsi Mercoledi
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19 corrente, o pure Sabbato 22 gl'inviaro la consaputa lettera, quale V.S. terra
ben si segreta, in questi principij, ma pero tra le sue cose piu care et in perpe-
tuam rei memoriam, per esservi unessemplare del Sig[no].” Collonna [sic] di
9 battute di Robba che contiene 7 errori, se non erro; Del resto poi V.S. lasci
consumarsi nella sua Invidia questi suoi Emoli, che niente la possono nocere,
opri sempre con prudenza, e mostra [sic] non curarsene punto, che da se stessi
si struggeranno. Lassicuro che in Roma li possono poco pregiudicare, perche,
mediante 'amicitia del Sig[no].” Arcangelo, V.S. havra questi Virtuosi dalla
sua, io cerco per me ogni volta mi si presenta loccasione non lascio di fare la
mia parte. | Se V.S. si resolvera di venire 4 Roma questa p[ri].™ vera, allora spe-
rimentera laffetto di chi li vol bene, e piti di concetto glacquistera lessere stato
quivi un anno, che altrove quatro. Di novo li replico per la parte del Sig[no]."
Arcangelo, che in questi p[ri].™ bollori V.S. non mostri mai d’haver amicitia,
e corrispondenza di lettere con lui; per altro poi viva sicura che gle vero ami-
co. Nell'approssimarsi di queste S[antissi].™ Feste auguro a V.S. ogni contento
imaginabile accompagnato da tutte le benitioni del Sig[no].” Iddio. Listesso
Uffitio passi con il Sig[no].” D[on]: Lorenzo [Perti]. Il panno fu da me con-
segnato alla condotta li 5 del corrente. Intanto mi vogli bene e resto | Di V.S.
MoltTll[ust].™ | Roma li 25 Xbre [16]85 | Devot[i]s[sim].° et Oblig[atissim].°
S[ervitor].c et Amico | D[on]. Tadeo Raimondi
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9. Da Tadeo Raimondi a Giacomo Antonio Perti (Roma, 5 gennaio 1686)

I-Bc, K.44.1.171: missiva. Trasmette un agognato capitolo tratto da una lettera di Antimo Liberati
a Giovanni Paolo Colonna, sul controverso passo nellAllemanda di Arcangelo Corelli.

Al MoltTll[ust].* Sig[no].” Mio P[ad]ron Sing[olarissi]:™ Il | Sig[no].” Gia-
como Antonio Perti | Bologna || MoltIll[ust]. Sig[no].” mio P[ad]ron
Oss[ervandissi].™ | Hieri per apunto mio portai dal Sig[no].” Arcangelo [Co-
relli] si per riverirlo, come per procurare d’havere la consaputa lettera; e vi
trovai il Sig[no].” Antimo [Liberati], quale riverij, e ringratiai per parte di V.S.
dell'incomodo presovi nel rispondere al Colonna, e difendere il di lei passo.
| Egli somam[en].* aggradi quest’Ufficio col dichiararsi Servitore, et amico
particol[arissi].™ di V.S., et amiratore (per servirmi dell’istessa numero frase
di lui) di quella cosi Virtuosa Aurora che V.S. fa spiccare sullorizonte della sua
gioventl, dalla quale egli n"argumenta, q[uan]do V.S. ne coltivi li talenti conce-
duteli dal Sig[no].” Iddio, un Nobile Meriggio. Li accenai poi nel progresso del
discorso quello V.S. mi scrisse nella sua ultima, cioé che il Sig[no]." Colonna
faceva grandis[sim].? Instanza perche si cantasse alla Mad[onn].* di Galiera la
Domenica pitt pross[im].* al Natale un Oratorio del Sig[no].” Antimo; ma che
cio non saria successo. Sopra di cio speculavimo un pezzo; ma n[on] sapes-
simo concludere niente; onde il Sig[no].” Antimo desidera sapere a che fine il
Sig[no].r Colonna faceva questa tanta instanza, e per qual causa non si sia can-
tato, come pure chi haveva quest'Oratorio, e come s’intitolava, perche egli non
sa d’havere nissun Oratorio bono fuori di Roma, ma solamente qualche sfogo
de suoi Giovanili Bollori. | Circa poi alla lettera di giudicatura non potei otte-
nere se[ Jnon il Capitolo che saspetta a V.S. quale ¢ quivi annesso; spero pero
col tempo d’haverla tutta. Per ultimo l'assicuro che V.S. e teneram[en].' amata
da cotesti Sig[no].”, et il Sig[no].” Antimo si dichiara sempre a suo favore in
ogni congiontura gloccorrera; solamente desidera di vederla una volta quivi
a conoscere la finezza della Scola Romana, che gli potria essere di grand’utile,
et honore per[ ]le di lei compositioni; et io per ultimo mi dichiaro qual sem-
pre sar0 | Di V.S. Molt'Tll[ustr].c | Roma li 5 Genaro 1686 | Devot[i]s[sim].°
Servit[or].c et Amico Vero | D[on]. Tadeo Raimondi || Capitolo della Lettera
Scritta dal Sig[no].” Antimo al Colonna | Ho fatto poi riflessione al passo di
Cotesto Virtuoso (cioeé di V.S.) nelle parole, come ella dice (Secundum Ordi-
nem Melchisedech), e che le pare vi siano due quinte seguite, e se bene io non
posso vedere, né l'antecedente né il susseguente di quel passo per conoscere se
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quella presa sia legata, ¢ altrobligo; nondimeno quando anche sia fatto a caso,
e senza veruna premeditatione, ¢ intenzione dobligo, 6 imitatione, non solo
mi pare, che non vi siano altram[en]." due quinte, ma che sia di gran lode, et
artificio; poiche se quel passo lo consideramo a due voci, cioé a due soprani,
intendendosi sempre per superfluo, ed aggiunto il basso dell'acconpagnatu-
ra massime nell’Eclesiastico, non ve tra quei, che dolcissima armonia, perche
stanno bene; e quando anche fosse considerato a tre voci reali, si sa che la lega-
tura, percio si chiama cosi, perche non si deve ripercuotere staccando la voce,
6 lo stromento, che altramente ¢ prohibito, né si concede, se n[on] per necessi-
ta desprimere qualche sillaba della parolla, e mentre che un Soprano entra con
la Corda del D facendo 12.* giunta col Basso, né sentendosi poitarisotutione
in quel punto altra percussione di dissonanze, né di due perfette simili per
moto simile dall’istessa voce, e sentendosi poi la risolutione dell’altro Soprano
della sua legatura, bisogna per forza che qual[ ]si voglia orechio, che senta se
ne dilecti, mentre né 'uno, né[ Jlaltro Soprano fa due quinte continuate col
Basso; altramente questa sarebbe una regola nova, che una parte fosse obligata
per[ ]laltra; apunto come uno facesse il male, edall’altro toccasse fare la pe-
nitenza, overo uno saccusasse, et havesse scupolo de peccati dell’altro, e non
de proprij: onde per me non so vedere, né intendere, che un simil passo vi si
pos[s]ano considerare due quinte, anzi di tali esempij se ne trovano infiniti, e
specialm[en].* ne Ricercari di tutti i Valorosi Compositori, e Sonatori, essen-
do questo un Colpo da Maestro, et una presa per un Soggetto molto bella a
mio parere. E quando poi vi si volesse far spiccare il basso, come fosse unaltra
Voce con maggior vaghezza, e sonorita mi pare tra le molte maniere, che si
potrebbe fare in questo modo senza gran mutanza di quello dell'auttore come
sotto la lettera M.

10. Da Antimo Liberati a Giacomo Antonio Perti (Roma, 1" maggio 1686)

I-Bc, K.44.1.169: missiva. Si accerta che Perti abbia ricevuto, unito a un suo mottetto inedito a quat-
tro voci per I'Elevazione, un suo «libretto» (ossia la Lettera scritta dal sig. Antimo Liberati in risposta
ad una del sig. Ovidio Persapegi, Roma, Mascardi, 1685, ove Mida e i suoi orecchi d’asino - utile al
confronto con Giovanni Paolo Colonna e i suoi «scrupoli» — sono menzionati alle pp. 12, 15 € 58).

Al Sig[no]." Giacomo Antonio Perti | mio Sig[no]." e P[ad]ron Sing[olarissi].™
| Bologna || Mio Sig[no]." e P[ad]ron Sing[olarissi].™ | A quest['Jhora mi giova
credere che V.S. havra riceuto il mio libretto che consegnai al Sig[no].” Corelli
da cui mi vien detto che di gia veniva portato da mano sicura; e per pitt com-
modo 'ho mandato sciolto, ed ella lo potra far legare a suo compiacim[en].”.
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Ho accompagnato quello con un mio Motettino a 4 Voci sovra al Santiss[im].°
afine che ella se alla sua impareggiabile cortesia e finezza di sapere si degnera
compatire la mia debolezza di dicitura intorno alla teorica musica, specolativa,
historia et erudizioni, si compiaccia anche di sentire non isdegnando qualche
cosa intorno alla prattica. E se bene lo stile di questa bagattella non sara molto
adeguato, e plausibile per cotesto paese, amico di maggior vivezza e bizzarria,
al suo dotto e spiritoso giudizio potra facilm[ent].c arguire ab ungue leonem.
Se poi si compiacera di commandarmi et havra desiderio di sentire qualche
altra mia debolezza in ogni stile, specialm[en].* alla moderna di Salmi, Messe
e Motetti con i Strom[en]." et in stile diverso da tutti gli altri Compositori, non
manchero di servirla, || ed ella mi trovera sempre buonAmico non solo nella
musica ma in qualunque altra occorrenza che le potesse avvenire, e lontano
da ogni interesse ¢ doppiezza. Se I["JAmico de scrupoli [scil. Giovanni Paolo
Colonna] sentisse 6 vedesse questo mio Motetto facilm[en].* direbbe che vi
scorse qualche cattiva spezie di relazione cattiva e di mal suono, secondo pero
le sue orecchie, che forse non sarebbero molto diverse da quelle di Mida ch’io
dico nel mio libretto. Mi fara pero favore di tenerlo per se né divulgarlo, in
riguardo che se io mi risolvessi di stampare una muta di motetti, non fosse
quello per avanti publicato. | Mi conservi il suo affetto, ed io mi conserverd
semp(re] | D[i] V.S. Sig[no].” e P[ad]ron Sing[olarissi].™ | Roma p[ri].™ Mag-
gio 1686 | Devotiss[imo]. Ser[vito].” Vero | Antimo Liberatj

Nora. Sullopuscolo di Liberati, cfr. Fiorella Rambotti, «La musica é una mera opinione e di que-
sta non si puo dar certezza veruna». Antimo Liberati e il suo Diario sistino con una riproduzione
della Lettera a Ovidio Persapegi, Perugia, Morlacchi, 2008.

11. Da Lorenzo Gaggiotti a Giacomo Antonio Perti (Vienna, 26 maggio 1686)

I-Bc, P.144.86: missiva. Rende conto del viaggio da Bologna a Vienna, per prendere servizio alla
corte imperiale di Leopoldo I dAsburgo.

Sig[no]." mio P[ad]ron Sing[olarissi]:™ | Io scrivo alla buona, e il med[esim]:° vi
prego a far voi com mé, et incomincio. | In primis vi ringratio del favore, che mi
faceste in Crevalcore, sebene doverei piu tosto lamentarmi, perche il v[ost]ro
genitore [scil. Vincenzo Perti] s'imagino, che fossimo una mano di Parasiti,
overo procuro di farci del male, perche una cena di quella sorte, & cosa da far
crepare i galanthuomini. In tutti i modi vi rendo infinite gratie per parte di tut-
ti. Io non ho havuto tempo di scrivervi p[rim].* d’hora, perche sublit]:° arrivato
in Vienna bisogno attendere a i complimenti, e poi a sodisfare la curiosita di chi
non poteva di meno, e in ultimo mi venne un poco di diarrea, che mi faceva
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consumare la carta in altri negotij, che di scrivere. | Hora per gratia di Dio me
la passo beniss[i]:™ e con grandiss[i]:™ consolatione per la nuova havuta hieri
sera da Nalistat scil. Wiener Neustadt] dove io non potei andare per la mia
indispositione, come ancora il Sig[no].” D[on]. Giulio Cesare [Donati] per un
poco di febbre sopragiunta a suo Nip[ot].¢, che adesso sta beniss[i].™. || Dalla
qui inclusa, che ve la mando in anima, e in corpo sentirete il tutto, perche non
voglio durar fatica. | Ma per scrivervi qualche cosa del n[ost]ro viaggio vi dico,
che non puo farsi piu felice, per esser stati tutti sempre con ottima salute, e in
stagione esquisita, anzi alcuni passi cattivi come il Prener, e[ ]quello del Danu-
bio gl'habbiamo fatti senza accorgecene, oltre poi veduto nell’haver veduto la
pompa, con la quale il Seren[issi]:™ di Baviera [scil. Massimiliano II Emanuele
di Wittelsbach] se n'andava a Vienna per acqua. | Suppongo, che a questhora
sara passato costi il Tenore di Fiorenza, et un contralto, ma né restato uno qui
al servitio, che canta molto bene; € perd amalato, onde credo che al Sig[no]."
Antonio [Pancotti] gli toccara faticare in sua vece, essendo per altro tutti noi
tre destinati ad una festa del mese di Luglio, non volendo S[ua] .M[aesta]. [scil.
Leopoldo I dAsburgo], che si fatichi se non doppo il riposo. | Vi prego a riverire
humilm[en].* il Sig[no].” Co[nte]: Pirro [Capacelli Albergati] con tutta la casa
Albergati, ela carta Geografica della quale resta favorito, ci ha servito di gran gu-
sto per|[ ]la strada. Salutate tutti quelli che frequentano la v[ost]ra scuola, e tutta
casa Perti, mentre per fine pit che mai mi dichiaro | V[ost]ro Obliga[tissi].™
S[ervito].™ e amico | Lorenzo Gaggiotti | Vienna 26 Maggio 1686

Nora. Cfr. Giovani 2012, p. 129 sg.

12. Da Antonio Draghi a Giacomo Antonio Perti (Vienna, 9 giugno 1686)

I-Bc, P145.6: missiva con annotazione a margine e sigillo. Parla del viaggio a Wiener Neustadt
e dell'indisposizione di Lorenzo Gaggiotti, che ha appena iniziato a esibirsi alla corte imperiale;
chiede di essere informato tramite Giulio Cesare Donati quando sara pronta, ovvero stara per
andare in stampa, lop. I di Perti stesso: Cantate morali e spirituali, Bologna, Giacomo Monti,
1688, con dedica all'imperatore Leopoldo I d’Asburgo.

Al M[ol]t Ill[ustr].c mio Sig[nor].c e P[ad]ron Sing[olarissi].™ Il Sig[no].” Gia-
como Antonio Perti | Ven[ezi].* per Bologna || M[ol].* Ill[ust].” mio Sig[no]." e
P[ad]ron Sing[olarissi].™ | Per le mie graviss[i].™ occupazioni, e per esser stato
a Citta nuova [scil. Wiener Neustadt], a servire la M[aes]ta dell'Imp[erato].”
mio Sig[no].” Cle[mentissi].™ [scil. Leopoldo I dAsburgo] non ho potuto, so-
disfare al debito di puntuale risposta alla sua cortess[issi].™ onde per cotesto
involontario mancam[ent].’ la prego di cortese compatim[en].*. Per un poca
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d'indisposizione, cagionatali dal viaggio, non poté se non hieri (Vigilia della
SS[antissi].™ Trinita) cantar il Sig[no]." D[on]. Lorenzo Gagiotti, quale si porto
ottimam[en]." e cantd da bravo cantante come eglé con molta sodisfazione di
S[ua]. M[aesta]., e di chi ’ha udito; Io n[on] manchero di servirlo in cio, che mi
sara possibile, si per la sua virtli, come per la sua bonta, e per le affetuose rac-
comandazioni di V.S. alla quale desidero si in q[ues].* occasione come in ogn
altra non solo di servirla, ma di farmi conoscere in ogni tempo e luogo. | D[i]
V.S. mio Sig[no]. | suo Devlotissi].™ Ser[vitor].| Antonio Draghi | Viennali 9
Giugno 1686 | Quando I'Opera sua, sia terminata, ne havvisi il Sig[nor]. d[on].
Giulio [Cesare Donati], per mio governo, accio possa ser[vir].".

Nora. Cfr. Riepe 1993, p. 209; Giovani 2012, pp. 130, 135; Giovani 2017, p. 126 sg.

13. Da Giorgio Maria Rapparini a Giacomo Antonio Perti (Roma, 27 giugno 1686)

I-Bc, K.44.2.234: missiva. Chiede notizie su unopera della quale ha sentito parlare, in scena al
Teatro Malvezzi di Bologna (probabilmente Pormpeo Magno in Cilicia; libretto di Aurelio Aureli,
musica di Domenico Freschi: dunque un’«Opera fresca»); loda Perti e allude alla disputa teorica
sulle quinte parallele: nel farlo, gioca spiritosamente con i nomi, da lui sottolineati, di composi-
tori e musicisti dell’attualita.

Al Sig[no].r Giacomo Perti mio Sig[no].” Sig[no]." e P[ad]ron Riv[eritissi].™ |
Bologna || Amico Cariss[i].™ | E stato discorso in casa della Co[ntess]:* [Pru-
denza Gabrielli] Marescotti dov’io mi trovo che sijsi per far Opera in Teatro
Malvezzi. Ora perché q[ues].” voce fu riferta dubbiosa, a voi come amico di
stampa d’Aldo vengo per appagare I'insorta mia curiosita, e caso n[on] lo sa-
peste voi vi prego ad informarvene per mia parte dalla S[ignor].* Anna [Maria
Gulmanelli] che se li mostrerete la presente mia n[on] dubito n[on] vi riveli
questo segreto. Se poi vi foste imbrogliato mi stimerei mi facesse torto a non
darmene avviso, con me anche, come voi, a dar qualche tocco col m[edesim].
dicendo per modo desempio. Ch[e] se adesso vi fosse il tale, che mi disse
che per una estate haverebbe un[’]Opera fresca, sarebbe il caso, anzi verrei
malevadore con voi, et a parte di qualsivog|[li].* spesa, come fra noi gia ne la
discorressimo, et se & qualche altro poeta avvisatemelo; o pure se sia una chiar-
la. Insomma scrivetemi. | Ricevei il Motetto, et giornalm[ent].c si ammirano
in una Roma 'Opere vostre, et ¢ ormai pitt famoso il vostro nome fra musici,
che quello del Benevolo, e veramente vi sete reso Carissimo, e Benevolo, col
vostro stile Melani; insomma ne parla bene fino il med[esim].° Pasquino, che
suolessere sempre mordace, e dicono che siate la miglior Colonna di Bologna
fabricata, et erretta sulla base di Petronio, vi oppongono che vi piaccia troppo
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il Passerini e che vi tuffiate di gusto tutto nel Monarini; e che se bene ve ne
state per ora Celani, siete nondimeno un Arcangelo di dolcezza, e ogni un vi
grida il Viviani. Piti direi ma non ho Petto che basti, a lodare le vostre || virtt,
et in vero fate robba di Scarlatto, e cose di foco. Insomma nelle vostre dispute
sete stato Liberato e si conclude, che habbiate messo tutti nel Cesto, e sta Fre-
sco chi vorra competere con voi, mentre fate lArresti a tutti, e vi sete Cacciati
tutti doppo le spalle, essendo al vostro chiaro intendimento ognaltro Negren-
zio. Ma io sO che questa musica deve essere di nova alle vostre orecchie, per
esservi scritta da Persona che in questa materia non le Manza, e si pud chiamar
Tosi servatis servandis ne io ci sono Prattichista. Io percio so mi direte che me-
riterei per questo sul campo un Mazzaferrata, ma io parlo per bocca daltri, e
dico che le composizioni degli altri mi paiono del Bassani rispetto alle vostre,
6 del Zanettini e nella vostra lite virtuosa non sento in Roma vi sia stato alcuno
Colonese, et ammirano i vostri componim[en]." per Gentilini, e che meritere-
ste in capo un Sertorio ¢ senza abbreviarlo 6 mutilarlo un serto doro: e resto
pregandovi di qualche nuova volta, a volta, e q[ues]." serviranno per tenere
in voi svegliata la memoria di chi vi si replica | Roma li 27 Giug[n].° [16]86 |
d[i] V.S. mio S[igno].” | Salutatemi il S[igno].” vostro Zio [scil. Lorenzo Perti],
ma n[on] li dite niente. | Dite a [Domenico] Zanatti che Mariano Leongilli lo
saluta come faccio io pure, e [Antonio] Predieri se v in paese; il Benati pic-
colo [scil. Carlo Antonio o Gaetano], et altri se ve ne capitano, e ditemi ancora
del nostro S[ignor].c Andrea [Tonelli], e delle sue scolare | Aff[ezionatissim].°
Amico Vero | Giorgio M[ari].* Rapparini

Nota. In corrispondenza della data v un appunto di Perti (calcolo in colonna): «1747 — 1686
= 0061». Rapparini aveva collaborato con Freschi in occasione delle opere contariniane date a
Piazzola sul Brenta nel 1680. La missiva — come le altre del medesimo mittente — & spiritosa e
denota una confidenza importante tra il librettista e il compositore, che collaborarono in diverse
occasioni. Con fare ironico, sono evocati, nellordine, Giacomo Carissimi, Orazio Benevoli, Ales-
sandro Melani, Bernardo Pasquini, Giovanni Paolo Colonna, Petronio Franceschini, Francesco
Passarini, Bartolomeo Monari detto il Monarino, Giuseppe Corso detto il Celano, Arcangelo
Corelli, Giovanni Bonaventura Viviani, Alessandro Scarlatti, Antimo Liberati, Antonio Cesti,
Giovanni Domenico Freschi, Giulio Cesare Arresti, Maurizio Cazzati, Giovanni Legrenzi, Luigi
Mancia, Giuseppe Felice Tosi, Francesco Prattichista, Giovanni Battista Mazzaferrata, Giovanni
Battista Bassani, Giovanni Antonio Gianettini. Cfr. Giuseppe Vecchi, Giacomo Antonio Perti a
duecento anni dalla morte (1661-1756), «Atti e Memorie della Deputazione di storia patria per le
province di Romagna», n.s. 7, 1955-1956, pp. 257-271: 263 sg.; Riepe 1993, p. 187; Lora 2008, p. 56;
Giovani 2012, p. 139.
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14. Da Lorenzo Gaggiotti a Giacomo Antonio Perti (Vienna, 30 giugno 1686)

I-Bc, P.144.75: missiva. Parla degli accordi tra Nicolo Giovanardi, Antonio Maria Rinaldi e Giu-
lio Cesare Donati, presi a Bologna in vista del loro viaggio alla corte imperiale di Leopoldo I
d’Asburgo; riferisce del comportamento scorretto dei cantanti bolognesi una volta giunti a Vien-
na e invita Perti a far leggere la lettera ad alcuni nobili bolognesi; lamenta il comportamento di
Giovanni Paolo Colonna.

Al Sig[no].r Giacomo Perti mio Sig[no].” e P[ad]ron Oss[ervandissi]:™ | Bo-
logna || Sig[no]." mio P[ad]ron Sing[olarissi]:™ | Finalm[en]:* sono partiti
q[ues]." musici, ma hanno trattato i loro negotij tanto male, e con forme tanto
lontane dalle buone creanze, che S[ua]. M[aesta]. C[esarea]. [scil. Leopoldo I
d’Asburgo] con tutta la sua clemenza, ¢ benignita, ¢ stata necessitata di negarli
la collana, e medaglia facendoli dire, che questo é un honore, che si da a chi lo
merita. | Io scrivo mal volontieri q[ues].* 1[ette]ra, ma bisogna farlo perche la
verita non si deve tenere occulta, e massime quando si pregiudica al prossimo
in non palesarla. | Zanardino [scil. Nicolo Giovanardi], e Tognino [scil. Anto-
nio Maria Rinaldi] furono levati di Bol[ogn]:* per il servitio effettivo di S[ua].
M{aesta]. C[esarea]., quando pero havessero incontrato il suo gusto, e quando
a loro fosse piacciuto il servitio, et il Sig[no].” D[on]. Giulio Cesare [Donati]
gli parlo apertam[en]., che il venire per la recita d’'un opera in musica, era un
mezzo termine per ritornarsene con riputatione, quando non fosero stati pia-
ciuti, 6 pure a loro non piacesse il servitio. Questo é tutto il negotiato, et & vero
quanto I'Evangelio; Hora queste conditioni furono accettate da tutti due, e con
espressioni riverenti, che haverebbono stimato gran fortuna d’incontrare il gu-
sto di S[ua]. M[aesta]. Con q[ues].” fondam[en].” scrisse || il Sig[no].” D[on].
Giulio Cesare qui a Vienna al Sig[no].” M[aest]ro di Capella [scil. Antonio
Draghi], et al Sig[no].” Antonio Pancotti con raccomandarli q[ues]." negotio,
e affinche q[ues]." due virtuosi restassero al servitio stante la loro inclinatione
et il desiderio che mostravano. Si arriva & Vienna, dove ricevessimo infinite
cortesie, et in specie il m[aest]ro di capella volse prendersi I'incommodo di
servirli [di] persona sino a Naistat [scil. Wiener Neustadt], dove io non andai
perche non mi sentivo troppo bene. Cantarono, subito amirati, e in riguardo
alla loro virtu, et ancora a i negotiati antecedenti S[ua]. M[aesta]. mos[t]ro di
gradirli. La mattina seguente non erano piu quelli, ma tutti mutati, comincia-
rono a discorrere, che desideravano sapere, che opera era quella che doveva
farsi, e che subito recitata volevano torna[r]e a Bol[ogn].?, e che non erano
obbligati a cantare avanti S[ua]. M[aesta]., né in Cam[er].%, né in Chiesa. Que-
sta maniera di discorrere sorprese tutti, e per dire ogni cosa in compendio
armarono a Vienna, dove con gran intrepidezza negarono al S[igno].” D[on].
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Giulio Cesare tutti i negotiati di Bol[ogn]:?, e pure Tognino sa, che la p[rim]:*
volta [che] si tratto q[ues].” fatto, fu nella corte de PP[adri]. della Mad[onn].?
di Galiera in mia p[rese]nza. Mi fu data incumbenza che io li parlassi; ma
infruttuosam([en]:** perche Zanardino con grandis[si].™ franchezza mi || ri-
spose che io parlavo in quella forma, perche egli tornasse a Bol[ogn].?, e per-
che in certo modo havevo di gratia di star con loro in Vienna. Mi parve la
risposta impropria, onde io subito mi levai dalla loro compagnia lasciando,
che si consigliassero con altri di piu giuditio di mé; ma p[rim].* che io partissi
havevo havuto da Zanardino questaltro bel tiro. Il M[aestr].° di Capella mi
scrisse un viglietto, perche pregassi i miei compagni a voler venire alle funtio-
ni di chiesa, e di camera che all’hora si facevano. Io lo diedi nelle loro mani,
e dopo haverlo letto, mi rispondono, che sarebbono venuti, ma dopo data la
risposta Zanardino mi dice, che non puo cantare, e che non vuol andare alle
sod[ett]:¢ funtioni. | Io non so perche mi si havessero da fare q[ues]. cose,
havendo trattato con ogni civilta con loro, onde per non dare in qualche di-
sgusto maggiore vedendo gia la diffidenza che havevano in me, mentre tutti
due erano in secreti discorsi, a dir meglio tutti tré cio¢ D[on]. Gio[vanni]:
Mazzetti per terzo, io feci la risolutione di lasciare la loro compagnia, gia che
mi riusciva di non ordinaria pena. Queste cose bisogna, che le scriva perche
sono essentiali del fatto, che del resto a mé non importa e che sia il vero che
parlo di buon cuore ogni mattina nella messa gli raccomando a Dio, benche io
possa poco, ¢ niente, & perd necessario, che si sappia la schiettezza, et il buon
termine del Sig[no]." M[aest]ro di Capella, e del Sig[no]." D[on]. Giulio || am-
bedue virtuosi honoratiss[i].™, e di conscienza. Le loro ragioni sono q[ues].":
che non essendo stati fermati a questo servitio pretendono di poter partire
quando vogliono, e che il Sig[no]." D[on]. Giulio Ces[ar].© non gli habbia par-
lato, altro che per un[’]Opera. Parlo perd de musici, i quali si difendono con le
sod[ett]. ragioni, che hanno il fondam[en]." s la bugia. | Il giorno del Corpus
Domini porta il caso, che di quattro contralti due sono amalati, et uno, non
puo cantare, e loro sono in Chiesa non si degnano di lasciarsi vedere in Ca-
pella non ostante gl'inviti fatteli avanti anche in persona dal M[aest]ro di Ca-
pella. S[ua]. M[aesta]. che era p[rese|nte alla funtione domando se erano stati
invitati, e q[ua]ndo seppe di si, rispose questa veram[en]:* é una gran villania.
Si difendono, che non erano stati chiamati, perche il viglietto diceva di Festa
particolare, ma non si ricordano degl’inviti fatteli a bocca, e poi come voleva-
no esser invitati se loro med[esim].’ si dichiaravano di non esser obligati che
allopera in musica, e che immediatam[en]:* volevano partire, onde dovendo
essere per quel giorno seguita la loro partenza, il M[aest]ro di Capella come
poteva invitarli nominatam[en].”, e non essendo partiti anzi essendo in chie-
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sa, perche non dovevano intendersi invitati; e il rispetto, e la buona creanza
verso un Imp[erato].” dove. Non ho pitt tempo di diffondermi || mancandomi
la volonta, ma non la materia, e la prego a mostrare questa mia l[ette]ra al
Sig[no]." Anglel].> Maria Angelelli, et al Sig[no].” March[es]:* Gasparo Mal-
vezzi, e se bene ¢ scritta alla peggio, € bene che si sappia da cotesti Sig[no]." i
termini di chi non ha creanza. Vi prego di mostrarla ancora al P[ad]re [Gio-
vanni Battista] Giorgi, e discorrete un poco seco della creanzina fattami dal
n[ost]ro Sig[no].” Colonna, manco male, che qui si ¢ fatto conoscere presto.
| Riverite caram[ent]:© il Sig[no].” D[on]. Lorenzo Perti, et il Sig[no].” D[on].
Gio[vanni]. Pedretti, e tutti glaltri buoni amici con darli parte che io qui std
allegram[en].” con buona salute, e che son ben visto da sua M[aes].* Ces|are].*
mio clementiss[i].™ P[ad]rone; e in fretta resto. | Vienna 30 Giugno 1686 |
Mi scordavo del meglio, che & di riverire Casa Albergati a primo ad ultimo. |
Devot[issi].™ S[ervito].” Oblig[atissi].™ | Lorenzo Gaggiotti

Norta. Si apprende in seguito (lettera 20) che Giovanni Paolo Colonna aveva inviato una let-
tera a supporto dei due cantanti Giovanardi e Rinaldi. E opportuno ricordare che la missiva di
Gaggiotti segue di pochi mesi la disputa che vide contrapposti i compositori bolognesi a quelli
romani, seguita alla pubblicazione dellop. IT di Arcangelo Corelli. Cfr. Giovani 2012, p. 139.

15. Da Lorenzo Gaggiotti a Giacomo Antonio Perti (Vienna, 4 luglio 1686)

I-Bc, P146.156: missiva con annotazione a margine e sigillo; una parola ¢ danneggiata a causa
della piegatura del foglio. Condanna il comportamento dei cantanti bolognesi a Vienna (gia alla
lettera 14); fa riferimento all'assedio di Buda e alla musica eseguita durante il servizio di camera
di Leopoldo I dAsburgo.

Al Sig[no]." Giacomo Antonio Perti mio Sig[no].” e P[ad]ron Sing[olarissi]:™
| Bologna || Sig[no]." mio P[ad]ron Sing[olarissi]:™ | Lordinario passato scrissi
a V.S. un[a] lunghiss[i]:™ l[ette]ra, per servire chi devo, e perche ero stracco,
non so, se la pregai con le forme proprie & mostrarla a due cavalieri, che sono il
Sig[no]." Quaranta [Angelo Maria di Giovanni Filippo] Angelelli, et il Sig[no]."
Marchles].© Gasparo Malvezzi, onde gli lo soggiungo con la p[rese]nte, quando
non gli ’havessi detto con la passata, perche non ¢ di dovere che il Sig[no]."
MTaest]ro di Capella [scil. Antonio Draghi] [e] il Sig[no].” d[on]. Giulio [Ce-
sare Donati], a q[ues].”® Ces[are]:* servitio (che pill importa) venga vilipeso
da nessuno. Per quello tocca a me poca importa, ma non haverei mai aspet-
tato dall’amicizia di Zanardino [scil. Nicold Giovanardi] simili trattam[en]:t,
perche 'andare a lo stare era in suo arbitrio, ma la creanza, e la civilta doveva
pur considerarsi, a chi gli la poteva insinuare. Prego Dio Bened|[ett]:°, che ri-
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torni a casa sua sano, e salvo, e che io possa scordarmi affatto di lui e q[ues]."®
gratia ultima spero di riceverla senza fallo. Il Sig[no].” D[on]. Giulio Ces[ar].¢
riverisce senza fine il Sig[no]." March[es]:¢ || Gasparo, come fo ancor io, e chi
sa, che non habbia qualche l[ette]ra sopra q[ues].” particolare del Sig[no].”
Colnte]: [Francesco Ulderico] dalla Torre Amb|[asciato]:™ di S[ua]. M[aesta].
in Venezia. Qui perd non se ne discorre pit non—sene-discorre, perche vi &
robba di maggior consideratione, e piaccia al Sig[no].* Iddio di consolarci con
q[ues].” Buda, come speriamo; Ogni giorno si fanno espositioni in chiese pu-
bliche, a I'Imp/[eratri]. regnante [scil. Eleonora del Palatinato-Neuburg] nella
sua capella. Hieri mattina Imperatrice vedova [scil. Eleonora di Gonzaga-
Nevers] parti alla devotione d'una Madonna miracolosa, e I'Tmp[erato].” ha
cominciato una devotione di tanti venerdi a S[an]. Franc[esc].° Xaverio. Hieri
piglio un poco di medicam[en]:*, e per q[uel].” volse il servitio di camera dove
canto ancora il scolare del Sig[no].” Ant[oni].° Rivani, e piacque assai. Questo
servitio non era solenne e vi erano pochiss[i]:™, et io non vi conobbi altri che i
Sig[no].” Conti Mansfelt [scil. Henrich Franz von Mansfeld], Molart [scil. Fer-
dinand Ernst von Mollart], Valestain [scil. Karl Ernst von Waldstein], e P[ri]n-
[ci]pe [Leopoldo Filippo] Montecuccoli; S[ua]. M[aes].® vi stava con ogni li-
berta, e se V.S. havesse potuto vederlo, haverebbe havuto gran sodisfattione,
che vi erano anco a tutti i suoi figliuoli cosi alla buona del Sig[nor].c. Vogliate-
mi bene, e resto | V[ost]ro Devol[tissi].™ Ob/[li]g[atissi].™ S[ervito].” | Loren-
zo Gaggiotti | Vienna 4 Luglio 1686 || Mi faccia favore di salutare caram[en]."
il Sig[no]." Petronio Spinetti e di riverire senza fine tutti quei Sig[no].” che
frequentano la sua libraria, e in specie i Sig[no].” canonici [Raffaele] Bertuzzi,
e Prati, con dirli che io sto beniss[i].™ perche ho piu caldo qui che in Italia e
che bevo del buon vino.

16. Da Giorgio Maria Rapparini a Giacomo Antonio Perti (Roma, 6 luglio 1686)

I-Bc, K.44.2.237: missiva con sigillo. Col solito fare scherzoso, informa dellesecuzione di arie
pertiane da parte di Bernardo Pasquini, del particolare apprezzamento della duchessa Isabella
Ruini Bonelli e del suo desiderio di ottenere copia di alcune arie dallopera La Flavia (libretto
proprio, musica di Perti), data a Bologna nel 1686.

Al Sig[no]." Giacomo Antonio Perti mio Sig[no]." Sig[no].” P[ad]ron
Osser[vandissi].™ | Bologna || Amico plusquam perfecto | Non vi do del prete-
rito, perché so nfon] vi diletta non vi do del futuro, perche n[on] ne ho per me,
n[on] vi do del presente perché son lontano. Ora devo dirvi come hieri laltro
Bernardo Pasquini canto tutte le vostre Arie, e furono da lui sommam/en].*
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lodate, ma poi in eccesso hieri sera in casa della Duchessa [Isabella Ruini]
Bonelli, n[on] se[ Jne potevano dar pace, mentre io le ho date ad un Tenore
che canta egregiamente et ¢ fr[at]ello di Pietro Santi che ¢ all'Imperio. Ma che
n[on] vi credeste che la musica sola fosse lodata, mentre le parole pure furono
al maggior segno preconizate a segno che la S[igno].” Duchessa mi ha fatto
oggi comandare che vorrebbe altre cose di voi. Pero io gli ho promesso di farli
havere altre Arie della nostra Opera, e ve ne mando la nota accioché n[on]
manchiate di servire a q[ues].® S[igno].” che tanto stima la vostra virtu. Pero
q[ues].*sono | 1il primo recitativo, e la primaria [scil. «Vaga madre del giorno
... Primo nume ¢ il dio ’Amor»] | 2 da le stragi | 3 a torto mi accusi || 4 se vuoi
rapirmi | 5 da me tallontani duetto | 6 é una febre | 7 bella man | 8 s’ho da dirla
| 9 si sveni | 10 digli pur col recitativo avanti | 11 brillate gioite | In gratia n[on]
mancate perché si tratta del nostro onore, e di acquistarmi in queste parti an-
ticipato il cornetto, pero fate favore di inviarle dirette all'Ill[ustrissi].™ S[igno]."
S[igno]." D[on]. il P[adr].c Abb[at].c Gio[vanni]: Batt[ist]a Micheli in casa Bor-
ghese. E se pero di q[ues].* che dimando ve ne fosse qualc’'una che nfon] vi
paresse mandarla fate quello che vi piace. SO che spenderete ma vostro danno
n[on] bisognava farle buone. Scrivetemi dove si trovi il P[rincip]. [dellAcca-
demia dei Gelati] M[arches].c [Giovan Gioseffo Felice] Orsi e scrivetemi nuo-
va del Dottor [Gregorio] Malisardi, salutate [ Antonio] Predieri, e [Domenico]
Zanatta e vostro Zio [scil. Lorenzo Perti], et il P[adre]. Andrea [Tonelli] e poi
|| vedrete che sono. | Roma li 6 Lug|[li].° [16]86. | Nuove, nuove, datemi di costi.
| Amico, e Collega vero | Giorgio M[ari].* Rapparini

Nota. Le arie richieste da Rapparini per la duchessa risultano in parte comprese nel manoscritto
della collezione dell'imperatore Leopoldo I d’Asburgo in A-Wn, Mus. Hs. 18822. La duchessa
ringrazio Perti delle arie con una missiva nell'aprile del 1687 (lettera 28) citata in Busi 1891, p. 109.
Nella lettera di Rapparini sono citati Giovan Gioseffo Felice Orsi e Gregorio Malisardi, coinvolti
proprio quellanno nell'uccisione di Anna Orsi Castracani; su questultima vicenda, cfr. Valentina
Varano, Orsi Giovan Gioseffo Felice, in DBI, 79, 2013, pp. 602-605. Cfr. Riepe 1993, p. 187.

17. Da Lorenzo Gaggiotti a Giacomo Antonio Perti (Vienna, 7 luglio 1686)

I-Bc, P.146.175: missiva con sigillo. Parla dei rapporti tra Antonio Draghi e i cantanti bolognesi
Nicold Giovanardi e Antonio Maria Rinaldi; riferisce dellesecuzione a Vienna dell’Oratorio della
Passione di Perti stesso (1685).

Al Sig[no]." Giacomo Antonio Perti mio Sig[no].” e P[ad]ron Sing[olarissi]:™

| Bologna || Sig[no]." mio P[ad]ron Os[servandissi]:™ | Hoggi apunto rice-
vo una v[ost]ra I[ette]ra delli 15 del passato. Di gratia scusatemi, se parlo alla
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buona, fate ancora voi, cosi con mé. Questa l[ette]ra mi giunge cosi tardi, per-
che m'imagino, che mi scriviate per la posta di Mantova, ma € meglio per
quella di Venetia, perche arivano pitl presto. | Subito che arivai in Vienna il
Sig[no].r Draghi mi disse, che haveva ricevuto la v[ost]ra l[ette]ra, ma perche
all’hora volse andare in persona per servire Zanardino [scil. Nicold Giova-
nardi], e Tognino [scil. Antonio Maria Rinaldi] sino a Naistat [scil. Wiener
Neustadt], dove si trattenne alcuni giorni per questeffetto, non hebbe tempo
di rispondere, ma I'havera fatto dopo infallibilm[en]:*, perche ¢ un huomo
compitiss[i]:™, e non ha eguali in cortesia, e buoni termini. Ha hauto poca
fortuna con quei due Sig[no].”, perche dopo haver fatto tutto quello che si pud
per incontrare il loro gusto ¢ stato contracambiato di brutta moneta, ma Dio
Bened|ett].° glarrivara quando meno se lo pensano. Horsu ad alia || Vi ringra-
tio senza fine de favori, che per v[ost]ro mezzo ricevo dal Sig[no].” Co[nte]:
Pirro [Capacelli Albergati], e da tutti i Sig[no].” Albergati, mentre conserva-
no memoria di mé come voi massicurate. Io poi sto allegrissimam[en]:** non
tanto per vedermi in un num/[er].° di tanti virtuosi galant huomini quanto per
considerare da un P[ad]rone cosi buono [scil. Leopoldo I dAsburgo], e dalla
P[ad]rona med[esim]:* [scil. Eleonora del Palatinato-Neuburg]. Non ho niente
di nuovo da scrivervi solo che ho cominciato a studiare la mia parte, che ho da
recitare in una burletta da farsi in un giardino; | Fatico volentieri, perche sono
certo desser compatito molto piu volontieri, e il modo di farvi servire non puo
trovarsi pitl discreto, e piu affettuoso. | Vi prego a salutare caram[en].* per
mia parte tutta casa Perti con mostrarli la mia I[ette]ra lunga, e per fine resto
baciarvi mille volte le mani | Vienna 7 Lug(li].° 1686 | Devot[issi].™ S[ervito]."
Obligaltissi].™ | Lorenzo Gaggioti || Gli do nuova, che habbiamo cantato quasi
tutto il suo oratorio, et il Sig[no].” Mattias [scil. Matthias Schober] costi cogni-
to al Sig[no]." Pesce [scil. Giuseppe Carlo Pesci] sonava, e cantava la parte della
Mad[dalen].?, e mi fece trasecolare.

Nora. Cfr. Riepe 1993, p. 208 sg.

18. Da Antimo Liberati a Giacomo Antonio Perti (Roma, 10 luglio 1686)

I-Bc, P.144.80: missiva. Si accerta di nuovo che Perti abbia ricevuto il suo opuscolo e il suo
mottetto, come gia nella lettera da Roma del 1° maggio.

Al m[ol].** Ill[ust].* Sig[no].* mio P[adro]n Sing[olarissi].™ | Il Sig[no]." Gia-

como Antonio Perti | Bologna || M[ol].® Ill[ust].” Sig[no]." mio P[adro]n
Sing[olarissi].™ | Non havendo potuto mai sapere né dal Sig[no].” Corelli né
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da altri se sia capitato alle mani di V.S. I'Invoglio con il mio libretto e motetto
che fu consegnato al P[ad]re D[on]. Taddeo [Raimondi], per mia curiosita
e quiete mi risolvo di portarle 'incommodo colla p[rese]nte pregandola ad
appagar la mia curiosita col significarmi se ella I'ha riceuto, 6 se bisognera
far’altra diligenza per sapere che ne sia stato fatto. Condoni alla sua genti-
lezza il mio ardire, con[ |che ratificandole la mia vera servitu e brama de’ suoi
pregiatis[simi]. commandi mi dichiaro per sempre | D[i] V.S. m[olto] Ill[ust].”
| Roma 10 luglio 1686 | Devot[issi].™ et Oblig[atissi].™ S[ervito].™ | Antimo
Liberatj | S[ignor]. Giac[om].© Ant[oni].° Perti Bol[ogn].®

19. Da Giorgio Maria Rapparini a Giacomo Antonio Perti ((Roma], 18 luglio 1686)

I-Bc, P146.138: missiva. Si prende gioco di Perti per lestrema concisione di una sua lettera,
rispondendo con unaltra deliberatamente prolissa, spiritosa, amichevole, nella quale chiama in
causa Pasquino e Marforio, le statue parlanti romane “autrici” di curiosi botta e risposta.

Sig[no].” Collega mio | In questo vostro modo di scrivere cosi circonciso [sic] ci
leggo dentro un Ohimé costui mi vien pure in culo adesso che ho altro per il capo
con queste sue lettere che n[on] finischino mai. Che si crede, che habbi altro che le
sue galline? Hora gli insegnero ben io come si fa a scrivere, agli huomini affacen-
dati come son io; e gli faccio vedere come in una pagina includo una serie di cose.
Ma cazzo, a me costano baiocchi le lettere, e tanto le pago scritte per una riga,
quanto farei per una facciata; né io sono cosi opulento che voglia per tré righe
strapazzate spender i miei danari, e pagar un Baiocco una lettera che n[on] vale
un Quatrino. Insom[m]a disse pure bene quel Poeta che per altro € un coglione,
quan[-] || do scrisse. Quando un dice da a quel cane. | Vi paiono q[ues].© lettere
da mostrare ad un Bernardo [Pasquini]? Voi, mi parete un Pasquino e vedo che
stimate mé un Marforio. | Adesso si che direte. Ho altri soggetti, che voi per le
mani; ho altri Virtuosi che mi corteggiano, e che mi servono, e mi lasciano dormire
la notte i miei sonni. Pazienza. Havete ragione; ma per Dio quando mi crederete
lontano m’haverete forse pill vicino che n[on] credete; e se anderete col cande-
lino a far la cerca per li ponti forse mi ci troverete nascosto. O via facciamola
tré Lire con il Sacco; e mettiamola in tacere. Gia mi figuro di vedervi penare a
vedere la longhezza di questa mia; pero per farvi rabbia voglio empire tutta la
carta, e se bene so che le facende vi scannano tuttavia voglio tenervi, a bada, e
farmi leggere || al vostro dispetto. Queste vostre nuove cosi in generale mi diso-
bligano, e vorrei che passasse piu adentro, e che venisse a i particolari. Bramerei
di sapere se il S[igno].” Andrea [Tonelli] sonera in teatro, e se sij pit1 cosi buono
buono buono: e se gli pare strano che n[on] li venghi detto. O’ ci lasciavo il piu
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bello; sapevo ben io che havevo una cosa di somma importanza da scrivervi, e
me la dimenticavo, perd bisognera che mi ristringa nello scrivere, accio ché ci
stia tutto quello che devo dirvi. HO molte altre lettere da scrivere e ve la fretta
di costoro che vogliono portar la lettera alla Posta, e mi mettono in croce che
la sbrighi, pero mi restringero a corti periodi per significarmi moltissime cose.
So che direte che vi riesco importuno, e che con troppa liberta vi prego alle oc-
correnze, ma sapendo per altro la vostra buona natura, e genio di obligarmi gli
amici, in tante prove per tale riconosciuto prendo animo di pregarvi, a volere
interporre con assai calore i nostri uffici in affare di mia somma premura. Il
negozio ¢ d'importanza, ma so pero che quando voi vorrete tutto si fara, e da
voi dipende principalmente. Nettatevi bene gli occhiali, e pulite bene lorecchie,
che n[on] dicesse poi che n[on] havete bene capito quanto ora devo scrivervi, e
con questo pretesto mi prolungasse ¢ mi negasse il servizio. Dobbiate sapere ||
che dallultimo giorno d’aprile, che mi partij di Bologna sino alla giornata doggi
che ¢ 1i 18 luglio posso attestarvi con tutta verita, e senza adulatione (mentre son
nemico di questo vizio) che ho fatto il mio conto, et ho calcolato a minuto che
ormai son passati 8o giorni senza che io né con parole né con preghi, né per
via di Quattrino, ¢ di Protezzione alcuna abbi mai trovato alcuno che mi habbi
volsuto dare la poverta di due deta sole sole di ecc. Per¢ ricorro al mio S[igno].”
Perti percioché si degni compatire se mi sono preso liberta di coglionarlo, a mo-
tivo della bella letterina scrittami: che manco se haveste le facende del S[igno]."
Andrea Tonelli. N[on] vi potete lamentare che vi habbi sin qua condotto, con il
pane unto, mentre vi ho maniera che voglio tenervi a bada con chiarle In Vin-
dictam. Pero Sig[no].” Collega n[on] ve la pigliate che per altro eternamente mi
protesto desservi sino alle ceneri | Alli 18 Lug][li].° [16]86 | Aff[ezionatissi].™
Amico Collega Se[rvito].™ | G[iorgio ]M[aria] Rapparini

Nora. Il citato verso «Quando un dice da a quel cane» ¢ tratto dalla sua stessa Flavia, posta in
musica quell'anno da Perti. Il riferimento a Bernardo Pasquini ¢ probabilmente in relazione alla
missiva del 6 luglio, cui Perti rispose di certo, nella quale si accennava allesecuzione di alcune
arie pertiane. Cfr. Riepe 1993, p. 187.

20. Da Lorenzo Gaggiotti a Giacomo Antonio Perti (Vienna, 25 luglio 1686)

I-Bc, P146.170: missiva danneggiata in corrispondenza del sigillo. Torna sul cattivo comporta-
mento dei cantanti bolognesi a Vienna, facendo cenno a un probabile coinvolgimento di Giovan-
ni Paolo Colonna.

AlSig[no]." Giacomo Antonio Pertimio Sig[no].” e P[ad]ron Oss[ervandissi]:™
| Bologna || Sig[no]." mio P[ad]ron Sing[olarissi]:™ | Ricevo la sua gratiss[i]:™
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delle 3 luglio, e q[ues]." tardanza procede, perche lei non mi scrive per la Po-
sta di Ven[ezi]:* essendo q[ues].” piu breve, e nel soprascritto basta mettervi
Musico di S[ua]. M[aesta]. Clesarea). Vienna senza dire Venetia, né altro. |
Voi mi dite nella v[ost]ra l[ette]ra, che costi si discorre, che le mie camerate
habbiano usato molti mali termini in q[ues]."” Corte, e che saranno burlati an-
che costi, se pur ¢ vero, che habbino mostrato cosi poco cervello, et io vi dico,
che non ne hanno havuto niente. Hanno pensato solo a portar via il regalo di
S[ua]. M[aesta]. Clesarea]. [scil. Leopoldo I d’Asburgo], del resto poi, negare
la parola data, fare infinite male creanze, a loro non ha importato niente, e
pure potevano havere il loro intento, e trattare honoratam[en]." perche S[ua].
M{[aes].® ha lasciato andare un [Antonio] Cesti, un Sig[no].” Gioseppe, un
Sig[no]." Vinc[enz]:® [Olivicciani], et altri virtuosi di p[rim].? riga, non have-
rebbe voluto tenere nemeno loro per forza, che gli sono stati stimati assai as-
sai inferiori a q[ues].", che ho nominati. Io per mé stimo, che Dio Bened[et]:*
glarrivara in qualche modo, perche pregiudicare a i Galant'huo- || mini, non
so, come in coscienza possa farsi. Dire che il Sig[no].” M[aest].™ di Cappella
[scil. Antonio Draghi] gl’habbia disgustati, e che il Sig[no].” D[on]. Giulio
[Cesare Donati] gl’habbia traditi, quando non & vero niente, anzi tutto il con-
trario, puo essere, che habbiano qualche teologo con loro, costi in Bol[ogn].?,
che approvi il poter farsi, e poi & pena arrivati in Vienna, dove si mostravano
con mé dessere i maggiori amici del mondo, nel med[esim]:° tempo andava-
no dicendo con altri tutto il male, che potevano, come s¢ ingegnato ancora
il Sig[no].r Gio[vanni]: Paolo [Colonna] nella sua l[ette]ra, la quale in certo
modo contiene le med[esim].¢ cose in scritto, che loro tanto tempo p[rim].*
havevano dette in voce. Se questiattioni siano buone, 6 cattive mi rimetto, a
chi sa pitt di mé. Nel punto che partirono, dissero di voler essere di ritorno
a Vienna fra otto mesi. O q[ues].” & pazzia, 6 pure grandiss[i].™ superbia,
mentre pensano una cosa, che moralm[en]:** parlando non puo essere, et io
vi scrivo tutte q[ues].” particolarita, perche € bene, che si sappia chi ha ope-
rato bene, e chi male, e che si possa distinguere la verita, dalla bugia, la quale
sarebbe di grave pregiudizio in q[ues]." caso alla reputatione di molti: | Dio
sia quello che gli perdoni, per quello hanno detto di mé, ma vorrei ben sapere
la causa per la quale || si mostravano cosi miei grand’amici, e pero parlavano
nel med[esim].° tempo tutto il contrario; Puo essere che prevedessero, che io
non sarei per approvare le loro risolutioni improprie, che dovevano andare
pensando di fare. Io vi ho scritto tré lunghe I[ette]re sopra q[ues]." particola-
ri, ma havendo saputo questaltra bella attione non ho potuto far di meno di
non scrivervi anche ques]."”, perche costi si sappia ogni cosa, e massime da
miei amici. | Un[’Janima pitt Clemente, e pitt Amorevole di quella di S[ua].
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MJaesta]. C[esarea]. non puo trovarsi in q[ues].” Mondo, e pure adesso non
ha voluto darli né collana, né medag(lia] [né] un segno di stima particolare,
che esce dalle sue mani proprie; i danari poi si danno dalli suoi pagatori. | Ec-
comi al fine di q[ues].® 1[ette]ra, e non vorrei sapere altre incivilita per finire
una volta di scrivere apologie per la verita. Vi prego di riverire per mia parte
il P[ad]re Abbate [Piergirolamo] Bargellini [scil. Barcellini], con dirli, che li
sono Ser[vitor].c pili che mai, benche lontano, e che si sono letti i sonetti del
Sig[no]." Baron [Camillo] Boccaccio, li quali sono in un librettino, che mi
dono, e sono stati applauditi al maggior segno. Amatemi, che vi costa poco, e
comandatemi senza cerimonie perche sono sempre | Vienna 25 Lug|li]. 1686 |
Vost].” Obligat[issi].™ Devot[issim].° S[ervitore].” Vero | Lorenzo Gaggiotti

Norta. Oltre a tornare sul cattivo comportamento di Giovanardi e Rinaldi, gia oggetto delle lettere
14, 15, 17, qui Gaggiotti rende Perti partecipe del sospetto che a Bologna qualcuno abbia mal consi-
gliato i due cantanti: il riferimento esplicito a una lettera inviata da Giovanni Paolo Colonna con-
ferma quanto gia espresso da Gaggiotti il 30 giugno ed ¢ in linea con i consigli che il cantante dara
in seguito a Perti di non parlare a nessuno, a Bologna, delle trattative in corso per dedicare le Can-
tate morali e spirituali, sua op. I, all Imperatore. Il «librettino» cui Gaggiotti fa riferimento consiste
nei Sonetti eroici, morali e sacri del barone Camillo Boccaccio (Fano, Francesco Gaudenzi, 1682).

21. Da Giuseppe Corso a Giacomo Antonio Perti (Parma, 17 settembre 1686)

I-Bc, K.44.1.185: missiva, lacunosa sul margine destro del bifolio. Prega d’inviargli sollecitamente
una messa a cinque voci, una a otto — come si apprende dal carteggio successivo — e un Magnificat.

Al M[ol]. Il [ust]. Sig[no].* P[ad]ron Sing[olarissi].™ | Il Sig[no]." Giacomo
Antonio Perti | Bologna. || M[ol].* Ill[ust].” Sig[no].* P[ad]ron Sing[olarissi].™
| Sono stato attendendo un gran pezzo la Messa di V.S. & 5 voci con li Ripie-
ni che mi favori inviar[e] per la festa della S[antissi].™ Annuntiata, et anche
quella Messa di V.S. che fece ultimamente costi in Bologna ad imitatione di
quella che compose qui in Parma; onde prego la sua bonta inviarmi per gratia
speciale mentre gli le chied[e] finalmente uno che I'ha servito, e puo servire in
qualche cosa di suo utile, e potra honorarmi inviare tutte due le d[ett].c Mes-
se, e quel Magnificat che pure my’[...] [co]piate, o non copiate mentre d’[...]
servire per la prossima [...] [festa di san] Michele, e laltra per la festa del
Rosario; che, quando non siano copiate, le fard copiar io qui, e tut[to] poi le ri-
mandaro a V.S.: con che per fine pregandola di grata risposta, e di concedermi
la bramata gratia, humil[men].* la riverisco. | Parm[a] 17 ymbre 1686 | D[i].
V.S. mio Sig[no].© P[ad]ron Sing[olarissi].™ | Devot[issi].™ Ser[vito]." vero
Ob[ligatissimo] | Gioseppe Corso Cel[ani]
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Nota. La «Messa ... che fece ultimamente costi in Bologna» ¢ identificabile in quella otto voci,
in La minore, del 1685 (I-Bsp, P.1/D.1), mentre «quella che compose qui in Parma» lo ¢ in quella
ad altrettante voci, in Sol minore, del 1682 (ivi, P.4.1); quanto al Magnificat, sono tramandati con
data quello a otto voci, in Re maggiore, del 1678 e revisionato nel 1681 (ivi, P.41.2), quello a quat-
tro, nella stessa tonalita, del 1682 (ivi, P.41.1), e quello a cinque, in Sol minore, del 1683 (ivi, P.42.3);
nessuna messa a cinque voci, al contrario, risulta tramandata con data: tra quelle di certo secente-
sche, potrebbe trattarsi di una in Re maggiore (ivi, P.5.1; con pero due parti di tromba), una in Do
minore (ivi, P.9.1) o una di due in Sol maggiore (ivi, P.11.1 e P12.2). Cfr. Ciliberti 2014, pp. 51, 138.

22. Da Lorenzo Gaggiotti a Giacomo Antonio Perti (Vienna, [agosto-settembre
1686])

I-Bc, K.44.2.76: missiva con sigillo, danneggiata in corrispondenza della data. Parla dell'apprez-
zamento delle musiche di Perti alla corte imperiale e dei propri compiti; da conto dei modi di
Leopoldo I d’Asburgo con i musicisti di corte; annuncia l'arrivo di un allievo di Antonio Rivani.

AlSig[no]." Giacomo Ant[oni].° Perti mio Sig[no]:* e P[ad]ron Sing[olarissi]:™
| Bologna || Sig[no]." mio P[ad]ron Sing[olarissi]:™ | Domenica passata ricevei
una l[ette]ra di V.S., alla quale non ho havuto tempo di rispondere p[rim].*
d’hora per le facende, che per gratia di Dio sono terminate in bene contro
ogni mia aspettatione non t alcun merito. Havessi pur fatto questa risolutione
20 anni p[rim].?, di venire a servire un Monarca si grande, e si clemente. Il
Sig[no]." Draghi M[aest]ro di Capella ¢ il ritratto della cortesia, et io resto con-
fuso di tante espressioni d’affetto, che mi fa continuam/[en].'; Giovedi mattina
mentre eravamo in processione hebbi seco un lungo discorso sopra la persona
di V.S., e resti pur certa, che Lei & considerata qui in Vienna non inferiore a
nessun altro d’Italia, havendoli gia fatto sentire in camera uno de suoi mo-
tetti, che 'ha stimato assaiss[i]:™, e quando vedro congiunture a proposito
non mancaro di far sentire le sue compositioni a S[ua]. M[aesta]. C[esarea].
[scil. Leopoldo I dAsburgo] ancora, ma bisogna lasciare che passino q[ues]."
primi giorni. Il paese mi ¢ riuscito egualm[en].* dilettevole che I'Ttalia tanto
nel mangiare, quanto nel bevere, e nell'aria sin adesso, ma nelle fatiche non ci
¢ paragone essendo queste un niente a quelle che si fanno costi, e se || viene
qualche accidente, la fatica maggiore consiste nell'aspettare, che del resto in
tutti i Vespri io non ho cantato altro che un salmo solo, nelle Messe, Chirie,
e Gloria, overo il Credo, e nelli servitij di tavola una canzonetta sola, e questi
servitij si fanno solam[en]:* le feste, e alternativam[en]:*. Ma il negotio mag-
giore & che si serve un P[ad]rone, che mi considera, e mi ama. | Nelle mes-
se solenni, che si cantarono nella Capella Ces[are]:* il giorno della Trinita,
e del Corpus D[omi]ni in S[anto]. Stefano, nel tempo delloffertorio S[ua].
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Maesta]. scese dal suo Coretto, e ando all’altare servito da P[ri]n[ci]pi, e da
s[ignor]." Cavalieri da lui non considerati, e pure quando passo avanti i musici
si degno di guardarli, edosservarli. Questa veram[en]:"* ¢ minuzia, ma io ci ho
fatto riflessione, perche so, quello che mi & successo in altri paesi. Ringrazio
V.S. delle nuove, e la prego a continuarmele perche mi saranno cariss[i]:™.
Ho salutato in suo nome q[ues]." miei compagni anzi gl'ho fatto leggere la
sua l[ette]ra, ma in breve V.S. li rivedra in Bologna, pero pure so, che mi dire
essendo le cose assai mutate dopo la recita delloperetta in musica; E arrivato
il scolare del Sig[no].” Antonio Rivani per il servitio dell'Imp[eratri].* Vedova
[scil. Eleonora di Gonzaga-Nevers], e credo di sicuro, che se piacera, havera
un poco pit di creanza di quelle hanno havuto glaltri in licentiarsi, perche qui
nessuno sta per forza, ma le forme improprie non piaccio- || no, benche venga-
no dissimulate; Mi rimetto pero a chi sa pit di me, perche puo essere, che io non
me| n'intenda. | V.S. non si scordi di ricordarmi sempre s[ervito].” al Sig[no].*
Colnte]: Pirro [Capacelli Albergati], e con loccasione che passa spesso avan-
ti la Mad[onn].* di Galiera la prego di riverire il P[ad]re [Giovanni Battista]
Giorgi, mentre per fine salutando caram[en]:* il Sig[no].” Antonio Predieri, e
tutti i buoni amici, non dico per parte delli miei compagni perche per degni
rispetti non ho potuto star pill in loro compagnia da molti giorni in qua, mi
rassegno per sempre. Vienna 1[...] | D[i] V.S. mo/[lto] I[llust].” | Devot[issi].™
S[ervito].” obligat[issi]:™ | Lorenzo Gaggiotti

Nora. Cfr. Busi 1891, p. 107; Riepe 1993, p. 150; Lora 2008, p. 56.

23. Da Lorenzo Gaggiotti a Giacomo Antonio Perti ([Vienna], 3 ottobre [1686])

I-Bc, K.44.1.100: missiva danneggiata sul margine destro dell'ultima carta, con perdita di parte
del testo. Parla dei gusti di Leopoldo I d’Asburgo; consiglia alcune modifiche da apportare alla
cantata Vanita delluomo («Che coseé 'uomo frale»), in vista della pubblicazione nelle Cantate
morali e spirituali, op. 1.

AlSig[no]:" Giacomo Ant[oni].° Perti mio Sig[no]:“e P[ad]ron Oss[ervandissi]:™
| Bologna || Sig[no].” mio P[ad]ron Sing[olarissi]:™ | Se non succede la caduta
di Buda, io non ricevo da V.S. piu l[ette]re essendone privo da tanto tempo in
qua. Ringratio dunque il Sig[no].” Iddio per q[ues]."” capo ancora, e godo in
sentire le nuove, che lei mi da, dell’allegrezze, che si preparano in Bol[ogn]:?,
ma non s'imaginara mai quale sia la mia, mentre considero tanti applausi, che
si fanno da tutto il mondo alle glorie del mio Clementiss[i]:™ P[ad]rone; se
V.S. ha in ordine tutte le sue cantate morali, ne scriva pure al Sig[no]." D[on].
Giulio Cesare [Donati], col quale ho discorso lungam[amen]:*, e si fara polito,
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perche il Sig[no]. M[aest]ro di Capella [scil. Antonio Draghi] ama, e stima i
galanthuomini. In tanto lei sappia per suo governo, che qui si conosce il buo-
no, e si sa distinguere; del suo O[rato]rio della Passione tutti ne hanno mostra-
to gran sodisfattione, e cé chi ne ha voluta una copia, ma non sinsuperbisca,
riconosca il tutto da Dio Bened[ett].” e seguiti quello stile; come ha fatto in
tutti gli altri. V.S. sa quanto io sia scrupoloso nella modulatione de tuoni, e nel
dare la forza a i sentimenti delle parole, ma gli dico senza, essageratione, che
S[ua]. M[aesta]. Clesarea]. [scil. Leopoldo I d’Asburgo] ¢ piu delicata, et ha
finezze senza paragone maggiori di qualsivoglia professore, in queste due par-
ticolarita t lei intende, come ha da governarsi nelle cantate || Procuri ancora
d’havere parole belle, ma che la musica sopra il tutto sia facile; Mentre scrivo,
ho fatto riflessione a quel duetto, che comincia Che cosé e V.S. osservi il solo
del soprano in quelle parole la pioggia dun Cielo, dove la musica fa una spetie
di cadenza e a me pare che starebbe meglio per il senso delle parole in q[ues]."
modo et il med[esim].° nel Basso nelle parole rugiada di Cielo. Vi faccia ri-
flessione, e mi scusi della confidenza. | Mi rallegro che il Torelli [Giuseppe]
si faccia honore con lo studiare, e lo ringratio del saluto che mi manda, e li
dica che qui vi & gran numero di suonatori, e buoni, ma la maniera cantabile
¢ incognita; lo saluti caram[en]:* in mio nome come ancora il Sig[no].”r Tran-
quillini, et il Sig[no]." Dottor Fausto. | Mi confesso obligato della memoria,
che il Sig[no].™ Co[nte]: Pirro Albergati conserva di mé, e mi fara gratia di
racordarmeli quel Ser[vitor]. riverente, che gli ero una volta, come ancora
di tutta la sua Casa a primo, ad ultimum. Non scrivo nuove per che ho proi-
bitione d'andare in camera alli servitij rispetto alli vaioli venuti a un puttino
dove io sto in casa, e non so, se non quello che ¢ publico, e q[ues].*” proibitione
dura 6. yne [scil. settimane]. Riverisca caram[en]:* il suo Sig[no].” Zio [scil.
Lorenzo Perti], e Padre [scil. Vincenzo Perti], con tutti i n[ost]ri buoni amici;
Ho fatto il conto, che q[ues].® |[ette]ra la ricevera per la festa di S. Orsola, onde
se || q[ues]."anno lei potra havere la sedia del Sig[no]." G[...] per mandarmi
a pigliare dove mi trovo, saro [...]ra a servirla, come feci I'anno passato. [...]
memoria, che tengo, ha da servire, perche leisi [...] di riverire in mio nome il
sod[ett].c Sig[no].r Castelli [...] Parma, e tutta la Cong[regazio].™ canora, che
si fa [...] casa per parte ancora del Sig[no].” D[on]. Giulio, e Sig. [...] mentre
per fine resto pitt che mai. Vienna 3 8[bre 1686] | D[i]. V.S. mio Ob|[bligatissi].™
Sing[olarissi].™ | La prego dandare a dire al P[ad]re Gio[vanni]: Batt[ist]a
Giorgi 0 al P[ad]re Ghirlanda, se hanno una cantata sopra il Natale a tré voci,
che comincia Nasce il sole e porta il di gia promesso ad Israelle, et un altra a 4
voci, e due violini, ma non sopra il natale. Sono tutte due del Sig[no].r Cesti,
e belliss[i].™. Mi risponda sub[i]."*, perche q[ua]Jndo non I'habbiano, le faro
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copiare per mandarglile. Quella a 4 comincia Al pianto si si granalma sappre-
sti. Mi fara gratia di riverirli in mio nome, e di nuovo resto | Devot[issi].™
S[ervito].” Oblig[atissi].™ | Lorenzo Gaggiotti

Nora. Cfr. Busi 1891, p. 107; Riepe 1993, pp. 150, 210 sg.; Giovani 2012, p. 135 sg.; Giovani 2017, p. 128.

24. Da Lorenzo Gaggiotti a Giacomo Antonio Perti (Vienna, 10 ottobre 1686)

I-Bc, P.144.166: missiva danneggiata, con perdita parziale di testo, con sigillo. Parla della proce-
dura per ottenere l'autorizzazione di Leopoldo I d'Asburgo a dedicargli opere a stampa; consiglia
di far realizzare la stampa delle Cantate morali e spirituali, op. I, nella stessa forma dei duetti
di Giovanni Battista Mazzaferrata; suggerisce d’inserire nellopera cantate su testi poetici che
esaltino le recenti vittorie della Lega Santa; raccomanda a Perti di non rendere nota la trattativa
con I'Imperatore, soprattutto per evitare che la voce arrivi a Giovanni Paolo Colonna; fa infine
allusione alla grafia di Perti, tanto frettolosa e di difficile lettura in eta giovanile quanto accurata
e decifrabile senza sforzo alcuno in eta pili matura.

Al Sig[no].r Giacomo Ant[onio]. [...] mio Sig[no].” e P[ad]ron [...] | Bologna.
|| Sig[no]. mio P[ad]ron Sing[olarissi]:™ | Ricevei la sua gentiliss[i].™ delli 24
caduto Dom[eni].® passata, ma cosi tardi, che non fui in tempo a rispondere;
| Sento, che V.S. si meraviglia del mio silentio, ma lei non si ricorda del suo;
Suppongo pero che q[ues]." gran Te Deum la tenghino occupata. Ringratiamo
Dio Bened[ett].’, e la Madonna Santiss[i].™ pur di cuore, mentre sentiamo
a nostri tempi cose si grandi, e tanta consolatione. | Circa le sue cantate il
Sig[no]." D[on]. Giulio [Cesare Donati] ha parlato con premura al Sig[no]."
MTaest]ro di Capella [scil. Antonio Draghi] il quale vuol favorir bene V.S,
e come deve fare un galanthuomo, e percio ne vuol dire una parola prima a
S[ua]. M[aesta]. C[esarea]. [scil. Leopoldo I d’Asburgo], e dopo che havera
ascoltato i suoi Clementiss[i].™ Sentim[en]." ella sara avisata per cominciar
subito di farle stampare. E ben vero, che di q[ues]. discorso non puo saper-
si il quando, ma puo anchessere dentro q[ues].” settimana, 6 q[ues]."” giorno
med[esim]° | In tanto V.S. le tenga allordine, perche bisogna poi in pochi
giorni haverle stampate, e si piglia q[ues].” strada per giuocar su il sicuro; Il
regalo sara a proportione del volume, e pero stimarei bene di fare, come gia
la discorressimo, il Basso Continuo con le due parti sopra che cantano, nella
forma che stanno i Duetti del Mazzaferrata, ma poi fare || ancora i libri per
poterle cantare in tutti i modi; ¢ ben vero che di questi Bassi Continui, ne puo
far pochi, perche haveranno pochi compratori; mi rimetto pero in q[ues].*
alla sua economia, ma circa ad altre cose gli torno a mettere in consideratione
quello che gli ho scritto nella mia passata, e quasi in certo modo gli tornaria
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come dandare dal Sig[nor].” Cellani [scil. Giuseppe Corso] per sentire la sua
opinione, ma pero6 non dirli mai a chi le vuol dedicare; Se potesse inserirene
una che alludesse alle p[rese]nti vittorie non saria se non bene. Sopra il tut-
to silentio, perche gia che il Colonna, e Zanardino [scil. Nicolo Giovanardi]
mangiano sempre insieme non bisognaria, che da loro in specie si penetrasse,
benche poco importi, ma io non haverei gusto, perche due soggettini eguali
in virtu, e in cabale, non credo, che possano trovarsi come loro in tutto il
mondo. Dio glarrivera, quando meno se la pensano. | Ho gusto grandiss[i]:™
in sentire l'aggregatione da farsi de nuovi virtuosi in S[an]. Petronio, e me ne
rallegro, come ancora della bella messa del Sig[no].” Co[nte]: Pirro [Capacelli
Albergati], che si canto in S[an]. Pietro. | Prego V.S. di dire al Sig[no]." Petro-
nio Ruinetti, che sto con grande impatienza aspettando l'aviso, se ha ricevuto
un libretto, che gli ho mandato, e gli dica ancora, che € uscito || in stampa un
libro belliss[i].™ intitolato Historia di Leopoldo Primo Imp[erato).” descritta da
Gio[vanni]: Batt[istla Comassi. | Questauttore ¢ stato fatto da S[ua]. M[aesta].
Clesare].* suo historiografo, in luoco del Co[nte]: Guald[o Priorato] [...]tta-
vo, ma non so il modo di m[...] mia parte. | V.S. maavisi un poco [...]ate, e di
q[uel]. fatto ne puo ben d[...] Gasparo, il quale per esser ca[...] bene, havera
gusto dogni suo vantag[gio] [...] altri no. | I Sig[no].™ Mlaest]ro di Capella,
Sig[no]." d[on]. Giulio Ces[ar].¢, e Sig[no].” [Antonio] Pancotti la ringratia-
no, e la riveriscono. | Al Sig[no]." March[es].c Gasparo [Malvezzi], e Sig[no].”
Col[nte]: Pirro V.S. rassegni la mia solita, e riverente servitli; Io non le scrivo
alcuna nuova, perche ho havuto lo sfratto da corte, ma S[ua]. M[aesta]. n’ha
ordinato, che Sabbato ritorni; mi scordavo di dirle, che non mi scriva tanto
in fretta, perche le sue l[ette]re si bisogna lastrolabio a leggerle, e per fine
caram[en].*la riverisco, come anche il Sig[no]." suo Zio [scil. Lorenzo Perti] al
quale si contenti di non dirli alcuna cosa sin tanto che non sara costi la Colla-
na, e Medaglia per la dedica. | D[i]. V.S. mio Dev/[otissi].™ Sig[nor].c | Vienna
10 Ott[ob].” 1686 | Devot([issi].™ Obligat[issi].™ | Lorenzo Gaggiotti

Nora. I «Duetti» di Giovanni Battista Mazzaferrata cui si fa riferimento consistono nelle Can-
zonette, e cantate a due voci, op. I1I, edite a Bologna nel 1668 in partitura, nel 1675 in libri-parte
e nel 1680 nuovamente in partitura; Gaggiotti ha probabilmente in mente ledizione del 1680.
Ledizione delle cantate pertiane edita nel 1688 ¢ poi effettivamente stampata in libri-parte, con
quello del basso continuo che contiene anche le linee vocali. Quanto al suggerimento di porre
in musica testi che richiamino le recenti vittorie della Lega Santa, fu accolto con I'inclusione di
La Turchia supplicante, su versi di Gregorio Casali, e Perdite dell'Ottomano, su versi di Giovanni
Battista Neri. Il regalo «a proportione del volume» evocato nella lettera ¢ poi oggetto di nume-
rose lettere viennesi a seguire, dato il ritardo con il quale giunse al compositore. Cfr. Busi 1891,
p. 110 sg.; Lora 2008, p. 58; Giovani 2012, pp. 141, 144. Sullop. III di Mazzaferrata cfr. Giovani
2017, p. 105 Sg.
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25. Da Lorenzo Gaggiotti a Giacomo Antonio Perti (Vienna, 17 ottobre 1686)

I-Bc, P146.158: missiva. Parla della stampa delle Cantate morali e spirituali, op. I; informa di aver
eseguito un contrafactum profano del mottetto O dulcedo cordis mei; chiede due arie dallopera
Oreste in Argo di Perti stesso.

Al Sig[no]." Giacomo Antonio Perti mio Sig[no].” e P[ad]ron Sing[olarissi]:™
| Bologna || Sig[no]." mio P[ad]ron Sing[olarissi]:™ | Ecco a V.S. quello che si
¢ risoluto, cio¢ che tenga allordine le 12 cantate, e se 'havesse ancora adesso,
ne scriva al Sig[no].” D[on]. Giulio Cesare [Donati] con pregarlo del favore,
e ringratiarlo, ma averta di non cominciare a far stampare sino che non se
li da aviso, perche all’hora sara segno, che il negotio sara aggiustato, e che il
Sig[no]." M[olla].™ [scil. Ferdinand Ernst von Mollart] ne havera discorso con
S[ua]. M[aesta]. Ces[are].* [scil. Leopoldo I d’Asburgo]. Intanto le tenga pron-
te, le riveda, perche dal n[ost]ro canto non si mancara, ma non habbia fretta
perche puo essere di qui @ qualche mese, e farsi p[rim].?, e ancora pitl, dipen-
dendo dalle congiunture. | Per sua consolatione li do aviso, che hieri sera cantai
al servitio di tavola una cantata nuova di V.S., la quale son certo, che non sa d’ha-
verla composta. Il Motetto, che comincia 0 dulcedo I'ho fatto ridurre in volgare, e
fece ma tanto belleffetto che se non fosse per far animo a lei a sempre faticare, io
marrosisco a dirvelo. Apena ne cantai || la meta, che S[ua]. M[aes].® Ces|are].*
mando al cimbalo il Sig[no].” Co[nte]: Molart, per sapere di chi era composi-
tione; dopo finito si levod un sussurro grandiss[i].™ perche ogn'uno voleva sa-
pere lautore si che V.S. sente, e poi havere i viva publicam[en]." alla p[rese]
nza dell'Implerato].”, Impl[eratri].« [scil. Eleonora del Palatinato-Neuburg],
Elett[o]:** di Baviera [scil. Massimiliano IT Emanuele di Wittelsbach], Elettri-
ce [scil. Maria Antonia d'Asburgo], e P[ri]n[ci]pi di Neuburgo [scil. Giovanni
Guglielmo II del Palatinato-Neuburg e Maria Anna Giuseppina d’Asburgo],
non so, se q[ues].* siano bagatelle. Questo pero che io li scrivo la prego, anzi
gli lo comando, per dir cosi, a non dirlo a chi si sia, scrivendoglilo solo perche
virtus laudata crescit, che del resto tutto quello che habbiamo, e sappiamo,
viene da Dio Benedetto, il quale sia sempre ringratiato. Desiderarei, che mi
mandaste per la posta due Canzonette che faceste per 'Opera di Modena [scil.
Oreste in Argo], una dice S’ho da da [sic] penar cosi, e laltra La vita amorosa,
ma con un poco di Recitativo né le due strofette, ma la 2.* strofa non la disten-
da, e facci copiare in carta pit piccola che si puo; Riverisca caram[ent]. il suo
Sig[no].” Zio [scil. Lorenzo Perti], e tutti i buoni amici, che frequentano la soli-
ta sua residenza e per fine resto pitt che mai. | Vienna 17 Ott[ob].* 1686 | D V.S:
mio S[igno].* | Devot[issi].™ S[ervitor].c Obliga|[tissi].™ | Lorenzo Gaggiotti
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Norta. In corrispondenza degli incipit delle arie «Sho da penar cosi» e «La vita amorosa», ve
un appunto martiniano: «queste due arie furono cantate nellopera composta dal Perti per Mo-
dona nell'anno 1685»; sono effettivamente tratte da Oreste in Argo e vi figurano rispettivamente
nell’atto III, scena 4, e nell’atto II, scena 3. La lettera di Gaggiotti conferma l'avvenuta autoriz-
zazione di Leopoldo I d’Asburgo a farsi dedicare lop. I di Perti. Il menzionato mottetto O dulcedo
cordis mei ¢ tramandato (I-Bsp, P13.6): esso fu in seguito trasformato in cantata italiana grazie
ai nuovi versi di Giulio Cesare Donati, e inserito nelledizione con titolo La notte illuminata e
incipit «Son legato e a notte oscura». Cfr. Busi 1891, p. 108, 111; Riepe 1993, p. 150; Lora 2008, p. 59;
Giovani 2012, p. 131 sg., Giovani 2017, p. 127 sg.
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26. Da Giacomo Antonio Perti a [Giovanni Battista Giardini] (Bologna, 10
marzo 1687)

I-MOs, Archivio segreto estense, Archivio per materie, Musica e musicisti, b. 1/B, cartella Perti,
Giacomo Antonio, musico: missiva. Richiede al segretario di Francesco II d’Este d’indagare se il
duca di Modena, incontrato da Perti a Bologna sul finire dellautunno precedente, possa essere
ancora interessato a un nuovo oratorio proposto dal compositore stesso, lavoro destinato alle ce-
lebri rassegne quaresimali della corte estense e lussuosamente sovradimensionato nellorganico
(ben sei voci anziché le canoniche cinque, pili tromba e archi in concertino e concerto grosso):
null’altro se ne sa oggi, tanto piti che tale partitura, come descritta, non concorda con alcunaltra
conosciuta.

Molt'Il[lu]s[t].” Sig[no].” P[ad]ron Sing[olarissi].™ | Mi credevo d’haver la
fortuna di riverirla in Bologna, q[uan].® & passata, ma me riuscito vano. | La
volevo suplicare d’un favore, che & q[uan].® S[ua]. A[ltezza]. S[erenissima].
[scil. Francesco II d’Este] nel andare 8 Roma passo per Bologna, hebbi fortuna
(come V.S. sa) d’inchinarlo, e con tal occasione hebbi ardim[en]." di discorre-
re sopra un’Oratorio, che havevo incaminato con intentione di farlo 8 Modona
per[ Jle Opere, e mi fece benigna gratia di dirmi, che 'havrebbe udito unaltra
volta, anzi V.S. mi fece honore di dirmi, che l'avvisassi q[ues]."* Quadragesima
che m’havrebbe favorito con S[ua]. A[ltezza]. S[erenissima]. Hora desidero,
che lei mi facci q[ues].” gr[ati]a di vedere se S[ua]. A[ltezza]. S[erenissima]. &
pit di quella bona intentione di consolarmi || conforme mi diede la speranza,
perche subito lo fard copiare, ed’anche io lo terminaro, havendone da com-
porre qualche pochi versi. | LOratorio & & 6 voci, con concertino, e Concerto
grosso, all'usanza di Roma, ed’anche ve obligata la Tromba, quale io la potrei
guidare di qui; V@ necessario quantita di Strom[en].", e I'inventione ¢ nuova
ne nostri Paesi. Io[ ]la suplico con tutto il cuore ad’aiutarmi, Mentre insieme
con il Mio Sig[nor]. Zio [scil. Lorenzo Perti] resto sempre pill sottoscriven-
domi | Di V.S. Molt'Il[lu]s[t].” | Bologna li 10 Marzo 1687 | Devol[tissi]:™ et
Oblig|[atissi].™ S[ervitor].¢ vero | Giac[om].® Ant[oni].® Perti

Norta. Cfr. Riepe 1993, p. 144, 182 sg., 227; Francesco Lora, Introduzione | Introduction, in Giovan-
ni Paolo Colonna, Oratorii/Oratorios. Vol. I: “La profezia d’Eliseo nellassedio di Samaria” (Mode-
na 1686), edizione critica a cura di Francesco Lora, Bologna, Ut Orpheus, 2013 (Tesori musicali
emiliani, 5), pp. V-XI/XII-XVIII: VI/XIII nota 8.
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27. Da Giuseppe Corso a Giacomo Antonio Perti (Parma, 11 marzo 1687)

I-Bc, K.44.1.175: missiva, lacunosa sul margine sinistro della carta. Si assicura che a Perti siano
stati restituiti i materiali desecuzione delle due messe e lo prega di reperire per lui salmi da com-
pieta nonché d’inviargli un’ulteriore messa a otto voci.

M{ol].* Il[ust].” Sig[no].* P[ad]ron Sing[olarissi].™ | [...]Jche V.S. habbi ri-
ceuto le sue due Messe, cio ¢ [quel]la a otto, e laltra a cinque, e pregola di
nuo[vo] [...]e le carte saranno strapazzate di perdonarmi, [...Jeru le rendo
infinite gratie del favore. Io la pre[go] [...]di qualche Salmo di Compieta con-
certato con [istro]menti, o di V.S. o di qualche Virtuoso di cotesta [...]a torno
di nuovo a ripregarla co I’ farmi honore [...] copiare costi, ch’io pagaro quello
bisognara [pe]r la copiatura e carta rigata. Sig[no].” Giacomo An[ton]io mio
si avvicina il tempo nel quale V.S. mi [...]da favorire mandarmi la sua Messa
a otto [vo]ci che m’invid qui molte settimane sono: per tanto io sto sopra la
sua parola perche in fatti la voglio far cantar[e] (piacendo a Dio) per la nostra
festa della S[antissi].™ Annuntiata; con che per fine pregandola honorarmi
di quanto io le chiedo con grandissima istanza, humil[men].* me I'inchino.
| Parma 11 Marzo 1687 | D[i]. V.S. mio Sig[no].” P[ad]ron Sing[olarissi]:™ |
Devot[issi].™ Ser[vito].” vero Oblig|atissi].!™! | Gioseppe Corso Celani

Nora. Cfr. Ciliberti 2014, p. 128 sg.

28. Da Isabella Ruini Bonelli a Giacomo Antonio Perti (Roma, 12 aprile 1687)

I-Bc, K.44.2.176: missiva. Parla di arie pertiane che sono state da lei particolarmente apprezzate.

Al M[ol].* M[ustr].c Sig[nor].c Il[ustrissim].> Giacomo Antonio Perti | Bo-
logna || M[ol].® Ill[ust].” | Non ocorreva sincommodasse ringratiarmi per
quella Bagattella ha ricevuto dal Mattesilani [Giovanni Carlo] da me ordinato-
li no[n] essendo cosa, che cio richiedesse: LAriette di cui mi favori, havendole
fatto cantare, sono riuscite bellissime, e vi si riconosce un gran spirito, e stu-
dio, ed havendole intese pitt d'un Virtuoso della professione, ogn'uno di quelli
I'hanno stimate tali. Cio ¢ quanto, mentre per ogni occorrenza di suo servitio
rimango | Roma li 12 Ap[ri]le 1687 | Aff[ezionatissi].™ per Giovarle | Isabella
Ruini Bonelli | S[ignol.” Giacomo Ant[oni].° Perti Bologna
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29. Da Giovanni Battista Vitali a Giacomo Antonio Perti (Modena, 1° luglio 1687)

I-Bc, K.44.1.164: missiva. Nel restituire una partitura, si dice curioso di vedere le correzioni che
T'autore avrebbe inviato a Perti, forse nel’'ambito della polemica sulle quinte parallele che oppone
Arcangelo Corelli e Giovanni Paolo Colonna, con rispettivi sostenitori.

M[olt].° Il[ust].” Sig[no].” Sig[no]." P[ad]rone Sing[olarissi].™ | Invio & V.S.
Molt].c Il[ust].™ il partito, e glie ne rendo infinitiss[i].™ gratie; sarei curioso
di vedere queste correttioni inviateli dal Auttore, e cid mi servirebbe per do-
cumento, come anchl[e] per sincerare una mia opinione, se lei si compiacesse
darmene avviso, mi sarebbe molto a caro; intanto vedda se vaglio in servirla,
m’honori de suoi da me stimatis[si].™ comandi, e per fine mi soscrivo | D[i].
V.S. M[olto]. Il[lustr].c | Mod[on].* li primo luglio [16]87 | Aff[ezionatissi].™ et
Obl[i]g[atissi].m Se[rvito].” vero | Gio[vanni] Batt[ist]a Vitali

NoTa. A una precedente e irrintracciabile lettera di Vitali a Perti, del 1685-86, fu verosimilmente
allegato un giudizio, al contrario tramandato tra le carte pertiane, sul famigerato passo corel-
liano oggetto di polemica: eccolo di séguito. I-Bc, K.44.1.170: «Essendomi fatto [sic] instanza
di scrivere il mio parere sopra la p[rese]nte composit[io].”. | Diro ch[e] d[ett].* compositione
essendo stata modulata senza contraposto, facilm[en]." vi cadono queste dificolta, che se havesse
proceduto col basso di moto contrario alli Violini, cioé ascendente, non vi sarebbe che dire, che
havrebbe schivato le d[ett].c quinte. | Che il mezo sospiro possa salvare le due quinte, questo non
¢ sufficiente, perche volendole pure salvare bisogna sij in luogo d’'una buona, e non d’una cattiva,
cioe a dire, che sé la nota che fa il mezo sospiro puo havere il punto, che sij consonanza schivera
le due quinte, se sara dissonanza, non si potrano schivare; e abenche la nota del basso non cada
in percussione, cid non basta per la ragion di sopra. | Le due prime quinte essendo una buona,
e laltra cattiva si potrano scurare [recte: scusare], le seconde sono realmente, e non vi ¢ difesa,
le terze supposto || che la nota del basso in alamire habbi il punto, vi ¢ il passaggio, che dando
la volta fa terza in semicroma, e queste si potrebbero qualche puoco scusare; le altre seguenti,
benche il passaggio dij la volta con far quarta, non le difende. Questa ¢ la mia opinione inten-
dendomi pero di sempre conformarmi al volere di chi ne sa pitt di me. | Io Gio[vanni]: Batt[ist]a
Vitali». A dispetto di Perti, che sosteneva Corelli e cercava un alleato in Vitali, per opporsi tutti
insieme al partito di Colonna, il giudizio di Vitali stesso fu nel suo complesso negativo. Cfr.
Francesco Lora, Vitali, in DBI, 99, 2020, pp. 710-717.

30. Da Giuseppe Corso a Giacomo Antonio Perti (Parma, 5 settembre 1687)

I-Bc, K.44.1.163: missiva. Attesta di aver ricevuto una Salve Regina; non potendo avere subito
anche una messa a dodici voci, prega almeno d’inviargli una messa a cinque.

M{ol].* Ill[ust].* Sig[no].” P[ad]ron Sing[olarissi].™ | Prego V.S. a scusarmi

se non ho risposto prima d’hora alla sua cortesissima, perche ho hauto mol-
ti e molti affari. Ricevei il partito della Salve [Regina] a Soprano Solo, ma il
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Sig[no]." Pistocchini [scil. Francesco Antonio Pistocchi] mio Sig[no].” me lo
mando qui in Casa doppo tre giorni del suo arrivo in questa Citta; rivedero le
parti, e poi subito rimandaro a V.S. il detto Partito. | Se non si puo havere per
hora la Messa a dodeci voci, almeno la prego inviarmi quella a cinque voci con
gl'istromenti, e sopra I’ tutto che sia mutata quella mutatione di tuono al fine
dell'ultimo Kyrie, et al fine della Gloria in excelsis, e per fine a V.S. humil[men].*
m’inchino. | Parma 5 ymbre 1687 | DI[i]. V.S. mio Sig[no].® P[ad]ron
Sing[olarissi].™ | Devot[issi].™ Ser[vito]." vero Oblig[atissi].™ | Gioseppe Corso
Celani | La d[ett].* Messa a cinque voci & troppo necessaria parti[co]larmente
in questi tempi [c]he li musici sono pochi, [e] per questo prego V.S. farmi il
favore, che le ne restard sommamente obligato.

Nora. Non risulta tramandata una Salve Regina di Perti «a Soprano Solo»; la prima messa in
questione & quella a dodici voci, in Fa maggiore, composta quello stesso anno da Perti per la
festa dell’Accademia dei Filarmonici (I-Bsp, P.3.1); la seconda potrebbe essere una delle quattro
elencate nella nota alla lettera 21. Cfr. Ciliberti 2014, p. 129.

31. Da Giuseppe Corso a Giacomo Antonio Perti (Parma, 3 ottobre 1687)

I-Bc, L.117.50: missiva. Attesta di aver ricevuto la messa a cinque voci, insiste per avere quella a
dodici e restituisce la Salve Regina; chiede il favore di fare da intermediario per una corrispon-
denza segreta tra sé e il custode della Santa Casa di Loreto, Carlo Giacinto Pignotti.

Al M[ol]. Ill[ust]. Sig[no].* P[ad]ron Sing[olarissi].™ | Il Sig[no]." Giacomo
Antonio Perti | Bologna || M[ol]. Ill[ust].” Sig[no].” P[ad]ron Sing[olarissi].™
| Lordinario passato ricevei la Messa di V.S. a cinque voci con glistromenti, e
di gia ho fatto copiare il basso per il Leuto, e per il Violone, e oltre il rendere a
V.S. gratie infinite, le resto eternamente obligato, ma maggiormente poi, quan-
do V.S. mi favorira d’una copia di quell’'ultima sua Messa a dodeci voci, e la
desidero con la sua Sinfonia avanti perche mi disse il Sig[no].” Pistocchini [scil.
Francesco Antonio Pistocchi] chera bellissima, e la d[ett].* Messa la vorrei far
cantare per la festa di S[an]. Francesco Xaverio, che viene alli 3 del prossimo
mese a venire di Xmbre; siché la d[ett].* Messa bisognarebbe che fusse qui
verso li 20, overo 22 del prossimo mese di gmbre. Rimando a V.S. il Libret-
tino della Salve [Regina] a Soprano solo franco di porto, et al Soprano solo
vi mancanano [sic] da ventiquattro battute di note solamente, perche haveva
saltato il Copista ad una replica consimile, et haveva lasciato per devotione le
d[ett].c ventiquattro battute cherano avanti, et al[li] Violini a chi mancava due
o tre battute in diversi luoghi, et a chi verano una, e due battute d’avantaggio;
hor veda V.S. se come poteva || andar bene quel Sabato sera che la feci cantare
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qui nella Steccata. Se V.S. mi professa affetto da vero vero Amico, in questa
congiuntura lo vedro, mentre vi vuole prestezza e segretezza sopra I tutto,
chialtrimente le diventarei nemico capitalissimo. V.S. m’ha da favorire far la
sopra coperta a questa lettera ch’io I'invio qui inclusa con la soprascritta fatta
di suo proprio carattere diretta al M[ol].* Ill[ust].” Rev[erendissi].™ Sig[no].
P[ad]ron Sing[olarissi].™ Il Sig[no].” Canonico Carlo Giacinto Pignotti Cu-
stode della Santa Casa | di | Loreto | e la d[ett].* sopra coperta V.S. la fara sopra
alla mia sopra coperta diretta come ho dello al d[ett].° Sig[no].r Canonico, e
quando capitara a V.S. la risposta del d[ett].° Sig[no].” Canonico, pregola con
tutto lo spirito farvi la sopra coperta di proprio carattere di V.S., et inviarmela
diretta a me con scrivervi sopra il mio nome, e cognome, e pregandola esser-
mi fedele Amico, e scusarmi della briga, humilm[en]." la riverisco. | Parma 3
8bre 1687 | D[i]. V.S. mio Sig[no].” P[ad]ron Sing[olarissi].™ | Devot[issi].™
Ser[vito].” vero Oblig|atissi].™ | Gioseppe Corso Celani || Prego V.S. far la so-
pra coperta a questa inclusa ch’io I'invio di suo proprio carattere, accio li nella
Citta di Loreto non sia visto il mio, mentre lo conoscono benissimo per esservi
io stato di stanza per M[aest]ro di Capp|ell].” per lo spatio di nove Anni, e di
nuovo la riverisco, e la supplico sopra I tutto di una esattissima segretezza,
e fara gratia metterla alla Posta dello Stato Ecclesiastico et inviarla a Loreto,
e per maggior cautela prego la bonta di V.S. affrancarla in cotesta Posta co I
spendere una picciolissima bagattella per amor mio accio il d[ett].° Sig[no]."
Canonico Pignotti 'habbi piu sicura.

Nora. Cfr. Ciliberti 2014, pp. 44-46, 129 sg.

32. Da Giuseppe Corso a Giacomo Antonio Perti (Parma, 16 dicembre 1687)

A-Wn, Autogr.VIL.30(1): missiva. Prega di trovargli in regalo un cane levriero, capace di fare la
guardia e degno di un maestro di cappella suo pari.

M{ol].* Ill[ust].* Sig[no].* P[ad]ron Sing[olarissi].™ | Replico a V.S. in questo
istesso ordinario questaltra mia, dove la supplico con tutto lo spirito, e con
tutto il cuore, fegato, e polmone d’inviarmi per qualche buona congiuntura di
persona fidata caritativa, e di coscienza qualche be[l] Cagnolo maschio che sia
da galanthuomo, ma non g[ia] di cotesti picciolini delicatissimi, che non fan-
no pe[r me] mentre lo voglio per guardiola di Casa mia gia che [¢] morto pochi
giorni sono il mio Cane vecchio che havevo, quale si chiamava Mirtillo, et era
una buona Guardia la notte, che bastava, che la semplice Aria si movesse non
cessava mai d’abbaiare, non ne vorrei di quelli cani grossi poiche mangiano
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troppo ¢~c. ma vorrebbe essere un Cagnolo galantino, o di quelli Live[rier]etti
picciolini che vanno alle Lepri picciole, ma lo desiderarei tutto di pelame bian-
co, e candido che paiono tanti Armellini come uno che ne fi mandato di co-
sti & donare qui al Sig[no].” Carlo Andrea [Clerici] Basso di S[ua]. A[ltezza].
S[erenissima]. [scil. Ranuccio II Farnese] overo vorrebbe essere qualch'uno di
cotesti Cagnoli pellicciuti galanti barbetti, ma non gia barbone di quelli grossi
¢c. in sostanza vorrebbe essere un Cane maschio o di questi barbetti pellic-
ciuti tutto bianco, o bianco e negro, overo un Leverieretto tutto bianco, e che
sia giovinetto assai per poterselo allevare in Casa, e per consolar questa po-
vera mia sorella, la quale non si puo scordare il nostro Mirtillo, et il d[ett].c
cagnolo lo bramo o dalla cortesia di V.S., 6 di qualch’'uno di cotesti suoi
Sig[no]." Amici in dono gratis et amore co I river- || rir loraltri Sig[no].”
anch’io di qualchaltra cosa; [e] stando attendendo con la risposta anche
il cagnolo, quale deve essere di buon gusto, e gusto delicato da M[aest]ro
di Capplell].?, le faccio hum[ilissi].™ riverenza augurandole dal Cielo felicis-
sime le prossime feste del SS[antissi].™ Natale con la pienezza [d]i tutte le
prosperitd molto bene adequate alla gr[an]dezza del suo merito. | Parma 16
Xmbre 1687 | D[i]. V.S. mio Sig[no].” P[ad]ron Sing[olarissi].™ | Devot[issi].™
Ser[vito]." vero O[bligatissimo] | Giuseppe Corso Celani

Nora. Cfr. Ciliberti 2014, pp. 45, 130 sg.

33. Da Giuseppe Corso a Giacomo Antonio Perti (Parma, 29 dicembre 1687)

A-Wn, Autogr.VIL30(2): missiva. Restituisce un mottetto di Perti stesso e tre sinfonie di Giusep-
pe Torelli; si prende gioco dellallievo: visto che egli ¢ tanto indaffarato come operista, a lui non
resta che rivolgersi piuttosto al suo arcinemico, Giovanni Paolo Colonna, affinché gli trovi il cane
desiderato, che ora si preferisce non pili levriero ma barboncino.

Ho consegnato a questo nostro M[aest]ro delle Poste franco di porto un fagot-
tino con dentro il Mottetto di V.S. a voce sola con gl'istromenti e le tre Sinfonie
del Sig[no]." [Giuseppe] Torelli mio Sig[no].”, quali sono bellissime, e con sua
buona licenza, et a[n]che di V.S. ho fatto copiare il d[ett].> Mottetto, e due
Sinfon[ie] del sudf[ett].° Sig[no].m Torelli, cio ¢ quella in Dlasolre, con t[erza]
maggiore, e laltra in Gsolreut; onde rendo a V.S, et a lui gratie infinite del
favore, pregando 'uno, e l'a[l]tro scusar la mia tardanza. Mentre V.S. sta tanto
occupata in coteste Opere di Musica, et havendo io necessita d'un Cagnolo
per guardia della mia Casa almeno in risguardo della notte senza che V.S. si
prenda alcuno incommodo, scrivo in questo ordinario al Sig[no]." Gio[vanni].
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Paolo Colonna mio Sig[no].™, e lo prego con ogni celerita favorirmi mandarne
uno che sia o pellicciuto di quell[i] piccioli che si chiamano barbetti ma non
picciolissimi, e ch'il pelame sia o tutto bianco, o bianco e negro, o bianco e
rosso, overo di quelli Levrieri di statura piccioli che sia tutto bianco; et augu-
rando a V.S. nellAnno venturo il colmo dogni bene molto bene adequa[to] alla
grandezza del suo merito, humil[men].* me I'inchino. | Parma 29 Xmbre 1687
| D[i]. V.S. mio Sig[no].” P[ad]ron Sing[olarissi].™ | Devot][issi].™ Ser[vito]."
vero Oblig[atissimo] | Gioseppe Corso Celani

Norta. Le «Opere in Musica» nelle quali Perti & occupato sono quelle del carnevale 1687-88 a Bo-
logna, e in particolare quelle al Teatro Malvezzi: con sicurezza Lamazone corsara overo LAlvilda,
regina de’ Goti (Torelli contribuisce con unaria) e forse anche Lisimaco riamato da Alessandro,
riadattamenti pertiani a partire rispettivamente da Carlo Pallavicino su libretto di Giulio Cesare
Corradi e - come pare — da Giovanni Legrenzi su libretto di Giacomo Sinibaldi a sua volta riadat-
tato da Aurelio Aureli. Cfr. Ciliberti 2014, pp. 45, 131 sg.; Lora 2019.
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1688

34. Da Giuseppe Corso a Giacomo Antonio Perti (Parma, 9 marzo 1688)

I-Bc, K.44.1.172: missiva, danneggiata in corrispondenza della firma. Si preoccupa del silenzio di
Perti e vuole accertarsi che nessuno abbia messo zizzania tra loro.

M{ol].* Ill[ust].” Sig[no].” P[ad]ron Sing[olarissi].™ | Questa non ¢ la prima,
né la seconda, né la terza, ma la quarta lettera ch’io invio a V.S., e non posso
giudicare donde proceda questo suo silentio particolarmente adesso che finito
il Carnevale, et in consequenza le Opere in musica, per le quali V.S. era tanto
occupato: pero la prego per quanto V.S. mi porta affetto accennarmi svelata-
mente e con ogni candidezza da che proceda chella non m’habbi mai risposto
a tante mie lettere, perche, se non si parla tra noi, non possiamo scoprir le
cifre, e tanto piti, quanto gia si sa ch’io ho portato, e porto affetto cordialissimo
a V.S., conforme hanno visto e toccato con mani stante I'haverla servita di
qualche poco di direttione con quella carita chella ha veduto nel tempo che fu
qui, e sempre la serviro ogni volta m’honorara de suoi comandi; et havendo
V.S. di molti Emoli invidiosi, non posso imaginarmi da qual causa derivi que-
sto suo non rispondere a tante mie, mentre ella non ha mai trascorso se non
un semplice spatio: onde la prego per I'amor di Dio avvisarmi subito per gratia
la causa per mia consolatione per chiarirmi se qualche maligno havesse ma-
chinato qualche malignita verso di noi. Per tanto Sig[no].” Giacomo Antonio
mio caro si ricordi e tenga per Articolo di Fede ch’io 'amo quanto me stesso,
e pero la prego avvisarmi subito per gratia come stij questo negotio, e perche
V.S. sia stato tanto renitente a rispondere a quattro mie lettere, mentre V.S. non
ha fatto mai simil cosa, ch'io la restard eternamente obligato, e per fine le bacio
cordialm[en].*le mani. | Parma 9 Marzo 1688 | D[i]. V.S. mio Sig[no].* P[ad]ron
Sing[olarissi].™ | Devot[issi].™ Ser[vito].” vero Ob|[ligatissimo] | Gioseppe Cor-
so [Celani]

Norta. Cfr. Busi 1891, p. 70; Ciliberti 2014, p. 132.

35. Da Giuseppe Corso a Giacomo Antonio Perti (Parma, 15 marzo 1688)

I-Bc, K.44.1.173: missiva. Affida una commissione a Perti e attende da Bologna una cagna barbon-
cina; la messa a dodici voci non é stata cantata a causa dell'indisciplina della cappella musicale,
né comunque avrebbe potuto esserlo considerata I'abbondanza di errori nelle parti staccate: si
rende dunque necessario il reinvio a Parma della partitura o di tutte le parti gia usate a Bologna.
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Al M[ol].* Il[ust]. Sig[no].™ P[ad]ron Sing[olarissi].™ | Il Sig[no].” Giacomo
Antonio Perti | Bologna. || M[ol].* Ill[ust].” Sig[no].” P[ad]ron Sing[olarissi].™
| Ricevei la foglia ma non gia dal Sig[no]." Dottor [Lotto] Lotti, mentre mi fu
inviata per una persona ordinaria dal sotto Sig[no].” M[aest]ro di Casa di S[ua].
Alltezza]. S[erenissima]. [scil. Ranuccio II Farnese], e bisognara ch'io gli la ri-
mandi perche vuolessere di colore ranciato e non giallo, e quando non si trovi
tanto grande per pietre di Giacinto, se ne potrebbe prendere due che fusse 'una
grande almeno la meta di quella che V.S. m’ha favorito, chessendo poi due,
farra giusto per appunto il servitio che ha da fare, ma sopra I’ tutto mavvisi
la spesa, ch'io pagaro quello bisognara, e piu presto me l'inviara incluse tutte
due in una carta prima accio non patischino, e poi quella carta inclusa den-
tro la sua cortesissima, mi farra maggior favore, e le ne restaro sommamente
obligato. Starro attendendo con grandissima anzieta la Cagnola, e la riceverd
per favor singolare, tanto piti, quanto viene il d[ett].° favore da un Cavaliere
cotanto qualificato, e si grande, quale I'Tll[ustrissi].™ Sig[no].” Abbate [Cur-
zio] Guidotti mio riverit[issi].™ Sig[no].” e P[ad]rone. La Messa a dodeci di
V.S. non fu cantata per il giorno di S. Francesco Xaverio per buona gratia di
alcuni di questi Sig[no]." Musici di S[ua]. A[ltezza]. S[erenissima]. e di alcuni
Suonatori, che gl'uni, e glaltri chi venne doppo li Kyrie, chi & mezza Gloria in
excelsis, e chi al Credo, et il Seren[issi].m™® P[ad]rone era in Chiesa avanti che si
principiasse la Messa, hor veda V.S. se che modi s'usano in questa Capp/ell].?,
e pure non se ne parla, né se ne fa caso con tutto che io invitassi tutti unora
avanti dellora determinata da S[ua]. A[ltezza]. S[erenissima]., e cosi feci can-
tar un’altra Messa pure di V.S. Alcuni giorni sono, mi venne in pensiero di far
mettere in partitura la d[ett].* Messa di V.S. & dodeci, et havendola fatta di gia
ridurre sino al Domine Deus Rex celestis, et havendovi trovati molti, e molti
errori di copiatura di mezze battute, di battute, e due battute tanto nelle parti da
cantare, quanto in quelle da suonare, e volendola io assolutamente far cantare
per la nostra prossima festa della S[antissi].™ Annontiata, e stando mal copia-
ta, e scorretta la parte del Tenore del Secondo Choro verso il fine del d[ett].
Domine Deus conforme V.S. vedra dal qui incluso esempio, prego V.S. inviarmi
subito subito tutto per gratia, o tutte le parti di V.S. quali saranno gia corrette
per far piu presto, e poi emendar queste mie, overo mi favorisca per || le Visce-
re di nostro Sig[no].” Giesu Christo inviarmi immediatissimamente il Partito,
overo Partitura di V.S., e vuolessere subito subito subitissimo, perche conforme
V.S. sa la S[antissi]ma Annontiata ¢ alli 25 del corrente che vuol dire che sara
Giovedi di questaltra Settimana; e per la piu corta sarebbe meglio che V.S. mi
favorisse di tutte le parti da cantare, e da suonare con tutti li Bassi per li Violoni,
Leuti, et altro con tutti gl'Istromenti di Violini, e Viole, che conforme V.S. sa se
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ne prendono assai per la d[ett].” festa e con tutte le sue cartelline necessarie, e
sopra[ ]I’ tutto favorisca mandar delli Bassi per suonare, chessendo queste parti
errate per dirla non mi fido di farle cantare per non far restar svergognato V.S.
e me, e per la fretta né meno si potranno emendare: onde prego V.S. con tutto
lo spirito inviarmi subito tutte le parti sud[ett].¢, che sara meglio, e fatta la festa
io le rimandaro a V.S. senza dubbio alcuno; e stando attendendo con la grata ri-
sposta anche tutte le d[ett]. parti con il Basso per 'Organo, o per la Posta, o per
qualchaltra congiuntura sicura, e piu presta, le faccio huml[ilissi].™ riveren-
za. | Parma 15 Marzo 1688 | D[i]. V.S. mio Sig[no].” P[ad]ron Sing[olarissi].™
| Le due forme per la foglia che si brama da mettere sotto a pietre di Giacin-
to V.S. le trovara qui incluse dentro lesempio del Tenore del Secondo Choro
fallato, accio ella veda la grandezza, la quale di questa maniera si trovara del
certo, et io con miei denari la stard attendendo. | Devot[issi].™ Ser|[vito]." vero
Oblig[atissi].™ | Gioseppe Corso Celani

Nora. Cfr. Ciliberti 2014, p. 133 sg.

36. Lettera di Giuseppe Corso a Giacomo Antonio Perti (Parma, 23 marzo 1688)

I-Bc, K.44.1.177: missiva, lacunosa sul margine destro della carta. Avvisa che le parti staccate
della messa a dodici voci sono arrivate, ma non ancora la cagna; chiede di nuovo la partitura del
mottetto pertiano O felicis diei.

M[ol].* Ill[ust].” Sig[no].” P[ad]ron Sing[olarissi].™ | Ricevei il 2.°, et il 3.> Cho-
ro della sua Messa insieme con tutte laltre parti degl'Istromenti delle quali io
non mi serviro che di quelle che mi favori V.S. Ialtra volta perche in sostanza
non si & possuto mettere insieme tutti gl'Istromenti necessarij, parte per chi non
ve, e parte per chi ¢ Ignorante: mi valerd poi di queste parti da Cantare per
emendar queste; e Dio gli perdoni a cotesto Sig[no].” Copista, perche se la face-
vo o0 potevo far cantare per la festa di S[an]. Francesco Xaveri[o], ci facevamo un
bell’honore tutti due: mi valero di qua[lcJuno di questi Bassi che V.S. m’ha invia-
ti, e mi par duro a credere che V.S. non habbi appresso di se le quattro p[arti] del
P[rim].° Choro, perche mi sarei valsuto di quelle per essere gia state cantate, et a
riveder tutte questaltre non v’[é] tempo per la brevita della Festa nulla di meno
tanto [...] voglio far cantare (piacendo a Dio). | V.S. mavvisa che a questora
havro riceuto la Cagnola e non accennandomi chi me 'havra da consegnare io
significo a V.S. che non solo non ho visto Cagnola alcuna ma ne meno ve tradi-
tione alcuna che sia capitato alcuno di costi, che habbi condotto Cagnola alcu-
na; si che, quando la ricevero ne daro parte a V.S. | La supplico inviarmi subito
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per gratia quel Mottettino di V.S. in Contralto O felicis diei éc. che mi favori per
la festa sud[ett].? di S: Francesco Xaverio, perche lo feci copiare a questa Bestia
del Copista, e gli dissi che rivedesse parte per parte con diligenza avanti ch'io
rimandassi a V.S. il d[ett].° Mottettino, et havendomi detto che ’haveva rivisto
esattamente, e fidandomi io di questo Christiano del Diavolo, et havendolo fatto
cantare in una certa solennita, ho trovato che in quellAria ultima ve dal male
andare assai, e per questo prego la sua bonta inviarme[lo] subito, accio lo possi
far correggere, e per fine faccio a V.S. huml[ilissi].™ riverenza. | Parma 23 Marzo
1688 | Devot[issi].™ Ser[vito].” vero Oblig[atissi].™ | Gioseppe Corso Celani

Nora. Il mottetto O felicis diei non risulta tramandato. Cfr. Ciliberti 2014, p. 134.

37. Da Giuseppe Corso a Giacomo Antonio Perti (Parma, 2 aprile 1688)

I-Bc, K.44.1.179: missiva. Il 25 marzo ha finalmente fatto cantare la messa a dodici voci; ha rice-
vuto il mottetto ma non la cagna.

M{ol].* Ml[ust].” Sig[no].” P[ad]ron Sing[olarissi].™ | Finalmente fu can-
tata con laiuto del Sig[no].” la Messa di V.S. a 12 la Matina della festa della
S[antissi].™ Annuntiata, e mi creda che gli lo dico, con la mia solita ingenuita
che VS. si ¢ fatto un honore immortale, onde me ne rallegro seco al segno
maggiore, e Dio lo conservi e lo benedichi. Sino doppo Pasqua prossima di
Resurrettione non potro inviare a V.S. tutte le parti del 2.°, e 3.° Choro in ri-
sguardo che doppo la d[ett].? festa m’hanno dato da comporre tre Cantate con
gl'Istromenti, quali servono per S[ua]. A[ltezza]. S[erenissima] [scil. Ranuccio
II Farnese] in questa pr[os]sima Settimana Santa, e cosi non posso attende[re]
a far finire il Partito della d[ett].* Messa, e rive[der] bene tutte le parti ¢c.;
onde subito doppo Pasqua sara servita. HO riceuto il Partito del Mottettino
[scil. O felicis diei], e lo rimandaro con l'istesse parti della d[ett].* Messa, ma
non ho pit riceuto la Cagnola; in fatti son disgratiato in stentar sempre quel-
lo ch'io bramo: hormai verranno cotesti Sig[no].” Virtuosi di Bologna per la
prossima Fiera et Opera di Piacenza come anche il Sig[no].” Rinaldini: onde
prego V.S. per amor di Dio inviarmi la d[ett].* Cagnola barbona per uno di
cotesti Sig[no]." Virtuosi ma bisogna mandarli anche la catenella un po forte
accio sia ben legata che non possi scappare e fuggire, e chi la conduce biso-
gna chthabbi un po di Amore e Carita conforme farrei io, accié non patischi
e venghi sicura e favorirmi portarla a dirittura qui in Casa mia vicino alla
Chiesa di S[an]. Quintino dove vi sono le Monache, e per l'amor di Dio non
manchi, e per fine humil[men].* me l'inchino. | Parma 2 Aprile 1688 | D[i].
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V.S. mio Sig[no].” P[ad]ron Sing[olarissi].™ | Devot[issi].™ Ser[vito]." vero
Oblig|atissi].™ | Gioseppe Corso Celani

Nora. L«Opera di Piacenza» & LErcole trionfante (libretto di Aurelio Aureli, musica di Bernardo
Sabadini) o Hierone tiranno di Siracusa (idem). Cfr. Busi 1891, p. 71; Ciliberti 2014, pp. 44 sg., 135.

38. Da Francesco Maria Riccardi a Giacomo Antonio Perti (Imola, 22 maggio
1688)

I-Bc, K.44.1.113: missiva. Richiede un prestito di quindici-venti doppie, con promessa di interessi.

AT mo[l]:* Ill[ust]:* Sig[no].” mio S[igno]:" P[ad]ron Sing[olarissi].™ | Il Sig[no].*
Giacomo Perti | Bologna || Mol Ill[u]s[t].” Sig[no]." mio S[igno].” P[ad]ron
Sing|olarissi].™ | Sul’ riflesso della singolare cortesia di V.S. di cui né o prove
insoffragabile prendo motivo di caldam[ent]:* pregarla de suoi favori in con-
giuntura d’'una mia premorosa urgenza, che a tutto potere mi spinge a far a V.S.
ricerca di quindici in venti dopie, per cui stante la total fiducia che in lei tengo mi
a datto giusto eccitamento di pregarla asicurandomi questa volta di scoprire in
lei una adequata prontezza tutta corrispondente a suoi compitissimi tatti, non
dovendo io per tanto tacere la compunzione che per essa somma saro per farli
un ragalio [sic] di dopie cinque per ogni ratta come vi scoprira dalli consecutivi
effetti. | Atribuisca questo importuno mio ricorso a i favori riportati dalli antece-
sori affituarij che mi hanno in simille congiuntura favorito con obliganti fineze.
Spero adunque che V.S. vorra questa volta consolare ogni mia brama per poter
maggiormente protestarli i precisi miei doveri per li quali con la pronta esecu-
cione de suoi comandi le sara contrasegnato il mio corispondente gradimento
protestandomi per se[m]pre | Di V.S. M[ol].** Ill[ust]:™ | Imola li 22 Maggio 1688
| Dev|otissi]:™ obl[igatissi].™ S[ervito].” | Fran[ces]:* M[ari]:* d€’ Riccardi

Nora. La data, in inchiostro scolorito, ¢ di decifrazione incerta.

39. Da Giacomo Antonio Perti a [Giovanni Battista Giardini] (Bologna, 31 mag-
gi0 1688)

I-MOs, Archivio segreto estense, Archivio per materie, Musica e musicisti, b. 1/B, cartella Perti,
Giacomo Antonio, musico: missiva. Prega il segretario di Francesco II d’Este che al cospetto di
quest’ultimo sia ammesso l'allievo Giuseppe Torelli, il quale ha appena dedicato al duca di Mode-
na il Concertino per camera a violino e violoncello, op. IV (un preludio e undici sonate; Bologna,
Marino Silvani, [1688]).
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Perti | Il[u]s[trissi].™ Sig[no]." Mio S[i]g[nor]. P[ad]r[o]n Col[endissi].™ | Il
Sig[no].” Giuseppe Torrelli Virtuoso bravo di Violino, e Mio Scolaro di Contra-
punto, se ne viene a presentare in persona a V.S. I[lu]s[trissi].™ q[ues].* Mia,
accio Thonori desserli buon Protettore in un suo Negotio. | Q[ues].® Giovi-
ne desidera presentare a S[ua]. A[ltezza]. S[erenissima]. [scil. Francesco II
d’Este] una scielta di sonate in stampa da lui composte, e dedicate a S[ua].
Alltezza]., anzi n¢ informato & questhora, e m’imagino che S[ua]. A[ltezza].
S[erenissima]. havra qualche sodisfattione di vederlo, si come di sentirlo sona-
re, essendo Virtuoso, che merita desser sentito. || La suplico q[uan]." so, e pos-
so per amor mio parteciparli tutti li favori, accio sij introdotto avanti a S[ua].
Alltezza]. S[erenissima]., si come honorarlo della Jsua da me stimatissima
Protettione. | Non mestendo raccomandarlo d’avantaggio, sapendo quanto sij
la[ Jsua benignita con li Virtuosi. Il Mio Sig[nor]. Zio [scil. Lorenzo Perti],
la riverisce humilm[en]."; resta che V.S. Il[lu]s[trissi].™ m’honori portare li
Miei Riverenti Ossequi alla Sig[no].” sua Consorte, Sig[nor]. Pietro Gioanni
[Giardini], e tutti di Sua Casa, Mentre io al mio solito sempre mi sottoscri-
vo. | Di V.S. Il[lu]s[trissi].™ | Bologna li 31 Maggio 1688 | Dev][otissi].™, et
Oblig|atissi].™ Ser[vitor].c V[er]. | Giacomo Ant[oni].° Perti || Bol[ogn].* 31
Maggio 1688 | Sligno].” Giacomo Perti

Nora. Cfr. Riepe 1993, p. 145; Lora 2019.

40. Da Giuseppe Corso a Giacomo Antonio Perti (Parma, 17 luglio 168[8])

I-Bc, K.44.1.178: missiva, lacunosa in una porzione vicino allangolo superiore sinistro della car-
ta. Avvisa di aver spedito le parti staccate della messa a dodici voci; attende delle mortadelle da
Bologna; augura a Perti di ben comporre la nuova opera per il Teatro di S. Angelo a Venezia, La
Rosaura (libretto di Antonio Arcoleo).

M{ol].* Ill[ust].” Sig[no].” P[ad]ron Sing[olarissi].™ | Ho conse[gna]to hoggi
appunto franco di porto un fagottino ben [...] c[on] il mio sigillo, et anche
ben ligato a questo nostro [Ma]estro della Posta, e dentro di esso dodeci par-
ti degl'Istromenti della sua Messa, cio ¢ gl'Istromenti del primo choro, e 2.°
choro, et a quelli del primo choro, cio ¢ alli Violini vi sono le sue cartuccie
dentro per li versetti ¢~c.; e mi creda da quel vero Amico che le sono che questi
miei Istromenti erano talmente errati di due, e tre battute di meno, et alcuna
volta di piti, in modo, che fli un miracolo che la prima volta che la cantai, non
andasse ogni cosa in malora, e per dirla a V.S. vi ¢ voluto un po di tempo per
farli raccommodare, et havere chi me l'accommodasse mentre & me non dava
PAnimo stare a questa soggettione, et ¢ bisognato mettere, et incollare molte
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pezzette di 13, e di qua in varie parti e particolarmente nelli bassi: basta, adesso
credo che staranno in altra maniera, e competentemente bene onde ringratio
V.S., e la prego scusar la tardanza mentre non potevo haver per tempo chi
mi rivedesse le sud[ett].c parti degl’Istromenti. A suo commodo mia Sorella
ricevera le Mortadelle ch'io l'accennai, e la prego sopra I’ tutto avvisarmi su-
bito il prezzo di esse, accio io possi rimettere a V.S. il denaro, con che per fine
augurando a V.S. dal Cielo una bellissima opera compositione per lopera che
ha da fare per Venetia [scil. La Rosaura] in conformita del suo ottimo gusto,
et esquisitissimo ingegno, cordialissimamente le bacio le mani. | Parma 17 Lu-
glio 168[8] | Di V.S. mio Sig[no].” P[ad]ron Sing[olarissi].™ | Devot[issi].™
Ser[vito].” vero Oblig|atissi].™ | Gioseppe Corso Celani

NoTA. La Rosaura € tramandata in una copia in parte autografa, con rilegatura di pregio e ap-
partenuta a Francesco II d’Este, duca di Modena e dedicatario del dramma (I-MOe, Mus.E.920).
Cfr. Ciliberti 2014, pp. 46, 136 sg.

41. Da Giuseppe Corso a Giacomo Antonio Perti (Parma, 27 luglio 1688)

I-Bc, K.44.1.184: missiva. Chiede di verificare se il trattato Della magia naturale di Giovan Bat-
tista Della Porta (Napoli, Giovanni Giacomo Carlino, 1611, riedito ibid., Antonio Bulifon, 1677),
assente dall'Index librorum prohibitorum a Parma, vi figuri invece a Bologna: il libero invio del
volume sarebbe in tal caso impedito.

M{ol].* Ill[ust].” Sig[no].* P[ad]ron Sing[olarissi].™ | In conformita di quello
V.S. m’ha accennato nella sua cortesissima mi son portato da questo P[ad]re
Inquisitore et havendomi mostrato 'Indice di quelli Libri che sono prohibiti
di Gio[vanni]: Batt[ist]a Porta, non vi ¢ altrimente la Magia Naturale, mi ha
detto bensi che V.S. favorisca far vedere cotesto Tomo da cotesto P[ad]re In-
quisitore, e scorgera se in cotesti venti Libri che son legati nel d[ett].° Tomo, se
vi ha nessun Libro che entri nell'Indice di quelli che sono sospesi dalla Santa
Inquisitione, e secondo quello gli dira cotesto P[ad]re Inquisitore V.S. si re-
golara in favorirmi, perche di gia io ho pagato in mano del Sig[no]." Antonio
Predieri lequivalente di paoli sette conforme V.S. mlaccenna, ma io 'ho pre-
gato sospendere fra tanto, fin che venga linclusiva, o esclusiva di V.S., quale
pregola honorarmene subito per gratia per conferirla a chi devo, e per fine
supplicando V.S. scusarmi di tante brighe humil[men].* me I'inchino. | Parma
27 luglio 1688 | D[i]. V.S. mio Sig[no].” P[ad]ron Sing[olarissi].™ | Devot[issi].m
Ser[vito]." vero Oblig|atissi].™ | Gioseppe Corso Celani

Nora. Cfr. Ciliberti 2014, pp. 46, 137.
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42. Da Giacomo Antonio Perti a Francesco Il d’Este (Venezia, 17 dicembre 1689)

I-MOs, Archivio segreto estense, Archivio per materie, Musica e musicisti, b. 1/B, cartella Perti,
Giacomo Antonio, musico: missiva. Augura buone feste, da Venezia, mentre al Teatro di S. Sal-
vatore sta per andare in scena la sua nuova opera, Brenno in Efeso (libretto di Antonio Arcoleo).

Altezza Serenis[si].™ | I voti, che io porgo all’Altissimo per[ ]la continuatione
delle sue beneditioni all’A[ltezza]. V[ostra]. S[erenissima]. in queste prossime
feste del’ Santis[si].™ Natale, si come sono effetti della mia piti riverente, e svi-
scerata divotione, cosi humilm[en].* imploro la somma benignita di V[ostra].
Alltezza]., si degni condonarmi l'ardire ossequioso nellesprimerle hora i me-
desimi, mentre prostrato in tal guisa nel’ mio rispetto, sospiro la permissio-
ne di profondam[en].* inchinarmi | Di V([ostra]. A[ltezza]. S[erenissima]. |
Venetia li 17 Xbre 1689 | Humil[issi].™ Devo[tissi]:™ et Ossequio[si]ss[i].™
Ser[vitor].c | Giacomo Antonio Perti

43. Da Domenico e Andrea Imperiali a Giacomo Antonio Perti (Genova, 28
dicembre 1689)

I-Bc, K.44.2.208: missiva. Domenico Imperiali, marchese di Latiano, parla di una cantata per-
tiana ricevuta tramite Ottavio Felice Mainero ed eseguita dalla consorte, Maria Teresa Spinola di
San Luca, dilettante di musica; allude all'imminente andata in scena di Brenno in Efeso; con lui
firma la lettera il fratello Andrea.

MoltTll[ust].” S[igno].” Oss[ervandissi]:™ | Dal S[ignor]. Ottavio Felice Mai-
nero ricevo una lettera per V.S. accompagnata da una bellissima Cantata, che
I'una e laltra mi sono state di gran stima, per esser gia gran tempo, che an-
corche non habbi la conoscenza di sua persona, tengo e porto particolare in-
clinatione al suo merito, per le virtui singolari, che lo constituiscono degno di
quella distintione, che io ne fo fra tanti, essendo cio solo fin qui effetto, delle
sue Compositioni, che sono pervenute & mie mani, quali (benche di debole
conoscimento) mi hanno reso partiale del suo bel stile, e del suo buon gusto,
perche son sicuro di non errare, quando si parla di compositione di V.S: Hora,
mi trovo obligato alla sua cortesia, e tal conoscimento, che ho p[e].” confer-
marmi, che la sua virtu sia ancora accompagnata da un tratto gentiliss[i]:™,
mentre la sua lettera, me ne rende certa testimonianza. Non poteva V.S. obli-
garmi di vantaggio, che con aprirmi il campo alla corrispondenza seco, perche
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essendo io alquanto affetionato alla musica mi saranno troppo care le ocasioni
di servire un virtuoso suo pari ogni qual volta me ne dara locasione. Stimo
poi sommamente la Cantata, che veramente & degna di V.S., e di un gran buon
gusto. La Sig[no].” March[es].* mia [scil. Maria Teresa Spinola di San Luca] li
resta ancora lei obbligata per il buon concerto, che fa di sua persona, ma in
verita lei seguita la mia inclinatione, nel gusto, che sente in cantar delle sue
cose; tutto sara strapazzato, ma ho ancora speranza, di un giorno poter veder-
la in questa || citta, perche con suoi avertimenti possa rendersi piu scusabile
la sua temerita. Veramente habbiamo sperato molte volte questa fortuna, nel
piu bello si siamo trovati delusi, ma non andera sempre cosi, che purché V.S.
inclini a dar una vista a Genova, sanimaremo a solicitarla per lesecutione, e
sin d’hora l'esibisco questa Casa, a sua dispositione, havendomi molto obligato
con sua Cantata e lettera; la prego donque a continuarmi la sua corrisponden-
za con molte occasioni di servirla, e gia che si trova in Venetia a comporre a
S[an]. Lucca [scil. al Teatro di S. Salvatore], dove io mi desidero per sentir la
sua musica, e poiche ne saro6 privo, mi accompagni con qualche sua nota, che
mi sara molto cara, e la Sig[no].”™ March[es]:* si cimentera a strapazzarla: ella
ringratia di nuovo V.S. et io fo I'istesso, attendendo qualche congiontura di
dimostrarmi. | Di V.S. | Genova li 28 Xbre 1689 | Aff[ezionatissi].™ Ser[vitor].c
| Domenico Imperiale e And|[re].* | Giacomo Ant|oni].° Perti Venezia.
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44. Da Lorenzo Perti a Giovanni Battista Giardini (Bologna, 15 febbraio 1690)

I-MOs, Archivio segreto estense, Archivio per materie, Musica e musicisti, b. 1/B, cartella Perti, Lo-
renzo, musico: missiva. Mentre il nipote Giacomo Antonio si trova a Venezia per Brenno in Efeso,
Lorenzo Perti da riscontro, per conto di lui, a una richiesta della corte di Francesco II d’Este, onde
ricevere le parti staccate delloratorio Abramo vincitor de’ propri affetti, creato a Bologna nel 1683
e gia dato a Modena nel 168s; contro l'uso del tempo, loratorio era gia stato revisionato tre volte:
appunto per Modena, poi di nuovo per Bologna nel 1687 e nel 1689; in questa terza occasione aveva
ricevuto il nuovo titolo di Agar e sempre pili corpose parti aggiunte; ¢ probabilmente con tale invio
a Modena delle parti staccate — semidiscordanti dalla partitura rimasta a Francesco II (I-MOe,
Mus. E925) - che si perde ogni traccia musicale delle ultime due versioni del fortunato oratorio.

All'Tll[ustrissi].™ Sig[no]:* P[ad]ron mio Col[endissi].™ | Il Sig[nor]: Gio[vanni]:
Battista Giardini | con un Invoglio | Modona | D[on]. Lorenzo Perti | Bol[ogn].®
15 febb|rai].” 1690 || Il[ustrissi].™ Sig[no].” P[ad]ron mio Col[endissi].™ | Tutte
le Parti da me rittrovate dell’ Oratorio dAbramo le invio a V.S. Ill[ustrissi].™ [e]
prego Dio, che siano corrispondenti al libro donato da mio Nipote al Ser[enis-
si].™ Sig[no]." Duca [scil. Francesco II d’Este], per lo quale fu, oltre il merito,
grandem[en]." ricompensato, e regallato da Sua Altezza. Subito che quello sara
rittornato da Venezia, che sara forsi il sabbato venturo, se io avessi tralascia-
to qualche cosa, faro che essequisca, e dia compim[en]:* a i commandi di V.S.
l[u]s[trissi].™. Mando Violini, e Violetta con la parte del Violoncello, quella
del Violone, e della Tiorba || e prego il Sig[no]. Mastro, ch’havra la cura d’assi-
stere, a compiacersi di provarlo, levando, se nelle parti vi fosse qualche cosa di
pit, et aggiungendo se ve ne mancasse. Inchinandomi poscia, e ringraziando
humilm[en].* Sua Altezza Ser[enissi].™ per I'immenso favore che fa a noi, rit-
tenendo memoria delle n[ost]re debolezze; e salutando il Sig[no].” Giovanni di
lei figlio, che ci honoro tantanni sono per la festa di S[an]. Bartolomeo riverente
rimango | Di V.S. Ill[ustrissi].™ | Bologna li 15 Feb[rai].® 1690 | Devot[issi].™
oblig[atissi].™ et Aff[ezionatissi].™ Ser[vito].” | Lorenzo Perti

NoTaA. cfr. Riepe 1993, p. 140 sg.

45. Da Giacomo Antonio Perti a Francesco Il d'Este (Venezia, 23 dicembre 1690)

I-MOs, Archivio segreto estense, Archivio per materie, Musica e musicisti, b. 1/B, cartella Perti,
Giacomo Antonio, musico: missiva. Augura buone feste, da Venezia, mentre al Teatro di S. Sal-
vatore sta per andare in scena la sua nuova opera, Linganno scoperto per vendetta (libretto di
Francesco Silvani).
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Altezza Ser[enissi].™ | Porto glumilissimi tributi della mia riverentis[si].™
divotione nella congiontura delle SS[antissi].™ feste di Natale a pie-
di dellA[ltezza]. Vlostra]. S[erenissima]. in attestato di quel distinto obli-
gato ossequio, che per tanti capi devo alla regia generosa di lei bon-
ta. | Piaccia a Dio nostro Sig[no].© piovere sopra la di lei Ser[enissi].™
fronte que’ diluvij di benedittione, che gli vengono desiderati dal' Mon-
do, e da me singolarmente, che me le professo ossequiosis[si].™
schiavo. Riceva I'A[ltezza]. Vlostra]. S[erenissima]. queste mie umilis[si].™
espressioni, e mi conceda lonore di baciarle il lembo delle Vesti, protestandomi.
| Dell’A[ltezza]. V[ostra]. S[erenissima]. | Venetia li 23 Xbre 1690 | Humilis[si].™
Devotis[si].™ et Oblig[atissi].™ Ser[vitor].¢ | Giacomo Antonio Perti.
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1697

46. Da Antonio Pancotti a Giacomo Antonio Perti (Vienna, 2 ottobre 1697)

I-Bc, K.44.2.183: missiva. Riferisce il favore che Giovanni Battista Cattivelli ha riscosso
dall'imperatore Leopoldo I dAsburgo.

Al Sig[no]: mio Sig[nor].c Plad]ron Sing[olarissi]:™ Il Sig[no].” Iacomo
Ant[oni]:° Perti Digniss[i]:™ M[aest]ro di Cap[pell]:* di S[an]. Petronio | Bo-
logna || Mio Sig[no]:* Sig]nor]: P[ad]ron Sing[olarissi]:™ | Infinita consola-
zione m’ha apportato il cortesiss[i].™ foglio di V.S. non tanto per vedermi vivo
nella memoria del mio sempre riverito, e Stimatiss[i]:™ Sig[nor]:® Perti, ma
anco per haver campo desseguire i suoi Stimatissimi comandi se non con pie-
nezza deffetti, almeno con unanimo [sic] colmo di buona volonta. II Sig[no]:’
D[on]: Gio[vanni]: Batt[ist]a: Cattivelli latore del medesimo porta seco con
la sua virtli unottima raccomandazione; onde io non ho havuto altra fatica,
che desibirli tutto cio che li puole occorrere in questo paese; e mi dispiace sia
stato superfluo, per havere almeno qualche merito app|[ress]o di V.S. se I'ha-
vessi servito in alcuna cosa; ma come ho detto, la sua propria virtu gli ha fatto
strada per essere udito, e som[m]am[en]:* gradito da questo || Aug[ustissi]:™
Monarca [scil. Leopoldo I dAsburgo], il quale subito che I'ha sentito cantare,
ha determinato di fermarlo al suo Cesareo Servizio. Le condizioni sono ho-
norevoli, e vantaggiose; onde voglio credere sara il d[et]. Sig[no]:" D[on]:
Gio[vanni]: Batt[ist]a contento, e sodisfatto, come piu appieno potra poi da
lui med[esi]:™ udire. Fra tanto prego V.S. conservarmi il suo affetto con si-
curezza dessere da me corrisposto con altretanta ossequiosiss[i]:™ cordia-
lita, con che facendole riverenza mi rassegno im[m]utabilm[en]:* | Di V.S.
mio Sig[nore]: Sing[olarissi]:™ | Vienna 2 Ott[ob].” 1697 | Dev[otissi]:™ et
Oblig|atissi]:™ Se[rvitor]:¢ vero | Antonio Pancotti || P.S. Desidera il Sig[no]:
d[on]. Gio[vanni]: Batt[ist]a qua presente, che caram[en]:* la riverisce, che V.S.
si compiaccia di non publicare per anco il di lui stabilimento qua, accid non
li fosse di pregiudizio nella riscossione delli Denari del tempo delle vacanze,
come gia erano restati daccordo col Sig[no]:" can[oni]:* [Floriano] Malvezzi.
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47. Da Caterina Corner Piscopia Vendramin a Giacomo Antonio Perti (Padova,
19 gennaio 1698)

I-Bc, P146.101: missiva. Parla della figlia Elena, in educazione in un monastero, e di un ritratto
inviato a Bologna su richiesta di Vincenzo Perti.

Al MoltTl[ust]:™ Sig[no]:* S[igno]:* Oss[ervandissi]:™ Il Sig[no]:* Gia-
como Ant[oni]:> Perti Maestro di Capella di S[a]:" Petronio | Bologna ||
Molt'ill[ustr]:¢ S[igno]:" S[igno]:" Oss[ervandissi]:™ | Mi giungono le letere di
V.S. Molt’Ill[ust].” in Pad[ov]:* ove mi ritrovo alla Fiera del S[an]:', e vi sarei
molto contenta se lei con la mia cara S[ignor]:* Giulia [Sgarzi] che con tuttil
cuor baccio, come anco il S[igno].” Vicenzo [Perti] e la S[igno]:® Fran[ces].
[Perti] si trovassero costi in mia comp[agni]:* ma pregola dire al S[igno].” Vi-
cenzo che sicuramente lo sto aspettando come la promessa mi fece; La mia
Elenetta [Vendramin Contarini] € nel Monastero e mostra esservi conten-
ta, perche no[n] sta a me il dirlo ma é puta prudente, si racorda sempre di
Bologna, e della S[ignor]:* Giulia per la quale ha tutto l'affetto, Godo sentire
il ritratto piaccia a tutte a tutte [sic] Religiose, e sicuro ho fatto il mio pos-
sibile, per servir bene il S[igno].” Vincenzo, Gran contento ho 7 il S[igno].”
[Giuseppe] Marsili sia di ritorno, e pregala salutarlo @ mio nome, com’anco il
S[igno]:" Gio[vanni]. Angelo, Michel Angelo la riverisce et io mi protesto. | Di
V.S. | Pad[ov]:* li 19 G[enna].” [16]98 | Aff[ezionatissi].™ per Servirla Sempre
| Cat[erin]:* Cor[nar].* Vend[ramin].* | Dica al S[igno].” Vicenzo che mi scri-
vono da Bologna sono restata favorita per il Padre Dal Buono della carica, che
lui mi prego le facessi havere onde godo haverlo servito. Come faro sempre.

48. Da Lorenzo Franceschini a Giacomo Antonio Perti (Ferrara, 26 maggio 1698)

I-Bc, P.146.133: missiva. Ringrazia per una cantata.

Al Sig[no]." Giac[om].° Antonio Perti mio Sig[no].’, e P[ad]ron Sing[olarissi].™
M{aest]ro di Capella di S[an]. Petronio | Bologna || Mio Sig[no].”, e P[ad]rone
Sing[olarissi].™ | Ho ricevuto il principio de suoi favori n[e]lli due fogli della
Cantata desiderata che sono apunto totalmente secondo il desiderio commu-
ne, onde confesso a V.S. infinite le mie obligationi quali saccresceranno nel
compimento delle sue gratie le quali staro attendendo, e Sassicuri che io pure
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havrod ambitione di corrisponderli con le mie debolezze | Mio Zio Botti con
Dlon]. Filippo se gli ricordano servitori tanto faccio io con la Sig[no].” sua
[scil. Giulia Sgarzi], e suoi Sig[no]." Padre [scil. Vincenzo Perti] e Socero [scil.
Giovanni Battista Sgarzi, probabilmente], ma molto piltl imutabilm[en].a V.S.
che con tutto lo spirito riverendo in fretta mi protesto. | Di V.S. mio Sig[no]. |
Ferr[ar].* 26 Mag|[gi].° 1698 | Dev][otissi].™ et Oblig[atissi].™ S[ervitor].c Vero
| Lorenzo Franceschi[ni]

49. Da Giovanni Panciatichi a Giacomo Antonio Perti (Firenze, 27 maggio
1698)

I-Bc, P.146.71: missiva. Parla di un violoncello.

Mio Sig[no]: | Ricevei Domenica sera la gent[ilissi]:™ carta di V.S: de’ 24:
cad[ent]:%, e mi creda certo che se non fossi stato pressato dal’Amico, che im-
pazienta il Violoncello, io sicuram[ent]:* mi sarei astenuto dal farla infastidire,
non ignorando qual sia la sua cortesia in favorirmi, onde la prego di compa-
timento; E nel mentre lo spero, mercé la sua galanteria, 1 altresi a bramare di
aver’ spesse congionture di impiegarmi di servire V.S:, quale reverisco intanto
con ogni piu verace cordialitd. | Di V.S: mio Sig[no]:* | Di Firenze 27: Maggio
1698 | Dev/|otissi]:™ Servl[ito]:™ amico vero | Giovannj Panciatichi | S[igno].”
Giacomo Ant|oni]:* Perti (Bologna)

50. Da Giovanni Panciatichi a Giacomo Antonio Perti (Firenze, 31 maggio 1698)

I-Bc, P.145.36: missiva con sigillo. Parla di un violoncello da far aggiustare e mandare a Firenze.

Al mio Sig[no].” e P[ad]ron Riverent[issi]:™ Il Sig[no].” Giacomo Ant[oni].°
Perti M[aest]ro di Cappella di S[an]. Petronio di Bologna || Mio Sig[no]:* e
P[ad]ron Riverit[issi]:™ | Con la gent[ilissi]:™ di V.S: de’ 27: cadente ricevei le
misure del consaputo Violoncello, le quali avendo date al Cavl[alie]:* amico
mio, accio le considerasse, mi dice che V.S: ne fermi la compra, ben figuran-
dosi che gli fara godere tutto il vantaggio possibile, rimettendosi in tutto, e
per tutto nella di lei persona per farlo compitam[ent]:¢ aggiustare. Potra V.S:
mandarlo a me diretto per il n[ost].” Procaccio, che di Venezia se ne torna
qua; e quanto alla cassa con chiavatura se potesse risparmiarsi questa spesa si
avrebbe caro, e per farlo qui capitare sicuram[ent]:* potrebbe accomodarsi in
una cassa rozza con stoppa, e ritagli di carta, ma quando V.S: giudichi neces-
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saria la sud[et]:*® cassa non si ha che replicare: Attendo dunque dessere da Lei
favorito, e tutto disposto a corrisponderle in qualunque occasione di servirla,
che bramo frequenti, resto qual sono, e sard sempre | Di V.S: mio Sig[no]:* |
Di Firenze 31: Maggio 1698: | Dev|otissi]:™ Ser[vito]: Amico Vero | Giovannj
Panciatichi | S[igno]:" Giacomo Ant[oni]:° Perti (Bologna)

51. Da Caterina Corner Piscopia Vendramin a Giacomo Antonio Perti (Venezia,
6 giugno 1698)

I-Bc, P.146.167: missiva. Si rallegra per l'apprezzamento di un ritratto inviato a Bologna a Vin-
cenzo Perti.

Al MoltTll[ust]:* Sig[no]:" Sig[no]:" Oss[ervandissi]:™ Il S[igno]:" Giacomo
Antonio Perti Maestro di Capella di S[a]:" Petronio | Bologna || Molt Tll[ustr].¢
Sig[no]:" S[igno]:* Oss[ervandissi]:™ | Ven[ezi].* li 6 Giugno 1698 | Ho sentita
consolazione che il Ritratto sia riuscito di genio del S[igno].r Vicenzo [Perti], e
di tutti loro, perche le protesto e conservo una particolar stima per la sua Casa,
et un affetto sviscerato per la mia cara S[igno]: Giulia [Sgarzi] la qual baccio
con tutt’il cuore, come pure la S[ignor]:* Francesca [Perti] e pregola dirle, che
quando vi occorrera il filadino saro a pregarle, la mia Elenetta [Vendramin
Contarini] le manda ancor ella, mille abracciamenti, et ha ricevuta la letera
della S[ignor]:* Bassi, mi spiace per il caso del S[igno].” [Giuseppe] Marsili,
se ben mi consolo perche ella mi dice sara cosa di poco momento, e mi rale-
gro no[n] siano restati ofesi; al S[igno].” Vicenzo dica che ricevo il riconfer-
mato impegno di servire, e lo sto aspetando con gran desiderio, tutti li miei
Cog[na]."la riveriscono come pure Michel Angelo, io parto per Pad[o]:"* onde
non potro rispondere alle sue di Sabato venturo fino laltro Sabato mi fara gra-
zia salutare il S[igno].” Giov[an]. Angelo e mi confermo | Aff[ezionatissi].™ per
Servirla Sempre | Cat[erin].* Corn[ar].° Vendr[amin]:®

52. Da Giovanni Panciatichi a Giacomo Antonio Perti (Firenze, 7 giugno 1698)

I-Bc, P.146.41: missiva. Parla del violoncello gia oggetto delle lettere del maggio precedente.

Al mio Sig[no].” e P[ad]rone Riverit[issi].™ Il Sig[no].” Giacomo Ant[oni].°
Perti M[aest]ro di Cappella di S[an]. Petronio | Bologna || Mio Sig[no]:* e
P[ad]ron Rivleritissi]:™ | Ricevo la gent[ilissi]:™ carta di V.S:, la q[ua]le non
si metta in alcuna pena per il consaputo Violoncello, mentre quattro giorni
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prima, 6 doppo non comandano. Del resto non pongo in dubbio, che sara
beniss[im]:° accomodato, e che si godera ogni magg[io]: vantaggio nel prezzo,
mentre so qual sia il suo buon gusto, e la sua singolare bonta per favorirmi, che
glie ne son molto obligato, e vorrei che tal volta ella comandasse anche a me,
accio potesse conoscere che ho particolar mira di corrispondere & miei doveri,
e questi non si estingueranno mai, mentre accio sempre viva la memoria delle
obligazioni, che le devo, intanto mi creda | Di V.S: mio Sig[no]:* | Di Firenze
7: Giugno 1698: | Dev|otissi]:™ Serv[ito]:* Amico Cord[ialissi]:™ | Giovannj
Panciatichi | S[igno]:" Giacomo Antonio Perti (Bologna)

Norta. In corrispondenza dell'indirizzo v l'appunto di mano di Perti: «Cassa L 7-10 | Spese L 5».

53. Da Giuseppe Pacieri a Giacomo Antonio Perti (Roma, 18 giugno 1698)

I-Bc, P146.204: missiva. Parla del tentativo di rintracciare Stefano Maria Coralli onde ingaggiarlo
per una ripresa dellopera pertiana Laodicea e Berenice, creata a Venezia, Teatro di S. Salvatore,
nel 1695 (I'allestimento risulta effettivamente avvenuto nell'autunno successivo a Firenze, Teatro
del Cocomero, con Coralli nella parte di Delbo).

Al moltTll[ustr]:* Sig[no]:" P[ad]ron Oss[ervandissi]:™ Il Sig[nor]:* Giac[om]:°
Ant[oni]:® Perti M[aest]ro di Capella di S[an]. Petronio | Bologna || Molt'ill[ust].
Sligno]. mio P[ad]ron River[itissi].™ | E verissimo che io scrissi al S[igno]." [Ste-
fano Maria] Coralli per farli far I'istanza gia accennatami, ma cio segul un mese
e mezzo é pit, né mai hebbi sovra tal materia risposta alcuna; tutta volta quando
ancorche il S[igno]." Pompeo fusse stato permanente a rappresentare 'accenna-
ta Opera della Laodicea [scil. Laodicea e Berenice], e non vedendo risposta dal
S[igno].” Coralli, io ne haverei scritto a V.S. senza intervallo di tempo, ma consi-
derandosi, che la d[ett].? non haverebbe possuto incontrare il genio di Roma, si &
fatta nuova elettione; resto perd molto consolato é tenuto alla cortes[i].* del mio
S[igno].* Perti, che mi ha fatto degno delle sue gratie, é sac- | S[ignor]. Giac[om].’
Ant|oni].c Perti (Bolog[n].?) || certi che la stima, e la venerat[io].” che io ho al suo
valore mi fa sospirare 'honore de suoi comandi, accio col mezzo di essi possa far-
mi conoscere qual sono e saro | D[i] V.S. mio S[igno].” | Roma 18 Giug[n].° [16]98.
| Divotiss[i].m, Oblig[atissi].™ e [...] Servl[itor].c | Prio.” Pacieri

54. Da Carlo Francesco Badia a Giacomo Antonio Perti (Parma, 12 settembre
1698)

I-Bc, P.144.54: missiva. Trasmette il libretto, di Bernardo Sandrinelli, delloratorio La morte del
giusto overo Il transito di san Giuseppe, da porre in musica per conto di Ascanio Belli.
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MoltTll[ust].” Sig[no]." mio, Sig[no].* e P[ad]ron Sing[olarissi].™ | E mia somma
fortuna la commissione fattami da D[on]. Ascanio [Belli] mio Zio di trasmettere a
V.S. Molt'Tll[ust].” 'ingionto Oratorio [scil. La morte del giusto overo Il transito di
san Giuseppe], perche ho cosiloccasione di dedicarle la mia servitis; e maggior mia
sorte stimerei il potergliene autenticar le prime notizie al riscontro di qualche suo
commando. Ho tardato un poco a mandarlo per la necessita di copiarlo essendo
confusissimo I'Orig[ina]le dell’Autore, che ¢ il Sig[no].” Bernardo Sandrinelli Ve-
neziano. Lincommodo si grande, che le reca mio Zio, non resta pero da fretta al-
cuna aggravato, rimettendosi in tutto al suo commodo, ed alla sua bonta. Fratanto
s’ || accerti ella, che in Parma ha un servidore di tutto spirito, e che i suoi cenni mi
troveran sempre | Di V.S. M[ol].® Ill[ust].* | Parma @ 12. 7bre [16]98 | Dev|[otissi].™
Oblig[atissi].™ S[ervito]:" Vero | Carlo Francesco Badia

Norta. Sulloratorio in oggetto, cfr. Maria Girardi, Per una definizione delle origini delloratorio a
Venezia e i libretti per oratorio di Bernardo Sandrinelli, «Rivista internazionale di musica sacra»,

13, 1992, pp. 112-149; Riepe 1993, pp. 183-187, 215 sg.

55. Da Stefano Frilli a Giacomo Antonio Perti (Firenze, 26 settembre 1698)

I-Bc, P143.75: missiva. Riferisce di aver spedito diversi bulbi di fiori e di essere ancora alla ricerca
di quelli delle giunchiglie doppie.

Al Rivleritissi]:™ Sig[no]:™ Sig[no].” P[ad]ron Col[endissi]:™ Il Sig[no]:" Gia-
como Ant[oni]:° Perti, M[aes]tro di Capplell].* di S[an]. Petronio | Bologna | Il
S[igno]." [Domenico] Zanatta la riv[erisc]:* pur lui || Riv[eritissi]:™ Sig[no]:",
Sig[no]: P[adro]n Col[endissi]:™ | In q[ues]to g[ior]no ho spedito a V.S. un
involtino, con diverse cipolle di fiori, cioé anemoli doppi, tulipani di pil sorti,
e rapuncoli, e q[ua]nto p[ri]:™ vedro se posso servirla d[e]lle giunchiglie dop-
pie, q[ua]li finora non mi ¢ sortito poterle trovare, non ostante molte diligen-
ze, perche ce ne una scarsezza per t[ut]t.* la citta, e per qualsisia denaro non se
ne trova; ho fatto la sop[r].* + all'Tll[ustrissi].™ e Rev[eren]d[issi].™ Sign[or].
Can[oni]:* Bernardino Landi, pero ne puol cercare il recapito. | Mi onori di
nuovi suoi comandi, e pregandola a reverire t[ut]t:' di sua Casa, mi protesto |
Di V.S. mio S[igno]." Riv[eritissim].® | Fir[enz]:¢ 26 7bre [16]98 | Dev|[otissim].°
et Ob([ligatissim].° Ser[vitore]. vero | Stefano Frilli
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56. Da Aurora Sanseverino a Giacomo Antonio Perti (Piedimonte Matese, 16
novembre 1698)

I-Bc, K.44.2.223: missiva. Entusiastica ammiratrice delle musiche di Perti, chiede al compositore
di intonare due suoi testi poetici, realizzando cantate in stile patetico per contralto e per soprano.

Sig[nor]:* mio Oss[ervandissi]:™ | Son quasi cinque anni, che hebbi la sorte
di sentir cantare dal Sig[no]:" Gioseppe Cannavese alcune Compositioni di
V. S, e restai cosi assorta dalla lor’ dolciss[i]:™ melodia, che per non fare in-
giustitia al vero, fui costretta confessare non haver’ mai prima di quel tempo
goduto simile compiacimento nella musica; cio fu caggione, che io pregassi
il med[esi]:™ Sig[no]:" Cannavese a volermi donare quelle tre sue Cantate,
che fe gustarmi, et havendomene favorita d’'una sola, di buona voglia gli rub-
bai le due altre, per non restar priva del maggior’ godim[en]:', che havessi
mai sentito in vita mia; Non mancai pero per l'avvenire di usare tutta la mia
diligenza per haverne qualche altra, come ne puo rendere a V.S: piena testi-
monianza il Sig[no]:" Nicolino di Bransvich [scil. Nicola Paris], quale haven-
domi favorito in questa mia Terra, la prima cosa di che venne da me diman-
data fU, se teneva sue Cantate, e d'una che ne havea gia me ne comparti il
favore; resa percid sempre pitl invaghita di componimenti si || pretiosi, giuro
il vero, che ho perso il gusto allopre di ogni altro, né questa V.S. la stimi adu-
latione, perché essendo ben note per ogni luogo le Sue eccellenti virtudi, so
che non tiene bisogno di fare acquisto di Glorie maggl[io]:", havendone gia
a mio parere toccato il sommo; Non ho mancato fra tanto di nutrire sempre
un mio desiderio di goder’ '’honore d’haver da lei registrata in note qualche
mia Compositione, mai pero ho ardito di porgerne a V.S. gli miei prieghi,
ma hora, che dal Sig[no]:" Giulio Cavalletti, che si trova attualm[en]:* al mio
serviggio vengo assicurata delle cortesiss[i]:™ sue maniere, prendo l'ardire
di supplicarmela, inviandole @ tal effetto due mie Canzoni, accio si degni
prima corrigerle in qualche verso, che vi conoscera male acconcio per la
musica, che sara il maggior favore, che possa dispensarmi, col compatirne
assieme gli errori, no[n] essendo questa mia professione, e poi porle in note
una per Contraldo, et un'altra per Soprano; né rechi questo a’ lei meraviglia,
mentre essendo di Contralto la mia voce non volemo farci || invidia col’
Sig[no]:* Giulio, ma cantarne una per ciasched’uno; e perché io soffro il tra-
vaglio de med[esi]:™ affetti hipocondriaci, che so che tormentano anche V.S:
la priego portarle in stile patetico, come conosco essere sua inclinatione; Mi
comprometto dalla sua generosita questo favore, che mi ligara con indelebili
obligat[io]:" al di lei merito, come conoscera, se si degnara compatirmi gli
suoi comandi, de” quali vivam[en]:* ne la priego; Per farmi poi cosi sicurez-
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za, e sollecitudine godere delle sue stimatiss[i]:™ melodie, potra indrizzar-
le al’ P[adre]. Federico Cuzzani mio corrispondente in S[an]. Lorenzo in
Lucina di Roma, che mi favorira di farmele subbito capitare, mentre io mi
confermo. | Piedem[on]:* li 16 gbre 1698 | Di V.S: | Aff[ezionatissi]:™ per
Ser[vir]:* Semp([r].¢ | Aurora Sans[everi].” Duch[es]sa di Laurenzano

Nota. Con questa missiva inizia il fitto rapporto epistolare tra Perti e Aurora Sanseverino, che
nel 1703 portera il compositore a recarsi a Piedimonte con i virtuosi della cappella musicale della
basilica di S. Petronio. Giulio Maria Cavalletti detto Giulietto, romano ma di formazione bolog-
nese, gia membro dell’Accademia dei Filarmonici di Bologna e della cappella petroniana, era gia
stato interprete di opere pertiane ed era percid noto al compositore; agi spesso come intermedi-
ario tra questi e la duchessa sua padrona, favorendo l'arrivo di musiche di Perti alla di lei corte.
Uno dei testi poetici sanseveriniani menzionati nella lettera e posti in musica da Perti & proba-
bilmente Lipocontria («Che dolore, oh Dio, mi sento»), alla base di una cantata per contralto e
basso continuo (I-Bsp, L.60.P). Sul rapporto tra Perti e la Sanseverino, cfr. Vitali - Furnari 1991;
Magaudda-Costantini 2001; Lora 2008, p. 49. Su Giulio Cavalletti, cfr. Carlo Vitali - Juliane Ri-
epe, Cavalletti, Giulio Maria [Giulietto], in The New Grove Dictionary of Opera, edited by Stanley
Sadie, 1, London, Macmillan, 1992, p. 783. Sulla specifica lettera cfr. Magaudda-Costantini 2001,
P- 319 sg., 383, 384; Dieci 2009, p. 44.

57. Da Ascanio Belli a Giacomo Antonio Perti (Venezia, 17 dicembre 1698)

I-Bc, P.144.52: missiva. Augura buone feste; richiede la partitura delloratorio La morte del
giusto.

M{ol]to I[ustr]. Sig[no].” mio P[adro]ne Sing[olarissi].™ | Questa mia hu-
milissima servira per riverire V.S. M[ol]."® Ill[ustr].c e benche in oggi di pare
sia cerimonia, in mé pero lo conosco obligo in augurare con buon cuore le
Santissime Feste del Natale di [']] nostro Signore non solo alla di lei Persona,
ma a tutta la sua Casa, con suplicar il Bambino Giesu che conceda tutte quelle
consolationi e Felicita chella sa e puol bramare. | Con questoccasione li pongo
in memoria la Carita spirituale chella s[’]é dignata intentionarmi di fare, pero
sempre con suo com[m]odo, e piacimento, di quell'Oratorio di S. Gioseppe,
che mio Nipote di Parma [scil. Carlo Francesco Badia] I'invid mesi sono, che
sara d’un favore, non solo @ mé ma a tutta || questa Congregatione per la sti-
ma si fa della sua Virty; le Parole non sono cattive che se volesse, e bramasse
cavar, 0 accrescer q[ua]lche cosa si fara, gia havera memoria che deve esser
senza Violini, ma solo vi sara Violo[n]cello, e Tiorba; so quanto si[i] grande
il suo Amore verso S[an]. Filippo Neri, e percio voglio sperare questa Gratia;
Intanto con ogni liberta se vaglio mi comandi pure liberam[en].* chiavero per
sommo honore il servirlo; per quello spende per la copia e carta delloriginale
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procurero subbito ri[m]borsarli il speso, e sono per sempre di vero, e vivo
core. | D[i] V.S. M[olto]. Ill[ustr].¢ | Ven[ezi].*li 17 Xbre [16]98 | Dev|otissimo].
Obl[igatissimo]. S[ervitor].c vero | D[on]. Ascanio Belli

Nora. Cfr. Riepe 1993, pp. 183-187, 216 sg.; Riepe 1998, pp. 361 nota 87, 366 nota 105.
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58. Da Caterina Corner Piscopia Vendramin a Giacomo Antonio Perti (Venezia,
9 gennaio 1699)

I-Bc, P146.183: missiva con sigillo. Ringrazia per le congratulazioni per le nozze della figlia; au-
spica una prossima visita a Bologna con la figlia Elena e il marito di lei, Lorenzo Contarini;
chiede a Perti leffigie di una madonnina adatta a essere inserita in un anello.

Al MoltTll[ust]:* S[igno]:" Sig[no]:" Oss[ervandissi]:™ II S[igno]." Giacomo
Ant[oni]:* Perti | Bologna || Molt'Tll[ust]:* S[igno].” Oss[ervandissi]:™ | Porto
mille ringraziamenti per parte della mia Sposa [scil. Elena Vendramin Con-
tarini] a V.S. molt'Tll[ust].” et alla vostra cara S[igno].” Giulia [Sgarzi], et a
tutta la sua Casa per li cortesi Uffizij di Congratulazione ci porta, e per li Suoi
cortes[issi].™ inviti n[on] siamo in stato di ricevere le sue Grazie questan[n]o
ma pero ce le riserviamo a Dio piacendo per unaltro al tempo delle Rogazioni,
che tutte due verremo con lo Sposo [scil. Lorenzo Contarini], a godere della
loro cara comp[agni]:*. Sono poi a pregarla di mandarmi una Madonina di quel-
le si pongono nei anelli di grandezza come il circolo fatto nella qui annessa carta,
qual & preso all'intorno d'un Agnus che dalla stessa dovra esser coperto, onde la
Madonina n[on] deve crescere ma pitl tosto esser minore || del circolo e mi scrivi
il speso, mi scusi del disturbo, e pregandola dar un baccio alla mia cara S[igno]:"
Giulia mi protesto. | Di V.S. MoltTll[ust].” | Ven[ezi].* li 9 Gen[nai]:* [16]99 |
Af[fezionatissi].™ per Servirla sempre | Cat[erin].* Cor[nar]:® Vend[ramin]:*

Nora. In corrispondenza dell'indirizzo vé l'appunto: «1699, e 1700».

59. Da Caterina Corner Piscopia Vendramin a Giacomo Antonio Perti (Venezia,
23 gennaio 1699)

I-Bc, P.143.36: missiva. Ringrazia per un'immagine ricevuta della Madonna e ne chiede una an-
che di santAgnese.

Al MoltTll[ust]:* S[igno]:" S[igno].” Oss[ervandissi]:™ II S[igno]:" Giacomo
Antonio Perti | Bologna || Molt'Tll[ustr]: Sig[no]:" Oss[ervandissi]:™ | HO ri-
cevuta la Madon[n]ina che non puo essere pill bella e le ne rendo mille grazie,
trattenendo il dinaro per servirla come mi motiva ad altro suo ordine, e per
che questa Madon[n]ina riesce tanto a mio genio sono a pregarla farmi fare
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una S[an].® Agnese della stessa grandezza che molto mi premerebbe haverla,
scusandomi di tanti incomodi continuamente le arrecco, la mia Sposa [scil.
Elena Vendramin Contarini] a mé unita, baccia la S[igno]:™ Giulia [Sgarzi] e
caramente saluta la S[igno]:™ Franc[esc]:* [Perti] e S[igno]:* Vincenzo [Perti],
e con augurarle ogni felicita resto. | Di V.S. | Ven[ezi].* li 23 Gen[nai].° [16]99
| Aff[ezionatissi].™ per Servirla sempre | Cat[erin].* Cor[nar].* Vend[ramin].?

60. Da Marc’Antonio Ziani a Giacomo Antonio Perti (Venezia, 6 febbraio 1699)

Ubicazione ignota, olim I-Bc, P146.73: missiva. Chiede di trasmettere una lettera alla propria
madre.

M{ol]:* Il[ust]:™ Sig[no]:" mio Sig[nor].c P[ad]ron Sing[olarissi]:™ | Premen-
domi assai che la qui occlusa capiti nelle proprie mani a chi é diretta, prendo
lardire d'incomodare il mio riverito Sig[no]:" Perti, volermi gratiare di pren-
dersi questincomodo consegnarla alla propria Madre a cui nomina il sopra-
scritto. Mi perdoni se la supplico se gli porto quest'incomodo, mentre affidato
nella sua gentilezza ho preso questardire. Resta ben si chella monori di qual-
che suo da me desiderato comando, sospirando loccas[ion].c di farmi sempre
pit conoscere che gli vivo suo | Di V.S. mio Sig[nor].c | Ven[ezi]:* 6 Febr|[ai]:°
1699 | Dev/otissi]:™ Aff[ezionatissi].™ Ser[vito]:* ed Amico Cord[ialissi]:™ |
M{arco]. Ant[oni].° Ziani

Nora. La missiva, un tempo in I-Bc, P.146.73, € oggi in una collezione privata. Essa fu asportata
dal codice sotto Gaetano Gaspari, che la sostitui in quella sede con una copia da lui redatta.
Loriginale ¢ ricomparso in unasta di Sotheby’s, nel 2018, ed ¢ stato li battuto (Music, Medieval
and Renaissance Manuscripts and Continental Books, lotto 335): la riproduzione digitale pub-
blicata in quelloccasione ¢ alla base della presente edizione (cfr. <https://www.sothebys.com/en/
auctions/ecatalogue/2018/music-sale-118406/lot.335.html>).

61. Da Caterina Corner Piscopia Vendramin a Giacomo Antonio Perti (Venezia,
13 febbraio 1699)

I-Bc, P146.209: missiva. Parla di un panno inviato a Perti, di qualita inferiore alle aspettative;
chiede quanto ¢ stato speso per la realizzazione delle immagini della Madonna e di S. Agnese.

Al MoltTll[ust]:* S[igno]:" S[igno].” Oss[ervandissi].™ II S[igno]:" Giacomo
Ant[oni]:* Perti | Bologna || Molt'Ill[ustr]:* S[igno]:" Oss[ervandissi]:™ | Con
mio som[m]o scontento sento com’ il pano no[n] sia riuscito perfetto come io
desideravo, e certamente Perin fattore che me lo prendé hebbe giudicio pren-
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derlo con la condizione se fosse piaciuto, credo fin hora lo havra ricuperato
perché ad esso consignai la letera, sopra cio no[n] so che altro dire se no[n]
che ne sono in eccesso afflitta perché bramavo servirla bene, ma queste stata
una delle mie ordinarie fortune, pregola riverirmi lo speso nella Mad[onn].*
e S[an]." Agnese, mentre con questo mio male ho perduta la sua prima lete-
ra, né so che dinovo trasmetterle, bacio la S[ignor].* Giulia [Sgarzi] e resto
| Ven[ezi]:* li 13 Feb[brai].° [16]99 | Aff[ezionatissi].™ per Servirla sempre |
Cat[erin].® Co[rnar]:* Vend[ramin].?

62. Da Caterina Corner Piscopia Vendramin a Giacomo Antonio Perti (Venezia,
20 febbraio 1699)

I-Bc, P.146.164: missiva. Si rallegra per la visita annunciata di Perti e della moglie Giulia Sgarzi
a Venezia e Padova.

Al MoltTll[ust]:* S[igno]:" S[igno].” Oss[ervandissi].™ II S[igno]:" Giacomo
Ant[oni]:° Perti| Bologna || Molt Tl [ustr].c S[igno]:"S[igno]:* Oss[ervandissi]:™
| Quanto contento marreca la nuova mi porta dessere cui [sic] questAuttun-
no, con la S[igno].™ Giulia [Sgarzi] a favorirmi con la mia Sposa [scil. Elena
Vendramin Contarini] in Pad[ov]:* no[n] posso esprimerglielo, guardi bene di
no[n] mancarmi di parola perche faro il Card[ina].' Legato [scil. Ferdinando
d’Adda] le dia il stato e me lo mandji, sono due giorni la mia Sposa ¢ uscita di
Monastero e meco unita baccia la S[ignor]:* Giulia, e saluta cordialmente la
S[ignor]:* Francesca [Perti] et il S[igno].” Vincenzo [Perti] et io sono | Di V.S.
| Ve[nezi].* li 20 Feb[brai].° [16]99 | Aff[ezionatissi].™ per Servirla sempre |
Cat[erin].? Co[rnar].° Vend[ramin].?

63. Da Aurora Sanseverino a Giacomo Antonio Perti (Piedimonte Matese, 8
marzo 1699)

I-Bc, K.44.1.138: missiva. Sollecita 'invio delle cantate su proprio testo poetico, richieste nel no-
vembre precedente, approfittando del passaggio per Bologna di Luigi Albarelli.

M{ol]:* Il [ust]:* Sig[no]: | Con loccasione, che mi ha favorito qua il Sig[no]:*
Luigino [scil. Luigi Albarelli] Virtuoso del Sereniss[i]:™ di Modena [scil. Ri-
naldo d’Este], la di cui ammirabile virtu par che sia un prodigio della musica,
havendomi questo detto, che deve passare per Bologna prendo di nuovo l'ar-
dire di incomodarla per quelle mie due cantate, quali speravo riceverle dalla
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cortesia di V.S. doppo sbrigatosi dallopera di Milano, et hora ¢ finita anche
col’ carnevale di recitarsi lopera, e sono passati piu giorni della Quaresima, e
no[n] veggo comparire i suoi desiderati favori, quali si assicuri V.S: che no[n]
cresceranno di stima col farmeli bramare a lungo, perché la dovuta stima che
ho del suo gran’ talento no[n] puo avanzarsi, essendo gia al so[m]mo, che pero
priego la somma sua gen|[t]ilezza a farmi godere questo gusto, mentre pregan-
dola anche a compatirmi i suoi cenni, mi rassegno | Piedem[on]:* li 8 Marzo
1699. | Aff[ezionatissi]:™ per ser[vir]:* semp[r].c | Aurora Sans[everin]:°

Nora. L«opera di Milano», rappresentata al Teatro Regio Ducale nel carnevale precedente ¢ La
prosperita di Elio Seiano (libretto di Nicolo Minato, musica di Francesco Antonio Vannarelli,
Perti e Francesco Martinengo, rispettivamente per gli atti I, IT e III). Cfr. Magaudda-Costantini
2001, P. 321.

64. Da Francesco Antonio Pistocchi a Giacomo Antonio Perti (Venezia, 21
marzo 1699)

I-Bc, P144.28: missiva. Si ¢ dovuto trattenere a Venezia, dopo la stagione operistica del carnevale,
anziché rientrare subito ad Ansbach; chiede di far sapere a Nicolo Giovanardi, membro della
Confederazione dell'Oratorio di san Filippo Neri, cosa si pensa di lui nella congregazione filip-
pina di Bologna: quella di Venezia sarebbe infatti ben disposta ad accoglierlo.

Amico Caro | Vene[zi]:* li 21 marzo 1699 | Credevo di scrivervici presente-
mente da Inspruch per la [sic] mmeno, ma 'Tmpertinenza della madre della
Battaglina [scil. Anna Caterina Battaglini] che meco conduco in Anzbac, la
tardanza del Sig[nor]. [Giovanni Carlo] Grimani per il servizio ed il freddo
orribile che corre non hanno lasciato partirmi. [Nicolo] Zanardi [scil. Giova-
nardi] parti Ieri per Padova con un Cavl[alier]. per certi interessi e sino lunedi
sera non sara di ritorno, ed io non partird che mercoledi per Germania. Devo
pregarvi con tutta segretezza e da vero amico di dire con lettera diretta al Za-
nardi, cosa veramente pensino li Rev[eren]:* Padri di Galiera sopra la persona
del sudetto? perche dirovvi che lui si trova in stato di maritare a Pasqua la sua
figliola ed in altri sei ¢ otto mesi di tempo di haver aggiustate le sue cose per
ricovrarsi al ritiro bramato, ¢ li Padri di questa congregazione [di Venezia] vi
assicuro che fan[n]o tutto il loro possibile per ridurlo a stabilirsi qui conoscen-
dolo huomo d’honore ¢ di costumi meritevoli é santi é se cio non fosse non
lo direi per tutto loro del Mondo ma io che amo la sua bella risoluzione non
solo ma la sua persona avrei tutta la consolazione che facessimo tal aquisto
nella nostra Citta dove spero io pure di fermarmi se Iddio mi concedera salute
é vita per poter goder amici di tal sorte, per tanto caro sig[no].” Giacomo non
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mancate di far ogni possibile ed ogni esatta diligenza per saperne rettamente
il si o[ ’]l no perche questo povero galantuomo non & dovere debba vivere in
questa irresoluzione quella volta che si vede graziato dalla Divina Misericordia
d’una tanto bella é santa inspirazione; é gia so che dal medemo havrete senti:*
essere pronto a far tutte quelle cose che doveran[n]o farsi cioe lo sborso per la
camera edognaltra cosa. Pero scriverete al detto parlato chiavrete con i Padre
[sic], sincera- || mente il tutto ma risoluzione, perche poi se havra una volta la
promissione non le importera aspettare secondo il loro comodo anche qual-
che mese, ma, non saper desser né in Cielo né in terra vi assicuro che ¢ pena
a chi 4 una risoluzione fissa in capo, € risoluzione ottima ¢ pia, fate da huomo
di garbo, é consolate se potete lui é me. Scrivo sopra questo qualche cosa al
mio Amico [Giovanni Angelo] Belloni persuadendomi habbi amici pure nella
congregazione, che uniti si potrebbe meglio battere il chiodo ¢ venire ad una
bramata risoluzione ma piti del si che del no. All'hora presente havrete riceuto,
la Passarina é Ca[te]nella trasmessavi che mordinaste, altro non ho per hora a
dirvi solo che mi vogliate bene é che mi considerate uno de[ Jvostri veri Amici,
con qual disposizione, spero viverne sino che alla Misericordia di Dio piacera,
un Affettuoso saluto al sig[no].” Vi[n]cenzo [Perti], sig[no].” Fra[nces]:< [Per-
ti] é sig[no].™ Giulia [Sgarzi] | Il Vos|[t].” Ser[rvitor].c ed Amico | Pistocchi

65. Da Agostino Marsili a Giacomo Antonio Perti (Venezia, 26 marzo 1699)

I-Bc, K.44.1.149: missiva. Raccomanda Giovanni Battista Fogliati.

Al Sig[nor]. Perti | Bologna || Venezia 26: Marzo 1699 | Sig[no]:* Giaco-
mo Sig[no]:® Oss[ervandissi]:™ | Il possesso in cui mi trovo di godere
frequentem[ent].© de’ suoi favori, mi da sicura fiducia, che[ ]siano per es-
serle accette le mie efficaci preghiere, che le porto a favore del[ ]S[ignor].c
Gio[vanni]: B[attist].* Fogliati, che[ ]si porta costa per stanziarvi, e per dare
saggio della sua Virtti, che possiede in ordine alla Musica; Percio premendomi
al maggl[io]:™ segno, chegli resti consolato d’haverne lapertura, con tutto l'a-
nimo lo raccomando alla di[ ]lei bonta, affine si compiaccia, in mio riguardo,
di favorirlo, edassisterlo in tutti quelli riscontri, che a lui si presentaranno per
fargli provare ogni vantaggio, assicurandola, che molto le restaro obligato, e
che ancor’io saro pronto a corisponderle in q[u]al[ ]si sia cong[iuntu]:™, che di
me si prevalera. Saluti il[ ]s[ignor].c Vincenzo [Perti] suo P[ad]re, e mi resto
suo. | Aff[ezionatissi]:™ Ser[vito]re | Agostino Marsilij
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66. Da Giacomo Antonio Perti ad [Aurora Sanseverino] ([Bologna, aprile 1699])

I-Bc, K.44.1.139: minuta. Informa d’inviare altre sei cantate oltre le due gia richieste.

Mando all’E[ccellenza]. V[ostra]. [scil. Aurora Sanseverino] oltre le due Can-
tate delle quali si era degnata incaricarmi la musica, sei altre, parto debolissi-
mo della mia penna. Mando l'une, e l'altre con grandis[si].™ rossore, rispeto
alle p[ri].™ perche conosco d’haver troppo diferito 'ubbidire ai benignis[si].™
commandam[en]." di V[ostra]. E[ccellenza]. e rispetto alle seconde perche
credo essere soverchio ardire d'aggiungere spontaneam[en]:" altre mie baga-
telle, a quelle che la forza dei riverit[issi].™ cenni dell’E[ccellenza]. V[ostra].
esige dalla mia devotione. Confido pero nella somma generosita della Me-
dema, che vorra degnarsi di condonarmi I'uno, e laltro errore il p[rim].° sul
fondam[en]:* delle mie continue occupationi il secondo sul riflesso dell’ha-
vermi I'E[ccellenza]. V[ostra]. fatto animo col mostrar di gradire le mie nove
compositioni. Ho bene commesso unaltro mancam/[en]:* che non posso scu-
sare, ed €, d’haver si malamente poste in musica le parole, che sono fatica
dell’altissima mente di V[ostra]. E[ccellenza].; e che meritavano dessere me-
glio servite dArmonia, in q[ues]. pero altro non posso fare, che rimetter-
mi alla sua clemenza, e pregarla a riflettere, che oltre le fatiche continue mi
saggiungono anche le indispositioni corporali che mi levano #po= lesserci-
tio del mio poco spirito, e qui suplicandola con la maggior devotione del suo
altis[si]:™ Patrocinio, e di porgere per mio nome un cordiale saluto al S[igno]:’
Giugl[i]etto [Cavalletti] mio caris[si].™ amico, col farle profondissima rive-
renza mi dedico | di V[ostra]. E[ccellenza].

67. Da Aurora Sanseverino a Giacomo Antonio Perti (Piedimonte Matese, 28
aprile 1699)

I-Bc, K.44.2.201: missiva. Ringrazia per le otto cantate ricevute; parla di una commedia nella
quale deve recitare e del relativo prologo da lei stessa scritto, chiedendo di porlo in musica; invia
in dono a Giulia Sgarzi un prezioso paio di orecchini.

Molto Ill[ustr]: Sig[nor]:¢ | Gli umili sentim[en]:" che V.S. accoppia alle bellis-
sime cantate, delle quali con singolar cortesia mi ha favorito gia capitatemi dor-
dinario passato, non servirebbero adaltro, che 4 maggiormente ingrandirle, se
di maggiore ingra[n]dimento fossero capaci; ma poiché da per loro stesse sono
degne di altissima stima, non faceva d’'uopo, che tanto si afflisse in mostrarne di
piccolo concetto; la tardanza sola, che poteva accusarti, si rende degna di scusa
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per le caggioni accennatemi, e questa pure mi ¢ piaciuta per il sommo gusto
tal che alla fine ho goduto della loro armonia, la quale se si mostra ammirabile
nelle altre sei aggiontami, si scuopre altresi ammirabilissima nelle due mie, e
perché e nell'une, e nellaltre, si fu gustato il sommo del diletto mi rendo da cio
ardita a pregarla quando have qualche cosa particolare del suo precisamente
su’ la voce di contraldo a degnarsi favorirmene. | Dovendo io pure recitare una
Comedia nella quale vi ho la mia parte, ed havendo poi io medesima fatto ||
comporre un Prologo, priego la sua cortesia restar ser[vi]:* pormelo in note,
cioe la parte di Imeneo per voce di soprano, la quale potra comporla a suo gu-
sto, e quella di Marte per voce di contraldo, su le corde alte e che la prima aria
di essa sia un poco strepitosa, e che vi possano giocare gli stromenti, ed’il resto
secondo il suo genio; e questa deve cantarla il Sig[nor].c Giulietto [Cavalletti], il
quale se bene have si esquisita voce di Soprano, come lei sa con tutto cio perché
have anche una voce di contraldo assai degna di pregio, lo sento pero su questa,
pregando V.S. volermene favorire con quella maggior celerita, che le sue indi-
spositioni le permettono. | Ancorche poi io non conosca la Sig[no]:* sua moglie
[scil. Giulia Sgarzi], prendo la confidenza di pregare V.S. a permettere, accio si
goda per mio amore di un paro di fioccagli di zaffiri e diamanti che dal latore
le saranno resi, in solo contrasegno della mia amorevolezza, e del gradim[en]:*
col quale ho ricevuto gleffetti della sua generosa cortesia; e perché noi altre
donne volontieri ce la intendemo fra’ noi mi favorira || pregarla accio faccia
le mie parti appresso di V.S. di ricordarle insieme da volta in volta di qualche
cantata, e di sollecitarla nella compositione del Prologo quale mentre resto at-
tendenno dalla sua gentilezza unitamente con i motivi da poterla io servire
somm [en]:* bramo, e lei merita riportandole anche infinite riverenze per parte
del Sig[nor].¢ Giulietto | Di V.S. Ill[ustrissim].* Ill[ustrissim].? [sic] | Piedimonte
28 Aprile [16]99. | Afflezionatissi]:™ per Ser[vir]." | Aurora Sans[everi]:"

Nora. La partitura del Prologo a due Marte e Imeneo, corrispondente ai desideri della duchessa, &
tramandata (I-Bsp, A.12.3). Cfr. Magaudda-Costantini 2001, pp. 322, 374, 385; Lora 2008, p. 49 sg.
68. Da Giambattista Spinola a Giacomo Antonio Perti (Roma, 2 maggio 1699)

I-Bc, K.44.2.132: missiva. Parla di una lettera allegata alla presente, da rassegnare al cardinale
Giacomo Boncompagni, arcivescovo di Bologna.

l[ust].” Sig[no].”™ acclusa ricevera V.S. la lett[e].”, che desidera per il Sig[no]."

Card[ina].! [Giacomo] Boncompagno, né mancarebbe altro a far piena la conso-
latione, che io ho havuta di compiacerla in questa occorrenza sua, che il sentire
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essere riuscito a V.S. profittevole questo Officio, e pregandole dal Sig[no].* Iddio
il sommo dogni altro contento, resto di vero cuore | Roma li 2. Mag[gi].° 1699. |
Al serv[izi].° di V.S. | + Card[ina].! S[an]. Ces[are].° [scil. Glambattista Spinola]

NoTa. La lettera indirizzata al cardinale Boncompagni non ¢ acclusa alla missiva. Sono tutta-
via conservate due lettere che tornano sulla questione: eccole di séguito. Da Pietro Ottoboni a
Giacomo Boncompagni (Roma, 9 maggio 1699), I-Bc, K.44.2.133 (missiva): «<Em[inentissim]o, e
R[everendissilmo S[ignor]." mio Oss[servandissi].™ | Persuadendosi Giacomo Perti compositor
di musica, e M[aest]ro della Cappella di San Petronio che il Patrocinio autorevole di V[ostra].
E[ccellenza]. possa molto giovargli massimamente in quello che concerne la sua professione, mi
ha fatto richiedere da persona, a cui devo una particolare stima, di supplicarmela; Io dunque
che mi son mosso ad interceder per lui in riguardo anco di rassegnare all'E[ccellenza]. V[ostra].
come pure eseguisco la mia divota osservanza, sodisfacendo all'istanze di esso, interpongo seco
affettuosamente le mie perche ella resti servita di compartirgli quegli effetti dell'innata sua beni-
gnita che giudichera convenienti; E rendendo certa V[ostra]. E[ccellenza]. della particolar obli-
gatione, con che saro per rimanerlene, come anco dell'attentione che havro sempre a suoi coman-
damenti, resto baciandole humiliss[imament].© le mani. | Roma 9. Maggio 1699. | D V[ostra].
E[minenza]. | Hum[ilissi].™ Dev[otissi].™ Ser[vitore]. Vero | Card[ina].* Otthoboni | S[igno].”
Card[ina).! Boncompagni Bologna». Da Girolamo Boncompagni a Pietro Ottoboni (San Giovan-
ni in Persiceto, 13 maggio 1699), I-B¢, K.44.2.89 (copia della missiva): «Copia | Em[inentissi]:™,
e R[everendissi].™ Sig[nor]. mio Oss[ervandissi]:™ | In q[ues]: Castello di S[an]. Gio[vanni]:
in Persiceto, dove sono molti giorni, ch’io mi ritrovo a proseguire la sacra funz[ion]. della Vi-
sita Pastorale in Diocesi, mi giungono i favori della penna di V([ostra]. Em[inen]:*, a pro del
Perti MJaest]ro di Capella di S[an]. Petronio, al quale, come & in liberta di q[ues]." Monasteri
di Monache il valersi per le musiche di chi vogliano, cosi non s& proibito gia mai di prestar loro
un simile servigio. Per altro egli ¢ stato riguardato da me sempre con ogni amorevolezza sul
riflesso alla virtli propria, et aggiungendosegli ora il merito grande, che gode nellAlto Patroci-
nio dell’E[ccellenza]. V[ostra]., pud credere, ch’io non lasciero gia mai di fargli pienam[en]:*
apprendere, quanto debba andar egli glorioso del pregio, con cui si degna di renderlo vie piu
qualificato con una mercede si grande, et riconosca nello stesso tempo la stima precisa, ch’io
faccio di contrasegnare i miei ossequi, con la sorte dobbedire a suoi commandi, che il fine, con
cui supplicandola a continuarmeli, le bacio humilissimam[en]:* le mani. | S[an]. Gio[vanni]: in
Persiceto 13 Maggio 1699 | Di V[ostra]. Em[inen]:*, la quale suplico a credere inalterabile la mia
Osservanza verso il suo gran merito, protestandomi d'essere ogni volta pit suo | Hum([ilissi].™ e
Div/otissi]:™ Ser[vitor]:* Vero | Cardinale Boncompagni».

69. Da Giacomo Antonio Perti ad [Aurora Sanseverino] ([Bologna, tra il 10 e
il 18 maggio 1699])

1-Bc, K.44.2.134: minuta, sullo stesso bifolio di K.44.2.135-137. Da riscontro alla ricezione delle
otto cantate e al ringraziamento per il regalo fatto alla moglie Giulia Sgarzi.

Eccell[en].# | To havevo creduto di sodisfare in qualche parte al rimorso del
non meritare le grazie fattemi da V[ostra]. E[ccellenza]. nella prima sua Let-
tera coll'inviarle gli effetti della mia obbedienza nelle due Cantate, e nell’altre,
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che 'E[ccellenza]. V[ostra]. ha ricevuto. Ma in oggi Ella mette la mia obbli-
gazione in uno stato di disperarsi, e di non saper piu che fare in riscontro di
tanti, e si gran beneficj, che io ricevo a me stesso col di Lei clementiss[i].™ gra-
dimento, e nella persona di mia moghe [sczl Gluha Sgarzi] col prezioso dono
inviatole dattaditetg 7 ite. Io perd non posso
altro se non metterle a p1ed1 la mia confus1one, unita a miei umil[issi].™ rin-
graziamenti. Mia moglie poi soprafatta da cosi insigne benefatrice vorrebbe,
che io havessi i Talenti, che non ho, e lespressioni, che non vi sono, per dipin-
gere tutto intero a V[ostra]. E[ccellenza]. il suo ossequioso compiacimento, le
sue interminabili obbligazioni, e la venerazione con cui T riguarda il bel cuore,
e le gran doti di V[ostra]. E[ccellenza]. Ma che devo dire, se quanto dicessi
sarebbe sempre minore di quanto dovrei? | Io ho consolata la mia inabilita in
corrisponderle, con la esperimentata Gentilezza di V([ostra]. E[ccellenza]., alla
quale non so che esibire i nostri ossequij e tutta la nostra obbedienza, accio-
ché all'ambizione, che ha mia moglie di viverle umil[issi].™ serva, aggiungo io
quella di publicarmi sempre pitt | Di V[ostra]. E[ccellenza].

70. Da Giulia Sgarzi ad [Aurora Sanseverino] ([Bologna, tra il 10 e il 18 maggio
1699])

I-Bc, K.44.2.137: minuta, sullo stesso bifolio di K.44.2.134-136. Ringrazia per il regalo del prezioso
paio di orecchini.

Eccell[en].# | Condoni I'Eccell[en].# V[ost].” la mia temeritd d’'incomodarla
con questa mia, et incolpi di cio levento delle sue grazie non solo verso di mio
marito, ma ancora verso di me. Io sono rimasta affatto confusa, et a costo del
rossore di comparire avanti V[ostra]. E[ccellenza]. Non ho voluto passare in
silenzio le mie infinite obbligazioni. Il merito di V[ostra]. E[ccellenza]. poteva
essere bastante a far si che io to stimolassi mio marito ad obbedirla ogni volta
che ella si degna di comandarli; ma ora, che oltre il merito, il prezioso dono di
Vlostra]. E[ccellenza]. mi convincerebbe d’ingrata, se nol facessi, creda pure
che non manchero, per quanto ¢ possibile, a miei doveri. Cosi havessi abilita,
e fortuna di servire a comand[amen]." di V[ostra]. E[ccellenza]., come ho de-
siderio di rispettosamente dedicarmi | di V{ostr].* Eccell[en].” | Umil[issi].™
Devl|otissi].™ et Obblig[atissi].™ serva

Norta. A pi¢ della minuta v un appunto per Perti, lasciato dall'ignoto collaboratore che redige
per lui la minuta stessa nonché quella delle lettere 69, 71, 72: «Ho aggiunto queste due righe perla
Sig[no].™ [scil. Giulia Sgarzi] parendomi proprio chella ringrazij di proprio pugno la Principessa
[scil. Aurora Sanseverino], che sé dignata considerarla. | La prima lettera & per la Principessa
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[scil. Aurora Sanseverino], la seconda per il Co[nte]: Carlo [Archinto], la terza per Monsig[no].”
[scil. Giuseppe Archinto] sono scritte male, e concepite peggio. V.S. mi perdoni, e la riverisco |
Co: Co». Circa questa prassi di approntare la risposta alle missive di corrispondenti d’alto rango -
il compositore provvedeva poi di proprio pugno alla bella copia, come si vede nel carteggio con
Ferdinando de’ Medici - cfr. anche la lettera 8o.

71. Da Giacomo Antonio Perti a [Carlo Archinto] ([Bologna, tra il 10 e il 18
maggio 1699))

I-Bc, K.44.2.135: minuta, sullo stesso bifolio di K.44.2.134 e K.44.2.136-137. Si congratula per la
nomina ad arcivescovo di Milano dello zio di lui, Giuseppe Archinto.

Eccell[en]z.? | Permetta la Clementis[si].™ Protezione di V[ostra]. E[ccellenza].,
che fra le congratulazioni di tutta Italia per la Promozione di Monsig[nore].
alfAreivescov= [scil. Giuseppe Archinto] a cotesto insigne Arcivescovato, ag-
giunga ancora le mie deb[ol]." ma non men devote espressioni. Un servitore be-
neficato non puo trattenersi dal contrasegnare all'E[ccellenza]. V[ostra]. I'im-
mensita del suo giubilo, ridondando ancora in mia gloria I'avvanzamento de
miei veneratis[si].™ Protettori, fra quali essendo principalissimi Monsig[no].”
[ustrissi].™ e V[ostra]. E[ccellenza]. A Lui per il grado conferitoli, a Lei per
il Grado desideratoli profondamente inchinandomi, con ogni pitt sommessa
venerazione, attendo qualche coman[damen].'” che mi continui la sospirata
certezza dellessere | Di V[ostra]. E[ccellenza].

Nora. Sul destinatario, cfr. la nota alla lettera 7o0. I rapporti tra Perti e Archinto dipesero forse
dalla presenza del compositore, quello stesso anno, a Milano, Teatro Regio Ducale, con due ope-
re: La prosperita di Elio Seiano, della quale compose l'atto II, e Ariovisto, della quale compose il L.

72. Da Giacomo Antonio Perti a [Giuseppe Archinto] ([Bologna, tra il 10 e il
18 maggio 1699])

I-Bc, K.44.2.136: minuta, sullo stesso bifolio di K.44.2.134-135 e K.44.2.137. Si congratula per la
nomina ad arcivescovo di Milano.

Ml[ustrissi].™ e Rev[erendissi].™ Sig[no].* Sig[no].” P[ad]ron Col[endissi].™
| La gran dignita alla quale V.S. Ill[ustrissi].™ [scil. Giuseppe Archinto] & stata
promossa dal suo gran merito mi fa cuore ad esprimerle il mio riverentis[si].™
Giubilo, e mi da speranza di essere presto in istato di dovermi congratular
maggiormente. Io mi auguro tanto di Vita da vedere V.S. Ill[ustrissi].™ a
quell’alto Segno, a cui le prerogative del Sangue, le doti dell'animo, e le Virtu
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del Cuore innevitabilmente la chiamano; e intanto supplico V.S. Ill[ustrissi].™
a non tenere in me oziose le obbligazioni, che incessantemente professo alla
sua validis[si].™ Protezione, ma comandandomi, a farmi assolutamente di-
stinguere | Di V.S. Ill[ustrissi].™ e Rev[erendissi].™

NorTA. Sul destinatario, cfr. la nota alla lettera 70. Gia arcivescovo titolare di Tessalonica e nunzio
apostolico presso Carlo IT d’Asburgo, re di Spagna nonché duca di Milano, Archinto fu nominato
arcivescovo appunto di Milano il 18 maggio 1699, ma avvisi sulla nomina circolavano gia da
nove giorni prima, al piti tardi, come si legge, p.es., nella «Gazzetta di Bologna», 19 maggio 1699:
«Roma 9. detto. Il Sig[nor]. Conte [Francesco] Sormano Ambasciatore di Milano dopo che fu ad
altra Udienza di Nostro Signore [scil. il papa Innocenzo XII], spedi Corriero a quella Citta con
lavviso di haverle Sua Santita dato per nuovo Arcivescovo Monsignor Archinto Nuntio Aposto-
lico alla Corte di Spagna»; egli fu poi creato cardinale il 14 novembre successivo; per sei anni era
stato, un decennio addietro, vicelegato a Bologna.

73. Da Carlo Archinto a Giacomo Antonio Perti (Milano, 20 maggio 1699)

I-Bc, P144.30: missiva. Ringrazia per le congratulazioni ricevute, essendo stato lo zio Giuseppe
Archinto nominato arcivescovo di Milano.

Molt['JIll[ust].* Sig[no]." mio Oss[ervandissi].™ | Sono prove dellaffetto
benig[nissijmo di V.S. q[ue]lle cordialis[sim]e espressioni di giubilo [che] si
compiace dimostrare per la promozione di Mons[igno]." Nuncio mio zio [scil.
Giuseppe Archinto] alla dignita Pastorale di q[ue]sta Chiesa; e se bene ac-
crescono in me obligazioni indellebili non trovo dimostr[azio].™ bastanti per
rimostrarle di quanta stima siano state a q[ue]sta sua Casa come proprij della
sua singolare bonta. Resti pero V.S. persuasa, che mi sara sempre a cuore il
rimostrare quella vera osservanza [che] professo al suo gran merito, quando si
compiacia onorarmi con molti suoi comandi, de quali mentre instantem[en]."
La supp/[li]. le bacio affettuos[amen].* le mani. Mil[an]. il 20 maggio [16]99 |
DiV.S. M[olt']Ill[ust].” | La quale non ha nissuno, che pitt di me desideri compa-
rire a tutte le prove di V.S. Molt Tll[ust].™ | Oblig[atissi].™ et Aff[ezionatissi].™
Ser[vito].” | Carl’Archinto | S[igno].” d[o]." Giac[om].> Ant[oni].° Perti.

74. Da Giulio Cavalletti a Giacomo Antonio Perti (Piedimonte Matese, 30
maggio 1699)

I-Bc, K.44.2.160: missiva. Chiede di mandare qualche cantata tramite Federico Cuzzani; fa leva
su Giulia Sgarzi affinché solleciti Perti e promette altri regali per lei; chiede di mandare, insieme
col prologo Marte e Imeneo, un paio di mottetti e uno di salmi, nonché una messa a quattro o
cinque voci.
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Al Sig[no].r Giacomo Antonio Perti: mio Sig[no].* e Pad[ro].™ Si[n]g[o]l[arissi]:™
| Bologna || Sig[no]." mio Pad[ro].™ Si[n]g[o]l[arissi].™ | Ricevo dentro alla let-
tera, della mia ecc[e]l[lentissi].™ Padrona [scil. Aurora Sanseverino] una di V.S:
ché gli sono molto obligato, alle sue cortese, espressioni, onde, V.S. mi onori di
dire alla sua Sig[no].” consorte [scil. Giulia Sgarzi], ché di quando in quando, vadi
racordando a V.S. di mandare qualche Cantata, a Roma ali Padre [Federico] Cuz-
zani suo Corispondente, accio posino venire qui, ché S[ua]. E[ccellenza]: lavera
molto gusto, e io poi un[’Jaltra volta, faro mandare, alla sua Sig[no].” consorte,
ché non so6 come si chiama, qualchaltra galanteria. Mi vogli bene é mi saluti tutti i
Sig[no]." Musici, e sono: | D[i] V.S. mio Sig[no]:™ | Piéedimonte li 30 Mag|[gi].c 1699
| Umil[issimo]. & Ob[ligatissimo]. S[ervitor].c Vero | Giulio Cavalletti || Se V.S.
mi volesse far onore quando manda il Prologo alla Signora S[ua]. E[ccellenza]: di
mandarmi un paro di Mottetti, fra li quali desidero di avere Silete omnes, un paro
de Salmi concertati e una Messa o a quatro ¢ a cinque, accio la detta Sig[no].”
senta deli suo anche robba di Chiesa, ché fra poco di tempo, doppo I'Opera, di
S[ua]. E[ccellenza]. che fara & mezzo Giugno, fa una bella Festa, in Chiesa, ove io
poi non saro in grato, con V.S: é 1a riverisco.

Norta. Il mottetto Silete omnes non risulta tramandato.

75. Da Aurora Sanseverino a Giacomo Antonio Perti (Piedimonte Matese, 31
maggio 1699)

1-B¢, K.44.2.100: missiva. Rinnova lammirazione verso Perti.

Al M[ol].** Ill[ustr]e Sig[nor].c Il Sig[nor].c Giacomo Antonio Perti | Bologna
|| M[ol]:* Ill[ustr]:© Sig[nor]:¢ | Il gratissimo foglio di V.S: & si carico di espres-
sioni, che se a me non fosse piu che nota la sincerita del di lei animo mi darei a
credere, che voglia burlarmi, non havendo io fatto altro che mostrarle un pic-
ciolo contrasegno di gratitudine assai minore di quello che haverebbero me-
ritato gli favori da V.S: con tanta gentilezza compartitimi; oltre che io mi presi
questa co[n]fidenza con la Si[gno]:* sua moglie [scil. Giulia Sgarzi] solo, accio
mi havesse favorito tenerlo ricordato di farmi godere qualche suo componi-
mento; la priego in tanto riverirla di nuovo in mio nome, e ricordarle il desio
che ho di servirla, e di V.S: mi rassegno. | Piedem[on]:* li 31. Maggio 1699. |
Aff[ezionatissi]:™ per Ser[virl]:* | Aurora Sans[everi]:"™ | Sig[no]:" Giac[om]:°
Ant[oni].° Perti. Bologna
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76. Da Giulio Cavalletti a Giacomo Antonio Perti (Piedimonte Matese, 7 giu-
gno 1699)

I-Bc, P.145.2: missiva. Parla delle istruzioni date per dirigere il prologo Marte e Imeneo, la parti-
tura del quale non ¢ pero ancora arrivata a Piedimonte.

Al Sig[no].r Giacomo Antonio Perti: mio Sig[no].” e Pad[ro].™ Si[n]g[o]l[aris-
si]:™ | Bologna || Sig[no]." mio Pad[ron].c Si[n]g[o]l[arissi].™ | Ricevo, una
di V.S. dentro alla lettera della mia Ecc[e]l[lentissi].™ Padrona [scil. Aurora
Sanseverino], dove V.S. mi da notitia come, si a da guidare il Prologo, ma V.S.
sappi ché questa co[n]solatione di ricevere il suo, stimatiss[i].™ Prologo non
1[’]o potuto avere, ché il Padre [Federico] Cuzzani, ché V.S. 16 invio non 1[']a
spedito da Roma, onde S[ua]. E[ccellenza]. mia Signora, sta tanto in collera
col medemo Padre, ché non si puoli credere, avendo V.S. con tanta puntualita
servito questa Signora || ché merita ongni [sic] puntualita é per virtl, stan-
te la sua innata grandezza! Ma V.S. sentira lordini di detta Ecc[ellentissi].™
Signora e cosi restera subito servita. Caro Sig[nor]. Perti, mio stima[ti]ss[i].™
lassila cura a me circa guida il Prologo poiché oltre il suo gran’ merito, io sono
molto affetionato alla sua Virtl, mi vogli bene e mi saluti gli amici e tutta la
sua Casa. E sono | Di V.S. mio Sig[nor].¢ | Piedimonte li 7 Gi[u]g[n].° [16]99 |
Umil[issimo]. & Ob[li]g[atissim].° S[ervito].” di Cuore | Giulio Cavalletti

77- Da Aurora Sanseverino a Giacomo Antonio Perti (Piedimonte Matese, 7
giugno 1699)

I-Bc, K.44.1.99: missiva. Ringrazia per la composizione del prologo Marte e Imeneo e di due
cantate, che ancora non ha ricevuto forse a causa dei ritardi di Federico Cuzzani; raccomanda di
indirizzare le prossime composizioni a Francesco Antonio Cavalletti, che si trova a Roma.

Al M[ol]:* Tl[ustr]:¢ Sig[no]:™ il Sig[nor].c Giacomo Antonio Perti | Bologna.
|| M[ol]:** Ill[ustr]:¢ Sig[no]:* | Quanto sono in obligo alla cortesia di V.S: per
il favore compartitimi di indrizzarmi cosi presto il Prologo con due cantate di
pit, altretanto devo dolermi di chi me ne ha ritardato il ricapito, né so perché;
supponendo pero che tutta la colpa sia del P[adr].c [Federico] Cuzzani, che
forse non ha voluto prendersi I'incomodo di prenderle dalla Posta, ed inviarle,
ne ho portate al med|[esi]:™ le mie doglianze di buona forma, perloche mi per-
suado doverle ricevere senza verun dubio nellordinario venturo; onde con in-
dicibile desiderio le resto attendendo cosi per goderne il concerto, e l'armonia,
quale tanto piu risplendera fra le humili espressioni, co[n] le quali V.S: oltre
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il bisogno s¢ degnato acco[m]pagnarle, mentre da per loro stesse mostrano il
suo ben conosciuto, e stimabiliss[im].° talento, come anche per corrispondere
come devo a gleccessi de’ suoi favori; quali accio per I'avvenire no[n] mi ven-
gano pil ritardati, e con mio sommo ramarico, la priego ciasched’una volta,
che || favorirmi 6 di Composit[io]:™, 6 di lettere indirizzarle & Roma in potere
del Sig[nor]." Fran[ces]:® Ant[oni]:®> Cavalletti, che so[n] sicura, me le fara ca-
pitare con prestezza, e pregandola a riverire in mio nome la Sig[nor]:* sua mo-
glie [scil. Giulia Sgarzi], di V.S: mi rassegno | Piedem[on]:* li 7 Giug[n]:® 1699
| Aff[ezionatissi]:™ per Ser[vi].* Semp[r].c | Aurora Sans[everi]:™ | Sig[no]:"
Giaclom]:* Ant[oni].° Perti. Bologna

Nora. Cfr. Magaudda-Costantini 2001, p. 322.

78. Da Giulio Cavalletti a Giacomo Antonio Perti (Piedimonte Matese, 28
giugno 1699)

I-Bc, P.146.103: missiva. Parla del prologo Marte e Imeneo e delle cantate finalmente arrivate;
chiede una sinfonia per il prologo stesso e ribadisce la richiesta di mottetti; riferisce di quat-
tro cantate pertiane conservate a Piedimonte (Pianto mio, Sdegno fiero e damore, A voi che
laccendeste, Voi che dica che tadoro).

Al Sig[no].r Giacomo Antonio Perti: mio Sig[no].™ e Pad[ro].™ Si[n]g[o]l[aris-
sim™ | Bologna || Sig[no]." mio e Pad[ron].c Si[n]g[o]l[arissi]:™

| Ricevo la sua compitis[si].™ e dentro vi era una bella cantata dove subi-
to la diedi a S[ua]. E[ccellenza]: e n[’]Jebbe molto gusto. Gli do anco aviso
come, abiamo ricevuto, il desiato Prologo, con due altre belle cantate, e subito
1[’]abiamo inteso, e piace molto, ma molto, a S[ua]. E[ccellenza]. Padrona [scil.
Aurora Sanseverino]. E io 16 ringratio, ché mi a fatto la parte mia molto bella.
Circa poi al favorirmi, di qualche cosa di Chiesa, abasta ché V.S. mi onori
di un paro di Mottetti, copiati come fossero in spartitura ché io qui faro ca-
vare li strumenti, sé cé né fossero anche quaranta abasta ché V.S. mi onori
di mandarmi || Silete omnes, ché & basso, e quello in Contralto che dice V.S:
e le mandi pure & Roma, come fa, ché vengono benig[nissi]:™ e Dio volessi
ché fossimo un poco piu vicini, come V.S. dice, ché io medemo manderei un
paro di mute a pigliare, V.S. e tutti gli amici gia ché io sto cosi bene, e in tanta
grandezza vorei ché anche gl'amici né godessero, ma chi sa, il tempo ¢ gal[an]-
t[’Jomo; circa le cantate di V.S. ché sono qua, levate quelle ché V.S. a manda-
to, ché 16 sapete senza che io ne scriva qua non ci 6 trovato altro del suo, che
Pianto mio, Sdegno fiero e damore [sic], A voi che laccendeste || Voi che dica
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ché tadoro, e non altro: la prego a ringratiare il Sig[no]." Tonino, il Sig[no].”
Bart[olome].* il Sig[no].” Zanatta [scil. Domenico Zanatta], deli favori che mi
anno fatti e li riverisca di novo e gli fo umilis[si].™ riverenza si come alla sua
Sig[no].™ consorte [scil. Giulia Sgarzi]. | E facci favore di fare una strepitosa
Sinfonia, per il Prologo, dui Violini Viola, e Cembalo, se poi ci voli mettere le
trombe, oboé e altri stromenti, questo & a suo, bene placito, e sono: | D[i] V.S.
mio Sig[nor].¢ | Piedimonte li 28 Gi[u]g[n].c 1699 | Umilis[si].™ Dev|[otissim].°
Oblig|[atissim].® Se[rvitor].c Vero | Giulio Cavalletti

Nora. Sono tramandate le cantate Pianto mio, che sangue sei (I-Bsp, P.59.12 e P.60.13), Sdegno
fiero ed amore (I-Bsp, A.14/2.26) e A voi che laccendeste, occhi adorati (I-Bsp, P59.13). Circa
quest’ultima cantata, cfr. la lettera 169.

79. Da Aurora Sanseverino a Giacomo Antonio Perti (Piedimonte Matese, 28
giugno 1699)

I-Bc, K.44.2.140: missiva. Annuncia l'arrivo del prologo Marte e Imeneo e delle cantate; domanda
se la moglie di lui sia in condizione di avere figli.

Al M[ol]:* Il[ustr]:¢ Sig[nor]: il Sig[no].” Giacomo Antonio Perti | Bologna
|| M[ol]:* Ill[ustr]:¢ Sig[nor]: | Lodato sia il Cielo, che per ultimo in questo
ordinario ha fatto capitarmi 'involto del Prologo con le cantate, ed’ho godu-
to tanto si dell'uno, come dell’altro, che certo megliori, e pit adattate al mio
genio no[n] havrei saputo desiderarle, basta in so[m]ma che siano parto del
suo Virtuosiss[i]:™ ingegno, che io stimo la maggior’ lode, che possa darse-
li. A migliore, e pil sicura congiuntura, che spero fra poco mi si presentara
co[n] loccas[io]:™ del ritorno di Monsig[no]:* mio Zio [scil. Giacomo Bon-
compagni] in Roma, penso darle un picciolo contrasegno del gradim[en]:",
che mi scusara se no[n] potra uguagliare la grandezza del suo merito; Prego
in tanto V.S: riverire in mio nome la Sig[nor]:* Giulia [Sgarzi] sua consorte,
e raguagliarmi, se ella al presente sia feconda de figli, mentre bramo saperlo,
e desiderosa de suoi coma[n]di, mi rassegno | Pied[imon]:* li 28 Giug[n]:°
1699 | Aff[ezionatissi]:™ di V.S. | Aurora Sans[everi]:™ | Sig[no]:" Giac[om]:°
Ant[onil.° Perti. Bologna

Nora. Cfr. Magaudda-Costantini 2001, p. 322 sg.
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80. Da [Giacomo Antonio Perti] ad [Aurora Sanseverino] (Bologna, [non pri-
ma del 1° luglio 1699])

I-Bc, K.44.1.118: minuta. Si sente sollevato per 'avvenuta consegna del prologo Marte e Imeneo;
risponde che sua moglie ha gia avuto figli e nessuno tra loro & pero fino a quel momento soprav-
vissuto; allega altre composizioni.

Eccell[en].” | Mi compisce i piaceri della mia presente Villegiatura la sospirata
Nuova che V[ostra]. E[ccellenza]. habbia finalmente tenuto I'Involto del Pro-
logo, e della Cantata, che tanto fa, le inviai; cosi fossero le mie note meritevoli
di quelle Lodi che il clementissimo Aggradimento di V[ostra]. E[ccellenza]. si
degna di compartirne; vorrei che esse fossero quali ella dice, che sono per po-
ter meritare ognor pit lonor di servirla con suo compiacimento. Lespressioni
poi, che leggo in proposito del ritorno di Monsig[no]." Zio [scil. Giacomo Bon-
compagni] di V[ostra]. E[ccellenza]. in Roma, finiscono di confondermi, non
potendo non ascoltar con Rossore i sempre nuovi contrasegni di Grazie, che
con tanta, et eccedente generosita mi va preparando. La maggior ricompensa
dellobbligata mia Servitu sia il nuovamente servirla. La Sig[no]:* Giuglia [sic]
[Sgarzi] mia Moglie onorata della memoria di V[ostra]. E[ccellenza]. le corri-
sponde con attestati dossequiosiss[i].™ Devozione, e quanto alla sua Fecondita,
che presentemente ¢ sospeso in sospeso, si ¢ fatta conoscere in piu Figlij, de
quali nessuno fin ad ora & sopravissuto. Dell'avvenire || Dio sara Giudice, e Di-
sposcione [sic] acquietandomi intieramente in sottomettere le mie cooperazio-
ni a suoi infallibili Decreti. Intanto V[ostra]. E[ccellenza]. riceva queste ... per
novo marchio della mia riverente attenzione, e desiderio di farmi con ogni pit
umile, e piu preciso Rispetto conoscere | Di V[ostra]. E[ccellenza]. | Bologna

NorTa. A pi¢ della minuta veé un appunto per Perti, lasciato dall'ignoto collaboratore che redige
per lui la minuta stessa: «ho posta la particola della Cantata, che dice voleva inviare alla Princi-
pessa [scil. Aurora Sanseverino] con questa Lettera. Caso che ni [sic] puo dire. Riceva Vl]ostra].
E[ccellenza). questo nuovo Marchio del mio desiderio di farmi con ogni pitx umile, e pitt preciso
Rispetto conoscere». Circa questa prassi di approntare la risposta alle missive di corrispondenti
dalto rango - il compositore provvedeva poi di proprio pugno alla bella copia, come si vede nel
carteggio con Ferdinando de’ Medici - cfr. anche le lettere 69-72.

81. Da Francesco Antonio Cavalletti a Giacomo Antonio Perti (Roma, 4 luglio
1699)

1-Bc, P.146.100: missiva. Parla dello scambio di lettere con Aurora Sanseverino, cui fa da tramite.
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Al MoltTl[ustr]:¢ Sig[no]: Sig[no]:* e P[adro]n mio Sing[olarissi]:™ il
Sig[no].” Giacomo Ant[oni]:® Perti | Bologna || Molt'Tll[ustr].c Sig[nor].c e
Sig[nor].c P[adro]n mio Sing[olarissi]:™ | Ho ricevuto la lettera di V.S. diretta
alla Sig[no].” Duchessa [scil. Aurora Sanseverino] mia Sig[no].” in questor-
dinario gle ne mando unialtra ricevuta da d[ett].* Sig[no].” diretta a V.S: la
supp|li].© honorarmi di qualche suo comando mentre per fine mi confermo
per sempre | D[i] V.S. | Roma 4 Lug[li].> 1699 | La lettera non I'includo den-
tro alla mia accid non facci molto involto. | Hum([ilissi].™ Divot[issi].™ et
Oblig|atissi].™ Se[rvitor].¢ | Fran[ces].> An[toni].° Cavalletti

Nora. In corrispondenza dellindirizzo v Tappunto: «Due boccole di mt | Bancaletto di T e
sotto le boccole | Misura del festo per due fogli di carta per il taglia piede | Sapere se vi & festa».

82. Da Giacomo Antonio Perti a Pirro Capacelli Albergati ([Bologna, 4 luglio
1699])

I-Bc, Epv.Perti G.A.5: missiva consegnata a mano. Parla dell'incontro con Gasparo Malvezzi e
dell'impossibilita di recarsi I'indomani alle funzioni di messa e vespro in onore della venerata
immagine della Madonna di san Luca; parla dell’arrivo di Nicola Grimaldi a Bologna, visto a casa
di Diamante Maria Scarabelli.

AllM[ustrissi]:™ Sig[no]." mio Sig[no]:" P[adr]on Col[endissi].™ il S[ignor]:
Colnte]: Pirro Albergati. | Sue mani || Il[ustris]s[i].™ Sig[no]." mio S[igno].”
P[ad]ron Col[endissi].™ | Son stato dal S[igno].” Marchese Gasp|[ar].> Malvez-
zi, che si trova a Castel Ghelfo, ed’ io gli scrivero domattina, essendomi cosi in-
teso con il suo M[aest]ro di Casa, e sopra q[ues]:* lasci fare a me. Domani non
potro venire a riverire V.S. il[lustris]s[i]:™ per la Messa, e Vespro sollenne, che
si fa alla Beata, dordine annuo dell'Il[lustris]s[i]:™ S[igno].” Co[ntessa]: [Ma-
ria Francesca Luppari] Isolani, per essere il giorno che la Beata venne a Bo-
logna. Il S[igno].” Nicolino [Grimaldi] ¢ arrivato a Bologna q[ues]:" sera, cosi
intendo adesso da unamico, che I'ha veduto a casa della Sig[no]:® Diaman-
te [Maria Scarabelli]. Mille gr[azi]e della carozza, e facendole humilis[si].™
riverenza, mi sottoscrivo in eterno. | Di V.S. Hl[ustrissi]:™ | Humilis[si].m°
Devot[issi].™ S[ervito].” V[er].c Ob[li]g[atissi].™ | Giacomo Ant[oni].° Perti

Norta. La missiva pud essere cosi datata in virtu della menzionata ricorrenza dell'ingresso
dell'immagine della Madonna di san Luca a Bologna (5 luglio 1433) e della presenza in citta di
Grimaldi e Scarabelli. Entrambi, infatti, furono interpreti nella pastorale Gli amici di Capacelli
Albergati, nellestate di quell'anno. Il riferimento alla conversazione che Perti ebbe con Gasparo
Malvezzi trova riscontro nelle Memorie per la mia Pastorale fatta dagosto 1699 (I-Bas, Archivio
Albergati, Miscellanea 51, fol. 2r), dove il conte Pirro, in corrispondenza del luglio 1699, scrisse:
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«II Sig[no].r Giac[om)].® Perti parlo al March[es].c Gasparo Malvezzi pel Teatro, e li disse che non
voleva meno di 60. doppie, ma che a me lo dia per 40 et io rimasi, quando havessi rissolto, che ci
saressimo accordati». Cfr. Huub van der Linden, The business of opera in early modern Bologna:
financial and social affairs in Pirro Capacelli Albergati’s notebook for “Gli amici” (1699), «Mélanges
de I'Ecole francaise de Rome - Italie et Méditerranée modernes et contemporaines», 130, n. 1,
2018, par. 13, fig. 2 <https://doi.org/10.4000/mefrim.3699>.

83. Da Ansano Banelli a Giacomo Antonio Perti (Lucca, 8 luglio 1699)

I-Bc, P.146.8: missiva. Parla di due doppie di Spagna inviate per conto di Agostino Bonaventura
Coletti, da riscuotere presso Santi Spinetti.

Al Mol.* Ill[ustr].c Sig[no].™ e P[ad]ron Riverit[issi].™ II S[ignor]. Giac[om]:°
Antonio Perti Maest[r].° di Capella di S[an]. Petronio | Bologn:* || Bolognia
Mol[l].* Il[ustr].* S[igno].” P[ad]ron. River[i]t[i]s[si].™ | a di 8. Lug[li].® 1699
Lucca | Perordine del S[igno]." Agost[i]:™ Coletti di Venez[i].* rimetto a V.S.
Mol].* II[lust].” la valuta di due Dob[l].¢ di Spag[n].?, e a tale effetto li do 'in-
clusa di cambio, diretta a cotesto Sig[no].” Santi Spinetti, q[ua]le potra farsela
valere, e al d[etto]. di Venez[i].? dara avviso di ricev[u]:® e con tale occasione,
ardisco con t[u]t[t].* Thumilta dovu.® offerirmeli a suoi cenni. | Di V.S. m[ol].*°
M[ustr].c | Devot[issi].™ et’Obligat[issi].™ Servito.” | Ansano Banelli

84. Da Giuseppe Archinto a Giacomo Antonio Perti (Madrid, 9 luglio 1699)

I-Bc, P145.70: missiva. Ringrazia per le congratulazioni ricevute per la nomina ad arcivescovo
di Milano.

Al Molt'Tll[ustr].¢ Sig[no].” Il Sig[no].* Giac[om].> Antonio Perti | Bologna ||
Molto Ill[ustr]. Sig[no].* | Pienamente persuaso del godimento, che V.S. mi pa-
lesa per havermi Sua Beatitudine [scil. Innocenzo XII] conferito I'Arcivescova-
to di Milano: ne la ringrazio ben di cuore; E riservandomi a corrispondere piu
adeguatamente allobligo che ne professo alla bonta di V.S. nelle occasioni che
desidero di servirla resto | Di V.S. Madrid 9. Lug][li].° 1699 | Aff[ezionatissi].™
per Slervirl].* | G[iuseppe] A[rchinto] Elletto di Milano

85. Da Giulio Cavalletti a Giacomo Antonio Perti (Piedimonte Matese, 12 lu-
glio 1699)

I-Bc, P146.206: missiva. Parla dell'invio di composizioni da chiesa per Aurora Sanseverino.
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Al Sig[nor]. Giacomo Antonio Perti: mio Sig[no].r Pad[ro].” Si[n]g[o]l[arissi]:™
| Bologna || Piedimonte li 12 Lug[li].° 1699 | Caro Amico | Sto aspettando con
mio grandiss[i]:™ gusto queste Compositioni di Chiesa di V.S. per far sentire alla
mia Ecc[e]l[lentissi].™ Padrona [scil. Aurora Sanseverino] le sue opere di Chie-
sa, onde per I'incomodo e fatica ché V.S. si & pigliato, per il Prologo [scil. Marte
e Imeneo], 1a detta Ecc[e]l[lentissi].™ Signora riconosce V.S. non come merita,
ma, accio ché V.S. abbi memoria di S[ua]. E[cellenza]. e di me che gli sono bor’
servitore e amico, onde mi onori di ricordarmi servitore a tutti di sua Casa e a
tutti gli amici. E mi vogli bene. E sono | D[i] V.S. mio Sig[no].” | Umiliss[i].™
Dev(otissim].> Ob[li]g[atissim].® Se[rvitor].c Vero | Giulio Cavalletti

86. Da Aurora Sanseverino a Giacomo Antonio Perti (Piedimonte Matese, 12
luglio 1699)

I-Bc, K.44.2.153: missiva. Torna sulle cantate recapitate in ritardo; manda una galanteria d'argento
e richiede qualche nuova cantata.

Al M[ol].* I[ustr]: Sig[no]:* 11 Sig[no]:" Giacomo Ant[oni]:® Perti | Bologna
|| M[ol]:** Tll[ustr]:¢ Sig[no]: | Il ramarico, che mi accenna haver’ ricevuto
dallavviso che le diedi di non essermi capitati li suoi favori delle cantate, e
Prologo [scil. Marte e Imeneo], mi persuado sia gia cessato co[n] la notitia che
ne portai a V.S. nellord[inar]:* seguente di haverlo con mio particolar’ gusto
goduto; si che no[n] mi resta che di replicarne alla di lei cortesia sempre piu
vivi gli ringratiam[en]:" | Sapendo poi quanto sia grande la sua devotione,
prendo volontieri la confidenza di pregarla accio voglia gradire una galanteria
dlargento da potersi tenere sopra di un’ tavolino, che per questo ordinario le
invio dentro una cassettina, accio la riceva non come uguale al suo gran’ me-
rito ma come un picciolo contrasegno del gradim[en].* co[n] cui ho ricevuti
li suoi favori; e coll’haverla sempre avanti glocchi la priego a ricordarsi cosi
di honorarmi con qualche nuova cantata, che le uscisse dalla penna, come di
porgermi le occasioni di poterla servire, e facendo riverenza alla Sig[nor]:*
Giulia [Sgarzi] sua consorte, mi raffermo. | Piedem[on]:* li 12 Lug][li]:* 1699. |
Aff[ezionatissi]:™ per Ser[vir]:®* | Aurora Sans[everi]:"

Nora. Gli argenti menzionati passano per Roma, come attesta la missiva di pochi giorni a segui-
re di Francesco Antonio Cavalletti (cfr. lettera 87). Costui, visto il ritardo di Federico Cuzzani
nell'inviare il prologo Marte e Imeneo a Piedimonte, diviene il principale riferimento della du-
chessa a Roma. Cfr. Magaudda-Costantini 2001, p. 327.
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87. Da Francesco Antonio Cavalletti a Giacomo Antonio Perti (Roma, 18 luglio
1699)

I-Bc, P.146.205: missiva. Riferisce di alcuni argenti inviati a Perti da Aurora Sanseverino; chiede
un balsamo della Certosa di Bologna.

Al mio Sig[no]." e P[ad]ron Riveritis[si].™ Il S[igno].” Giacomo Antonio
Perti M[aest]ro di Capplell]:* di S[an]. Petronio | Bologna || Molt'Ill[ust].”
Sig[no]: Sig[no]: e P[ad]ron Sing[olarissi]:™ | In questordinario ricevo
dall’Ecc[ellentissima].™ Sig[no].” Don[na] Aurora Sanseverino una casset-
ta con dentro alcuni argenti diretti a V.S., quale mando in questordinario, la
spesa di d[ett].* cassetta ¢ stata di Paoli quattro cioe¢ tre per la consegna alla
Posta havendomi io tenuto a poco per allegerir V.S. dalla spesa, et un altro per
ricuperare la d[ett].* cassetta dalla Dogana; supplli]. V.S. & favorirmi di un
poco di quel balsamo della Certosa di Bologna, havendo gia logiato quello che
porto Giulio [Cavalletti] quando parti da Bologna mentre anzioso de’ suoi co-
mandi mi confermo | Di V.S. molt'Tll[ustr].¢ | Roma 18: Lug[li].° 1699. | Hum[i-
lissim].° e Div([otissim].° S[ervitor].c Vero | Franc[esco]. Ant[oni].° Cavalletti

88. Da Agostino Bonaventura Coletti a Giacomo Antonio Perti (Venezia, 18
luglio 1699)

I-Bc, P.146.81: missiva. Parla di due doppie di Spagna che Perti deve riscuotere presso Santi
Spinetti; ribadisce I'interesse per essere aggregato allAccademia dei Filarmonici di Bologna, al
fine, come si vedra, di potersi fregiare del titolo di accademico nel frontespizio di un volume a
stampa di sue cantate (cfr. lettere 98 € 107).

Molt'Tll[ust].” Sig[no].” e P[ad]ron Col[endissi].™ | In mano del Sig[no]." San-
ti Spinetti, che costi tiene la Condotta delle mercan(zi]:* per Lucca, sono le
Doble 2. di Spagna, che il med|[esi].™ deve pagare a V.S. per mio conto, onde
la supplico ritirarle, e onorarmi di avviso, che le abbia ricevute, per mancar
di pensiero. | Stard attendendo con grand[issi].™ desiderio, mediante il suo
autorevole patrocinio, ottenere lonore di essere ammesso nellAccademia de
Filarmonici, che sara una perpetua obligazione per me alla sua benignita,
e umilm[en].® resto. | Di V.S. M[ol].* Ill[ust].” | Venezia 18. Luglio [16]99. |
Umil[issi].™ et Obl[igatissi].™ Ser[vitor].c | Agos[ti].” Buonav([entu].” Coletti
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89. Da Domenico Bergantini a Giacomo Antonio Perti (Venezia, 25 luglio 1699)

I-Bc, P.146.191: missiva con sigillo. Parla di un ordine non ancora evaso.

Al S[igno].” Giacomo Antonio Perti mio Sig[no].” & P[ad]ron Sing[olarissi].™
| Bologna || S[igno].r M[ustrissi].™ S[igno]." mio Col[endissi].™ | H6 man-
dato al S[igno].” Z[ane]. Batt[ist]a 1 lochiali suoi ricevutimi onde V.S. t del
costo; condoni, se avanti d’hora non ¢ restata servita; la caggione ¢é stata, per
haver ordinata la robba e ottenerla di perfetta qualita e giusto il comando suo;
mi conservi il suo affetto; e se vogli di me con tutta liberta, perche per Dio
Santiss[i].™ che godo in servirla reverendo il Figlio, e resto al solito | Ven[ezi].?
li 25 Luglio 1699 | Aff[ezionatissimo]. Dev|otissimo]. et Obl[igatissimo].
S[ervitor].c | Dom[eni]:® Bergantini

90. Da Giovan Gioseffo Felice Orsi a Giacomo Antonio Perti (Villanova di
Castenaso, 26 luglio 1699)

1-Bc¢, P.144.24: missiva. Parla di affari immobiliari.

AlMolt’Tll[ust].* Sig[no]:"mio Sig[no]: Oss[ervandissi].™ | Il Sig[no]:" Giaco-
mo Perti | Bologna || Molt'Tll[ust].* S[igno]:" mio Sig[no]:" Oss[ervandissi].™
| Mandai a Mantova al S[igno].” M[arches].c Beretti [scil. Lorenzo Verzuso
Beretti Landi] la cortese risposta di V.S. sul proposito della Giustiniani, af-
finchegli conoscesse haver ella fatto ogni tentativo possibile, d[e]] che gliene
rendo vivissime grazie. | [Re]stando che il S[ignor]:¢ Vincenzo [Perti] suo
P[ad]re possa per occasion de Raccolti trovarsi a Crevalcore, ricorro alla di
lei compitezza, perche scrivendogli si compiaccia raccordargli il sollecitare
cola gli Affittuarj d[e]l S[ignor].c Co[nte]: Gerra Pepoli per certo pagamen-
to, che devono fare in mano d[e]l mio m[aest]ro di Casa. | Presento che
a V.S. sia proposto certo Acquisto a Gaibola in confina [sic] d’alcuni miei
Beni. Que’ Paesi sono soggetti a Lavine, ed io ne pruovo continuamente il
pregiudizio. Questo pero potrebbe compensarsi col tenersi basso nel prezzo;
ma quel che pitt mi par considerabile si ¢ I'aria acutissima di que’ Contorni,
che riuscirebbe certam[en].” || nociva alla sua salute, et alla sua vista, qual-
lora abitasse quel Casino il quale pero essendo stato affittato (e con Danaro
antecipatam[en]." conseguito per tré anni) non potrebbella godere se non
dopo scorso tutto quel tempo. M[a non vi] mancherebbero altri simili effetti
acquistabili dalla parte pit sana di Galliera, Stra[da] S[an]. Donato, e S[an].
Vitale. Cio ch'io consiglio a V.S. per amorevol riguardo alla sua salute, et al
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suo Interesse pregola tener in se, affinche il Venditore non si figurasse, ch’io
cercassi di guastare il suo contratto. Sopra tutto pregola gradire il zelo, che
nasce dalla mia cordiale amicizia, e dallesser io con tutto lo spirito | di V.S.
Molt'Tl[ust].” | Villanuova 26 | Lugl[i].° 1699 | Aff[ezionatissi].™ Servitore |
Gliovan]. Gioseff’Orsi

91. Da Giulio Cavalletti a Giacomo Antonio Perti (Piedimonte Matese, 2
agosto 1699)

I-Bc, P.143.85: missiva con sigillo. Parla di due cantate inviate ad Aurora Sanseverino, da lei par-
ticolarmente apprezzate, e di due mottetti.

AlSig[no]."Giacomo Antonio Pertimio Sig[no]." Pad[ron].cSi[n]g[o]][arissi].™
| Bologna || Sig[nor]. mio e Pad[ron].© Si[n]g[o]l[arissi]:™ | L4 mia Padrona
[scil. Aurora Sanseverino] riceve in questo ordinario due Cantate di V.S. che
gli piaciono tanto che le tiene serate a chiave e verame[n]t.c sono di un gran
bon gusto; io poi ricevo li dui Mottetti che gli e ne resto molto obligato: e giu-
sto sono serviti a tempo per la festa che fa la detta Sig[no]ra. Mi onori portare i
miei osequi alla Sig[no].™ Giulia [Sgarzi] sua Sig[nor].? consorte. E mi riverisca
tutti gli amici. E V.S. mi vogli bene e sono sempre: | Piedimonte li 2 Ag[os].*
1699 | d[i] V.S: mio Sig[nor].c | Umiliss[im].c Devotis[si].™ Oblig[atissim].°
Ser[vitor].c | Giulio Cavalletti

92. Da Aurora Sanseverino a Giacomo Antonio Perti (Piedimonte Matese, 2
agosto 1699)

I-Bc, P.143.88: missiva. Ringrazia per due cantate, da lei particolarmente apprezzate, e per i due
mottetti; si dispiace per I'infertilita di Giulia Sgarzi.

Molto Ill[ust].” Sig[no]:™ | Se le sue compositioni sono a me riuscite per il pas-
sato di sommo compiacimento, queste due ultime cantate delle quali V.S. mi ha
favorito mi han’ rapita si molto, che non ho bastanti espressioni adesprimere di
quanto gusto mi siano state, assicurandola, che se non mi fusse ben’ noto il suo
impareggiabil’ talento, le crederei dettate da unAngelo, essendo veram[en]."
sopranaturale la loro melodia; che pero uguali al gradim[en]:* con cui le ho
ricevute || ne rendo a V.S. le gratie, come fo anche per le robbe di chiesa in-
viatemi, quali non ho per anche sentite, spero pero a Dio piacendo goderle
nella prossima festa del’Assunta. Riconosco cordialm[en]:* la Sig[no]:* Giulia
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[Sgarzi] sua consorte, la di cui fecondita mi dispiace stia sospesa, perd se come
spero, uscira gravida priego V.S. a farmene consapevole; la priego in fino non
ornar’ gli suoi fogli con tanta humilta, per che lei + non vuole insuperbirsi
della sua || virtl, come potrebbe ben fare per che & rara al meno con tanto sa-
pere non vi sta bene tanto abbassamento, con che desiderosa de suoi comandi
mi raffermo. | Piedimonte li 2 Agosto [16]99 | D[i] V.S. | Aff[ezionatissi].™
per Ser[vir].® | Aurora Sans[everi]:™

Nora. Cfr. Busi 1891, p. 109; Magaudda-Costantini 2001, p. 324.

93. Da Stefano Frilli a Giacomo Antonio Perti (Firenze, 8 agosto 1699)

I-Bc, P.146.104: missiva. Parla di una sinfonia con tromba di Giuseppe Maria Iacchini.

Rivleritissi].™ Sig[no]:™, Sig[no]: P[ad]ron Col[endissi]:™ | Era tempo, che
non ho fatto le mie p[ar]:" con V.S. con ricordarle la mia osservanza unita con
tante obligaz[io]:", che le professo, pregandola ad onorarmi di qualche suo
comando. o portai di costi (datami da un copista) una Sinfonia con tromba
d[e]l Sig[nor]: Tacchini, quale piace assaiss[i]:™, et ogni volta ne dimandano
chi ¢ il compositore, pero la prego a riverirlo in mio nome, rallegrandomi con
V.S. per esser egli suo scolare. Mi onori reverire tutti di sua Casa e con tutto il
cuore mi dedico | Di V.S. mio Sig[no]:" Riv[eritissi]:™ | Fir[enz]:¢ 8 Ag[ost].°
1699 | Dev|otissim]. et Obl[i]g[atissimo]. S[ervitor].c | Stefano Frilli

Norta. Cfr. Anne Schnoebelen, Jacchini, Giuseppe Maria, in The New Grove, 9, 2001, pp. 435-436.

94. Da Aurora Sanseverino a Giacomo Antonio Perti (Piedimonte Matese, 9
agosto 1699)

I-Bc, K.44.2.151: missiva. Si dispiace che largenteria mandata sia arrivata danneggiata; chiede
qualche cantata.

Al M[ol]:* Tl [ust]:" Sig[no]: il Sig[no]:" Giacomo Antonio Perti | Bologna ||
M{ol]:* Il[ustr]: Sig[no]:* | Anche io ho partecipato del ramarico di V.S: per
esserli gionta la galanteria d’argento inviatale tutta sconcia, no[n] perché sia
una gran’ cosa, ma solo per il sconsuolo, che lei n’ha ricevuto, ma perché io
qui I'incasciai cosi bene, che era impossibile a guastarsi, mi persuado che nella
posta di Roma forse fu aperta per vedere che cosa vi era, e per pesarla, e poi
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la riposero malam[en]:*, e per tal’ caggione forse si & sconcia, spero pero che
V.S: mi habbia usata quella diligenza che ¢ propria sua per ricomporla nel pri-
miero stato, e d’havere con cid6 memoria di ricordarsi di favorirmi di qualche
cantata quando li uscira dalla penna; la priego intanto riverirmi la Sig[nor]:*
Giulia [Sgarzi] cariss[imamen].*, e ricordarsi di comandarmi, mentre io mi
raffermo. | Piedem[on]:* li 9 Agosto 1699 | Aff[ezionatissi]:™ di V.S. Aurora
Sans|everi]:™ | Sig[no].” Giac[om].° Ant[oni].c Perti. Bologna

95. Da Caterina Corner Piscopia Vendramin a Giacomo Antonio Perti (Vene-
zia, 15 agosto 1699)

I-Bc, P143.21: missiva con sigillo. A causa della vedovanza, rifiuta I'invito ad andare a Bologna
per assistere alla pastorale Gli amici di Pirro Capacelli Albergati.

Al MoltT[ust]:™ S[igno]." S[igno]." Oss[ervandissi].™ il S[igno].” Giacomo
Antonio Perti Maestro di S[a].” Petronio | Bologna || Molt Ill[ust].” S[igno].”
S[igno].” Oss[ervandissi]:™ | Sono molto tenuta al mio caro S[igno]." maestro
dellinvito mi fa di portarmi a godere delle sue grazie per vedere la Pastorale
[scil. Gli amici di Pirro Capacelli Albergati], ma quando mai mi portassi in
Bologna sarrebbe sempre per godere della loro cara comp[agni]:* e no[n] per
altro motivo no[n] andand’io a teatri dopo mi trovo in stato vedovile ma se mi
portano in Bologna bisognera prima il S[igno].” Vincenzo [Perti] se ne venghi
in Ven[ezi].? ad adempir meco la sua promessa, et ella con la mia cara S[ignor].*
Giulia [Sgarzi] in Pad[ov]:* a soddisfar al voto e poi io le prometto venirmene a
Bologna, intanto pregola compatirmi molti suoi comandi con la pronta esecu-
zione de quali possa farmi conoscere | Aff[ezionatissim].™ per Servirla sempre
| Cat[erin].* Cor[nar].* Vend[ramin].* | Ven[ezi].* li 15 Agosto [16]99

96. Da Luigi Albarelli a Giacomo Antonio Perti (Modena, 17 agosto 1699)

I-Bc, P146.9: missiva. Chiede di intercedere per ottenere carta di musica del formato richiesto.

Molt[’]. Tll[ust].* Sig[no].” mio Sing[olarissi]:™ | Sono molti giorni che io
pregai Mons[ignor].c a favorirmi, accido mi mandasse della carta di musica
conforme la qui acclusa, mostra la quantita di quaranta fogli, e che ogni foglio
sia quatro di queste carte per il grando, per non voltar carta tanto spesso. Ma
io non so se lo voglia fare 6 no, e per cio la prego a farmi questo favore men-
tre alla mia venuta in Bologna sodisfaro il costo a V.S. la prego di prestezza
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stante la necessita che me tengho, mentre pregandola a riverire la Sig[no].”
Giulia [Sgarzi], e tutti di Casa sua e di lei mi protesto | Di V.S. molto Ill[ust].™
| Obb(ligatissi].™ Ser[vitor].© ed Amico | Modona 17 Agosto 1699 | Luigi
Albarelli

97. Da Francesco Antonio Cavalletti a Giacomo Antonio Perti (Roma, 19 agosto
1699)

I-Bc, P.144.29: missiva. Ringrazia per I'invio del balsamo della Certosa di Bologna.

Al Molt[JIll[ust].* Sig[no].* Sig[no].© e P[adro]n mio Col[endissi].™ | Il
Sig[no].” Giacomo Antonio Perti | Bologna || Molt[']Ill[ust].” Sig[no]. Si-
g[no].* e P[adro]n mio Col[endissi].™ | Ricevo in questordinario il pretioso
balsamo da V.S. favoritomi, ma non gia la spesa di d[ett].° balsamo, il che mireca
gran rossore, non havendo trattato cosi con V.S. quando mi & occorso servirla,
onde sara cagione che per l'avenire mi astenga d'incomodarla; La prego dunque
honorarmi almeno di qualche suo comando, 0 pure se[ ]le gradisce qualche
cosa di Roma accio io possa incontrare il suo genio, mentre per| ]fine anzioso
de[ Jsuoi comandi resto in un mar di confusione | Di V.S. Molt[’]Ill[ust].™
Sig[no].” | Roma 19: Ag[ost].° [16]99. | Hu[milissi].™ Divo[tissi].™ et ODbl[i]-
glatissi].™ Ser[vitor]e Vero | Fran[cesco]. Anto[nio]. Cavalletti

98. Da Girolamo Desideri a Giacomo Antonio Perti (Venezia, 19 agosto 1699)

I-Bc, P.146.61: missiva. Sollecita l'aggregazione di Agostino Bonaventura Coletti allAccademia dei
Filarmonici di Bologna, annunciando la prossima stampa di un volume di cantate del medesi-
mo (Armonici tributi dossequioso rispetto, op. I, Lucca, Bartolomeo Gregori, 1699: con data del
settembre successivo, il compositore vi si fregiera in effetti del titolo di accademico filarmonico).

Al moltTl[ust]. Sig[no].” mio Oss[ervandissi]:™ il Sig[no].” Giacomo
Ant[onio]: Perti Mastro di S[an]. Petronio | Bologna || Cariss[i]:™ Amico |
Vi scrissi gia due spazzi sono co[n] gran premura, che procuraste di effettuare
Paggregazione del Virtuoso racomandato [scil. Agostino Bonaventura Coletti],
allAccademia de Filarmonici; o se n[on] si poteva cosi subito mi rispondeste
almeno se il detto si poteva prevalere del titolo per un libro che mette alle
sta[m]pe, ma al vostro solito, altro mai mi date risposta, ora di nuovo vi prego
a darmi qualche aviso solito se il detto Virtuoso si puo valere del titolo acade-
mico per che hora stampa un libro di cantate, e le dedica ad una Gentildona
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che si stfam].” ai primi di Sette[m]bre onde n[on] vi & tempo da perdere e il
detto haverebbe gusto di mettere sul frontespizio Academico Filarmonico. Di
nuovo vi prego a prendervene cura di cio che vi prego, e darmi subito risposta,
e fate il recapito a S[an]. Sal[vato].* di Venezia. | Si & stimato bene scrivere a
un Gesuita, che parli ancora al Sig[nor]. [Pietro Maria] Minelli Principe dell
|| Accademia per facilitare il negozio, ma per q[ues]. non intepidire voi di
fare quello dovete fare il servitio come una ma come duo per ora mi basta
di sapere subito se il Virtuoso si potra per la sua sta[m]pa valere del titolo
accademico. | Gia scrissi al Sig[nor]. Lodovico Melara, e fara rimborsare di
ci6 che manca alle due Doppie di Spagna, e suppongo che gia shavra fatto, e
car[amen]:* vi saluto con tutti i vostri di Casa | Venezia li 19 Ag[ost].c 1699 | Di
V.S. s[ervitor].c u[mi]l[i]s[si]mo| d[on]. Girolamo Desideri

Nora. Cfr. Giovani 2017, p. 195 sg.

99. Da Francesco Antonio Cavalletti a Giacomo Antonio Perti (Roma, 22 ago-
sto 1699)

I-Bc, P.146.198: missiva. Informa sulla ricerca di bulbi di fiori presso giardinieri di principi e
signori; ringrazia a nome del fratello Giulio, che si trova in cattivo stato di salute, per un mottetto
a lui inviato.

Al MoltTll[ust].” Sig[no].* Sig[no].™ P[ad]ron mio Col[endissi].™ il Sig[no]."
Giacomo Ant[oni].°Perti| Bologna || Molt'Tll[ust]:*Sig[no].*Sig[no].eP[ad]ron
mio Col[endissi].™ | HO gia parlato con alcuni giardinieri di P[ri]n[ci]pi e
Sig[no].", i quali mi hanno promesso di provedermi di tutto onde, credo che
restard quanto prima servita se non conforme merita, al meno accettara il buon
animo e la buona volonta che ho di servirla, credo trovaro qualche cipolla di fio-
re singolare, e faro ogni sforzo di trovarla perche V.S. resti a pieno consolata solo
civuole un poco di tempo; Giulio [Cavalletti] mio fr[at]ello mi scrive che V.S. lo
compatisca se non gli risponde perche non sta perfettamente bene di salute, ma
non perd manca di ringraziarla infinitamente del mottetto || io per altro sempre
pitt che mai ansioso de’ suoi rev[erentissi].™ comandi resto per sempre | D[i]
V.S. molt Il [ustr].c | Roma 22. Ag[ost].° [16]99. | Aff[ezionatissi].™ Div][otissi].™
et Oblig|atissi].™ S[ervito].” vero | Fran[cesc].° Ant[oni]. Cavalletti
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100. Da Luigi Albarelli a Giacomo Antonio Perti (Modena, 22 agosto 1699)

I-Bc¢, P143.7: missiva con sigillo. Parla della carta da musica, non conforme ai propri desideri
ma comunque utilizzabile; promette di passare presto per Bologna assieme a Giovanni Antonio
Gianettini.

Al Sig[no]." mio Sig[no].® P[ad]ron Sing[olarissi].™ il Sig[no]." Giacomo
Ant[oni].° Perti | Bologna || Sig[no].” mio Sig[no].* e P[ad]ron Sing[olarissi].™
| Ricevo la carta inviatami, e glene rendo vive gratie: Veramente non & con-
forme alla mostra come desideravo, ma tutta via potro servirmene anche cosi.
Non passera molto che mi troverd costi, a sodisfare quanto si deve, e saro
accompagnato dal Sig[no].” [Giovanni Antonio] Gianettini che in tanto la ri-
verisce caramente, come io mi protesto di lei, e di tutti di sua Casa | Di V.S. mio
Sig[no].” | Modona 22 Agosto 1699 | Dev/[otissi].™ Ser[vito].” Vero ed Amico
| Luigi Albarelli

101. Da Alessandro Beliardi a Giacomo Antonio Perti (Senigallia, 23 agosto 1699)

I-Bc, K.44.2.180: missiva. Chiede notizie su Angela Maria Vagli, incaricata di fare da maestra in
un monastero a Senigallia.

Mio Sig[no].™ Oss[ervandissi]:™ | Per mera mia curiosita, sono a pregare V.S.
a favorirmi e c[on] ogni sincerita dirmi se la Sig[no].® Angela Maria Vagli,
che deve venire in q[ue]sto Monastero di Monache per Maestra, se in realta
sia propria vera Maestra si in suono, come in canto e di poter’ far’ scolare;
il tutto come dissi bramo sapere, che ¢ q[uan].” li devo. Credo portarmi in
Venetia caso che venghi una risposta, e spero passar per le poste costi, et ha-
vendo tempo, havero caro di poter conoscere la di lei persona, a cui per fine
mi dichiaro suo | Di V.S. | Senig[alli].* li 23 Ag[os]. 1699. | Aff[ezionatissi].™
et Ob[ligatissim].® S[ervito].” | Can[oni]:** Ales[sandr].° Beliardi

102. Da Ferdinando Marescalchi a Giacomo Antonio Perti (Vicenza, 24 agosto
1699)

I-Bc, K.44.1.117: missiva. Raccomanda a Perti il soprano Andrea Botelli (destinato a lunga car-
riera in Francia, sotto il re Luigi XIV di Borbone, poi nella cappella marciana e infine, col titolo di
abate, alla corte elettorale bavarese di Massimiliano IT Emanuele di Wittelsbach, nonché ancora
come maestro di cappella a Vicenza e insegnante di Paolo Morellati).
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MoltTll[ust]re. Sig[no]:" Sig[no]:" P[adr]on: Col[endissi]:™ | Loccasione di di-
morar lungamente in Vicenza ha portato ch’io prottega [sic] il sig[no]:" [An-
drea] Botelli latore della presente, il quale non ho potuto far di meno di non
raccomandare all'in[n]ata gentilezza di V.S. mentre stabilisce costa la sua per-
manenza. | SO che le buone qualita del Giovine in[n]amoraran[n]o il suo genio
nelle congionture di farlo conoscere, le quali appunto sono state appresso di
me il motivo principale d'incommodarla. Supplico per tanto la bonta di V.S.
donarmi il suo Amore, e la sua assistenza nella persona del sig[no]:" Botelli, as-
sicurandola che ne conservero eternamente la stima d’'un favore cosi singolare,
con che mi dichiaro | Di V.S. M[olto] Ill[ust]: | Vicenza li 24 Agosto 1699 |
Aff[ezionatissim].° et Ob[ligatissi].™ S[ervitore]. Ver.® | Ferdinando Marescal-
chi | Il sig[no]:" Giacomo Perti Bologna.

Norta. Su Botelli, cfr. Maria Teresa Nardi, I «cembali a martellini» di Paolo Morellati, «Rivista Ita-
liana di Musicologia», 30, 1. 2, 1995, pp. 359-384: 361 nota 4; Margret Scharrer, Zwischen Venedig,
Rom und Versailles - italienische Kastraten auf Abwegen?, «Musicologica Brunensia», 53, 2018,
Pp- 283-295: passim.

103. Da Francesco Antonio Cavalletti a Giacomo Antonio Perti (Roma, 29 ago-
sto 1699)

I-Bc, P145.14: missiva. Parla del prossimo invio di alcuni bulbi di fiori, da piantare entro la fine di
settembre; si scusa a nome del fratello Giulio, che non ha piu scritto a causa del suo cattivo stato
di salute; chiede qualche cantata per Aurora Sanseverino.

Al MoltTll[ust]. Sig[no]." Sig[no]. Obl[igatissi].™ mio Sing[olarissi].™
il Sig[no]." Giacomo Antonio Perti | Bologna || Molto Ill[ust].™ Sig[no].
Sig[no]." e P[adro]n mio Col[endissi]:™ | Gia ho preparato le cipolle e radiche
di molti fiori singolari che credo saranno di sua sodisfattione sono stato per
sapere quando veniva la Condotta di Bologna, e mi hanno detto che non puo
tardare a venire, ma se tardasse, accio le giungano in tempo di piantarle, che
voglion esser piantate prima del fine dellentrante mese, io le mandaro per la
Posta; Giulio [Cavalletti] mio fr[at].”"> mi scrive che V.S. lo scusi perché non
gli scrive per star poco bene di salute, mi dice pero che io le scriva e lo riverisca
come faccio, e se ci havesse qualche cantata la mandi a dirittura alla Sig[no].”
Duchessa [scil. Aurora Sanseverino] et io resto facendole hum/ilissi].™
riv[eren].” | Di V.S. molto Ill[ustr].c | Roma 29: Ag[ost].° 1699 | Hum([ilissi].™
e Div|otissi].™ Se[rvito].” Vero | Fr[ancesco]. Ant[oni].° Cavalletti
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104. Da Francesco Antonio Cavalletti a Giacomo Antonio Perti (Roma, 5 set-
tembre 1699)

1-Bc, P.146.166: missiva. Parla di bulbi di fiori da inviare e dello stato di salute del fratello Giulio;
chiede notizie di una persona forse deceduta.

Al Molt Il [ust].” Sig[no].” il Sig[no]:" e P[adr]on Col[endissi]:™ il Sig[no]."
Giacomo Antonio Perti | Bologna || MoltIll[ust].” Sig[no].” Sig[no].~ e
P[adro]n Col[endissi]:™ | Stard aspettando la Condotta per mandare a lei le
cipolle, perche mi vanno crescendo piu di quello mi credevo, onde se havessi
a mandarle per la Posta sarebbe troppo spesa. Giulio [Cavalletti] poi & stato cin-
que giorni in letto, hora pero se la passa bene, le mando annessa una nota per
sapere se € viva, 6 morta la persona citata nel biglietto, e caso fosse morta; V.S. mi
favorira della fede per altro sempre pit1 ansioso de suoi comandi mi rassegno per
sempre. | Roma 5: ymbre 1699 | di V.S. molt Ill[ust].” Sig[no].” | Hum([ilissi].™
Divoltissi]:™ Oblig|atissi].™ S[ervito].” Vero | FrancAn[toni].° Cavalletti

105. Da Caterina Corner Piscopia Vendramin a Giacomo Antonio Perti ([Vene-
zia], 5 settembre 1699)

I-Bc, P.146.192: missiva. Parla di bulbi di fiori provenienti dalle Fiandre, che non ¢ riuscita a
procurarsi.

Al MoltTll[ust]:* Sig[no]:" S[igno]:" Oss[ervandissi]:™ il S[igno]:" Giacomo
Ant[oni]:* Perti Maestro di S[a].” Petronio | Bologna || Molt Tll[ustr].c S[igno].”
Oss[ervandissi]:™ | Non risposi a V.S. molt'Tll[ust]re lordi[na]:" passato per-
che volevo pur servirla delle cipole de fiori, ch'impossibile me riuscito, mentre
dicono, quelle, si fanno venire di Fiandra, e costi pochiss[i]:™ ne sono venute,
e quellile hanno no[n] vogliono darle tenendole molto care, e sono in nuovo di
Cavalieri che ’hanno pagate in Fiandra, fino 60 fiorini I'una se un mio cugino
che ha un bel giardino ne havesse havute me le havrebbe favorite, ma no[n] ne
ha, onde con som[m]o mio disgusto, no[n] ho potuto servirla, veggia se in al-
tro vaglio, e mi comandi mentre bacciando la mia cara S[igno].” Giulia [Sgar-
zi] e salutando il S[igno]." Vincenzo [Perti] e la S[igno].” Fran[ces]:* [Perti]
resto | Li 5 Sett[em].>™ | Aff[ezionatissi].™ per servirla sempre | Cat[erin].*
Cor[nar].* Vend[ramin]:* | Li 5 sett[emb]re [16]99
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106. Da Paolo Carlo Righini a Giacomo Antonio Perti (Imola, 5 settembre 1699)

I-Bc, K.44.2.99: missiva. Parla dei compensi per i servizi musicali facenti capo alla cattedrale di
Imola; come si vedra, € in vista un concorso.

Molto Ill[ustr].¢ Sig[nor]. Sig[no]." P[ad]ron Sing[olarissi].™ | Di molta sodi-
sfazione é stata la Sua, quando la mostrai a q[ue]lli S[igno]:" Re[verendissi]:™
del Caplito]." per il soggetto da lei cosi puntualm[en].* accen[n]ato al quale
gli rispondo, e li mando I'Editto stampato, nel quale pero non vi ¢ il stipen-
dio, come vedra, ma io gli lo dird che cosa sij et anche consta. | In prima del
Re[verendissi]:™ Capitolo 18:18: | Per insegnare alli seminaristi il doppo pranso
tanto di canto fermo, quanto figurato 29:29: | Per li sabbati sera dalla Vene-
randa Compagnia del SS[antissi].™ Sagram[en]: detta la Chiesa Nova per le
lettanie, ma in Domo si cantano 12 | E pit per li medemi sabbati nella Chiesa de
RR[everendi] PP[adri] di S[ant’]: Agostino per le lettanie 4 | Si che in tuto 63:47
| Questo e quanto vi & di certo, vi sono poi gli incerti, cioé a chi s'insegna varij
Conventi di monache, ed altro, che ascendono alla somma anco loro di qualche
consideratione; altro per hora non li posso dire, mentre ansioso de suoi da me
ambiti comandj, resto col salutarla, e da me non mancara fare tutte le parti,
che mi si con- || verranno per il soggetto, se havera sodisfattione applicarli non
sisparmi avvisarmi del tutto, e la riverisco. | Di V.S. molt’ Ill[ust]:* | Imola li 5
7bre 1699 | Dev|otissi].™ Ser[vitor].c Vero Obl[igatissi].™ | Paolo Carlo Righini

107. Da Agostino Bonaventura Coletti a Giacomo Antonio Perti (Venezia, 5
settembre 1699)

1-Bc, P143.74: missiva. Parla di una lettera di Perti arrivata con ritardo; chiede di indirizzare le
prossime in casa Grimani Calergi. Parla di una lettera pertiana arrivata a Girolamo Desideri, che
si era speso per l'aggregazione di Coletti al’Accademia Filarmonica (cfr. lettera 98).

Mio Sig[no].” e P[ad]ron Riv[eritissi].™ | Mi & pervenuta una gratis[si].™ di
V.S. tre ordinarij doppo, e percio no[n] ne ho dato motivo nell'ultima mia; Il
P[ad]re D[on]. Girolamo [Desideri] ha ricevuto la sua, e la supplica compa-
tire, se non li scrive essendo grandem[en].* occupato a far certi sermoni di
fretta, mi ha imposto il reverirla per sua parte accenn[an]dole, che staremo
unitam[en]." attendendo il compimento de suoi favori con desiderio. E accio
non abbia a cadere una altra dilazione di recapito delle sue lettere la prego,
quando si compiaccia onorarmi de suoi caratteri, accennare sopra la man-
sione, in Casa Grimani Caleri, dove io sto, che cosi verranno subito. || Vorrei
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supplicarla, se mi ha conceduto lonore di potermeli far servitore, a onorarmi
di qualche suo bramat([issi].™ comandam[en]."”, accio io possa sodisfare al-
meno in parte allobligo, e al desiderio, che ho di farmi conoscere. | Di V.S.
mio S[ignor]." Plad]ron Rivleritissi].™ | Venezia 5 ybre 99. | Devot[issi].™
Ob[ligatissi].m Ser[vito].* | Ag[osti].” Buonav([entu].” Coletti

108. Da Stefano Frilli a Giacomo Antonio Perti (Firenze, 8 settembre 1699)

I-Bc, P.146.102: missiva. Parla di bulbi di fiori.

Al Rivleritissi]:™ Sig[no]: Sig[no]: P[ad]ron Col[endissi]:™ il Sig[no]:’
Giac[o]:™ Ant[oni]:° Perti. M[aes]tro di capp/[ell]:* di S[an]. Petronio | Bolo-
gna || Riv[eritissi]:™ Sig[no]:*, Sig[no]:* P[adro]n Sing[olarissi]:™ | Essendo
tornato ieri di campagna, et andato alla Posta, mi ho ritrovato compit[issi]:™
sua de 25 pass[at]:°, e sento il suo desiderio d[e]lle cipollette de fiori, che in tan-
to poco tempo da ieri a oggi non I’ho potute trovare, perche bisogna andar dai
giardinieri, e per via d’amicizia averle; con t[u]t[t]:° cio spero q[ua]nto p[ri]:™
averle, se pero non sono tardea V.S., dicendomi che le vorrebbe almeno q[ues]to
glior]no d[e]lla B[eata]. V[ergine]:, la prego di qualche avviso, et in caso ho
inteso, ove devo indrizzarle. Mi onori dei suoi comandi rassegnandomi | Di
V.S. mio Sig[nore]. Riv[eritissim].® | Fir[enz]:* 8 7bre 1699 | Dev|[otissim]. et
Oblli]g[atissim].® Se[rvitor].c V[er].° | Stefano Frilli

Nora. In corrispondenza dell'indirizzo v’ una serie di conti: «S[an]. Dom[eni]:* £ 2_10 | S[an].
Lorenzo £ 2_5 | Gt £ 2_10 | S[an]. Lodovico £ 2 | Cavaglieri £ 1 | S[anta]. Rosa | £ 2_2 | S[an].
Marino £ 2 | S[an]. Vi £ 2_12 | S[an]. Isaia £ _18 | S[an]. Procolo 1_10 | 19_4»

109. Da Carlo Francesco Pollaroli a Giacomo Antonio Perti (Venezia, 12 set-
tembre 1699)

I-Bc, K.44.1.63: missiva. Supplica di volergli inviare la cantata A voi che laccendeste, occhi adorati,
reperita da Giovanni Corner (futuro doge della Repubblica di Venezia) in autonomia ma mutila.

Al Mol'Tl[lustr].c S[i]g[nor]. S[i]g[nor]. P[ad]ron mio Col[endissi]mo. | il
S[i]g[nor]. Giacomo Ant[oni].° Perti Maestro di Caplell].* | di S[an]. Petronio
| Bologna || Molt Tl[lustr].c Sig[nor]. S[i]g[nor]. P[ad]ron Sing[olarissi].™ | La
bonta di V.S. Mol'Il[lustr].c mi fa ardir di portarli continui incomodi, onde la
suplico a condonarmi. LEcc|ellentissi].™ Cor[n]aro [scil. Giovanni IT Corner]
mio Padrone fa inchietta [sic] di Cantate, e fra laltre ha ritrovata una Cantata
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di V.S. che dice A voi che laccendeste occhi adorati e 'ha ritrovata imperfetta,
mancandovi parte del Recit[ativ].> doppo la prima aria, e parte dellaria 2.,
onde suplico la sua bonta voler favorirmi del 2.° Recit[ativ].c, e 2.* Aria della
med[esi].™, che mobligara al maggior segno, se poi si potesse havere anche
un paro daltre sue Cantate protesto a V.S., che havrei molto merito appresso il
Cavaglier].c, e molto debito con lei. Ho pregato il S[i]g[nor]. Zorzetto nostro
Violinista, che mi dice doppo haver datta la Fonzione della Croce in Ferrara,
voler venir a veder Bologna, accio con tal congiuntura porti a lei i miei rispetti,
e con tal occasione mi favorira consignarli la cantata, con dirle anche lo speso
per la Copiatura, che esso mi favorira pagarla, che io poi lo rimborsard quivi.
Condoni il disturbo che le porto, e mentre vivo ansioso de suoi cariss[im].! co-
mandi, con di core riverirla, ed abbracciarla, mi confermo per sempre | Venezia
li 12 Sett[embr].c 1699. | Di V.S. Mol'Il[lustr].c | Devot[issi].™ Obl[igatissi].™
S[ervitor].c v[er]. ed amico v[er].° | Carlo Fran[ces].« Polaroli

Nota. Sul verso della carta v un appunto di Giambattista Martini: «Cinthio Vinchioni Contral-
to ed morto m[aestr].° di cap[pell].* di Viterbo». La cantata A voi che laccendeste, occhi adorati &
tramandata (I-Bsp, P.59.13). Cfr. Dieci 2009, p. 56 nota 3, 61, 240.

110. Da Francesco Antonio Cavalletti a Giacomo Antonio Perti (Roma, 19 set-
tembre 1699)

I-Bc, P.143.86: missiva. Informa di bulbi di fiori pronti per essere inviati a Bologna.

Al Molt'Tll[ust].” Sig[no].* Sig[no]." e P[ad]ron Col[endissi].™ il Sig[no].r Gia-
como Ant[oni].° Perti | Bologna || Molt Tl [ust]. Sig[no].* Sig[no].” e P[adro]n
Col[endissi].™ | Rendo & V.S. infinitissime gratie della notitia che mi da di
quella Sig[no].™ e gle ne resto infinitamente obligato; le cipolle sono gia pre-
parate, onde vedro se ci sara occasione, se no procuraro di mandarle per altra
strada, compatira V.S. se non saranno come merita, e per fine mi confermo
per sempre. | Roma 19: ymbre [16]99. | D[i] V.S. molt'Tll[ustr].¢ | Hum[ilissi]:™
Divot[issi].™ et Oblig[atissi].™ Ser[vitor].c | Fran[ces].© Ant[oni].° Cavalletti

111. Da Giulio Cavalletti a Giacomo Antonio Perti (Piedimonte Matese, 19 set-
tembre 1699)

1-Bc, P144.27: missiva. Avvisa di essere tornato in salute e che Aurora Sanseverino ha ricevuto
due nuove cantate, tra le quali la preferita & Tenero amore.
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Sig[no]." Mio e Pad[ron].c Sing[o]l[arissi].™ | Mi perdoni se in qualche ordina-
rio non ho risposto a V.S. stante che sono stato poco bene, ora sto beniss[i].™
e gli scrivo con dirli che resto molto obligato alla sua troppa gentilezza, in
quest’ultimo ordinario la mia Ecc[e]l[lentissi].™ Pad[ro].” [scil. Aurora Sanse-
verino] riceve due belle cantate, e non si puol’ stancare, di sentire, in particola-
re quella che dice tener’Amore, onde prego V.S. di quando, in quando di man-
dargli sempre qualche cosa, che so quanto gli piacciono, le sue belle cantate,
ma in particolare quelle patetiche e di bon’ gusto. Mi onori portar i miei osequi
alla Sig[no].™ Giulia [Sgarzi], e di salu[tar].™ tutti gli Amici e sono | Del Mio
Sig[no].” | Piedimonte li 19 Se[ttem].”™ 1699 | Umilis[simo]. et ob[li]g[atis-
simo]. S[ervitor].c Vero di Cuore | Giulio Cavalletti

Norta. La cantata Tenero amore é tramandata, in due versioni (I-Bsp, P58.17 e P.59.29). Cfr.
Magaudda-Costantini 2001, pp. 374, 385 sg.

112. Da Aurora Sanseverino a Giacomo Antonio Perti (Piedimonte Matese, 20
settembre 1699)

I-Bc, K.44.2.108: missiva. Ringrazia per le due composizioni inviate e ne richiede altre.

Al MJol]:* Ml[ustr]:¢ Sig[no]:* il Sig[no]:* Giacomo Antonio Perti | Bologna
|| M[ol]:* Hl[ustr].c Sig[no]:* | Non godo maggior’ consuolo in alcun’ tem-
po di quello, che mi portano le sue compositioni, e pure V.S: me lo perturba
con le tante sue humiliationi, quando io con sincerita confesso non haver’
bastanti espressioni a lodare il suo talento ad uguaglianza del merito; Rendo
intanto a V.S: inf[ini]:* gratie per le due de’ quali mi ha favorito, ma perché
troppo mi gustano, non’ potro dir mai non piti, che pero la priego a favorirne
dellaltre sempre, che se li porgera la congiuntura; Riverisco cordial[men]:*la
Sig[no]:™ Giulia [Sgarzi], e desiderosa delle occasioni di servirla, mi raffermo.
| Piedem[on]:*1i 20 7bre 1699. | Il [ustrissi]:™ per Ser[vir]:* semp[r].c | Aurora
Sans|everi]:™ | Sig[no].” Giac[om].° Ant[oni].° Perti Bologna

113. Da Stefano Frilli a Giacomo Antonio Perti (Firenze, 22 settembre 1699)

I-Bc, P.143.41: missiva. Parla del prossimo invio di alcuni bulbi di fiori; informa che il suo ingag-
gio a Venezia potrebbe essere saltato.
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Al Rivleritissi]:™ Sig[no]:* Sig[no]:® P[ad]ron Coll[endissi].™ il Sig[no]:
Giac[o]:™ Ant[oni]:® Perti M[aes]tro di Cap[pell]:* di S[an]. Petronio | Bo-
logna || Revleritissi]:™ Sig[no]:*, Sig[no]:* P[ad]ron Col[endissi]:™ | Per la
plri]:™ partenza della Condotta accennatami, inviero a V.S. le consapute ci-
pollette, dirette a chi ella mavviso, e sassicuri, che ambisco d’incontrare oc-
casione per render in qualche parte il contracambio a suoi tanti favori parte-
cipatimi. Avevo quasi terminato il trattato per la recita di Venezia, ma stante
il non venire all’assicuraz[io]:™ chiestali mi imagino non sara altro, ed io piu
tosto me ne staro a casa, che andare ad azzardarmi gle ne do avviso, sapendo,
che alloccasioni Ella mi favorisce, e pregandola a reverir tutti di sua Casa, a
i suoi comandi resto | di V.S. mio Sig[nore]: Riv[eritissimo]:™ | Fir[enz]:* 22
7bre 1699 | Dev]otissim]:® et Ob[ligatissi]:™ Ser[vitore]: V[er].® | Stefano Frilli

114. Da Paolo Carlo Righini a Giacomo Antonio Perti (Imola, 23 settembre 1699)

I-Bc, P.144.37: missiva. Informa su candidati e sostenitori in un concorso imminente nella cat-
tedrale di Imola, quello intorno cui Perti era gia stato informato su impegni richiesti, luoghi o
onorari.

MoltTll[ust]: Sig[no]." Sig[no]." P[ad]ron Sing[olarissi]:™ | Un giorno di
questa altra settimana andero a fare le prattiche per il soggetto accen[n]atovi,
conforme si fa a tutti questi n[ost]ri Re[verendissi].™ Cannonici restandomi
solo avvertirla, che vi concorre ancora il P[ad]re Maestro di S[an]: Martino, et
un altro, che vien’ raccomandato al Marchese Antonio Poggiolini dal Quaran-
ta [Francesco Giovanni] Sampieri ma per quanto posso da questi SS[igno]."
intendere pare che pendino al suo suggetto. Vi & poi quelli della Corte del
E[minentissi]:™ N[ost]ro [scil. Taddeo Luigi Dal Verme] che raccomandano
un Sacerdote da Fano, quale dicono essere un grandissimo Virtuoso, ma stare-
mo a vedere il secondo giorno del mese d’Ottobre si sapra a chi ¢ toccato. Per
me non manchero fare q[uelll [sic] tanto, che mi detta il mio || poco talento, e
lei stij pur sicuro, che voglio fare ogni possibile [cosa] accio, che possi ottenere
tutto q[ue]llo, che bramo; per hora altro non occorre, se non i suoi comandi
che altro non ambisco, e la riverisco. | Di V.S. Molto Ill[ust]:* | Imola li 23 7bre
1699 | D[evotissi].™ et Oblig[atissi].™ Ser[vitor]e | Paulo Carlo Righini

Norta. Il concorso in oggetto & quello per la nomina del successore di Gasparo Torelli al magiste-
ro di cappella nella cattedrale di Imola. Il cardinale Dal Verme, allora vescovo della citta, lo era
stato in precedenza di Fano.
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115. Da Ascanio Belli a Giacomo Antonio Perti (Venezia, 26 settembre 1699)

I-Bc, P.144.25: missiva con sigillo. Vuole rimborsare la spesa di copiatura per loratorio La morte
del giusto.

Al MJol].® Ml[ust]: Sig[no]:* Pladro]ne mio Sing[olarissi]:™ | Il Sig[no]."
Giac[om]’Antonio Perti M[aest]ro | di Capella di S. Petronio | Bolo-
gna | Il Sig[no].” Fontana La risaluta | Carani || M[ol].*® Ill[ust].” Sig[no].”
Pladro]ne Sing[olarissi].™ | Per [o]bbedire prontam[en].® ad una lettera
dell’Em|[inentissi]:™ Legato di Ferrara il S[igno].r Card[inale]. [Fulvio] Astalli
n[on] potei p[o]rtarmi come pensavo a Ferrara per Bologna ma per la piu
breve passai per Lugo via, et ho mancato di venire a riverirla, e portar meco un
pegno del suo amore come mi disse delloratorio consaputo, cosa a mé et a tutti
q[ue]sti nostri PP[adri] pretiosa, senza perd danno di borsa per la copiatura
gia che la speranza mi lusinga voglia concederlo e per Dio, e per S[an]. Filippo
[Neri] senza alcuna ricompensa sola di quella del Cielo; scrissi all'Tll [ustrissi].™
S[igno]." March[ese]: Gasparo Malvezzi mio Padrone accio s'intendesse con
V.S. mio Sig[no].” per tale interesse accid hautolo lo man- || dasse a diritura al
S[igno].r Conte [Carlo] Carrara qua in Venezia, se ella ha fatto questa fatica, e
se ellalo manda; mi scrivi ancora tutte le spese che dall'istesso Cavaliere li faro
rimborsare il denaro. O Pure lo potrebbe consignare al n[ost]ro Caro S[igno].”
[Nicolo] Zanardi [scil. Giovanardi] quando passera di qua per Venetia che da
mia Parte rimborsero il speso e lo salutera tanto caram[en]:* come lo preghera
di questo favore e per non piu tediarla resto tutto suo con esser ambizioso de
suoi Comandi, e sono | D[i]. V.S. M[olto] Ill[ustr]e | Ven[ezi].* li 26 7bre | 1699
| Dev[otissim].> Obl[igatissim].° et Amico | D[on]. Ascanio Belli

Nora. Cfr. Riepe 1993, pp. 183-187, 217 sg.; Riepe 1998, p. 361 nota 8;.

116. Da Paolo Carlo Righini a Giacomo Antonio Perti (Imola, 27 settembre 1699)

I-Bc, P.146.36: missiva. Parla dell'imminente delibera da parte del capitolo della cattedrale di
Imola, nel concorso per la nomina del nuovo maestro di cappella.

Al MoltTll[ustr]: Sig[nor]. Sig[nor]. P[ad]ron Sing[olarissi].™ il Sig[nor]. Gia-
como An[ton]:* Perti Ma[est]ro di Cappella di S[an]. Petronio | Bologna | Et
il Sig[no]." Ant[oni]:* Rinaldi ancor lui tutti Presenti || Molt' Ill[ustr]: Sig[nor]
Sig[nor] e P[ad]ron Sing[olarissi].™ | Subito giuntomi la Sua, non hd mancato
farne partecipe non solo al R[everendissi]:™ Camerlengo, ma anco a tutti gli
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altri S[igno].” Canonici, dalli quali ne ho havuto bonissima speranza, e come
credo, questa altra settimana si fara il Cap[itol].® e si verra alla conclusione una
volta di questo fatto, et & mio giuditio stimo, che sara consolato; In tanto mi
conservi V.S. nella sua gratia, pregandola raccomandarmi al Sig[nor]. [Simo-
ne] Stiava, benche non si sij cognito, e dedicarli affatto la mia debol servitu che
q[uan].% verra occasione, vedra qual sono, e sard sempre. | Il Sig[nor]. Abbate
[Antonio] Ferri non si trova pil in Imola ma sta in Roma nei filippini | Di
V.S. molt[]Tll[ust]: | Imola li 27 7bre 1699 | Dev[otissi]:™ et Ob[li]g[atissi]:™
Ser[vitor]:* | Paolo Carlo Righini

117. Da Paolo Carlo Righini a Giacomo Antonio Perti (Imola, g ottobre 1699)
I-Bc, K.44.1.141: missiva. Assicura la propria assistenza.

Al MoltTll[ust].™ Sig[nor]. Sig[nor]. P[ad]ron Sing[olarissi].™ | Il Sig[nor]:
Giacomo Antonio Perti | M[aest]ro di Cappella di S[an]. Petronio | di | Bolo-
gna || Molt'Tl[lust].™ Sig[nor]. P[adro]ne Sing[olarissi]:™ | Ho havuto giusta
questa mattina il reccapito della[ Jsua e da me non manchera di fare tutto q[ue]
llo, che conoscero, dovessi fare il soggetto non si stara a8 movere, persino, che
io ho li spedischi il tutto 6 veram[en].* io in persona verro a noiarlo; per ades-
so altro non occorre, se non compatirmi, mentre resto tutto a suoi comandi |
Di V.S. Molt[']I[lust].™ | Imola li 9 8bre 1699 | De[votissi].™ et Ob([li]g[atis-
si]:m Ser[vito]re | Paulo Carlo Righini

118. Da Antonio Predieri a Giacomo Antonio Perti (Genova, 31 ottobre 1699)

I-Bc, P.146.75: missiva. Limpresario Giovanni Maggi ¢ preoccupato per il cattivo stato di salute
del soprano Fabrizio Bertoldi, che deve venire a cantare nelle opere di carnevale al Teatro del Fal-
cone; stanno frattanto andando in scena quelle autunnali: Tito Manlio (libretto di Matteo Noris,
musica di Carlo Francesco Pollaroli) e Carlo, re dAlemagna (libretto di Francesco Silvani, musica
di un ignoto), con i cantanti Maria Domenica Pini, Anna Francesca Costa, Nicola Grimaldi e
Luigi Albarelli.

AlSig[nor].c Giacomo Ant[oni].° Perti mio P[ad]ron Sing[olarissi].™ M[aest]ro
di Caplpell].* di S[an]. Petronio di Bologna || Riv[eritissim].° S[igno].” Gia-
como Ant[oni].° ed Amico Carl[issi].™ | La cara sua mi & riuscita di somma
sodisfaz[ion].c non solo per sentire nuove di lei, che per le nuove mi da del
S[igno].* Fabrizio [Bertoldi], che possa ricuperarsi verso il fine di novembre,
che Dio lo voglia, ma a dirgliela in confidenza, havendo il [Giovanni] Maggi
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pur anche scritto al S[ignor]. March[es]. [Filippo] Barbazza, perché parlas-
se col detto S[ignor]. Fabrizio, havendo intesa la disgratia si ¢ informato dal
chirurgo e medico, che fino a Natale facilm[ent].c non possa essere in stato
d’uscire, onde ho portato l'avviso in apprensione e detto Maggi che non possa
essere in t[rop]po, che per altro si sarebbe forse aggiustata la facenda intorno
al prezzo, onde la prego a riverire il S[ignor].© Fabrizio, e comparticiparle cio
con bella maniera, mentre non ¢ dovere, che questo povero galanthuomo stia
sl una spettativa incerta. Prego Dio, che guarisca piu presto sia possibile, e mi
spiace infinitam[en].* || Qui habbiamo terminato la recita della p[ri].™ Opera,
e martedi vent[u].” andera in scena la 2.%. Le SS[igno].” Tilla [scil. Maria Do-
menica Pini] e Checca [scil. Anna Francesca Costa] piacciono infinitam[ent].c
il S[ignor]. Nicolino [scil. Nicola Grimaldi] & caro ancora. Per la 2.% & venuto
pur Luigino [scil. Luigi Albarelli]. La p[ri].™ Opera ¢ stata il Tito, e la 2. sara il
Carlo Re d’Alemagna. 11 Sig[no]." Bernardo [Sabadini] con tutti questi Virtuosi
la reveriscono cord[ialmen].* ed io mi sott[oscriv].° con tutto l'affetto con suo
Padre [scil. Vincenzo Perti], Moglie [scil. Giulia Sgarzi], e Zia [scil. Francesca
Perti] | Gen[ov].* li 31 Ott[obr].© 1699 | Di lei mio Riv/[eritissimo]. S[ervitor].¢ |
Dev/otissi].™ Obl[igatissimo]. S[ervitor].c Vero | Antonio Predieri

Nora. Il menzionato marchese Filippo Barbazza fu assassinato nel settembre dellanno succes-
sivo, per ordine di Giacinto Landi, a sua volta istigato da Margherita Salicola Suini: cfr. The
Correspondence of Marcello Malpighi: 1684-1688, edited by Howard Bernhardt Adelmann, Ithaca-
London, Cornell University Press, 1975, p. 1109.

119. Da Ferdinando Marescalchi a Giacomo Antonio Perti (Vicenza, 2 novembre
1699)

I-Bc, P143.68: missiva. Si compiace dell’assistenza data ad Andrea Botelli, dopo averlo raccoman-
dato a Perti il precedente 24 agosto.

MoltTI[lust]:™ Sig[no]:* S[igno]:* Oss[ervandissi]:™ | Mi & pervenuta allorec-
chio con mio contento dal Sig[no].” Botelli la continuazione de suoi favori a
pro del suo figlio [Andrea] raccom[m]andatole, e tanto pill resto obligato a
gleffetti della sua assistenza, quanto che intendo I'habbia introdotto a can-
tare nelle musiche. Godo som[m]amente di questi prencipij contrassegni
prima della gentilezza, e poi della sua carita appresso il medemo, co[’] quali
voglio credere, choltre l'avvanzamento nella virtu, potra provedere a qualche
suo bisogno, non havendo il povero giovine provisione alcuna per i neces-
sarij mantenimenti. Da questi vantaggi conoscera I'importanza del corte-
se di lei patrocinio, e in me si raddoppieranno i vincoli dellobligazione; se
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solo | II Sig[no).” Giacomo Perti Bologna || havero il contento d’haverli gio-
vato, ma sempre terro fisso nella mente il desiderio d'impiegarmi in alcuno
de stimatis[si]:™ suoi com[m]andi, accioche con la testimonianza delle ge-
nerazioni possa gloriarmi dessere | Di V.S. M[olto]. Il[ust]:" | Vic[enz].* li
2 gbre 1699 | Ob[ligatissi].™ per S[ervir].* sempre | Ferdinando Marescalchi

120. Da Francesco Ballarotti a Giacomo Antonio Perti (Bergamo, 9 novembre 1699)

I-Bc, P.145.7: missiva. Chiede a Perti di parlare col contralto Giuseppe Cassani, allievo di Fran-
cesco Antonio Pistocchi, per convincerlo a recarsi a Bergamo, presso la Congregazione della
Misericordia maggiore, per cantare nel giorno di Natale.

MoltTll[ust].” Sig[nor]. mio P[ad]ron Sing[olarissi].™ | Con loccasione che
il P[adre]. Bortolo Bernardi si porto a Bologna ultimam[en].* asseri a questi
Cavl[alie]."deputatidi S[anta]. M[aria]. Mag[gio].” haver inteso un tal S[ignor].
Cassanino [scil. Giuseppe Cassani] Virtuoso contralto venuto che poco da Ger-
mania scolaro del S[igno].” Pistocchi, e cognito anche a V.S. m[ol].* Ill[ust].”
Ma perche erano la magglio].” parte in Villa allora il P[adre]. Co[nte]: [Giulio
Antonio] Aless[and]:" Ministro non volse risolvere cosalcuna senza partici-
parlo aglaltri, perd diede ord[in].c al S[ignor]. Bortolo che scrivesse, come
fece p[ri].™ di partire per Torino & suo cog[na].* accio parlasse al sud[ett].°
Virtu[os].° e intendesse se per il giorno di Natale sarebbe venuto a farsi sentire
nel qual caso accordandosi sarebbe restato al serv[izi].° e non accordandosi se
li sarebbe fatto un regallo per i viaggi accio non sentisse lui alcun danno; Ma
sin hora non si ¢ visto alcuna risposta. Per tanto questi Ill[ustrissi].™ S[igno]."
deputati mi hanno dato commissione di scriver sub[it].> al med[esi].™ con
avisarlo che quando voglia venire nella forma sud[et].” che essi lo staranno
attendendo per le pross[i].™ S[an].* feste (quali auguro a V.S. colme di tutte le
felicita pitt desiderabili) e perche non so precisam[en].* il nome prendo ardire
di suplicare la di lei buonta accio || voglia favorirmi di parlare al med[esim].°
S[ignor]. Cassanino, e quando sia d'animo di voler abracciare questo impiego
si compiaccia inviarlo sub[it].° che trovera faciliss[imamen].* incontri per ve-
nire a Mil[an]., e da Mil[an].° a Berg[a].™ si viene in meno d’un giorno e per
barca in una notte, e quando si risolva venire potra per cautione del med([esi].™
consignarle il p[rese]." foglio, accio sappia nella conformita che si & mosso,
so che la mia & troppa temerita a porgerli un simile incomodo ma confidato
nella di lei gentilezza mi sono fatto lecito di cio. E quand’anche non volesse,
0 non potesse venire, attenderd dalla di lei compitezza qualche aviso, accio
possa far conoscere a questi Ill[ustrissi].™ Pad[ro].™ che io non ho mancato di
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eseguire i loro ordini, mentre per fine suplicandola dell’honore de’ molti suoi
stimat[issi].™ comandam[en]." devotam[en].* riverendola mi raft[er].™ per
sempre | Di V.S. M[ol].° Ill[ust].” | Berg[a].™ li 9 gbre 1699 | Devot][issi].™ et
Oblig|atissi].™ Servl[ito].” Vero | Franc[esc].° Ballarotti

121. Da Francesco Cattivelli a Giacomo Antonio Perti (Piacenza, 9 novembre
1699)

I-Bc, P.145.23: missiva. Parla di 50 ungari ricevuti dal fratello Giovanni Battista, che gode di ot-
tima salute. Cita Luigi Quaini, pittore ravennate, come persona informata sulla partenza per
Roma di Giorgio Barni, vescovo di Piacenza.

Al Molto Ill[ustr].c Sig[no]." Sig[no].” e P[ad]ron Sing[olarissi].™ il Sig[no]."
Giacom’Ant[oni].° Perti M[aest]ro di Capella in Bologna || Sig[no]:" mio
P[ad]ron. Sing[olarissi].™ | Il fol[i].° benigniss[i]:™ di V.S. delli 29 mi fece inpa-
radisare, per che mi diede un aviso preventivo di stare allegro; e sabbato gion-
ge nelle mani del Sig[no].” Lorenzo Marsi il plico consaputo dell'amatiss[i].™
fr[at]ello dentro del quale verano 50 Ongari di belliss[i].™ cuneo. In tanto
rendo gratie infinite al missionario, et al mandante e sadoperano dietro alla fa-
brica si in Piac[enz].* come fuori; le quali sono a dispos[i]t[ion].c del S[ignor].
Perti, e sua familia come ancora per li suoi amici, e mi fara torto manifesto
quando non ci prevalica dell’autorita, che ha sopra di noi tutti; et Iddio lo sa. Il
S[igno].r D[on]. Gio[vanni]: Batt[ist]a [Cattivelli] || mio fr[at].", e ser[vito].”
ben divoto di V.S. gode buona salute, e di q[ues].® facenda no[n] me ne da
niunaviso. Datto il caso, che credesse il S[igno].r Luiggi Quaini mio S[igno].’
sing[olarissi].™ li potra dire, che partira dimattina Mons[ignor]. no[st]ro Bar-
ni per Roma. So, che li sara grato il favore. In ta[n]to riverisco la Sig[no].” Zia
Fran[cesc].* [Perti] e S[igno].” Giulia [Sgarzi] mie P[ad]rone Riveritis[si].™
e tutto lo spirito ed affetto et abbracciandola dico sino alla morte. | D[i].V.S.
mio S[ignor].c Piac[enz].* 9 gbre 1699 | Umil[issim].© Oblig|[atissi].™ e Vero
Oss[equiosissi].™ Ser[vitor].¢ | Franc[esc].® Cattivelli

122. Da Giovanni Battista Celini a Giacomo Antonio Perti (Venezia, 14 novem-
bre 1699)

I-Bc, P144.17: missiva. Impresario del Teatro di S. Salvatore, cerca un basso per l'ultima opera
del successivo carnevale, La pace generosa (libretto di Francesco Silvani, musica di Marc’Antonio
Ziani): potrebbe fare al caso, se libero, Giacomo Filippo Cabella (poi non scritturato), o un altro
cantante di pari qualita; lo stesso giorno, Giovanni Pasini scrive al medesimo proposito.
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Al molto Il[ust]re Slignor]. P[adrone]. Oss[ervandissi]:™ | Il Sig[no]:
Giac[om].° Ant[oni].° Perti | M[aest]ro di Capella | Bologna || Molto Ill[ust]re
S[ignor]. P[adrone]. Oss[ervandissi]:™ || Habiamo bisogno d’un Basso per le
recite ultime del Carnevale; Io la prego dirmi effetivam[en].* se il virtuoso
di Novi nominato Gabella [scil. Giacomo Filippo Cabella], che hora recita in
Genova, e che per quanto mi dice Il Sig[nor]. [Marc’Antonio] Ziani [ha] stan-
za costl, fosse a quel tempo libero da impegni, e se vi fosse appertura d’ha-
verlo con prezzo conveniente, o vero se havesse altro virtuoso di tal genere
dlaricordarmi. Compatendo alle continue molestie, ch’lo li porgo senzaltro
merito che d’'un buon genio di servirla In quella || sestendessero le mie debo-
lezze, mhonori adunq(ue]. di risposta, e mi conservi Il genio Suo amoroso,
promettendole dessere sempre | D[i]. V.S. m[olto]. Ill[ust]re. | Ven[ezia]: 14
Nov[embr].c 1699 | Dev]otissi].™ Ob|[ligatissimo]. Servlitor].c | Gio[vanni].
Blattista]. Celini || Se & caso fosse costi un basso di bell’actione, e che canti
mediocrem[en]." I'adoprarei anco in questa opera che corre, e quando V.S.
lo conoscesse buono, e che il prezzo fosse da 20 @ 25 Doble, lo vorrei @ re-
sposta qui della p[rese]nte col corriero che li pagaro lo, e viaggi e spese, mi
racomando pero al Suo amore, e la prego a favorirmi et in tal caso non ocore-
rebbe prendere quello di Novi avertisco solo che quello di Ferara che canto in
S[ant’].Angelo due anni sono non sarebbe buono, se puo favorirmi mi farebbe
un honore distinto, mentre sono necessitato levare un Tenore che qui non
vogliono sentirlo, In[ ]gratia || non riguard[’]il mio merito, ma la sua sola Ge-
nerosita da me conosciuta partiale verso de suoi amici e resto | D[i]. V.S. mio
Sig[nor].¢ | Serv[itore]. Dev[otissimo]. | Gio[vanni]. B[attista]. Celini

123. Da Giovanni Pasini a Giacomo Antonio Perti (Venezia, 14 novembre 1699)

I-Bc, P.146.155: missiva con sigillo. Intermediario di Giovanni Battista Celini, cerca un basso
per il Teatro di S. Salvatore, possibilmente Giacomo Filippo Cabella; lo stesso giorno, Celini in
persona scrive al medesimo proposito.

Al Molto Il[ust]re S[igno]." mio S[igno]." e P[ad]ron Col[endissi]mo il
Sig[no]:" Giacomo Ant[oni].° Perti Maestro di Capella in San Petronio di Bolo-
gna || Molto Il[ust]re S[igno]:* mio P[ad]ron Col[endissi]mo. | LTIl [ustrissi].™
et Ecc[ellentissi].™ S[igno]:" Gio[vanni]: Batt[ist]a Celini, che fa andare il Te-
atro di San Luca [scil. Teatro di S. Salvatore] mi ha comandato dover scriver a
V.S. mio S[igno]:* se qui in Bologna vi fosse un Virtuoso che cantasse il basso
che fosse a proposito, e che quando lo giudicasse buono che facesse il favore di
spedirlo subito a questa volta senza moltiplicar in lettere, che lui lo pigliarebbe.
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Gli ¢ stato sugerito un certo basso da Novi [scil. Giacomo Filippo Cabella] che
di p[rese]nte recita in Genova che vien detto sia al servizio di cotesta capella di
San Petronio, onde bramarebbe sapere da lei se questo S[igno]:™ terminate le
recite di Genova si portera in Bologna e se doppo quelle ha niun altro impiego
che per esserli state date buone relazioni lo pigliarebbe per questo Carnevale
|| Pregola avere la bonta di far tutto quello puo in questo particolare havendo-
mi per0 detto esso S[igno]." Celini, che gli scrivera ancor lui. | Mi condoni il
disturbo e pregandola qualche volta honorarmi dei suoi comandi e non essere
cosi scarso con chi professa desserli sino alle ceneri | Di V.S. molto Ill[ust].” |
Venezia li 14 Nov[embr]. 1699 | Hum[ilissi].™ Dev][otissi].™ Obl[i]g[atissi].™
Se[rvito].” | Giovanni Pasini

124. Da Giovanni Vincenzo Cecchi a Giacomo Antonio Perti (Venezia, 24 [no-
vembre 1699])

I-Bc, P.146.194: missiva. Parla di una messa inviata da Perti e che tuttavia non & stata eseguita: &
dunque resa; chiede una composizione per violino e violoncello di Giuseppe Torelli.

Al Molt ll[ustre] S[igno]:" mio S[igno]:" P[ad]ron Col[endissi]:™ il Sig[nor]
Giacomo Ant[oni].° Perti Mastro di Capella di S[an]. Petronio | Bologna ||
Cariss[i]:™ Amico | Invio per il Corriere Antonini la Messa che mi avete fa-
vorito rendendovi milioni di gratie pregandovi a favorir.™ di qualche vostro
comando. Vi dird che non me ne sono servito a causa che la ricevei tardi onde
ne ho fatto una a quatro che ¢ pasata alla meglio e a fatto strepito avendomi
contenuto sopra la vostra maniera di nuovo vi ringratio; dal Zanardi [Stefa-
no] ho inteso il vostro ben stare come per la Dio gratia faciamo tutti di Casa
mia riverendo la Sig[nor].* vostra Consorte [scil. Giulia Sgarzi] che cosi mi
impone Sig[nor].* Anna M|[ari]:* [Torri] é cosi pregovi con il Sig[no]." Vicenzo
[Perti] é per parte di mio Padre, et io pure e Sig[nor].* Franc[es]:® [Perti] e
tutti e resto per sempre | Di voi caro amico | Venetia li 24 | Dev[otissimo]. e
Oblligatissimo]. Ser[vitor].c amico | Gio[vanni]: Vicenzo Cechi | Se mi potesse
favorire di quel Opera, a violino e violoncello del Torreli me la farei copiare e
la mandero subito dico quel ultima che mi mostraste.

Norta. Giovanni Vincenzo Cecchi, pittore bolognese nato nel 1661, raffigurato in una caricatura
di Anton Maria Zanetti, abitdo a Venezia almeno dal 1694 e vi mori nel 1724; nel 1691 sposo a
Piacenza il soprano bolognese Anna Maria Torri; cfr. Lino Moretti, Documenti e appunti su Seba-
stiano Ricci (con qualche cenno su altri pittori del Settecento), «Saggi e memorie di storia dellarte»,
11, 1978, pp. 95, 97-125, 203-206: 99 nota 20.
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125. Da Lorenzo Franceschini a Giacomo Antonio Perti (Ferrara, 11 dicembre
1699)

I-Bc, K.44.2.172: missiva, con la minuta della risposta vergata sullo stesso bifolio. Parla della
sistemazione di un giovane novizio professo francescano.

Al Sig[no]." Giacomo Antonio Perti Sig[no]." mio P[ad]ron Sing[olarissi].™
M[aest]ro di Capella di S[an]. Petronio | Bologna || Mio Sig[no].", e P[ad]ron
Sing|[olarissi].™ | In risposta della compitissima di V.S. devo dirgli, come haven-
do inteso il di lei desiderio intorno alla persona del novizzo professo francisca-
no, in vece di prevalersi della mezzanita de Sig[no].” Obici [scil. Obizi o Obizzi],
0 1 quali non tengo particolar servitu, e trattandosi d’'una collocatione in un
Monastero di questa Provincia per il religioso sudetto il che presupponevo, che
fosse cosa di poco rilievo, ho stimato bene di sciegliere un genti’huomo qui del
paese confidentissimo del padre, e molto mio amico, il quale con tutto ardore
abbraccio I'impegno e si porto hieri dal Platernitas]. V[estra]. R[everendissima).
[Ignazio] Schiatici Provinciale per essigere tale favore. Al che il medemo
confidentem[en].” rispose, che glera stato raccom[m]andato il d[et].*° novizzo
professo anche da pitt d'uno di cotesti padri primarij di Bologna, che nomino,
anzi che egli scriveva lungamente in questa sera non so se a cotesto P[adre].
Guardiano, o ad un altro de Primati per questo fine; Prottestandosi il P[ad]re
Provinciale, che non sa in che forma potere agravare un convento di questa pro-
vincia del sud[ett].° novizzo, che non ha talento e capacita per essere instrada-
to al sacerdotio per il quale ha professato, oltre che detto giovine quando non
venghi assistito per carita da qualche padre, che lo vada instruendo, e tirando
avanti, non sa come il povero giovine vorra fare per dire la Santa Messa havendo
di || pit detto il P[adre]. Provinciale, che quei padri di Bologna, che gle 'hanno
raccom[m]andato potrebbero usare questiatto di carita di tenerlo apresso diloro
per andarlo instruendo secondo il suo bisogno; se bene pero biasima un poco la
condotta d haverlo fatto vestire in Assisi fuori di provincia, nella quale lo dove-
vano lasciare. In conclusione si ricavo dal P[adre]. Provinciale, che si veda con
qualche priore, 0 guardiano di qualche convento, che egli 'accetti, e che ne scriva
poi a lui per la licenza, che gle la concedera benignissimam[en].*, onde tocca a
loro ad aiutarsi, accid questo putto venghi abbracciato, e richiesto da qualche
guardiano, che le sara subito concesso. Et ¢ quanto ho potuto ricavare per tal af-
fare, che se havessi saputo tutti li trattati fatti antecedentem[en].* non vi haverei
messo mano, parendomi che quando si vuole prevalere di qualchuno bisogna
dargli il negotio vergine nelle mani o pure scrivere schiettam[en].* tutto [ope-
rato, per poter pigliare le pitt proprie misure. Il Sig[no].” Giacomo per6 con me
puo servirsi come pitt le pare e piace, che sa benissimo quanto le viva obligato,
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et ¢ certo che il P[adre]. Provinciale sé prottestato col genti’huomo amico, che
non pud in conscienza fare di pitt di quanto si & obligato. | D[on]. Filippo [Botti]
mio cug[i]." € una settimana in punto che ¢ andato in Romagna alla caccia,
onde non verra che prima delle feste, se V.S. commandara che || io la servi delle
tredici libre di lino, lo fard molto volontieri e procuraro, che sia ben servita, il
che desidero di fare in ogni congiuntura, e col rassegnarle la mia vera osservanza
devot[amen].* le baccio le mani | Ferr[ar].* 11 Xbre 1699. | Di V.S. mio Sig[no].”
| Dev|otissi].™ et Oblig[atissi].™ S[ervitor].c | Lorenzo Franceschi[ni]

126. Da [Giacomo Antonio Perti] a Lorenzo Franceschini ([Bologna, dopo I'n1
dicembre 1699])

I-Bc, K.44.2.172: minuta, con la missiva cui si risponde vergata sullo stesso bifolio. Prende le
difese del giovane novizio professo francescano.

Bisogna, che il povero ragazzo sia stato impegnato apresso il P[adre]. Pro-
vlinci]ale per che lui non ¢ tanto ignorante come lo dipinge, oltre che ha altre
qualita buone cioé dessere un bravo computista e bravo scritore, e poi quello
che & meglio di tutti, e buon figliolo. Ma pero € giovine da tirarsi avanti. Quello
che il Padre Provl[inci]ale ha ragione di lamentare e che questo sia venuto in
provincia senza prima avisarlo, ma essendo questo ritornato daquel, e richie-
sto da parenti acio venisse quel P[adre]. Provinciale d’Assisi li dette lobidienza
pensando costi che havesse la licencia di questo Padre Provinciale ma non
essendo provisto né lui né i parenti bisogna che lei torni a scrivere acio il Padre
Provinciale compatisci lerore in gracia di chi li domanda la colmacione. Non
essendo questo giovine che non possi stare ancho in un professato aperto 6
convento potrebbe colocarlo a Coreggio, 6 a Imola ¢ dove lui vole almeno per
questo inverno, che poi si mandara altrove. | La suplico continuare le preghie-
re per poterne riuscire I'intento e la riverisco.

127. Da Gaetano Orsini a Giacomo Antonio Perti (Vienna, 16 dicembre 1699)

I-Bc, P.146.113: missiva. Augura buone feste.

All' MoltT[ustr]:¢ Sig[nor]:* mio Sig[nor]:* Plad]r[o]: Col[endissi]:™ il
Sig[nor]:* Giacomo Antonio Perti Degnissimo Maestro di Capella | in Mantova
per Bologna || MoltTll[ust].” Sig[no].” Sig[no].” mio P[ad]ron Os[servandissi].™
| Con loccasione delle prossime feste del Santissimo Natale prendo l'ardire d'in-
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comodarla, con questa mia mal composta augurandole le sudette colme dogni
fortuna, e felicita, e contentezze da lei desiderate, pregandola a non sdegnare
questatto mio dossequio verso il suo gran merito; come anco a conservarmi la
sua gratia, e patrocinio tanto a me come alla mia povera casa, che io non cesse-
ro mai desserli quelli mi sottoscrivo | Di V.S. molt'Tll[ustr]:¢ | Vienna li 16 Xbre
1699 | Dev/otissi].™ Obl[igatissim].° Se[rvitor].c di Cuore | Gaetano Orsini

128. Da Giuseppe Torelli a Giacomo Antonio Perti (Vienna, 16 dicembre 1699)

I-Bc, P.144.105: missiva con sigillo, leggermente danneggiata. Augura buone feste; riferisce che
le Cantate morali e spirituali, op. I di Perti, non sono mai giunte alla corte imperiale e che sara
necessario far ascoltare musica dell'amico compositore a Leopoldo I dAsburgo per ricordargli di
corrispondere con un dono alla dedica ricevuta; parla dell'intercessione fatta da Antonio Pancot-
ti, Gaetano Orsini, Francesco Antonio Pistocchi e sé stesso; raccomanda d’inviare, unitamente
alle cantate e all'Oratorio della Passione, una messa o un salmo, prestando attenzione a non pre-
disporre violini unisoni poiché essi sono poco apprezzati dall Imperatore nel genere sacro.

All'MoltTll[ust]:* Sig[no]:" mio Sig[nor]:¢ e Plad]ro:™ Oss[ervandissi]:™ Il
Sig[no]:" Giacomo Antonio Perti Dignissimo Mastro di Capella di S[an]. Pe-
tronio in | Mantova per Bologna || Sig[no]:" Giacomo mio Sig[no]: | Vienna
li 16 X:* 1699 | Non manco per loccasione delle prossime Sante Feste di Nat-
tale di augurargliele colme di tutte le felicita desiderabili, come faccio ancora
con la Sig[no]:™ Giulia [Sgarzi] e tutti di sua Casa. | Hora gli do nuova, che
e Pistochino ed io molte e molte volte habbiamo parlato qui in Vienna del-
la dedica che lei fece una volta allTmperatore [scil. Leopoldo I d’Asburgo] di
quelle sue bellis[si].™ cantate in stampa, delle quali niuno ne’ sa dar notitia, et
¢ indubitabile, che sono statte perse 6 a posta 6 non volendo poi questo, non si
sa, e parlando un giorno col Sig[no].” Panchotti gran partiale della di lei gran
virtt, lui disse, che 16 lasciassimo operar lui che certo il regalo venirebbe, ma
lui conosce esser neccessario rinovar 1a memoria all Imperatore con il cantar
qualche cosa di bello in Capella di lei come sarebbe dire 6 Messa, 6 Salmo; Io
dun- || que stimerei bene che lei mandasse qui quella Messa, che quando 1a
fece nuova la provo in casa del Can[oni]: Pin, che ¢ & quattro et ha un gratias
agimus tutto pieno e legato con I'Instromenti che veram[en].* ¢ una cosa da
Imperatore e credo che questa messa sij in Dsolre con la 3:* maggiore, ma se
vi sono VV[iolin]:" unissoni, gli faccia il secondo violino perche I'Imperatore
non sente volontieri VV[iolin].! unissoni in Chiesa. Se lei delibera di mandar
d[ett].* messa la mandi a me in qualche maniera, e se lei desidera che non ne
sij fatta copia, lei 16 scrivi pure a me, che io la riguarderd appresso di me; e
puo esser che I'Tmperatore dimandando al Sig[nor].c Panchotti di chi e quel-
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la Messa (cantandola) il d[ett].° Sig[nor].c Panchotti all’hora havra campo di
dire a S[ua]. M[aesta]. C[esarea]. il tutto accio la di lei virtu sij ricompensata
della dedica || fatta, che gli giura che il Sig[no].” Panchotti si ¢ espresso di far
tanto che lei habbia cio, che se gli deve. Non solo si sono perdute le cantate in
stampa, ma ancora I'Oratorio della Passione, che anco quello se fosse qui agiu-
terebbe ad ottener tutto I'intento | Per le cantate in stampa il Sig[no].” Gaetano
Orsini le aspetta havendole [or]dinate al suo Sig[no].” Padre che quando [arri-
ve|rano saranno cantate ai servitij dell Imperatore, e lei non si dubiti, che sino
che stara qui il Sig[no].” Pistocchi ed io faremmo di tutto accio vengha alla luce
cio che si credeva fosse perso, oltre che il Sig[no].” Antonio Panchotti operara
caldamente. Io mi trattengo in Vienna a far che non 16 so, ma spero presto di
saper qualche cosa, che gliene daro aviso. Pistochino e Pierino [Bettinozzi] la
riveriscono toto corde e io pitt dognaltro mi confermo di V.S. Molt'Tll[ustr].¢ |
Devoltissi]:™ et Ob/[ligatissi]:™ S[ervito]:* | G[iusepp]:¢ Torelli

Nora. E qui spiegato il ritardo col quale Perti ricevette il dono - «a proportione del volume»:
cfr. la lettera 24 — gia oggetto delle lettere da Vienna del 1686 e promesso in seguito alla dedica
a Leopoldo I delle Cantate morali e spirituali, op. I, del 1688. Il dono - una collana con meda-
glia — fu corrisposto al compositore soltanto nella primavera del 1701, come si apprende dalle
congratulazioni di Caterina Corner Piscopia Vendramin (lettera 303) e di Aurora Sanseverino
(lettera 307). Laccenno al fatto che ledizione potrebbe essere stata persa «a posta» lascia inten-
dere che Torelli sospettasse il sabotaggio da parte di nemici di Perti: il pensiero corre subito a
Giovanni Paolo Colonna e ai cantanti bolognesi che nel 1686 si erano recati con Lorenzo Gag-
giotti alla corte imperiale di Vienna: nello specifico, cfr. la lettera 24. Cfr. Riepe 1993, pp. 151, 212
sg.; Giovani 2012, p. 104 sg.; Lora 2012, p. 209 nota 5.

129. Da Lorenzo Franceschini a Giacomo Antonio Perti (Ferrara, 18 dicembre
1699)

I-Bc, K.44.2.149: missiva. Parla della sistemazione di un giovane novizio professo francescano.

Mio Sig[nor].c e P[ad]ron Sing[olarissi].™ | Se il lino, che 'ho servita havra
incontrato il genio e sodisfatione della Sig[no].” sua [scil. Giulia Sgarzi] sara
una delle maggiori consolationi, che si possino havere, bramando di sempre
obbedirla, il che la rendera sicura di commandarmi senza viruno riguardo;
E per linteresse del P[ad]re franciscano ricevute che havro le lettere, che ella
presentem[en].* procura da qualche Padre Guardiano, ¢ in obligo questo
P[ad]re Provinciale a tenore della parola data, di gratiarlo della colocatione de-
siderata; et anche in questo speraro di farla restar consolata senza obligatione
pero di fare alcune cerimonia con me, del che V.S. ne ¢ abbondantissima. Con

questa occasione la prego inchinare la Sig[nor].? sua, et il suo Sig[no].” Padre
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[scil. Vincenzo Perti], ai quali come anche a V.S. et a tutti di sua Casa auguro
felicissime le prossime Sante Feste riccolme di tutte le celesti beneditioni. Che
¢ quanto devo, et osservandoli inalterabile la mia devotione, mi raffermo | Di
V.S. mio Sig[no].” | Ferr[ar]:* 18 Xbre 1699. | Dev|otissi].™ et Oblig|[atissi].™
Ser[vitor].c Vero | Lorenzo Franceschi[ni]

130. Da Giovanni Vincenzo Cecchi a Giacomo Antonio Perti (Venezia, 19 di-
cembre [1699])

I-Bc, P146.105: missiva. Torna sulla messa pertiana inviata a Bologna; parla della moglie Anna
Maria Torri, dili a poco impegnata nella stagione di carnevale al Teatro di S. Giovanni Grisostomo.

Al MoltTll[ust]:* Sig[nor]: S[igno]." Os[servandissi].™ il Sig[no]." Giacomo
Ant[oni].° Perti Maestro di capel[la]. di S[an]. Petronio | Bologna || Caro Amico
| Vi auguro ogni bene a voi e tutta la vostra Casa cosi fa la Sig[nor].* [scil. Anna
Maria Torri] che riverisce la vostra Sig[nor].* Sposa [scil. Giulia Sgarzi] et io
pure al Sig[no]." Padre [scil. Vincenzo Perti]. | Gia vi mandai la messa ne mai mi
avete avisato se la avete ricevuta vi prego avisarmi | Gia saprete che la Sig[nor].*
Anna recita ancor questanno a S[an]. Gio[vanni]. Grisostomo resto abbracian-
dovi di tutto core, scrivo che andiamo alla prova adesso adesso | Venet[ia]. Li 19
Dlicembr].c | Vostro Se[rvitor].c e Ami[co]. | Gio[vanni]. Vicenzo Cecchi

Norta. Al Teatro di S. Giovanni Grisostomo, ¢ documentata la partecipazione della Torri allopera
11 colore fa la regina (libretto di Matteo Noris, musica di Carlo Francesco Pollaroli; prima rappre-
sentazione: 30 gennaio 1700; cfr. Eleanor Selfridge-Field, A New Chronology of Venetian Opera and
Related Genres, 1660-1760, Stanford, Stanford University Press, 2007, p. 242 sg.). Qualora la presente
lettera, insieme con la lettera 124, sia invece da ascrivere al 1698, lopera sarebbe invece I ripudio
d’Ottavia, cui pure partecipo la Torri (stessi autori; prima rappresentazione: 13 febbraio 1699).

131. Da Ottavio Felice Mainero a Giacomo Antonio Perti (Genova, 19 dicembre
1699)

I-Bc, P.146.129: missiva. Augura buone feste; sperava di ricevere, a beneficio di sua figlia Ma-
rianna, tramite il castrato Fabrizio Bertoldi, composizioni su parole da lui inviate, ed & pronto a
mandare denaro per la carta e la copiatura; chiede se siano arrivati i coralli inviati.

Al S[igno].r Giacomo Ant[oni]:* Perti mio S[igno].” Oss[ervandissimo]. | Bo-
logna || Riv[eritissi].™ mio S[igno]." Giacomo | Io sono solito conservare li
amici fatti e corrispondere con affetto, e servirli quando mi comandano in
tutto cio dipende da me onde sono con questa a riverire V.S. Ecc[ellentissim].?
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come tutti li SS[igno].” suoi et augurarle felicis[si].™ le pross[im].c Sante e
anno nuovo con infinita d’altri, facendo 10 stesso tutti di Casa. Stimavo con
la’ venuta del S[ignor].c Bertoldino [scil. Fabrizio Bertoldi] Musico soprano
di costi venuto per quello mi ¢ stato detto havere qualche 1[ette]ra di V.S. ac-
compagnata con qualche suo comando, ma non havendo visto dubito si sij
scordato. | Moltiss[i].™ mesi sono mandai a V.S. certe parole per che favorisse
ponerle in musica col suo buon gusto per Marianna mia figlia e disse favorire, e
accompagnarle, con certe altre sue cantate, ma non havendo visto ne 'una cosa
ne l'altra, dubito che I'habbi mandate, e si sijno smarite || e perche nella 1[ette]ra
poteva essere che havesse recitato la spesa della carta e copiatura come li richie-
dei, sono pronto a pagarla qui ¢ costi come V.S. vorra. | Desidero pure sapere se
mai riceve li coralli li mandai di suo ord[in].c e se riusciti di sua sodisfatt[ion].c
che quello ho da dire, e le T | Gen[ov].* 19 Dec[embr].¢ 1699. | D[i]. V.S. mio
Slignor].¢ | Dev|otissi].™ e Oblig[atissi].™ Ser|[vitor].¢ | Felice Mainero

Nora. In corrispondenza dell'indirizzo veé lappunto: «Mostarda | Pini per la licenza | Porta».

132. Da Cinzio Vinchioni a Giacomo Antonio Perti (Roma, 19 dicembre 1699)

I-Bc, P.146.210: missiva con sigillo. Augura buone feste; invita Perti a recarsi a Roma per il giu-
bileo del 1700.

Al Molt[']Il[ustr].c Sig[nor].c e P[ad]rone Sing[olarissi].™ il Sig[no].” Gia-
como Ant[oni]:° Perti | Bologna || Molt Ill[ustr].c Sig[nore]. e P[ad]ron
Sing[olarissi]:™ | Benché n[on] habbi havuto fortuna pit di sue litt[e]re
don[or]e stimatissime doppo le molte scritte a V.S. ho temuto prima d’hora
d’haverlo troppo tediato con altre mie n[on] voglio mancare in q[ue]sta con-
giontura delle prossime feste Natalitie e del’Anno Santo quali I'una e laltre gle
lauguro felicissime con tutte quelle contentezze desiderabili che gle le prego
da Sua Divina Maesta. Inoltre poi I'invito al mio picciol tugurio in q[ue]sto
prossimo Anno Santo che mi dara una consolatione nf[on] ordinaria tanto
pitt per venire a godere di q[ue]ste Sante Indulgenze di Roma in sud[ett].°
Anno Santo. || Pregandola a porgere i miei ossequij a tutti di sua Casa, é con
attenderlo assieme con la sua compagnia in fine pregandola di qualche suo
Stimatiss[i].™ Comando mi scrivo al suo merito | D[i] V.S: Molt[']Ill[ustr].c
| Roma 19 Xbre 1699 | Huml[ilissim].® e Dev][otissim].° Ser[vitor].© et Amico
Oss[equiosissi].™ | Cinthio Vinchioni

Norta. Cfr. Simi Bonini 1985, p. 387.
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133. Da Bernardo Albornozzi a Giacomo Antonio Perti (Roma, 20 dicembre 1699)

I-Bc, K.44.2.90: missiva. Augura buone feste.

Cari[ssi]:™ mio Sig[no]:" | Mentre vengo ad augurare a V.S. in queste pro-
pinque Festivita di Natale tutte quelle prosperita maggiori, et largamente ella
merita, é che io affettuosa[ment].c le desidero, prego S[ua]. D[ivina]. M[aesta].
che q[ues]." miei riverenti auguri, come servono a mé per confessione del mio
debito, cosi dichiarino a lei la riverenza del mio affetto il quale piaccia a S[ua].
Dlivina]. M[aesta]., et venga alle volte favorito da qualche occasio[n].c di ser-
virla, et arricchito di forze tali, che corrispondano alla mia divota osservanza
verso di V.S. a cui per fine la supplico humil[ment].c il passaggio di q[uest].°
ufficio per[ Jparte mia a tutti suoi di Casa, et a tutta la Camerata, et si ritrovava
a S[an]. Marino cara[ment].c ma n[on] si scorda per gratia, é la riv[erisc].c
cordial[ment]. | di Roma di S[an]. Fran[ces].> a Ripa li 20 10bre [16]99 |
di V.S. M[olto] M[u]s[trissim]:* | Humil[issi]:™ e Cordial[issi]:™ S[ervito-

re]. et Am[i]. | D[on]. Bernard[in].> Albornozzi | M[inore]. O[sservante].
Rif[ormat].° | 11 Siglnol.” Giacomo Ant|oni].° Perti (Bologna)

134. Da Agostino Bonaventura Coletti a Giacomo Antonio Perti ([Venezia, pri-
ma del 25 dicembre 1699])

I-Bc, P.144.55: missiva. Augura buone feste; chiede se Accademia dei Filarmonici di Bologna lo
abbia aggregato nellordine dei compositori.

Mio Sig[no].” e P[ad]ron Riv[eritissi].™ | Si degni V.S. ricevere, non come
effetti dell[’Jusato costume, ma come veri segni dellossequio che le profes-
so, i voti, che porgo all’alt[issi].™, accio voglia colmarla di tutte le sue celesti
bened[izio].™ nelle prossime Feste del S[antissi].™ Natale, e mentre io le bra-
mo l'adempim[en].* dogni suo desiderio, la supplico rendere appagato anco-
ra il mio, con porgermi occasione di esercitare i suoi comandi || con questo
motivo ardiro supplicarla accennarmi, se nellAccademia de i Filarmonici, io
sia stato ancora messo nel Numero de i M[aest]ri di Caplel]la e quello io deb-
ba praticare per tale effetto, raccomandandomi alla sua Protezione, con che
resto rassegnandomi | di V.S. Rivleritissi].™ | Dev|otissi].™ Obl[igatissi].™
Ser[vito].” | Ag[osti]." Buonav[entu].” Coletti
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135. Da Caterina Corner Piscopia Vendramin a Giacomo Antonio Perti (Venezia,
25 dicembre 1699)

I-Bc, P143.79: missiva. Informa del prossimo matrimonio della figlia Elena col nobile Lorenzo
Contarini; prega d'informarne diverse persone a Bologna.

Al Moltll[ustr]:¢ S[igno]:" S[igno]:" Oss[ervandissi]:™ il S[igno]:" Giacomo
Ant[oni].° Perti | Bologna || Molt Tll[ustr]:¢ S[igno].” Oss[ervandissi]:™ | Infi-
nite grazie rendo al mio caro S[igno]:* Maestro della belliss[i]:™ sua manda-
tami che cariss[i]:™ mi ¢ stata, e godo l'affare della giovine che in educazione
secondi buona piega, voglio poi darle una nuova che spero sara cara a tutta la
sua Casa ma specialmente alla mia cara S[ignor]:* Giulia [Sgarzi], et & ch’ho
fatta sposa la mia Elena nel S[igno].” Lorenzo Contarini Sig[no]:" d'una Casa
cospicua ch’ha conservata la purita del suo nobiliss[i]:™ sangue di fortune
opulenti, e giovine dottimi costumi, e che le piace viaggiare onde la sposa spe-
ra ancora essere ad abbracciare la || sua cara S[ignor]:* Giulia e la prega darne
parte a quella giovine de S[igno]:" Bassi sua amica, et io prego la S[ignor]:*
Franc(esc]:* [Perti] darne parte alla t monaca alla B[ea]:* [scil. Caterina de’
Vigri] del S[igno]:" [Giovanni Angelo] Belloni, et il S[igno]:" Vincenzo [Perti]
ad andar alli Giesuiti, e dirlo per mia parte, al P[ad]re Alessandro Rampi et al
P[ad]re Rettor [Girolamo] Correggio, mi perdonino I'incomodo e sassicurino
che sono | Di V.S. | Ven[ezi].* li 25 X° [16]99 | Aff[ezionatissi].™ per Servirla
sempre | Cat[erin]:* Cor[nar]:* Vend[ramin]:*

136. Da Giacinto Mignani a Giacomo Antonio Perti (Fossombrone, 25 dicembre
1699)

I-Bc, P.146.109: missiva. Augura buone feste.

MoltTll[ust].” Sig[no].* Sig[no].* P[ad]ron Oss[ervandissi].™ | Non havendo
in questa vita cosa che pit desideri, né che pitt mi prema della salute, e delle
felicita di V.S. e di tutta la sua Casa, si come le prego con tutt’il cuore questi
santi giorni delle solenita dell Natale colmi dogni contentezza, cosi ho voluto
anco augurarglile tali con questa mia, che mi servira parimente per dar me-
moria a V.S. e tutta la sua Casa della mia permanente servitu verso il loro me-
rito, e dell'ardentissima brama che tengo di obbedire & suoi comandi, mentre
con tutto 'animo mi protesto | Di V.S. molt Ill[ustr].c | Fossombrone 15 Xbre
1699 | DevJotissi].™ et Oblig[atissi].™ S[ervitor].© Vero | Giacinto Mignani |
Sig[nor]:¢ Giacomo Ant[oni].’ Perti (Bol[ogn].?)
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137. Da Giovanni Battista Celini a Giacomo Antonio Perti (Venezia, 26 dicembre
1699)

I-Bc, K.44.2.138: missiva. Parla di alcune composizioni di Anna Maria Battaglia mandate a Pietro
Maria Monti affinché le stampi, ma sulle quali non si hanno notizie.

AlSig[no]." Giac[om]:° Ant[oni]. Perti M[aest]ro di Capella di S[an]. Pet[ro]:™°
Bologna || Sig[nor]. Oss[ervandissi].™ | Devo incomodarla per una necessita
indispensabile dovuta all'interesse della S[igno].” Anna M [aria].” Battaglia alla
quale come ben sa assisto con genio intiero di giovarli sempre. Questa S[igno].”
ha fatto scrivere, e mandato diverse bagattele al Sig[no].” Pietr’ Maria Monti
stampatore abita sotto il volto de Polaroli con certi denari, ne mai ha potuto
sapere se li habbi ricevuti, e dubita di qualche travaglio anco delle sue come
casa raccomandata desso S[igno].”. Io pero ricorro al suo amore, e la prego
con secretezza intend[er].c cosa sia questa dilatione di cose nel rispondere a
tre lett[e].™ che se li & scritto, che io piu di tutti li restaro obligato del favore, e
del incomodo che sara per prend[er].© a mia contemplatione e, con pregarla
novam|[ent].c di compatim[en].” rimando, e mi dico | di V.S. 1 Div|[otissimo].
servo | Gio[vanni]. Ba[ttista]. Celini | Ven[ezi]:* 26 dec[embr].c 1699

138. Da Alessandro Beliardi a Giacomo Antonio Perti (Senigallia, 27 dicembre
1699)

I-Bc, K.44.2.124: missiva. Chiede un oratorio per sole voci di tenore e soprano, da destinare ad
alcune monache della citta di Pesaro.

Al MoltTll[ust]re Sig[nor]: Col[endissi].™ Il Sig[nor]: Giacomo Ant[oni].°
Perti | Bologna || Molt'Ill[ust]re Sig[no]:* mio Oss[ervandissi]:™ | Nel futuro
mese, mi devo portare costi col Sig[no].” D[on]. Giac[om].° Vaglij da codesta
citta, e da lei ben cognito; onde con tale occasione, n[on] mancaro portarli il
bariletto di sfoglie marinatte, mentre n[on] mi sono scordato, come V.S. cre-
de. Io poi devo riccorrere a suoi favori, ma c[on] ogni solecitudine, q[uan]do
havesse da favorirmi d’un Orat[o]:" a 4 voci c[on] violini, ma che n[on] vi fos-
se Contralto, e solo tenori e soprani, e che fosse di S[an].® 6 S[an]:", e q[uan]-
do V.S. n[on] 'havesse conforme si desidera, favorira mandarmene uno come
siasi, e q[ue]sto vorebbe essere subbito per risposta di q[ue]sta mentre dove-
ra cantarsi da certe dame monache nella Citta di Pesaro, e q[ue]sto deggio
servire in un Monas[te]: ad una Marchese che ¢ Monaca, e suona de tasti
divinam[en].", e seguira alli 12 dellentrante m[es]e come n[on] giunge in tem-
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po che possasi posseder bene de canti e suoni, nulla servirebbe; si che per la
posta io l'attendero subbito c[on] le parti cavate e suo originale, mentre n[on]
deve essere copiato, et io lo riportaro a V.S. nellentrante mese, che gia tengo
come- || dini col Sig[no]." D[on]. Giac[om].® Vaglij, che si ritrova al servizio
di mia casa, e c[on] tal ocasione, bramaro incontrare il suo genio di poterla
servire, come spero, n[on] che per fine resto confermandomi al solito | Di V.S.
mio S[igno].” | Senig[alli].* li 27 Xb.* 1699 | Se mi favorisce d'un Orat[or]:®
come si puole, come dissi me lo trasmettera per la posta accio possa essere
qui alli sette dellentrante | Aff[ezionatissi].™ S[ervitor].c e Obl[igatissim].° |
Calvalie].r Ales[sand].c Beliardi

Norta. Nessun oratorio di Perti oggi noto corrisponde alla descrizione fatta; cfr. Riepe 1993, p.
188, 221 sg.

139. Da Stefano Frilli a Giacomo Antonio Perti (Mantova, 29 dicembre 1699)

I-Bc, P145.19: missiva. Augura buone feste; parla dell'imminente ripresa mantovana dellopera
Linnocenza giustificata (vulgo: Giuditta; libretto di Francesco Silvani, musica di Benedetto Vi-
naccesi; creata a Venezia, Teatro di S. Salvatore, nel carnevale precedente).

Rivleritissi]:™ Sig[no]:", Sig[no]:* P[ad]ron Col[endissi]:™ | Sono pochi
glior]ni, che sono arrivato in q[ues]ta Citta, e non voglio mancare al debito
che mi corre di augurarle felic[issi]:™ Capo d’Anno; questo Ser[enissi]:™ [scil.
Ferdinando Carlo di Gonzaga-Nevers] ha fatto scrivere al Sig[no]." Checco de
Castris, che m’assicuri, et egli mi disse, che venissi su la sua parola, con f[ed]:
feci sublit]:°, e rifara la Giuditta recitata l'anno pass[at]:> a S[an]. Luca [scil.
Teatro di S. Salvatore] Mus[i]:* d[e]l S[igno].” Vinaccese, che se non l'abbatte
la malinconia, spero, che non dispiacera, e dimani a sera si deve far la Prova
Glenera]le, | Mi onori de i suoi Comandi, e rev[erisc]:* a mio nome t[u]t[t]:
di sua Casa, rassegnandomi | di V.S. Mio Sig[nor]. Riv[eritissi]:™ | Mantova
29 Xbre 1699 | Dev|otissi].™ et Ob([ligatissi].™ Ser|[vitor]. Vero | Stefano Frilli

140. Da Francesco Maria Capacelli Albergati a Giacomo Antonio Perti (Roma,
29 dicembre 1699)

I-Bc, K.44.2.111: missiva. Ricambia gli auguri di buone feste.

AlM|olto]. [ust].*Sig[nor]. Os[servandissi].™ il S[igno].* Giacomo Ant[oni].°
Perti M[aest]ro di Cappella di S[an]. Petronio | Bologna || MoltTll[ust].™
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Sig[no]. Oss[ervandissi].™ | Gradisco sommam/[ent].© l'annuncio di felicita
che piaciuto alla di lei compitezza di recarmi in cong[iuntu].” del S[anto]. Na-
tale, ed in contrasegno non solo ne porto a V.S. il dovuto rendim[ent]. di gra-
zie, ma ancora la prego a porgermi la maniera di corrispondere al suo affetto
in occas[io].™ di suo servizio, mentre le riauguro dal Cielo contenti nell'anno
nuovo | Roma 29. Dec[embr].c1699 | D[i]. V.S. M[olt].c Ill[ustr].¢ | Alla quale in
questo mio soggiorno occorrendo cosa alcuna son pronto servire e resto suo | Suo
Afflezionatissi].™ per Servirla | Francesco M[ari].* Capacelli Albergati

141. Da Pirro Capacelli Albergati a Giacomo Antonio Perti (Roma, 30 dicembre
1699)

I-Bc, P145.67: missiva. Ricambia gli auguri di buone feste; incontrera Bernardo Pasquini e Ar-
cangelo Corelli.

AlMolto Ill[ustr].cSig[nor].c Oss[ervandissi].™ il Sig[nor]. Giacomo Ant[oni].°
Perti M[aest]ro di capella della Perins[ign].© Coleg[iata]. di S[an]. Petronio |
Bologna || Roma 30 decem[bre]. 1699 | Sig[no]." Giacomo mio cariss[i].™ |
Ricevetti la compitissima vostra con infinita mia consolatione, e vi ringratio
infinitam[ent].c del cortese offitio passato per le Sante Feste quale dupplicatovi
li auguro piene di felicita, et accertandovi dogni mia dispositione nel occoren-
ze vostre, mi riprego nel’Anno nuovo con infinita di contenti, come a tutta la
vostra Casa. | Quando vedro Bernardo [Pasquini], et Arcangelo [Corelli] non
manchero di servirvi, ma gia hora sono tanto angustiato di visite, che a pena ci
¢ tempo di mangiare. Roma ¢ una gran Roma, ma in quanto alla musica, il no-
stro Sig[no].” Giacomo ¢ un gran Sig[no]." Giacomo, e di nuovo mi confermo
semp[r].c a vostra dispositione. | Devotiss[i].™ per Servirla semp[re] | Pirro
Capacelli Albergati | S[igno].” Giacomo Ant[onil.° Perti / Bologna

142. Da Francesco Cattivelli a Giacomo Antonio Perti (Piacenza, 30 dicembre
1699)

I-Bc, P.145.21: missiva. Ricambia gli auguri di buone; ringrazia per i favori fatti al fratello Giovan-
ni Battista.

Al M[ol]to I[llustre] Sig[nor]. Sig[nor]. e P[ad]ron Sing[olarissi].™ il Sig[no]."

Giacom’Ant[oni].° Perti M[aest]ro di Cappella in Bologna || Sig[no]." mio
P[ad]ron Sing[olarissijmo. | Mi ¢ stato cariss[i]:™ l'annonzio felice di buone
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Feste, che mi reca il di lei benigniss[i]:™ folio, ma pill mi sarebbe andato a ge-
nio, quando fosse stato accompagnato di qualche suo commando, che ne vivo
ansioso. Sig[no].” Perti mio li vivo schiavo da cattena con tutta la mia povera fa-
milia per le rare qualita che regnano in lei, e tutta la sua Casa, e per i moltiplicati
favori fatti, e che || incessantem[en].* va facendo al Sig[no]." D[on]. Gio[vanni]:
Batt[ist]a mio fr[ate]llo. CAltiss[i].™ sara lui il remunerat[or].c dogni sua fatica
fatta a favore della mia Casa. Noi tutti tanti obligati non macheremo di pregare
Sua Divina Maesta, abenche indegni, che li conservi la sanita: tesoro inestima-
bile in q[ues].” mondo. Per tanto li riauguro non solo le feste del SS[antissi].™
Natale, ma quelle, che devono venire, usque || ad cance annos. Un'inchino per
sua mera bonta alla S[igno].” Fran[cesc]:* [Perti] Zia, Padre [scil. Vincenzo
Perti], e Sig[no].” Giulia [Sgarzi] Consorte, et abbracciandola con tutte le vi-
scere dico | D[i]. V.S. mio Sig[no].” Piac[enz].* 30 10bre 1699 | Umil[issim].°
Devotiss|[i].™ Ser[vitor].c Am[ic].c Cord[ialissi].™ | Fran[cesc].° Cattivelli

143. Da Celestino Guicciardi a Giacomo Antonio Perti (Roma, 30 dicembre 1699)

I-Bc, K.44.2.179: missiva. Ricambia gli auguri di buone feste.

MoltTll[ust].” S[igno]. P[adro]n Oss[servandissi].™ | Sono effetti della gen-
tilezza di V.S. moltTll[ustr].” i felici annunzij che si ¢ compiaciuta inviarmi
in q[ues].' S[an]. Feste del Natale, e riconosco in lei sem[pre] piu viva la
memoria, che conserva di me, et il desiderio, che ha di favorirmi. | Io ne rin-
gratio vivam[en].” V.S., e gli riauguro un feliciss[im].® capo d'anno ripieno
dogni contento, e sicome ella ha saputo accrescermi le ubligazioni, cosi voglio
pregarla di credere, che a suo riguardo havro sempre a cuore i vantaggi del suo
cognato P[adre]. An[ton].” Felice [Sgarzi]: E aspettando intanto del favore di
qualche suo com[m]andam[en]."” mi raff[er].™ | Roma 30. Xbre 1699. | Di V.S.
M{ol].* Ill[ust].* | Divotiss[i].™ et Oblig[atissi].™ | D. Celestino Guicciardi |
Slignol.” Giaclom).® An[toni].° Perti Bol[ogn].*

144. Da Antonio Francesco Testi a Giacomo Antonio Perti (Modena, 30 di-
cembre 1699)

I-Bc, P.144.101: missiva. Augura buone feste, anche a nome del conte Carlo Forni.

Al M[ol]:* Il[ustr]:¢ Sig[no]." Sig[no].” e P[ad]ron Sing[olarissi].™ il Sig[no]."
Giacom’Ant[oni].° Perti M[aest]ro di Capella in S[an]. Petronio di Bologna ||
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Molt’ Il[ustr]:¢ Sig[no].r P[ad]ron Sing[olarissi].™ | Lannuncio delle buone fe-
ste trasmessomi dalla sua cortesia, mi colma d[’]infinite obligationi, che altro
non resta che di aggiungerli i suoi stimati comandi, per maggiormente render-
le paga la mia ambicione e compiti i suoi favori; in tanto gliele centuplico piene
di quelle felicita che loro Sig[no].” saprano bramare ancora da parte di noi
tutti e del Sig[nore]. Co[nte]. Carlo Forni, quali con tutta cordialita riveriamo
carame[n].* massime alla Sig[no].” Giulia [Sgarzi] sua non scordandomi mai
le obligationi che contrassi I'ultima volta che fui a Bologna con la sua gran
cortesia, pregandoli in fine tutti d’honorarmi de suoi stimatiss[i].™ coman-
di conche mi raffermo | D[i] V.S. Molt'Tll[ustr].c | Modona li 30 Xbre 1699 |
[ustrissi].™ et Oblig[atissi].™ Se[rvitor].c t | Ant[oni].° Fran[ces].« Testi
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1700

145. Da Ottavio Felice Mainero a Giacomo Antonio Perti (Genova, 2 gennaio
1700)

I-Bc, P143.46: missiva. Parla del castrato Fabrizio Bertoldi, che a suo dire ha avuto poco successo
nella prima opera di carnevale al Teatro del Falcone, Anfione fra le rivali (libretto e musica di due
ignoti; cfr. Sartori 01964).

Al Sig[no]:" Giacomo Antonio Perti Maes[tr].> e Plad]ron T | Bologna ||
Amatiss[i]:™ mio S[ignor].c Giac[om].> Ant[oni].° | Non si & compiacciato il
S[igno]. Bertoldino [scil. Fabrizio Bertoldi] fare verun capitale di me né portar-
mi le raccomand[azion].! per V.S. q[u].* so li sarebbero giovate molto, pace per
esser castrato non mi par strano. Si fece giovedi la p[ri].™ recita, e puoco fu gra-
dito nel personale per la sua freddura, e puoca attione, e abbito puoco buono,
puo essere che la altre recite migliori per cred[it].> ma il personale ha bisogno di
un miracolo eccedente, e parte se non si fosse tenuto tanto buono si sarebbe ac-
cresciuto applauso, e dato buon raccordo ma ¢ castrato. Per altra volta come V.S.
raccomandera q[ua]lche d’uno li dij sua I[ette]ra per altro non devo andarli a
cercare perche non ho bisogno di loro, e q[ue]lli puonno haver gusto haver mia
amicitia. Noi tutti alle SS[igno].” sue come a V.S. T felicit[azio].™ I'anno nuovo
con T | Sligno].” Perti Bologna || d’altro e qua finendo l'abb[racci].® col cuore
| Gen[ov]:* 2 Gen[nai].® del 1700 | Di V.S. mio S[ignor].c | Oss[equiosissi].™
et Oblig[atissi].™ Se[rvitor].c e Amico vero | Ott[avi].® Felice Mainero

146. Da Giulio Cavalletti a Giacomo Antonio Perti (Piedimonte Matese, 3 [gen-
naio] 1700)

1-Bc, P146.37: missiva. Parla di una cantata ricevuta da Aurora Sanseverino.

Al Sig[nor]. Giacomo Antonio Perti mio Sig[nor].c Pad[ron].¢ Si[n]g[o]-
I[arissi].™ | Bologna || Sig[nor]. mio e Pad[ron].c Si[n]g[o]l[arissi]:™ | Ricevo
una di VS. dove 1a suplico di condonarmi sé sono stato tanto tempo a non
scrivere a V.S., dunque la ringratio della memoria che V.S. tiene di mé; 1a mia
Ecc[e]l[lentissi].™ Padrona [scil. Aurora Sanseverino] riceve da V.S. una bella
cantata onde di quando in quando facci gratia di partecipare di queste sue gra-
tie. E sono sempre | D[i] V.S: | Piedimonte li 3 G[ennai].° 1700 | Umil[issimo].
e Ob([li]g[atissim]. S[ervitor].¢ | Giulio Cavalletti
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147. Da Aurora Sanseverino a Giacomo Antonio Perti (Piedimonte Matese, 3
gennaio 1700)

I-Bc, K.44.2.75: missiva. Ringrazia per la lettera inviata a Natale e si dice adirata per 'accusa, evi-
dentemente manifestata da Perti in una lettera a Giulio Cavalletti, di non aver ricevuto sue lettere
fin dal settembre precedente; dichiara di avergli invece scritto, chiedendo un salmo da vespro o
una messa per I'inaugurazione della chiesa di S. Maria delle Grazie; ringrazia per una cantata
ricevuta e parla del successo riscosso a Napoli dallopera di Giuseppe Aldrovandini.

Molto Ill[ust]:* Sig[no]: | Lodate sian sempre le feste del Santo Natale, che
han’ fatto questo in regalo di farmi godere il favore de’ suoi stimatissimi carat-
teri, li quali tanto mi han recato di consuolo, altretanto mi hanno suscitata la
rabbia le querele di V.S. da me lette nel foglio del Sig[no].” Giulio [Cavalletti]
con le quali si accusa di haver’ mancato nel scrivere quando da me nel mese di
settembre trascorso le fu rimessa una carta in cuila pregavo di qualche salmo e
vespero o messa di sua compositione per l'apertura della nuova chiesa di S[an]."*
M{ari].* delle Gratie da me edificata ed’aperta gia nella passata festivita della
Concettione, e non ne ho ricevuta risposta, e poi V.S. si dole di nostra man-
canza, di grazia la sua connaturale ipocondria, non cerchi comunicarla ancora
a noi, perche per altro io la compatisco a riguardo delle sue molte occupatio-
ni a serviggio di persone che han maggior merito, e richiedono magg[io].”
attentione. | Rendo poi a V.S. infinite le grazie dellannuncio felice || delle cor-
renti Festivita, quali a maggiore vivezza del mio cuore vi annuncio colme, del-
le prosperita pill adattate al suo merito cosi a V.S. come alla Sig[nor].* Giulia
[Sgarzi], e tutta la dilei Casa. Come altresi le rendo le mie obligationi della bel-
lissima cantata, di cui mi ha onorata, nelle lodi della quale non’ mi estendo per
che lesser opera del suo singolar’ talento, e la maggior gloria che possa havere.
| Con’ tal congiuntura le fo sapere come I'Opera del Sig[nor].c Aldobrandini
[scil. Giuseppe Antonio Aldovrandini] nuovamente recitata in Napoli col solo
nome di esseregli discepolo di V.S., ¢ stata di gradimento cosi particolare, che,
come mi vien scritto da persone di stima, ¢ stata stimata la migliore di quante
qui ne sono state intese, ed’ ha oscurata la fama della superba Camilla del
Sig[no]:* [Giovanni] Bononcini; or’ dunque se’ ben discepolo ha fatto tanto,
che farebbe il Maestro, se mai vi fosse; io perd questo non gle lo auguro per
che un tal’honore lo bramarei solo per la mia Casa se mai fosse possibile, non’
lascio pero di portarle le mie pili congratulationi per la gloria del suo discepo-
lo e pregando V.S. farmi godere il consuolo di servirla, per che possa sminuire
|| almeno il peso de’ miei oblighi, divotamente mi raffermo. | Piedimonte li 3
Gennlai].° 1700 | Di V.S. | Aff[ezionatissi].™ per Ser[vir]." Semp|r]:* | Aurora
Sans[everi].™
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Nora. Cfr. Magaudda-Costantini 2001, pp. 320, 324, 335; Lora 2008, p. 49. La menzionata opera
di Aldrovandini, data al Teatro di S. Bartolomeo, ¢ Cesare in Alessandria (libretto di Francesco
Maria Paglia; cfr. Sartori 05393).

148. Da Giulio Cavalletti a Giacomo Antonio Perti (Piedimonte Matese, 10 gen-
naio 1700)

I-Bc, P144.82: missiva. Chiede di recapitare a Francesco Antonio Pistocchi una lettera con la
quale gli si chiede di raggiungerlo presso Aurora Sanseverino, per l'allestimento di unopera nella
quale si vorrebbe coinvolgere anche il tenore Antonio Borosini, il basso Pietro Paolo Benigni e il
soprano Maria Domenica Pini.

Al Sig[no].r Giacomo Antonio Perti: | Mio Sig[nor].c Pad[ron].¢ Si[n]g[o]1[aris-
si].m | Bologna || M[ol]t.° Il[ustr].c Sig[no].” Pad[ron].c Si[n]g[o]l[arissi].™
| Prego 1a bonta di V.S. di fare capitare 1a qui inclusa al Sig[no].” Fra[nces]:®
Antonio Pistocchi, dove gli scrivo se vole favorire di venire a recitare lopera
ché si fara qui questauttunno - ché V.S. fara favore di porla in musica, ma ci
volemo la sua persona - é ho scritto al' medemo Sig[no].” Pistocco ché veda
di avisare il Sig[no]." [Antonio] Borosini, é Sig[no].” Pietro Pauolo Benigni,
con'uno a Genio loro, ché facci 6 da Servetta 6 da Vecchia, é V.S. || potra favo-
rire di scrivere a tutti questi Sig[no].” é vedere 1é loro pretentioni, é abiamo di
bisogno di una brava donna, come sarebbe la Sig[no].” Tilla [scil. Maria Do-
menica Pini] poiché io, faccio, l'altra donna é cantero di mezzo Soprano onde
V.S. compatisca, di tanti incomodi é sono. | Pié di monte li 10 G[ennar].° 1700
| Mi onori riverirmi tutti di Sua Casa. | D[i] V.S. mio Sig[no].* | Umil[issimo].
Dlevotissimo]. S[ervitor].c Vero | Giulio Cavalletti | Facci favore di scrivere
a questi Sig[no].” ché io sono quello ché voglio fare lopera, per la figliolanza
della mia Padrona [scil. Aurora Sanseverino] é ché mandero a V.S. avanti tutti
li ricapiti accio siano sicuri, é ché mi faccino piacere.

149. Da Giambattista Spinola a Giacomo Antonio Perti (Roma, 13 gennaio 1700)

I-Bc, K.44.2.170: missiva. Ricambia gli auguri di buone feste.

AIl'Tll[ust].™ Sig[no]. Giacomo Ant[oni].° Perti | Bologna || Ill[ust].* Sig[no]:"
| Mi & grandem[en].* piaciuto di vedere nell'augurio di felicita fattomi nelle
Sante Feste la cordialita di V.S., per la quale, io non solo ho tutta quella gratitu-
dine, che ella richiede, ma desideroso di corrisponderle, nelloccorrenze, fa che
me lo offera con tutto il cuore, e che ripregandole da Dio ognaltro contento,
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resti | Roma li 13. Gen[nai].° 1700. | Aff[ezionatissi].™ di V.S. | ¥ Card[ina].!

S[an]. Ces[are].’ [scil. Giambattista Spinola]

150. Da Ascanio Belli a Giacomo Antonio Perti (Venezia, 23 gennaio 1700)

I-Bc, P146.182: missiva con sigillo. Parla delloratorio La morte del giusto, che vorrebbe far ese-
guire a Venezia.

Al MJol].* [ust].* Sig[no]." mio P[ad]ron Col[endissi].™ il Sig[no]." Giacomo
Antonio Perti M[aest]ro di Cap[pel].* di S[an]. Petronio | Bologna || M[ol].*
M[ustr].c S[igno]." Rev[erentissim].° Sig[no].” P[adro]ne Sing[olarissi].™ |
Condoni caro il mio Riverito Sig[no].” Perti se sono troppo importuno, ma ne
sij la colpa alla sua virtli vengo a ricordarli I'Oratorio di S[an]. Giuseppe, che
se veram[en].* puol favorire questa mia Congregatione sara favore e grazia
stimatissima senza perd sua minima spesa. Se poi per le facende che i pari suoi
sempre sono occupati senza haver ne tempo, ne riposo non lo potesse fare da
quel religioso che sono, che n[on] ostante il dispiacim[en].*® di n[on] haver
in q[ue]sta Casa, ne far un Oratorio del suo, tanto mi rimetto senza alcun di-
sgusto in cio che riguarda il personale di lei, quale sempre restera quell’amico
che sempre, ¢ stato da tanto tempo in qua, e pregarla con qualche occasione, ¢
pure per la posta rimandarmi le parole, esendo la prima copia rimasta a mio
nipote in Parma che sara difficile a mio credere il rinvenirlo, che procu- || rerd
farlo porre in musica qui in Ven[ezi].* benche stentono di farlo per esser senza
violini. | E per fine caro S[ignor]. Giacom’Ant[oni].® se voglio aservirla benche
habbi d[’Jamici mondi mi coma[n]di anco a mé che ho tanta brama di servirla
quanto glaltri e per n[on] piu tediarla resto con vivo core | D[i] V.S. m[io]
S[ignor].c Rev[erentissim].® | Ven[ezi].* li 23 Gen[nai].° 1700 | Dev|otissimo].
Obl[igatissimo]. et Amico | Ascanio Belli

Nora. Cfr. Riepe 1993, pp. 183-187, 218 sg.; Riepe 1998, p. 366 nota 105.

151. Da Fabrizio Bertoldi a Giacomo Antonio Perti (Genova, 23 gennaio [1700])

I-Bc, P144.72: missiva. Al Teatro del Falcone stanno per terminare le recite della prima opera di
carnevale, Anfione fra le rivali, e stanno per cominciare quelle della seconda, II trionfo di Camilla,
regina de’ Volsci (libretto di Silvio Stampiglia, musica di Giovanni Bononcini).
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AlSig[no]:"Giacomo Anto[ni]:° Perti| mio Sig[no]:"P[ad]ron Sing[olarissi]:™
| Bologna || Amico Caris[si]:™ | In questo ordinario ricevo una sua lettera é
molto mi ¢ stata cara, perche ne vedo poche di Bologna, ¢ subito arrivato in
Genova scrissi al Sig[nor]: Benedetto della posta non ho mai hauto risposta,
¢ per questo non scrivevo a nisuno; Siamo alla fine della nostra prima opera,
é quest[’]altra setimana andra in scena la seconda, ¢é il tempo va passando
ancor lui; Dalla camerata tutta mille saluti é stiamo allegri che siamo tutti
uniti nel Falcone, e stiamo tutti a una tavola, la prego riverire tutti di sua
casa, come pure tutti gli amici e per fretta resto ad ogni suo comando. |
Dev/|otissi].m S[ervitore]. et A[mico] V[er].° | Fabrizio Bertoldi | Genova li
23 Genaro [1700]

152. Da Ottavio Felice Mainero a Giacomo Antonio Perti (Genova, 23 gennaio
1700)

I-Bc, P143.10: missiva. Si compiace che i coralli inviati siano piaciuti; ringrazia per due duetti
ricevuti, cantati di frequente da sua moglie e da sua figlia Marianna; Fabrizio Bertoldi, a suo dire,
canta bene ma riscuote poco successo.

Al Sig[no]." Giacomo Antonio Perti MJaestr].> di Clappell].® P[ad]ron
Riverl[itissi]:™ | Bologna || Riv[eritissi].™ mio S[ignor].c Giac[om].° Ant[oni].°
| Ho gusto che li coralli sijno riusciti di sodisfatt[ion]:* di chi li desidero | Se
V.S. favorira q[ue]lla cantata, e qualche altra si conservera nelle musiche piu
stimabili ma la faccia per tutto suo gusto, e da amico. | Li due duetti furno gra-
diti, e si cantano frequentem[en]. con la sposa, e figlia [scil. Marianna Mai-
nero], e se ne favorira di qualche altro haverd forma di corrispond|ere] alle
gratie di V.S. | I1 S[igno].” Bertoldino [scil. Fabrizio Bertoldi] & Virtuoso e canta
bene ma in teatro il personale non fa buona vista, et ¢ freddo d’attione, mai
si € lasciato vedere da me, e pure 'haverei visto volontieri, ma bisogna acco-
modarsi al gusto delle persona, perche ero in stato di farli piu piacere ad esso,
che riceverne io. | Alle SS[igno].” Giulia [Sgarzi] e Fran[ces].* [Perti] no[st].”
car|[issi].™ saluti, et & V.S. un stretto abb[racci].’. Gen[ov].? 23 Ge[nnaio] 1700 |
D[i]. V.S. mio S[igno].” | Dev]otissi].™ et Obl[igatissim].° S[ervito].”, et Ami-
co vero | Felice Mainero | S[igno].” Perti

NorTaA. In corrispondenza della firma veé un appunto di Giambattista Martini: «Mainero Mercante».
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153. Da Gaetano Orsini a Giacomo Antonio Perti (Vienna, 27 gennaio 1700)

I-Bc, P.146.34: missiva con sigillo. Ringrazia per la lettera ricevuta e si dice al suo servizio; porta
i saluti di Antonio Pancotti, Francesco Antonio Pistocchi, Giuseppe Torelli, Pietro Bettinozzi e
Giovanni Battista Cattivelli.

All' Molt'ill[ustr]: Sig[nor]:* S[i]g[nor]:* mio Sig[nor]:*e P[ad]r[o]:* Col[endissi]:™
11 Sig[no]:* Giacomo Antonio Perti degnissimo maestro di capella in S[an]. Petro-
nio | Mantova per Bologna || Molt'ill[ustr]:¢ Sig[nor].c mio Sig[nor]. e P[adro]:™
Col[endissi].™ | Alla riceputa d’'una sua compitissima delli 12 Genaro resto tanto
obligato alla di lei gentilezza, che non so in che V.S. molt’ill[ustr]:* mi dispensa
contro ogni mio merito. Ma li giuro; che se mai potra essere fatto degno di qual-
che suo gratioso comando; di fare ogni mio possibile per demostrarli qual sia il
desiderio che ho di servirla e questo lo dicco piti con il cuore, che con la bocca, e se
cio sia vero sallo Iddio; Mio riverito Sig[no]:" Giacomo sassicuri che io li proffesso
una devota e sviscerata servitt, et altro non mi manca che le forze maggiori per ar-
rivare a risarcire in qualche parte le grande obligationi, che tengo al suo gran me-
rito, e pregandola a conservarmi nell’ numero delli suoi intimi, voglio dire alla sua
gratia resto | Di V.S. Molt Ill[ustr]:* | Vienna li 27 Gennaro 1700 | PS. il Sig[no].’
[Antonio] Pancotti con li Sig[nor].! Pistocchi, Torelli, Pierino [Bettinozzi], et don
Giovanni Batt[ist]a [Cattivelli] la ringratiano, e la riveriscono | Dev|otissim].°
Obl[igatissim].° S[ervitor].c vero di Cuore | Gaetano Orsini

154. Da Giovanni Tedeschi a Giacomo Antonio Perti (Roma, 28 gennaio 1700)

I-Bc, P146.211: missiva lacunosa sul lato destro della seconda carta. Raccomanda a Perti di favorire
il giovane cantante Cristoforo Morandi, protetto dal conte Cesare Bianchetti; ha pronto un Agnus
Dei (medaglione devozionale) del defunto papa Innocenzo XI, da consegnare al compositore.

Al M[olt].c Ill[ustr].c Sig[no]." mio P[ad]ron Col[endissi].™ il Sig[no].r Giaco-
mo Perti M[aest]ro di Cappella di S[an]. Petronio | Bologna || Moltill[ustr].¢
Sig[nor]. mio P[ad]ron Collendissi]:™ | Fui chiamato 4 Roma dal P[ad]re
Gle]n[er]ale con tanta sollecitudine, che non puoti vederla p[rim].* di partire,
né domandare alcun suo comando né raccomandarla il Sig[nor]. D[on]. Chri-
stofaro Morandi tenore e di buona voce che seppi dal S[ignor]. Conte Cesare
Bianchetti essere stato da lui chiamato & Bologna perche cantasse in qualche
sito dellopere sceniche del Coll[egi].° de Nobili. Hor che so essere il d[ett].°
giovane in Coll[egi].° e che puo essere in pronto per servire lei massime nelle
musiche vengo a pregarla di nuovo a volergli fare la charita come a me il favore
col suo bon cuore reverendissimo | Perché d[etto]. Morandi sta occupato nel
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Coll[egi].° de Nobili non puo essere da lei né so dove sta percio la prego a man-
darlo a chiamare, e potra cosi conoscerlo ed accordare l'invito. || dinvitarlo il pitt
spesso alle sue musiche accio ricavi quel poco di utile, e da lei si contentera del
convenevole benche habbia molto bisogno di ajutare li suoi vecchi P[ad]re e
M{[ad]re, et € venuto costa ancora per studiare qualche cosa che gli manca per
piut habilitarsi al S[anto]. Sacerdozio che poteva riuscire la di ottobre quando
prendesse la dispensa dal Papa [scil. Innocenzo XII], che lui costera da 16 scudi.
Confido per tanto nella ben nota bonta di V.S. Ill[ustrissi].™ e nella propensio-
ne che ha di beneficare tutti e massima quelli d[ell].* sua facolta di musica ag-
giontale qualita buone S[ignor]. Morandi de || cui ne havra ogni sodisf[azi]one.
Su via dunq[ue] faccia il mio Amatis[si].™ Sig[nor]. Perti questo favore a me,
e posso dire ancora al Sig[nor]. Conte Cesare tanto degno, e che molto ama
detto soggetto. | Dio Benedetto ha voluto, che q[uesto] Anno Santo io fatichi
in [...] Penitenziaro di S[ua]. S[antita]."” e sella verra per il S[an]." Giubileo la
serviro in tutto e per tutto. | Ho pure un Agnus Dei d’'Innocenzo XI preparato
per lei ed é grande e lo portero a lei lo dard quando venisse. | Pongo sotto la
sua prottezione d[etto]. Morandi e faccia conto di fare a me li favori che a lui
fara e trovera che quello le dissi s[opr].* sua bianca voce e costumi ¢ poco. Se
ne serva spesso, e lo faccia un huomo e lui da utile ancora. | Resto per sempre
desideroso de suoi comandi | Di V.S. M[olto] Ill[ustr].c | Roma 28 Gennl[ai].°
1700 | Hum[ilissim].° S[ervitor].c vero | Gio[vanni]. Tedeschi

155. Da Pirro Capacelli Albergati a Giacomo Antonio Perti (Roma, 29 gennaio
1700)

I-Bc, P145.8: missiva. Parla dello stato di salute di diversi pellegrini e del papa Innocenzo XII; ri-
ferisce di aver visitato Ulisse Giuseppe Gozzadini e Arcangelo Corelli, ma non ancora Bernardo
Pasquini; annuncia la nascita di Fabrizio Colonna, figlio di Filippo IT Colonna e Olimpia Pamphili.

Al Molt[’]M[ustre]. Sig[no]." mio Col[endissi].™ il Sig[no]." Giacomo
Ant[onio]. Perti M[aest]ro di Capella della Perinsigne Colleg[ia]:** di Bologna
|| Roma li 29 Gen[nai].® 1700. | Sig[no]." Giacomo mio Cariss[i].™ | Vi ringra-
tio delle nuove datemi, e godo, che vi pigliate buon tempo, con fare un bellissi-
mo carnevale; ma qui da noi non si discorre di questa robba, non discorrendo-
si, che di santita, e crediate, che sono morte di gran persone per haver fatto le
quatro basiliche a piedi, che si sono riscaldati, e con le tramontane rigidissime,
si sono ripigliati, et an[n]o mutato paese, e tutti i spedali sono pieni, cosa, che
non ¢ solita. Vi posso dar nuova che il Papa [scil. Innocenzo XII] sta bene assai
di mente sciolta, e va sottoscrivendo ogni giorno, e il caratere ¢ franco non
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tremolante come era i giorni adietro, e cid non si puo attribuire altro che a
miracolo. | Fui & riverire Mons[ignor]. [Ulisse Giuseppe] Gozzadini subito ar-
rivato, che fu hieri l'altro a 20. hore, e lo trovai || assai in buon stato, che molto
ne godei, et il Papa I’ha veduto volentierissimo, et il giorno, che arrivo lo fece
chiamare a sé fra quattro volte con clemenza assai grande. | Non vi ho potuto
servire circa a Bernardo [Pasquini] per la scarsezza del tempo che ancora non
I’ho veduto, a causa di queste benedette visite, che non credo arrivar da capo,
ma con Arcangelo [Corelli] vi ho servito, e mi ha pregato salutarvi caram[en].*
per infinita di volte, mostrando una stima ben divota verso di voi. | Vi daro
nuova come hieri notte a dodici hore felicem[en].* partori un figlio maschio
la Contestabilessa [scil. Olimpia Pamphili], e vinnero a dar la nuova da noi la
notte, e a battere, e ogn’'uno ne provo un gran contento. || Qui non vi sono altre
nuove, e per fine caram[ent].c vi saluto, come a tutti di vostra Casa | P[irro].
Clapacelli]. A[lbergati]. | S[igno].” Giacomo Ant[oni].° Perti Bolog[n].*

156. Da Fabrizio Bertoldi a Giacomo Antonio Perti (Genova, 6 febbraio [1700])

I-Bc, P146.185: missiva con sigillo parzialmente leggibile. Al Teatro del Falcone sono terminate le
recite di Anfione fra le rivali, con successo, e stanno per cominciare quelle del Trionfo di Camilla,
regina de’ Volsci; una volta finita quella stagione di carnevale, restera il tempo di andare a Milano
o a Torino per assistere alle opere li date.

Al Sig[nor]: Giacomo Ant[oni]:° Perti mio Sig[nor]: P[ad]ron Sing[olarissi]:™
| Bologna || Amic.® Caris[si]:™ | Veramente non si puol dir di pit, che la prima
opera € passata e che presto pasara la seconda, e quello che il meglio li nostri
denari sono di gia pronti; abbiamo fatto quindici recite de la prima opera, ben-
che vi fosse gente, credo siano a Bologna, dicevano che non faressimo se non
due o tre recite, ma le sue strologie sono andate in fallo, domenicha sera anda-
simo in scena con la seconda, la quale a un concorso grandissimo con aplauso
universale é ogni sera fanno secento lire di quatrini senza duecento appaltati
lei sa che vol dire e poi li palchi, noi ce la passiamo in allegria grande e ci per-
demo la sera doppo cena in sino alle dieci hore chi dice una cosa, e chi un al-
tra, e il tempo passa non so se unito con tutti glaltri andaro a sentire le opere a
Milano, 6 pure || con Vicenzino a Turino, in somma dove la bandirola voltara
andaro, ma dubito pil tosto venire di longo a Bologna é esservi ancor presto;
la prego riverire tutti di sua casa come pure tutti gli amici, mi scordavo dirli
che tutta la camerata la salutano et il piu di tutti la riverisco | d[i] V.S. Molt[’]1l-
1[ustr].c | Genova li 6 febraro [1700] | Af[fezionatissimo]. Ob[bligatissimo]. et
d[evotissim]. ser[vitore]. Am[ic].° | Fabrizio Bertoldi
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157. Da Caterina Corner Piscopia Vendramin a Giacomo Antonio Perti (Venezia,
6 febbraio 1700)

I-Bc, P.143.58: missiva. Ringrazia per 'immagine di S. Agnese e per aver fatto recapitare una let-
tera a una monaca.

Al Moltl[ust]: S[igno]:" S[igno].” Il[ustrissi].™ Il S[igno]:" Giacomo
Ant[oni]:* Perti | Bologna || Molt Tl [ust]. S[igno]:" S[igno].r Oss[ervandissi]:™
| HO ricevuta la S[an].® Agnese che di tutto mio gusto, e le ne rendo infinite
le grazie som[m]o contento ho poi, di sentire il pano e spigolo ha riuscito di
sua saddisfazione ¢ vegga pure in che altro posso servirla, per il dinaro, lo
trasmetera, quando se le apresenti qualche occasione, caramente ringrazio la
mia cara S[ignor].* Giulia [Sgarzi] dell'incomodo presosi nel portar la lettera
alla monaca, e le mando mille affettuosi bacci come fa la mia sposa saluto pur
cordialmente la S[igno].” Franc[esc]:* [Perti] et il S[igno]:" Vincenzo [Perti] e
sono | Di V.S. | Ven|[ezi]:*1i 6 Feb[brai]:* [1]700 | Aff[ezionatissi]:™ per Servirla
sempre | Cat[erin].* Cor[nar].* Vend[ramin].*

158. Da Aurora Sanseverino a Giacomo Antonio Perti (Piedimonte Matese, 7
febbraio 1700)

I-Bc, K.44.2.110: missiva. Chiede musiche sacre per la festa di S. Giuseppe; ringrazia ancora per la
cantata Vattendo, ma pietosa; fa riferimento a una sua precedente lettera dispersa.

M{ol]:* Ml[ustr]:¢ Sig[nor]:* | Né per pensiere ho preteso giamai dolermi di
V.S:, quasi che habbia mancato di favorirmi di risposta, perché mi & molto
ben nota la sua singolare puntualita, e mi vanto di conoscere le sue qualita
ben degne dogni stima pitt che no[n] le conosce lei med[esi]:™, e lessermi
mancate le sue compositioni nell'apertura della mia chiesa no[n] lattribuisco
a suo difetto, ma solo allessersi disperzo il mio foglio, in cui ne pregavo V.S:; E
perché nella med[esi]:™ chiesa io devo sollennizzare la prossima festivita del
Glorioso mio Patriarca S[an]. Gioseppe, replico a V.S: le mie preghiere, accio si
co[m]piaccia honorarmi d’una sua Messa, co[n] Vespro, e qualche altra com-
positione da chiesa, di quelle, che lei mi accenna, esser’ nuovam[en]:* uscite
dalla sua penna, perché possa io ritrarne quel’ godimento no[n] ordinario, che
di continuo ricevo dalle sue compositioni piti che da qualsisia altro. | Sig[no]:"
Giac[om]:* Ant[oni].° Perti. Bologna || La sua nobiliss[i]:™ cantata, che comin-
cia Vattendo, ma pietosa fu da me ricevuta, e nel med[esi]:™ foglio disperso
ne passai a V.S. gli dovuti ringratiamenti, quali hora replico alla di lei cortesia
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anche a riguardo delle singolari espressioni, colle quali fuor’ dogni mio me-
rito, si compiace V.S: onorarmi nella lettera del Sig[no]." Giulio [Cavalletti]; |
To poi vivo quasi in continui travagli cagionatimi dalla mia gravidanza, nel di
cui quarto mese mi trovo, che spero in Dio portare a buon’ fine, per godere
farzi col parto il consuolo di vedere V.S: come co[n] somma ardenza bramo;
e mentre vivam[en]:* la priego in porgermi unitam[en]:"* co[n] la Sig[no]:"®
Giulia [Sgarzi] sua consorte le occasioni di servirla, divotam[en]:"* mi rasse-
gno. | Pied[imon]:*li 7 Febr[aio]: 1700 | Dalla gravidanza mi vien prohibito di
scrivere di proprio pugno. | Aff[ezionatissi]:™ per Ser[virl]:* Semp([r].c | Auro-
ra Sans[everi]:™

Nora. Cfr. Magaudda-Costantini 2001, pp. 334, 375. La cantata Vattendo, ma pietosa (versi della
Sanseverino stessa) ¢ tramandata (I-Bsp, A.14/2.11 e P.59.32).

159. Da Francesco Antonio Pistocchi a Giacomo Antonio Perti (Vienna, 10 feb-
braio 1700)

I-Bc, K.44.2.181: missiva. In risposta alla richiesta di Giulio Cavalletti del 3 gennaio, parla della
difficolta di liberarsi da molti impegni; riferisce della prova di una sua opera a Vienna alla pre-
senza dell'imperatore Leopoldo I d’Asburgo, con Antonio Pancotti tra gli interpreti.

Al Sig[no]." Giacomo Perti mio Sig[no].® P[ad]ron Sing[olarissi].™
Dig[nissi]:™ Mas|tr].° di Cap[pell]:* in S[an]. Petronio di Bologna || Amico
Caris[si]:™ | Vienna li 10 Feb[brai]. 1700 | Ricevo la vostra gentil[issi].™ de 26
scorso con l'inclusa di Giulietto [Cavalletti], che rispondo che per mé dubito
che mi si possa rendere impossibile il disimpegnarmi di tanti impegni che ten-
go per poter venire a goder si cara conversazione di amici che tanto amo ed in
paese di paradiso dove che mi figuro un soggiorno il piti delizioso del mondo
che tali ne ho I'informazioni da chi vi ¢ stato; per [Giuseppe] Torelli potrebbe
essere pill facile ma non credo possa ne meno lui disponere di se stesso sino
che non sara spedito da questa Cesarea Corte, per vero vassicuro che me ne
piange l'anima, ed ¢ cosi. Torelli chredo che lui stesso vi scrivera e sentirete
da lui pit distintamente il tutto. | Io son nelle faccende, Oggi faremo la pri-
ma prova in teatro, coll'intervento dell Imperatore [scil. Leopoldo I dAsburgo]
cosa strana mentre sento che lasci fare sempre due é tre prove almeno avanti
di andare, ma & questa mia co: bisogna che n’habbi curiosita, sara cio chia Dio
piace, Del vostro interesse poi non dubitate che son vostro vero amico é vi pro-
metto fare tutto quello potro; se non riesce poi sara mia é vostra sfortuna | Il
Pancotti honora(tissi]:™ vi ringrazia é vi risaluta ¢ lui suona nellopera mia che
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gli son tanto obligato | Addio un saluto a tutti tutti tutti | Il vos[t].™ Se[rvitor].c
et Amico | F[rancesco]. A[ntonio]. Pistocchi

Norta. Cfr. Busi 1891, p. 155; Béjar Bartolo - Ammetto 2015, p. 24. Lopera di Pistocchi in questione ¢ Le
risa di Democrito (libretto di Nicoldo Minato; prima rappresentazione: Vienna, Hoftheater, 17 febbraio
1700; cfr. Sartori 19880), partitura tramandata limitatamente all’atto II: A-Wn, Mus. Hs. 16015.

160. Da Francesco De Castris a Giacomo Antonio Perti (Firenze, 13 febbraio
1700 [1699 ab incarnatione])

I-Bc, P.143.42: missiva. Parla di musiche inviategli.

Al Sig[nor]:¢ mio P[ad]ron Sing[olarissi].™ II Sig[nor]:¢ Giacomo Perti | Bo-
logna || Sig[no].” mio P[ad]ron sing[olarissi].™ | Facendomi V.S. favor ben
particolare a trasmettermi i consaputi componimenti musicali, gliene rimarro
con debito tanto pitt preciso quanto che mi & veram/[ent].c a cuore il servirne
chi me ne ha richiesto. Bastera pertanto, che V.S. ne faccia I'indirizzo qua per
il giorno chella maccenna, mentre io nel dichiararle la mia premura di corri-
spondere a tanta sua bonta in qualunque opportunita di servirla, resto | d[i]
V.S. mio | Fir[enz].c 13 Febbraio 1699/1700 | Dev|otissi].™ et obl[igatissi].™
Ser[vito].” vero | Fran[ce].« de Castris | S[igno]:" Giacomo perti (Bol[ogn].%)

Nota. Cfr. Lora 2016, pp. 54, 76, 380.

161. Da Giuseppe Torelli a Giacomo Antonio Perti (Vienna, 17 febbraio 1700)

I-Bc, P145.9: missiva con sigillo. Parla di una messa e di un salmo ricevuti il giorno preceden-
te, che saranno eseguiti sotto il controllo di Francesco Antonio Pistocchi; le Cantate morali e
spirituali di Perti, op. I, non sono invece ancora arrivate; annuncia lesecuzione, la sera stessa,
dellopera di Pistocchi Le risa di Democrito, e quella, nella quaresima successiva, di un oratorio da
lui stesso composto; saluta Pirro Capacelli Albergati, Domenico Zanatta e I'intera famiglia Perti.

Al Molt’ Tll[ust].™ Sig[no]:* Sig[no]:* P[ad]ron Sing[olarissi]:™ il Sig[nor]:®
Giacomo Antonio Perti degnissimo Mastro di Capella in S[an]. Petronio di |
Mantova per Bologna || Sig[no]." Giacomo mio Sig[no]:* | Vienna li 17 Febraro
1700 | Ho ricevuto non so quante lettere sue e non gli ho mai dato risposta, e la
causa ¢ statta perche volevo aspettare che venisse 1a messa quale ¢ giusto venu-
ta ieri; Ho dunque ricevuta e 1a messa, e il salmo, ma mi scrive che non sijno
venute le cantate stampate, che sono ancora nelle mani del padre del Sig[no].r
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Gaetano [Orsini] in Bologna. Aspetteremo dunque la buona congiuntura per
far cantar 1a messa et il salmo, e sara assistita dal Sig[no].” Pistochi che la saluta
con tutto il cuore. Il Sig[nor]. D[on]. Gio[vanni]: Batt[ist]a [Cattivelli] la rive-
risce, e 1a ringratia della Cantata. Questa sera si fara 'Opera che ha composto
il Sig[no].” Pistochi, et ¢ molto bella, e piace allImperatore [scil. Leopoldo I
d’Asburgo], et a tutti tutti. || Io ho fatto un'Oratorio [sic] che si cantera questa
Quaresima in Capella dall'Imperatore, e Dio voglia che riuscira bene, che per
me ho fatto quello che ho potuto. Riverisca per mia parte il Sig[no].” Co[nte]:
Pirro Albergati, che credo sij in collera meco havendogli scritto per le buone
feste, e non ho ricevuta risposta, onde mi scriva la prego se ¢ in colera. Saluti la
Sig[nor].* Giulia [Sgarzi], 1a Si[gnor].* Fran[ces]:* [Perti]; et il S[igno].” Vicen-
zo [Perti] a mio nome con tutti li amici m’'immagino che l'amico [Domenico]
Zanatti non sij in Bologna perche non ne ho nuove, onde se ¢ in Bologna 16
saluti tanto a mio nome, e con tutto il cuore 1a riverisco. | Il Sig[no]. Gaetano
la riverisce, | Suo fedeliss[i].™ servitore e amico vero | Gliusepp].c Torelli

Norta. Il menzionato oratorio di Torelli ¢ LAdamo scacciato dal paradiso terrestre (libretto di
Tomaso Astolfi, stampato in traduzione tedesca; partitura non tramandata); nella lettera ¢ men-
zionato il padre di Gaetano Orsini, cui era stata chiesta una copia dellopera I pertiana (cfr. lettera
128). cfr. Busi 1891, p. 155; Lora 2012, p. 209 nota 5; Lora 2019.

162. Da Girolamo Gallini a Giacomo Antonio Perti (Pieve di Cento, 25 febbraio
1700)

I-Bc, P144.99: missiva. Invita alla cautela in un affare; gli inviera sonate di Giuseppe Maria
Tacchini, ma si aspetta in cambio musiche pertiane.

Al Molt'Tll[ust].” Sig[no]." Sig[no]." P[ad]ron Col[endissi].™ | II[ ]Sig[no]:
Giac[om]. Ant[oni].° Perti M[aest]ro di Capl[el]la di | S. Petronio | Bologna ||
MoltTll[ust].” Sig[no]:" Sig[no]:" P[ad]ron Col[endissi].™ | Essendo le Colom-
bine in Callare bisogna star occulato, et andar con qualche lentezza in assodar
contratti dAppalto, perche li Padroni si figurano con li prezzi delli tre anni an-
dati, e voriano crescere IAppalto, dove bisognarebbe calasse per[ ]le rag[io].™
sud[ett].c. Intanto non perdo di vista il suo desiderio havendone uno per][ ]le
mani, ma ¢ alto, e so esservi poco che far bene, essendovi poi anco pitt modi
di contrattar in tal robba, et & || che giongono al Ponte di Lagoscuro Giunotti
quali li contrattano, et sha a buon prezzo, misurando con un mio staro qual-
che poco vantaggioso basta se si potra haver un’Appalto, che comple gle ne
daro avviso; quanto p[ri].™ gl'inviaro le suonate del S[igno].” [Giuseppe] Jac-
chini ma vorei di quelle sue Galanterie, e modo d'andamenti, e per[ ]fine a suoi
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comp(a]ri me gl[’Joffro riverendo tuttilor S[i]g[no].” per parte della S[ignor].*
Madre | di V.S. M[ol]."Ill[ustr]. | Pieve 25. Feb[brai].° 1700. | Devot[issi].™ et
Oblig|atissi].™ Se[rvito].” | Girolamo Gallini

163. Da Giovanni Battista Granara a Giacomo Antonio Perti (Livorno, 26 feb-
braio 1700)

I-Bc, P145.11: missiva con sigillo. Parla di una cantata pertiana eseguita per Ferdinando de’ Medi-
ci e apprezzata; annuncia la sua prossima partenza per Roma.

Mio Sig[no]:* et Sig[no]:" P[ad]rone Col[endissi]:™ | Con lettera del Sig[no]:*
CarlAnto[n]:* [Zanardi] ricevo la di V.S. favoritis[si]:™ assieme con la sospirata
Cantatina la quale subito cantai in Camera del Sere[nissi]:™ Gran Prencipe [scil.
Ferdinando de’ Medici] quale con le sue dolci note fece V.S. comparire la mia
poca Abilita, et S[ua]. A[ltezza]. gradi molto; io gliene rendo infinite le gratie a
dargliene vive le prove con essercitarmi V.S. in qualche suo particolar comando
conoscendomi abile in poterla servire, fra due giorni saro di partenza per Roma
dove stard sospirando i suoi cenni dove con il pitt vivo del cuore mi rassegno. |
D[i] V.S. mio Sig[no]:" et P[ad]rone Col[endissi]:™ | Livorno li 26 febraro 1700
| Devotiss[i]:™ Obb|ligatissi]:™ suo Ser[vito]:* | Gio[vanni]: Batt[ist]a Granara

Nora. In corrispondenza dellindirizzo ve lappunto, di mano di Giacomo Antonio Perti:
«Org[an].° del Bea[tus] 6/4/2-6 | Pieni nel Laudamus | Meu [sic] | Confitebor V.V [iolin].'»; nelle
facciate interne del bifolio, lasciate bianche dal mittente, figurano, sempre di mano di Perti, un
calcolo di lire in colonna e un elenco di numeri in colonna. Cfr. Lora 2016, pp. 77 380.

164. Da Ascanio Belli a Giacomo Antonio Perti (Venezia, 27 febbraio 1700)

I-Bc, P.143.81: missiva con sigillo. Sollecita I'invio delloratorio La morte del giusto, la cui esecu-
zione ¢ assai attesa a Venezia per la festa di S. Giuseppe; si apprende che la musica ¢ scritta non
interamente da Perti; i due sermoni da tenersi con loratorio devono essere ormai assegnati ai
rispettivi oratori; si attende la restituzione del manoscritto del libretto, per poter procedere alla
stampa dello stesso.

Al M[ol]. Il[ustr].c Sig[no]." Sig[no]." mio P[adro]n Sing[olarissi]:™ il
Sig[no].” Giacom’Ant[oni].° Perti Maestro di Capella di S[an]. Petronio | Bo-
logna || Cariss[i].™ Amico | D[on]. Ascanio & insolente, et io non 16 niego, e
16 sono, da religioso, sforzato a farlo, perche non mi lasciano in pace per il de-
siderio hanno di sentir questo benedetto Oratorio, e benche sia non tutto suo
basta che lei, come mi scrisse, lo aprovi per buono che sara buono sicuro; si
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avicinamo al tempo della sera del Glorioso San Gioseppe per farlo, e con la si-
curezza di V.S. mio River[itissi].™ Sig[no].” sé ordinato, et il Sermone per eser
costume da farsi da homini dotti non di Cong[regazio].™ et il Sermoncino da
giovinetto nobile si che povero mé se per le molte sue aplicationi io fosi deluso;
¢ pregata ancora con ['Oratorio inviare le parole per farlo subbito stampare
come e solito per avanzar tempo e sono per sempre con tutta la venerazione |
Di V.S. mio Revl[erentissimo]. Ven[ezi].* li 27 Feb[brai].° 1700 | Dev|[otissim].°
e Ob/[ligatissim].° S[ervitor].c et Amico | D[on]. Ascanio Belli

Nora. Cfr. Riepe 1993, pp. 183-187, 219 sg; Sartori 15996.

165. Da Maria Domenica Pini a Giacomo Antonio Perti (Venezia, 27 febbraio
1700 [1699 ab incarnatione])

I-Bc, P.143.80: missiva. Informa che la sua permanenza a Venezia & prolungata per tutta la qua-
resima; parla di una seguente recita a Reggio nell’Emilia e offre i propri servigi.

Al Sig[no]:™ mio S[igno]:* e P[ad]rone Sing[olarissi]:™ Il Sig[no]:* Giacomo
Perti | Bologna || Sig[no]:™ mio S[igno]:™ e P[ad]rone Sing[olarissi]:™ | E stato
da mé il Sig[no]:" Stefano Zanardi, e m’ha rapprasentato il desiderio, che V.S.
tiene di parlarmi; onde perche io mi fermo in Venezia tutta la Quadragesi-
ma per portarmi doppo Pasqua alla recita di Reggio; non passero per Bolo-
gna, se non alla fine di Maggio, pero vengo con questa mia, adofferirle la mia
poca abilita, per servirla dove si degnera comandarmi, mentre per tutto stard
attendendo i suoi comandi, e qui col reverirla resto | Venezia 27 Feb|[brai]:°
1699 ab inc[arnation]:* | D V.S. mio S[ignor]:¢ e P[ad]rone | Devot[issi]:™ et
Obbl[igatissi]:™ serva vera | Maria D[omeni]:** Pini

Nora. La corrispondente usa il sistema di datazione ab incarnatione nonostante si trovi a Vene-
zia, dove & in uso lo stile more veneto.

166. Da Stefano Zanardi a Giacomo Antonio Perti (Venezia, 27 febbraio 1700
[1699 more veneto])

I-Bc, P.146.146: missiva con sigillo. Parla dell'invio di carta da Venezia e di un saldo per alcune
cantate.

Al Sig[no]." Giacomo Anto[nio] Perti S[ignor].c mio P[ad]ron Sing[olarissi]-
mo Mastro di Capella in S[an]. Petronio | Bologna || Car[issi].™ Amico | Venezia
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27 Feb[brai].° 1699/1700 | Subito, subito son andato dalla Tilla [scil. Maria Do-
menica Pini], et alla breve ¢ vi diro che lei vi rispondera subito et se app[ress]o
dilei volete qualche cosa comandatemi che vi servird da Ré. | Invio al S[igno].*
Carl’Ant[oni].° Gagliardeli la carta come mi ordinate, e costa L[ire] 9 di Vene-
zia, et sara carta da Ré perche ¢ fatta 3 anni sono, col pregarla della risposta
della riceputa come anco della riceputa della Magioli Za Za Za mandati per
saldo delle cantate, et con tutto il cal & T. | Un caro baccio all'Tll[ust].” [Dome-
nico] Zanata, et a tutta la brigata del Rosario salute. | A meza Quadragesima si
veste monacha la figlia unica Iddio vuol cosi. | Dev|otissi].™ Ob|ligatissim].
S[ervitor].c vero | Stef[an].° Zanardi

167. Da Francesco De Castris a Giacomo Antonio Perti (Firenze, 6 marzo 1700
[1699 ab incarnatione])

I-Bc, P146.112: missiva. Chiede composizioni per la festa di S. Francesco di Paola.

Al Sig[nor]. mio P[ad]ron Sing[olarissi]:™ Il Sig[nor]: Giacomo Perti | Bolo-
gna || Sig[no]:" mio P[ad]ron Sing[olarissi]:™ | Ho tutta la fiducia nel gentilis-
simo animo di V.S. per restar da lei favorito de’ componimenti musicali, chella
vedra notati nell'aggiunto foglio, e che si desideran qua per la Festa di S[an].
Francesco di Paola. Pertanto io la prego istantemente d’una tal grazia, assicu-
randola, che dopo la festa del Santo glieli ritornero con tutta prontezza, e le ne
resterd con debito, e con brama di corrisponderle dove sara V.S. comandarmi.
Mentre mi informo con tutto l'animo | D[i] V.S. S[igno].” mio | Fir[enz].c 6
Marzo 1699/1700 | Dev]otissi].™ Obl[igatissi].™ Ser[vito].” vero | Fran[ces].©
de Castris | S[igno]:" Giacomo Perti (Bol[ogn].?)

Nora. Cfr. Lora 2016, pp. 48 sg, 76 sg., 380 sg.

168. Da Stefano Zanardi a Giacomo Antonio Perti (Venezia, 6 marzo 1700)

I-Bc, K.44.2.147: missiva. Parla delle condizioni per I'ingaggio di Maria Domenica Pini; chiede, in
segreto, di poter andare a Roma per 'anno santo, come accompagnatore della cantante, al fine di
non avere altre spese; chiede a nome di Ascanio Belli la partitura delloratorio La morte del giusto.

Venezia 6 Marzo 1700 | Amico Car/[issi].™ | Im[m]ediato mi son portato dalla

S[ignora]. M[ari].* Dom[enica].” [Pini] e li ho consegnato la vostra lettera, e
sopra il fatto med[esi].™ habbiamo discorso del interesse, et io I[’]0 pregata a
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far tutto q[uel]lo sia possibile per servirvi, et anche la medema I[’]a persua-
sa a venirvici a servire, che per meglio operare subito ha scritto al S[igno].”
Fran[cesc].> de Castris per la licenza che di q[ues]to non dubito punto che
la concedi, quanto poi sia gli haverano, mi ha risposto con solita civilta che
non puo parlar meglio et ¢ che quando li da cento dopi d’Italia, che ¢ quello
che ordinariam[en].” li da a Genova venera se bene il viaggio ¢ molto piu
affaticoso, pero vuole spese e viaggi cioé levata a Firenze, é riposta a Venezia
per il giorno di S[ant’]. Andrea che ¢ l'ultimo giorno di Novembre il tutto
a spese della S[ignor].* Duchessa, onde parmi che una Virtuosa di q[uel]la
sorte si habbi rimesso a dovere per haver questo honore di servirvi, et lei non
scrive per mai incomodarvi, e basta che mi avvisi al solito di quanto accade
per tal interesse e vi saluto caramente. || A questo passo vorrei pregarvi ancor
io di una cosa ma quando non sta sotto silencio in via di amicizia pretenderei
pero dal caro S[igno].” Giacomo desser favorito cioe io vorrei far il viaggio
di Roma, et vorrei vedere se una volta potesi andar a spalle d’altri cioé cre-
do che volutam[en].® andera un Violone, crede a quel tempo era giusto la
mia intenzione di andar & Roma, et spererei di esser capacissimo ancor io di
suonare, perché essendo fuori di ttarchia non sarei liquidato da nissuno, e
cosl potrei vedere Roma ’Anno Santo per partirmi di Bologna anche con voi,
et nel ritorno con la Tilla [scil. Maria Domenica Pini], crede caro S[ignor].
Giacomo in secreto se si potesse farmi questo favore anco alla S[igno].” Tilla
li sarei un gran favore, e di tutto suo genio, perche la detta accompagnandoli
questa sera certe cantate mi suggeri lei medema questo negozio, onde sta a
voi a favorirmi, et io 1a servirei, ma vi prego del secreto con tutto il cuore, et
se loro non vi || servisse di Violoni, scrivete che la detta Tilla & un suo et che
bisogna vadi seco, chi suona il Violone, che quando sia di regalo io non pre-
tendo nulla, solo la spesa e viaggi sO mi intendete. | Don Ascanio [Belli] mi
prega di cuore se mai vi € possibile che alla riposta di questa potesse mandare
I'Oratorio perché si deve fare il giorno di S[an]. Giuseppe et ¢ tutto impronto
per farlo, quindi vi prega suplicha di questo favore. | Mi vien fatto 1 da un
Cavaliero se si ritrova in Bologna ho fuori di Bologna un tal Giuseppe Zani
Bolognese Tenore, onde fatemi questo favore. E si li conoscete, non altro vi
prego del secreto e se poteste favorirmi fatelo essendo di mia premura non
altro con tutto il core a V.S. | Dev|otissim].> Obl[igatissimo]. S[ervitore]. Vero
| Stef[ano]. Zanardi

Nora. Cfr. Riepe 1993, pp. 183-187, 219 sg.
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169. Da Vicenzo Legnani a Giacomo Antonio Perti (Siena, 8 marzo 1700)

I-Bc, K.44.1.137: missiva. Chiede tre cantate per compiacere una dama che ama quelle di Perti.

Molt[']Tll[ust].” Sig[no].” | Li parera cosa molto strana, prendendomi io quest’ar-
dire d'incomodare V.S. essendo io per supplicarla d’'un favore, che mobligara
molto, se si degnera di farmelo, il favore si ¢ che una Dama, dilettandosi assai
di cantare, ed havendo havuto altre volte nelle mani cantate di V.S. che assai
li hanno piacciute, ha pregato me che ne facci venire un poco qualche d’una;
hora dunque supplicandola di mandarmi tré cantate in soprano patetiche, e
moderne, di grazia prego V.S. con tutto il cuore di mandarmele il pili presto che
sia possibile, e ricordandomi servo, accetterd volontieri, quando li bisognera
i suoi comandi, e la riverisco. | Di V.S. | Siena 8 Marzo 1700 | Dev]otissi].™
S[ervito].” | Vicenzo Legnani | Sig[no].” Giacomo Perti (Bologna)

170. Da Francesco Antonio Cavalletti a Giacomo Antonio Perti (Roma, 13 marzo
1700)

I-Bc, P.145.15: missiva. Parla di un pacchetto inviato ad Aurora Sanseverino per conto di Perti.

Al Sig[no]." mio Sig[no]." e P[ad]ron Col[endissi].™ il Sig[no].” Giacomo An-
tonio Perti | Bologna || Sig[no]." mio Sig[no]:* e P[adro]n sing[olarissi]:™ |
Subito ho inviato alla Sig[no].™ Duch/[ess].* [scil. Aurora Sanseverino] I'involto
da V.S. favoritomi et il simile faro ogni volta V.S. mi fara gratia mandar rob-
ba si per servitio di S[ua]. E[ccellenza]. come anche per altro comando di
V.S. del che la prego instantemente honorarmi, e mi confermo per sempre |
Di V.S. mio Sig[no].” | Roma 13: marzo 1700. | Hum([ilissi]:™ Divot[issimo].
Se[rvitor].¢ vero | Franc[esco]. An[tonio]. Cavalletti

171. Da Stefano Zanardi a Giacomo Antonio Perti (Venezia, 13 marzo 1700)

I-Bc, P144.32: missiva. Avvisa di non perdere tempo ad attendere risposta da Maria Domenica Pini.

Sig[no]:* mio P[ad]ron Sing[olarissi].™ | Amico Car[issi].™ | Venezia 13 Mar-
20 1700 | Questa serve solam[en]:* per dirle che non perda tempo per|[ ]le
risposte della S[igno].™ Tilla [scil. Maria Domenica Pini], accio anco essa
sappi come sta per suoi interessi venendo loccasione, perd con quel tempo
che Lei fa per[ ]le risposte, figurandomi za che havesse scrito per tal affare,
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come anco per il mio servizio za racomandatomi, non altro ha [che] vi saluti
| di Lei mio S[ignor].c | Dev[otissim].c Obl[igatissimo]. S[ervitore]. V[ero]. |
Stef[ano]. Zanardi

172. Da Giulio Cavalletti a Giacomo Antonio Perti (Piedimonte Matese, 20
marzo 1700)

I-Bc, K.44.1.58: missiva. E andato a Roma per ritirare di persona le composizioni sacre di Perti;
informa che lopera prevista non puo essere al momento allestita.

Al M[ol]:* Ill[ust]:* Sig[no]:* e P[ad]r[o]." mio Sig[no]:" Col[endissi].™ Il
Sig[no].” Giacomo Antonio Perti | Bologna || M[o]L* Ill[ustr].© Sig[nor].c
Pad[ron].c Si[n]g[o]l[arissi].™ | Sono stato di persona a ricevere 1& sue compo-
sitioni di Chiesa sino a Roma e sono andate cosi bene, nella festa di S[an]. Giu-
seppe e sono state cosi piaciute a tutti, ma in particolare alli Ecc[ellentissim].!
Padroni ché non anno altro ché dire, e V.S. ne vedera lesperienza; io 1[’]o gui-
date alla meglio ché 6 potuto; circa ali opera nostra, V.S. si degni, d[]intende-
re, ché non si poli far altro stante un acidente ché poi VS. lo sapra apresso onde
facci || favore di avisare,  tutti quelli ché V.S. cortesemente aveva scritto, ché
non occorre altro. Intanto mi vogli bene. Io di gia rispondo ali Caro Sig[nor].
Pistocco [scil. Francesco Antonio Pistocchi]. E sono | Di V.S. mio Sig[no].” |
Piedimonte li 28 Marzo 1700

Nora. Cfr. Magaudda-Costantini 2001, p. 323.

173. Da Giovanni Battista Celini a Giacomo Antonio Perti (Venezia, 20 marzo
1700)

I-Bc, P146.63: missiva. Non ha abbastanza denaro per sostenere la spesa dell'istruzione musicale
di suo figlio, che vorrebbe affidare a Perti.

Molto Tll[ust].™ P[adron]. Oss[ervandissi]:™ | Comprendo, e riconosco per fa-
vore ben grande lofferta sua generosa per compiacere all'istanza mia nel van-
taggio d[e]l insegnam[ent]:° al figliolo, ma la spesa eccedente alle forze mie, se
bene di gran lunga inferiore al merito di sua virtli mi vieta, e mi trattiene dall'in-
trapresa. Possiede il figliolo talenti spiritosi, indole buona, rispetto assai distin-
to verso chi lo dirigge, onde con qualche lume di gramatica ancora si potrebbe
(quando la voce non lo tradisca) sperarne un avantaggioso profitto col'assisten-
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za degna del suo valore, e della decantata e conosciuta sua virtt, nota al mondo
tutto || che gode di riconoscenza tale col esperienza di cognitione ne teatri, e
nelle chiese fatti palesi, Io pero sospendero per hora le sue gratie, rimettendo
a tempo pitt opportuno tale rissolutione, conservando fra tanto lobligo, che,
veram[ent].c distinto mi fa conoscere, e che per esso piu costantem[ent].® mi
dichiaro | Di V.S. M[olto]. Ill[ustr].¢| Ven[ezi].* 20 Marzo 1700 | Dev|otissi].™
Obl[igatissi].™ Ser[vitor].c di Core | Gio[vanni]: B[attista] Celini

174. Da Bartolomeo Gritti a Giacomo Antonio Perti (Venezia, 20 marzo 1700)

I-Bc, P.143.62: missiva. Loratorio La morte del giusto ¢ stato eseguito con grande successo.

Al M[ol]:* Tl[ust]:* Sig[no]:" Sig[no]:" mio P[ad]ron Os[servandissi]:™ Il
Sig[no]:" Giacomo Antonio Perti M[aestr]:* di Ca[ppell]:* di S[an]. Petro-
nio | Bologna || Molt'Ill[ustr]:¢ Sig[no]:" mio Col[endissi]:™ | Havendo V.S.
Molt]’ Il [ustr]:¢ favorito il Sig[no].” D[on]. Ascanio [Belli] nostro fr[at]ello
di si virtuosa compositione dellOratorio, ha honorata tutta la n[ostr]:*
Congreglazion]:© per il ch[e] & nome di tutti io mi protesto ch[e] sempre ne
viveremo obligati, rendendole in tanto le piu affetuose grazie ch[e] pono de-
rivare dal n[ostr].> cuore, obligati appresso il Sig[nor]:¢ di pregare per la di
lei conservatione. Quando poi con qual aggradim[en]:* I'han ricevuto I'u-
niversal della citta ne lascio lespressione alla penna del sud[ett].” Sig[no]."
D[on]: Ascanio, e io ne scriverd al R[everendo].° Sig[no]." D[on]: Sebastiano
Moratelli a Duseldorff, q[ua]le mi diede motivo a riverir lei con mie, e men-
tre la sup[pli]. de suoi commandi con riverirla mi dichiaro per semp|r].c |
di V.S. M[olt]'Il[ustr].c | Ven[ezi].* a 20 Marzo 1700 | Aff[ezionatissim].° e
Oblig|atissim].® per. Ser[virl].* | Bartolamio Gritti

Nora. Cfr. Riepe 1993, pp. 183-187, 219 sg.

175. Da Andrea Manolesso a Giacomo Antonio Perti (Este, 20 marzo 1700)

1-Bc, K.44.2.79: missiva. Chiede notizie di una cantata che avrebbe dovuto ricevere.

M{ol]:* Ill[ust]: S[igno].” S[igno].” Col[endissi]mo | Son stato sin hora sospi-
rando le grazie di V.S. M[ol].* Ill[ust].™ nella Cantata promessami, né mi posso
persuadere altro imped[imen].* ch[e] dessersi forse smarrita conoscendo per
altro la puntualita del di Lei genio in favorirmi. In tal caso emendi l'accidente
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della sorte col graziarmi di qualche altra cantata ma che sij fatta sopra le corde
di un delasolrg, all’altro perché sij confacente alla voce per che deve servire. |
Lhonore mi sara distinto, e con tal distintione registrerd la memoria de miei
singolari doveri, con quali mi rassegno. | di V.S. M[ol].* Ill[ust].” | Este li 20
Marzo 1700 | Dev|otissi].™ Ob|[ligatissi].™ Ami[c].° vero | And[re].* Manolesso

176. Da Cinzio Vinchioni a Giacomo Antonio Perti (Roma, 20 marzo 1700)

I-Bc, P.144.42: missiva. Vorrebbe accogliere in casa propria Perti in occasione dell'anno santo; &
stato costretto al letto da una brutta caduta ma ha gia iniziato a riprendere la visita alle quattro
basiliche maggiori di Roma.

AIl molt Tll[ustr].c Sig[no].” Sig[no]." e P[adro]ne Sing[olarissi].™ | 11 Sig[no].*
Giacom[’]Ant[oni].° Perti | Bologna || Molt'Tll[ustr].c Sig[nor] e P[ad]rone
Rev[erendissi].™ | Dalla speranza che mi diede nella sua Gratiss[i]:™ che ri-
cevei in risposta della mia inviata a V.S. donde con questa T replicata torno
di nuovo a farglene reiterate instanze per farli conoscere la Consolatione che
mi darebbe haverla a godere qui in mia Casa per farli conoscere un segno del’
mio devoto affetto che porto verso V.S., con che mi stimarei troppo fortunato,
e se prima d’hora n[on] ho pit risposto a V.S. ¢ stato che la maggior parte me
la son’ fatta in letto per una cascata fierissima che feci, n[on] potendo ancora
assicurarmi bene la notte quand.® sono certi tempi stravaganti di pioggia ||
basta sij a Gloria di Dio tutto. Ho principiato gia il proseguimento della visita
di coteste Basiliche n[on] mancando sempre di raccomandarlo a Sua divina
Maesta nelle mie deboli Orationi che fino che havro vita lo porterd impresso
nel’ Cuore un tanto obligo che li professo, é con attendere qualche suo pre-
giato comand[o] dicendogl[i]elo di tutto Cuore per far[g]li conoscere quale
rive[rentemen]."* mi[ ]scrivo in eterno | D[i] V.S. molto Il[lustr].c e Pad[ron]e
| Roma 20 marzo 1700 | Humlil].c e dev][otissi].™ Ser[vito].” V[er].° Ob[li]-
g[atissi].™ | Cinthio Vinchioni || La Casa gl[i]e I'insegno d’adesso, et ¢ nella
strada dritta al’ Banco di S[anto]. Spirito di contro alla Chiesa di S[an]. Giulia-
no, che vi & posta la Mad[onn].* del Popolo.

177. Da Aurora Sanseverino a Giacomo Antonio Perti (Piedimonte Matese, 21
marzo 1700)

I-Bc, K.44.1.103: missiva. Ringrazia per la cantata ricevuta, apprezzata quanto le precedenti, e per
le musiche di messa e vespro, in onore di S. Giuseppe, che Giulio Cavalletti ¢ andato a ritirare a
Roma; annuncia I'invio di un dono per Giulia Sgarzi.
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M{ol]:* I[ustr]: Sig[nor]:¢ | Mi giunse prima il stimatiss[i]:™ foglio di V.S:
unitam[en]:* con la Cantata, della di cui melodia son remasta consolata non
meno, che dallaltre opere delle sue degnissime mani; e poi nel ritorno, che
ha fatto il Sig[no]:" Giulio [Cavalletti] da Roma mi ha recato anche la Messa,
col Vespro, nel di cui canto no[n] meno credo ne habbia gradite il Glorioso
Patriarca San Gioseppe le lodi, che io, e tutti ne habbiamo goduto il concen-
to; Per tante gratie, che V.S: mi compiace compartirmi, mi confesso confusa,
ed’aggravata dal peso di infinite obligationi, da cui no[n] potro mai allegerir-
mi, se lei no[n] me ne porge il motivo, col comandarmi; La sua venuta qua,
quanto la bramarei, che tanto no[n] me la lusingo, per gli estremi caldi ne’
quali succedera a Dio piacendo il mio parto, quando pero potessi io godere un
tal’ favore, lo stimaro effetto della di lei benignita. | Devo poi rimetterle mia
cosuccia, da godersi in mio nome dalla Sig[nor]:* Giulia [Sgarzi] sua consorte,
che pensarei rimettere al mio agente in Roma, accio gle la indrizzi; pero, se
V.S: la gradisse rimessa in | Sig[no]:" Giacomo Ant[oni]:° Perti Bologna || potere
daltro suo amico perché le giunga piti sicura, la prego insinuarmelo, mentre io
devotam[en]:* mi raffermo. | Pied[imon]:*li 21 marzo 1700 | Aff[ezionatissi].™
per Ser[vir]."" Semp[r].c | Aurora Sans[everi]:™

Norta. Cfr. Magaudda-Costantini 2001, p. 335 sg.

178. Da Stefano Frilli a Giacomo Antonio Perti (Firenze, 23 marzo 1700 [1699
ab incarnatione])

I-Bc, P145.20: missiva. Parla del regalo ricevuto da Anna Isabella di Gonzaga-Guastalla, duches-
sa di Mantova; chiede I'invio di qualche mottetto con tromba.

Al Rivleritissi].™ Sig[no]:* Sig[no]: P[ad]ron Col[endissi]:™ il Sig[no]:"
Giac[o]:™ Ant[oni]:° Perti M[aes]tro di Cap[pell]:* di S[an]. Petronio di Bo-
logna || Riv][eritissi]:™ Sig[no]:*, Sig[no]:" P[adro]n Col[endissi]:™ | Essendo
poco tempo fa tornado di Mantova, le do parte come da q[ue]lla Ser[enissi]:™
Sig[no]:™ Duchessa [scil. Anna Isabella di Gonzaga-Guastalla] me stato rega-
lato una bell[issi]:™* medaglia doro scolpitovi dentro il di lei ritratto, ed invero
senz’alcunombra di merito ho ricevuto dalla D{uchess].* Ser[enissi]:™ molte
cortesie. | Compatisca d[e]ll'incomodo, et in contracambio monori di qualche
suo comando. Se mi potesse favorire di qualche Mottetto con la tromba allegro
mi farebbe sommo onore, e se non l'avesse lei, se vi fosse modo di trovarlo,
purche fosse nuovo, se non si trova pazienza; la prego pero sop[r]:* cio di qual-
che risp[os]:* e di cuore mi rassegno | Di V.S. mio Sig[nor].c Riv[eritissim]:°
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| Fir[enz]:¢ 23 Marzo 1699 ab Inc[arnation].® | Dev|otissi]:™ et Ob|[ligatissi]:™
Ser[vitor].c vero | Stefano Frilli

179. Da Giuseppe Torelli a Giacomo Antonio Perti (Vienna, 24 marzo 1700)

I-Bc, P146.157: missiva con sigillo. Informa che Antonio Pancotti & stato nominato maestro di
cappella cesareo e si adoperera per far aver il regalo a Perti, dovuto in seguito alla dedica a Leo-
poldo I delle Cantate morali e spirituali, op. I di Perti; parla di una messa da cantarsi nel tempo
pasquale; intende recarsi a Loreto, in pellegrinaggio, e a San Marino, per bere le acque curative,
non appena libero di lasciare la corte imperiale.

Al MoltTll[ust]:* Sig[no]:" mio P[ad]ron Sing[olarissi]:™ Il Sig[no]:" Gia-
comrAntonio Perti Digniss[i]:™ M[aes]tro di Capella di S[an]. Petronio di
Bologna || Sig[no].” Giacomo mio Sig[no]:* | Vienna li 24 Marzo 1700 | Ho
ricevuta una sua gentiliss[i]:™ nella quale vedo il suo ben stare che me ne
ralegro infinitfamen]:*. Dogli nuova, come il Sig[no]:" Antonio Panchotti
¢ gia statto dichiarato da S[ua]. M[aesta]. C[esarea]. [scil. Leopoldo I d’A-
sburgo] maestro di capella dignita che si perviene al d[ett]:* e per la sua vir-
tu, e per la sua gran bonta, e per la sua longa e fedel servitu, onde lei gli
scrivi una lettera di congratulatione, con il significarli il di lei sentimento
sopra il prettender regalo da S[ua]. M[aesta]. C[esarea]. per le cantate de-
dicategli, che sin’hora sono statte in oblivione, ma ora che il Sig[no].” Pan-
chotti ha le mani in pasta lui asserisce che fara tanto che lei habbia il suo
intento. La messa si cantera una delle feste di Pasqua, cosi dice il Sig[no].”
Panchotti, quale la riverisce con tutto il cuore, e questa lettera la scrivo qui
in sua Casa, e in sua presenza come il Pistochino [scil. Francesco Antonio
Pistocchi] che la riverisce. Io senza fallo a Dio piacendo quando partiro
di || Vienna, verrd & Bologna volendo andar a Loretto per voto fatto, e poi
questestate voglio andar a bever le acque di S[an]. Marino cosi consiglia-
to da medici qui per la mia maledetta ippocondria, e melanconia che aben-
che io habbi una ciera da Prencipe mi tormenta molto. Mi favorisca salu-
tar mio fratello [scil. Felice Torelli], come [Domenico] Zanatti. Riverisco la
Sig[no].” Giulia [Sgarzi] e tutti di sua Casa, e qui resto | Di V.S. Molt'Tll[ust].™
| Dev|otissi]:™ et Ob[ligatissi]:™ S[ervito]:™ vero | G[iusepp]:¢ Torelli

Norta. Cfr. Busi 1891, p. 112; Lora 2012, p. 209 nota 5; Lora 2019.
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180. Da Francesco De Castris a Giacomo Antonio Perti (Firenze, 27 marzo 1700)

I-Bc, P146.177: missiva. Ringrazia di composizioni inviate, rassicurando che non saranno copiate.

Al Sig[nor]:* mio P[ad]ron Sing[olarissi]:™ | Il S[igno]:" Giacomo Ant[oni]:°
Perti | Bologna || Sig[no].” mio P[ad]ron Sing[olarissi]:™ | Mobbliga vivamen-
te il favore da V.S. compartitomi con la missione de’ consaputi componimenti
musicali, i quali avendoli ricevuti, non dubiti ella che non verranno in ve-
runa maniera copiati! Attendo adesso che mi onori ella di somministrarmi
le occas[io].” di corrisponder seco al mio debito in servirla, per manifestar-
mi in ogni congiuntura | Fir[enz].c 27 marzo 1700 | D[i] V.S. S[igno].” mio
| Devlotissi].™ et Obl[igatissi].™ Ser[vito].© Vero | Fran[ces].© De Castris |
Sligno):” Giac[om].° Ant[oni]:® Perti (Bol[ogn]:*)

Norta. Si parla forse della Lingua profetica; cfr. Lora 2016, pp. 54, 76 sg., 381.

181. Da Nicolo Merli a Giacomo Antonio Perti ((Roma], 27 marzo 1700)

I-Bc, P.146.65: missiva. Parla di 100 lire da recapitargli a Roma.

All: Mol[t].° Hl[ust]:® Sig[nor]. mio: Ob[ligatissi]:™ Oss[ervandissi]:™
il Sig[no]:" Sig[no]:" Giacomo Antonio Perti Mastro di Capella di S[an].
Petro[ni]:* di Bologna || Molt'Tll[ustr].c Sig[no].” mio Rev[erendissim].° | In
questa matina siamo con laude di Dio, arivati in fedi ma habiamo hauto del
bene, e magiormente diano esserne piu avanti onde che Io, o paura a causa del
tempo e delle strade non tardano il nostro viaggio la prego con tutto core se
vi e posibile, a farmi favore di farmi capitare lire cento in Roma e quatrini con
la asegnarmi con una sua voce Io, li devo andare a pilare che io, mi portavo
la Setimana Santa, a la posta e con tale ochasione la prego in farmi favore di
farmi di salutare tutti li miei di Casa, e ancora salutare queli di M. ¥ manchi-
ni e dirli che siamo sano con 1['Jauto di Dio e andiamo aligramente e resto
con rive[riJrla di sua Casa | A 27 Marzzo [sic] 1700 | Aff[ezionatissimo]. et
Obl[igatissimo]. S[ervitor].c vero | Nicolo Merli

182. Da Francesco Antonio Pistocchi e Giuseppe Torelli a Giacomo Antonio
Perti (Vienna, 27 marzo 1700)

I-Bc, P.143.54: missiva. Pistocchi informa che con Antonio Pancotti nel ruolo di maestro di cap-
pella sara pit semplice per Perti ottenere il regalo di Leopoldo I; parla delle esecuzioni delloratorio
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LAdamo scacciato dal paradiso terrestre di Torelli, di un Kirie eleison di MarcAntonio Ziani, di
un’Ave Regina e di un madrigale a cinque voce di lui stesso (il madrigale ¢ probabilmente Gran
Dio, ah, voi languite); Torelli elogia Pistocchi e chiede di salutare Domenico Zanatta e suo fratello
Felice Torelli, dal quale attende informazioni su due quadri.

Vien[n]ali 27 Marzo 1700 | Amico Caris[si]™ | Hora che il Sig[nor]. Ant[oni]:°
Pancotti ¢ Mas[tr]:* di Capella vorrei nudrire una bona speranza che voi dove-
ste conseguire cio che vi si deve € cio che il sudetto esagera, é vi prometto da
huomo honorato che ne ho parlato seco pitt d’'una volta é piu di due; prego Dio
che tocchi @ mé tal sorte che ne godero piti che se fosse mio interresse proprio,
é potete esserne piu che certo, il 2° giorno di Pasqua spero che canteremo la
vostra bella messa é tra Torelli ed’io non mancheremo di assisterle con piacere
¢ con tutto il cuore. Il Torelli amatissimo poi fece un Oratorio cosi bello non
solo degno da essersi sentito da 'Impera[tor].¢ [scil. Leopoldo I dAsburgo] ma
da tutto il Mondo é vi prometto che piaque universalmente a tutti tutti, per
esser vago come una primavera, virtuosamente scritto poi ed insieme, cosi
modesto ¢ divoto, che non mi ricordo mai di haver cantato cosa con maggior
piacere, € certo che non fa torto al mastro, ieri si cantd un Chirie del [MarcAn-
tonio] Ziani mandato due mesi sono, quale fu bello, ma 6 che non gli dassero
il suo tempo 6 che non || fece grandeffetto é non mostrorono niuno de Musici
un certo piacere che a mio parere fa aplauso, era questi a 5 ma d’un certo stile
curioso, l'ultimo Chirie poi a Capella con un soggetto principale in certa for-
ma ricercato che quando le altre parti entravano col medemo, invece di dar
piacere (a miei orecchi) pero dava disgusto, per che per quello ch’io osservai
non era Cantilena per tale stile di Capella l'altro sogetto poscia che vi andava
sopra il quale se non m’'ingan[n]o era roversciato per formar il 3:° non aparriva
realmente allorecchio 6 non si sentiva, credo anche per mancanza delle parti
di mezzo che solo due contr[alti]: é 2 Tenori erano e 4 Sopr[a]:" due P[rim].!
¢ 2 Sec[on]:% é 5 6 sei Bassi é poi lo batteva tanto lento che veramente ne do
quasi tutta la colpa a questa causa che non dilettasse come forsi havrebbe fatto
diversamente tal compositione, Io feci un Ave Regina la sera avanti un versetto
a solo per me con 4 viole é poscia l'altro a 4 in stile di Capella cosi che vi erano
due versetti a || solo é due a Cappella é li musici tutti ma tutti mi fecero mille
espressioni, ed io conosco non meritarle per la mia ignoranza, e so anche esser
cose che si dicono quand’uno é presente per altro, ho fatto come la pasquinata
che fu fatta per il Cardinal de Medici a Roma che Pasquino teneva 6 palle in
una mano ¢ lo schioppo dall’altra, interogatolo da Marforio, rispose voglio
fare la mia sparata é poscia voglio andarmene cosi ho fatto io, ho fatto tutto
quello ho saputo 6 male 6 bene poscia me ne vuo ire, gli feci pure li giorni
passati un Madrigale a 5, morale da tavolino che lo cantassimo, li Sig[no]."
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Vincenzo [Olivicciani], e [Giuseppe] Galloni Soprani, io, Silvio [Garghetti]
Tenore e [Rainero] Borrini, ed il dottor Gavelli mi disse che S[ua]. M[aesta].
lo gradi, per non averne sentito, a cantare pit1 cosi senza niuno stromento, ma
per grazia di Dio, ando bene é vi prometto che finito subito toccai un tasto
del Cembalo ¢ trovai che erimo stati in tuono cosi retto che ¢ impossibile il
crederlo, ma cantavano huomini é non ragazzi. Non vedo I'hora di venire a
Bologna per abracciarvi é per discorrere molte cose curiose é per farvi vedere
che molto si accordiamo in agibilibus Mundi ma Dio volesse cosi nella virtu,
ma tanto neanche desiderarei, ma la meta, un terza parte so- || la che me ne
potrei contentare, tutto cio bisogna contentarsi di quello che Iddio ci ha dato
é star cosi é ringraziarlo anche, Il Sig[no].” Gaetanino [Orsini] m’'imponi [sic]
di riverirvi con tutto il Cuore come fa Pierino [Bettinozzi] é Torelli quale dice
voler scrivere qui un biglietto, un caro saluto a tutti di vostra Casa ed anche
aglamici miei tutti tutti vogliatemi sempre bene é credetemi che sono e saro
con ogni verita se[m]p[re] | Vos[t]:™ Ser[vitor].c ed Amico Pistochi | Sig[no]:"
Giacomo mio Cariss[i]:" | Gia lordinario passato lavisai di quello passa qui et
ancora circa il suo interesse, del che anco gliene da raguaglio qui il caro Pistochi-
no, basta vedremmo come anderanno le cose. | Circa la stima del caro Pistochino
qui in Vienna gli giuro che é grandiss[i].™ perche solo ne la virtiy grande del
cantare; lui é stimato assaiss[i]."™ nelle sue compositioni, che veram[en).” riusci-
scono e studiose e vaghe e straordinariam[en)." e non vedo 'hora che lei le veda,
e le senta, che so che ancora lei concorrera dispassionatam[en].” con lopinione e
mia e di tutti, che intendono la musicha | Riverisco tutti della sua Casa, e saluti
[Domenico] Zanatti, e mio fratello [scil. Felice Torelli], al quale non scrivo, per-
che da lui attendo risposta sopra li 2 quadri ordinatigli etc. | Suo Servitore fedele
| Gliusepp].© Torelli

Norta. Cfr. Busi 1891, p. 155 sg.; Lora 2012, p. 209 nota 5; Alejandra Béjar Bartolo - Fabrizio Am-
metto, Francesco Antonio Pistocchi (1659-1726): cartas inéditas de vida y arte musical, «Academia-
journals», 5, 1. 2, 2013, pp. 344-349: 345 sg.; Béjar Bartolo - Ammetto 2015, p. 24 sg.; Lora 2015; Lora
2019. Per l'identificazione delle persone citate nella lettera, cfr. Frank Huss, Die Oper am Wiener
Kaiserhof unter den Kaisern Josef I. und Karl V1. Mit einem Spielplan von 1706 bis 1740, Ph.D. diss.,
Universitit Wien und Universitdt fiir Musik und darstellende Kunst in Wien, 2003, pp. 138, 154, 159.

183. Da Vicenzo Legnani a Giacomo Antonio Perti (Siena, 29 marzo 1700)

I-Bc, P.144.104: missiva. Attende una cantata e la lamentazione Recordare Domine; mandera la
nota delle cantate pertiane gia possedute.
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Al Molt[]Il[ust].” Sig[no].” Oss[ervandissi].™ | Il Sig[no]." Giacomo Ant[oni].°
Perti. | Bologna || Molt[’]Tll[ust].* Sig[no]." | Non ho alcuna occasione di con-
dolermi di V.S. mentre cosi compitamente mi favorisce, e dovra scusare anco-
ra stante 'incommodo, che li do nel comandarli; aspettero dunque che V.S. mi
mandi questaltro ordinario quella cantata, come lei accenna, in Suprano fatta
di suo gusto, e disiderarei ancora la terza Lamentatione del Venerdi Santo,
cioé il Recordare Domine in Suprano con Violoncello obligato, e cimbalo, che
subito m’havra favorito di questo, nellordinario venturo mi faro fare la Nota
alla Dama delle cantate, che ha di V.S., e subito glé le mandero. Scusi in tanto
se li do tanto incommodo, ma la sua fatica non andera in darno, ed intanto
la riverisco. | Di V.S. | Siena 29 Marzo 1700 | Aff[ezionatissi].™ S[ervito].” |
Vicenzo Legnani

Norta. Di Perti sono tramandate due differenti intonazioni della lamentazione Recordare Domine
(I-Bsp, P.50.21 e P.50.22).

184. Da Cinzio Vinchioni a Giacomo Antonio Perti (Roma, 3 aprile 1700)

I-Bc, P146.196: missiva. Accenna a un favore da fare a Perti.

Al Molt["Ill[ustr].c Sig[nor].c e P[ad]ron mio Sing[olarissi].™ Il Sig[nor].c
Giacom Ant[oni].° Perti | Bologna || Molt[’]Ill[ustr].c Sig[nor].c e P[ad]ron
Sing[olarissi]:™ | Con grandissima consolatione ricevo la sua a me stimatiss[i]:™
lett[er]a quale contentezza maggiore n[on] potevo desiderare tanto pill che mi
da campo in q[ue]sta congiontura di q[ue]sti buoni amici di potermi impie-
gare a servirla in qualche parte del mio debole spirito donde con anzieta sto
attendendoli di quanto mi avvisa e se sapessi io dove poterli trovare anderei io
med[esim].° a trovarli ¢ vedremo quanto vi sara in Roma di bello. Scrivo con
fretta q[ue]sta sera che devo cantare un Oratorio in q[ue]sto punto per cio mi
riportero con altra mia a darli aviso quando mi si presentino q[ue]sti favori da
lei compartitemi e di tutto cuore abbracciando resto nel tempo | Di V.S. M[ol].*
I[llust].” | Roma 3 Aprile 1700 | Hum/[ilissi].™ e Devot[issimo]. Ob[li]g[atis-
simo]. S[ervitor].¢ vero | Cintio Vinchioni

NoTA. In corrispondenza dell'indirizzo veé l'appunto: «Far scrivere al [...] che vada da Cinthio».
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185. Da Francesco De Castris a Giacomo Antonio Perti (Firenze, 4 aprile 1700)

I-Bc, P144.57: missiva. Rende con gratitudine le composizioni inviate, le quali hanno riscosso
successo.

Sig[no]." mio P[ad]ron Sing[olarissi]:™ | Nel ritornar a V.S. col p[rese]nte ordi-
nario le composizioni consapute, le rinnuovo i rendimenti di grazie, che le ne
devo, e l'accerto d’una ben viva brama d’autenticarmi in servirla qual mi con-
fermo per sempre | D[i] V.S. S[igno]." mio | Fi[renz]:* 4 Ap[ri]le 1700 | Devo
assicurarla, che tutte le sue composizioni hanno havuto un grandiss[im].® ap-
plauso, onde da cio potra valutare di qual peso siano le obligazioni, che gliene
professo per il favore fattomi. | Div[otissi].™ et ob[ligatissi].™ Ser[vitor].” |
Fran[ces].« de Castris | S[igno]:” Giacomo Perti (Bo[logn].®)

Nora. Cfr. Lora 2016, pp. 54, 76 sg., 381.

186. Da Stefano Frilli a Giacomo Antonio Perti (Firenze, 6 aprile 1700)

I-Bc, P.145.18: missiva. Parla del successo delle composizioni pertiane eseguite da Francesco De
Castris per la festa di S. Francesco di Paola; in merito al mottetto con tromba, specifica che
dovrebbe essere eseguito il 29 giugno.

Al rivleritissi]:™ Sig[no]:™, Sig[no]:™ P[ad]ron Col[endissi].™, II Sig[no].”
Giacomo Ant[oni]:® Perti, M[aest]ro di Cappl[ella]: di S[an]. Petronio | Bo-
logna || Riv[eritissi]:™ S[ignore].c, S[ignor]:¢ P[adro]n Col[endissi]:™ | Non
posso far di meno di non mi congratulare seco deglapplausi, ch’han riportato
le sue ottime Composiz[io]:" date dal Sig[no].” Franc[es]:« de Castris per la fe-
sta di S[an]. Franc[es]: di Paola, e sassicuri, che generalm[en]:* vengono am-
mirate, e e fatto in conseguenza Giustizia al suo merito; Il Mott[ett]:° naverei
bisogno circa alla festa di S[an]. Piero a 29 di Giug[n]:°, e di qui a quel tempo
non mancherd d’'incomodarla, il simile facci ella con lonor de’ suoi Comandi;
mentre resto a t[u]t[t]:! di sua Casa, e | di V.S. mio Sig[nor]: riv[eritissi]:™ |
Fir[enz]:¢ 6 Ap[ri]le 1700 | Dev|otissim]:° et Ob|[ligatissim].° Se[rvitor]:* Vero
| Stefano Frilli

Nora. Cfr. Lora 2010, p. v/X11 nota 1; Lora 2016, pp. 54, 77 Sg., 381 sg.
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187. Da Nicold Merli a Giacomo Antonio Perti (Roma, 7 aprile 1700)

I-Bc, P.146.165: missiva. Ringrazia per favori fatti a Crevalcore.

Alli [sic] Mol[t]:° l[ustre]: Sig[nor]. mio P[ad]ron Oss[ervandissi]:™ Il Sig[nor].
Giacom Antoni[o]: Perti Mastro di Capella di S[an]: Petron[i]:* | Bologna ||
Molt Il [ustr].c Sig[no].” mio: P[ad]ro[n]: Oss[ervandissi]:™ | Intendo, dala V.S.
che si porto a Crevalcore, e di tutto quelo che a operato per me e io li restard
per sempre obligato, e non mancaro di pregare il Sig[no].”™ Idio B[enedetto]: e
per tuti di sua cassa ben che indegno, a causa de li tempi cativi, io havevo scri-
to a V.S: che mi trasmetese deli denari ma quando V.S: non li havese trasmesi
io, Spero iddio, di non haverne piti di bisogno, e resto con salutare V.S. il suo
Sig[nor]. Padre [scil. Vincenzo Perti], con tutti di sua Cassa caramente di tuto
core la prego a inviare a Crevalcore la qui anesa e mi conparto che per 1[’ Jamore
di Dio, di tuti li incomodi | Roma a li 7 Aprile 1700 | Di V.S: MoltTll[ustr].© |
Aff[ezionatissim]:° Obl[igatissim]:* Se[rvitore]: v[ero]. | Nicolo Merli

188. Da Cinzio Vinchioni a Giacomo Antonio Perti (Roma, 10 aprile 1700)

I-Bc, K.44.1.105: missiva. Ha accompagnato Nicolo Merli e due suoi compagni di viaggio a visi-
tare Roma durante il giubileo.

Al Molt[']I[ustr].c Sig[nor].c e P[ad]ron m[io] p[ad]ron Il[ustrissi].™ | Il
S[ignor]. Giacomo Ant[oni].® Perti | Bologna || Molt[']Il[lustr]e Sig[nor].c
Plad]ron m[io] Ill[ustrissimo]. | Fu da mé il Sig[nor].c Nicolo [Merli] che mi
consegno la sua carissima lett[er]a assieme con doi suoi compagni quali li por-
tai al Palazzo Vaticano a vedere le Tavole di q[ues]ti Em[inentissi].™ e per gli
Apostoli che ver[amen].” & stata una cosa degna e veda quanto [sic] sorte di
frutti si trovan vicino tutti freschi han veduto de’ bei sepolchri e la Proces[sio].™
di S[an]. Marcello che gle n’invio una Relatione che possa goderla cosi per che
n[on] I’ha vista. Adesso che sono finite tante funtioni alla Chiesa li fan’ vedere
delle cose. Domani si spera il Pontefice [scil. Innocenzo XII] dij la Benedit-
tione a Monte Cavallo, gia hav[endo] fatto la visita di coteste Basiliche per le
volte gle 'han[n]o concesso et han[no] aquistato q[ue]sto S[anto]. Giubileo e
Paltri sig[no].” che mi disse no[n] per anche I'ho visti. In tanto augurandogli
una felicissima Pasqua con tutti di sua Casa e per fine resto con abbraciarla di
tutto cuore | Roma 10 Aprile 1700 | D[i] V.S. Molt[']Il[lustr]e | T Ser[vitor].c
[vero] | Cinthio Vi[nchioni]
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189. Da Aurora Sanseverino a Giacomo Antonio Perti (Piedimonte Matese, 11
aprile 1700)

I-Bc, K.44.1.106: missiva. A causa di un recente lutto, spiega che lopera che aveva richiesto a
Perti non potra essere per il momento allestita (era prevista per la nascita del terzogenito della
duchessa).

M{ol]:* Ill[ustr]:¢ Sig[nor]:¢ | Per il Sig[no]:" Giulio [Cavalletti] ricevé V.S: le
mie preghiere ne’ gli passati mesi accio havesse favorito pormi allordine un'O-
pera per musica per il tempo del mio parto, e gia per mezzo del medemo ne
ricevei il riscontro, che V.S: non solo havea dato principio alla compositione,
ma che havea appuntato co[n] gli virtuosi, che doveano recitarla; e dall'istesso
Sig[no]:" Giulio ne’ furno portati a lei in mio nome gli dovuti rendimenti di
gratie. Hor perché me accaduto l'accidente della morte di mio fratello cugino,
e si trova nel punto del med|[esi]:™ passaggio unaltra mia stretta parente, e
perché per no[n] pregiudicare al costume di questo nostro Regno, mi vien’
prohibito il poterla far’ cantare, ne’ porto anticipatam[en]:* a V.S: la notitia,
affinché lei si toglia per adesso dall'impaccio, e cotesti Sig[no]:" Virtuosi no[n]
si distogliano da’ altro impiego; || Con tutto cid no[n] lascio di protestare cosi
a V.S:, come a cotesti Sig[no]:" Virtuosi medemi le mie indelebili obligationi, e
tali, come se ne havesse goduto il favore della visita, pregandoli unitam[en]:** a
volermi porgere le occasioni da poterle rimostrare il mio gradimento, mentre
io mi esibisco pronta co[n] tutto il mio potere al loro serviggio, riserbandomi
davalermi delle loro gratie per altra congiuntura a Dio piacendo, e priego V.S:
passare uno per uno quest’ufficio in mio nome. | Io poi resto attendendo dal-
la di lei cortesia la risposta all’altra mia inviatale, per dovere co[n] sicurezza
rimettere una cosuccia, e facendo riverenza alla Sig[nor].* Giulia [Sgarzi], mi
raffermo | Pied[imon]:* li 11 Aprile 1700 | Aff[ezionatissi].™ per S[ervir].* |
Aurora Sans[everi]:™

Nora. Cfr. Magaudda-Costantini 2001, pp. 323, 334.

190. Da Francesco Antonio Pistocchi a Giacomo Antonio Perti (Vienna, 14
aprile 1700)

I-Bc, P146.187: missiva con sigillo. Parla di una messa di Perti eseguita a Vienna, diretta da Pietro
Santi Garghetti a causa dell'indisposizione di Antonio Pancotti; lesecuzione & stata battuta a un
tempo piu veloce del dovuto per esigenze di cappella; informa che i disegni inviati da Felice
Torelli non sono ancora arrivati.
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Al mio Rive([ri]:* Sig[nor]: Sig[nor]. P[ad]ron mio Sing[olarissi].™ il Sig[nor]
Giacomo Anto[ni]:® Perti Mas[tr]:° di Capella di S[an]. Petronio di Bologna ||
Ami:* Caro | Vien[ezi]:*li 14 Aprile 1700 | Habiamo cantato la 2.* festa di Pasqua
la vostra bellis[si]:™ e virtuosissima Messa, quale universalmente ¢ piaciuta a
tutti ed ¢ andata bene ed io ho dispensato li versetti a li migliori, solo che ne gra-
visi e tirato un poco avanti é ci0 ne stato causa Pietro Santi [Garghetti] musico il
pit vecchio che batte in mancanza del Mas[tr]:° [Antonio] Pancotto che per una
flussion docchi ¢ obligato alla casa é per paura che riuscisse un poco troppo lon-
ga, non per la compositione ma per che 'Impe([rator]: [scil. Leopoldo I dAsbur-
go] viene per ordinario un hora é mezza dopo mezzo giorno in Capella, onde
per necesita bisogna tirar giu, il Pancotti pero ha detto a [Giuseppe] Torelli che
ne vorrebbe una coppia per farla cantare un[’Jaltra volta lui in bona congiuntura
¢ credo che Torelli si pigli lui il spasso di metterla in partitura per poscia darglie-
la, e Pancotto dice ed a detto tanto a mé quanto a Torelli che non si scordera di
cio che deve é credetelo che Torelli ed io siamo vostri boni amici é tanto basta
senzaltre cerimonie, Torelli dice che subito sbrigato di qui verra a Bologna ed
assieme discorrererete [sic] di tutto quanto mai saprete desiderare, é di ragione
alla pit longa tra questa e laltra settimana dovressimo essere sbrigati da questo
eterno Imperatore cosi che io tornerd subito in Aspach [scil. Ansbach] per ||
miei particolari interessi é spero che avro licenza per poscia venirmene in Italia,
Torelli m'impone di riverirvi cord[ialmen]:* é di dire a suo fr[ate]llo [scil. Felice
Torelli] che li disegni mandati non si sono per anco veduti, é si spera che sabato
prossimo capitare in ogni caso che il Sig[no].” Felice facci qualche diligenza per
sapere come sono stati mandati e racomandati, Un caro saluto a tutti di Casa ed
alla Casa Oretti, al caro [Domenico] Zanatta ed a tutto il vostro trebbo, mentre
io pitt dognaltro sono a tutte prove é saro sempre stimatore della vostra virti
che a tal effetto vi ho messo nome il S[an]. Tomaso della Musica | Il vos[t].® vero
S[ervitor].c et Amico | F[rancesco]. A[ntonio]. Pistocchi

Norta. Cfr. Busi 1891, pp. 108, 156; Lora 2019.

191. Da Francesco Antonio Cavalletti a Giacomo Antonio Perti (Roma, 17 aprile
1700)

I-Bc, P145.26: missiva. Si rende disponibile a servire Perti a Roma; scrive di abitare vicino a una
fornace di bicchieri, in Campo Marzio.

Al MoltTl[ustr]:¢ Sig[nor]: Sig[nor]:* e P[adro]n mio Riv[eritissi].™ il
Sig[no].” Giacomo Ant[oni].> Perti | Bologna || Sig[no]." mio Sig[no].” e
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P[adro]n Riv[eritissi]:™ | Io eseguir0 subito li stimat[issi].™ comandi di S[ua]:
E[ccellenza]: non solo perché ¢ mio obligo, ma anche perché si tratta di ser-
vire V.S: & cui tanto devo, per obedirla poi le significo, che la mia casa sta
attaccato alla fornace di bichieri allotto cantoni, e se li suoi Sig[no].” parenti
vogliono favorirmi dei loro stimat[issi].™ comandi sar6 prontissimo ad ogni
loro minimo cenno, per altro sono sempre. | Di V.S. mio Sig[no].” | Roma 17.
Apl[ri]le 1700 | Huml[ilissi]:™ e Divo[tissi].™ e ODbl[i]g[atissi].™ Ser[vitore]. |
F[rancesco] A[ntonio] Cavalletti

192. Da Giulio Cavalletti a Giacomo Antonio Perti (Piedimonte Matese, 17
aprile 1700)

I-Bc, P146.80: missiva. Parla del prossimo viaggio di Cesare Galvani a Bologna, approfittando
del quale chiede musiche da chiesa e da camera; ribadisce che lopera non ¢ pit1 in programma.

M{olt].c Il[ust].” Sig[nor].c Pad[ron].¢ mio Si[n]g[o]l[arissi].™ | Il Sig[nor].
D[on]. Cesare Galvani viene per pochi giorni a ripatriare onde prego V.S. ad
asistergli in tutto quello gli bisognera, avendo da compiere molte cose per
servitio di S[ua]. E[ccellenza]: Padrone. E con questa congiuntura potra V.S.
favorire di mandare molta robba di musica si per Chiesa come per Camera.
Gia scrissi a V[.]S. ché 'Opera non si faceva pit.. Mi onori de’ suoi commandi,
e di scrivermi tutti gli amici in particolare il caro Sig[no].” [Giuseppe] Torelli.
E sono. | Piedimonte li 17 Ap[ri].* 1700 | Di V.S. mio Sig[no].” | Umil[issimo].
Oblligatissimo]. S[ervitor].c Amico vero | Giulio Cavalletti

193. Da Cinzio Vinchioni a Giacomo Antonio Perti (Roma, 17 aprile 1700)

I-Bc, P144.59: missiva. Avvisa che Nicolo Merli ¢ partito da Roma; spera che Perti venga a sua
volta; il papa Innocenzo XII pare in buona salute.

Molt[']Ill[ustr].c Sig[no].” P[ad]r[o]ne S[in]g[olarissi].™ | Il Sig[no].” Nicolo
Merli se ne parti di qua da Roma mercordi e mi dispiacque assai[ssi].™ partisse
cosi presto che 'havrei fatto vedere qualche altra cosa gli feci vedere il Castello
S[ant’]. Angelo il martedi, et t che mi dispiace di n[on] haverli possuto far’
cortesie maggiori per I'improvisa sua partenza, basta m[i Jriserbo sempre ap-
presso di me lobligo che mi corre di sodisfarlo in + congiontura che mi si pre-
sentera. Cotesti [ll[ustrissi]mi Sig[nori]. che mi dite n[on] ho h[a]vuta fortuna
d’haverli visti e cosi n[on] potro mettere in esecut[io]:™ quanto il desiderio mio
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attendeva per sodisfare in qualche parte quel che mi corre per servirlo. In tanto
la staro attendendo con grand’Anzieta se mi favorira in Roma che in q[ues]to
mondo || n[on] potrei desiderare contentezza m[a]ggiore di haverlo a godere
con un poco di pace. Q[ue]sta mattina Nfostro]. S[ignore]. [scil. Innocenzo
XII] ha dato a Monte Cavallo la Santa Benedittione al Loggione [e] un[’]In-
dulgenza Plenaria e stava per la Dio Gratia assai bene e con allegria. Si dice si
vogli portare presto a Nettuno [e] per n[on] piu tediarlo resto con esser sem-
pre pill anzioso di qualche suo pregiatis[si].™ comando e con abbraccia[r]la
dicuore miscrivo | D[i] V.S. mo[lt']Il[ustr].¢| Hum[ilissimo]. et O[bli]g[atissi].™
Ser[vitore]. et Amico 1 | Cinthio Vinchioni

194. Da Francesco Antonio Pistocchi a Giacomo Antonio Perti (Vienna, 5 mag-
gio 1700)

I-Bc, P143.1: missiva con sigillo. Parla della prossima partenza per Ansbach e di quanto fatto con
Antonio Pancotti per ottenere cio che Perti attende.

Al Sig[no]." Giacomo Perti mio Sig[no].” Sig[no].r P[ad]ron Sing[olarissi].™
Mastro di Cap|[pell]:* di S[an]. Petronio di Bologna || Vien[n]a li 5 Mag|[gi]:°
1700 | Amico Caro | Fra tré o quattro giorni al piu partiremo di qui in compa-
gnia del caro [Giuseppe] Torelli per Ansbac per andar & pigliar quei pochi se
il Sig[no].* Iddio vorra é nello stesso tempo per ottener la licenzia per venire
in Italia. Circa il vostro interesse Iddio é Torelli ne testimonio di cio che ho
operato, ¢ ora presente non ¢ un hora che vengo da [Antonio] Pancotto dove
ho esagerato al maggior segno, il quale mi ha attestato in parole da huomo di
honore che si fara é perche vediamo dilungata lespedizione questo non debba
dar fastidio per che non servira la dilazione che a far crescere il merito é farsi la
douta recognizione, é che cessera piu tosto di vita ma non di acudire a tal cosa
che tanto li preme prima per esser doverosa é per il di lei gran merito, onde
questo ¢ quanto per hora le posso dire, io pero co[n]siglierei di non stancarvi
almeno una 6 2 volte al mese di scrivere a Pancotto é dar- || glene sempre un
tocco, lui ne benissimo intenzionato, anzi dalle espressioni che fa quasi mostra
desserne interessato in tal azienda, onde, gutta cavat lapide[m] no[n] bis sed
slalepe cadendo io ho auto il mio regalo di 1000 Ongheri poscia per haver la
grazia di collana & medaglia ho dovuto stentar non poco, e sono qui, é poi ne
ho hauto la provissione, é Dio sa sé la potro portar meco, ho hauto una pen-
sione di 20 Taleri al mese per amaestrar un mio discepolo per due 6 3 anni
sino che sij buono per il servizio di S[ua]. M[aesta]. C[esarea]. [scil. Leopoldo
I dAsburgo], questo & quanto. Torelli ha auto di regalo 1000 Taleri, Pierino
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[Bettinozzi] 500 é Torelli non ha hauto la collana per che non ha ardito di
domandarla ed io lo sgridato é li dico robba del Diavolo, ma lui dice che non
se ne cura é che contento, ¢ tardi addio | F[rancesco]. A[ntonio]. Pis[tocc].™
v[e].” Se[rvitor].c ed Amico

Nora. Cfr. Busi 1891 p. 113; Giovani 2012, p. 147 sg.; Lora 2019.

195. Da Francesco Antonio Cavalletti a Giacomo Antonio Perti (Roma, 7
maggio 1700)

I-Bc, P.143.27: missiva. Non ha avuto occasione di salutare i parenti di Perti e non ha ricevuto
alcun regalo per lui da parte di Aurora Sanseverino: ove lo ricevesse, lo consegnerebbe a Cinzio
Vinchioni come richiesto.

Al Sig[no]:* mio Sig[no].® P[adro]ne Ob|ligatissi].™ il Sig[no]." Gia-
como Ant[oni].° Perti | Bologna || Sig[no]." mio Sig[no]. e P[ad]ro[n]
Oss[ervandissi]:™ | Mi dispiace non haver havuta fortuna poter salutare i suoi
Sig[no].” parenti, et ¢ mia gran disgratia, per altro io non ho ricevuto niente
per anco dalla Sig[no].” Duchessa [scil. Aurora Sanseverino] che subito havro
ricevuto il regalo lo portaro dal Sig[no].” [Cinzio] Vinchioni, come lei mi avi-
sa, per altro sono sempre. | Di V.S. mio Sig[no].” | Roma 7: Mag|[gi].° [1]700. |
[ustrissi].™ Divot[issi].™ et Oblig[atissim].° S[ervitor].c Vero | Fran[cesc].°
Ant[onio]. Cavalletti

196. Da Cinzio Vinchioni a Giacomo Antonio Perti (Roma, 8 maggio 1700)

I-Bc, P.143.28: missiva. Non ¢ riuscito a trovare i parenti di Perti; parla del gruppo di pellegrini
venuto da Bologna, l'arrivo dei quali al crocifisso miracoloso nella Chiesa di S. Marcello ¢ stato
funestato da un temporale improvviso.

Al MoltTl[ust].” Sig[nor]. mio P[adr]one Sing[olarissi].™ Il S[ignor].c Gia-
como Ant[oni].° Perti | Bologna || Sig[nor]:* mio Pad[ron]. Sing[olarissi].™
Amico Vero | Fui a trovare alla Mad[onn].* SS[antissi].™ del Popolo il Sig[nor].¢
Arciprete con il suo cugino ma no[n] vi stan[n]o allogiare conforme mi scrisse
mi ha detto bene il P[adre]. Sagrestano che il Sig[no].” Arciprete ci va a dir la
messa. Ma come di matina no[n] ho hauto tempo di portarmici per rispetto
del servitio hauto in S[an]. Pietro ma gili appresso a poco mi han[n]o dato ad
intendere hoggi appunto il d[ett].c P[adr].c Sag[resta].” la casa per che mi ci
sono portato di nuovo se in occasione che ¢ entrata la Compagnia di Bologna
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al Sant[issi].™ Crocifisso di S[an]. Marcello li havessi trovati ma no[n] mi &
riuscito. Facevano cotesti Sig[no]." una bellissima mostra ma nel mezzo del
corso || si & levato tutto all'improviso un temporale con una pioggia che sono
arrivati allOspitio tutti fracidi d'acqua il zio dell Sig[nor].© Giulio med[esim].°
no[n] I'ho trovato ma in q[ue]sta settimana entrante no[n] li perdo di mira
che no[n] ho ocupatione di S[an]. Pietro; intanto per hora mi scrivo sempre
piu anzioso di qualche suo comando e resto con abbracciarla di tutto cuo-
re e perdoni se anche no[n] li do ragguaglio | Roma 8 Maggio 1700 | D[i]
V.S. M[ol].* I[llustr].¢ | Hum[ilissim].° et Dev[otissim].° Ser[vitor].c et Amico
Cord[ialissi].™ | Cinthio Vinchioni

197. Da Giovanni Giacomo Peloi a Giacomo Antonio Perti (Roma, 12 maggio
1700)

I-Bc, P144.13: missiva. Il giorno prima ha finalmente incontrato Cinzio Vinchioni e ha compiuto
quindici visite alle basiliche; eventuali consegne da Napoli a Roma, per Perti, saranno da lui
portate a Bologna.

Al M[ol].*® T[ust].* Sig[no].” Sig[no]. P[ad]rone Mio Oss[ervandissi].™
| 11 Sig[no]." Giacomo Perti Ec[cellentissi].™ M][aest].” di Cap|[pell].* | Nella
Coll[egia].* diS. Petr[oni].° di | Bologna || M[ol].* Ill[ust].” Sig[no].* Sig[no].™

P[ad]rone Oss[ervandissi]:™ | Non prima d’jeri mattina ci siamo abboccati il
Sig[no].” Cintio [Vinchioni], ed io, che pur lo trovai in S[an]. Pietro. Volontieri
mi vidde; e mi esibi i favori suoi, per i meriti pero di V.S., stimatissima presso
lui. Onde ¢ ben dovero [sic], che io la ringrazj vivissim[amen].", come fo. Sto
ne’ confini delle 15 Visite. Queste terminate, [io] stesso lasciard obbligarmi dal
medesimo Sig[no].” Cintio, veramente compitissimo, e di garbo. | Se p[rim].*
di partir’io di qua saran[n]o di Napoli gionte certe cose di V.S., dallo stesso io
le ricevero per consegnarle in di lei mani. Tal confidenza pero fu indirizzata
al Sig[no].” Giuseppe, per cui io mo [sic] suppliro. | In tanto facci gr[azi]a ri-
verirlo per mia parte, e domandarle, dove lascio il Prete della Selva; se pur se
ne ricorda, come io di lui, di cui desidero buoni ragguaglj, come di V.S., che
um/[ilment].c riv[erisc]. in nome ancor del Sig[no].” Cintio, sano, et allegro,
e resto | Di V.S. M[olt].° Ill[ust].* | Roma 12 Maggio [1]700 | Dev[otissi].™ et
Oblligatissi].™ Ser[vitor].c | Gio[vanni]: Giac[om].° Peloj
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198. Da Agostino Bianchi a Giacomo Antonio Perti (Padova, 21 maggio 1700)

I-Bc, P.144.16: missiva. Si rammarica che il ringraziamento per 'invio di salmi sia andato smar-
rito e che la relativa spesa non sia stata rimborsata; le musiche sono state applaudite, benché in
territorio veneto sia preferito uno sviluppo dei versetti in forma solistica anziché corale.

M|olto]. Ill[us]tro [sic] Sig[no]:* e Mio S[igno]:" Col[endissi]mo | Mi gionge
il suo foglio in giorno, in cui ho preso un puoco di medicam[ent]:, e che mi
move risponderle con aliena mano. Non mancai di pontualita nel raguagliarle
la riceputa delli salmi, e di porgerle anche un distinto rendim[en]:* di gracie
per il favore fattovj, con includer la lettera in una di mio fratello perche le
arivasse sicura. | Hora resto fuor di modo stupito, che non habbi ne ricevuto
mie lettere, ne che sia stata rimborsata da mio fratello di quello ha speso nel-
le copie, come lui m’ha asseri [sic] d’haver essequito. Replico a V.S. M[olto].
l[ust]re mi duole grandemente questo accidente, quale non vorei che atribu-
isce & mia mancanza, mentre io son stato su la fede del fratello. Vedro se un
Merc[an].** mio amico havera 'incontro di remeterle il soldo e quando non
potesse procuraro di farlo in altra forma, ¢ che lei mi sugerira il modo di farlo.
|| Le dico con tutta ingenuita che li salmi sono riusciti di totale applauso, e se al
miserere le havesse cavato qualche versetto di pit1 a voce sola secondo il gusto
di questo n[ost]ro Paese haverebbe magiorm[en]." incontrato, ma le averto
che ¢ stato estrem[amen].* piaciuto. Mi perdoni di questa confidenza, che mi
prendo. Saro a pregarla daltra bagatella confidato nella sua benignita, e gene-
rosita in favorirmj, e mi prendero tale confidenza in uno di q[ue]sti giorni. Lei
ha veduto da dove ¢ provenuto il male, da cui puo a bastanza comprendere il
mio sommo rincrescim[en].®. TIo sono tutto tutto a suoi comandi, e col desi-
derio ardentiss[i].™ di riceverne 'impiego, mi creda per semp.” | D[i]. V.S.
M|olto]. Ill[ust]re | Padova 21 Mag[gi]:° 1700 | Oblig[atissi]:™ Cord[ialissi]:™
per la S[ua Person]:* | P[adre]. Agostino Bianchi

199. Da Cinzio Vinchioni a Giacomo Antonio Perti (Roma, 26 maggio 1700)

I-Bc, P.143.30: missiva. Avvisa di non aver avuto modo di incontrare il dottor Merigli; ¢ stato da
Francesco Antonio Cavalletti ma non ha ricevuto alcuna novita da Aurora Sanseverino.

Al MoltTl[ustr].c Sig[no]." P[adr]on mio Revleritissi].™ Il Sig[no].” Giacomo
Ant[oni].° Perti | Bologna || Molt Ill[ustr]. Sig[no].r P[ad]ron mio Cal[rissim].°
| Avviso V.S. come no[n] fui in tempo per riverire il Sig[no]. Dottor Merigli
poiche mi dissero se né parti subito con la med[esim].* Compagnia e doppo
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tornato che sono stato di fuori mi sono portato di nuovo dal Sig[no].” [France-
sco Antonio] Cavalletti et anche no[n] vi & cosa alcuna di novita della Sig[no].™
Duchessa di Laurenzana [scil. Aurora Sanseverino] non perdero tempo di an-
darci ogni giorno a farmi vedere, e per il Sig[nor].© Arciprete I'inviero se verra
in tempo Io perd no[n] ho hauto fortuna doppo che sono tornato di rivederlo.
Mi dispiace ben fino I'anima di no[n] haver hauto fortuna far il mio debito
con il Sig[nor]. Dottor Merigli che tanto havevo a caro || di conoscere un si
tanto Virtuoso per non piu tediarla resto sempre al vivo de suoi comandi con
riverirmi in eterno | Roma 26 Maggio 1700 | Di V.S. M[olto]. Il[ustr].c | T
Dev/[otissim].° Ser[vitore]. et Amico Cor[dialissi].™ | Cinthio Vinchioni

200. Da Francesco De Castris a Giacomo Antonio Perti (Pratolino, 5 giugno
1700)

I-Bc, P145.55: missiva con sigillo. Parla dellopera Lucio Vero, da eseguirsi a Pratolino: Iatto I &
affidato a Martino Bitti, il II e il IIT sono affidati a Perti; invita a comporre arie concise e bril-
lanti; raccomanda cura particolare circa la parte del titolo, che sara verosimilmente assegnata a
lui stesso.

AlSig[no]." Giacomo Ant[oni]:° Perti mio Sig[no].”P[ad]ron Sing[olarissi].™
| Bologna || Di Villa 5 Giug[n].° 1700 | Sig[no]." mio P[ad]ron Sing[olarissi].™
| Di comandam[ent].> del P[ad]ron Ser[enissi].™ [scil. Ferdinando de’ Me-
dici] trasmetto a V.S. il Second’Atto dellopera, che doverra recitarsi nella
Villa di Pratolino, e questo lo ricevera dal sig[no].” CarlAntonio [Zanardi].
Nella ventura settimana gli mandero ancora il terzo, quale va mettendosi al
polito. Il primo lo mettera in musica il Sig[no].” Martinetto [Bitti] Virtuoso
di S[ua]. A[ltezza]. Rleale]., e glaltri due la sud[ett].* A[ltezza]. R[eale]. ha
voluto, che siano posti in musica dalla Sua Virtu. Io ne ho havuto infinito
contento nella opportunita, che mi si & presentata di poterla servire. Potra
dunque metterlo in musica tutto seguente, e perché ho dubitato, che possa
riuscir lungo ho delineato molti versi, quali pero nella modulazione convie-
ne, che merta, che possano recitarsi, e possano || lasciarsi fuori, senza aver
occasione di mutare recitativi 6 altro. Provera ancora di tenersi stretto nelle
repliche, ne Ritornelli ecc., e le Arie le faccia meno patetiche, che sia possi-
bile. Gli raccomando poi la Parte di Lucio Vero, quale ¢ facile, che tocchi a
recitarla alla mia debolezza. Quando abbia terminato una mutazione, e che
siasi in essa sodisfatta, potra favorire di mandarla, mentre in caso di havere
a mutare qualche cosa vi possa essere tempo. Io intanto mi rallegro della
bella scielta, che ha fatto S[ua]. A[ltezza]. R[eale]. della Sua Virtu, et a suo
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tempo non manchero ancora di procurarle nuovo vantaggio alle sue conve-
nienze, mentre per ora mi dichiaro | Di V.S. mio Sig[no].* | Sin[golarissi].™
Ser[vito].™ ob/[ligatissi].™ et Am[ic].° | Fran[ces].® de Castris | Per Giacomo
Ant[oni]:* Perti / Bol[ogn].

Nora. Cfr. Riepe 1993, p. 116; Lora 2016, pp. 61 sg., 382.

201. Da Francesco De Castris a Giacomo Antonio Perti (Firenze, 12 giugno 1700)

I-Bc, P145.52: missiva. Da indicazioni sui recitativi di Lucio Vero, in attesa di ricevere la prima
mutazione posta in musica.

Al Sig[no]:" mio P[ad]ron Sing[olarissi]:™ II Sig[nor]:¢ Giacomo Ant[oni]:°
Perti | Bologna || Fir[enz]:* 12 Giug[n].° 1700 | Sig[no].” mio P[ad]ron
riv[eritissi].™ | Certo & che mag[gio].” sarebbe la difficolta per la modulazio-
ne adobbligarsi a connettere con li recitativi delineati, onde potra a dirittura
comporre secondo, e terzo, senza li versi gia delineati, perche in altra forma
dubiterei, che riuscisse lopera un poco troppo lunga. Starro6 attendendo la pri-
ma mutazione con suo comodo, mentre servira intanto per divertim[ent].° di
S[ua]. A[ltezza]. R[eale]. [scil. Ferdinando de’ Medici] e se lei vi ha qualche
difficolta me[ ]lo avvisi con tutta la liberta, perche adogni riscontro desidero
farmi conoscere tutto suo | Dev[otissi].™ ser[vito].” ob[ligatissi].™ et Am[ic].°
| Fran[ces].« de Castris | Per Giacomo Ant[oni]:® Perti / Bol[ogn].*

Nora. Cfr. Lora 2016, pp. 80, 382.

202. Da Agostino Bianchi A Giacomo Antonio Perti (Padova, 18 giugno 1700)

I-Bc, P.145.63: missiva. Saldera il debito tramite il marchese Angelo Boza.

Al Mol[t]:* Il[ust]re Sig[no]." mio Col[endissi]mo il S[igno]." Giacomo
Ant[oni].° Perti | Bologna || Molt'Ill[ustr].c Sig[no].” mio Col[endissim].° | Il
S[igno]:" Marchese [Angelo] Boza che sta a Ferrara, e che fu qui alla Fiera del
Santo, mi fara il favore di far contro a V.S. M[olto] Ill[ust]re li 28 Paoli, che le son
debitore da molto tempo, ma innocentemente, perche come le ho gia scritto,
ho sempre creduto che il fra[te]llo 'havesse sodisfatta. La prego condonarmi si
longa dilazione nel renderla rimborsata, e credere che nutro un vero desiderio
di servirla. Ella puo credere a tale sincera verita, come veram/[en]:"* mi dichia-
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ro. | Di V.S. M[olto] Ill[ust]re | Padova 18 Giug[no]:° [1]y00 | Ill[ustrissi].™
Obl[igatissim].® per S[ervirl].* | P[adre]. Agostino Bianchi

203. Da Nicola Fantini a Giacomo Antonio Perti (Fermo, 18 giugno 1700)

I-Bc, K.44.1.120: missiva. Prende iniziativa d’informare — falsamente — della millanteria di Giu-
seppe Natali, alle spalle di Perti e del contesto bolognese.

Molt[]Ill[ust]: Sig[no]:™ Mio P[ad]rone Riv[eritissi]:™ | La sfacciatagine del-
la mia curiosita, mi spinge, a presentarmi da V.S. Molt[’]Ill[ust]:" per sodisfa-
re, sé non in tutto almeno in parte al grido mensogniero, di chi troppo presu-
me, et &, che essendo stato eletto, dal’ Capitolo di questa Citta di Fermo, per
Maestro di Cappella il P[adre]. f[rate]. Giuseppe Natali Minore Conventuale,
che mesi sono parti da questa Citta di Bologna, non sapendosi per qual Ca-
gione viene questo ad esser portato st I'ali della fama per il primo virtuoso del
mondo, é fra le altre melanzagini, che ha seminato per questa Citta & che si V.S.
ben che Maestro di Cappella di S. Petronio di Bologna, come il suo Organista
[scil. Giulio Cesare Arresti], erano anziosi di stare sotto la di lui disciplina, é
che vi soggettavate al d[ett]. frate per impara[r]ne di Contrapunto. I tutto per
essermi riuscito di non ordinaria ammiratione, é per sodisfare al genio parti-
colare, che ho in V.S. ben che non conosca la sua persona, ma ben si la sua Vir-
tu, dessideroso mi spingo ad haverne qualche ragguaglio, solo per dilucidare
alle menti di questo Volgo ignorante di Fermo, che la Virtu sua non mendica
il sostegno de’ Frati, et anco mi servirebbe di Forbice per tarpare l'ali a questi
Icari, che vogliono salire in faccia al’ Sole, del tutto la prego & volermi compa-
tire perche il genio mi serve di sprone é mi sottoscrivo | Di V.S. Molto Ill[ust].”
| Fermo li 18 Giugno 1700 | Hu[milissi].™ et Obl[igatissi].™ Se[rvito].*
vero | Nicola Fantini

204. Da Cinzio Vinchioni a Giacomo Antonio Perti (Roma, 19 giugno 1700)

I-Bc, P146.131: missiva. Si fa tramite tra Perti e il signor “Giuliea”; si interroga sul mancato arrivo
a Roma del dono di Aurora Sanseverino.

All' Molt Ill[ustr].c Sig[nor].c e P[ad]ron Sing[olarissi].™ Il S[i]g[no].r Giaco-
mo Ant[oni].° Perti | Bologna || Molt Ill[ustr].c Sig[nor].c Am[ic].° C[arissi]:™
| Q[ue]sta sera ho inviato al Sig[nor]. Giuliea [sic] la lett[er]a che io ric[evet]."
acluso in una di V.S. Ancora non ¢ venuta cosa alcuna di novo della Sig[no].”
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Duchessa di Laurenzana [scil. Aurora Sanseverino]: Il Sig[no].™ Arciprete 'ha-
vra gia vista V.S. costa poi che se ne parti di qua all'improviso. Io tornai di fuori
altra sera che sono stato fuori a Marino, et a Cisterna. In tanto n[on] si dubiti
che trovero persona sicura quando venghi questo aspetta dalla Sig[no].” Du-
chessa io n[on] ci perdero tempo di farmi rivedere dal Sig[no].” Fran[ces].®
Ant[oni].° [Cavalletti] | Intanto pregandola di un cari[ssi].™ saluto al Sig[nor].
Arciprete et & V.S. Abbracciandola di core resto in eterno. | Di V.S. Molto
[ust]re | Roma 19 Giugno 1700 | Dev[otissim].° e Obl[igatissim].° Servo et
Amico Vler].° | Cinthio Vinchioni

205. Da Francesco De Castris a Giacomo Antonio Perti (Firenze, 19 giugno 1700)

I-Bc, P.146.88: missiva. Parla dell’atto III di Lucio Vero.

Al Sig[no]:" mio P[ad]ron Sing[olarissi]:™ Il s[ignor]:* Giacomo Antonio Perti
| Bologna || Fir[enz]: 19 Giug[n].° 1700 | Sig[no]." mio P[ad]ron Riv[eritissi].™
| Sento dalla sua, che gli sia capitato il terz’Atto, onde con prima occasione
attendero la prima mutazione dell’Atto 2.° e voglio sperare, che quello abbia a
riuscire di piena sodisfazione di S[ua]. A[ltezza]. R[eale]. [scil. Ferdinando de’
Medici] | Si riprometta pure di tutto il mio rispetto in servirla, mentre ad ogni
riscontro mi fard conoscere con la parzialita mag[gio].” tutto |D[i] V.S. mio
Sig[no].” | Devlotissi].™ et ob[bligatissi].™ Ser[vitor].c vero | Fran[ces].« de
Castris | Per Giacomo Ant|oni]:* Perti (Bol[ogn].®)

Nora. Cfr. Lora 2016, pp. 80, 383.

206. Da Ferdinando Paolucci a Giacomo Antonio Perti (Firenze, 25 giugno 1700)

I-Bc, P143.17: missiva. Parla di una cantata pertiana da lui eseguita nella Villa di Poggio a Caiano,
al cospetto del principe Ferdinando de’ Medici, che I'ha lodata e ha chiesto notizie del composi-
tore: non ¢ stato possibile replicarla la sera stessa, ma tornera a eseguirla dopo essere rientrato
da Livorno.

Al S[i]g[no]. mio S[i]g[no]:* e P[ad]ron Col[endissi]mo Il S[i]g[nor].c Giaco-
mo Perti Mastro di Capp/[ell]a | Bologna || S[i]g[no]:" mio S[i]g[no]:*e P[ad]ron
S[in]g[olarissi]:™ | Non ho mancato alle promesse; appena arrivato al Poggio
a Caiano, e fatta Reverenza al mio P[ad]ron Ser[enissi].™ [scil. Ferdinando de€’
Medici], doppo vari discorsi mostrai la di lei belli[ssi]:™ Cantata accompagna-
ta di i di lei rispetti, ed egli mi soggiunse cosa fa Giacomino, a cui risposi quel
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tanto per il di lei merito si conveniva, come poi ancora al S[i]g[no]:" Francesco
[De Castris], quale la ringrazia dellattentione, che lei ha di favorirlo, e della
memoria che tiene per lui. Circa la Cantata gli posso dire, che doppo averla os-
servata, il P[ad]rone mi disse, & buona assai, ma la sera non si potette sentire ||
stante 'impedimento della Commedia, che si fece, onde la Mattina poi mi partij
per Livorno, ed ho lasciata la presente per trasmettergliene a suo tempo; il mio
ritorno sara in breve, e la prima cosa che cantero dal P[ad]ron S[erenissi]:™
sara la di lei cantata, che mi piace un Mondo e glie ne resto con infinite obbliga-
zioni, in contrasegno di cui, la supplico di qualche di lei Comando conferman-
domi sempre | Fiorenza 25 Giugno 1700 | D[i] V.S. mio Sig[nore] d[evotissi].™
Obl[igatissi].™ Servitore | f[rate] Ferd[inand].° Paolucci

Nora. Cfr. Lora 2016, pp. 81, 383 sg.

207. Da Francesco De Castris a Giacomo Antonio Perti (Firenze, 26 giugno 1700)

I-Bc, P.143.51: missiva con sigillo. Ringrazia per i primi fogli ricevuti di Lucio Vero e per un
mottetto destinato a Ferdinando Paolucci; loda il lavoro fin li svolto e prega di mantenere nel
resto dell’atto leccellente stile di recitativo gia adottato.

Al Sig[no]."mio P[ad]ron Sing[olarissi].™ il Sig[no].” Giacomo Ant[oni]:° Perti
| Bologna || Fir[enz].c 26 Giug[n].° 1700 | Sig[nor]. mio P[ad]ron Riv[eritissi].™
| Dal Sig[no].” CarlAnt[oni].° [Zanardi] ho ricevuto li primi quattro fogli del
Lucio Vero, et un mottetto, per il P[ad]re [Ferdinando] Paolucci, al quale ho
prontam|[ent]. ricapitato, come dal med[esim].° ne ricevera il riscontro. Sin‘a-
desso lopera camina ottimam[ent].c. Solo dal Sig[no].” CarlAnt[oni]:* sentira
una permissione, che gli chiedo, nella quale se vi avesse difficolta, sia per non
detto. Il recitativo & miracoloso, onde la prego a mantenersi in quello stile, et at-
tendendo quello averra fatto di pitt mi dichiaro suo | Dev[otissi].™ S[ervito].”
ob[ligatissi].™ ed Amlic].> | Fran[ces]. de Castris | S[igno].” Giacomo
Ant[oni]:° Perti / Bol[ogn].*

Nora. Cfr. Lora 2016, pp. 82, 291 sg., 348.

208. Da Francesco Mora a Giacomo Antonio Perti (Mantova, 27 giugno 1700)

I-Bc, K.44.2.97: missiva. Invia due testi poetici di cantate affinché Perti li metta in musica per
voce di Contralto; parla del prossimo passaggio a Mantova della coppia ducale di Parma e invita
il compositore in citta.
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M [ustrissi].™ Sig[nor]. mio P[ad]ron Col[endissi]mo | Mi preme infinitam[ent] ¢
di ricever un favore da V.S. Ill[ustrissim].? che consiste, nel farmi metter in
musica dal stimatiss[i].™ da mé e da noi, Sig[nor].c Perti degniss[i].™ Mastro
di Capella le due qui incluse cantate, che ardisco inviarle. Vorrei servirne
una persona distinta per cui ho tutta la stima, onde gli e le raccom[m]ando
con ogni calore azzio, rieschino belle, e di tutto gusto della persona intelli-
gente assai della musica. | Vogliano essere per una Contralta e su le corde
d’'un bemi, all’altro, ma non troppo su le corde basse basse, senza passaggi
difficili, anzi appoggiat[ur].* e musica naturale, e del gusto del bravissimo
soprad|ett].° Sig[nor].c che oblighera tré persone nel medemo tempo. | V.S.
I[ustrissim].* vede che non si scorda delli Amici, e P[ad]roni a tempo, e
luogo, onde vien pregata farne il simile verso mé in ogni di lei occorrenza. Se
potessi haverle con puntualita il favore mi riuscirebbe piti segnalato. So che
sono in buone mani, onde mi riposo, e mi aquieto, nella di lei compitezza, e
buon cuore; non i Seren[issi].™ di Parma [scil. Francesco Farnese e Dorotea
Sofia del Palatinato-Neuburg] andando alle acque passeranno, da Mant[ov].?
verso il 10 Luglio, onde ¢ invitata a venir a passar due giorni in divertim[en]."
mentre riverendola humilm[ent]. resto con ogni sincerita | Obligatiss[im].° e
Devotiss[i].™ | Di V.S. Ill[ustrissim].* Mantova il 25 Giugno 1700 | Ser[vitor].c
Franc[esc]o Mora

209. Da Ferdinando Paolucci a Giacomo Antonio Perti (Firenze, 29 giugno
[1700])

I-Bc, P.146.95: missiva. Ringrazia per I'invio del mottetto recapitatogli da Francesco De Castris.

Molto Il[ustr]:¢ S[i]g[nor]:* S[i]g[nor]:¢ P[ad]ron Col[endissi]: | Dal Sig[no]."
Fran[ces].« [De Castris] ho riceuto il di lei Belli[ssi].™ Mottetto, quale ¢ stato
ammirato dal P[ad]ron Ser[enissim].° [scil. Ferdinando de’ Medici] nel vedere
lo spartito; mi dispiace che V.S: 'habbia collocato in suggetto troppo debole,
ma lassicuro perd che userd ogni maggiore attentione nel cantarlo per stor-
piarlo manco che sia possibile; Tra tanto le ne rendo infi[nitissi]:™ grazie, e
dove mi conosce abile in contraccambiare in qualche parte i di lei favori, la
prego favorirmene, che ¢ quanto desidero, e la prego, dichiarandomi di vero
cuore tutto suo | Fiorenza 29 giug[n].° [1700] | Di V.S. M[olto]. Ill[ustr]:* |
Aff[ezionatissi].™ et Obl[igatissi].™ Serv][ito]: e Amico | F[rate]. Ferd[inand]o
Paolucci

Nora. Cfr. Lora 2016, pp. 82, 384.
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210. Da Giovanni Giacomo Peloi a Giacomo Antonio Perti (Selva, 29 giugno
1700)

I-Bc, P.145.39: missiva con sigillo. Parla della visita e delle cortesie ricevute da Cinzio Vinchioni;
riferisce di due rasoi da recapitare a Bologna; si augura d’incontrare Perti nei pressi di Comacchio.

Al M[ol]:* Tll[ust].” Sig[nor].© mio Sig[nor].c P[ad]rone Oss[ervandissi].™ il
Sig[no].” Giacomo Ant[oni].° Perti Ec[cellentissi].™ M[aest]. di Cap[pella].
dell'Ins[ign].c Coll[egia].* di S[an]. Petronio | Bologna || M[ol].** Ill[ust].
Sig[no].” P[ad]rone mio Oss[ervandissi].™ | Pochi di p[rim].* di partirio da
Roma ricevei l'affettuosiss[im].* di V.S. veduta dal Sig[no].r Cintio Vinchioni,
cordialiss[im].; e svisceratiss[im]:° a lei, et a me per i meriti di V.S.; alla qua-
le pero porto obbligazioni infinite, e grazie altrettante. Mi regallo di Agnus,
et altre divozioni, e memorie della sua Santa Rosa da Viterbo, con misure
santificate dal contatto del Sagro Capo del Gran Precursore di Cristo, S[an].
Gio[vanni]: Batt[ist]a. Veda ora lei, se ho occ[asi]one, e debito di rallegrarmi
con V.S. di si buono amico suo. Che fara poi con chi merita? | Quanto a due
rasorj, che mi ordino, con fatica in si poco tempo mi riusci ser[vir].”. Pur li
ebbi dal miglior maestro, che sia in Roma. Li ho qui, di dove li portaro, 6 man-
daro quanto p[rim].* Non potei farlo in Bol[ogn].? per n[on] isfasciare tutte le
robbe; e per mancanza di tempo. | E quando mai faremo questa navigazione a
porti pescarecci del gra[n] Comacchio? Ho un gra[n] sospetto voglia mandar-
mela a monte ancor questanno. Ma sappi, che me ne offendero, e ne preten-
dero da Lei le dovute soddisfazioni. La riv[erisc].® di c[uor].c. Mi comandi | Di
V.S. M[olt].c l[ustr].c | Dev[otissi].™ Ser[vitor].c Ob[ligatissi].™ | Gio[vanni].
Gliacom].® Peloj | Selva 29 Giug[no]. [1]700.

211. Da Francesco De Castris a Giacomo Antonio Perti (Firenze, 3 luglio 1700)

1-Bc, P.146.42: missiva. Conferma di aver ricevuto musiche da Perti; loda lo stile di recitativo
in Lucio Vero e ringrazia per concedergli licenza di aggiustare a suo comodo la parte eponima.

Fir[enz]:¢ 3 lug[li].> 1700 | Sig[no]." mio P[ad]ron Rivleritissi].™ | Accuso
la ricevuta delli tré fogli ne quali vi osservo il suo buon gusto, et il suo fino
intendim[ent].° et il recitativo camina con tutta la felicita mag|[gior].c. Io le
rendo le gr[azi]e infinite per la liberta che mi concede di potermi aggiustare
al comodo la mia parte, che deve compatirne la mia temerita mentre lesser
vecchi mi fa commettere tali mancanze. Attendero con impazienze il rima-
nente del secondo [atto], e con tutti laffetto mi dico suo | Dev|otissi].™ et
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obl[igatissi].™ Ser[vito].” vero | Fran[ces]. de Castris | S[ignor]. Giacomo
Ant[oni]:° Perti / Bol[ogn].*

Nora. Cfr. Lora 2016, pp. 82, 291 sg., 385.

212. Da Aurora Sanseverino a Giacomo Antonio Perti (Piedimonte Matese, 4
luglio 1700)

I-Bc, K.44.2.162: missiva. Ringrazia per le due nuove cantate inviategli, come pure per quelle
a stampa; rassicura che dopo il parto mandera un dono tramite Francesco Antonio Cavalletti.

Al M[ol].** Il[ustr]. Sig[nor].¢ il Sig[nor].c Giacomo Antonio Perti | Bologna ||
M{ol]:* Il [ust]:* Sig[nor]:¢ | Mi sono giunte cosi le due nuove cantate, come la
muta dell’altre in stampa, delle quali V.S: sé degnata onorarmi, e gle ne rendo
le gratie uguali al sommo, ed inesplicabile godimento, che di continuo ricevo
nell'udire le armonie che so[n] degniss[i]:™ parto della sua mano, e sapere. |
Invidio al Sereniss[i]:™ di Toscana [scil. Ferdinando de’ Medici] la sorte, che
ha di godere nel suo Pratolino de’ suoi concerti, qual’ consuolo spero in Dio
dovere anche io havere a sortire dalla gentilezza, e cortesia di V.S: | Ringratio
anche V.S: infin[itamen]:"* de’ glonori, che a mio riguardo pensava di compar-
tire al Sig[no].” P[adr].c Cesare [Galvani], quale perd godo no[n] gli habbia
dato questo luogo, mentre lui si parti da me licentiato dal mio serviggio co[n]
mio poco buo[n] gusto, mentre altrim[en].* havrei per lui stesso indrizzati a
V.S: gli miei versi. | Il Sig[no]:" Fran[ces]:© Ant[oni]:° Cavalletti si ritrova qua, e
nel ritorno, che fara per Roma doppo del mio pross[i]:™ sgravam[en]:* le faro
pervenire per mezzo suo gli attestati del mio ossequio, e qui pregandola a rive-
rirmi la Sig[nor]:* Giulia [Sgarzi], devotam[en]:'* mi raffermo. | Pied[imon]:*
li 4 Lug[li].° 1700 | Aff[ezionatissi].™ per Ser[vir]:* | Aurora Sans[everi]:™

Nora. Cfr. Magaudda-Costantini 2001, p. 326.

213. Da Francesco Cattivelli a Giacomo Antonio Perti (Piacenza, 5 luglio 1700)

I-Bc, P146.184: missiva con sigillo. Non ha potuto dar riscontro a Perti di una lettera recapitatagli
e contenente 30 ungari; si complimenta per i recenti successi ma invita a riguardarsi, considerata
la calura estiva.

Al Molto Ill[ust]:™ Sig[no]:" Sig[no]:* P[ad]ron Sing[olarissi]:™ Il Sig[no]:
Marco [sic] Ant[oni].° Perti M[aest]ro di Capella | Bologna || Molt’ill[ust].™
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Sig[no]." Sig[no].” e P[ad]ron Sing[olarissi]mo. | Per ess[er].c stato absente dal-
la citta con q[ues]:* Mons[ignor].c Vic[ari].’ alcune giornate a fare alqu[a]n."
monache a Castel S[an]. Gioanni non ho potuto partecipare a V.S., comera
di dovere, larrivo felice della lett[er].* consaputa giontami dal giovane Colle-
giata di costi Sig[no].” Ciccardi Piac[enti]:". Io ne rendo grat[i]e al Dott[o]:"
dogni bene in primo luogo, et in 2% al mandante, et il missionario. Godo,
che li sij gionto da operare, e di far spiccare la sua incomparabile virtl, ma
si compiaccia d'andare adaggio co[n] q[ues]. callore, che qui si fa senti- ||
re galiardiss[i].™. La lett[er].* sod[det].” haveva in seno ongari trenta tutti
del stampo dellArcives[cov].° di Salimburgo di cuneo bellis[i]:™ e nuovi. La
supp/lic].° di conservarmi il suo affetto co[n] tutti di Casa, e di credere che
sono in Piac[enz].* disposto a farmi conoscere, che sono co[n] tutti di mia
Casa. | D[i]. V.S. M[ol].* Ill[ust].™ Piac[enz].* 5 Lug][li].° 1700 | Devotiss[i].™
Ser[vito].” Oblig[atissi].™ et Ami[co].® Cord[ialissi].™ | Fran[cesc].° Cattivelli

214. Da Giuseppe Natali a Giacomo Antonio Perti (Fermo, 5 luglio 1700)

I-Bc, K.44.2.166: missiva. In reazione a una lettera menzognera di Nicola Fantini, spiega a Perti
di essere oggetto di calunnia nel contesto di Fermo.

Al M[ol].* I[ustr].c Sig[no].® mio Sig[nor].© P[ad]ron Col[endissi].™ Il
Sig[no].™ Giacomo Perti M[aest].™ di Capplell].* in S[an]. Petronio di Bolo-
gna || Molto Ill[ust].* Sig[no].” mio Sig[no].” e P[ad]ron Col[endissi]mo. |
11 P[ad]re Innocenzo Malagodi mio Sig[no].” mi compartisce le gratie di V.S.
m/[ol].* ill[ust].™ con inviarmi una copia d’una l[ette]ra scrittale di qua, e per
renderla capace del fatto € necessario che io la renda informata, che qui vi
sono 4. 6 5. professori di musica, li quali hanno disturbata, e tiranneggiata
la citta per lo spatio di quattro, 6 cinque anni. Dopo il mio arrivo qui si sono
persuasi di seguitare ad inquietare la med[esim].? citta con sparlare della mia
persona, io ho sempre sprezzato questi cani, che abbaiano alla luna, e solo
una volta dissi ad uno, che mi rappresento queste dicerie incivili, che se questi
quattro ignoranti parlavano in forme cosi improprie, a me bastava d’haver
havuta la buona fortuna desser stato conosiuto degno di qualche picciola lode,
et esser stato tenuto in qualche stima in tutte le citta dove sono stato non solo
da quelli, che non esercitano la professone ma ancora da gl’istessi professori,
e Maestri di Cappl[ell].® i quali si sono degnati di discorrere con me dellar-
te del contrapunto, benche io sia forse debolissimo in q[ues]."” scienza, e che
in Bologna I'istesso org[anis].” di S[an]. Petronio [scil. Giulio Cesare Arresti]
per sua gratia, hebbe la bonta || e si degno pit volte di conferire con me le
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sue dottissime e virtuosissime compositioni. | Queste sono le sole parole che
sono uscite dalla mia boccha, cosi attistaro e confermaro sempre con scrittura
tanto publica come privata, ogni qual volta che V.S. desiderara da me esigere
altra dichiaratione in forma pitt ampla ancora, se cosi le piacera. | Né sto a
dilungarmi pit sopra questo fatto persuadendomi, che V.S. M[ol].* Tll[ust].”
in questo particolare stimera la bonta di restar pienam[en].* persuasa dalle
mie sincere espressioni. Tanto piu che lei ¢ stato testimonio oculare della sti-
ma pili che grande che io ho fatta della di lei virtuosiss[im].* e galantiss[im].?
persona, essendo venuto ad ammirare la sua virtu in tutte quelle musiche, che
son potuto portarmi purche non fussi impedito da altro affare nel tempo che
dimorai costi in Bologna. | Di piu ella puol informarsi del mio genio, e del
mio naturale molto ben cognito alli P[a]dri di S[an]. Francesco molto lontano
da parlare cosi imprudentem[en].", cosi scioccam[en].", e cosi incivilm[en].*
d’'un huomo cosi grande come ¢ lei, ne d’altri virutosi che sono costi, quali
tutti io venero e stimo al piu alto segno, tanto piti che conosco la mia debo-
lezza e le mie imperfettioni; ne per la Dio gratia || sono cosi privo di senno,
che potessero dalla mia bocca uscir concetti cosi spropositati, et indegni d’'un
galantuomo. | Ella dunque & da me supplicata a non dar orecchio a questi
mal contenti, quali mortificati dal questo Ill[ustrissi].™ Capitolo, e da tutta,
tutta la citta per le loro incivilta, procurano di denigrare il mio honore sino
in Bologna con queste loro cabale e malignita. | V.S. resti servita di prestare a
me suo buon servitore q[ues].” credenza, e veda pure se io devo esprimermi
in altra forma per farla restare sodisfatta a pieno, perche io son pronto a fare,
et a scrivere tutto quello che lei vorra, perché cosi richiede il di lei gran merito,
e la veneratione che io porto alla sua amabiliss[im].* persona et alla sua gran
virtt. Comandi con tutta liberta, e vedra che io non ho la maggior ambitio-
ne, che far conoscere al mondo tutto che sono, e mi gloriard sempre essere |
Di V.S. M[ol].* Ill[ustr].¢ | Fermo 5. Luglio 1700 | Uml[ilissi].™ Div][otissi].™
Oblig|atissi].m Se[rvitor].c | f[rate]. Giuseppe Natali | Mi scordavo dirle, che
qui gia si sa chi ha scritto, et ¢ stato un certo Nicola Fantini e per dir la verita
¢ un solenniss[im].° schiappino.

215. Da Antonio Filippo De Lucis a Giacomo Antonio Perti (Fermo, g luglio 1700)

I-Bc, K.44.2.185: missiva. Conferma che la lettera di Nicola Fantini ¢ menzognera e che Giuseppe
Natali ¢ oggetto di calunnia.

AlTll[ustrissim]:° Sig[no].” Sig[no]." mio P[ad]ron Sing[olarissimo]: Il Sig[no]."
Giovanni [sic] Perti M[aest].” di Cappella di S[an]. Petronio | Bologna ||
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M]ol]:* ill[ustre]: Sig[no].”